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KEMAL BiLBASAR’IN DENIZIN CAGIRISI ROMANINA
PSIKANALITIK ACIDAN BiR BAKIS

ALI ALGUL

Ozet: Bu calismada, Kemal Bilbasar’in Denizin Cagirisi romam psikanalitik
acidan ele alinmigtir. Sigmund Freud’un temellerini attig1 psikanaliz, yazinsal
metinlerin ¢6ziimiinde basvurulan alanlardan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Freud yaptig1 calismalarla insanin gozlemlenebilen davranislar1 disinda,
bilingaltinin da bulundugunu ve insanin ger¢ek amaclarinin orada sakli oldugunu
belirtmistir. Sigmund Freud’a gore, sanat¢ilar yazarak yasadiklari baskidan
kendilerini kurtarmaktadirlar.

Cumhuriyet doéneminin Ogretmen kokenli yazarlarindan Kemal Bilbasar,
edebiyat hayatina 6ykii yazarak baslamistir. Daha sonra romana yonelen yazar,
yapitlarinda kdy ve kasaba gibi biiyiik kentlerden uzakta yasayan insanlari
yansitmistir. Yazar, kiigiik insanlari toplumcu bir bakigla ele alir. Kemal
Bilbasar, ilk roman1 Denizin Cagurisi’nda babasini drnek alarak intihar eden bir
Ogretmeni anlatmistir.

Anahtar kelimeler: Psikanalitik elestiri, Freud, Jung, Kemal Bilbasar, intihar,
bagimlilik.

A Psychoanalitic Approach towards Kemal Bilbasar's Novel
Call of the Sea

Abstract: In this study, Kemal Bilbasar's novel Call of the Sea will be handled
through psychoanalytic criticism. Inititated by Sigmund Freud, psychoanalysis is
one of the fundamental ways to analyse the literary texts. Through his further
studies, Freud puts forward that apart from the apparent behaviour there exists a
subconscious in which the main goal of human beings are kept. According to
Freud, during the process of writing, artists free themselves away from the
pressure they recieved.

Kemal Bilbasar, being a teacher-writer of the Republican period, starts his
literary adventure with story writings. Later on, he moves a bit towards the novel
genre mainly talking about the rural people living away from the big cities. In his
writings, Bilbasar analyses these people with a socialist approach and in his first
novel Call of the Sea he tells the story of a teacher who committs suicide by
imitating his father.

Key words: Psychoanalitic criticism, Freud, Jung, Kemal Bilbasar, suicide,
addiction.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2014 Bahar (20), 7-26
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Giris

Oykii yazarak edebiyat diinyasina giren Kemal Bilbasar (1910-1983), ilk
oykiisii “Kaza”y1 1937°de yayimlamistir'. Tiirk edebiyatinda kdy romancilari
arasinda yer alan Bilbasar, sosyal adaletsizligi isledigi romanlariyla dikkatleri
tizerine geker. Yazar iki romaniyla da 6dil almustir®. Bilbasar’1 basariya gotiiren
ezen-ezilen iliskisinin islendigi toplumcu romanlaridir. Kemal Bilbasar, roman
anlayisinin toplumcu gercekei oldugunu belirtir. Yazar birgok konusmasinda
halki aydinlatan bir roman yazmayi hedef edindigini belirtmektedir®. Ozkiriml
bu konuda sunlar1 soyler: Gozlem {iriinii, insan diinyalarrm da vermeyi
amaclayan toplumsal gercekgi iiriinler verdi (Ozkirimli, 1984, s. 232).

Kemal Bilbasar’in Denizin Cagwrisi adli roman1 1941°de yazilmistir. Romanin
ilk basimi Yurt ve Diinya Kiiltiir Yaymlarinca 1943’te yapilmistir. Denizin
Cagirist 1972°de Bilgi Yayinevi, 2008 ve 2013°te Can Yaymnlarindan olmak
iizere giiniimiize kadar dort baski yapmustir®,

Kemal Bilbasar, ilk romani Denizin Cagirigi’'nda modernist romana
yonelmesine karsin sonraki romanlarinda gelenekgi-gercekei romana bagl
kalmistir. Olcay Onertoy’a gore, Bilbasar’in ilk romanindan baglayarak
romanlarindaki gelisme gozden gecirildigi zaman Denizin Cagirisi’ndaki
bireyin ruhsal bunalimindan sonra, toplumsal konuya gectigi ve toplumsal
konunun biiyiik bir hizla gelistigi goriiliir (Onertoy, 1984, s. 72). ikinci romani
olan Ay Tutuldugu Gece bu degisimin ilk 6rnegidir.

Birgok edebiyat arastiricisi Denizin Cagirisi’ni psikolojik yabancilagmanin ilk
ornegi olarak kabul etmektedir. Yusuf Atilgan’in Anayurt Oteli ile bu yapit
arasinda iligki oldugunu belirtenlerin bagsinda Ahmet Oktay gelir. Ona gore,
...0ykii ve romanin daha ¢ok yurt gergeklerini, Ozellikle de kdy ve kent
yoksullarinin  sorunlarmi anlattigi bir tarihte yazilan Denizin Cagurisi'yla
Bilbagar'm farkli bir kanal agar gibi oldugu soOylenmelidir. Psikolojik
yabancilasmanin ilk 6rnegidir bu roman. Cok daha yetkin bir 6rnegi, uzun yillar

! Kemal Bilbasar’in diger oykiileri: Anadolu'dan Hikéyeler (1939), Cevizli Bahge
(1941), Pembe Kurt (1953), U¢ Buutlu Hikayeler (1956), Irgatlarm Ofkesi (1971),
Pazarlik (1944), Kéyden Kentten (1961). Bilbagar’in romanlarti: Ay Tutuldugu Gece
(1961), Cemo (1966), Memo (1970), Yesil Golge (1970), Yonca Kiz (1971), Bagka
Olur Agalarin Diigiinii (1972), Kélelik Dénemeci (1977), Bedos (1980), Ziihre Ninem
(1981).

Cemo romantyla aldig1 TDK roman &diilii ve Yesil Golge adli romantyla almis oldugu
MAY edebiyat ddiilii Bilbagar’in romanci kimligiyle taninmasint saglamustir (Dikici,
2005).

¥ Kemal Bilbasar (1969). May der., s. 17.

* Bu calismada romanm ilk baskisi esas alinmustir. 36 béliimden olusan Denizin
Cagirist, 146 sayfadir.
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sonra Yusuf Atilgan yazacaktir: Anayurt Oteli. Bu iki roman arasinda agik bir
akrabalik bulunmaktadir (Oktay, 1993, ss. 443-444). Ahmet Oktay yazisinin
ilerleyen boliimlerinde donemin kosullar1 geregi yapitin topluma yabanci
kaldigimni belirtir. Intihar saplantisnin incelikli bicimde islendigi bu roman, ne
yazik ki, yayimlandigi giinlerde kimsenin ilgisini ¢ekmemis gibidir (Oktay,
1993, s. 444). Dogan Hizlan’a gore, Denizin Cagirist bireyi ele alan, psikolojik
tahlil romanidir (Hizlan, 2003).

Denizin Cagirisi, roman kahramanlarinin bilingaltina inilmesi, gercek diis
arasinda gelinip gidilmesi, yabancilagsmaya yer verilmesi, olay Orgiisiiniin
dikkate alinmamasi gibi nedenlerle modernist romanlar arasinda kendine yer
bulmaktadir. Asil kahramani durumundaki 6gretmeninin adinin verilmedigi
Denizin Cagwris’nin olaylar halkasini kisaca soyle verebiliriz:

Karanlik korkusuyla yasayan roman kahramani 6gretmen, bir kasabada beg
yildir gorev yapmaktadir. Yasadigi yerde bunalan ve psikolojik rahatsizlik
yasayan ogretmen, kasabada gorev yapan doktorun oOnerisiyle, oradan ayrilir.
Izmir’e giden 6gretmen, bir otele yerlesir. Bir giin otel koridorunda sarigmn bir
kadinla karsilagir. Onu, annesinin ¢ocukken kendine okudugu masallarda gegen
sarigsin kiza benzetir ve aradigi kadini buldugunu disiiniir. Kadin ise, ona
hademe muamelesi yapar.

Ogretmen okul arkadasi olan Hamit’in yardimiyla bir ailenin kiraya verdigi
oday1 tutar. Evin bulundugu mahallede yasayanlar ¢ok tutucu oldugu igin ev
sahiplerini, bekar birine oda vermeleri nedeniyle dislarlar; ama 6gretmen, tiim
saldirilara karsin evde kalmayi siirdiirtir. Ailenin on alt1 yaslarinda okula giden
Zehra adinda bir kiz1 bulunmaktadir. Zamanla dgretmen ile Zehra arasinda bir
ask baglar. Zehra, 6gretmenin kendisine ilgi duydugunu eline gegen defterden
ogrenir. Zehra da 6gretmene karsi ilgisiz kalmaz. Bir siire sonra nisanlanirlar.

Ogretmen, Zehra ve annesi bir giin sinemaya giderler. Ogretmenin 1srarryla
locaya otururlar. Sinemada 6gretmen, Zehra ile iliskisini distiniir. Cesitli
kuruntular yasadiktan sonra kendisinin aslinda annesinin anlattigi masallarda
gegen sarigin kizi sevdigini anlar.

Sinemadan kagan 6gretmen, solugu Bahribaba Parki’nda alir. Burada Mahmut
adinda bir arabaciyla tanigir. Aralarinda bir samimiyet olusur. Bir siire sonra
arabacinin kiz kardesi Adalet gelir. Adalet’in hem sarisin olmasi1 hem de kendini
carpici bir bigimde anlatmasi sonucunda 6gretmen ondan etkilenir. Arabaciyla
birlikte Adalet’in kaldig1 pansiyona giderler. Gergekte Adalet bir hayat
kadimdir. Pansiyonda bir haftay1 beraber gecirirler. Ogretmenin parasi bitince
de Adalet, onu pansiyondan kovar.

Bes parasiz sokakta kalan 6gretmen, tiitiin isciligine gider. Isten donerken kadmn
isciler arasinda Zehra da yer almaktadir. Bir hamal ona sarkintilik eder.
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Ogretmen bu durumu goriince dayanamaz ve ona sarkintilik eden adanm iter.
Ogretmenin yardimina karsi ¢ikan Zehra, kendini taciz eden hamalin koluna
girer.

Arkadaslariyla birlikte eglenen 6gretmeni higbir sey mutlu edemez. Kendisini
bir sesin ¢agirdigini diisiiniir. Deniz, onu ¢agirmaktadir. Artik yolu bellidir: O
da babasi gibi denizde hayatina son verecektir.

Yukarida tanitilan roman, konusunun ilgingligi, zamaninin kronolojik
olmamasi, asil kahramanin, baz1 mekanlarin adlarinin gizlenmesi gibi modernist
unsurlart icermesi ve korku, alkol, intihar gibi psikolojik 6zellikleri
barmdirmasi nedeniyle psikanalitik a¢idan ele alinmaya uygun bulunmustur.

1. Babay1 Ornek Almak Her Zaman Dogru mudur?

Intihar, psikolojik bakimdan agirlikli olan romanlarda énemli yer tutar. Kisinin
kendi segimiyle yasamina son vermesi bigiminde tanimlanan intihar, bir¢ok
nedenden &tiirii ortaya ¢ikmaktadir. Intihar alaninda birgok ¢alisma yapilmis ve
birbirinden farkli kuramlar gelistirilmistir. intiharin nedeni bireysel olabilecegi
gibi toplumsal da olabilmektedir. Giinlimiizde intiharin nedenlerini agiklamak
icin birgok kuram gelistirilmistir. Psikolojik kuramlar kisiligi veya bilissel
etkenleri vurgulama egilimindeyken, sosyolojik kuramlarda kisinin toplumsal
ve kiiltiirel baskilar karsisindaki tepkilerine agirlik verilir. Ayrica, intihar
olaylarinin biiyiik kentlerde oturma, yiiksek yasam diizeyi, zihinsel veya beden-
sel hastaliklar gibi olgularla dogru orantili oldugu saptanmistir (AnaBritannica,
1988, s. 588).

Denizin Cagirigi romanini trajik duruma getiren olaylarin baginda hem romanin
asil kahramani 6gretmenin babasinin hem de 6gretmenin intihar etmesi gelir.
Ogretmenin babasinin yasamina denizde son vermesine zamaninda kimse bir
anlam verememistir. Ciink{i ekonomik durumu iyidir. Yalnizca karanlik korkusu
yasamaktadir:

Babamin ni¢in kendini 6ldiirdiigii bir sir halinde kalmisti. Bu intihar
hakkinda annem de, komsular da bir sebep bulup séyleyemezlerdi. Onlara
gore bir eli yagda, bir eli balda olan babam i¢in diinyalik higbir sikint1 ve
tasa olmamak lazimdi. Yalniz bazi bahar aylarinda yiiziiniin sarardigi ve
zayifladig1 goriliirdii... Amma bence babamin gizli bir derdi vardi ve
sinirli bir adam oldugu muhakkakti. Annem onun uykudan ve karanliktan
sikdyet ettigini s6z arasinda bir¢ok zamanlar s6ylemisti. Odasinda lamba
yanmadan babami uyku tutmazmis. Deniz kenarinda dolagmaktan
korkarmus. Korkmakta ne kadar hakli imis ki o mavi sularda diinyaya
gdziinii yummustu (Bilbasar, 1943, ss. 4-5)°.

® Yazida romandan yapilan alintilarda sadece sayfa sayisi verilecektir.
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Ogretmen babasini 6rnek alir. Cocukluktan yetiskinlige kadar baba etkisi devam
eder: ...Biiylidiikge babama benzedigimi soylerlerdi. Dogrusunu isterseniz ona
benzemekten memnun olurdum. Hatta ilk ¢ocukluk giinlerimde babama yalniz
vechen degil, ruhen de benzemek icin, uykunun ve karanligin diismani kalmagi
kendi kendime vadederdim. Muallim mektebindeki tahsil hayatimda da bu
karara, sadik kalmisimdir (S. 6). Bu sadik kalma durumu 6gretmenin belirttigi
gibi okul yillartyla sinirli kalmayacaktir. Kiiciik bir kasabadan biiyiik bir kente
gelen Ogretmen, burada basarisiz olur. Insanlarin ekonomik istismarlari
sonucunda bes parasiz kalir. Bir siire parklarda kirintilarla yagamini stirdiirmeyi
dener. Ekonomik sikinttyr yenmek i¢in bir ara tiitiin isciligi yapar. Bu isciler
arasinda eski nisanlis1 Zehra’y1 goriir. Biri ona sarkintilik eder. Hemen ona
yardima kosar; ama Zehra ne onu ne de yardimini ister:

Bu kalabalik arasinda birdenbire, eski bir gogiislik giymis olan
Zehra’nin® kansiz bir beyazlikla kiigiilmiis yiizinii sectim. O beni
gérmemigti. Yorgun ve bezgin bir halde yiiriiyor, etrafini gérmiiyordu.
Dizleri mesin yamali bir kiilot pantolon giymis, ceketsiz bir amelenin
onun yanina sokuldugunu, Zehra’ya, kaba ve miistehcen bir giiliisle bir
seyler soyledigini fark ettim. Zehra ona nefretle bakarak kaldirim
degistirdi. Fakat amele onu rahatsiz etmekte devam ediyordu.

O zaman kalabalik arasinda daha fazla gizlenemedim. Firladim ve
arkadagimin hayretle agilan gozleri Oniinde, sabahtan, beri bir ¢uval
kaldiramayan pisirik insandan tamamen bagka bir adam olarak, ameleyi
kolundan tuttum ve bir kenara yuvarladim. Kiilot pantolonlu adam,
kiyafetime dikkat ederek benim kendisi gibi bir amele oldugumu
anlaymca, diisen kasketini basina yerlestirdi. Yumruklarim sikarak ve
kiifrederek lizerime dogru yiiriidii.

Zehra beni iste o zaman gordii. Bu miidahalemden bagka herhangi bir
kadin memnun olabilirdi. Fakat onun go6zleri hi¢ de dost¢asina
bakmuyordu. Bilakis o siyah gozlerde hiddet ve nefret bir alev gibi
yaniyordu (ss. 144-145).

Bu yardim Zehra’yt mutlu edecegine daha da sinirlendirir. Zehra ge¢misten
gelen kinle 6gretmene kiifreder ve kendini taciz eden amelenin koluna girer;
fakat higkirarak: “Ameleyi ve beni oldugumuz yerde donduran bir hirsla bana
kiifretti. Ne istiime vazifeydi de alemin isine karistyordum. Boynumu kirip
kendi yoluma gitseydim ya, birbirini seven, iki insan arasinda igim neydi? Onlar
bugiin darilir yarin barigirlardi. Bana ne oluyordu? Onu ne zannediyordum. Park
yosmasit mi? Defolup gitmeliydim. Ben namus hirsizlarindan biri idim” (sS.
144-145). Yaganan bu olay dgretmenin intiharini hizlandirir. Ogretmen tiitiin
iscisi arkadaslarryla yer, icer; ama: “Oh Tanrim. I¢imde bir daralma
hissediyorum. Demir bir el beni boguyor. Bu genis caddeler, bu biiyiik sehir, bu

® Yazara ait olan yazim ve noktalama oldugu gibi verilmistir.
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diinya bana dar geliyor. Halbuki arkadasimla deli gibi i¢tim. Sarhosum. Amma
bende higbir sey avunmuyor. Nerelere gideyim” (s. 145).

Bir tiirlii bitmeyen karanlik korkusu, arkasindan hayattaki basarisizlik ve intihar
etmis bir babanin ¢cocugu olmak gibi 6zellikler 6gretmene bir¢cok act vermistir.
Zaten yasamin sonu da Olim degil midir? “Hayatin nihai amaci oliimdiir,
egonun artik incinmeyecegi mutlu, hareketsiz duruma donistir Olim”
(Eagleton, 2004, s. 199).

Artik zamani gelmistir. Ayrilmasi i¢in oradan, bir ses yeter:

—Denize... Denize... Onun sonsuz maviligine kes diyen kim? Bana kim
sesleniyor? Doktor mu? Onun hakki var. Etrafimizi ¢eviren, zaman ve
mekanin hudutlart i¢indeyiz. Burada her sey hesapli, mahdut... Mavi
engin biitiin hudutlardan kurtarir m1 insan1? Ah. Ne kadar da tatli bu ses:

—Denize... Denize... Babanm da o gagirmist1 (S. 145).

Babasinin yolundan giden kahraman, sesin dogrulugundan kuskulanmayacaktir:
“Ah dogru soylityorsun, Fakat sen kimsin? Beni kim ¢agiriyor? Dagin sesine
kosan ve oradan donmeyen, o bilinmeyen sehrin insanlarindan biri miyim ben?
Beni kim cagiriyor” (s. 145). Bundan sonra sz, deniz ilahesinindir. Ogretmene
diisen sadece bu sesin pesine diismektir:

—Baban gibi sen de kollarimda rahat edeceksin!
Ne bekliyorsun? Safonun altin saglari da bende...

Anlhiyorum, simdi anliyorum. Deniz ilahesi. Beni ¢agiran sensin. Ta
uzaktan mukavemet edilmez bir cazibe ile beni kendine ¢eken sensin.
Hudut hissinden kurtulmak istiyakiyla yanan babamin kani ayni atesle
benim damarlarimda da kopiiriiyordu. Anliyorum. Bu kanda sana karsi
tahammiil edilmez bir meyil var... Beni ¢agiran sar1 saclt ilahe! Guruba
kars1 saglarini yay ve beni bekle!.. Biitiin aydinliklar, biitin mavilikler
sende... Sana geliyorum! Engel olan her seyi birakarak geliyorum... Sema
sahidimdir ki, bu yaptigimdan pisman degilim... (ss. 145-146).

Intihar, hem babay1 hem de oglunu denize gétiiriir. Kuskusuz bir romanda
intihar1 segen kahramanlarda genellikle toplumla uyusamama, yalmzlik ve
hastalik gibi kavramlar goriilmektedir.

2. Cagrisimlarla Cocukluk Giinlerine Doniis veya Annenin Giivenli Kucagi

Cagrigim, sanatin neredeyse hemen her dalinda énemli bir yere sahiptir. Sanatin
disinda felsefede ve psikolojide de kullanilmasina karsin, daha ¢ok ruh bilimde
yaygmdir. Cagrisim soyle agiklanabilir:

Bir biling durumunun kendiliginden bir veya birgok biling durumlarini
uyandirmast... Ruh bilim terimidir. Distinceler arasindaki mantiksal
bagdan ayirdedilmelidir, ¢agrisim'da mantiksal bir bag yoktur. Ornegin
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sokag1 giinesli gormek bize havanin sicak oldugunu diislindiiriir, bu
mantiksaldir. Oysa sokagi giinesli gormek bize giinesli bir gilindeki
amimizi diistindiirebilir, bu ¢agrisimsaldir (Hangerlioglu, 2006, s. 43).

Bir sanat yapitinin iiretimi esnasinda bircok unsurdan yararlanilmaktadir.
Sanatginin alaninda uzman olmasi gerekmektedir. Ozellikle sézciikleri kullanan
romanci ¢agrisimi da bilmelidir: Edebiyat adami ¢agrisim yapma (niikte), tefrik
etme (yargi) yeni birlestirmeler yapma (birbirinden ayri1 olarak yasanmis
unsurlardan yeni bir biitiin yapma) gibi konularin uzmanidir. Bunlar1 yaparken
vasitast olarak kelimeleri kullanir (Wellek ve Warren, 2005, s. 69). Kemal
Bilbasar, romanda cagrigima yer vermistir. Ozellikle Ogretmenin yasami
anlatilirken ¢agrisima basvurulmustur. Cocukluk giinlerine dénme arzusu birgok
arasgtirmanin konusu olmustur. Bu konuda psikiyatristlerin farkli goriisleri de
s0z konusudur. Freud ¢ocukluga donmeyi cinsellige baglarken Adler korunma
gereksinimine baglamaktadir:

Freud gibi ¢ocugun anne ve babasina duydugu sevgiyi cinsellikle
aciklamaz Adler. Bunun yerine, korunma, sigimma ve ihtiya¢ duymay1
yerlestirir ki bu akla daha yakin gibi durmaktadir; Cocuk, kendisini
yetersiz, zayif goriir. Korunmak ihtiyaci duyar. Onemli bir varhik gibi
taninmak ister. Onun i¢in, annesinin, babasinin yakinligini kazanmaya
caligir. Onlarla yakin iligkiler kurmaya ugrasir (Emre, 2005, s. 74).

[zmir’e gittiginde adi verilmeyen bir otele yerlesen Ogretmen, kasabadaki
odasiyla ile otel odasimi karsilastirir. Odada diisiinen 6gretmenin dikkatini
duvardaki bugulu ayna geker. Ogretmen ¢ocukluk giinlerine gider. O giinlerde
neler yaptigini animsar:

Karsima isabet eden duvarda, odanin rutubetiyle bugulanmig bir ayna
vardi. Onun terli yiiziine bakarken c¢ocuklugumu, annemin c¢amagira
gitmedigi bazi kis giinlerinde, pencere oniindeki minder iizerinde, bana
kalin yiin ¢oraplar 6rerek masal anlattigi sirada, onun yumusak dizlerine
yatarak pencerenin caminda, soguktan ¢igeklenmis garip buz sekilleri
arasinda, masaldaki sar1 saglt peri kizlarinin atlas fistanlarini, bahgelerinin
insan gibi konusan ¢igeklerini nasil se¢gmege c¢alistigimi hatirladim.
Icimde hi¢ bir siiphenin gélgesi bulunmayan o cocukluk giinlerinde bir
anne sefkatinin tesellisine sahip olmak ve simdi en karanlik 1zdirap
giinlerimde yalniz kalmak, bir anne elinin oksayisindan bile mahrum
bulunmak ne tecelli idi... (ss. 25-26).

Ogretmenin annesine duydugu 6zlem, onu duygulandirir: “Aynanin buhranh
yliziinde bir damla, ani surette biiyiiyerek agirlasti ve bugularin esrarengiz
oyalar arasinda; muzdarip bir gdzyas1 gibi kaymaga basladi” (s. 26). Ogretmen
yalmzligin vermis oldugu psikolojiyle her firsatta annesine, ¢ocukluguna doniis
yapar. Bir sabah tramvayin sesiyle uyanan kahraman, ¢ocuklugunda annesinin
“azrail oksadi” diye adlandirdig: sesi duyar:
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Ben uyanmadan sehir uyanmist: ve ben bu trajediyi, temasa etmedigime
miiteessif degildim. Uzun perdelerin arasindan igeriye, mavi semay1
hatirlatan bir aydinlik doluyordu. Disarida bir tramvay arabasinin
sinyalini ve ray tizerinde viraj yaparken insanin beynini delen o tiiyler
trpertici madeni viniltisint duydum. Kiiciikligiimde abdest bozarken
ekseriya hissettigim ve annemin «azrail oksad» diye izah ettigi
irpermeye benzer bir tirperme gegirdim (s. 32).

Ogretmen herhangi bir sorunla karsilasinca tek siginak olarak gocuklugunu ve
annesini goriir. Cocuk yalnizliktan, hayattan korkar. Korkar; ¢iinkii hayatin
isteklerine cevap veremez. Yalniz basina yasayamaz. Giiclii bir varlik tarafindan
bakilmay1 arzu eder (Ozgii, 1994, s. 199). Yerlesmis oldugu pansiyonla ilgili
olarak mahallelinin dedikodular1 onu tizer. Daha ¢evriyi tanimayan Ggretmen
korkar. Bekar birinin pansiyona yerlesmesi sonucunda mahalleli Hasan
Efendilerin evine saldirir. Bu durum o6gretmenin canim sikar ve kiigiikken
yaptiklarinit animsar: Bu hiicumlarin mense ve hedefini gayet iyi bildigim halde,
icimde biiyiik bir hiddetin kabarmasina, su ¢ocuklarla su pencereye arkasinda
giilen kadinlan kii¢iikliiglimde anneme kizdigim zaman kapimizi tasladigim gibi
bir tag yagmuruna tutmak arzusuna kapilmama engel olamiyordum (ss. 73-74).

Sinemada film baslamadan 6nce sahneyi géren 6gretmen, bir masal diinyasini
hayal eder. Annesinden dinledigi masallarin da ¢agrisimiyla kendini ve
yanindakileri boslukta diisiiniir:

Isiklar soniince burada bulunan biitin insanlar1 bir karanlik yutacakti.
Yalniz insanlar1 degil, buradaki biitin sekilleri ve mesafeleri de
mahvedecekti. Karanlik kadar kudretli bir sey var miydi1? Karsimizdaki
beyaz perde bir an i¢in mehtap gibi soluk 1siklar dokerek bizi sihri igine
alacak, kalplerimiz perdenin avuglarinda bir hazla daralacak, bazen yine
onun misaadesiyle genis bir yeis, karanlikta kalmak yesi, bizi sarmakta
gecikmeyecekti. O andan itibaren perdenin tesirleri tamamen silinerek,
onun varh@mdan siiphe edecek, ayaklarimizin altindaki zeminin
¢ekildigini ve bir boslukta sallandigimizi duyacakti. Cocuklugumuzun
saglam topraklarini, bir kahkaha tufani iginde biraktiimiz o masal
diinyasinin imkanlarini burada goézyasiyla hatirlamayan, ebediligin, yalniz
karanliga mahsus bir gey oldugunu gorerek mahvolmayan insan var
mrydi? (ss. 116-117).

Fakat 6gretmenin gercekle hayal arasindaki diisiinceleri Zehra’y1 sikar: Benim
bu laflarimin ancak kitaplara yakisacagini sdyleyen Zehra’ya, hiddetle sirtimu
dondiim. Biz birbirimizi ebediyen anlayamayacaktik (s. 117). Sinemada 1giklar
kapanir ve film baslar. Ogretmen, izleyicileri masallarda gegen kotii
kahramanlar gibi gérmeye baglar. Karanligin ve yalmzligin vermis oldugu
korkuyla annesine, onun giivenli kucagina siginir:

Film basladi. Bir diigmeye basilir basilmaz 15181 yutuveren karanlik bana
bir vampir kanadi hélinde ¢arpti. Sandalyemin parmakliklarina ayaklarimi
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kaldirarak biiziildim. Bu ufaligta mukavemet imkanmni arttirmak isteyen
bir kirpi insiyaki vardi. Gozlerimin oOnlinde kaynasan insan yigini
birdenbire kayboldu ve beyaz perdede bir orkestra musikisi gok giiriiltiisii
héalinde, salonu doldurmaga ve sarsmaga basladi. Cocuklugumun
yagmurlu, firtinali gecelerinde, annemin gégsiine emniyetle sigindigimi
ve migil misil uyudugumu nigin hatirliyorum? Perdenin beyazligindan
aksederek, siralarda oturan insanlar1 cisimden ari gosteren bu 15181 neden
igren¢ buluyorum? ve nigin bu gdlgeler bana masallarin fenalik me-
leklerini hatirlatiyorlar? (s. 117).

Ogretmen tiim kaygilarma karsin filmi izlemeye baslar: Locanin kenarina
tutunan parmaklarim terli bir takallusla sikilmisti. Kalbimin giiriiltiisiini
orkestraya ragmen duyabiliyordum. Bir tehlike aninda kabuguna ¢ekilmis ve
tehlikenin gecip gegmedigini, tersine ¢evrilmis his borularini ihtiyatla agarak
anlamaga calisan bir salyangozu hatirlayarak perdeyi seyretmege bagladim...
(s. 116). Fakat iginde bulundugu psikolojik durum, filmdeki kadin kahramanla
Ogretmeni ortak bir noktada birlestirmektedir. Filmde aldatilan doktor ve sarigin
bir kadin, 6gretmeni annesinin okudugu masallarda gegen sarisin bayana
goturur:

Thanetin kurbani olan bir doktorun, kadinlardan nefret ederek, kendisini

akil hastalarina vakfedisini, birlikte calistign fevkalade cazip sarisin bir

kadina kars1 6lmiis kalbinde hislerin yeniden uyamigimi temsil eden bu

filmi bir miiddet takip edebildim. Ciinkii sarisin kadin bende de ¢oktan

beri unuttugum, kaybettigim duygular1 uyandirtyordu (s. 118).

Ogretmen psikolojik 6zellikleri bakimindan ige doniik bir tiptir. Bu nedenle
hayatin gercekleri karsisinda cocukluguna veya annesine doniis yapar.
Cocukluk donemine doniis bazen hayali bir kadina da olabilir: Freud, Jung ve
daha birgok psikologun ortaya koyduklari vakia sudur: “Ige doniik” tipler,
hayatin gercekleri karsisinda ona dogru gidecekleri ve onu objektif olarak
incelemek suretiyle degistirecekleri yerde, iglerine, ilk g¢ocukluk yillarinmn
hayallerine donerler. Bunlar arasinda “anne imogo”su miihim bir rol oynar.
“Inceste” dolayisiyla bu hayal dogrudan dogruya anne olarak goziikkmez;
muhayyel bir kadin veya onun yerini tutan baska bir hayal, yahut diisiince
seklinde belirir (Kaplan, 1976, s. 509). Ogretmenin de siirekli olarak sarisin bir
kadin1 aramasi, annesinin anlattift masallarda gecen sarigin kadimi aradigi
anlamina gelir.

Ogretmen istasyonda gecenin karanliginda uzun siire bekler; arkadasi Hamit
gelmez. Bir komiserle bir sarhosu tasiyan arabaya, arabacinin karsi ¢ikmasina
ragmen komiserin istegiyle biner. Arabaci Ogretmenin annesine kiifreder.
Arabacinin karsisinda ¢ok kiiglilen Ogretmen ezikliginin ve korkakligimin
nedenini babasma yiikler. Karanlikta yapayalniz kalmamis olduguma teessiif
ediyordum. Mamafih bu kii¢iilmede babama benzemenin de hissesi vardi. Biraz
evvel arabacinin annem icin savurdugu kiifiirle ben de babama sévdiim. Pekala
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babam da diger insanlar gibi karanliktan korkmayabilirdi. O zaman ben de
karanligin cezalarina garpilmazdim (ss. 16-17).

Cagrisim metodu romanda sik¢a kullanilmistir. Yazar ¢agrisimla Ogretmenin
cocukluguna donmiistiir. Bunun yani sira ¢agristm modernist roman
tekniklerinden i¢ monologla birlikte kullanilmaktadir’. Romanin birgok yerinde
i¢ monolog kullanilmigtir. Bilbasar eserinin bagindan sonuna kadar kahramanini
okura anlatabilmek igin serbest cagrisima basvurur. Serbest ¢agrisimi da ig
monologla saglar. Ogretmenin bekledigi arkadasi onu karsilamaya gelmez.
Uzun saatler bekleyen 6gretmen sonunda bir arabaci bulur otele gitmek igin;
fakat arabacinin tutumunu begenmeyen 6gretmen, i¢inden sdyle konusur kendi
kendine:

Kabahat gene arkadasimda idi. Eger beni karsilamaga gelmis olsayd,
gece yarisindan sonra boyle garip bir ¢ilginlikla eglenme ugruna, izzeti
nefsimi kirdirmayacaktim. Biitiin kabahati arkadasima yiikledigim hélde,
arabaya bindigim andan beri duydugum i¢ huzurundan; miifrit neseden
eser kalmamisti. Bosalmis bir balon gibi heveslerim porsumustu.
Karanlikta yapayalniz kalmis olduguma teessiif ediyorum. Mamafih bu
kiigiilmede babama benzemenin de hissesi vardi. Biraz evvel arabacinin
annem i¢in savurdugu kiifiirle ben de babama sévdiim. Pekala babam da
diger insanlar gibi karanliktan korkmayabilirdi. O zaman ben de
karanligin cezalarina ¢arpilmazdim (Ss. 16-17).

Bilbasar i¢ monolog teknigini daha basarili kullanmak i¢in kahraman anlaticiy1
tercih etmistir. Ayrica yapit okundugu zaman bir giinliik, bir am havasi
goriilmektedir. Bilbasar i¢ monolog teknigini romaninda sadece Ogretmen
iizerinde kullanmistir. Diger kahramanlar Ogretmenle iliskilerine gore
degerlendirilmistir.

" Bir sahnede okuru, kisinin i¢ yasamiyla dogrudan dogruya karsilagtirmak i¢in kisinin
yaptig1 konugmadir. I¢ monolog okuyucuyu, kahramanin i¢ diinyasiyla kars1 karstya
getiren bir yontemdir. Yontemin uygulandigi boliimlerde anlaticinin varligi ortadan
kalkar; muhtemel yorum ve agiklamalar, okuyucuya birakilir. Bu ydntemin
uygulandig1 boliimlerde dil, dil bilgisi kurallarina uygun ve bilingli bir yaklagimla
kurulmus ciimlelerden ¢ok, konusma diline daha yakindir. Konusma dilinin dogallig1
ve yalinlig1 s6z konusudur. Kisinin bilincine sizmamiza yarayan, bireyi daha iyi
anlaylp tanimamiza yardimci olacak bu teknik yerinde ve dikkatli uygulanmasi
halinde, romanin genel dokusunu giiglendirir (Tekin, 2004, ss. 264-268).
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3. Alkolle Gelen Ask veya Dert

Romanda alkol 6nemli bir yere sahiptir. Bilindigi gibi alkol bagimlilig: kisilere
gore degismektedir. Denizin Cagurisi’nda alkol asil kahramanda annesine ve
aska doniis olarak kendini gosterirken ikinci dereceden kahramanlardan Hasan
Efendi ile Adalet’in agabeyi Mahmut’ta bir saplantidir.

Ogretmen, Pakize Hanim’in hazirladigi igkili sofrada yiyip igtikten sonra
odasina ¢ekilir; defterine duygulu sozler yazar. Bu durum da Ggretmenin
bilingaltini ele verir:

«.... Buradan senin i¢in de ¢igekler toplayacagim». «Topraga dondiigiim
bu ilk giinii takdis i¢in, bu ¢igeklerle, benim esrarli mabedime gel»8.

«Yillardan beri karanlikta biiyliyen bir 151k hasretini» «dindirmek igin,
gozlerindeki aydinlig1 bana igir ve kabuslu gecelerin artik bittigini sdyle!»
(s. 88).

Alkol her zaman mutluluk veren bir nesne araci olarak ¢izilmemistir. Denizin
Cagirisi’nda alkole daha ¢ok olumsuz bir bakis agis1 s6z konusudur. Ogretmen
bir giin Bahribaba adi1 verilen parkta otururken bir arabaci ile konusmaya baglar.
Arabaci, 6gretmene kendi yasam Oykiisiinii anlatir. Kadinlardan biiylik darbeler
yiyen ve arabasini satmak zorunda kalan arabaci, alkol bagimlist oldugunu ve
kiz kardesinin kendini ickisiz birakmadigindan s6z eder:

Ondan vefali dost yoktu bu diinyada. Zayif misin? Seni dev gibi kuvvetli
yapardi. Parasizlik m1 ¢ekiyorsun? Onu igebilirsen, kendini Karun gibi
zengin sanirdin. O, ekmek bulmasa eyvallah der gegerdi. Fakat rakisiz
kaldi m1 deli divane olurdu. Ciinkii diinya ayik gozle bakilacak diinya
degildi. Sag olsun bir kiz kardesi vardi. Kadinlarm en iyisi idi. iki eli
bogriinde kalsa, onun raki parasini bulur bulustururdu (s. 120).

Arabaci ile 6gretmen arkadas olurlar. Arabaci 6gretmeni kiz kardesi Adalet’le
tanistirir. Annesinin anlattifi masallarda gegen sarigin kiza benzetir 6gretmen
onu. Bu konuda Jung aydin tipinin yasadigi bunalima dikkat ¢eker:

Aydm bir tipi ele alin; asik olmaktan 6dii patlar; size kalsa, korkulan
yersizdir, oysa haklidir o; ¢iinkii sevdalanmak ¢ilginliklar yapmasina yol
acabilir; ama duygusu ancak tek bir kadin tipine, ilkel kdkenli kadin tipine
etki gosterdiginden, sonugta hafif bir kadina ya da kendisine hi¢ uygun
diismeyen birine tutulur. Bir¢cok aydinin, kendi diizeylerinin altindaki
kadinlarla evlenmelerinin nedeni budur; tuzaklarindan habersiz
bulunduklar1 eskimis duygularin kurbani olurlar, ya bir kdyli kadina ya
da oda hizmetgilerine tutulurlar (Jung, 1996, s. 89).

Ogretmen, Adalet’e asik olur. Arabaci 6gretmeni kaldiklari pansiyona gotiiriir.
Burada Adalet ile 6gretmen giinlerce disar1 ¢ikmaz. Parkin iist tarafinda denize

® Tirnak isaretleri orijinal metinde oldugu gibi korunmustur.
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hitkmeden bir tepeye yaslanmus bulunan yeni pansiyonumda, Adalet’in dizleri
dibinde bir haftami ¢ilgin gibi harcadim. I¢imde kipirdamak isteyen vicdan
azaplarimi hodgdmca ne ¢abuk susturmustum? (s. 125).

Adalet aslinda bir hayat kadinidir ve agabeyi Mahmut da onu pazarlamaktadir.
Mahmut i¢in 6nemli olan alkoldiir:

Birdenbire sigradim. Bu adama ne cevap verecektik? Adalet benim bu
telagimla eglenir gibi tath tatli geriniyor, kalkmak niyetinde olmadigini
gostermege calisiyordu. Bu ev kendisine aitti. Beni de evine pansiyoner
olarak almigti. Bundan kardesine neydi? Hem onu raki parasindan bagka
bir sey alakadar etmezdi ki. Merak etmemeliydim canim. Rahatima
bakmaliydim (s. 125).

Fakat Ogretmenin diisiindligli gibi olaylar gelismez. Parasi biten Ogretmen,
pansiyondan kovulur. Alkol bagimlist Mahmut’un paraya ihtiyaci vardir.

Ogretmenin kasabada biraktizi doktor, ickinin etkisiyle kendini yitirir:
Mektupta kasaba dedikodusu da vardi. Doktorun Celtik fabrikasi sahibi Osman
Nuri'nin diigliniinde fazla igki yliziinden c¢atladigi, miiddeiumuminin evinde
oturdugu bir dul kadinin on ii¢ yasindaki kizim1 bastan ¢ikardigi ve kanunu
cigneyerek kendine nikdhladig1 havadisleri de yaziliyd (s. 141).

Bu oOrneklerden sonra denilebilir ki, romanda alkol bagimliligi fazla
derinlemesine inilmeden iglenmistir. Amag¢ roman Kkisisinin i¢ ¢atigsmalarini ve
onu intihara siiriikleyen nedenleri gostermektir.

4. Karanhktan Kurtulus icin Giindiize Siginma

Korku insanoglunun ilk ¢aglardan bu yana sahip oldugu 6zelliklerden biridir.
Insanlardaki korkuyla ilgili ¢aligma yapanlarin baginda gelen Jung, bu alanda
onemli bir isimdir. Arketipler adin1 verdigi ¢aligmasinda insanoglunun kolektif
bilingdisinin  bulundugunu belirten Jung; korkuyu, ask, savas, olim gibi
insanhigin caglar boyunca yaptigi davraniglarla bir tutar. Kisisel bilingdisi
bireyin yasamindan kaynaklanan, unutulmus, bastirilmis, yadsinmig ve
bilingdis1 yoluyla algilanmis unsurlar1 kapsarken kolektif bilingdisi, Jung'un
birincil imgeler diye adlandirdigi gizil imgelere dayanir. Insana atalarindan
aktarilan imgeler, atalarm davramslarina benzerler. Ornegin, bir insanin
yilandan veya karanliktan korkmasi igin yilanla karsilasmis veya karanlikta
kalmis olmast gerekmez. Yilandan veya karanliktan korkma egilimleri,
atalarimizin kusaklar boyu yasantilar1 sonucu bize aktarilmis ve beyin
dokumuza islenmistir (Gegtan, 1998, s. 176). Ortak bilin¢dis1 insan bedeninin
yiizyillardir gecirmis oldugu evrimle 6zdes bicimde agiklanabilir.

Kisacasi, arketipler, hepimizde yer alan insanligin en eski hayalleridir. Bu en
eski hayaller, kolektif insan deneyimlerinden gelen sembollerdir.
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Denizin Cagirigi’nda, romanin asil kahramani 6gretmenin karanlik korkusu ayni
zamanda onun yasam akisini belirler. Ogretmen siirekli karanliktan kagar.
Insanlarin bir seyden korkmasini fobik anksiyete olarak adlandiran Freud’a gore
bu terim: Belirli bir nesne veya duruma karsi duyulan bir korkuyla belirlenir.
Disaridan goézlemleyen biri i¢in tepkinin yogunlugu, tehlikeli varsayimla
durumla orantisizdir. Cogu fobilerin yetiskin yasamda olmasina karsilik,
karanlik, gok giirtiltiisii ve bazi hayvanlardan korku genellikle ¢ocukluktan
baglayarak siiregelen fobilerdir (Gegtan, 1998, s. 54). Karanlik korkusu romanin
ilk sayfalarindan baslar. Roman kahramani bir kasabada bes yi1l dgretmenlik
yapmistir. Oldukca sapa olan bu yerde 6gretmen korkulariyla yasamistir:

— ...Bes saat rotarla, izmir'e gece yarisindan sonra varmak, demiryollari
idaresi i¢in «ahvali adiyeden» olabilir, fakat benim gibi bes sene sapa bir
yerde kurulmus kii¢iik bir kasabada, kabuguna cekilerek, vesvese ve kor-
kulariyla bas basa yasamis, bilmedigi bir semanmn ve tanimadigi bir
denizin maviliginden sifa aramaga ¢ikmis, karanliktan korkan bir insan
i¢in ne biiylik felaket... (s. 3).

Ogretmen, bir giin kasabada kendisi gibi gérev yapan doktorun yanina gider.
Doktorun gorev yaptig1 dispansere girdiginde igerisini oldukga karanlik bulur.
Doktorun ne istedigini sormasi {izerine, 6gretmen: Bir korku, i¢imde biiyiiyor,
doktor, dedim, beni bir karanligin istila etmekte olmasindan korkuyorum (s. 18)
der. Bu sozler iizerine biraz duraklayan doktor: Ha... Siz misiniz muallim bey,
dedi. Sizde bir “fobi” oldugunu geldiginizin tgiincii ayindan beri biliyordum (s.
18) diyen doktora gore, otuz ti¢ yillik bir istibdat devri, insanlarda korkunun bir
fobiye doniismesine neden olmustur:

Benim hayretle baktigimi goriince teselli etmek ister gibi, uzun uzun
konustu. Zaten asrimiz insanlarmin hangisinde bir fobi yoktu ki. Bizim
memleketimizde ise bu ruhi hastalik kadar tabii bir sey olamazdi. Otuz ¢
sene bir vampir gibi iilkemizi kucaklamig bulunan istibdat devrinin
torunlar1 degil mi idik? Babalarimizin kani ve asabi her giin 6liimiin
binbir tecellisini omuzlari tizerinde hissederek bir ¢eyrek asirdan fazla
kamgilanmamis miydi? Bu trajik devrin kani bir mahsul verir ve onda
fobi bulunmaz da ne bulunurdu? Sonra bu kasabanin etrafinda daglar bir
mania, bir mahdutluk vehmi ile ¢evrilmisti. Burada insan daglarmn
ardindakini goremedigi ve hasretlerine eremedigi i¢in kendi ruhi
boslugunda bir namiitenahilik aramak zorunda idi. Kendi igine
kapanmasin da insan ne yapsindi? Hangi buyiik istikbal imidi, bu avug igi
kadar yerde dlmez bir bilyiiklik halinde kalabilirdi. insanlar mahdut,
evleri mahdut, semast mahdut bir yer... (s. 18).
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Burada sozii edilen istibdat devri, II. Abdiilhamit donemidir. Bilindigi gibi bu
devirde yapitlar, sansiir nedeniyle, sinirl bigimde yayimlanabilmistir®.

Bu ¢evrilmis ve daglarin arasinda kalan kasabadaki karanligin oradakileri
etkiledigini belirten doktora gore, agirbaslilik terk edilip ¢ilginlik da
yapilabilmelidir:

Bendeki bu karanlik lekeler burada yagayan ve duyan her ruhta belirmek
zorunda idi ve akilli bir insan bu karanlik lekeyi ancak ispirto ile
muvakkat bir zaman i¢in temizleyebilirdi. Mamafih ayaklarini bir zincire
kaptirmamig ise daha akillicasi, bu daglarin kabusundan uzaklagmaliydi.
Mavi, ufuklarin alabildigi kadar genisleyen, bir mavi deniz karsisinda,
ruhtaki biitiin karanliklar yikanirdi. Kapali sahalarda insanlar diinyay1
fazla ciddiye alirlardi. Cilginlik yapamazlardi. Halbuki ruhumuzun en
biiyiik ihtiyaglar1 delilige karsiydi. Ciddilik ve agirbaglilik insanlarin en
biiyiik diismani idi (s. 18).

Doktor, 6gretmene ¢oziim olarak buralari terk etmesini ve ¢ilgin bir yasam
stirmesini onerir: Gidin azizim, dedi ve ¢ilgin bir hayat yasayin. Sizde higbir sey
kalmayacak. En iyi ilag budur. Ah ben de gidebilsem (s. 18). Ogretmen
arabacinin biraktig1r otelin o6niinde doktorla arasinda gecen bu konusmayi
animsadiktan sonra “Hey gidi doktor ve hey sifali recete... Fakat doktora
kizmiyordum. Onun tekrar yiiziikkoyun yatmaga hazirlanan hayalini ve garip
homurtusunu actyarak hatirliyorum” (S. 19) sozlerini iginden sdyleyerek ona
kizmadigimi belirtir. Korku artik 6gretmeni tiimiiyle yonlendirmeye baglar.
Kaldigr otelin banyosuna giden 6gretmen, once buradan etkilenmesine karsin
yavas yavas korkmaya baslar. Banyoda kendisinden dnce hastalarin, yaslhilarin
da yikanmis oldugunu hayal eder. Cinsel hastaliga yakalanan kadinlarin da
burada yikandiklarini diisiindiikten sonra artik dayanamaz ve kusar:

Burada yash ve hastalikli insanlar da yikanmus olabilirlerdi. Bunlardan bir
kisminin sirtlarinda, ortasi cerahatli mor sivilceler bulundugunu, hatta
bazisinin bir kaza merkezinden veya sehirdeki namuslu bir ev kadinindan
alinmig tenasiili hastaliklara miiptela olduklarini tasavvur ediyordum.

® Tiirk tarihinde baski dénemi olarak amilan II. Abdiilhamit dénemi icin Sina Aksin
sunlar1 soyler: Padisahin tabiatina uygun, “ruhen hastalikli” sayilabilecek bir sansiir,
(Abdiilhamit'in burnu biiyliik oldugu i¢in burun, oturdugu saray Yildiz semtinde
oldugu i¢in yildiz, selefini akla getirebilecegi ig¢in murat gibi kelimelerin
yazilamadig1, dis tlkelerde anarsistlerin suikastleri iizerine dlen devlet adamlarinin
Olimlerinin, dogal nedenler sonucu olarak haber verilebildigi bilinmektedir), en
sagma sapan bigimlerinin dahi tesvik edildigi bir jurnalcilik, her tarafa dal budak
salmis bir hafiye (gizli polis) orgiitii, i¢ seyahat dzgiirliigliniin bile kisitlanmasi,
insanlar1 bir araya getirdigi igin ilke olarak sirketlesmenin (dolayisiyla iktisadi
gelismenin) Onlendigi bir rejim... Bu sirada Kanunesasi hep yiiriirlikkte goziikiiyor,
devlet salnamelerinde muntazaman yayimlaniyordu, fakat ondan s6z etmek bile suctu
(Aksin, 1993, s. 166).
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Bundan dolay1 bu banyoluk icinde yikanmak bana imkansiz bir is geliyor,
sirtima tirpermeler veriyordu. Bu lirpermeyi asabi bir tiksinme takip etti.
Midemin bulandigini duydum ve birtakim, aci ve eksi usareleri beyaz
taglar {izerine bosalttim (s. 27).

Ogretmen kendini diistiigii bu durumdan kurtarmak icin, saglarim bile
oksayamadigi 6grencilerinin bulundugu kasabanin olumsuz yonlerinden yakinir:

Benim gibi firenginin mahalli hastalik haline geldigi bir kasabada, bes se-
ne oturmus bir insanin bdyle asabi ihtilaglara tutulmasi kadar tabii ne
vardir? Asgisinda yemek yiyemedigim, c¢esmesinden su i¢emedigim,
ekmegini tekrar atesten gecirmek mecburiyetini duydugum, kahvesine
gidemedigim, esyalarma el siliremedigim, talebelerimi  bile
oksayamadigim o kasabada, bes yil, gergin bir teyakkuzla yasamak neye
mal olurdu? (s. 26).

Ogretmen tam bu olumsuz diisiincelerden kendini kurtaracakken bu kez de
banyoda bulunan borulara takilir. Gegen ii¢ borudan ikisini anlamlandirirken
ti¢tincii borunun Kendini zehirleyecegini diistiniir:

Bas donmesinden kurtulmak i¢in duvara tutundum. Burada elime birtakim
borular temas etti. Bu borulardan bir tanesi sicakti. Bundan sicak su
gegiyor olmali idi. Diger ikisi soguktu. Bunlardan birinde soguk su varsa
otekinde ne bulunmali idi? Bu ince boru belki de banyoyu 1sitmak igin
kullanilan hava gazini gétiirmekte idi.

Ani olarak biiyiik bir korku ve siipheye tutuldum. Acaba bendeki bu bas
donmesi, bu bulant1 ve bu kulak ugultusu ile bu havagazi borusu arasinda
bir miinasebet mi vardi? Hademe dalginlikla havagazi muslugunu agik mi
birakmuist1'? Acaba ben ilk zehirlenme devresinde mi bulunuyordum?

Birden bagima bir sicakligin yiikseldigini, sirtimin soguk soguk terledigini
ve ayaklarimin dermansizlagtigini hissettim. Eyvah... Oliiyorum... (s. 26).

Bu korkudan sonra 6gretmen giyeceklerini bile almadan banyodan kacar ve
solugu odasinda alir. Otel odasinda yarim yamalak bir uykuyla sabahi eden
Ogretmen hemen otelden ayrilir. Arkadasi, Hamit’in yardimiyla bir pansiyona
yerlesir. Yeni yerinde de karanlik korkusu siirer. Korku 6gretmeni bunaltir ve
belirli bir yerin disina ¢ikmasina engel olur:

Biitiin dikkat ve tecessiisimle etrafimda bir an evvel muayyeniyet
yaratmaga c¢alistyordum. Gecenin karanhigindan korku, wvuzuh ve
muayyeniyeti kaybetmenin saskinligimdan dogmus olmaliydi. Karanlik,
benim giines aydinliginda kurdugum nizami mahvettigi i¢in onun
diismaniydim. Iste bu sebepledir ki bu biiyiik sehirde kaldigim miiddetce
zaman zaman kasaba doktorunun tavsiyesini hatirlamakla beraber,
‘Konak - Bagbudak -Bahribaba Parki’ ve pansiyonun arasina g¢izilen
mudallarin digindaki yerler hemen hemen meghuliim kald: (s. 62).
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Ogretmen giindiizleri korkuyu yenerken aksamlar1 ve geceleri korkuyla yasar.
Insanda bdyle bir durumun olusmas: ilkel kisioglu dzelliklerini giiniimiizde de
barindirmasindan ileri gelmektedir. Karanlikla birlikte bilingalt1 somutlagir ve
gercege dontisiir:

Ilkellerde, havanin kararmasi nesneleri kavrama yetilerini uyarir. Giindiiz,
tim dikkatleri dis ve somut diinyaya cevrilidir; gece oldu mu, her sey
biiyiilii bir goériiniime biiriiniir; ¢linkli giinesin batisiyla birlikte ilkelin
giindiiz bilinci de korelir; 151k kayboldugu anda ilkelin i¢ diinyasi, dis
diinya kadar ger¢ek ve somut bir bigimde belirir. Ruhsal bilingaltindan
gelen igerikler bireyin i¢ diinyasinin biling alaninda ortaya ¢ikarlar ve bazi
etkiler olugtururlar... (Jung, 1996, s. 103).

Karanliktan korkan kahraman giindiizleri sever. Bu nedenle giindiizii son ana
kadar yagamak ister: Her zaman gecenin ve korkularin yaklagtigini haber veren
gurubu hasretle karsiladigim halde, o giin eve déonmeden Once, onu lezzetle
temasa ettim (S. 88). Ogretmen, karanliktan korktugu icin Zehra ve annesinin
istemesine karsin uzun siire sinemaya gitmek istemez. Fakat zamanla korkuyu
yenebilecegini diigiinen 6gretmen, Zehra ve annesiyle sinemaya gitmeye karar
verir. Filmin baslamasiyla birlikte 6gretmen, Zehra ile olan iliskisini diisinmeye
baglar, ona asik olmadigini anlar ve bir keresinde ondan nasil kactigini animsar:
Anliyordum ki Zehra’ya karst gosterdigim ¢ilginlik bir vehimden ibaretti. Beni
cagiran kadin Zehra olsaydi topragin nazlarini, onun odasinda kendimden
gecerek toplamam lazim gelirdi. Halbuki kapimin esiginden bir deli gibi
kagmistim (s. 118).

Ogretmen aslinda annesinin ¢ocuklugunda okudugu masallarda gegen sarisin
kadmni sevdigini anlar’®. Zehra gergekte baskasinin yerini ¢almak istemistir:
Aramizdaki duvari artik tamamen goriiyordum. Zebra’nin kalbimde agmaga
calistig1 pencere tamamen kapanmisti. Onun 6liimiine mukabil sarigin kadina ait
olan yer biitiin hasretiyle yanmaktaydi. Evet, evet; Zehra baskasina ait bir yeri
calmaga kalkmisti. Beni bu kiyilara ¢agiran Zehra degildi (s. 118). Derin
diisiincelere dalan 6gretmen, salonda bir delinin bagirdigini duyar. Kulaklarina
gelen delinin sesi onu etkiler:

Salonun karanliginda onu tamamen kaybettigim bir sirada salonun iginde
bir delinin kahkahalar1 ¢inlamaga bagladi. Devamli, 6ldiiriicii asabi eriten
bu kahkaha ile biitin mukavemetimin tiikendigini, sakaklarimda ve
sirttmda  soguk terlerin boncuk boncuk toplandigmi hissediyordum.

10 Jung'a gore, her erkekte dogustan var olan kadin imgesi (anima), o erkegin
bilingdisinda bazi normlarin olugsmasina neden olur. Erkek bu normlara gore se¢imini
yapar; kimi kadin1 begenir, kimi kadina istek duymaz. Erkek cocukta animanin ilk
yansidig1 kisi anne, kiz ¢ocukta animusun ilk yansidigi kisi ise babadir. Bir erkek bir
kadina kars1 "istek" duyarsa, bu kadin o erkegin animasina uyan ozellikler tastyordur
(Gegtan, 1998, s. 179).
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Timarhanede doktorun kravatiyla alay eden bu ¢ilgin kahkaha bende de
kabarmak tizere idi (s. 118).

Ogretmen kendi kurguladigi delinin varligma inanmaya baslar. Daha da ileri
giderek kendisinin de bir zirdeli olduguna inanir. Delirmenin verdigi sonug:
korku... Ogretmen deli olduguna tam kanaat getirince kahkaha atip igini
bosaltma ister:

Acaba binbir divanelik yapan ve higbir, seyi tabii gézle gérmeyen ben de
bir zirdeli degil miydim? Birdenbire igime bir korku doldu: Ya hakikaten
deli isem. Bu Korku ile birlikte bir arzu da i¢ime yayiliyordu. Haykirmak
ve kahkahalarla kesilen:

— Ben deliyim... Hey insanlar! Ben zirdeliyim. Niye Korkuyorsunuz?
Birbirinin sicakliginda ve kokusunda emniyet duyan hayvanlar! Sizin
icinizde de benim gibi zavalli deliler yok mu? Bekleyin hepimiz giiniin
birinde biisbiitiin ¢ildiracagiz ve ondan sonra diinya rahat edecek... gibi
bir nutuk sdylemek istiyordum. Bdyle bagiracak ve giilecek olsam orada
bulunan bazi kadinlarin ve kiiciik ¢ocuklarin panige ugrayacagini, diger
bazi kimselerinse beni tatlilikla oyalayarak bir gomlek icine sokmaga
calisacaklarini tasarliyordum... (ss. 118-119).

Artik 6gretmen kontrolsiiz davranmaya baslar. Korkunun ve yanlis kadim
segmenin sonucu kag¢is olur. Sinemada bagiran kahraman, bir daha birlikte
olmamak iizere Zehra’dan kagar. Bu tasavvurun dehsetiyle alnimda bir gerilme
ve kopma hissettim ve garip hayvani bir ses ¢ikardim. Bagirmak, kahkahalar ve
gbzyaslariyla salonu alt {ist etmek lizere oldugum bir sirada, kendi kendimden
bir kagisla, locadan firladim. Giinesin géz kamastirici 15181 altinda, bir titreme
ile Bahribaba’ya kadar kostum. Orada bir kanepeye yigildim. Sarsila sarsila
agladim ve bu hadiseden sonra Zehra’nin yanma ebediyen donemeyecegimi
hissettim (ss. 118-119). Aslinda o6gretmen bu kagisla kendini karanliktan
kurtarir. Korku daha ¢ok romanda karanliktan korkma seklinde karsimiza ¢ikar.

5. Kirillan Ayna veya Ogretmenin icindeki Golgeyi Oldiirmesi

Ayna insanligin her déneminde gizemini koruyan bir nesnedir. Gerek romanda
gerekse siirde ayna her zaman dikkat ¢ekmistir. XX. yiizyilda psikoloji ve
psikanaliz gibi bilim dallarinda biiyiik gelismeler gozlenmistir. Kimi ruh
hastalarinin tedavisinde ve baska rahatsizliklarda aynadan yararlanilmstir.
Ayna ile ilgili ileri siiriilen tezlerden, psikiyatrist Jacques Lacan’m “ayna
evresi” diye tanimladig: siireg, en genis acilimlardan birine karsilik gelir. Lacan,
psikanaliz ¢aligmalarinda 6nemli bir yer tutan agiklamalariyla, 6zne-ben iligkisi
iizerine imgesel bir agilim saglayarak cesitli goriisler ortaya koyar™".

" Tiken, S. (2009). Cahit Sitki Taranci’nin Siirlerindeki ‘Ayna’ imgesine Psikanalitik
Bir Yaklasim. AU Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi. Say1: 41, Erzurum.
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Ayna, Denizin Cagirisi’nda 6nemli nesnelerden biridir. Ogretmenin psikolojik
durumuna gore degisik fonksiyonlar: iistlenir. Yapitin cesitli sayfalarinda ayna,
bazen bir yansitma nesnesi olarak bazen bir kahramaninin kendini sevmesi
olarak ve bazen de kirilarak bir 6fkenin ¢ikarildigi arag olur.

Sapa bir kasabadan izmir gibi biiyiik bir kente gelen &gretmen, oldukga liiks bir
otele yerlesir. Otelin konforu, hademelerin kendisine hak ettiginden fazla iyi
davranmas1 onu simartir. Bir ayna karsisina gecerek kendini yiiceltir. Romanda
aynanin bu ilk kullaniminda narsist bir durum s6z konusudur:

Soyunmak i¢in gardirop Oniine gittim. Bilyilk endam aynasinda spor
ceketim, golf pantolonum ve kasketli hayalimle karsilasinca, harici
heyetimle kendimi uzun zamandan beri gérmemis oldugum i¢in, aynaya
tirkerek baktim. Fakat biitiin yol yorgunluklarina ragmen yiizimdeki
asaletin kiyafetimdeki ihmali unutturdugunu fark ederek memnun oldum.
Sakallarimin uzayisinda, gozlerimin kenarinda biriken siyah capaklarin
durusunda bile ayri bir mana vardi. Aynadaki hayalim Oniinde bir
reverans yaptim:

— Hos geldiniz Ekselans (Ss. 21-22).

Otelden ayrilip pansiyona yerlesen 6gretmen, terziye giderek aldigi kumaslart
verir ve liiks bir elbise yaptirir. Ogretmenin morali iyidir. Esyalarin da bizim
ruhsal durumumuza gore sekil aldigini diigiinir: Evet disaridaki esya ve
hadiseler bizim mizacimiza gore bir sima takmiyordu. Onlar bizim giydigimiz
maskelere gore ya giiliilyor yahut agliyorlardi. Ben ise her zaman mariz bir
hassasiyet i¢inde, hatiralarin ve Onceden kabul edilmis siiphelerin elinde
oyuncak olmaga mahkimdum (s. 99). Keyifli keyifli yiiriirken karsisina hamal
¢ikar: Yan sokaktan bir hamal ¢ikti. Sirtinda bir endam aynas1 gétiiriiyordu.
Aynanin iginde disiinceli ve timitsiz hayalimi gérdiim. Onu tagimaktan hamal
bile yorgunluk duyuyordu (s. 99). Moralinin en iist diizeyde oldugu sirada
hayalinin bu kadar kotii goriinmesi 6gretmenin canini sikar, artik duygularinin
tutsagidir, biiylilenmistir ve ondan bir sekilde kurtulacaktir: Duygular agiga ¢ikti
m1 aydin kisi bunlarin egemenligine girer; bir duyguya kapildiginda hicbir
diisiince, hi¢cbir usavurma etkinligini gosteremez. Bu biiyliden kurtulmasina
yardim edebilecek yalnizca i¢inde duydugu cosku ve kargasalardir (Jung, 1996,
s. 88).

Insanlarin temel &zelliklerinin basinda 6zgiir yasamak gelir. Ogretmen
yapabilecegi ilk devinimle icindeki gdlgeden kurtulup Ozgiirlige ge¢meyi
dener:

O aynanin arkasindan ayrilamiyordum. Her zamanki gibi gélge varligim
beni pesinden siiriikliiyordu. Ah, biitin fenaliklarin karanligindan
yaratilmis bu gdlge varligimdan bir kurtulabilseydim, o zaman bu diinya
bana tekrar giizelliklerini verebilecekti.
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Hamal yiiriiyor ve oniimdeki hayal, seytanca bir tebessiimle, beni alaya
aliyordu. Parkin koyu renkleri ve golgeleri i¢inde Mefisto'ya benzeyen bu
hayali kovmak, taslamak hinct duyuyordum. Uzun tirnakli ellerini
gozlerime dogru uzatmasina ve:

— “Nah sana!l..” demesine tahammiil edemedim. Yerden biiyiik bir tas
alarak ona dogru firlatttm. Aynanin ortasindan, kenarlarina dogru bir
yildiz parladi. Hayal parga par¢a oldu. Sonra hepsi dagildi yere diistii.
I¢ime ¢1lgin bir seving doldu:

— Onu pargaladim... Ondan kurtuldum (s. 99).

Ogretmen artik gdlgesinden kurtulmustur. Bu rahath@in bedeli neyse 6demeye
hazirdir. Hamala kirilan aynanin parasini fazlasiyla dder.

Sonug¢

Psikanalitik edebiyat kuramu psikanalizden hareketle dogmustur. Bu kuramla
yazinsal metinlerin ¢oziimiinde ilerleme kaydedilmistir. Yazarmm yasamu,
psikolojisi, bilingalt1 bu arastirma yontemiyle agikliga kavusmustur.

Tiirk edebiyatinda psikolojik romanlarin Tanzimat yillarina kadar uzanmasina
karsin bilingaltinin yansitildig1 romanlar daha geg ortaya ¢ikmustir.

Cumbhuriyet dénemi edebiyatgilarindan Kemal Bilbasar, Denizin Cagirisi’nda
modernist romanin unsurlart goriilmiigtiir. Romanin asil kahramani durumunda
olan 6gretmen bilingaltiyla karsimiza g¢ikar. Bilbagsar romanda iki kez onun
bilingaltin1 verir. Bunlar kasabadaki doktorun karanlik bir yer olarak gosterilen
dispanseri ve Izmir’deki sinemadadir. Bu mekanlardan birincisinde 6gretmenin
karanlik korkusu, ikincisinde ise bilingaltinda yasatilan sarisin kiz ortaya ¢ikar.
Ayrica roman boyunca ayna, alkol, cocukluga doniis, intihar gibi bilingaltiyla
ilgili kavramlar dikkat ceker.

Tiim bunlara karsin Bilbasar, tek bir model olusturamamigtir. Freud, Jung ve
Lacan’a ait oOzellikler birlikte verilmistir. Yazar, romaninda bunlarin bir
karigtmimi yapmustir. Ote yandan biling akisi tekniginin tam uygulanamadig1 da
goriilmistiir. Yazar, biling akig1 yerine i¢ monolog teknigini kullanmistir. Bu
teknikte sadece 0gretmenle sinirli kalmistir. Fakat Bilbasar serbest ¢cagrisim ve
i¢ monolog tekniklerini birlikte vermeyi basarmustir. Ogretmenin ¢ocukluguna
doniiliirken 6nce i¢ monologa bagvurulur, sonra da ¢agrisimla ¢ocukluguyla
ilgili s6zii edilecek olanlara yer verilir.

Bilbasar, bu ilk romanindan sonra modernist roman yazma hevesinden vaz
geemistir. 1941°de yazilan Denizin Cagirigi’nin, modernist roman bakimindan
yukarida belirtilen eksikleri olmakla birlikte, Dokuzuncu Hariciye Kogusu ile
Saatleri Ayarlama Enstitiisii arasinda koprii gorevi yaptig1 sdylenebilir.
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II. ABDULHAMID’E SATILAN BiR CIFTLIGIN HIKAYESI
VE DUSUNDURDUKLERI

Ferhat BERBER

Ozet: Manisa Koldere Ciftligi, verimli bir tarim {nitesidir. 1880’lerin sonunda,
ciftlik Osmanli vatandas1 Balyozzade Karabet’e satilmistir. Bunun tizerine ¢iftlik
sakinleri, satin almada Onceligin kendilerine ait oldugunu iddia etmislerdir.
Cikan anlasmazlik ¢atigmaya doniigsmiistiir. Bunlarla bas edemeyen Karabet,
ciftligi II. Abdiilhamid’e satmistir. Hadisede siiphe uyandirici bir takim ayrmtilar
dikkat cekmektedir. Ozellikle Balyozzadelerin yerel ve merkezi idare ile kuvvetli
iligkileri vardir. Ayrica bolgede baska arazilerin usulsiiz satis iglemlerinde de
adlar1 gegmektedir.

Anahtar kelimeler: Manisa, Balyozzade, Yahya Hayati Pasa, Koldere,
II. Abdiilhamid, Emlak-1 Hiimayun.

The Story of a Farm Sold to Abdiilhamid II
and Its Preoccupation

Abstract: Manisa Koldere Farm was a productive agricultural unit. At the end of
the 1880s, the farm was sold to Balyozzade Karabet who was an Ottoman
citizen. Upon this farm residents claimed that their own priorities to buying. The
dispute has turned a clash. Karabet who was unable to cope with those was sold
the farm to Abdiilhamid II. Some suspicious details attract attention in this event.
Especially, Balyozzades had strong relationships with local and central
governments. Also, they were mentioned in illegal sales transactions of other
lands in this area.

Key words: Manisa, Balyozzade, Yahya Hayati Pasa, Koldere, Abdiilhamid II,
Emlak-1 Hiimayun.

Giris

Osmanli Devleti’nin son doneminde, i¢ ve dis politikada cereyan eden
hadiselerin ve bunlara bagli olarak ortaya ¢ikan kavramlarin pek ¢ogu, bugiin
akademik ve popiiler diizeyde tartisilmaktadir. Mevzubahis olay ve olgularin
konuya iligkin birkagt: II. Abdiilhamid’in emlaki, Osmanli gayrimiislim
tebaasmin sosyo-ekonomik yapisi ve toplumsal davraniglar, arazi miilkiyet ve

tasarruf sistemi, devlet-rical-esraf-halk arasinda kurulan iliskiler zinciri olarak
ifade edilebilir.

Bu ¢alisma esas itibariyla, II. Abdiilhamid’in bir ¢iftligi satin almasinin hikayesi
olmakla birlikte, yukaridaki mevzularla bir sekilde ilgilidir. Burada s6z konusu
ciftlik, bir laboratuvar olarak ele alinip yukarida anilan meselelere doniik
birtakim ayrintilara dikkat gekilecektir. Bati Anadolu’da bulunan kiigiik bir
toprak parcasinin, kisa bir siire zarfinda basindan gegen hadiselerin igerigi,
bilhassa devlet, devlet adamlari, esraf ve halk arasindaki iliskiler agisindan
enteresan bir 0rnek sunmaktadir. Yerel 6lgekli calismalar, daha ayrintili bigimde
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incelenen ornekleri artirdikga, bahsi gegen tartisma konulari hakkinda, iilke
geneline dair yorumlar yapmak daha da kolaylasacaktir.

Koldere Ciftligi Neresidir, Nasil El Degistirmistir?

1880’lerin sonunda II. Abdiilhamid’in satin alacagi Koldere Ciftligi, Manisa
kazasinin Belen nahiyesine baglidir ve bu tarihlerde biinyesinde birkag koyii
barindirmaktadir. 190’1 Miisliiman toplam 1242 niifusu havidir (I. MMS.
106/4530, lef-3). Aslinda 16. ylizy1l kayitlarinda bir vakif koyti (Emecen, 1989,
S. 173) olarak goriilen Koldere, daha sonra Manisa ve ¢evresinin meshur ayan
ailesi Karaosmanogullarinin kontroliine ge¢mistir (Nagata, 1997, ss. 59-68,
100). Koldere, 1844-1845 wyillarina ait temettiiat kayitlarina gore, Yyine
Karaosmanoglu ailesinden, bir siire Saruhan Kaymakamlig1 da yapmis olan,
Mehmed Sadik Bey’in tasarrufunda olup yiiksek tarim potansiyeli ile dikkat
cekmektedir.

Ciftligin, verimliligi sebebiyle, ailenin elinden ¢ikis silirecinde ve sonrasinda
ciddi bir talep gordiigli sOylenebilir. Zira belgelerden anlasildigi kadariyla
ciftlik, Sadik Bey’in ardindan, oglu Arif Bey’in iflasi sebebiyle satisa
cikarilmistir. Agik artirmaya katilan kisiler arasinda devlet ricalinden kimselerin
olmast da ayrica dikkat c¢ekicidir. EKim-Aralik 1869 tarihleri arasindaki
belgelere gore, Namik Pasaz, 2 Aralik 1869 tarihinde, ¢iftlik icin teklif edilen
son bedelden daha fazlasim taahhiit ettigini ve beklemede oldugunu yazmistir
(SD. DH. 1375/51; SD. 2391/38). Agik artirmaya dair bu belgelerin
sundugundan baska bilgi olmadig1 i¢in, mezat islemlerinin nasil sonuglandigini
tahmin etmek miimkiin degildir. Ancak asagida ele alinacak olaylarin esas
kahramanlarindan olan Balyozzade Karabet ve Matyos Kardesler, ¢iftligi Riigdii
Pasa’nin oglu Resad Bey’den alacaklardir. Kisacasi ¢iftlik, Karaosmanoglu
ailesinin elinden ¢iktiktan ya hemen ya da kisa bir siire sonra, meshur sadrazam
Miitercim Mehmed Riisdii Pasa’nin eline gegmistir®.

! Ayrintilari igin bk. (Berber, 2013, ss. 233-268).

2 Namik Pasa, Seyh’iil Viizera lakapli meshur Osmanli devlet adamidir. Paga, 1869
yilinda Seraskerlik gorevinden ayrildiktan sonra, birka¢ yil aktif devlet gérevinde
bulunmamustir. Kisa siiren Sura-y1 Devlet bagkanliginin ardindan, 1872 yilinda eski
dostu Miitercim Riisdii Pasa’nin kurdugu kabinede gorev almistir (Somel, 2009,
s. 64). Isin ilging yani, Namik Pasa’nin da talip oldugu Koldere Ciftligi, birazdan
bahsedilecegi lizere, daha sonradan Namik Pasa’nin eski dostu Riisdii Paga’nin miilki
olarak goriilecektir.

Abdiilaziz ve II. Abdiilhamid dénemlerinde sadrazamlik yapan Miitercim Mehmed
Riigdii Paga, bugiin Manisa Hatuniye Camii avlusunda medfundur. Manisa’da bir
ciftligi oldugu da gesitli yazarlarca belirtilmistir. Inal, Pasa’min Sadaretten
azledildiginde, Istanbul’dan uzaklastirilmasinin giindeme geldigini belirtir. Pasa,
cevresi tarafindan Manisa’da tarlalarinin olmasi sebebiyle, burada yerlesmesinin
uygun olacagina ikna edilir (inal, 1982, s. 133). Ayrica resmi kayitlardan aktarilan
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Ciftlik Sahibi ve Ahali Arasinda Catisma

Koldere Ciftligi, Izmir tiiccarlarindan Balyozzadeler tarafindan Riisdii Pasa’nin
varislerinden satin alinmistir (Y. MTV. 35/113, lef-5, lef-6). En azindan bir
asirdan fazla bir siiredir Karaosmanogullar1 ailesinin tasarrufunda bulunan
ciftlik ahalisinin, 1888 yilindan itibaren yeni sahipleri ile yasadigi problem,
caligmanin esas konusunu olugturmaktadir. Daha anlasilabilir olmasi agisindan,
once vukuat1 6zetlemek, sonra da taraflarin iddialar 1s18inda ayrintilar analiz
etmek yerinde olur.

1888 yil1 sonbaharinda Balyozzadeler, ¢iftligi satin aldiktan sonra, ahali ¢iftligi
teslim etmemek i¢in direnmistir. Bu direnis, ahaliden bazilarinin
mahkdmiyetine sebep olmustur. Yerel idarenin, ¢iftligin teslimine yo6nelik
arabulucu gayretleri sonu¢ vermeyince kolluk kuvvetleri devreye girmistir.
Jandarma ile ahali arasindaki ¢atigmada dlenler ve yaralananlar olmustur. Buna
ragmen ahali sugsuzlugunu ifade etmeye devam etmis ve ¢iftlik sahibi ile ahali
arasindaki siirtiisme bitmemistir. Sonugta Balyozzade Karabet, ¢iftligi Padisah’a
satma karar1 almigtir.

Oncelikle ¢iftligin yeni sahiplerini tanitarak baslamak icap eder. Balyozzadeler
namiyla bilinen aile, Izmir’de yasayan Osmanli Ermenilerindendir. Izmir
ticaretinde 6nemli bir yere sahiptirler’. Servet ve tesebbiisleri izmir’le sinirl
olmayip, Manisa’da da yatimmlar1 goriilmektedir’. Ustelik Balyozzadelerin
Yildiz Sarayi ile de yakin iliskiler i¢inde olduklari dikkat gekmektedir®.

Koldere, Karaosmanoglu ailesinden bu yana bdlgede veya devlet katinda
muktedir kisilerin tasarrufunda bulunmustur. Peki, ne olmustur da, Koldere
ahalisi ¢iftligin yeni sahiplerine itiraz etmistir? Isyana doniisen bu itirazin
boyutlar1 nelerdir ve sonucunda neler olmustur? Yukaridaki 6zete bakildiginda,

bilgilerde de, Pasa’nin Manisa’da ¢iftligi oldugu, 1882’de burada vefat ettigi ifade
edilmistir (Siireyya, 1996, s. 1407). Yine Ersoy da bunu teyit eder (Ersoy, 1941, s. 6).
Daha evvel Namik Pasa’nin da ciftlige talip oldugu belirtilmisti. Ust diizey devlet
erkaninin ¢iftlige olan ilgisinin enteresan oldugunu ifade etmek gerekir.
1885 yilinda kurulan Izmir Ticaret Odasimn ilk meclis reisi Balyozzade Matyos
Efendi’dir. 1886-1888 yillar1 arasinda da oda reisligi gérevinde bulunmustur (Albiim,
2014). Matyos 1890’larin baginda izmir Belediye Meclisi iiyeliginde de bulunmustur
(Serge, 1998, s. 75). Balyozzadeler izmir ticaretinde 6nemli bir yere sahip olup,
aileden Serkiz’in de 1898 yilinda izmir Ticaret ve Sanayi Borsasina iiye oldugu
belirtilmektedir. Ayrica Matyos’un Izmir’de zeytinyagi, prina ve ispirto fabrikalari
bulunmaktadir (Martal, 1999, ss. 114, 118, 145, 147).
® Hem Karabet’in, hem de Matyos™un Manisa’da birer adet pamuk fabrikalar: mevcuttur
(Kog, 2006, s. 55).
® Aile iiyelerinin, bilhassa Matyos’un, Saray katinda makbul bir sahis oldugu goze
carpmaktadir. Zira kendisine ¢esitli vesilelerle taltif ve nisanlar verilmistir. Ayrintilar
i¢in bk. (I. TAL. 8/25; DH. MKT. 295/63; 1. TAL. 322/25; DH. MKT. 398/35).
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sanki tagrada cereyan eden basit bir asayis sorunu gibi duran olayin arka
planinda, bir usulsiizliik, devletin ihmali, esraf ve resmi makamlarin isbirligi
gibi sebepler mi var? Yoksa ahali, kolay yoldan toprak sahibi olmak i¢in
eskiyaliga mi tevessiil etmistir?

Bu sorular, belgelerin ayrintili bicimde incelenmesi ve bazi parcalarin
birlestirilmesi ile daha anlamli hale gelecektir. Meselenin ayrintilarina girmeden
evvel belirtilmesi gereken birkag¢ nokta vardir. Siirece ait belgelerin sundugu
bilgiler ii¢ kisim olarak diisiiniilmelidir. Ilki yerel idare merci olan Aydin
Valiligi’nin’ goriisleri, ikincisi de ahalinin sikdyet ve seslerini duyurma
cabalaridir. Buna ilaveten merkezi idarenin yani Babiali ve Yildiz Sarayi’nin
tavri nihai belirleyici olacaktir.

Hadiseye dair en erken tarihli belgeler EKim 1888’¢ ait olsa da meselenin Subat
1888’de basladigi anlagilmaktadir. 9 Kasim 1889 tarihli bir belgede, suglularin
20 Subat 1888’den beri mahkiim olduklari ifade edilmistir (. DH. 1164/90968;
1). Ayrica 10 Ekim 1888 tarihli yazida Aydin Valiligi Babiali’ye, 8 ay once
ahalinin, ¢iftlik sahibini tasarruftan men etmeye ¢alistigini belirtmistir.

Vilayet makaminin 10 Ekim 1888 tarihli yazisina gore, Koldereliler hakk-1
riighan® iddiasi ile Karabet’in adamlarini kovarak ¢iftlik esyasini ve binalarini
zapt etmislerdir. Gonderilen memurlar1 da taslaylp kovmuslardir. Is ceza
mahkemesine intikal etmis, suclularin mahkimiyetine, ciftligin Karabet’e
teslimine karar verilmistir. Ancak teslim islemi de koyliniin muhalefeti
yliziinden gergceklesmemistir. Aydin Valiligi, ahalinin maksadinin ¢iftligi satin
almak olmadigini iddia eder. Ciftlikten ve disaridan bazi kimselerin kdyliyii
tahrik ettigini belirtir. Bu sebeple yerel idare, bu kisilerin koylilyii kendi
menfaatleri i¢in kullanmalarim1 ve soymalarini engellemek amaciyla planlar
yapmakta iken, bazi koyliller gelip ciftligi teslime hazir olduklarini ifade
etmislerdir. Bunun ftizerine gorevliler ¢iftlige gonderilmistir. Bu defa da
memurlara tas ve silahla hiicum edilmistir. Zabita kendini korumus, her iki
taraftan da yaralananlar olmustur. Manisa mutasarrifligindan adliye memurlart

~

Bu tarihlerde Aydin vilayeti, hemen hemen bugiinkii Ege Bdlgesi biiyiikliigiinde bir
idari birimdir. Merkezi izmir Sancagi olmak iizere Aydin, Saruhan, Mentese ile
birlikte dort sancaktan olugmaktadir. Daha sonradan Denizli de bu sancaklara ilave
olmustur. Manisa ise Saruhan Sancagi’nin merkez kazasidir. Vilayet iizerindeki idari
taksimat degisiklikleri Aydin Vilayet Salnameleri’nden takip edilebilir.

8 Kelime anlam iistiinliik hakki demektir. 1858 Arazi Kanunnamesi ve sonradan yapilan
tadilatta toprak rejimine dair bir terim olarak kullanilmistir. Miri arazinin intikali
esnasinda Oncelik hakki olanlar kastedilmektedir. Bu arazi bir kdy ise, arazinin
mutasarrifindan bir bagkasia intikali durumunda, koy sakinlerinden topraga ihtiyaci
olanlar bir yil iginde bagvurarak bedeli ile toprag: tasarruf hakkina sahip olabilirler
(Cin, 1992, ss. 320-324).
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ve tahkikat icin Izmir’den istinaf miidde-i umumisi® ve jandarma kumandani
gonderilmistir (Y.MTV. 35/113; lef-5). 10 Ekim tarihli bu yazisinda olay
hakkinda daha fazla detay vermeyen valilik, ahalinin baz1 kimseler tarafindan
kandirildigini ve valiligin hem ¢iftligi sahibine teslim etmeyi hem de ahaliyi bu
kisilerden kurtarmay1 planladigini 6ne ¢ikarmaktadir.

Koldere vukuati bu yazidan birkag¢ giin sonra, bir de ahalinin géziiyle, Saray ve
kamuoyuna duyurulacaktir ki, ancak ondan sonra yerel makamlar olayin
iceriginden daha ayrintili olarak bahsetmeye baslayacaklardir.

Kolderelilerin iddialar1 valiligin anlattiklarindan farkli yondedir. Kiiskiioglu
Kostanti’nin Koldere ahalisinin vekili sifatryla, Istanbul’da yayin yapan Saadet
gazetesinin 13 Ekim 1888 tarihli niishasinda yer alan agiklamalari, olaya yeni
bir boyut kazandirmaktadir. Kostanti’ye gore olaylar soyle gelismistir: Ciftlik,
ahaliye haber verilmeden Riisdi Pasa’nin varisleri tarafindan 17 bin gurus
bedele Izmir tiiccarlarindan Balyozzade Karabet ve Matyos’a satilmistir. Bunu
duyan ahali, ¢iftligi satin almak i¢in kanunen kendilerine taniman oncelik
hakkini kullanip bedelini 6demeye hazir olduklarini ve ¢iftligin satis isleminin
gerceklesmesi ile birlikte bu meblagi vereceklerini resmen bir ihtarname ile
bildirmistir. Karabet, ilgili bedeli alarak ¢iftligi ahaliye devretmesi gerekirken,
Padisah’in kanununa kars1 gelerek ¢iftligi kendi tizerinde tutmak i¢in Agopyan
isminde bir 6zel memur gondermistir. Kanunen yetkisi olmayan bu kisi ciftlige
kabul edilmemistir. Ciinkii o kisiyi tanimis olmakla, riichan haklarini da ortadan
kaldirmis olacaklarin1 distinmislerdir. Kanunen dogru olam yapmalarina
ragmen, Manisa Bidayet Mahkemesi tarafindan bu masum hareketlerine cinayet
rengi verilmistir. i¢lerinden Miisliiman ve Hristiyan 12 giinahsiz kisi, kiirek
cezast mahk(miyeti almis ve ¢iftligin Karabet’e teslimine karar verilmistir.
Ustelik hiikkmiin uygulanmas1 icin temyiz islemlerinin bitmesi bile
beklenmeden, infaza tesebbiis edilmistir. Bu muamelenin usulsiiz oldugu
yoniinde, Bas Miidde-i Umumiligin telgraf ile uyaris1 bulunmaktadir. Aydin
valisinin halki koruyacagini anlayan Balyozyan Efendiler de Yahya Hayati
Pasa’yt yanlarina alarak Manisa’ya gelmislerdir. Olayin bundan sonraki
gelisimi Kostanti’nin agzindan 6zetle sOyle cereyan etmistir:

Ertesi glin Manisa’nin pazariydi. Polis ve zabita, pazara gelmis olan
Kolderelileri yakalayip hiikkimet konagina getirdi. Burada: “Ya ciftligi 25
bin liraya almaya raziyiz, paramiz hazirdir, diye ikrar vermelisiniz
veyahut biz ¢iftligi almaktan vazgectik demelisiniz’, diye cebr ve siddete
maruz kaldilar. Manisa’da tutularak gitmelerine izin verilmedi. Ben bu
durumu gériince gece Manisa’dan gizlice kagtim. Izmir’e ve oradan da

% 1879 tarihli diizenleme ile kurulan istinaf Mahkemeleri, Yerel Mahkeme (Bidayet
Mahkemesi) ile Yargitay (Mahkeme-i Temyiz) arasinda bulunan ve Yerel
mahkemenin tist mahkemesi seklinde gorev yapan bir temyiz kurumudur. (Yargitay)
Istinaf Miidde-i Umumisi ise bu mahkemenin savcisidir.
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vapurla Istanbul’a geldim. Gazeteciye soruyor: Defter-i Hakani kayd-1
resmiyesiyle 17 bin gurus olan ferag (devr, satis) bedeline karsilik 25 bin
lira istenilmesinin ve bu yiizden siddet uygulanmasinin, hapse atilmalarin
sebebi nedir? Yahya Pasa bu isleri hangi sifatla yapar? Balyozyanlar, 17
bin gurus haklarina karsilik 25 bin lira istemekle 8-10 bin lira fazla talep
etmig olurlar. Su yolsuzluklar Padisah’in kulagina gitse, bu kisiler
kendilerini nasil kurtaracaklar. Bu dilek¢gemin toplum huzuruna hizmet
eden gazetenizde yer almasimi istirham ederim (Saadet gazetesi, 1152, ss.
1-2).

Yine Koldere ahalisinin 18 Ekim 1888’de Yildiz Sarayi’na ¢ektigi telgrafta olay
Ozetle su sekilde anlatilmistir:

Karabet’in ortagi Yahya Hayati Pasa, bilmeyiz ne suretle, 21 Eyliil
Carsamba giinii Koldere Ciftligi ahalisinden, Islam ve Hristiyan 50’den
fazla kisiyi Manisa’ya getirdi. Kimini yargisiz hapse atti, kimini doviip
iskencevari muameleye tabi tuttu.

26 Eyliil Pazartesi, Saruhan Tabur agasi, siivarilerle Koldere’yi kusatarak
ciftligi Balyozoglu’nun adamlarma teslim etmemizi istedi. istanbul’dan
bir karar gelmedikge teslim etmeyecegimizi sdyledik. Bunun tizerine vur
emri verildi. 4 erkek bir kadin 5 kisi 6ldiiriildi. 8 kisi de agir yaralandi.

27 Eyliil’de Hayati Pasa ve Balyozoglu Izmir’e dondii. Yahya Hayati
Paga Saray’dan gordiigii iltifat1 kdtiiye kullanmigtir. Vilayet defterdar ile
ittifak yapmistir. Konu hakkinda valiye yalan bilgiler vermistir.

Din de (17 Ekim) bir alay civarinda jandarma askeri Manisa’ya
gonderildi. Yahya Pasa kendini hakli ¢ikarmak i¢in 3 binden fazla, sadik
Islam ve Hristiyan kullarinin telefine sebep olmaktadir. Onun esas fikri
Padisah’in ihsan ettigi hakk-1 riighanimiz1 gasp edip, ¢iftligi Balyozogluna
teslim etmektir.

Padisahtan adil bir memur génderip durumu inceletmesini ve hakkimizi
vermesini istiyoruz. Memur adil biri olsun ki, Hayati Pasa ve c¢evresi
niifuz sahibi oldugundan onu da etkilemesinler.

Bundan 6nce de defterdarin odasinda ahaliden bazi kisilerden zorla senet
alinmig, Panayot, Hayati Pasa tarafindan darp edilmisti. Hiikiimsiiz hapse
atilanlarin tahliyesini ve hukukumuzun icrasini istirham ederiz (Y. MTV.
35/113; lef-3).

Valilik 10 Ekim tarihli yazisindan § giin sonra tekrar, olaya dair malumati biraz
daha genisleterek merkeze bildirmistir. 18 Ekim 1888 tarihinde, Aydin valisinin
bagkente cektigi telgrafta, ahalinin birileri tarafindan vergi borg¢larim
O0dememeleri yoniinde kigkirtildigi yinelenmis, bu konuda Yahya Hayati
Pasa’nin, tahkike memur edilip mutasarrifa bilgi verildigi belirtilmistir. 25
Eylil’de inceleme baglatilmigtir. Bu sirada ahali ¢iftlik sahibiyle anlasip
meseleyi bitirmeye ve ¢iftligi teslime hazir olduklarmi agiklamistir. Ciftligin
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teslimi icin, birkac neferle Binbasi Koldere’ye gitmis ancak icra memurlar1 ve
jandarmalara tas ve silahla hiicum edilmistir. Miisebbiplerin tedibi ig¢in
Babiali’nin izni gerektiginden, Binbagi ile maiyetindekiler Manisa’ya
cagirilmistir. Taraflar arasinda sulh saglamak icin ahali de Manisa’ya davet
edilmistir. Istinaf miidde-i umumisi ile Jandarma kumandani da gelmistir. Adli
tahkikatin hizlandirildig1 yine de sonug almak icin {ig-dort giine ihtiyag oldugu
sOylenmistir. Simdiye kadar edinilen bilgiye gore, ahaliden 6lii ve yaralilar
oldugu ifade edilerek bunlarin kendi kabahatleri oldugunun ve jandarmanin
sugunun bulunmadiginin, savcr tarafindan isaret edildigi vurgulanmistir (Y.
MTV. 35/113; lef-2).

Yine ayni giin Babiali, ahali hakkinda “Yahya Hayati Pasa tarafindan reva
goriilen kotii muameleden dogan facia”ya dair sorusturma yapilacagini ve
sonucun Padisah’a sunulacagini, Saray’a gonderdigi yazida ifade etmistir.
Ayrica Saadet gazetesinde ¢ikan makalenin niishasini da ekte sunmustur
(Y.MTV.35/113; lef-6 ve DH. MKT 1555/57).

Anlagilan merkezi idare konuyu takip etmektedir ve ahalinin sikdyetinden de
haberdardir. Ustelik yukaridaki belgelere yansiyan ifadeler, ilk asamada
Babiali’'nin de Yahya Hayati Pasa’yt kusurlu olarak gordiigiini
diistindiirmektedir.

Goriildiigii gibi, Koldere ahalisinin Istanbul basinina verdigi bilgiler ve Saray’a
cektikleri telgrafta anlattiklar1 ile valiligin bildirimleri arasinda kabahatli tarafin
kim oldugu konusunda bir uyusmazlik vardir. Eger ahalinin sucu varsa, elbette
bunu itiraf etmeleri beklenemez. Bundan sonra da valilik, Sadarete veya Saray’a
gonderdigi belgelerde, Karabet ve Yahya Hayati Pasa’nin sugsuzlugunu
vurgularken, ahalinin yanlig yolda oldugunu 6ne ¢ikaracaktir.

22 Ekim 1888°de Saray’a verilen bilgide, ciftligin Balyozzadelerin mali
oldugunun tasarruf senedi ile sabit oldugu belirtilmistir. Yahya Pasa’nin da
olaya dahil olmadigi ve vaka esnasinda Manisa’dan ¢iktig1 sdylenmistir.
Ahaliye, ciftligi teslim almalar1 i¢in yapilan teklifin bir kaniti olmadig: ifade
edilmigtir. Ancak bundan sonra belgede gegen bir ifade dikkat ¢ekmektedir.
Denilmektedir ki “Eger ahalinin ¢iftligi satin almas1 yoniinde bir teklif olsaydi,
zaten sorun c¢ikmazdi” (DH. MKT. 1556/105). Halbuki ahalinin verdigi
bilgilerde, ciftlik bedelinden daha fazla bir meblag ile kendilerine satis teklifi
$0z konusuydu. Belgenin devaminda da, ahalinin mahkemeye miiracaat etmeyip
duyduklariyla hareket ettigi, ciftlik bedelini 6demeye giigleri olmasina ragmen,
hakk-1 riighan iddiasi ile kiyam ettikleri vurgulanmistir. Avukatlarin, satis bedeli
yerine senelik geliri vermeleri ve baska bedel 6dememeleri gibi yanlis bir
yonlendirme yaptiklar ifade edilerek, avukatlarin derdinin 2-3 bin liraya ulagan
vekalet {licretini alabilmek oldugu belirtilmistir (DH. MKT. 1556/105).
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Belki avukatlarin veya bazi kimselerin kendi ¢ikarlari dogrultusunda ahaliyi
yanlis yonlendirmis olabilecegi makul bir ihtimaldir. Ancak Kostanti, gazeteye
verdigi bilgilerde ciftligin satis bedeli olan 17 bin gurusu 6demeye hazir
olduklarim1 ancak kendilerinden ¢ok daha yiiksek bir bedel istendigini
belirtmisti. Ayrica oOncelik haklarinin oldugunu ve bunun icin de islem
baglattiklarin1  hatirlatmakta fayda var. Ahalinin Saray’a ¢ektigi telgrafta,
Padisah’tan adil bir memur gondererek durumu inceletmesini istemeleri de,
hakliliklarindan emin olduklarini diisiindiirmektedir.

Valiligin olaya yaklasimi ve merkeze gonderdigi bilgiler, kendi iginde ¢ok
tutarli gérinmemektedir. Belgeler, tahkikatin derinlestirilmedigi ve abartili
bilgiler verildigi kanaatini dogurmaktadir. Mesela, 24 Ekim 1888 tarihinde,
Saray’a gonderilen yazida, saldirganlarin 300-500 kisi kadar oldugu, ciftlik
igcindeki konakta gizlenenlerce ates acildigi, sonucunda ahaliden &lii ve yaralilar
oldugu belirtilmistir. Belgeye gore, jandarma korkutmak amaciyla havaya
birkag el ates agmus, karsi koyanlara da kasatura ile miidahale etmistir. Failler
konakta saklandiklarindan kimlikleri belirlenememistir. Yahya Paga’nin valilik
tarafindan gorevlendirildigi tekrarlanmis ve olayda sugu bulunmadigi ifade
edilmistir (DH. MKT. 1557/86). Burada, en dikkat ¢ekici husus, 300-500
kiginin toplanmig olmasidir. Oysa daha 6nce bahsedildigi sekliyle Koldere
ciftligi niifusu Miisliiman ve gayrimiislim, kadin ve erkek, toplam 1200 kisi
civarindaydi. Valiligin bahsettigi gibi, olay yerinde bu kadar biiyiik bir
kalabaligin toplanmasi, eger dogru ise, birka¢ ihtimali akla getirmektedir. Ya
ahali hakli oldugu i¢in resmi gorevlilere toplu halde kars1 koymaya tesebbiis
etmistir ya da ciftligi kolay yoldan elde etmek igin, belki de kandirilip tahrik
edilerek, toplu halde isyana karar vermistir. Ikinci ihtimalin gegerli olmasi
durumunda da, konakta saklanan kisilerin kendi kdyliilerinin, hatta belki
yakinlarinin oldugu bir kalabaliga neden ates agmus olabileceklerini anlamak
giigtiir. Oyle ya, bu tiir bir durumda konakta saklananlarin jandarmaya veya
memurlara ates etmeleri beklenir.

Valiligin agiklamasi merkezi idareyi de tatmin etmemis olmali ki, 14 Kasim
1888°de, Istanbul’dan Aydin valiligine yapilan ikazda, konakta saklanarak ates
aganlarin bulunmasinin miimkiin oldugu belirtilmistir. Oldiiriilenlere isabet eden
kursunlarin cinsi ve kullanilan silahlarin tiiriniin belirlenmesi istenmistir. Yani
tahkikatin balistik inceleme ile derinlestirilmesi yoniinde vilayet makami
uyartlmistir (DH. MKT. 1564/29).

Kolderelilerin verdigi malumatin miibalagali olabilecegi akla gelebilir ve
muhtemeldir de. Ancak burada gézden kagirllmamasi gereken bir husus vardir.
Normal sartlarda, resmi bir makam olmas1 hasebiyle ve sahip oldugu imkéanlar
diistiniildiigiinde, yerel idarenin daha ayrintili bilgiler vermesi ve bu bilgilerin
oncelikle kendi iginde tutarli olmasi beklenirken bilakis, ahalinin verdigi
bilgiler, daha ayrintili ve kendi iginde daha tutarli gériinmektedir.
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Dikkat ¢eken bir bagka ayrint1 ise, olay Manisa’da cereyan etmesine ragmen
kazanin yerel makamlarina ait higbir belgeye rastlanmadigi gibi, vilayet de
yazigmalarda kazanin hatta sancagin idari makamlarindan gelen bilgilere hi¢ atif
yapmamustir. Halbuki resmi kurumlar arasi muhaberatta, Osmanli belgelerinde
sik sik goriildiigii tizere, bir alt kurumdan alinan bilgi bir iist kuruma iletilirken,
alttan gelen ilgili yaziya yapilan atiflara bu olaya ait belgeler grubunda hig
rastlanilmamigtir. Bu durum adeta, Manisa’da cereyan eden bir asayis sorunu,
sadece vilayet merkezinden takip ediliyormus goriintiisii vermektedir.

Yine de valiligin agiklamalar1 esas alinacak olursa, Koldere ahalisi haklarini
arama konusunda, hukuki gereklilikleri dogru sirayla yerine getirmemis gibi
gortinmektedir. Ancak ahali, tizerlerinde baski kuruldugunu iddia etmektedir ve
bu baskinin sonrasinda ¢ikan olayda ¢iftlik ahalisinden 5 kisi 6lmistiir. Buna
ragmen ahali hakliligin1 ve usulsiizliik yapildigimi vurgulamaya devam etmis ve
durumun Saray’in kontroliinde incelenmesinde israrct olmustur. 21 Kasim
1888°de Saray’a c¢ektikleri telgrafta 6zetle sunlar ifade etmislerdir:

Gegen gin Emrullah Efendi Koldere’ye geldi. Konakta kesif yapti.
Onceki tahkikatta yapilan yolsuzluklar1 bizzat gordii. Ancak tahkikat isini
Manisa Adliye memurlarina birakarak Izmir’e déndii. Manisa ve Izmir
memurlart hasimlarimizin tesiri altinda oldugundan onlarin yapacagi
tahkikat adilane olmayacaktir. Bunun i¢in Emrullah Efendi’nin bir
miiddet burada kalmasi ve tahkikat ve iglemlerin onun gézetiminde icrasi
icin miisaade isteriz (Y. PRK. AZJ. 14/69).

21 Kasim 1888 tarihli yukaridaki telgraftan sonra, ciftlikte gergeklesen
catigmaya dair baska belge yoktur. Valilik ise daha 6nceki yazigsmalarda hig¢ dile
getirilmeyen bir mevzuu da aylar sonra ¢iftligin Sultan’a satilmasi giindeme
geldigi sirada ifade etmistir. 22 Nisan 1889 tarihinde Aydin valisi,
Kolderelilerin ¢evredeki Padisah giftliklerinin durumuna 6zendigini ve bunu
dogrudan isteyemedikleri igin gayrimesru yollara bagvurduklarmi belirtmistir
(1L.MMS. 106/4530; 3). Saray’a telgraf cekebilen, gazete vasitasiyla kamuoyuna
durumunu bildirebilen bir toplulugun, ¢iftliklerinin Padisah miilkii olmasini
istemekten ¢ekindiklerini diisiinmek pek mantikli gelmemektedir.

Ciftligin Padisah’a satis islemlerinden bahsetmeden Once, olayin kirilma noktasi
olarak kabul edilebilecek, Yahya Hayati Pasa’nin devreye girmesi iizerinde
biraz durmak gerekir.

Kimdir Bu Yahya Hayati Pasa?

Yukarida Ozellikle Aydin valiliginin konuya yaklagiminin sliphe uyandirict
yonlerinden bahsedilmisti. Hatta ¢iftligin Balyozzade Karabet’e devri siirecinde
Yahya Hayati Pasa’nin olaylara karigmasi, devlet-esraf arasindaki kopriiniin
kuruldugu yoniindeki stipheyi giiglendirir nitelikte bir ayrintidir. Burada Hayati
Pasa’nin durumuna dair ciddi soru isaretleri bulunmaktadir. Ahalinin, Pasa’nin
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hangi sifatla ¢iftlik meselesine miidahil oldugunu anlayamadigi belirtilmisti.
Buna mukabil, Hayati Pasa’nin meseleyi tahkik igin goérevlendirildigi ve
kabahatinin bulunmadig1 da vilayet makaminca ifade edilmisti. Yahya Hayati
Pasa’nin kim olduguna dair bilgiler, bu karmasanin netlesmesine yardimci
olacaktir.

Yahya Hayati Pasa, Izmirin &nde gelen zenginlerinden  ve
girisimcilerindendir'. 1894-1895 yillarinda izmir Belediye Baskam olarak
goriilmektedir'. Balyozzadelerle is iliskileri hatta ortakligi vardir?. Ayrica
Yahya Hayati Pasa, askeri veya miilki siniftan gelmemesine ragmen, pasalik
kendisine Saray tarafindan tevdi edilmistir™.

Olayin gectigi 1888 sonbaharinda, Pagsa’nin herhangi bir resmi gorevi olduguna
dair bilgi yoktur. Mesela ileride goriilecegi tizere, ¢iftlik kiralarinin kaydi
hususunda Odemis Kaymakanu Halil Efendi’nin gorevlendirildigi belirtilmistir.
Daha 6nce bahsedildigi tizere, Valilik tahkikat i¢in, Yahya Hayati Pasa’y1
gorevlendirdigini belirtmisti. Bu durumda Paga’nin normal gdrevini ve sifatini
da zikretmesi islemin yasallig1 ve normalligi agisindan beklenir bir durumdur.
Yahya Hayati Pasa, devletin erkdni1 degilse bu tahkikat gorevi kendisine nasil
verilmis olabilir? Belki “pasa” unvani sebebiyle Aydin valiliginin boyle bir
gorevlendirme yaptig1 akla gelebilir. Ancak bu da, devletin tarafsizligi ile
Uyusmaz. Zira tliccardan bir sahsi, kendi ortaginin ¢ikarlarmin séz konusu
oldugu bir meselede, sorusturmaci olarak vazifelendirmek, en azindan siiphe
¢ekici bir durumdur. Kald1 ki, ahali de, bu konudan mustarip oldugunu sik¢a
dile getirmistir. Ahaliden kimselerin darp edilmesi, zorla senet imzalatilmasi,
polis, zabita ve jandarma iizerindeki etkisi ve defterdarla olan iliskisine dair
iddialar, kesin olarak kanitlanamasa da, Pasa’nin niifuzu ile ortiisen bir tablo
¢izmektedir.

101883 yilinda Izmir Kérfezi’nde vapur isletme imtiyazi alarak Hamidiye Sirketini
kurmus ve 1892’ye kadar sirketin yonetim kurulu baskanliginm yapmustir (Kurt, 1991,
ss. 74-84). Ayrica Ege Bolgesi’nin gesitli yerlerinde madencilik alaninda yatirimlar
mevcuttur (Bildirici, 2009, ss. 99-109; Basaran, 2000, ss. 132-134).

Izmir Biiyiiksehir Belediyesi’nin resmi Genel Ag (internet) sitesinde 1894-1895
yillar1 arasinda Izmir Belediye Reisi oldugu goriilmekte, S. Ferit Eczacibasi’nin
anilarindan hazirlanan bir eserde de bu durum teyit edilmektedir (www.izmir.bel.tr,
2013; Aksoy, 1986, s. 57). Ancak Izmir Belediyesi iizerine yapilan bir arastirmada
da, 1880 yilinda, heniiz Izmir belediyesinin tam olarak kurumsallasamadig
donemde, gok kisa bir siire Ikinci Daire-i Belediye Reisi olarak gérev yaptigi one
stiriilmektedir (Serge, 1998, s. 63).

Balyozzade Karabet ve Matyos kardesler de Hayati Pasa ile birlikte Hamidiye
Sirketi’nin kurucular1 ve yoneticileri arasinda bulunmaktadir (Kurt, 1991, ss. 80-84).

Bir yerli miitesebbis olarak basarilarindan dolayi, 12 Temmuz 1885 tarihinde
kendisine Sultan II. Abdiilhamid tarafindan Rumeli Beylerbeyiligi payesi verilmistir.
Bundan sonra Efendi yerine Paga unvaniyla anilmistir (Kurt, 1991, s. 80).

11
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13
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Tam aksi sekilde, farkli bir yorum yapmak da miimkiindiir. Mesela, ahali hakk1
olmayan bir kazanim elde etmeye c¢alismis olabilir. Hakkini arayan ciftlik sahibi
ve olaylar1 sorusturan ortaginin niifuzlu kisiler olmasi da mutlaka igin i¢inde bir
kayirma veya usulsiizliik oldugu anlamina gelmeyebilir. Ancak Balyozzadelerin
admin gegtigi bir baska olay, yukaridaki yorumu zayiflatacak niteliktedir. Soyle
ki, 1886 tarihli bir belgeye gore, Balyozzadelerin Manisa’da tren istasyonu
civarinda satin aldig1 bazi araziler bir yolsuzluk tahkikatina konu olmustur.
Ustelik burada da Manisa belediyesi ve Evkaf Miidiirliigiiniin yasa dist
islemlerinden bahsedilmekte ve arazilerin kisilere aktarimimin resmi belgelerle
sabitlendigi dikkat ¢ekmektedir'®. 1886 yili, Koldere hadisesinden birkag yil
once ve Balyozzadelerle Hayati Pasa’nn, Izmir Hamidiye Sirketindeki
ortakliklarinin devam ettigi bir doneme denk gelmektedir.

Bolgede benzer usulsiizliiklerin 6nceki zamanlarda yapilmadigi sdylenemez.
Ancak Manisa ve ¢evresinde ticareti kolaylastirici imkanlarin bu yillarda arttigi
da akla getirilmelidir. Ege Bolgesi gibi, dis pazarlar ile biitiinlesmis bir
cografyada, ulasim agina yakin olan arazilerin daha da kiymetlenecegi takdir
edilmelidir. O halde bir baska noktayr da goz oniinde bulundurmak gerekir.
Soyle ki, hadisenin cereyan ettigi tarihlerde, Koldere yakinlarinda var olan
yollara ilave olarak, yeni bir demiryolu hattmin yapimina baslanmisti™.

Hiilasa kesin kanitlanmamus olsa bile, Koldere’de cereyan eden olaylarda, esraf
ile resmi gorevliler arasinda is birligi oldugu yoniindeki kanitlar ¢ok giicliidiir.

Ciftlik Sultan’a Satihiyor

21 Kasim 1888’den sonra, ciftlikte cereyan eden hadiselerle ilgili belge
olmadigi belirtilmisti. Bundan sonra ilk olarak, 22 Nisan 1889 tarihinde
Saray’dan Sadarete yazilan bir yazi ile Karabet’in ¢iftligi satma niyetinde
oldugu ve ciftligin satin alinarak emlak-1 seniyeye dahli giindeme gelmistir.
Ancak ¢iftligin, Aydin valiligince miinasip bir karsilik bulunarak satin alinmasi

113 Agustos 1886 tarihli Muhacirin Riyaseti kaynakli bir belgeye gore: Manisa’da bazi
muhacirlerin iskdni i¢in uygun arazi aranirken, yer yoklugu sebebiyle Riyasetin
baslattigi tahkikatta, Belediye ve Evkaf Midirligi’niin ¢esitli usulsiiz islemlere
imza attiklar1 ortaya ¢ikmustir. Burada Balyozzadelerin de adi gegmektedir. 1886
yilinin baglarinda Manisa sehir merkezinde, istasyon Caddesi civarinda, ederinden
daha diigiik bedellere satilan arazinin bir kismi da, Balyozzadeler tarafindan satin
almmis ve Defter-i Hakani Memurlugu bu islem i¢in resmi senet diizenlemistir (DH.
MHC. 4-47, 1303 Za 13).

92 km’lik Manisa-Soma hattt ve bunun devami niteligindeki 184 km’lik Soma-
Bandirma hatt1 1880°de insa edilmeye baslanmig ve 1890 yilinda ulasima agilmistir
(Manisa Maddesi, 1983, s. 5541). Soma hattinda 1890 yilinda 14.565 ton yiik
taginmig olup bunun dénemli bir kismini tarimsal tiriinler teskil etmistir (Martal, 1999,
s. 81).

15
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ve arazisinin fakir halka dagitilmasinin uygun oldugu bildirilmis ve Sadarete
icab1 emredilmistir (I. DH. 1131/88366).

Bu emir iizerine Sadaret geregini yapmak i¢in tesebbiise ge¢mis olmali ki, 6
Temmuz 1889 tarihinde Aydin valiliginden bir bilgi yazis1 verilmistir. Burada
valilik, arazinin halka dagitimi hususunda tereddiitlerini vurgulamistir. Arazinin
dagitilmas1 halinde, gevre ciftliklerde de benzer istekler ve olaylarin vuku
bulabilecegine dikkat cekmistir. Ustelik ¢evredeki ecnebi ciftliklerinde bdyle bir
olay yasanmasi halinde bunun bir dis mesele halini alabilecegi hususunda
uyarida bulunulmustur. Valiligin 6nerisi, bu tiir mahzurlara yol agilmamasi igin
bir talimat ¢ikarilmasi gerektigi yoniindedir.

Ayrica, Balyozzadelerden Matyos, Valilik tarafindan c¢agirilmis, ¢iftligi
hiikimete veya bagka birine satmasi teklif edilmistir. Matyos ise sadece
Padigah’a satacagini ifade etmistir. Vali, ¢iftligin uhde-i seniyeye kabulii
halinde sorunlarin bitecegini belirterek bu yonde her tiirlii fedakarhiga hazir
oldugunu beyan etmistir (.MMS. 106/4530; 3).

Temmuz ayinda Balyozzadeler, uzun siiredir kira alamadiklarindan sikayetei
olmuslardir. Hasat mevsimi oldugu icin, kiralarin kaydedilmesine bir memur
tayin edilmesini Saruhan mutasarrifligindan talep etmislerdir. Ancak ahalinin
ayak direyecegi ihtimalinden dolayi, bu yol vilayetge tasvip edilmemistir.
Ciinkii halk, ciftligin Padisah miilkiine katilmasi i¢in gereken iradenin ¢iktigini
zannetmektedir. Bu sebeple satis igin gerekli islemlerin baslatilmasinin
ardindan, bir hiikimet memurunun defter tutarak kiralar1 kaydetmesinin daha
uygun olacag: énerilmistir (. MMS. 106/4530; 4).

Valilikten Sadarete gonderilen, 1 Agustos 1889 tarihli belgeye gore, ¢iftlik
kiralarinin hiikiimet adina deftere kaydedilmesi i¢in, Odemis kaymakami Halil
Efendi gorevlendirilmistir. Ciftlik ahalisi de, Padisah tarafindan alinmadik¢a
ciftligi teslim etmeyeceklerini, kira vermeyeceklerini yinelemis, memurlara
kotii davranmig ve iglerini yapmalarma izin vermemislerdir. Valilik durumdan
cok sikayetcidir. Rahatsizligim “Bunlara nasihat de kar etmemektedir.
Yaptiklar1 yanlarina kar kaldigi i¢in simarmuglardir.” diye ifade ederek ya
fevkalade bir tedbir ile tedip edilmelerini ya da cesitli sakincalar1 olsa da,
siikineti saglamak ig¢in ¢iftligin hazine-i hassa tarafindan satin alinmasi
gerektiginin alt1 gizilmistir (I. MMS. 106/4530; 5).

Valiligin bu sikayetlerinin paralelinde ahali de kendini savunmaya devam
etmektedir. 3 Agustos 1889 tarihli telgraflarinda 6zetle sunlar1 anlatmaktadirlar:

Koldere nin Islam ve Hristiyan ahalisi, arazi hakkinda ii¢ ay kadar énceki
Padisah iradesinin infazim istirham eder.

Arazi bedeline karsilik olarak bu seneki mahsulat-1 hazira bedeli olan
17.000 liranin yarisin1 hiikimete terke hazir oldugumuzu, kalan kismi da
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nakden o6demeye razi oldugumuzu Onceki arzuhéllerimizle vilayete
bildirmistik.

Vilayet, Padisah iradesine de mahsulatin terkine de riza gostermemistir.
Sorun gegistirilmekte olup, kavgali arazinin aidiyeti beyan edilmeden,
kira talebiyle Koldere halki tazyik edilmistir. Koldere halki, ciftlik
Padisah miilkii olacaksa istenen kiranin hemen verilmesine hazirdir. Aksi
halde kira verilmesi Padisah iradesine de mubhaliftir. Bu yiizden kira
O0denmemigtir. Padisah iradesi ne merkezde ise bunun geregi olan
mahsulat-1  haziramizin  hiikimetce alinmasi  6ncelikli  meseledir.
Istegimize siiratle bir karar verilmesi i¢in vilayete ve diger gerekenlere
Sadaretten emredilmesi miisterhemdir (I. MMS. 106/4530; 6).

Goriildiigii gibi, Karabet’in ¢iftligi satmaya niyetlendigi donemde de miinakaga
devam etmektedir. Nitekim Agustos aymin ortasinda hitkimet meclislerinde
bazi kararlar alinmistir. Buna gore, herhangi bir mahzura yol agmadan ve
sikdyete yer birakmaksizin, ¢iftligin satin alinarak emlak-1 seniyyeye ilavesinin
gerektigi beyan edilmistir. Hem ahalinin muhalefeti hem de Balyozzadelerin
isteginin dikkate alinmasi, kavgaya yer birakmamak igin, ¢iftligin Padisah
adma, Hazine-i Hassa tarafindan 20.000 lira bedel ile satin alinmasi uygun
goriilmiis, keyfiyet Saray’a mazbatayla sunulup izin istenmistir (MV. 46/13; 1.
MMS. 106/4530, s. 2).

Ancak 19 Agustos 1889°da Padisah, ¢iftligin Hazine-i Hassa tarafindan satin
almmast yerine, bedelinin vilayet tarafindan uygun taksitlere baglanarak
sahibine 6denmesini ve ciftlik arazisinin tapusuyla birlikte halktan ihtiyac
sahiplerine dagitilmak iizere, satin alinmasinin daha uygun olacagim
yinelemistir (. MMS. 106/4530; 1).

Babiali’nin tahkikati ile ciftlik ahalisinin muhtag olmayip varlikli oldugu
anlasilmigtir. Ciftligin iicretsiz olarak bunlara dagitiminin, hazinenin menfaatine
olmayacag disliniilmiistiir. Bu ylzden 26 Agustos 1889 tarihinde Yildiz
Sarayi, ciftligin 20.000 lira karsiliginda satin alinarak emlak-1 seniyyeye ilavesi
yoniinde karar degistirdigini belirtmistir. Ciftlik halkinin daha da kalkinacaklart
sebebiyle, ciftligin Padisah emlakine katilmasini istemelerinin de etkisi oldugu
yazidan anlagilmaktadir (I. DH. 1149/89554).

Bundan sonra Eyliil-Aralik 1889 tarihleri arasindaki yazigmalardan anlagildig:
kadariyla, satig islemi Osmanli mali biirokrasisini bir hayli zorlamigtir. Biit¢e
denkliginin bozulmamasi i¢in en uygun 6deme kaleminin bulunmasi ve Aydin
valiligi, Maliye Nezareti ve Hazine-i Hassa arasindaki aktarimlar akge
farklarina kadar hesaplanmistir (MAD. 11471, s. 93; MAD.d. 10645, s. 10).

Satis isleminin ne zaman gerceklestigi ise c¢ok ilgisiz bir kurumun
muhaberatindan tahmin edilebilmektedir. O siralarda Paris’te ikamet ettigi
anlagilan Karabet’in intikal masraflarindan dolay1 Defter-i Hakani’ye olan borcu
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igin, 18 Subat 1890’da Paris sefaretinden Karabet’in adresi talep edilmistir (HR.
TO 84/7). Bu durumda en azindan 1889 yilinin son giinlerinde satis isleminin
tamamlandigini belirtmek yanlis olmayacaktir.

Suclularin Mahkiimiyet Durumu

Ciftlik ahalisinden mahkiim edilenler oldugu o6nceden belirtilmisti. Ciftligin
Sultan’a satigt esnasinda ise mahkimlarin durumlari tekrar glindeme
getirilmistir.

9 Kasim 1889, Vilayet makamindan Sadarete gonderilen yazida once ahalinin
dilekgesine yer verilmistir. Dilek¢ede ifade edilenler 6zetle soyledir:

Ciftligin Padisah miilkiine kabulii ile son derece emniyetli ve rahat
olacagiz, bu yiizden her zaman Padisah’a duac1 olacagiz. Balyozzadelerle
aramizdaki anlasmazliga da ara vermis bulunmaktayiz.

Onceden Jandarma Binbast Mehmed Efendi ile digerleri aleyhine
actigitmiz davanin verilen istidalar {izerine Rodos mahkemesine
nakledildigini duyduk.

Halbuki ciftlik ¢ekismelerinden dolay: biitiin davalardan feragat ettigimizi
beyan etmistik, bu sebepten tutuklu bulunan 12 kisinin de affim
Padisah’tan istirham ederiz (i. DH. 1164/90968; 2).

Bu dilekge iizerine Aydin Valiligi idare Meclisi, mahk@imlarin durumu hakkinda
bilgi vermistir. Buna goére: 8 Rum, 4 Miisliiman toplam 12 kisi mahpus olup, 3
ve 3,5 yil kiirek cezasi almiglardir. Yagma ve hakaret gibi suglardan, 20 Subat
1888°den beri mahpus olduklar1 belirtilmistir (I. DH. 1164/90968; 1). 18
Kasim’da Valilik’ten gelen yazi Adliye Nezaretine iletilmis, 28 Kasim’da da
Adliye Nazir1 goriis bildirmistir. Cezalarimin tigte birine yakinmi g¢ekmis
olmalar1 sebebiyle, aflarinin uygun olabilecegi, ancak tek bir af ¢ikarilmasi i¢in
Sadaret goriisiiniin daha isabetli olacag1 ifade edilmistir (. DH. 1164/90968; 4).
8 Aralik 1889°da affin uygun olacag: goriisii Padisah’a sunulmustur (i. DH.
1164/90968; 5). Mahkimlar i¢in bir af ¢ikarilip ¢ikarilmadigi ise
bilinmemektedir. Ancak mahkimiyetler hakkinda bilgi veren bu belgelerde
veya miistakil olarak, o©liimle sonuglanan olayin suglularinin tespiti ve
cezalandirilmasina dair de herhangi bir malumat yoktur.

Sonug¢

19. yiizyill boyunca, Osmanli Devleti'nde niifusun % 80’1 tarimla
gecinmekteydi. Bu asirda tarim ve ona bagli olarak ticari tarim siirekli olarak
biiyiidii (Quataert, 2004, s. 961). Ozellikle, 1870-1873 arasinda ticaret hacminin
genislemesi, c¢ift¢inin mali durumunun diizelmesini saglamisti. Ancak 1873-
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1896 arasinda gergeklesen fiyat krizi'®, kéyliniin vaziyetini kotiilestirmis ve
biiyiik bir kesimin bor¢lanmasina sebep olmustu (Quataert, 2004, s. 988). Yani
yiizyilin son g¢eyregi, Osmanl topraklarinda siirekli gelisen tarim sektorii ve
ciftciler icin ¢ok parlak gegmiyordu. Diger yandan, Ege Bdlgesi’nde yapilan
demiryolu hatlar1, bolgenin verimli tarim arazilerinin kiymetini artirmaktaydi.

Bu tarihlerde tahtta bulunan Sultan II. Abdiilhamid’in de, tarim arazileri Uizerine
olan ilgisi dikkat ¢ekicidir. Aslinda Padisah’in petrol bolgelerinde satin aldigi
araziler, daha cazibeli bir konu niteligi tasir. Buralari sahsi miilkii haline
getirmesinin en 6nemli sebebi, kiymetli topraklarin yabancilarin eline gegmesini
istememesi olarak ifade edilir. Aym sekilde, Bati Anadolu’daki pek ¢ok ciftligi
almasi da bu politika gergevesinde degerlendirilmelidir (Terzi, 2009, ss. 30-31).
Gergekten de II. Abdiilhamid, toprak satin alarak miilk edinmeyi bir politika
olarak benimsemistir ki, hem kendinden Once satilan emlak-i hiimayunun
listesini hazirlattirmis ve bunlardan miimkiin olanlar1 satin almaya baslamus,
hem de Hazine-i Hassa Nezaretine satin alinabilecek arazileri takip etme gorevi
vermistir (Terzi, 2000, ss. 91, 97). Ciftlikler her zaman satin alinma yoluyla
Padisah miilkii olmamustir. Mesela, Osmanli tebaasindan banker Baltaci
Manolaki’nin oglu Baltact Aristidi’nin bor¢larindan dolayi, Torbali’daki
ciftliklerine el konulmus ve 1884’te bu araziler Maliye Nezareti tarafindan
Ciftlikat-1 Himayun’a aktarilmstir (Ortag, 2010, s. 322).

Bu yazida da, II. Abdiilhamid’in yukarida bahsedilen ortamda ve iddia edilen
politikalar cercevesinde, Manisa dahilindeki bir ¢iftligi satin almasi siireci ele
alimmigtir. Ancak bu ¢alismanin, satis siirecini ortaya koymaktan ote, dikkat
cektigi bagka noktalar oldu. Giriste de belirtildigi lizere, bilhassa devlet, resmi
gorevliler, esraf ve halk arasinda cereyan eden iliskiler, son donem tarihimizin
tartisilmas1 gereken meselelerinden birisidir. Fakat 20. yiizyila girildiginde bile
hala ¢ok genis bir cografyaya sahip olan Osmanli iilkesinin tamami igin bu
iligkiler tizerine s6z soOylemek, genel hiikiimlere varmak kolay degildir.
Oncelikle ornekleri ¢ogaltmak, hemen her bélgeden ilgili Srnekler bulup
cikartmak gerekir. Ancak ondan sonra genel bir kanaat hasil olur.

Tarih alaninda kesin hiikiim vermek ise kolay degildir. Calistiginiz konuya
iliskin mevcut belge ve bilgilere ulasmis olsaniz da aslinda biitiin hepsine ulagip
ulasamadiginizi dahi bilemezsiniz. Kanitlariniz ¢ok kuvvetli olsa bile, her daim
ufak bir temkin pay1 birakmak gerekir. Bu ylizden asagidaki vurgular hiikiimden
ziyade kanaattir.

Ele alman konuya iliskin ulagilabilen belgeler incelendiginde, Izmir-Manisa
hattinda, esrafla devlet gorevlileri arasinda bir ittifak olabilecegi kanaati
uyanmistir. Bolgenin cazip ekonomik potansiyeli, devlet ricalinden meshur

1® Bu kriz iilke i¢i bir durum olmayip, “Biiyitk Bunalim” olarak adlandirilan uluslararas
ticarette yasanan depresyonun Osmanli’ya etkisidir (Pamuk, 2003, ss. 125-137).
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isimlerin bile ilgisini ¢ekmistir. Yerli miitesebbis adeta, bir taraftan merkezi
idarenin takdirini kazanmakta, diger yandan menfaatleri igin resmi makamlar
nezdinde elde ettigi niifuzu kullanmaktadir. Koldere ahalisinin kanuni hakki
olan bir kazanimi elde etmeye calisirken, yanlis yonlendirilmis olabilecegi,
ancak idarenin bu yonde hi¢ yardimci olmadigi izlenimi uyanmistir. Sanki
ayanligin ilgasimin miitegallibeligin de bittigi anlamma gelmeyecegi yoniinde
bir 6rnek belirmektedir.

Belgelere yansidigi kadariyla, Sultan’in her iki tarafa da meyyal olmamasi
dikkat ¢ekicidir. Bilhassa Aydin valiliginin, Yahya Hayati Pasa ve siirekasini
kayirdig1 ve verdigi bilgilerle baskenti de etkilemis olabilecegi diisiiniilebilir.
Buna mukabil ahalinin sikdyetlerini igeren telgraflar ve gazete de |II.
Abdiilhamid’e ulasmustir. Padisah tarafindan Hayati Pasa ve Balyozzade ailesi
lizerinde bir yaptirim s6z konusu olmadigi gibi, son noktada ahalinin talebinin
de etkisiyle Koldere’nin Ciftlikat-1 Hiimayun’a dahil edilmesini emretmistir.
Adeta bir taraftan tebaay: kiistirmemek, diger yandan hatali da olsalar, yerli
girisimeinin 6niinii kesmemek gibi tavir takindig1 kanaati olusmaktadir.
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GASPIRALI’DA KADIN
Ummiihan BILGIN TOPCU

Ozet: Gaspirali, Kirtim cografyasinda e@itimin modernlesmesi, kimligin
sekillenmesinde sembol isimlerden biridir. “Dilde, fikirde, iste birlik” sloganiyla
¢ikardigr Terciiman gazetesiyle bu fikirlerin Tirk diinyasmnin farkli
cografyalarinda paylasilmasina hizmet eder. Edebi eserleriyle de aym fikirleri
farkli bir anlatim tarziyla okuyucuya aktarir. Bu calismada Gaspirali’nin roman
ve hikayelerinden {glnde, Frengistan Mektuplari, Dariirrahat Miisliimanlart,
Kadinlar Ulkesi'nde, kadin algis1 degerlendirildi. Modernlesmede kadin
algisindaki degisim onemli bir gostergedir. Toplumda gdzlenen hareketliligin
dogrudan yansidig1 zeminlerden biri de edebi eserlerdir. 1800°1i yillarin sonunda
Osmanlt ve Kirim cografyasinda kadinin toplumdaki yeriyle ilgili elestiriler
giindeme gelir. Bunlar, farkli aydinlar tarafindan gazete ve edebi eserlere tasinir.
Bu kisilerden biri Ismail Gaspiral’dir. Bu ¢alismada onun gazete siitunlarina ve
edebi eserlerine tasidigi kadin konusu ele alinmis; fikirleri ve bunlari isleyis
bigimi ortaya koyulmustur.

Anahtar kelimeler: Ismail Gaspirali, kadm algisi, (topya, Tanzimat devri
romani.

Women in Gaspiral

Abstract: Ismail Gaspirali is an important name who represents the
modernization of education in Krimia territory and formation of cultural identity.
Gaspirali, issues a newspaper under the name of Terciiman which uses the slogan
at “Unity in language, in idea, in work”. This newspaper serves in exchanging
such ideas throughout the Turkic geography. Gaspirali conveys the same ideas
via his literature for his readers. In this work, perception of the women is
evaluated in these three of his novels. The perception of women (in his novel) is
an important indication of modernity. One of the bases which directly indicates
the social tensions and evaluations is the literary works. At the end of the 1800s,
in the geography of the Ottoman Empire and the Crimean, critics discussed the
location of the income of women in society. They moved to different works by
intellectuals and literary newspaper. Ismail Gaspirali is one of these people. In
this study, women carrying his newspaper columns, and dealt with the literary
works; his ideas, and their mode of operation has been revealed.

Key words: Ismail Gaspirali, perception of women, utopia, Tanzimat period
novel.

Gaspirali, Turk diinyasinin uyanisinda sembol isimlerden biridir. Onu biitiin
Tirk dinyasinda tamitan, “Dilde, fikirde, iste birlik!” sloganiyla ¢ikardigi
Tercuman gazetesidir. Gazete, Tiirk diinyasinin neredeyse biitiin merkezlerinde
her cografyay: ilgilendirecek haberleriyle farklilasirken ortak bir duyarlilig
besleyecek metinleriyle iletisimi saglayici ve birlestirici olmus; milliyet fikrinin
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olusmasinda ¢ok 6nemli bir gorev ustlenmistir. Gaspirali, Tiirk diinyasinda
olusturdugu bu ag1, siyasi manevra alanlarindan ustaca uzak tutarak uzun bir
stire yayin faaliyetini stirdiirmiistiir.

Onun 6nemli g¢alismalarindan biri de Kirim cografyasinda yiriittiigii egitim
faaliyetleridir. Egitimin modernlesmesi noktasinda ¢ok Onemli degisiklikleri
iceren usul-i cedid hareketinin bu bolgedeki onciiliigiinii yapmus; bu ¢aligmalar,
Kirim cografyasinda egitime bakisi ciddi oranda etkilemistir.

Gasprrali'min - bir  diger y6nii Rusya Miislimanlar1 Federasyonundaki
onciiliigiidir. Tirk kavrami yerine Miisliman halklar kavramini hedefleri
acisindan kabul edilebilir bulan siyasilerin tercihlerini kullanarak Rusya
Miisliimanlariin orgiitlenmesinde ve bu kanalla diger Miisliiman toplumlar
arasinda temsil hakki kazanmasinda liderlik etmistir. Bir asir uzaktan
bakildiginda onun genis vizyonu ve biiyiik hizmeti ¢ok daha iyi anlagilmaktadir.

Bu capta bir degisime 6nciiliik eden ve Tirk diinyasi iizerinde aydinlatici olan
Gasprrali'nin roman ve hikayeleri, bu yaptiklart yaninda goélgede kalmustir.
Oysa o, Terciiman’da tefrika ettigi bu kisa roman, uzun hikaye boyutundaki
eserlerini de bu misyonun bir pargasi olarak gormiistiir.

Yavuz Akpinar baskanhiginda ylrGtilen bir projeyle Tirkiye Turkcesine
kazandirilan Gaspirali eserleri ti¢ ciltte toplanmigtir. Bunlardan ilki roman ve
hikayelerine ayrilmustir. Irili ufakli on edebi metnin ¢ogu, Molla Abbas adli
kahramanin maceralar1 olmalar1 sebebiyle eserler bir biitiiniin pargalar1 olarak
diisiintilebilir.

Yavuz Akpinar’in da belirttigi gibi (Gaspirali, 20083, s. 11) gerek anlayis, gerek
teknik, gerekse icerik yoninden Gaspirali’nin bu eserleri, Ahmet Mithat’in
eserlerini hatirlatir. O da tahkiyeli eserlerinde “fayda” ekseninde edebiyata
yaklagmis, okuyucunun ilgisini ¢eken bir kurgu ve ona bagli merak unsurunu
kullanmig; ancak egitmek niyeti, cogu eserinde kurgunun Oniine ge¢mistir.
Yazar bu eserleri sicagi sicagina okuyucuya ulastirmak {lizere par¢a parca
Tercliman gazetesinde tefrika etmistir.

Gasprrali, Tirk dinyasinin milli kimliginin olugmasina hizmet ederken
toplumun modernleserek doniismesini de ister. Modernlesme bir zihniyet
degisikligi cercevesinde gerceklesir; Gaspirali da eserlerinde egitim, hukuk,
sehircilik bagliklar1 yaninda, Dogu ve Bati toplumlarinda kadin algisina agirlikli
olarak yer verir. Bir yan1 dini kabullerle de ilgili bu basliklar i¢erisinde kadinin
toplumdaki yeri; modernlesmenin en 6nemli géstergelerinden biridir. Ustelik
bu; egitim, hukuk gibi basliklar1 da bir oranda simirlari igerisine alabilen bir
geniglige sahiptir.

Bu caligmada ti¢c edebi eseri ekseninde Gaspirali’'nin kadina bakigi lzerinde
durulacaktir. Bu bakis aslinda farkli bir medeniyetin esiginde bir muhasebeyi
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somutlayan bir gosterge olarak da okunabilir. Uzerinde durulacaklar;
Frengistan Mektuplari, Dariirahat Miislimanlar: ve Kadinlar Ulkesi isimli
eserlerdir. ilgi gekici olan bu eserlerden birinin bir iitopya denemesi digerinin
bir distopya olarak alinabilmesidir: Dariirrahat Miisliimanlar: tam bir Utopya
iken Kadinlar Ulkesi dogrudan kadin algisi iizerine kurulmus bir distopyadir.
Bu ii¢ eser toplumda kadinin yerine dair yazarin 6zel hassasiyetini anlamak icin
yeterlidir. Calismada bu algimin hangi noktalarda yogunlastigi, nasil bir seyir
izledigi iizerinde durulacaktir. Ik eser olan Frengistan Mektuplar: ile daha
sonraki eserler arasinda yazarin fikirlerinde bir degisim olup olmadigi da
g6zlenecektir.

Pek ¢ok yonden benzestikleri Tanzimat Devri yazarlarinin eserleriyle bu eserler
arasinda bir bagin var olup olmadigi da dikkate alinarak igeriklerin
karsilagtirmasina kisaca yer verilecektir. Calismada her eserdeki kadin takdimi
tek tek ele alindiktan sonra, bir genel degerlendirme yapilacaktir.

Frengistan Mektuplari

Gasprrali, edebi eserlerinin kurgusunu Molla Abbas’in ¢esitli iilkelere yaptigi
seyahatlerin anlatimi olarak sekillendirir. Frengistan Mektuplar:, bu kurgunun
ilk eseridir ve 1887°de Tercliman gazetesinde tefrika edilir.

Molla Abbas’in kim oldugu ve maceralarin baglama amaci bu eserdedir. Buna
gore, kahraman, 22 yasinda bir Kirimlidir; Avrupa’da Turk ve Araplardan
kalmig “azizler”i ziyaret amaciyla mal varligin1 nakde dondstiiriip yola ¢ikar.
Burada gordiigii her seyi, biiyiik bir dikkatle inceleyip 6grendiklerini mektuplar
vasitasiyla gazetede okuyucularla paylasir. Kahramana bu siirecte Avrupali
hanimlar eslik eder. Bu konudaki degerlendirmeler, yazarin karsilastigi bu
hanimlar ve kendi toplumundaki kadin algisina dair tecriibeleri iizerinden
yapilir.

[k duragi Ades (Odessa)’tir. Orada tanistigi Josefin, kendine olan giiveni ve
kiiltiiriiyle Molla Abbas’1 etkiler. Josefin onu evine davet eder. Kisa siirede
arkadas olurlar ve bu geng kiz bir siire sonra kahramana Fransizca dersi verir.
Ardindan Molla Abbas, Avrupa’yl onun rehberliginde gezmeye karar verir;
ancak “nikdhlanmazlarsa birlikte yolculuk edemeyeceklerine” inandigi igin ona
nikah kiyar. Bu siiregte onun sosyal durusundan ¢ok etkilense de yavas yavas
sorunlar bas gosterir. Nihayet akraba olmadig1 erkeklerle, kendinin olmadigi
ortamlarda bulusmasi, bardagi tasiran son damla olur ve kahraman ondan
ayrilir.

Eserin baslarinda anlatilan bu iliskide basarisiz bir evlilikten ¢ok bir yol
arkadasligi anlatilir ve maksat Misliman bir erkegin Avrupali kadinla
karsilagmasina dair ayrintilar1 samimiyetle paylasmaktir. Gergekten de erkek-
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kadin algis1 ve bunlardaki degisime dair izler bu ilk tanisikliktan itibaren eserde
takip edilebilir.

Josefin’le karsilastiklarinda bir tiyatrodadirlar; kahraman, sahnede rol yapan
kadin ve erkeklerin tavirlarindaki samimiyetten veya kadmnlarin agik sagik
giysilerinden rahatsiz olur. Bunlarin “Josefin”ce de asir1 bulunmasi, Molla
Abbas’in ondan etkilendigi ilk noktadir. Miisliman olmayan bir iilkede
kahramanin ilk dikkatini ¢eken sey, kadin giyimi ve tavirlari olur. Bu, gorsel
unsurlarin algida 6ncelikli olmasindan ¢ok, kendi kiiltiiriinde kadinin sinirinin
net olarak belirlenmesinde kiyafetin ve sosyal rollerin ¢ok tanimli olmasiyla
aciklanabilir.

Josefin onu evine davet ettiginde diistindiikleri Molla Abbas agisindan da yazar
acisindan da ilgingtir. Yazar, erkeklerin “yasak davet” karsisindaki tavrim
alayci bir dille yansitir: “Bu halde Frenk kiz1 halimi anlayip onun evine varip
aksamin bir hissesini daha gecirmeyi teklif etti. Sasirmayiniz. Frenk arasinda
acayip adetler var. Daveti kabul edip gittim. Ni¢in varmayayim? Evvela ¢agirdi,
ikincisi glizel bir kiz, {igiinciisii Tiirk¢e bilip benimle konusabiliyor, dordiincii
yolda ve seferde hosga vakit gegirmek gerekir. Daha sebep ¢ok, lakin bunlar da
yeter. Kim susayip su bulur da igmez? Kim giil goriir de giile bakmak istemez?”
Veya “Edep iyi seydir de istek de giigsiiz degildir” cilimleleri anlatici
kahramanin kabullerini yansitirken yazarin da bu vasitayla arzularinin
kargisinda teslim olan erkegi mesrulastirdigi goriiliir.

Susamak, istemek ve gule bakmak; ekseninde erkek bakisi dogal bir hal olarak
sunulurken bir yandan da Avrupa erkekleri karalanir: “Onlar da bizim gibi atesli
olsalard1 kadinlarina boyle rahatlik saglamazlardi. Bizde boyle olsa dordincl
giin sehir batar”.

Yalniz bagina tiyatroya giden, orada tanistigi kendi kiiltiiriine bile yabanci bir
erkegi evine davet edecek kadar “rahat” bir hanima nikah kiyarken kahraman
hicbir tereddiit yasamaz. Buraya kadar Josefin’in Tirk¢e bilmesi, Avrupal
miistesrikleri tanimasi ve onlarla fikir aligverisinde bulunmasi Molla Abbas’1
cok etkiler. Bu 0z guvenin arkasinda kadin ve erkegin egitiminde ayrim
yapilmamasinin yattigini diigtiniir (Gaspirali, 2003, s. 111).

Avrupa’da kahramanin sastigi seylerden biri de el 6pme pratigindeki farkliliktir:
“Kadinlar erkeklerin ellerini &pmiiyor, erkekler kadinlarin elini &piiyor”
Gaspirali, biri tamamen saygi ve itaat; digeri nezaket ve iltifat iceren bu
Opucukleri esitler. Bu el 6pmedeki nezaket niyetini anlamazdan gelip ikisini de
sayglya baglayarak Bati diinyasinda kadina bakisin farkliligini anlatmak ister;
bu, kasitli bir bilmezden gelmedir.

Diger bir pratik, ironik alinmazsa kahramanin kendi toplumu adina ¢ok
asagilayict imalar igerir: Kahraman, Avrupalilar1 anlatirken “Erkekler evden
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¢ikarken kadinlarin {izerine kapi kilitlemezler; ¢ilinkii kadin kendi almadiktan
sonra kimse onlarin evine girmeye ¢alismaz” der. Burada birka¢ kabul vardir:
Kendi toplumunda mahremin tehdit altinda olmasi, kadini erkegin korumasini
zorunlu kilar; kadin kendi mahremiyetini koruyacak irade ve giicte degildir.
Tersten okundugundaysa Bati’da erkek, sinirini bilecek olgunluktadir; kadin
gerektiginde bu s ¢izebilecek konumda ve korumaya muktedirdir. Bu,
aslinda, kendi toplumu adina, sadece kadini tezyif etmez; erkegi de miitecaviz
gosterir.

Yazar, Batili kadina iltifata devam ederken Miisliiman bir erkekle evlenmis
olmasmma ragmen onu ¢ocuklarmin inancini tayin konusunda erkekle
tartisabilecek konumda anlatir. Avrupali erkegin ev islerinde kadina yardim
etmesi de kahramanin bir vesileyle kaydettigi ayrintilardandir.

Biitiin olarak bakildiginda burada sorun kadin sorunu degil, Avrupali ve Dogulu
kadin sorunu olarak g¢izilir. Ancak bastan itibaren kahraman, kayitsiz bir
teslimiyet ve hayranlik igerisinde gortliirken birden rota degisir: Anlasilmaz bir
sekilde, Josefin’in akrabasi olmayan erkekleri kendi bulunmadigi bir ortamda
evinde agirlamasini affedemez ve ondan ayrilir. Oysa romanin basinda kendi de
ayni konumda olmus, o davete icabet etmis, bir siire sonra da ona nikédh
kiymakta sakinca gdrmemistir.

Bu olayr gerekgelendirirken anlatilanlar da ¢eliskilidir: Once bir yanls
anlamadan soz eder: Kahraman, otelde kendi dairesi diye yanlis bir daireye girip
oradaki erkekleri izinsiz haremine girmekle suclar. Kendi dikkatsizligi
anlagilinca da ¢ok mahcup olur ve affedilmek icin ¢aba sarf eder. Bir siire sonra
aym sahne kendi evinde tekrarlanip Josefin birtakim erkekleri ondan habersiz
davet edince onlara dnce pesinen akraba muamelesi eder. Akraba olmadiklar
ortaya ¢ikinca da karisin1 bosar. O, bir erkektir ve kiskanglikla biitiin olumlu
izlenimleri bir kalemde siler ve bu kadar kendi basina buyruk biriyle
yapamayacagina karar verir. Ustelik yazar da bu siireci Josefin’in nasil
kargiladigini anlatmaya gerek gérmez (Gaspirali, 2003, s. 115). (Bu nokta
kahramanla yazar arasindaki kinaye mesafesini tespit agisindan Onemlidir).
Kahraman bu kadarla da yetinmez; Frenk kadinlarin “eksik terbiyelisinin” bile
kendini bu kadar etkilemis olmasindan yakinarak (Gaspirali, 2003, s. 115)
Josefin’in sirf bu rahatlik dolayisiyla “terbiyesiz” oldugunu ima eder.

Bu maceradan sonra kahraman, Fransa’ya gecger ve orada sekiz ay kalir.
Tiiccarlardan Mdsyd Salon onu evine davet eder ve kizi Margarita’yla tanigtirir.
Batililarin  kadinlarin1  yabanci  erkeklere tanitmasi, Molla Abbas’in
anlayamadig1 seylerden biridir; ¢linkii kendi toplumunda tam tersi bir pratik s6z
konusudur. Tlccar, kizina ondan ticretle Tiirk¢e ve Arapca dersi aldirir. Molla,
gonliiniin guzel kiza kaymasini engellemeye ¢alissa da bu miimkiin olmaz.
Aralarinda bir agk baglar. Bir siire sonra dersler bitince kizla rahat goriisebilmek
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icin bir ev tutar. Margarita bu iliskiyi ailesinden gizledigi i¢in eve Ortiinerek
gelir gider (Gasprrali, 2003, s. 131).

Bu sirada bir tanidig1 vasitasiyla Paris yakinlarinda oturan yaslh bir hanimla da
tanigir. Hanim, Molla’dan iilkesi hakkinda bilgi alirken ona Paris’i anlatir.
Kendi basina yasayan bu yasli hanimin agik yiirekligi Abbas’1 etkiler ve onu
evinde birkac kez ziyaret eder. Margaret’le bulustuklart bir giin 0 yash kadin
oldiiriiliir ve su¢ Molla Abbas’in iizerine atilir. Sugsuzlugunu kanitlamanin tek
yolu, o sirada nerede oldugunu agiklamaktir. Margarita’ya olan saygisindan
dolay1 bunu yapamaz. Margarita, babasinin kriz gegirip 6lmesi pahasina gergegi
aciklayarak onu kurtarir. Dostluklart devam etse de kizin babasinin 6limine
sebep olan bu iliskinin stirmesi miimkiin degildir. Eserin sonunda Molla Abbas,
pilisini pirtisini toplayip Fransa’dan ayrilmak zorunda kalir.

Kahraman, Josefin’e takindigi tavri burada gostermez. Farkli eserlerde
Margarita’yla iletisiminin strdiigiinii anlatir, eserlerin sonuna kadar ona
saygmligini korur. Eserde Margarita’ya ait ayrintilarin daha fazla olmasi da ona
verilen degerle agiklanabilir.

Eserde Margarita, divan edebiyat1 giizelleri gibi tasvir edilir; ay gibi ylz, gul
gibi kirmiz1 ufak agiz, gok rengi gozler, kalem ¢ekilmis kaslar, beline inen uzun
saclariyla “zarif latif” bir hanim... (Gaspirali, 2003, s. 119).

Aslinda bu romanda karsilagilan iki kadin da son derece cesur kadinlardir.
Ancak Margarita, bir aile igerisinde ve glgclii aile baglari olan biri olarak
sunulur. O da Josefin gibi iyi egitim almistir. Kahramandan Arapca ve Tirkge
dersi almasinin nedeni, uluslararasi ticaret iglerinde babasma yardimci olma
niyetidir. Nitekim babasinin 6liimiinden sonra isleri devralacak kadar ticarete
hakimdir.

Romanin Margarita Uzerine kurulan bu ikinci boéliimiinde kadin, yine 6z
glvenlidir; ancak buradaki fark, kadinin aile icerisinde anlatilmasidir. Erkegin
de kabul ve tegvik ettigi sekilde, kadinin sosyal rolleri erkeklerin ¢ok yakininda
cizilmigtir. Babasi tarafindan ticaretin igerisinde tutulmasi, tiiccarlarla
tanistirilmas1 ve gerekli goriilen noktalarda egitimini gelistirmesine imkan
saglanmasi; sonugta hayatin zorluklarin1 kendi iradesiyle gogiisleyebilen bir
kadin olusturmustur. Nitekim o kadin; bir yandan biriyle babasinin
onaylamayacagin1 diisiindiigii gizli kapakli bir iliski yasayabilecek kadar
curetkar; ote yandan, aile ismini yok sayarak sevdigi adamin canimi kurtarmak
icin kendini ifsa etmekten ¢ekinmeyecek kadar cesur ve dursttir. Sonugta bu
olay babasinin hayatina mal olunca da bu iliskiyi bitirip islerin basina gegecek
kadar sogukkanlhdir.

Margarita’yla olan bag, daha 6nce de belirildigi gibi, Molla Abbas’in kahraman
oldugu hikayelerin birkaginda daha dile getirilir. Sudan Mektuplari’nda
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Margarita, ticari iliskide bulundugu bir devletin siyasetini manipiile etmek tizere
Molla Abbas ve bir grup adami oraya gonderecek kadar giic sahibi
gosterilmistir.

Frengistan Mektuplari’nda Avrupali kadinlar; her hallkarda iyi egitimli ve 6z
givenli erkeklerin yaninda tereddlt etmeden durabilir. Bu durum, anlatici
kahramanda once saskmlik, ardindan hayranhik uyandirir. Oyle ki diger
maceralarda kahraman, Margarita’nin ricast ve yonlendirmesiyle bazi tehlikeli
gorevler Ustlenmekten cekinmeyecektir.

Dariirahat Miisliimanlar

ikinci roman Dariirahat Miisliimqnlarz’nda kahraman Molla Abbas, oradaki
Miisliiman eserlerini gérmek i¢in Ispanya’dadir. Basta Endiiliis Emevi tarih ve
kalttriinden uzun uzun bahseder.

Bir gezi eseri gibi olan Frengistan Mektuplar: nin aksine burada tarihi bilgilerin
ardindan Molla Abbas etrafinda bir olay orgiisii olusturulur. Bu olay ana
hatlariyla soyledir: Elhamra Sarayr Endiilis mirasindan geri kalan ender
eserlerden biridir. Kahraman, ziyaret ettigi Elhamra’nin bekgileriyle anlagarak
geceleri de sarayda veya yakinlarinda kalmaktadir. Boyle bir aksamda avlular
arasinda gezinirken saraydaki Aslanlar Meydani’na gelir. Bu avluda bulunan
cesmede vaktiyle sekiz aslanin agzindan sular aktig rivayet edilmisse de sular
coktan kurumustur. Gece yarisi bir kosede biiziilmiisken sesler duyar ve on iki
kizin geldigini goriir. Onlarin gelmesiyle kurumus ¢esmelerden sular akmaya
basglar. Kizlar o sulardan abdest alip Harem Koskii’'ne gecerler. Gizlice
kendilerini takip eden Molla Abbas’1 goriince 6nce korkarlar; ancak kendisinin
de Miisliiman oldugunu ve onlara zarar vermeyecegini sdyleyince ona inanirlar.
Yanlarinda onlar1 korumak tiizere gelen biri daha vardir: Bu, kahramanin
Frengistan Mektuplar’’nin sonunda tanistig1 Arap sokak saticist Seyh Celal’dir.

Kizlar Dariirrahat isimli iilkelerinde {iiniversitede basar1 gosterdikleri igin
atalarinin mekanlarindan biri olan Elhamra’ya ziyaret izni ile odiillendirilmis
genglerdir. Seyh Celdl de onlara eslik etmekle gorevlendirilmistir. Molla
Abbas’1 kendilerini gordiigl i¢in yanlarinda gotirlrler. Kahramanin gizemli
Dariirrahat yolculugu burada baslar: Gizli gecitlerden gecerek buyik bir kuyu
gibi etrafi daglarla cevrili Dariirrahat’a giderler.

Girnata’da Elhamra Sarayi’na yakin “ayak ve at ile gecilmez”, Sierra Nevada
isimli karli daglarin igerisinde bu vadi, anlatilanlara gére Emevi hakimiyetinin
son gunlerinde Endilis Emevileri’nin  komutanlarindan biri olan Serdar
Musa’nin gizli gegitler ve tiinellerle gecilen, yiiz seksen bes taraftarini sakladigi
bir gizli iilkeye doniistiriilmustir. Endlis Devleti’nin hakimiyetini kaybetmesi
sonrasinda Ispanya ile yapilan teslim anlasmasina giivenmeyen Serdar Musa,
giivendigi yetmis sekizi kadimn bir grup adamini bu sarp daglarin arasina
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saklamus; siginmacilar iilkelerinden getirdikleri ara¢ gereg ve kitaplar sayesinde
Endiiliis varligim1 Dartirrahat dedikleri bu yerde, baslangicta bir kdy olarak
yeniden insa etmistir. Molla Abbas oraya vardiginda kirk kdy ve bir blyuk
sehirlik {i¢ yiiz bin kisilik niifusa ulagmislardir.

Medeniyette Avrupa’nin da ilerisinde olan bu insanlar, Serdar Musa’ya
verdikleri s6z geregi 2075 yilina kadar atalarinin vasiyetnamesini agmayacak ve
0 zamana kadar varliklarin1 biitiin insanliktan gizleyeceklerdir. Aralarindan
secilmis kisiler, zaman zaman gizli gecitlerden gecerek Elhamra’ya ve
Ispanya’ya ¢ikmakta; olani biteni, dzellikle de atalarinin mirasinin nasil yok
edildigini gorebilmekte; bunlar {ilkenin ileri gelenlerinin bilgisine sunmaktadir.
Ancak disaridan birinin Dariirrahat’a gelmesi ve onlarin varligin1 bile bile
Dariirrahat’1 terk etmesi miimkiin degildir.

Eser tam bir iitopyadir; sehircilik, egitim, yonetim, hukuk konularinda pek ¢ok
teklifi icerir. Kadinin tilkedeki konumu eserde 6zellikle ele alinmustir. Konu,
sarayda karsilastigi kizlardan biri olan Feride Banu ve emirle yaptigi sohbet
ekseninde ayrintilandirilir.

Bu romanda da kahraman, Frengistan’daki gibi kizlarin ytizlerinin agik olmasini
ve kendisiyle konusmalarini saskinlikla karsilar. Ustelik bunlar Josefin veya
Margaret gibi gayrimiislim de degildir. Ortiileri vardir, ancak yiizleri agiktir.
Kizlar yabanci erkeklerden kagmadiklart gibi Seyh Celal de orada bulunmasina
ragmen yeni tanidiklari kahramana Dariirrahat’t tanitma gorevi, ayn1 zamanda
bir kadin doktoru olan Feride Banu’ya verilir.

flerleyen boliimlerde Feride Banu, kahramani evlerine davet ederek ailesiyle
tamistirir; ona ikramlarda bulunur ve onunla rahatca sohbet eder. Hatta bir
enstrimanla ailesi ve misafirine miizik dinletisi sunar. Kahramanmn bildigi
Musliman Ulkelerde bir kadinin yabanci bir erkegin 6niinde miizik yapmasini
birakin, miizigin kendi bile din ¢evrelerince haram kabul edilmektedir. Bu
Miisliiman toplumunda bunlarin agilmasini hayranlikla kargilar.

Dartiirrahat’ta on iki yasma kadar biitiin ¢ocuklar okula gider; kiz erkek ayri
okullarda okurlar. Erkekler; matematik ve din 6grenirken kizlar; ev yonetimi,
dikis nakig, annelik ve annelikte gerektigi kadar tip Ogrenir. Molla Abbas
kendilerine giivenleri ve konusmalarindan hareketle buradaki kadinlarin bile
kendinden daha alim oldugunu diisiiniir.

Ulkeyi dolasir ve farkli kisilerle tanisir; Emir’in sarayinda kabul edilir. Burada
pek cok yeniligin ve modern teghizatin yani sira kadinlarin konumuyla ilgili en
yetkili agizdan bilgiler alir: Emir tek eslidir; esi Hatice Banu, kadinlarin egitimi,
haklarmin korunmasi ile ilgili konularda s6z sahibidir. Kadinlarin egitimi
erkeklerden geri degil, ancak farklidir: Kadmlar pedagoji, hukuk ve tip alaninda
erkekler kadar egitim alirlar. Bazilar1 kadilik bile yapar; bu kadilar kadinlar
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arasindaki davalara baktiklar1 gibi kadin erkek arasindaki veraset, evlilik gibi
konularda olusan anlasmazliklarda da taraf olurlar.

Burada kadinlarin odalik olmast da miimkiin degildir; ¢iinkii insanlar arasinda
bir esitlik vardir. “Er ve kadin iki taraftir ki maisetleri cebr, zor ve insafsizliktan
uzak olup, yalniz yekdigerine muhabbet, birbiriyle tinsiyet ve hukuk Uzre bina
olunmustur” (Gaspirali, 2003, s. 257). Evlilikler tamamen iki tarafin arzusuna
baglidir. Evlilik dncesi ciftler evlenmelerine mani bir hastaliklarinin olmadigini
belgelemek zorundadir. Yash kisilerle genglerin evlendirilmesi, fesada sebep
olur gerekgesiyle yasaktir. Anlatict bunu da bildigi uygulamalarla karsilastirir:
“Bizim Taskent baylar1 (zenginleri) ve Fransa ‘Alphonse’lari”na burada yer
olmadigin1 s@yler (Gaspirali, 2003, s. 258). Farkli siniflarda da olsa hem
Dogu’da hem Bati’da gériilen parayi bir koz olarak kullanip kadini sevgisiz,
gonulsiz evliliklere zorlamaya 6zellikle karsi ¢ikar. Burada insanlarin mutlu ve
saglikli goriinme sebeplerinin kadin, erkegin esit hukukla ve sevgiyle kurduklar
birliktelikte aranmasi gerektigini diistindir.

Kahraman, kazanglara dair bir tiir evlilik anlagmasi yapildigindan da s6z ederek
boyle bir seyin sadece Tiirkistan’da degil, Frengistan’da bile goriilmedigini
soyler.

Sevgi ortadan kalkarsa kadinin durumu agiklayip ayrilma hakki da vardir. Bunu
saskinlikla dinleyen Molla Abbas’a “Zor ve zuliimle hizmetgi tutulmazken esin
tutulmasinin nasil miimkiin olacagin1” sorarlar. Diinyada bazi sapkinliklarin bu
yiizden ¢iktigini diistiniirler.

Bu noktada kahraman nihai hikmind verir: “Dartrrahat Muslimeleri, bizim

Tiirkistan kadim gibi dile malik bir hayvan olmadig: gibi, Frengistan kadin1 gibi
edepsizlik aleti de degildir” (Gaspirali, 2003, s. 256).

Dariirrahat’tan ayrilma izni aldiginda da Feride Banu ugurlamak icin onu
ziyaret eder.

Gordiklerinden biyuk bir mutluluk duysa da Molla Abbas, bir siire sonra Hac
gdrevini yerine getirme arzusunu bahane ederek oradan ayrilmak ister. izni
giicliikle alir; dostlarnin kalmasi yoniindeki 1srarlaria olumsuz cevap verir. O
tekrar ayni1 yollardan geri donecegini diislinlirken yemegine katilan bir ilagla
kendinden gecer. Gozlerini bir Ispanyol hastanesinde agar. Ormanda baygin
halde bulunan bu adamin sdylediklerine kimse inanmaz. Ustelik gordiigiinii
sandigi gecidi de Elhamra’da bulamaz. Anlattiklarinin bir hayal olup
olmadigindan kendisi de siipheye diiser.

Utopya bir zihniyet déniisiimiinii esas alir, ancak zihniyet okunabilir bir sey
degildir. Birtakim somut imgeler zihniyeti tamimlamakta kullanilir. Molla
Abbas’in Dariirrahat anlatiminin igerisindeki kadin imgeleri bu ydnden
onemlidir.
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Ideal iilke her ayrintinin yerli yerine oturdugu bir “diizen”i yansitir. Karmasayi
sevmez. Gaspirali’nin Dariirrahat’t bir yonden tam bir peyzaj harikasidir; 6te
yandan insanlar ve toplumdaki rolleri belirlenirken de bir dizen
olusturulmustur. Kadin ve erkek arasinda sosyal rollerde bir tiir gérev dagilim
vardir. Buna bagli olarak egitim alirlar. Kadin aileyi kurma asamasindan
baglayarak erkekle ayni haklara sahip oldugu gibi aile disindan insanlarla
iletisimde cinsiyet ayrimi s6z konusu degildir. Evlilikte erkek lehine olan bittn
suiistimaller ortadan kaldirilmig, bu konudaki anlagsmazliklar kadin h&kimlere
havale edilmistir. Kisaca, Dariirrahat’ta haklarii bilen, koruyan kadinlar,
yetistirilmistir ve erkek karsisinda kadin “boynu biikiik” degildir.

Ote yandan kadinlarin eserde sembolik bir islevi oldugu da diisiiniilebilir:
Elhamra’da kurumus ¢esmelerin Darlrrahath geng kizlarin gelmesiyle yeniden
hayat bulmasi, giirlil giiriil akmaya baglamas1 ve kizlarm oradan ayrilmasiyla
yeniden sularinin kurumasi; esere masalsi bir hava kazandirirken okuyucuyu da
itopyaya hazirlar. Bu, sembolik olarak, kadin varliginin iireticiligi yaninda
Endulis medeniyetinin hayat verici giictine bir atif olarak kabul edilebilir. Bu
ifadeler yazarin Endiiliis medeniyetine benzer bir Islam medeniyetinin yeniden
insa edilmesine yonelik hayallerinin bir isareti olarak alinabilir.

Mevcut diizenin basarisizligi kabuliinden hareket eden iitopyacilar eserleriyle
yeni bir duzen Onerisinde bulunurlar. Onlarin {topyalart bir yonleriyle
toplumsal elestiriye diger yonleriyle toplum tasarimina yol acar. Desroche,
biitiin iitopyalarin bir dnceki ve bir sonrakinden parcalar barindirdigini sdyler
(1993, s. 15). Bu iitopya da Avrupa ve Islam medeniyetlerinin ideal birlesimi
olarak tasarlanmustir.

Kadinlar Ulkesi

Ele alinacak son eser bir hikdye uzunlugundadir. 1891’de tefrika edilen
Kadinlar Ulkesi, 30-35 sayfalik bir eserdir. Dariirrahat’m aksine bu bir
distopyadir. Kurguya gbre Molla Abbas, Margaret’in yonlendirmesiyle bir
kafile esliginde Sudan Miisliimanlar1 i¢in miicadeleye gider. Arkadaglart Topgu
Marten, Doktor Jan ve Miithendis Mark adli Fransiz gencleridir; kafilede ayrica
bir rehberleri ve iki hizmetgileri vardir. Sahra’da yolculuk ederken kum
firtinasina yakalanir ve kaybolurlar.

Molla Abbas ve arkadaslari Kadinlar Ulkesi’nden korkuyla sz edildigini bu
sirada duyarlar. Boyle bir Glkeyi daha 6nce duymamislardir, ancak kadinlardan
cekinmek de erkekler agisindan anlamsizdir. Ne var ki kisa strede sozi
edilenlerin onlarin tanidig1 kadinlar gibi olmadigini anlarlar:

Rehbere gore burast kum deryasinin ortasinda bilinmeyen, cin ve perilerce
korunan bir vyerdir. Varligi bilinmedigi igin burada kaybolanlarin kum
firtinasinda kayboldugu sanilmaktadir.
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Etraflar1 savasg1 kadinlarca sarilir. Zenci ve Arap karisimi bir soydan olan bu
kadinlar talimata gore onlari esir alarak tilkelerine gotiiriirler.

Rehberlerinden edindikleri bilgiye gore burada erkek esirlerin yakisiklilar
hareme alimp sevgili olarak kullanilirken, ancak sevgili olmayacak kadar
cirkinler farkli islerde calistirilir. Nitekim Melike’nin huzuruna ¢iktiktan sonra
aralarindan biri onun odasina ¢agrilir. Esirler kagmay1 diisiiniirlerken rehberleri
ortadan kaybolur. Boylece rehberin onlar isteyerek bu tuzaga disiirdiigini
anlarlar.

Geceyi Melike’yle gegirmek Uzere secilen kurban hazirlanmisken yeni bir
kafilenin haberi gelir; biitiin kadinlar bu baskina katilacaktir. Molla Abbas ve
arkadaslar1 bunu firsat bilerek sehirde kalan nobetcileri sarhos ederek kacarlar.
Baskin yapilacak kafileyi onceden haberdar edip onlarla birlik olup kadin
askerlerle savagirlar. Silahlart daha giiglii oldugu i¢in kadinlari ¢ekilmeye
zorlarlar ve hikaye sona erer.

Hikayede basindan itibaren kadin ve erkek diinyasinda her sey ters yiiz edilmis
gibidir: Kadin komutan, Molla Abbas ve arkadaslarima askerlerin yiiziine
bakmamalarini, yizlerini ortmelerini emreder. Gerekce onlarin melikelerine
yakisir giizellikte olmalari, dolayisiyla kendilerini Melike i¢in “saklamalar1”
zaruretidir.

Jan, erkek diinyasindan hareketle kendilerine uygulanacak muameleyi tahmin
eder:

Melike dedigimiz kara canavar senin topculuguna yaki miiritligine hiirmet
edeceklerden degildir. Ancak bizler hiisn-i cemal bir kadma ettigimiz
hiirmetten bir hiirmet gosterecektir Bizler de kadinlarin aklindan ilminden
ziyade cemalini kidirdigimiz gibi bizim de cemalimize gore hirmet
olacaktir (Gaspirali, 2003, s. 308).

Rehbere gore de Melike’ nin beyaz sevgilisi olmadigindan onlar1 hareme almasi
yiiksek ihtimaldir. Kendi ise melikenin Arap sevgilisi ¢ok oldugundan
muhtemelen terciimanlik yapacaktir. Huzura ¢ikartildiklarinda Melike onlara
kendisinden korkmamalarin1 ve adetlere uyarlarsa bu sarayda c¢ok rahat
edeceklerini sdyler. Rahat etmeden kasit, can ve mal giivenligidir ve eserdeki
¢ogu ifade gibi bu da ironiktir.

Yazar, bu anlatimda olaya agirlik vererek bir tiir macera hikéyesi yazmistir.
Goreceli olarak erkekler daha fazla tasvir edilmistir; bu da yazarin hali anlatma
arzusunun sonucudur.

Kadinlarin saglar1 kus kanatlariyla siislenmistir. Melikeleri “zulmetse bir bela,
sevse iki bela” olan, otuz yaslarinda kapkara ancak guizel bir kadindir; uzun ipek
elbiseli, beli kiligly, eli stingiiliidiir (Gaspirali, 2003, s. 314).
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Isci ve cobanlarin tamanu kadindir. Yagmacilikla gegindiklerinden buradaki
kadinlar, ayn1 zamanda savasg¢1 olmak zorundadir ve giin i¢inde ok atma, giires
tutma talimleri yaparlar. Gordukleri erkeklerin ise yuzleri pecelidir. Molla
Abbas’a Fransiz fahiselerini hatirlatan erkek hizmetgiler ise pudrali, allikl,
stirmeli biyiklar1 yaglanmgtir.

Is boliimiinde erkek sosyal hayattan tecrit edilmistir: Burada cocugu kadin
dogurur, ancak ona bakma isi erkeklerindir, ¢cocuk sadece sUt emecegi zaman
anneye getirilir. Evde her kadimin iki {i¢ esir kocasi oldugundan bazilari ev isi,
dikis nakis yapip bazilar1 ¢ocuk bakar. Geng erkekler giinliik isleri bitirince
sarkil tiirkiilii eglence tertip ederken yash erkekler agir islerde calistirilir.

Kadin talepleri veya tacizleri karsisinda kurnaz davranmak da erkeklerin
sorumlulugundadir; namuslarini korumalari gerekir.

Molla Abbas, korkusundan Melike ile gayet saygili konugur: Ik
karsilasmalarinda Melike’den A&detlerini  bilmedikleri igin hatalar1 olursa
affedilmelerini talep eder. Yine Marten’i odasina isteyen Melike’nin yanma
gidip dil bilmedikleri igcin Marten’in kendisiyle sohbet edemeyecegini,
dolayisiyla onu yeterince mutlu edemeyecegini, biraz dil dgrendikten sonra
yanina gelmeyi arzuladigini sdyleyerek zaman kazanmay1 planlar.

Erkeklerin kadinlara iltifat1 hos karsilanmaz, ¢iinkii erkeklerin rahat olmasi
degil, utanip sikilmalari makbuldiir. Kadinlar bakislar1 ve sozleriyle erkekleri
taciz ederken onlar1 koruma gorevi kadinlarindir.

Toplumlarin yonetim kadar etkili kurumlardan biri inanglarni kontrol eden
birimlerdir. Bu islevde eserde Melike nin yaninda “Ibadet Veziri” olan yash bir
kadin vardir ve toplumun kabullerini o sekillendirir.

Ibadet Veziri’ne gore saglar1 ve akillar kisa erkeklerden hakim ve mir olamaz.
Erkekler kadinlara es ve eglence olsun diye yaratilmislardir. Saglarinin
uzunlugu kadinlarin giiglerinin semboliidiir; erkeklerin biyik ve sakali ise
hayvanlardaki gibi siis olsun diyedir. “Velhasil erlik hiisn-i cemal, ile; kadinlik
disilik kuvvet ile tefrik olunmustur, erkeklerin biyik ve sakallarini kadinlarindan
baskasina gostermesi ¢ok biiyiik giinah ve ayiptir” (Gaspirali, 2003, s. 321).

Esirler kendi {ilkelerini anlatinca Vezir, bunlari anlatip iilkelerinde fesada mahal
vermemelerini emrederek onlarin {ilkesinin bir giin lanetlenecegi inancini ifade
eder.

Merak unsurunun ¢ok canli kullanildigi bu maceranin igerisinde yazarin
komiklestirme ¢abasi eseri etkili kilmistir. Komik unsur, agirlikli olarak Marten
tizerine inga edilmistir. Eserin basinda grubun igerisinde kendisine en ¢ok
glvenen odur. Esir diismeden 6nce boyle bir yere diismenin sans oldugunu, bu
sayede bir siirii kadinla evlenebilecegini sdylemistir. Once bu plan1 suya diiser,
cunkd ilk karsilagtiklart askerler ¢ok cirkindir (Gaspirali, 2003, s. 307). Buna
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ragmen 0, baslangicta eglenme niyetini korur: Erkeklerin mahcubiyeti
makbulken Marten, inadina kadinlara tokalagsmak i¢in elini uzatir ve onlarin
kagismasina neden olur. Erkeklerin biyik ve sakallarinin onlarin siisii oldugu ve
onlart kadinlardan saklamasi gerektigi tezini duydugunda bu konuda daha
tutucu gordiigii Molla Abbas’a Taskent’teki mollalarin bu sakal biyik teorisini
nasil karsilayacagini sormaktan kendini alamaz (Gaspirali, 2003, s. 322). Kendi
iilkelerindeki kadin erkek konumunu anlatmalar1 yasagma ilk tepki de ondan
gelir: Mum ve lamba bile icat edemeyen kadinlarin onlari susturmaya calisarak
sansurii icat ettiklerini sGyler (Gaspirali, 2003, s. 320).

Yazar bu muzip karakteri (zerinden ironiyi isletmeyi sirdiiriir: Nitekim
Melike’nin odasina davet edilen de Marten olur. Bunu onur kirict bulan erkekler
careler ararlar. Karsi koyamazlar, canlar1 séz konusudur. Molla Abbas’in
teklifiyle yol yorgunlugu ve dil bilmezliklerini bahane ederek huzura ¢ikma
konusunda birkag guin izin isterler. Fakat bunu Melike’ye anlatan Molla Abbas,
dil bildigi i¢in kendini de ele vermis olur. Melike bir siire onu istiyormus gibi
Molla’yla sakalasir. Dil bahanesine Melike’nin cevabi son derece ironiktir:
“Devlet islerini konusmak istemiyorum, dil bilmesi lazim degil” (Gaspirals,
2003, s. 327).

Melike’nin Mosyd Marten’le geceyi gecgirmek istedigi, bunun i¢in yikanip
stislenmesi gerektigi talimati gelince bu mizah arayis1 ugup gider, geriye 6tke ve
intikam arzusu kalir. Yazar “erkek” yanina en ¢ok giivenen ve olayi basta hafife
alan kisiyi boyle bir sahnenin sunumunda One g¢ikararak ironinin etkisini
glglendirir. Nitekim bu noktada zirve, Melike’ye takdim edilmek uUzere
Marten’in siislenmesi boliimiidiir: Bag1 kirmizi bir mendille baglanmus, iizerine
beyaz ipek bir gomlek ve sart gigekli bir kaftan giydirilmis olarak cikagelir
(Gasprrali, 2003, s. 328). Ancak o, bir bigagi da yanina alarak Melike’ye gider.
Ellerinden kurtuldugunda bile Marten, Melike’yi Oldiirme isinin kendine
birakilmasini isteyecek kadar 6fkelidir.

Yazar, diger eserlerinde Molla Abbas’1t merkez kisi olarak almigken bu eserde
Molla’y1 gozlemci tutmayi tercih eder. Kadin algisina dair pek ¢ok seyi onun
Uzerinden anlatirken tahlil ve 6zelestiriyi Marten’e yaptirir: Erkeklerden istenen
Miisliiman kadini gibi itaatkar, Fransiz kadin1 kadar siislii olmaktir. Yazar, isi
sansa birakmaz ve mesajim agik¢a ifade eder: Bunun kendilerine ibret
oldugunu, bdylece kadinlarin ne gektigini daha iyi anladiklarin1 séyler: “Bu da
bir ilim ve bilik olur ki ne Tagkent Medresesi’nde ne de Fransiz liniversitesinde
ders olur” (Gaspirali, 2003, s. 324).

Bir (topyada meka&n anlatimi da tasavvurun Onemli bir pargasidir. Kadinlar
Ulkesi’nde yasanan yer, sehir kdy aras1 bityukliiktedir. Agac ve cubuktan drme,
balgik ile sivanip istleri kamigla veya hurma dallartyla ortilii bir iki kath
evlerden olusmaktadir. Ulkede bir diizen veya refah olmadigi ilk goriiste
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anlasilmaktadir. Melike’nin saraymnda bile her sey ¢ok ilkeldir; kapilarda kilit
yerine mandallar kullanilir; mum, lamba gibi seylerden bile habersizdirler;
bunun i¢in giin 15181yla yatip kalkarlar (Gaspirali, 2003, s. 318).

Eserde kadin ve erkegin birbirine bakisi net olarak verilmistir: Molla Abbas’a
gore, gordiikleri kabul edilebilir seyler degildir: “(D)ort kitap disinda
Budizm’de veya Konfiigylis mezhebinde bile olmayan” boyle adetler yiiziinden
kadinlari, Allah’mn nasil “kirip bitirmedigi ve imana getirmedigi"ne sasirir
(Gaspirali, 2003, s. 311). Duygulart c¢eligkilidir; bir yandan Ulkesindeki
kadinlara yapilanlar1 hatirlarken diger yandan bir savunma mekanizmasi
gelistirir: Arkadaslarina iilkesindeki kadinlarin Islam kanunlariyla korundugunu
ve rizasiz bir is yapilamayacagini; birkag densizin yaptiklarinin da

genellenemeyecegini soyler.

Kadinlar da onlar kadar tepkilidir: Molla Abbas ve arkadaglar1 Bat1 ve Dogu
ulkelerindeki erkekleri anlattiklarinda “Sizde hi¢ edep erkén yokmus!” diye
erkekleri ayiplanir (Gasprirali, 2003, s. 319). Ayni sekilde Molla Abbas, Vezir’e,
Olimpiya Odvar isimli bir alimenin de Paris’te kadin erkek esitliginden
bahsettigini anlatinca Vezir, bu esitlik fikrinin diinyanin diizenini bozacagni;
erkek hakimiyetinin bile bu esitlikten daha kabul edilebilir oldugunu diistiniir.

Kagma planinda basarisiz olurlarsa ¢olde 6lmeleri isten bile degildir; ancak o
bile Kadinlar Ulkesi’nde esir olmaktan iyidir. Burada yakinilan seyler dikkate
alindiginda bu ayrintilar daha anlam kazanir: bir siis esyasi gibi algilanmak,
giyim tercihi konusunda karsi cins tarafindan yonlendirilmek, iradesi diginda bir
iligkiye zorlanmak, sosyal hayattan soyutlanmak, ailede ve toplumda karar
mekanizmalarinda bulunamamak... BUtln bunlar “Turkistan”da ve ¢ogu
toplumda kadinlarin maruz birakildig: seylerdir. Erkeklere, 6zellikle de bunlarin
en dogal hak olarak algilandigi bir hayattan sonra, bunlarin tam ziddinin
yasandigi bir hayatt kabul etmek, ¢ok onur kirict gelmistir. Kendilerini
haklarindan mahrum edenlerin elinden kurtulmak igin var glgleriyle
savagmiglardir. Bu aslinda kadinlara agik bir mesajdir.

Molla Abbas ve arkadaslar1 eserin sonunda bitliin 6fke ve diismanliklarina
ragmen, bu cesur kadinlar1 takdir ederler: “Terbiye ne biiyiik sey imis, adet ne
tesirli oluyor imis... Ahlak, tabiat, &dat viicutta kuvvet, ylirekte cesaret ve séir
haller hep maiset ve terbiye semeresi oldugu bu kadinlarin halinden anlasiliyor”
(Gasprral1, 2003, s. 337). Burada kasit, yapilan1 onaylamak degil, erkek ve
kadin rollerinin  egitimle dayatildigini;  egitimle kabullerin  nasil
degisebilecegini, anlatmaktir.

Buna ragmen eserde erkek egemen sodylemden de kaginilmamistir: Erkek
yonetiminde Avrupa’dan bile ileride, gilliik giilistanlik Dariirrahat 6rneginin
aksine Kadinlar Ulkesi’nin medeniyetten bihaber, virane olarak gizilmesi,
yazarin modelinin ne oldugunu gosterir.
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Sonug

Gasprrali, hayatim1 gengliginden itibaren ideallerine adamustir. 1870’11 yillarda
Avrupa ve Istanbul’da bulundugu siirede fikirlerini olgunlastirmis; gazeteciligi
bu fikirleri yaymak i¢in kullanmustir. Paris’te feminist hareketin kipirdanisindan
haberdar olmustur. Nitekim Kadinlar Ulkesi’nde Ibadet Veziri’ne Fransa’da
kadinlarin  erkeklerle esit oldugunu savunanlarin oldugunu kahramani
vasitasiyla anlatir (Gaspirali, 2003, s. 322).

Gaspirali gibi Tanzimat Devri yazarlar1 da kadin tartismalarindan etkilenmistir.
Nitekim romanlarda tiiriin acemiliklerine ragmen kadina dair pek ¢ok ayrinti
yakalanabilmistir (Alpaslan, 2010, s. 213). Bu donemde dikkat cekici olan
Semseddin Sami’nin 1878’de Kadinlar adli cep kitabi yayimlayabilmesidir.
Kitapta kadinlarin mevcut konumundaki magduriyetler dini referanslarin
belirttigi haklarin verilmemesiyle agiklanirken Avrupali kadinin degersizlesmesi
elestirilir (Karakog, 2008, s. 74).

Gasprrali, yazilarindan onun Osmanli matbuatini yakindan takip ettigi anlagilir,
1885°te “hazirda kalem ¢ekmekte olan”lar arasinda Semseddin Sami, Ahmet
Mithat ve Namik Kemal’in faydali eserler verdigini yazar. Bu bahsi acarken de
Ahmet Mithat’in kaleminin Namik Kemal kadar ustaca olmasa da “yazi
masinas1” gibi durmadan ¢alistigin1 kaydeder (2008a, s. 211). Edebi eserlerinde
Ahmet Mithat Gslubu ¢ok net hissedilse de kadmlarla ilgili fikirlerde asil
etkilendigi Semseddin Sami’dir. “Sami Bey ¢ok yazmiyor velakin her ne
yazmis ise fayda ve malumattir” diyerek ona ilgisini ifade eder. Kadinlar isimli
eserin ikinci cildinin sansiire takildigini hayiflanarak kaydeder.

Semseddin Sami’nin Taassuk-1 Taldt ve Funat’taki fikirlerle Darrirrahat
Musliimanlarr’nda sdylenenler arasinda paralellikler vardir. Para beklentisiyle
yaslilarla gencecik ¢ocuklarin evlendirilmesinin yanlisligi, evliligin taraflarin
Ozgiir iradeleriyle verecegi bir karar olmasi gibi kabuller her iki eserde de
vardir. Semseddin Sami’nin Kadinlar isimli eserinde dini referanslar daha
fazladir; ancak ele alinan ii¢ eserde dile getirilen kadin egitiminin Onemi,
tesettiir, kadmin sosyal rolii, ¢ok eslilik konularinda Semseddin Sami ile
Gaspirali’nin sdyledikleri aynidir (Karakog, 2008, s. 58). Gaspirali, 1903 yilinda
Kadinlar isimli 18 sayfalik bir risale ¢ikartarak Semseddin Sami’nin eserine ¢ok
benzer bir eser vermistir, ayrica aymt yil “Zulim Kaydan Geliyor” yazi
dizisinde de kadin ve erkek, evlilik ve miras hukukundaki adaletsizlikler
tzerinde durarak bu konulara ilgisini sirdirdigiinii gosterir (Gaspirali, 2008b,
s. 308).

Gaspirali i¢in toplumsal doniisiimiin en énemli araci egitimdir; kadin egitimi de
bunun bir pargasidir.

Siyasi alanda kadin hareketi Kirim Bahgesaray’da Ismail Gaspiral
Onciiliigiinde gelisen Usul-i Cedid hareketi olarak yenilesme programi
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cercevesinde dogmus ve geligmistir... Miisliiman toplumlarin son derece
hassas oldugu bu konuda Gaspirali adimlarini fevkalade dikkatle atarak,
her seyden 6nce Tercliman gazetesi vasitasiyla isin zeminini hazirlamaya
calistt. Zaman i¢inde Tercliman gazetesinin Tistlendigi bu misyonu
yetersiz goren Gaspirali, sadece kadinlara mahsus olan ve sorumlulugunu
kiz1 Sefika Hanim’a verdigi Alem-i Nisvan dergisini yayimladi (Ozdemir,
2010, s. 214).

Gaspirali'nin  biitin romanlarinda ortak temalar vardir. Bunlarin basinda
egitimin kadinlar1 ve toplumu nasil degistirecegi vurgusu gelir. Kadinlarin 6z
giiveni ve bilgisiyle erkeklerin yaninda nasil yer aldiklarin1 Avrupali kadinlar
Uzerinden gosterir, sonra bunu bir Gtopyada Misliman topluma uyarlar: Feride
Banu karakterini olusturur. Burada kadinin saglam ahlakli, 6z guvenli, bilgili
olabilecegini ornekler. Distopyada kadinlarin erkeklerden {stiin olduklarina
inanmalarinin sebebi aldiklar: yanlis egitimdir. Bu yanlig egitim vurgusunun
gercek hayattaki erkeklerdeki kadin algisina ydnelik bir gonderme olmasi
kuvvetle muhtemeldir.

Gaspirali, kadinlarin egitimini toplumun modernlesmesi agisindan zorunlu
gormekle beraber kiz ve erkeklerin farkli alanlarda yetistirilmesi gerektigini
savunur. “Atanin ilmi 6ziine, ananin ilmi nesline” (Gaspirali, 2008b, s. 303)
tezini savunan Gaspirali onciiliigiinde 1884 yilinda Bahgesaray’da kizlar igin
olan Usul-i Cedid okullarindan ilki agilmis ve bunlar zaman iginde erkek
okullartyla neredeyse esit saytya ulasmstir (Ozdemir, 2010, s. 215).

Kadinlarin es segimi ve evlilik konusunda yasadiklari magduriyet, onun en ¢ok
tizerinde durdugu konulardan biridir. Frengistan Mektuplari’nda evlilik
konusunda kendi 6zglr iradeleriyle hi¢ kimseye sormadan evlenen Avrupali
kadinlar  6rneklenmistir. Josefin 6rnegi sonunda bir parga marjinal
gosterilmesine ragmen, Margarita 6rneginde kendi kararini veren ve bunun
olumsuz sonuglarim gégiisleyebilen giiclii bir kadm ¢izilir.

Dariirrahat Miisliimanlari 'nda kadinlarin hukuku konusu ¢ok agirlikli verilir.
Kadinlarin hukukunu saglama goérevi yine bu konuda uzmanlasan kadinlara
teslim edilir. Gondlsiiz evlilik, parali adamlarin geng kizlar1 satin almalar
yasaklandigi gibi, anlasamama hdlinde kadina da bosanma hakki dogal goralur.
Kadinlar Ulkesi’nde bunlarin aksinin ne kadar insanlik dis: oldugu tersinden
anlatilmaya caligilir.

Gasprrali’'nin Onciiliigiinii yaptigi Rusya Miisliimanlar1 Kongresi’nin devami
olan Rusya Miislimeleri Kongresi de 1917’de Kazan’da toplanmis, hemen
hemen ayn1 noktalar1 gériisiip karar altina almistir. Kongrede evlilikte kadinin
konumu, kadin egitimi, siyasi haklar (Ozdemir, 2010, s. 215) konusunda
giindeme gelenler, Gaspirali’nin edebi eserlerinde de dikkat ¢ektigi noktalardir.
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Yazar, kadinin erkeklerin zevkini tatmin etmek {izere bir siis esyast gibi
goriilmesinin ve siise bogulmasinin komikligini Kadinlar Ulkesi’nde anlatirken
tesettiir konusuna da gondermelerde bulunur. Erkegin kadinin ilgisini ¢ekmesin
diye pece takmaya zorlanmasini komik gosterir. Aym1 konu Feride Banu
orneginde idealize edilmis kadinda giindeme getirilerek onun yizl acik olarak
dolastig1 sOylenir. Frengistan Metktuplari’'nda Margarita’nin gizli evine
taninmamak icin yiizinii orterek gitmesi de bu anlamda bir mesaj olarak
algilanabilir: Eger kadin gizli kapakli bir iligki yasamiyorsa, kendini bu kadar
gizlemesinin bir anlam1 yoktur.

Gaspirali Avrupa’y1 gérmiis, orada kadinin sosyal hayattaki konumunu giptayla
izlemis; bunun kendi kabul sisteminde uygulanabilecegini Darlirrahat
zemininde orneklemeye cahsmustir. Kadinlar Ulkesi, feminist fikirlere tepkileri
de dikkate alarak asiriliklar1 komiklestirirken pratikte kadinlara yonelik
ayrimcilifa karst bir tiir empati ortami olusturmustur. Kadin konusunun de
islendigi Frengistan Mektuplar:, didaktik yoni agir, bir gezi notu formatindadir.
Darlrrahat Mislimanlar, bir 6nceki eser gibi kadin konusunun diger konularin
ierisinde yedirildigi eserlerinden biridir. Utopya mantig1 icerisinde bu eserde,
mekanindan kisilerine kadar kurgu unsurlar1 kullanilir.

Kadinlar Ulkesi ise, yazarm konu iizerindeki israrinin ve onu doniistiirme
merakinin Urlinlidiir. Eser clissesine ragmen edebi araglarin dogru kullanildig,
fikirlerin basariyla estetize edildigi bir distopyadir. Merak unsuru ve ironi
yazarin didaktizmini beslemek yaninda eserin edebi hiviyetini de destekler.

Eser sayis1 ve ele alman fikirlerin ufku agisindan bakildiginda Gaspirali’nin
konuyu Tanzimat Donemi Osmanli yazarlarina gore daha israrli, etrafli ve cesur
ele aldig1 sOylenebilir. Gaspirali’'nin Bati medeniyeti karsisinda teslimiyetgi
degil elestirel davrandigi, Bati’daki deger erozyonunu siddetle elestirdigi
bilinmektedir. Avrupa Medeniyetine Bir Nazar-1 Muvazene isimli eserinde “Bir
daha tekrar ediyorum. Fiinin kesfi yat ve ihtirdrat-1 cedidenin hizmet-i
mufidesini inkar etmiyorum. Ancak ‘dlem-i Islamiyetin 1slahat ve terakkiyi
hacetli oldugu sirada bild-muvazene Avrupa'yr taklid etmesini akil hesap
etmiyorum” diyen Gaspirali’nin kadinin konumuyla ilgili iki medeniyette
karsilagtirmalar yaptig1 ve kendi tezini, MUslliman bir toplum olarak kurguladig:
Dariirrahat Miisliimanlar: adli eserde d6rnekledigi sylenebilir.

Modernlesmenin esiginde goriinen Osmanli da Kirim da Bati’daki feminist
hareketlerden etkilenmis ve aydinlar tartismalari gazete veya edebl eserler
vasitastyla okuyucusuna aktarmustir. Gerek Kirim’da gerek Istanbul’da bu
fikirlerin hizla muhataplarina ulagtigini gosteren gelismeler hem basinda hem de
edebi eserlerde takip edilebilir.
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NAMI’NIN iKi GAZELINE GORE ESKI SiiR (VADI-I KOHNE)
iLE YENI SiiR (VADIi-i TAZE) ARASINDAKI FARKLAR

Ismail GULEC

Ozet: 17. yy. Klasik Tiirk siirinin kendini asmaya ve yenilik arayislarina
bagladigi donemdir. Bu yiizyilda yasamis birgok sair siirlerinde yeni tarzlar
denemislerdir. Siirde yenilik arayan sairlerden biri de Ahmet Nami Efendi’dir.
1600°de Nigde’de dogan Ahmet Nami klasik medrese tahsili gordiikten sonra
Anadolu’nun mubhtelif sehir ve kasabalarinda miiderrislik ve kadilik gorevlerinde
bulunmus, azledildikten sonra da 6ldiigii 1673 tarihine kadar kendisini biitiiniiyle
tasavvufi bir yasama adamaistir.

Nami, siirde 6zglin bir lislip olusturmaya g¢alismistir. Farkli bakis acgilartyla
yazdig siirlerini Hiisn-i Hakiki ve HUsn-i Mecazi olmak iizere iki ayr1 divanda
toplamigtir. Bu, Nami’yi devrinin 6zgiin ve yenilik¢i sairleri arasina sokan bir
diger 6zelligidir. Nami devrindeki edebi gelismelerin ve degisimlerin farkinda
olan bir sairdir. 17. Asirda baslayan arayislar ve yeni denemeleri gostermek icin
ayn1 vezin ve kafiyede iki gazel yazmistir. Kéhne ve taze olarak isimlendirdigi
bu iki gazel, bize Nami’nin yeni siirden ve yeniliklerden ne anladigin1 gostermesi
bakimindan oldukga énemlidir.

Biz bu c¢aligmamizda, bu iki gazel {izerinden klasik siirimizdeki yenilesme
¢abalarimi gormeye ve izlemeye calisacagiz.

Anahtar kelimeler: Nami, 17. Yiizy1l Tiirk Edebiyati, Sebk-i HindT.

According to Nami’s Two Gazals, Differences Between
the Old Poems and New Poems

Abstract: The 17" century was the century in which progressive trends and new
forms were first explored in Classic Turkish poetry. Many poets of this century
had experimented these new forms. One of these poets was Ahmet Nami Efendi
who was born in Nigde, in 1600. After completing his education at a classic
medrese, he served as a muderris and kadi in various cities and towns. He
devoted his life to tasavvuf after he was dismissed from these appointments, until
he died in 1673.

Nami attempted to develop an original form in poetry, and wrote his poems with
different points of views, and collected them in two different divans named
Husn-i Hakiki ve Husn-i Mecazi, which established him in the group of poets
with progressive and novel ideas. Nami was aware of the literary changes and
developments of his times. He had written two gazels with the same vezin and
kafiye in order to demonstrate new explorations and experiments in poetry in
17" century. These two gazels named Kohne and Taze are important in
demonstrating what Nami meant by progress and new poetry.

This work attempts to analyze and follow new and progressive trends in classic
Turkish poetry by using these two gazels.

Key words: Nami, 17 ™ Century Turkish Literature, Sebk-i Hindf.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2014 Bahar (20), 63-83
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Giris
Genel olarak “divan siiri” adiyla bilinen Klasik Tiirk Edebiyati, dénemlerine

gore bircok bakimdan tasnif edilmistir’. Son yillarda ragbet goren tasnif soyledir
(TET, 2006):

1250-1453: Klasik Oncesi Donem
1453-1600: ilk Klasik Dénem
1600-1700: Orta Klasik Dénem
1700-1800: Son Klasik Donem
1800-1860: Klasik Sonras1 Donem

Klasik siirimizin XV|I. asra kadar olan klasik dncesi ve ilk klasik dénemlerini
daha ¢ok model olarak alinan Iran ve Tiirk sairlerin sdyledikleri Farsca siirler
olusturur. XVI. asirla birlikte Fuzili, Baki, Hayali, Yahya Bey gibi sairlerin
elinde Tirk siiri ince hayaller, derin hisler, sekilde miikemmeliyet, ifadede
ahenk, akicilik ve zarafet kazanir ve 0zgiin bir siir ortaya ¢ikmaya baslar
(Mazioglu, 1957, s. 1).

XVL asir, klasik edebiyatimizin en parlak donemi olarak kabul edilir. Bu
donemde bir onceki doneme gore dilimize Arapca ve Farsca kelimeler daha
fazla girerken iginde olustugu milletin kendi duyus ve diislincelerine,
geleneklerine, toplum yasantisina, deyim ve atasdzlerine, kisaca kendine has
unsurlara daha ¢ok yer vermeye baslanir. Bdylece Iranl sairleri taklit etmekten
uzaklasip anlam ve ses bakimindan uyum en iist diizeye tasinir (Sarag, 2006, ss.
43-44).

XVIIL yiizy1l Osmanli Imparatorlugu’nun siyasi olarak gesitli sikintilarla
karsilagsmaya basladigt donem olmakla birlikte edebiyat, gelismesine devam
etmistir. Kendinden 6nceki ve sonraki donemlere gore sair sayisinda 6nemli bir
oranda artis olmustur® (ipekten, 2002, s. 105). Hatta bu dénemde siyasi tarihin

! Edebiyat tarihlerinde ve ders kitaplarindaki genel egilim herhangi bir isim verilmeden
yiizyillara gore ayrilmasidir. Bununla birlikte son yillarda farkli isimlendirme
arayislar1 goriiliir. Mesela Iskender Pala (1996, s. 22) klasik siiri su sekilde
doénemlendirir: Kurulus Devri (1451°e kadar), Gegis Devri (1451-1512), Klasik Devir
(1512-1603), Sebk-i Hindi Devri (1603-1748). Bu tasnife gore 1748 klasik siirin
sonra erdigi yildir. Ancak Pala’nin bu tasnifi arastirmacilar arasinda tartisilmaktadir.

2Dénemin 6nemli sairleri arasinda su isimler zikredilebilir: Bahti (1588-1617), Kafzade
Faizl (1589-1622), Farisi (Il. Osman) (1603-1622), Ganizade Nadiri (1672-1626),
Veysi (1561-1627), Azmizadde Haleti (1570-1631), Nev’i-zade Atdyi (1583-1635),
Seyhiilislam Bahayi (1601-1635), Rami (6. 1640), Seyhiilislam Yahya (1561-1644),
Riyazi (1572-1644), Fehim-i Kadim (1627-1648), Cevri (1595-1654), Kifr-i Bahayl
(6. ?), Ismeti (6. 1664), Na’ili-i Kadim (6. 1666), Nedim-i Kadim (6. 1670), Nesati (6.
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aksine, siir ve edebiyatin olduk¢a basarili bir gelisme gosterdigi sdylenebilir
(Bilkan, 2006, s. 252). Nefi, Seyhiilislam Yahya, Naili ve Nabi gibi sairler,
klasik Tiirk siirini ahenk, ince ve zarif ask hisleri, muhayyileyi derinligine
isleterek olgilii bir ifade ve temiz bir dille islerler. Nabi his ve hayalden ote,
tefekkilre yer veren hikemi tarzla yenilik gosterir (Mazioglu, 1957, s. 2). Siir
ahenk ve yap1 bakimindan daha ilerlemis ve giizellesmistir. Bu dénemde Tirk
siirinin kendini ispat etmis sairlerinin Iran siirini 6rnek almaktan vazgecip milli
bir sahsiyet kazanmaya basladig1 bir ddnem olmustur (Sarag, 2006, s. 55).

Bu devrin dikkati ceken iki &zelligi vardir: IIki, dénemin padisahlarmin (II.
Ahmet, Il. Osman, IV. Murat, 1VV. Mehmet ve Il. Ahmet) ayn1 zamanda divan
sahibi birer sair olmalaridir. Ikincisi ise Nesati, Sabuhi Ahmet Dede, Fasih
Ahmed Dede, Cevri ve Mezaki gibi Mevlevi sairlerin edebiyat tarihine
isimlerini yazdirmalaridir.

Bu donemde kaside ve gazelde bi¢im ve igerik degisiklikleri goriilmeye baslanir.
Nef’1 kasidelerinde memddhunu ve sevgiliyi metheden bir gizgiden kendisini ve
siiri 0vmeye dogru giden bir ¢izgi izlemistir (Andrews ve Kalpakli, 1996, s.
303). Nef’1 ayrica kasidede nesib ve methiye boliimlerini kisaltarak fahriye
bolimiini 6n plana ¢ikarmis, sosyal olaylara deginmis ve dozunu kagiracak
sekilde elestiriyi siire katarak dilini kendine has bir hale getirmis ve kendisinden
oncekilerden farklilasmistir. Nef’f, devrindeki sairleri etkileyerek kasidelerin
klasik diizenini ortadan kaldirmustir (Aydemir, 2002, s. 140). Gazelde ise beyit
sayisinin azalmaya basladigi1 goriiliir. Bu dénemde tedvin edilen divanlarda yer
alan gazellerin biiyiik bir kisminin bes beyitten olustugu goriilmektedir (Bilkan,
2006, s. 254).

Bu ddénemde bir 6nceki dénemin siirine yeni sOyleyis tarzlari eklenmis, birgok
edebi gelenek ortaya ¢ikmustir. Klasik Oslup, Hint Gslubu, Hikemi Uslup ve
Mahalli Gslup doneme hékim olan Usluplardir (Ocak, 2002; Bilkan, 2006;
Demirel, 2009). Bu iisluplarin 6zellikleri ve 6nde gelen temsilcileri sunlardir:

Klasik Uslup

Ik Klasik Dénem diye isimlendirilen (1453-1600) bir 6nceki asrin edebi
anlayigidir. Klasik donemin tiim Ozelliklerini tagir. Aruzun Turkgeye iyice
uyarlandigi, siirlerin Arap¢a ve Farsga kelimelerle zenginlestigi ve kendine
0zgli bir gelenek olusturarak Arap ve Fars siirinden farklilagtigi donem olmustur.
Farscadan terciime mazmunlarin yerini 6zgiin benzetmeler ve imgeler almaya
baglamuis, dil incelmistir. Siirde artik sosyal hayat ve ¢evre yer almaya baglamis,
her seyiyle Tiirk siiri olmustur (Bilkan, 2006, ss. 255-257). Siirsellige, ahenge

1674), Mezaki (6. 1676), Tecelll (6. 1695), Abdl (6. 1692), Sadi Celebi (6. 1693),
Vefal (IV. Mehmet 6. 1693), Ahmet (1. Ahmet 6. 1695), Fasih Ahmet Dede (6. 1699),
Nabi (1642-1712), Sabit (6. 1712).
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ve sdze anlamdan daha ¢ok 6nem verilirken anlam zarif ve sade bir sekilde dile
getirilmistir. Konular daha c¢ok ask, sarap, sevgili, rintlik ve tabiattir.

Mazmunlar siirin anlam diinyasinin sekillenmesinde ayri bir 6neme sahip
olmuslardir (Demirel, 2009, ss. 285-286).

Bu Uslubun XVII. asirdaki baslica temsilcileri sunlardir:

Seyhiilislam Yahya, Bahayl (6. 1635), Nedim-i Kadim (8. 1670), Mezaki (6.
1676), Ganizade Nadiri (6.1626), Riyazi (6. 1644), Vecdi (6. 1660), Gfti (6.
1677), Tifli (6. 1660), Cevri (6.1654), Fasih Ahmed Dede (6. 1699), Rami (6.
1640), Stkkeri (6. 1686), Bahti (6. 1617), Veysi (8. 1627), Hasimi (5. 1630),
Seyhiilislam Ahizade (6. 1634), Nev’izade Atayi (6. 1635).

Hint Uslubu

Sebk-i Hindi olarak da bilinen Hint tslubu déneme damgasini vuran Uslup
olmustur. Iran’da Safeviler dSnemindeki baskilara dayanamayarak Hindistan’a
gb¢ eden sairler Babiirliilerin sarayinda ilgi gérmiis ve Ozellikle Ekber Sah
tarafindan desteklenmislerdir. Orfi-i Sirazi (6. 1591), Talib-i Amali (6. 1625),
Kelim-i Hemedan? (6. 1652), Séib-i Tebrizi (6. 1671) ve Sevket-i Buhari (0.
1699) bu akimin 6nde gelen temsilcileridir.

Bu akimin o&zelligi kelimelere ve terkiplere ince ve yeni anlamlar
kazandirmaktir. Bunun dogal sonucu olarak konular farklilagmis, dile hayal ve
ifade zenginligi gelmistir. Bu Uslupta anlam bi¢imin Oniine ge¢mis, sairler de
Ozgiin siirde Ozgiin anlamlar, yeni mazmun arayisina girmislerdir. Boylece siir
kisisellesmis, her bir sair kendi tecriibe ve hayallerinin pesinde kosar olmustur.
Sairler bazen Oyle benzetmeler yapmislardir ki bir okurun anlami bulmasi i¢in
epeyce diisiinmesi gerekir. Duygular abartilarak ifade edilmistir. Miibalaga ve
tezat oldukga sik ve asir1 siddetli goriiliir. Uzun tamlamalar, muglak ifadeler,
soyut ve somut kavramlarin birbirine benzetilmesi, bu Uslubun baslica
Ozelligidir (Bilkan, 2006, ss. 264-265). Halkin kullandig1 dil siire girmistir.
Klasik gazelin konusu olan agk, sevgili ve sarap yerine hikmet, felsefe ve 6giit
islenmeye baglanmistir. Karamsarlik ve derin bir 1zdirab1 terenniim eden sairler
dis diinyadan kagarak tasavvufa yonelmislerdir (Ocak, 2002, s. 736) Sairler
Sebk-i Hindi sairleri aym1 konuya birden fazla bakis agisiyla yaklagmuslar,
boylece ayni nesneyi birbirine zit iki farkli seye benzetebilmiglerdir. Sebk-i
Hindi’de kus sesi tadilir, sicaklik isitilir, musiki hissedilir, vs.? Siirlerde hayal
kirikligi ve melankolik bir hava vardir ve kotiimserdir. Istiareleri ve tesbihleri
hemen anlamak kolay degildir. Temsil ve irad-1 mesel sik goriiliir. Sosyal hayat
bir onceki asirda oldugu gibi ele alinmaz, sairin algisim1 ve duygularim
aktarmak Uzere anlatilir (Demirel, 2009, ss. 287-291).

® Coklu Duyulama da denilen bu durum igin bk. Mum, 2006.
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Sebk-i Hindi’nin dil ve lafiz 6zelliklerine daha agirlikla yer veren Ismeti, Sehri
ve Sami, mana ve muhteva Ozellikleri konusunda vasat bir edebi tavir
sergilemiglerdir. Naili ve Seyh Galib ise, bunun tam tersine, Sebk-i Hindi’nin
mana ve muhteva 6zelliklerine siirlerinde daha fazla yer verirken, dil ve lafiz
ozellikleri konusunda vasattir. Fehim-i Kadim, Sebk-i Hindi’nin hem dil ve lafiz
hem de mana ve muhteva 6zelliklerini, ayn1 derecede basariyla kullanan yegéane
Hint Uslubu sairimizdir. Nesati ise, her iki gurupta yer alan 6zellikleri, orta
derecede kullanan bir sairdir (Babacan, 2008, s. 420).

Bu akimin yiizyildaki temsilcileri sunlardir: Nef’7 (6. 1635), Fehim-i Kadim (6.
1647), N&’ili-i Kadim (0. 1666), Nesati (6. 1674), Sehri (0. 1661).

Hikem{ Uslup

Siire sanat disinda bir islev yiikleyen, siirin, bir hikmet aktarma yolu olarak
kullanildigr Gsluptur. Bu Uslupta esas, diisiinceye dayali sdz sdylemektir. Esya
ve olaylara anlam kazandirma, varliklarin gizli anlamlarin1 ¢6zme iizerine
kurulmustur. Iran edebiyatinda Saib-i Tebrizi ve Sevket-i Buhari tarafindan
temsil edilen bu Gslup, diisiince ve felsefenin, hatta tasavvufi sirlarin aktarildigs,
siirin degerini verdigi mesajdan aldig1 bir akimdir. Bu yoniiyle de didaktik
ozelligi vardir. Bu akimin yiizyildaki en énemli temsilcisi Nabi’dir’. Nabi bu
akimi admi verecek kadar temsil etmektedir. Nabiyane siir, hikem1 siirin diger
adidir. Nabi siirin okuyanlara mesaj vermesi gerektigini, (2003, 999. beyit)
mesaj vermeyen, anlami olmayan siirin ise kokusu olmayan bir ¢icek gibi
oldugunu soéyleyerek (2003, 1009-1011. beyitler) bu tarz siirde duygu ve
lirizmin yerini disiince ve hikmetin aldigini gosterir.

En 6nemli temsilcisi Nabi’dir (6. 1712). Azmizade Haleti (6. 1631) ve Rami
Mehmet Pasa (6. 1707) diger 6nemli temsilcileridir.

Mabhalli Uslup

Siirde yerel dili kullanma, giinliik sade ve basit bir iislubun benimsendigi bir
akimdir®. Halkin dilinde yer alan atasdzleri ve deyimler siirde kendine yer bulur.
Giinlik ve siradan olaylar da siirin konusu olmaya baglar. Siirin basit ve
anlagilir olmasi dogal olarak onu derin anlam ve ince hayallerden uzaklastirmas,
daha ¢ok hikemi tarza yaklastirmistir. Siirde efsanelesmis kahramanlar yerine
yerel, bilinmeyen isimler gordlir. Bu akimin en onemli temsilcisi Bosnali
Sabit’tir (6. 1712). Onun siirlerinde didaktik 6zellik de goralir.

* Bu konuda ayrmtih bilgi i¢in bk. Mengi, 1991 ve Yorulmaz, 1996.
® Mahallilesmenin bir akim sayilamayacagma dair goriisler icin bk. Avsar, 2009.
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XVII. Yiizyil Sairi Nami ve Siirde Estetik Yenilik

Biz bu calismada ddnemin yukarida siralamaya calistigimiz siirdeki yenilik
arayiglarim bir sairin yazdigi iki gazel {lizerinden anlamaya c¢alisacagiz.
Calismamizin konusunu olusturan gazellerin sairi Ahmet Nami Efendi, XVII.
asrin miiderris sairlerinden biridir.

1600°de Nigde’de dogan Ahmet Nami klasik medrese tahsili gordiikten sonra
Anadolu’nun mubhtelif gsehir ve kasabalarinda miderrislik ve kadilik
gorevlerinde bulunmus, azledildikten sonra da o6ldiigii 1673 tarihine kadar
kendisini bitiintiyle tasavvufi bir yasama adamustir®.

Nami, siirde 6zgiin bir {islup olusturmaya ¢aligmistir. Farkli bakis acilariyla
yazdig siirlerini, bir bagka ornegine rastlamadigimiz sekilde, Husn-i Hakiki ve
Hisn-i Mecazi basliklar1 altinda iki farkli divanda toplamistir. Bu onun yenilik
aray1st i¢inde olan bir sair oldugunu gostermektedir (Yenikale, 2002, ss. xii-Xiv).
Bu isimlendirmeyi bilingli bir sekilde yaptigini kendisi su sekilde ifade
etmektedir.

Tertib-i si re her biri yaran-1 sabiktin

Geldi cihana ¢esme-i divandan el yudi

Nami-i Nigdevi de s6zin iki bahs idip

Hisn-i Mecaz u Husn-i Hakikat didi kod1 (HH Kt 32)

Onun, siirlerini bu sekilde ayirmasimin ve isimlendirmesinin nedeni, miderrislik
ve kadilik gorevlerinden azledildikten sonra bir Naksi tekkesine kapanip
kendisini tamamen tasavvufi hayata vermesidir (Yenikale, 2002, s. xiv).

Iki divan arasindaki temel farklar (Yenikale, 2002, ss. xvii-xix) bir baska
arastirma konusu oldugundan bu g¢alismada, N&mi’nin yine diger sairlerde
gormedigimiz bir diger 6zelligi {izerinde duracagiz.

Nami, devrindeki edebi gelismelerin ve degisimlerin farkinda olan bir sairdir.
Onun divaninda yer alan iki gazel, bize Nami’nin siirdeki yeniliklerden ne
anladigini gostermesi bakimindan olduk¢a 6nemlidir.

vadi-i Kéhne ve Vadi-i Taze’ bashigi altinda yazilan bu iki gazel Nami’nin
divaninda (Divan-1 Mecazi) yer alan gazeller arasinda 125 ve 126. sirada yer
almaktadir. Vezni ve kafiyesi ayni olan nev-r(iz redifli bu iki gazelin ilkinin adi
Vadi-i Kéhne, ikincisinin ad1 ise Vadi-i Taze’dir.

® Hayat: hakkinda daha fazla bilgi icin bk. Yenikale, 2002.
" Bosnal1 Sabit vadi-i nev’ olarak isimlendirmektedir (Karacan, 1991, s. 306).
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Vadi-i Kéhne

Vadi-i Taze

Irdi eyyam-1 safa vakt-i tarab nev-rizdur
Olsa dil mest-i harab olmaz ‘aceb nev-
rdzdur

Hande-zad® olsa n’ola agis-1 leb nev-
rlzdur

Diigdi ebriidan girih-bend-i gazab nev-
rlzdur

Sagar-1 mihri cihana sundi saki-i Hamel
Nesve-dar itdi yine esyay1 hep nev-
rlzdur

Cam-1 zehr-ab-1 cefaya gamzeler virdi
sikest
Sundr tiryak-i vefa hep dest-i leb nev-
rlzdur

*Asker-i ezhar ile sah-1 bahar idiip zuhlr
Hem-’indn old1 nedim-i riiz u seb nev-
rzdur

Bég-1 tilfetden yine feyz-i nesim-i tins
irdp
Lale-zar-1 dil siikiifte old1 hep nev-rizdur

Her tarafdan enciimen-saz olsa ehl-i dil
n’ola

Kdhne-’ays-1 giilsen-araya sebeb nev-
rdzdur

Z(lf-i stinbul-zar1 seyr itmek perisani

virlr

Giilsen-i rQy 6zge cem’iyyet sebeb nev-
rlzdur

Siddet-i sermayi ref” itdi dem-i feyz-i
nesim

Germ i nerm old1 hava gitdi te’ab nev-
rlzdur

Gongeves derhem idi hep cebhe-i erbab-1
gam

Giil gibi old1 kiisade riiz [u] seb nev-
rlzdur

Bezm-i nlis-a-niis-1 mestin-1 mahabbetde
yine
Diisdi hake ciir’a-i 4b-1 ‘ineb nev-rlzdur

Olsa hursid-i mahabbet dag-1 derd-i dil
n’ola
Feyz-bahgay oldi te’sir-i taleb nev-rizdur

Mihrves elden diistirme cam-1 sevki
dem-be-dem

Zevk-i bi-encami1 Nami kil taleb nev-
razdur

Nami ¢k itse giriban-1 gami olmaz ‘aceb
Old1 cam-1 sevk ile mest-i tarab nev-
rlzdur

Bu gazelleri birbirinden farkli kilan &zelliklerin ne oldugunu anlamak i¢in bigim

ve muhteva bakimindan

inceleyelim.  Bigim

acisindan  karsilastirmak

istedigimizde su manzara ile karsilasmaktayiz.

Tablo 1. Gazellerin Bigim Bakimindan Karsilastiriimast

Vadi-i Kéhne Vadi-i Taze
Beyit sayis1 7 Beyit 7 Beyit
Kafiye Kafiye-yi micerrede (b) Kafiye-yi miicerrede (b)
Vezin Remel Remel
Bicim Gazel Gazel
Tir Nevruziye Nevruziye

Yukaridaki tablodan da anlagilacagi iizere Nami'nin degisiklikten kastettigi
bigim ile ilgili bir sey olmamalidir. Onun eski ve yeni ile kastettigi seyi bigimde

® Yenikale’nin hazirladigi metinde hande-zar olarak gecen bu ibare hande-zad olarak

degerlendirilmistir.
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goremiyoruz®. O halde Uslup ve muhtevayla ilgili olmas: gerektigini diisiinerek
siirleri bir de bu agilardan incelemeye c¢alisalim.

Tablo 2. Tirl, Kokeni ve Anlamina Gore Kelimeler®

Vadi-i Kéhne

Kelimeler Koken | Kelime | Anlam

tard

ab Far. isim Su, g6l, nehir, deniz, kaynak, ¢esme, kuyu.

‘aceb Ar. zarf Siiphe, tereddiit, hayret ifade eden soru zarfi,
acaba.

‘asker Ar, isim Ordunun her kademesindeki Kkisilere verilen
isim; ordu; ordunun er sinifi ve bu siniftan olan
kimse.

‘ays Ar. isim Yagama, hayatin zevkini ¢ikarma, yasayis.

bahar Far. isim Kis ile yaz arasinda 21 Mart’tan 22 Haziran’a
kadar siiren mevsim, ilkbahar.

bezm Far. isim Ickili eglenceli sohbet meclisi, topluluk.

bi-encAm Far. isim Sonsuz.

cam Far. isim Bardak, cam veya topraktan yapilmis igki
kadehi.

cihan Far. isim Yaratilmig seylerin biitiinii, kainat, diinya,
yerylzi, bitun insanlar.

clr’a Ar. isim Yudum, igki kabinin dibinde kalan son damla.

dem Far. isim Nefes, soluk, zaman, icki.

dem-be-dem | Far. zarf Daima

dil Far. isim Gonil

diis- T. fiil Bulundugu yerden ayrilip yukaridan asagiya
dogru inmek,sukut etmek.

ehl Ar. isim Sahip, malik; bir isin ustasi, o iste becerikli
maharetli, muktedir, yeterli kimse.

% Hatta XIX. asirda bile, bigimde biiyiik ve koklii bir degisim goriilmemektedir. Sinasi,

Namik Kemal, Ziya Pasa gibi Tanzimat’in ilk nesli edebiyatcilarda degisiklik
bi¢imden ziyade muhtevada yogunlasmaktadir. En ¢ok tercih edilen nazim bi¢imi de
gazeldir (And1, 1997, ss. 370-371). Buna karsin Kayahan Ozgiil (2006), XIX. asirda
ve Oncesinde bigimde ciddi degisiklikler oldugunu ifade etmektedir. XVIII ve XIX.
asirlarda biyiik degisiklikler oldugu konusu tartismaya agiktir. Genel kabul goren
goriis XIX. yiizyilda ozellikle R. Ekrem ve A. Hamid siirlerindeki Batili formlarla
birlikte ciddi degisimler oldugu yolundadir. XIX. yiizyil 6ncesi Tiirk sairlerinin Bati
edebiyatiyla temas: yok denecek kadar az oldugu icin bigimde hatir1 sayilir bir
degisimden bahsetmek zor goriiniiyor. Sinasi, Namik Kemal gibi yenilik sairlerinin
manzumelerinde bile asil degisimin bigimden ziyade igerikte oldugu goriiliir.

' Burada yer alan kelimeler Devellioglu (1996) ve Ayverdi (2006) sozliiklerinden
yararlanilarak hazirlanmistir.
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el Tdr. isim Kolun, bilek mafsalindan itibaren avug ve
parmaklar1 icine alan ve is gérmeye yarayan
kismu.

enciimen- Far. sifat Meclisi toplayan

saz

esya Ar, isim Yiyecek ve icecek disinda insan igin gerekli
olan her tiirlii sey, nesneler.

eyyam Ar. isim Ginler

ezhar Ar. isim Cicekler

feyz Ar. isim Bolluk, verimlilik, ilim irfan, nimet, bagis,
ihsan, kerem.

germ Far. sifat Sicak, ¢abuk ve siiratli.

git- T. fiil (Bir sey veya kimse) Konusana gore yakin bir
yerden daha uzak bir yere dogru hareket etmek,
bir mesafe kat edip yakin bir yerden daha uzak
bir yere varmak.

giilsen-ar Far. sifat Gul bahgesini siisleyen.

hak Far. isim Toprak

hamel Ar. isim Kog burcu.

haréb Ar. sifat Yikik, viran, yikilmaya yiiz tutmus.

hava Ar. isim Diinyay:1 belli bir yiikseklige kadar kaplayan,
biitiin canlilarin nefes yoluyla alip verdikleri,
cok miktarda oksijen, azot ve az miktarda asit,
su buhar1 ve baska gazlardan meydana gelmis,
renksiz, kokusuz, hafif gaz.

hem-‘inan Far. sifat Arkadas

hep Far. zarf Higbiri veya hi¢ kimse disarida kalmamak
uzere, bitn.

her Far. sifat Tekil kelimelerin 6nline getirilir ve o kelime
icin verilen hiikmiin ayni cinsten olan seylerin
hepsi icin teker teker gecerli oldugunu gosterir;
-nin hepsi, biitiin, ciimle.

ile T. edat Isimlerin sonuna gelerek beraberlik, refikat,
vasita, arag, hal, tarz, iliski vb. anlamlarda
zarflar yapar.

‘ineb Ar. isim Uziim

ir- T. fiil Ulagmak

it- T. fiil Yardimer fiil

kéhne Far. sifat Eskimis, yipranmus.

mahabbet Ar. isim Sevda, ask, sevgi, dostluk, baglilik, sohbet,
yarenlik.

mest Far. isim Ask, sevgi, zevk vb. bir duygudan dolay1 akl
basindan ge¢mis, sarhos olmusg kimse.

mestan Far. isim Kendinden gegenler, sarhoglar

mihr Far. isim Glnes, sevgi, dostluk.
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mihr-ves Far. Edat Giines gibi, sevgili gibi
grubu

n’ola T. fiil Ne ola,

Nami Ar. sifat Biiyiiyen, yetigen (6zel isim)

nedim Ar. isim Sohbet arkadasi, meclislerde birlikte bulunulan,
sohbet edilen kimse; biiyiik bir zat1 hos sozler,
fikralar ve hikayelerle eglendiren kimse,
musahip.

nerm Far. sifat yumusak

nesim Ar. isim Hafif hafif esen, hos ve latif riizgar.

nesve-dar Far. sifat Neseli.

nev-riiz Far. isim Eski takvimlere gore gilinesin Kog¢ burcuna
girdigi, gece ile giindiiziin esit oldugu,yilin ve
ilkbaharin baslangici sayilan 21 Mart giinii; yeni
gun.

nis-a-nis Far. sifat Surekli igilen, ictikge icilen.

ol- T. fiil Yardimer fiil

ref’ Ar. isim Yukari kaldirma

rlz Far. isim gun

safa Ar. isim Goniil senligi.

sagar Far. isim Icki kadehi.

sah Far. isim Padisah, sultan

saki Ar. isim Icki meclislerinde icki dagitan, kadehlere icki
koyan kimse.

seb Far. isim Gece

sebeb Ar. isim Neden

serma Far. isim Kis gormiis, ¢ok iisiimiis, soguktan donmus.

sevk Ar. isim Siddetli arzu, istek, asirt heves.

siddet Ar. isim Bir guc veya hareketin derecesi

sun- T. fiil Ikram etmek, sunmak.

taleb Ar. isim Isteme, dileme

talep kil- Ar.-T. | fiil Istemek, dilemek

taréb Ar. isim Sevinmekten gelen coskunluk, seving ve senlik.

taraf Ar. isim On, arka, sag, sol, iist ve alt yanlarindan her biri,
cihet, yon.

ta’ab Ar. isim Yorgunluk, sikinti, zahmet, eziyet, mesakkat.

vakt Ar. isim Belirlenmis zaman, belirli zaman.

yine T. zarf Tekrar, bir daha

zevk Ar. isim Hosa giden bir seyden duyulan begenme
duygusu

zuhdr Ar. isim Meydana ¢ikma, goriinme
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Vadi-i Taze
Kelimeler Koken | Kelime | Anlam
Turd

‘aceb Ar. Isim Stiphe, tereddiit, hayret ifade eden soru zarfi,
acaba.

agis Far. Isim Kucak, himaye

bag Far. isim Bahce

cak it- T. fiil Yirtmak

cam Far. Isim Bardak, cam veya topraktan yapilmig icki
kadehi.

cebhe Ar. Isim Taraf, yon, cihet

cefa Far. Isim Eziyet, sikint1, eza, Cevr.

cem’iyyet Ar. Isim Topluluk, kalabalik.

dag Far. isim Kizgin demirle viicuda vurulan damga, isaret

derd Far. Isim Keder, tasa

derhem Far. Sifat Karisik, karmagik, daginik.

dest Far. Isim el

dil Far. Isim gonl

diis- T. Fiil Bulundugu yerden ayrilip yukardan asagiya
dogru inmek,sukut etmek.

ebrd Far. Isim kas

erbab Ar. Isim Sahipler; bir isten anlayan, o igte becerikli, usta,
mabhir olan kimse.

feyz Ar. Isim Bolluk, verimlilik, ilim irfan, nimet, bags,
ihsan, kerem.

feyz-bahsa Far. Sifat Feyz veren, bolluk verici

gam Far. Isim Keder, tasa, sikinti

gamze Far. Isim Goz kirpma, gozle isaret etme; goz siizerek goz
ucu ile bakma, gz kuyrugunda gorilen goénil
cekici hareket.

gazab Ar. Isim Asirt hiddet, intikam alma duygusu ile karisik
otke, kizginlik.

gibi T. Edat Benzetme edat1

giriban Far. Isim Elbise yakasi

girih-bend Far. Isim Diigiim baglayan, diigiimleyen

gonge-ves Far. Edat Gonca gibi

grubu

gul Far. Isim Gil agacimin giizel kokulu, pek ¢ok cesidi
bulunan ¢ok makbul ¢icegi.

giilsen Far. Isim Gul bahcesi

hande-zad Far. Isim Giilimsemeden meydana gelen sey, glilimseten,
sevingle gulduren.

hep Far. Zarf Higbiri veya hi¢ kimse disarida kalmamak (izere,
batiin.

hursid Far. Isim Giines
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i- T. Fiil Imek yardime: fiili

ile T. Edat Isimlerin sonuna gelerek beraberlik, refikat,
vasita, ara¢, hal, tarz, iliski vb. anlamlarda
zarflar yapar.

ir- T. Fiil Ulagmak, yetismek

it- T. Fiil Etmek yardimci fiili

kiisade Far. Sifat Acilmis, acik, ferah

lale-zar Far. Isim Lale bahgesi

leb Far. Isim Dudak.

mahabbet Ar. Isim Sevda, ask, sevgi, dostluk, baglilik, sohbet,
yarenlik.

mest Far. Isim Ask, sevgi, zevk vb. bir duygudan dolayr akli
basindan ge¢mis, sarhos olmus kimse.

n’ola T. Fiil Ne olsun

Nami Ar. Isim Ozel isim

nesim Ar. Isim Hafif hafif esen, hos ve latif riizgar.

nevriiz Far. Isim Eski takvimlere gore giinesin Kog¢ burcuna
girdigi, gece ile giindiiziin esit oldugu,yilin ve
ilkbaharin baglangici sayilan 21 Mart glind; yeni
gun.

ol- T. Isim Yardime fiil

0zge T. Edat Bagka, gayri; bir baskalig1 olan, degisik, kendine
has.

perisani Far. Isim Periganlik

riy Far. Isim yiz

riz Far. Isim Gin

seb Far. Isim Gece

sebeb Ar. Isim Bir seyin olmasina yol agan sey, durum veya
kimse, neden, bais, amil.

sevk Ar. Isim Siddetli arzu, istek

seyr Ar. Isim Yirilyiis, yiirime, gidis; gezip dolasma, gezme,
gezinme, teferriic, tenezziih.

sikest Far. Isim Kirma, kirilma; kirik, kirilmais.

siikiifte Far. Sifat Cicek, agilmus.

sun- T. Fiil Ikram etmek, sunmak.

suinbiil-zar Far. Isim Siimbiil bahgesi

taleb Ar. Isim Isteme, dileme

tarab Ar. Isim Sevinmekten gelen ¢oskunluk

te’sir Ar. Isim Bir nesnenin, bir halin bagka bir kimse veya
nesne Uzerinde kendini hissettiren giic, etki.

tiryak Ar. Isim Hayvani, nebati ve madeni maddelerin
karisimindan meydana gelen, sanciya, oksiiriige,
yilan ve akrep sokmasina, bazi hastaliklara ve
zehirlenmeye karst kullanilan afyonlu macun,
panzehir.
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tlfet Ar. Isim Alisma, kaynasma, tinsiyet.

ins Ar. Isim Aligkanlik, aligma, yatkinlik, iilfet, linsiyet.

vefa Ar. Isim So6zlinde durma, verilen sdzii yerine getirme.

Vir- T. Fiil Vermek; iletmek, eristirmek.

yine T. Zarf Bir daha, tekrar, gene.

zehr-ab Far. sifat Zehirli su, ac1 su.

Zulf Far. Isim Yiiziin iki tarafindan sarkan sag liilesi.
Tablo 3. Kelime Sayisina Gore

Vadi-i Kéhne 71

Vadi-i Taze 67

Kelime sayis1 bakimindan iki gazel arasinda degerlendirme konusu olabilecek
bir oran gortlmemektedir. Her iki gazelde gegen ortak kelime sayis1 22’dir.
Yaklasik %30 oraninda ortak kullanim séz konusudur. Ancak, bu ortak
kelimelere baktigimizda bunlarin “acep”, “hep”, “ile”, “nola’” “yine” gibi edat
ve baglaglar ile “ir-”, “it-”, “diig-”, “ol-” gibi yardimci fiiller oldugu
gorilmektedir. Geriye kalan kelimeler ise “cam”, “dil”, “feyz”, “mahabbet”,
“mest”, “nesim”, “sebeb”, “r0z”, “seb”, “sevk”, “talep” ve “tarab” gibi klasik
siirde yaygin kullanilan kelimelerdir. Bununla beraber siirdeki anlamlar
arasinda da farklar bulunmaktadir. Dolayisiyla iki gazel arasinda kelime sayisi

bakimdan ¢ok anlamli bir fark bulunmamaktadir.

Tablo 4. Kdkenine Gore

Ar. Far. T.
Vadi-i Kohne 29 (%42) 31 (%44) 10 (%14)
Vadi-i Taze 18 (%27) 36 (%54) 13 (%19)

Yukaridaki tabloya baktigimizda en gordlir fark Arapca kelimelerin
sayisindadir. Ilkinde neredeyse Farsca ile ayni olan oran (%42-%44),
ikincisinde Farsca kelimelerin oraninin yarisina (%27-%54) dismektedir.

Bir de ortak kelimeleri ¢ikardiktan sonraki duruma g6z atalim.

Tablo 5. Kékenine Gore (Ortak Sézciikler Cikarildiktan Sonra)

Ar. Far. T.
Vadi-i Kéhne 22 (%46) 24 (%50) 2 (%4)
Vadi-i Taze 10 (%23) 30 (%068) 4 (%9)

Ortak sozcikler ¢ikarildiktan sonra tablo daha da belirginlesmektedir. Yeni
tarzda yazilan gazelde Farsga kelime oran1 %68 ile hayli yiiksektir. Tablo 4 ve
5'ten ¢ikardigimiz sonu¢ Gazel-i Taze’de Gazel-i Kohne’ye goére Farsca
kelimelerin daha ¢ok tercih edildigidir.
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Tablo 6. Kelime Tirlerine Gore

Isim Fiil Sifat Edat Zarf | Toplam
Vadi-i Kéhne 46 8 11 2 4 71
Vadi-i Taze 48 8 5 4 2 67

Yukaridaki tabloya baktigimizda fark edilecek oran sifatlarda gorulmektedir.
Ko6hne Gazel’de, Taze Gazel’in iki kat1 sifat kullanilmustir. Iki gazel arasindaki
farklardan birinin sifat kullaniminin azalmasi oldugunu sdyleyebiliriz.

Tablo 7. Sézcuk Turlerine Gore Arapca Kelimeler

Gazeller Kelime Tirlerine Gore

Isim Fiil Sifat Edat Zarf
Vadi-i Kéhne 26 (%90) 0 3 (%10) 0 0
Vadi-i Taze 17 (%94) 0 1 (%6) 0 0

Yukaridaki tabloya baktigimizda tiirlerine gore Arapca kelimelerin sayisinda
azalma goriiliirken kullanim oranlarinda anlamh bir fark goriilmemektedir.

Tablo 8. Sdzcik Turlerine Gore Farsca Kelimeler

Gazeller Kelime Tirlerine Gore

Isim Fiil Sifat Edat Zarf
Vadi-i Kéhne 20 (%65) 0 9 (%29) 0 2 (%6)
Vadi-i Taze 30 (%83) 0 5 (%14) 0 1 (%3)

Her iki gazelde de Farsca fiil ve edat bulunmayis1 dikkat cekicidir. Tkinci dikkat
ceken husus ilk gazelde Farsga sifat kullanma oraninin ikinci gazelde yan
yartya azalmasidir. Tablo 7 ile birlikte disiindiigiimiizde; yeni tarzin
Ozelliklerinden birinin eskiye gore daha az sifat kullanilmis olmasidir,
diyebiliriz.

Tablo 9. Kelime Tirlerine Gore Turkge Kelimeler

Gazeller Kelime Tirlerine Gore

Isim Fiil Sifat Edat Zarf
Vadi-i Kéhne 1 (%10) 7 (%70) 0 (%0) 1 (%10) 1 (%10)
Vadi-i Taze 0 (%0) 9 (%69) 0 (%0) 3 (%23) 1 (%8)

Her iki gazelde de neredeyse Tiirkce isim bulunmayist dikkat ¢ekicidir. Bunun
disinda yukaridaki tablodan iki gazel arasinda herhangi bir farka isaret eden bir
sonug ¢ikarilamamaktadir.

Terkipler

Iki gazeli karsilastiracagimiz bir diger alan tamlamalardir. Her iki gazeli de isim
(izafet) ve sifat (vasif) tamlamalar1 bakimindan inceleyelim.
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eyyam-1 safa Ar.-Ar. isim+isim Safa gunleri

vakt-i tarab Ar.-Ar. isim+isim Coskunluk zamanlari

mest-i harab Far.-Ar. isim+isim Avyakta durulamayacak kadar
sarhosluk

s&gar-1 mihr Far.-Ar. isim+isim Gilines kadehi

s&ki-i hamel Far.-Ar. isim+isim Hamel sakisi

asker-i ezhér Ar.-Ar. isim+isim Cicek askerleri

séh-1 bahar Far.-Ar. isim+isim Bahar sah1

nedim-i rQz u Far.-Far. isim+isim Gundiiz ve gece arkadasi

seb

ehl-i dil Ar.-Far. isim+isim Gondl ehli

kéhne-’ays-1 Far.-Far. sifat Gl bahgesini susleyen eski

giilsen-ard eglence

siddet-i serma Ar.-Far, isim+isim Sogugun siddeti

dem-i feyz-i Far-Ar.-Far. isim+isim Riizgarin bereketli esintisi

nesim

bezm-i nls-a- Far-Far-Far- isim+isim Muhabbet sarhoslarinin siirekli

nls-1 mestan-1 Ar. icki ictigi meclis

mahabbet

ciir’a-i b-1 ‘ineb | Far-Far-Ar. isim+isim Uziim suyunun son damlasi

cam-1 sevk Far.-Ar. isim+isim Sevk kadehi

zevk-i bi-encdm | Ar.-Far. isim+isim Sonsuz zevk

Tablo 11. Vadi-i Taze’de Yer Alan Terkipler

aglis-1leb Far.-Far. isim+isim | Dudak kucagi

bag-1 tlfet Far.-Ar. isim+isim | Aliskanlik bahgesi

cam-1 sevk Far.-Ar. isim+isim | Sevk kadehi

cam-1 zehr-ab-1 Far.-Ar.-Far.-Ar. isim+isim | Cefanin zehirli kadehi

cefa

cebhe-i erbab-1 Ar.-Ar. isim+isim | Gam sahiplerinin aln

gam

dag-1 derd-i dil Far.-Ar.-Far. isim+isim | Gonil derdinin yarasi

dest-i leb Fars.-Fars isim+isim | Dudak eli

feyz-i nesim-i Gns | Ar.-Far.-Ar. isim+isim | Aliskanlik riizgarinin
bereketi

giriban-1 gam Far.-Far. isim+isim | Gam yakasi

girih-bend-i gazab | Far.-Ar. isim+isim | Gazap diigiimciisii

gilsen-i rQy Far.-Far. isim+isim | Yiiziin giilseni,

hursid-i mahabbet | Far.-Ar. isim+isim | Muhabbet giinesi,

lale-zar-1 dil Far.-Far. isim+isim | Gonil lale bahcesi

mest-i tarab Far.-Far. isim+isim | Coskunluk sarhosu

te’sir-i taleb Ar.-Ar. isim+isim | Talep etkisi

tiryak-i vefa Far.-Ar. isim+isim | Vefanin panzehiri

ziilf-i stinbdl Far.-Far. isim+isim | Stmbdl sa¢
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Tamlamalar1 isim ve sifat olmas1 bakimindan inceledigimizde gazeller arasinda
anlamli bir fark bulunmaktadir.

Tablo 12. Cesidine ve Kokenine Gore Terkipler

Cesidine Gore Kokenine Gore
Gazeller Isim Sifat | Ar.-Ar | Far- | Ar.- Far.- | Toplam
Far. Far. Ar.
Vadi-i Kéhne 15 1 3 2 3 8 16
Vadi-i Taze 17 0 2 7 1 7 17

Her iki gazeldeki terkip sayisi arasinda ciddi bir fark bulunmamaktadir.
Sifatlarin az kullaninu burada da goriilmektedir. {lk gazelde 1 sifat tamlamasi
varken ikinci gazelde hi¢ bulunmamaktadir.

Kokenlere baktigimizda iki konu dikkat cekmektedir. Birincisi her iki gazeldeki
tamlamalarda Tiirkce kelime bulunmamasidir. Ikinci konu ise tamlayan ve
tamlananin Farsca oldugu tamlamalarin sayisindaki ciddi artistir. Bu bize yeni
ile eski arasindaki farklardan birinin de tamlamalarda Farsca kelimelerin daha
¢ok kullanilmasidir.

Tablo 13. Terkipte Olan Kelime Sayisina Gore

2 kelime 3 kelime 4 kelime
Vadi-i Kéhne 12 3 1
Vadi-i Taze 12 5 0

Terkibi olusturan kelimelerin sayisina baktigimizda ise dikkatimizi Gazel-i
Téaze’de dort kelimeden olusan bir terkibin bulunmayisidir. Bunun yani sira g
kelimeden olusan terkip sayis1 da Gazel-i Kohne’den daha fazladir. Iki
kelimeden olusan terkiplerin sayisinda ise bir fark bulunmaktadir. Bu sonuglara
gore Gazel-i Taze’nin farkli oldugu yonlerden birinin zincirleme tamlama
oldugunu sdyleyebiliriz.

Terkiplerdeki benzetme durumlarinda da bir farkliik goriilmektedir. Kéhne
gazelde ‘sah-1 bahar’ tamlamasinda bahar da sah da somuttur. ‘Clr’a-1 ab-1
meb’ tamlamasinda iiziim, su ve damla somut varliklardir. Bir digerinde
cicekler askerlere (asker-i ezhar) benzetilmistir. Dolayisiyla daha anlagilabilir
benzetmelerdir. Oysa Gazel-i Taze’deki benzetmelere baktigimizda, daha farkli
bir durumla karsilasiriz. Soyut kavramlar somut nesnelere benzetilmistir. Vefa
duygusu bir tiryake (tiryak-i vefd), sevk kadehe (cAm-1 sevk), Unsiyet rlizgara
(nesim-i ins), tamsiklik bahgeye (bag-1 iilfet), muhabbet giinese (hursid-i
mihabbet), gam gomlege (giriban-1 gam) benzetilmektedir. Kanaatimizce iki
gazel arasindaki 6nemli farklardan biri de budur.
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Muhteva Bakimindan Karsilastirilmasi

Ilk olarak Vadi-i Kéhne’yi nesre gevirelim.

Olsa dil mest-i harab olmaz ‘aceb nev-
rizdur

Vadi-i Kéhne Eski Tarz
Irdi eyyAm-1 safa vakt-i tarab Safa gunleri, sevinme vakti geldi; nevruz
nevrlzdur gunudur. Gonil ayakta duramayacak kadar

sarhos olsa sasilmaz, ¢iinkii nevruz
gunudur.

Sagar-1 mihri cihana sund: saki-i hamel
Nesve-dar itdi yine esyay1 hep nev-
rlzdur

Hamel (Kog) burcu sakisi giines kadehini
diinyaya sundu ve her seyi neselendirdi,
¢linkii nevruz guniddir.

‘Asker-i ezhar ile sah-1 bahar idiip
zuhdr

Hem-"inan old1 nedim-i riz u seb nev-
rlzdur

Bahar sahi ¢igek askerleriyle ortaya ¢ikip
gece ve glindliz nedimleriyle birlikte oldu,
(gece giindiiz esit oldu?) ¢unkl nevruz
gunidar.

Her tarafdan enciimen-saz olsa ehl-i dil
n’ola

Kdhne-’ays-1 giilsen-araya sebeb nev-
rizdur

Gondl ehli her tarafta meclisler kursa ne
olur ki! Kéhne gul bahcesini susleyen
eglencenin sebebi nevruzdur.

Siddet-i sermay1 ref” itdi dem-i feyz-i
nesim

Germ {i nerm old1 hava gitdi te’ab nev-
rizdur

Bahari bolluk bereket veren 1lik
rizgarlarinin nefesi kigin soguklugunu
gotirdi. Hava yumusayip 1sindi, biitiin
sikintilar, zahmetler gitti, ¢iinkii nevruz
gunidar.

Bezm-i nlis-a-nlis-1 mestan-1
mahabbetde yine

Diisdi hake ciir’a-i ab-1 ‘ineb nev-
rlzdur

Muhabbet sorhoslarinin devamli igtikleri
eglence meclislerinde izim suyunun son
damlasi topraga diistii, ¢iinkii nevruz
gunidar.

Mihr-ves elden diisiirme cAm-1 sevki
dem-be-dem

Zevk-i bi-encami1 Nami kil taleb nev-
rOzdur

Giines gibi elinden sevk kadehini hi¢ bir
zaman elinden diisiirme. Ey Nami!
Bitmeyen, tikenmeyen zevki iste, ¢linki
nevruz gunidar.

Sair bu gazelde nevruz gelince tabiatta goriilen degisiklikleri ve insanlarin neler
yaptiklarini aktarmaktadir. Giines, Hamel burcuna girdiginde nevruz baslar.
Kéinat yeniden dirilir, gece ile gundiiz birbirine esit olur. Agaglar yesillenir,
bahgeler ciceklerle dolar. Kisin soguk riizgarlar1 yerini baharin 1lik 1lik esen
meltemlerine birakir. Kisin sogugunda cekilen sikintilar gider, havalarin
isinmasiyla insanlar rahatlar. Bir kis boyunca kapali yerlerde kalan insanlar
kendilerini disar1 atarlar. Goniil ehli, zevk ve safa diiskiinleri kirlarda meclisler
kurarlar, icerler, eglenirler.

Goriildigii gibi Nami, klasik tislupta yazdigi ve ‘kéhne’ olarak niteledigi siirde
k&inat1 siirine yansitmis, var olanlar1 siirsel bir iislupla ifade etmistir. Burada
sair olarak basaris1 var olan ve dogada goriilen degisiklikleri giizel bir sekilde
siirde yansitarak siiri okuyanlara bu degisiklikleri géstermesidir.
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Ikinci olarak Vadi-i Tazeyi nesre cevirelim.

Vadi-i Taze Yeni Tarz
Hande-zar olsa n’ola aglis-1 leb Dudak kucagi sevingle giilimsese buna
nevrizdur sasilir mi, kaslardan gazap digiimciisii

Diisdi ebriidan girih-bend-i gazab nev- | diistii, ¢linkii nevruz vaktidir.
rlzdur
Cam-1 zehr-ab-1 cefiya gamzeler virdi | [Sevgilinin] bakislar1 cefanin zehir dolu

sikest kadehini kirdi. Vefa panzehirini [serbetini]
Sund: tiryak-i vefa hep dest-i leb nev- | hep dudak eliyle sundu, ¢iinkii nevruz
rOzdur vaktidir.

Bag-1 iilfetden yine feyz-i nesim-i tins | Ulfet bagindan yine tinsiyet riizgarimin
irtp feyzi eristi, gonil lale bahgesindeki
Lale-zar-1 dil siikiifte old1 hep nev- cigekleri agtirdi, ¢linkii nevruz vaktidir.
rlzdur

Zilf-i stinbul-zar seyr itmek perigani | Sumbil bahgesi [gibi olan] saglarini
virQr seyretmek perisanlik verir. Yiizun gul
Giilsen-i rQy 6zge cem’iyyet sebeb bahcesi ise 6zel bir meclis kurmanin
nev-rizdur nedenidir, ¢inkii nevruz vaktidir.
Gonge-ves derhem idi hep cebhe-i Gam erbabinin (dertlilerin) alinlar1 gonca
erbab-1 gam gibi hep kirisikti, gece giindliz gil gibi

Giil gibi oldi kiisade riiz [u] seb nev- acildi, ¢linkii nevruz vaktidir.
rlzdur

Olsa hursid-i mahabbet dag-1 derd-i Gondl derdinin yarasi ask giinesi olsa ne
dil n’ola olur? isteklerin etkisi feyzler bahsedici
Feyz-bahsay oldi te’sir-i taleb nev- oldu, ¢lnkii nevruz vaktidir.
rlzdur
Nami cak itse giriban-1 gami olmaz Nami gam gémlegini yirtsa [buna]
‘aceb sasilmaz. Clinkii sevk kadehi ile mutluluk
Old1 cadm-1 sevk ile mest-i tarab nev- sarhosu oldu, ¢iinkii nevruz vaktidir.
rlzdur

Sonug

Bu gazeli okuduktan sonra, Nd&mi’nin yeni ve eskiden ne Kastettigini daha iyi
anliyoruz. Sair, nevruzun gelmesiyle, sevgilinin dudaklarinin koynunda giiliiciik
cicekleri actirtyor, catilmis kaslarimi artik sevince dondiiriiyor. Sevgiliye
bakiglariyla cefanin zehir dolu kadehlerini kirdiriyor, dudaklar1 ise avug avug
serbetler sunuyor. Bu sefer gicekler tabiatta, kirlarda degil, asigin lale bahgesine
donen gonliinde agiyor. Dostluklar, tanisliklar goniillerdeki ¢igekleri agtirtyor.
Gam cekenler gonca iken nevruzla birlikte agilip giil oluyorlar, sikintilarindan
kurtuluyorlar. Muhabbet giinesi goniil yaralarini iyilestiriyor. Ik gazele gore
hayal diinyasina hitap etmekte, siirde ifadeye bir derinlik katmaktadir.
Benzetmelere ve anlama baktigimizda da, sairin kendisinden 6ncekilerden farkli
seyler sdyleme gayreti i¢inde oldugunu goriiyoruz. Bu da ikinci siiri, ilkine gore
daha cok kisisellestirmekte, sairin bakislarim1 ve dikkatlerini ¢evreden ve
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toplumdan kendine, sahsi hayat tecriibesine ve hayallerine ¢evirmesine neden
olmaktadir.

Bir beyitte gonul, lale bahgesine benzetilirken bir diger beyitte siimbil bahcesi
saca benzetilmektedir. Klasik siirde dudak renginden, kokusundan, bigiminden
ve islevinden dolay1 bir¢ok nesneye benzetilirken, yeni siirde bu sefer el ve
kucak dudaga benzetilmektedir. Okur olarak benzetmelerdeki benzetme yonini
anlamak bazen uzun bir streyi alabilmektedir.

Benzetmelerde goriilen bir diger ozellik klasik tslupta yazilan siirlerde
gordiigiimiiz bir seye benzetilen nesnelerin bu defa benzetilen olarak
kullanilmalaridir. Klasik tislupta dudak genellikle kana, saraba, kirmiziya,
hokkaya vs. benzetilirken Gazel-i Taze’de bu defa dudak benzetilen olmus,
avug kendisine benzetilmis ve alisilmamis bir benzetme yapilmistir. Sanirim bu
da bir diger farkliliktir.

Sair, ilk gazelde nevruz vaktinde Kdinatta olan biteni sairce tasvir ederken
ikincisinde kendi bakis agisindan gegirdikten sonra yorumlayarak ifade ediyor.
[k gazelde gece giindiiziin esit olduguna bir génderme varken ikinci gazeldeki
gece-giindiizde boyle bir bilgiye gonderme yapilmamakta, nevruzun gelmesiyle
birlikte dertlilerin yiizlerinin giildiigli sdylenmektedir. Birincisinde bir
zanaatkéar-sair ile kars1 karsiya iken ikincisinde bir sanatkér-sair goriiyoruz.
Kanaatimizce ‘Kohne’ ile ‘Taze’ arasindaki en temel fark budur.

Nami’nin Vadi-i Taze tarzinda yazdigi gazeli ilkine gore bireysel duygulart
daha ¢ok 6n plana ¢ikarak kendi diisiincelerini ve duygularim siire katiyor. Bu
héliyle ilki klasik ise ikincisi romantik sayilabilir. Nevruzun sairde uyandirdigt
hisleri, sairin his ve hayal diinyas1 siizgecinden gegirerek sundugunu gortyoruz.
Taze siirde artik sair duygu ve hisleriyle, kainati alimlamasiyla 6ncekinden
farklilasmaktadir. Bu haliyle de klasikten romantizme ' gegis olarak da
alabiliriz.

Iki gazel arasinda yaptigimz karsilastirmayi tablo halinde 6zetleyelim.

Gazel-i Kbhne Gazel-i Taze
Sifat kullanimi Cok Az
Arapca kelimeler Cok Az
Farsca kelimeler Az Cok
Farsca Tamlama Az Cok
Zincirleme tamlama Az Cok
Soyut kavramlar1 somut Az Cok
kavramlara benzetme
Sair Dis diinyaya doniik I¢ diinyasina doniik

! Burada romantizmden kastimiz, Bati edebiyatinda Fransiz Devrimi gibi siyasi ve
sosyal olaylarin etkisiyle dogup dilde sadeligi isteyen ve milli temalar1 ele alan ve
Tiirk edebiyatinda ancak Tanzimat Donemi goriilen romantizm degildir.
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Siirde kullanilan kelimelerde yogunlugun Arapcadan Farsgaya ge¢mesi,
kelimelere ve tamlamalara ince ve yeni anlamlar kazandirmasi, muglak ve
hemen akla gelmeyen benzetmeler yapilmasi, soyut ve somut kavramlarin
birbirine benzetilmesi eski ile yeni arasindaki farklardir. Ikinci gazel, siirde
kotiimser ve melankolik bir havanin olmamasi disinda Sebk-i Hindi akiminin
tim Ozelliklerini gostermektedir. Biitiin bu agiklamalardan sonra Nami’nin
‘kdhne’ ile klasik Uslibu, ‘taze’ ile de Sebk-i Hindi islubunu kastettigini
sOyleyebiliriz.
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YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE TEMEL
DUZEYDEKi OGRENCILERIN EGITSEL OYUNLARLA
YAZMA BECERILERININ GELISTIRILMESI

Mahir KALFA

Ozet: Yabanci dil 6greniminde amag, bireyin tercih ettigi dilin becerilerini
kazanarak o dili dogru bir sekilde kullanmasini saglamaktir. Dili kullanmak,
temel dil becerilerini kazanmakla miimkiindiir. Bu beceriler; dinleme, konusma,
okuma ve yazma becerileridir. Dil greniminde sozciik dagarciginin zenginligi,
belli ciimle kaliplarmin bilinmesi ¢ok 6nemli olsa da birey bunlari yazili ve sozlii
olarak ifade edemiyorsa, iletisim becerilerini gelistirememigse bunlari bilmek
¢ok da deger tasimaz. Dile hakim olabilmek igin dil becerilerinin esit sekilde
gelistirilmis olmas1 gerekmektedir. Ancak yabancilara Tirk¢e Ogretiminde
ozellikle yazma becerilerinin diger becerilere gore daha geri plana atildigi bu
beceriyi gelistirmeye yonelik ¢agdas Ogretim ydntem ve teknikleri yerine
geleneksel yontem ve tekniklerin kullanildigr goriillmektedir. Bu durum Tiirkge
Ogrenen yabancilarin yazma becerilerinin temel seviyeden itibaren diger
becerilere gore daha yavas gelismesine neden olmaktadir.

Bu aragtirmada cagdas bir 6gretim teknigi olan egitici oyunlarla Tiirk¢e 6grenen
temel diizeydeki yabancilarin yazma becerilerinin gelistirilmesi {izerinde
durulacak ve etkinlik 6rnekleriyle bu becerinin nasil gelistirilecegi somut olarak
ifade edilmeye calisilacaktir. Egitici oyunlar, Ogrenilen dilin yaparak ve
yasayarak Ogrenilmesini saglar. Amaglara uygun olarak diizenlenen ve segilen
egitici oyunlar, Ogrenciyi temel diizeyden itibaren yazmaya sevk edecek,
Ogrencinin orta ve ileri diizeyde yazma becerisine yonelik daha nitelikli iiriinler
ortaya koymasini saglayacaktir.

Anahtar kelimeler: Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi, yazma becerisi, egitici oyun,
Avrupa Dil Portfolyosu.

Developing the Writing Skills of Basic Level Students Through Educative
Games in Teaching Turkish to Foreign Learners

Abstract: The aim of foreign language teaching is to enhance the learners' target
language skills in order to support them in exploiting the language in an efficient
way. These skills are; listening, speaking, reading and writing. Though it is both
very important to have a good vocabulary knowledge and form a sentence in
target language, if the person doesn’t know how to use those vocabulary and
sentences in writing and speaking and if he/she doesn’t develop his/her
communication skills, in fact it doesn’t lead to perform fluently and accurately in
target situations. In order to dominate a language, these four skills should be
handled and developed equally. In teaching Turkish as a foreign language,
writing skill seems to be ignored by implementing traditional instructional
methods rather than learner centered and constructivist methods. Thus, Turkish
as a foreign language learners do have some problems in writing comparing to
other basic language skills.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2014 Bahar (20), 85-102
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This research aimed to develop the writing skills of basic level foreign learners
of Turkish with the games as one of the contemporary teaching technique.
Educative games are considered to provide learners with a chance to learn target
language by experiencing it. The games which are prepared and chose
accordingly make foreign language learners willing to write at the basic level and
convey them to the higher levels in their writing skills and let them produce high
quality samples of writing.

Key words: Teaching Turkish to foreign language learners, writing skill,
educative game, Europe Language Portfolio.

Giris

Yabanct dil olarak Tiirkce Ogretimi oOzellikle son on yildir ciddi ragbet
gormekte, Tiirkgeyi Ogrenmek isteyen yabancilarin sayisi her gegen giin
artmaktadir. Tiirkiye’nin ve Tiirk¢enin stratejik 6nemi, iilkemizin son yillarda
hemen her alanda kat ettigi mesafe, 6zellikle Ortadogu ve Balkanlarda 6rnek bir
iilke olarak gdriilmesi bu ilginin temel sebepleri olarak gosterilmektedir. Bunun
yani sira Yunus Emre Vakfi tarafindan yirmiden fazla iilkede Tiirk Kiiltiir
Merkezleri agilarak Tiirk¢genin devlet destekli bir kurum tarafindan yurt disinda
sistemli bir sekilde 6gretilme ¢abalari da bu ilginin olusmasinda 6nemli bir paya
sahiptir. Yurt Dig1 Tiirkler ve Akraba Topluluklar Bagkanligimin Tiirkiye’de
okumak isteyen ve Tiirkceyi tilkemizde 6grenmek isteyen yabancilara verdigi
destek, TOMER olarak ifade edilen Tiirkce Ogretim Merkezlerinin sayisindaki
ciddi artig bu ilgi sonucunda olusan ve bu ilgiyi destekleyen yapilagsmalardir.

Biitiin bu sebepler yabanci dil olarak Tirkce Ogretiminde kullanilan bir¢ok
yontem, teknik ve yaklagiminin yeniden irdelenmesini ve dil &gretiminde
kullanilan ¢agdas yaklagimlarin 6nem kazanmasini saglamaktadir. Bu baglamda
cagdas bir teknik olan egitici oyun ve etkinliklerle dil 6gretimi de son
zamanlarda onem kazanmaktadir. Bir¢ok dilin 6gretiminde kullanilan oyun ve
etkinlikler, pek ¢ok dil &greticisi tarafindan ¢ocuklara 6zgii bir yontem olarak
algilanmakta ve hatta ¢ocuksu olarak nitelenerek kullanilmamaktadir. Oyun
dogas1 geregi hic¢ siiphesiz ¢ocuksudur. Ancak dil 6gretiminde kurmaca bir
nitelik tasiyan ve kurgusuyla yetiskinleri de cezbeden oyunlarin 6zellikle temel
seviyede dil edinimine ciddi katkilar saglayacagi géz ardi edilmemelidir.

Dil edinim siireci kolay bir siire¢ degildir. Kisi dil 6grenirken zorlandig
zamanlarda 6grendigi dil ile kendi arasina duvarlar drer. Ozellikle baslangig
diizeyindeki birgok Ogrenci, ilk birka¢ hafta i¢inde zihninde o dili Ggrenip
ogrenemeyecegi ile ilgili bir kanaate varir. Oyunlarin 6grenmeyi kolaylastiran
ve zevkli kilan yapisi temel seviye Ogrencisi i¢in hedef dile yonelik olumlu
kanaat olusturur.

Tirkceyi yabanci dil olarak Ogrenen Ogrencilerle yapilan miilakatlar ve
Ogreticilerden alinan bilgiler onlarin en ¢ok anlatma becerileri olan konusma ve
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yazma becerilerinde zorlandiklarini1 gostermektedir. Tiirkceyi yabanci dil olarak
Ogreten Ogreticilerin de yine ayni sekilde bu becerilerle ilgili kazanimlar
konusunda sikint1 yasadiklar goriilmektedir.

Yazma becerisi ile ilgili sikint1 yasayan dgrenciler basta transkripsiyon olmak
iizere, beceriyi sevmemek, kitaplarda yeteri kadar etkinlik olmamasi, var olan
etkinliklerin zor veya sikici olmasi, kitaplar disinda basgka materyallere
bagvurulmamasi gibi sebepleri ileri siirmektedirler.

Bu arastirmada 6grencilerin ve dgreticilerin en ¢ok zorlandigi becerilerden biri
olan yazma becerisini gelistirmeye ve Ogrencilerin bu beceriye yonelik 6n
yargilarini kirarak beceriye ilgi duymay1 saglamaya yonelik temel diizeyde bazi
oyunlara yer verilmistir. Oyunlar kurgulanirken ADP’ye uygun olarak diizey,
yeterlik ve kazanim ile ilgili tespitler yapilmistir.

1. Dil Ogretiminde Egitici Oyun

TDK Tiirk¢e Sozliikte (06.04.2011) egitici oyun “Bireylerin zihinsel, toplumsal
ve bedensel gelismelerine katki saglamak amaciyla hazirlanmis, egitici ve
Ogretici nitelik tasiyan tiyatro eseri, egitsel oyun” olarak ele alinmuigtir.
Demirel'e gore (2004, s. 77) egitici oyunlar, 6grenilen bilgilerin pekistirilmesini
ve daha rahat bir ortamda tekrar edilmesini saglayan etkinliklerdir. Egitici
oyunlar Ozellikle 6grenmeye yonelik olmali ve bir amag¢ i¢in sinif iginde
uygulanmalidir,

Egitici oyunlar, Ogrenilen bilgilerin eglenceli bir ortamda pekistirilmesini
saglayan zihinsel, dilsel etkinliklerdir. Egitici oyunlar 6grenmeye yoneliktir ve
her zaman, her ortamda ve her yas grubunda ilgi gérmektedir.

Bumpass (akt. Engin, Seven ve Turhan, 2004, s. 111), etkili dil 6gretimi igin
egitici oyunlarin su 6zellikleri tasimasini 6nermektedir:

=

Ogrencilerin sikilmamalari i¢in oyunlarin hareketli olmas1 gerekir.

Oyunlar, rekabet veya heyecan verici 6zellikler tagimalidir.

Oyunlar, c¢ok sayidaki oOgrencilerin belirlenen alanlardaki ihtiyaclarim

giderebilecek 6zellige sahip olmalidir.

4. Puan kazanmak veya aydinlatici aciklamalar i¢in kisa bir zamanda
oynanacak kadar basit olmalidir.

5. Oyunlar, belirli 6grenme hedeflerini ve diizenli sinif i¢i ders etkinliklerini
destekler niteliklere sahip olmalidirlar.

6. Oyunlar, ilgileri destekleyip siirdirmek ve yiikseltmek i¢in yeteri kadar

aktivite saglamali ve belirli smf igi etkinliklerinde rahatlik saglayacak

degisikliklere de yer vermis olmalidir.

wmn

Yabanc dil 6gretiminde kullanilan egitici oyunlar, her seyden 6nce bireylerin
birbirleriyle iletisim kurmalarini saglar. Oyunlar, d6grenciler arasinda iletisimi
gelistirecegi gibi dil becerilerinin de gelismesini saglar. Egitici oyunlar
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sayesinde dil, 6grenciler tarafindan islenmis olur. Ogrenciler ayn1 zamanda yeni
sozciikler O6grenir, ciimleler kurarak rahat konusma ve yazma aliskanlig:
kazanir. Oyun esnasinda sorular sorarak yeni bilgiler edinir.

Smuf ici ders Ogretim etkinliklerinde egitici oyunlar 6grenmeyi destekleyici
unsurlar olarak yer almaktadir. Ozellikle yabanci dil dgretimi siniflarinda
verilen ders igerikleriyle uyumlu olan oyunlarin 6grenilen dilin yaparak ve
yasayarak Ogrenilmesi gergegini destekleyen etkinlikler oldugu goriilmektedir.
Yaparak yasayarak Ogrenme her yas grubu icin etkili, verimli, kalici bir
ogrenmedir ve 6grenciyi sinifta, 6grenme siirecinde etkin kilar. Ayn1 zamanda
soyut yasantilar somutlagtirilmis olur. Ogrenilenler, hayata gegirilir. Iyi
planlanan ve kurallarina gore uygulanan bir egitici oyun, 6gretimin amaglarina
ulagmada hem 6gretmene hem de 6grenciye pek ¢ok fayda saglar. “...Birgok
egitimci oynayarak Ogrenmenin hafizada daha ¢ok kaldigimi, mukayeseli
diisiinme ve karar verme ustaligr kazandirdigi ve davraniglari olumlu yonde
gelistirdigini tespit etmistir. Iyi bir egitimci konular1 oyuna baglayarak
cocuklara ¢ok sey ogretebilir...” (Akandere, 2003, s. 15).

Ogretim esnasinda bireyler dikkatini uzun siire bir konu {izerinde toplayamazlar,
bir silire sonra sikilirlar. Dinlerken ¢esitli diisiincelere dalar, konudan
uzaklasirlar. Bu da eksik 6grenmelere neden olur. Cesitli etkinliklerle dersler
renklendirildiginde bu olumsuzluk giderilir. Ciinkil oyun, bireyi etkin duruma
getirdigi i¢in bireyin dikkatini yogunlastirmasini saglar. Dobson (akt. Engin ve
digerleri, 2004, s. 114) dil oyunlarinin; konusma ve anlama calismalarina,
motivasyonu gelistirme noktasinda eglence kattigim1 ve duruma genislik
kazandirdigim1 vurgulayarak tartisma ve konugma gibi zihni mesgul eden
aktivitelerden sonra, yorgunlugu gideren ve Ogrenmeyi tazeleyip yerlestiren
ugrasilar oldugunu savunmaktadir. Amaca uygun olarak kullanma asamasinda,
dil 6gretimi ve 6greniminde temel unsurlari igeren ve ayni zamanda dinlenmeyi
de saglayarak, sinif ici monoton alistirma ortamini dagitan harika etkinliklerdir.

Mc Callum (akt. Engin ve digerleri, 2004, s. 114) ve diger alan uzmanlarinin
goriislerine bakildiginda dil sinifinda egitici oyunlarin, 6grenme etkinliklerini
destekleyici unsurlar olarak kullanilmalarinin yararlarini sdyle siralanabilir:

1. Dort temel dil becerisini gelistirir. Oyunda kisi, kendini ifade etmek i¢in dili
kullanir. Bu yiizden dil becerilerinin gelisiminde oldukga etkilidir.

2. Ogrenilenlerin pekistirilmesini ve yanlis dgrenmelerin diizeltilmesini saglar.

3. Birden fazla duyu 6grenme siirecine katildigi i¢in bilginin kalic1 olmasim

saglar.

Oyunlar sayesinde yeni sozciikler 6grenilir, bireyin sdzciik dagarcigr gelisir.

. Ogrenme ogretme siirecini zevkli, eglenceli kilar; siirecin monotonlugunu
kirar ve bireylerin daha fazla tecriibe edinmesini saglar. Zevk alinarak
yapilan ¢alismalarda da basari list seviyelere ¢ikar.

o1
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6. Ogrencileri diisiindiiriir; onlara problem ¢dzme, elestirme, yorum yapabilme
becerileri kazandirir. Danesi (1987, s. 13), “Dil 6gretimi oyunlari, 6grenciler
arasinda etkilesim temeline dayanan problem ¢6zme etkinlikleri olarak
tanimlanabilir” demektedir.

7. Dikkati toplar ve motivasyonu arttirir. Ciinkii dikkate alinmak ve deger

gordiigiinii bilmek motivasyonu gelistiren onemli etkenlerdir.

Arkadasligi, dostlugu, takim olma duygusunu gelistirir.

. Cekingen ve giivensiz 6grenciler oyun grubu icinde kendilerini daha rahat

hissederler (Durmus vd., 2005, s. 6). Ogrencilerin 6z giivenlerini
kazanmalarini saglar.

© @

2. Yabanci Dil Ogretiminde Kullamlan Egitici Oyunlarin Simflandirilmasi

Uzmanlar, yabanci dil 6gretiminde kullanilan egitici oyunlar1 farkli sekillerde
ele almiglardir. Oyunlarin degisik siniflandirilmasinin sebebi 6grencilere derste
kazandirilmasi hedeflenen becerilerin ¢ok cesitli olmasindan
kaynaklanmaktadir. “Bazi egitimciler oyunlarin dilsel beceriler géz Oniine
alinarak dort gruba ayrilmasi gerektigini belirtmislerdir. Bunlar; duyma,
konusma, okuma ve yazma oyunlaridir” (Abacioglu, 2001, s. 39).

Demirel (2004, ss. 78-79) egitici oyunlari, iletisim oyunlar1 ve gramer oyunlart
olmak tizere ikiye ayirmistir:

a) Iletisim Oyunlar: Ogrencilerde iletisim becerilerini gelistirmeyi amagclayan
oyunlardir. Ozellikle son yillarda yabanci dil 6gretiminde iletisimsel yaklasimin
ortaya cikmasindan sonra bu tiir oyunlar ¢ok onem kazanmustir. Iletisim
oyunlart ikili ya da gruplar halinde oynandigindan ve grup iyeleri arasinda
iletisim aginin kurulmast énemli oldugundan yarismadan ¢ok dayanigsma iginde
gecer. Ogretmen de danigman ve yol gosterici durumdadir. Bu oyunlari amaci
adindan da anlasilacagi gibi dil bilgisi kurallarimi pekistirmekten ¢ok grup
iginde iletisim kurmay1 6grenmektir.

b) Gramer Oyunlari: Gramer kurallarm 6gretmek ve pekistirmek amaciyla
oynanan oyunlardir. Bu oyunlar1 6gretmen, yeni bir gramer yapisini vermeden
Oonce ya da Ogrettigi gramer yapisini kontrol etme, pekistirme ve tekrar
asamalarinda sinif i¢inde uygulanabilir.

Wright ve arkadaslar1 (2005), dersin amacina gore ya da Ogretilecek konuya
gore oyunlari Games for Language Learning adli eserlerinde su sekilde
siniflandirmislardir:
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Dogru yanlis oyunlari
Tahmin oyunlar1
Hafiza oyunlan

Soru ve cevap oyunlari
Resim oyunlar1

Ses oyunlari

Sézciik oyunlart
Hikaye oyunlari

. Parti, eglence oyunlar
10.Psikoloji oyunlar

©CoNO~wWNE

3 Avrupa Dil Gelisim Dosyas1 Cercevesinde Yabancilara Tiirkce
Ogretiminde Egitici Oyunlarla Dil Becerilerinin Gelistirilmesi

Dil becerilerini kazandirma, gelistirme konusu iizerinde durulan o6nemli
noktalardan biri nasil 6gretelim sorusudur. “Dil ogretiminde temel dil
becerilerinin uygun yontem ve tekniklerle kazandirilmasi gerekir. Dolayisiyla,
yabancilara Tiirkge Ogretimi ile ilgilenenlerin hicbir ydntemin tutsagi
olmamalari, 6gretim amaglarina uygun her yonteme ‘yararlanilabilir’ goziiyle
bakmalar1 gerekmektedir” (Barin, 2010). Kalic1 6grenmelerin birey tarafindan
yaparak, yasayarak gerceklestirilen 6grenmeler oldugu herkes tarafindan kabul
edilmektedir. Bu yiizden Tiirk¢e dgretiminde de kullanilan yontemler 6grenci
etkinliklerine gore diizenlenmek durumundadir.

Bireylerden Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’n1 kullanarak hangi dil diizeyinde
olduklarini ve bu standartlara ne kadar ulastiklarin1 dil pasaportunda
belgelendirmeleri istenmektedir. Birey boylece dil 6grenme konusundaki
kararlarin1 kendisi verecektir. Bu, dil 6grenme siirecinin bireye doniik oldugunu
gostermektedir. Dil gelisim dosyasi uygulamasi ile “kendini degerlendirme”
kavrami giindeme gelmekte, bu degerlendirme yaklasimi ile birey kendini, dil
becerilerini  ve dil gelisim siirecini siirekli degerlendirme imkani
bulabilmektedir. Boylece Avrupa Dil Gelisim Dosyasi sayesinde yillardir
uygulanmakta olan dilin kurallarin1 yani dil bilgisini 6gretmek yerine dil
becerilerini 6gretmek daha ¢ok 6nem kazanmustir.

Iginde bulundugumuz yiizyilda, bireyler i¢in dogal bir ortam olan oyundan
egitim alaninda yararlanilmasi gerektigi kabul gérmiistiir. Bunun bir sonucu
olarak kuru bilgiler ezberletmek yerine, egitici oyun yoluyla egitme anlayisi
yerlesmeye baglamistir. Boylece Ogrenme ortamuni bir yandan bireyler igin
dogal bir ortam héline getirirken diger yandan 6nemli bir 6grenme ilkesi olan
yaparak yasayarak O0grenme de gergeklestirilmektedir. Dil etkilesimle gelisir.
Egitici oyunlar da bireyler arasindaki etkilesimi hizlandirr, iletisimi
kuvvetlendirir. Yabanci dil 6gretiminde her beceri icin egitici oyun etkinlikleri
uygulanabilir. Onemli olan 6gretmenin hangi oyunlarin, hangi temel dil
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becerilerini gelistirdigini bilmesi, oyunu amacina uygun olarak se¢mesi ve
dogru uygulamasidir. Bdylece 6grenci 6grenme siirecine katilacak ders 6grenci
merkezli hale gelecek ve dgrencilerin dil 6grenimi kolaylasacaktir.

Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’’nin temeli olan Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak
Cerceve Metni’nde “Dilin Oyun Amagh Kullanimi” ele alinmis, bu béliimiinde
egitici oyun Orneklerine yer verilmistir. “Dil 6grenme ve gelisiminde dili
oyunsal amaglarla kullanmak genelde 6nemli bir rol oynar ancak bu egitimsel
alanla sinirh degildir. Dilin oyunsal kullanimlarinin oldugu faaliyetlerden bazi
ornekler:

Sosyal dil oyunlart:

Sozlii (hatalart olan bir hikaye; nasil, ne zaman, nerede, vs.)
Yazili (sonuglar, sayismaca vs.)

Gorsel-isitsel (resim, tombala, kartlar1 eslestirme oyunu, vs.)
Tahta ve kart oyunlari (s6zctik tiiretme oyunlar vs.)

Sessiz sinema, pandomim, vs.

Bireysel faaliyetler:

Bilmeceler (¢apraz bulmaca, resimli bulmaca, anagram, vs.)
Medya oyunlari (televizyon ve radyo: Slogan bulma vs.)

Sozlii sakalar (s6zciik oyunu, vs.):

Reklamlarda 6rn. (bir deterjan reklami i¢in) ‘Kirlenmek giizeldir’

Gazete basliklarinda 6rn. ‘Turu kapt1!”

Duvar yazilarinda 6rn. ‘Uzun lafin kisasi: U.L.” (MEB Talim Terbiye Kurulu
Bagkanligi, 2009, ss. 54-55).

Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’ni inceledigimizde dil becerilerine yonelik
hazirlanmig yeterlik tanimlarinin 6grenci merkezli olusturuldugu goriilmektedir.
Yeterlik tanimlari, 6grencileri etkinliklere yonlendirecek sekilde hazirlanmistir.
Yabancilara Tiirk¢e 6gretecek uzmanlar; yeterlikler dogrultusunda hazirlanmis
konulari, etkinlikleri egitici oyunlarla ¢ok daha kolay, verimli bir sekilde
ogretebileceklerdir.

4. Avrupa Dil Gelisim Dosyas1 Cercevesinde Yazma Becerisi

Yabanci dilde yazma becerisi; zor gelisen, siire¢ gerektiren bir beceridir. Yazma
becerisini gelistirmenin yolu bol bol yazmaktir. Ozellikle yazim ve ciimle
yapilarina dair ¢alismalar yapilmalidir. Dil diizeylerine uygun basit siirler,
kendini tanitan veya bir olay anlatan yazilar yazma gibi caligmalar yazma
becerisini gelistirecek etkinliklerdir.

Avrupa Dilleri Ortak Bagvuru Metni’'nde (MEB Talim Terbiye Kurulu
Baskanligi, 2009, s. 68) yazili iretim (yazma) faaliyetlerinde, dil kullanicist
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yazar olarak bir ya da daha fazla okuyucu tarafindan okunmak tizere kabul
edilen bir yazili metin tiretir.

Yazma faaliyeti 6rneklerinden bazilari:

Formlar ve anketler doldurmak;

Dergilere, gazetelere, haber biiltenlerine vs. makale yazmak;

Sergilemek i¢in posterler hazirlamak;

Rapor yazmak, not tutmak vs.;

Gelecekte referans olmasi i¢in notlar almak;

Dikte edilenlerden ileti yazmak vs.;

Yaratici ve hayal giiciine dayanarak yazma;

Kisisel veya is mektuplar1 yazmak vs. (MEB Talim Terbiye Kurulu
Bagkanligi, 2009, s. 60).

Avrupa Dilleri Ortak Bagvuru Metni’ndeki yazili anlatim uygulamalarina
baktigimzda Ozcan Demirel’in simiflandirdii yazma c¢alismalarindan serbest
yazma caligmalarinin agirlikli oldugu goriilmektedir.

Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’nda kartpostal, mektup, rapor, e-posta, hikaye,
elestiri ve makale yazma caligmalarina yonelik yeterlik tanimlariin
olusturuldugu dikkat ¢ekmektedir. Yeterliklerde 6zetleme ¢aligmalarina da yer
verildigi goriilmektedir. Makale ve edebi eser Ozetleme yeterlikleri ile cesitli
kaynaklardan ve medyadan alinan bilgileri 6zetleme yeterlikleri yer almaktadir.

Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’'nda (ADGD) yazma becerisi igin bireyden
beklenen yeterlikler sunlardir:

(A1) ADGD Yeterlik Tanimi

Al-1 “Meslek, yas, adres ve hobilerine iligkin bir form doldurabilir”.

Al-2 “Dogum giinii, yilbasi, bayram tebrigi gibi kisa tebrik kartlar1 yazabilir”.
Al-3 “Bulundugu yeri ve bulugma yerini belirten bir not yazabilir”.

Al-4 “Yasadig1 yer ve yaptigi ise iliskin basit climleler yazabilir”.

(A2) ADGD Yeterlik Tanimi

A2-1 “Kisa, basit notlar ve mesajlar yazabilir”.

A2-2 “Kaza veya parti gibi bir olay1 veya etkinligi basit climlelerle tasvir
edebilir; neyin, nerede ve ne zaman oldugunu yazabilir”.

A2-3 “Is, okul, aile, hobiler gibi giinliikk hayatina iliskin basit metinler
yazabilir”.

A2-4 “ilgi alanlari, isi, egitim durumu ve ozel becerileri igeren bir form
doldurabilir”.

A2-5 “Ailesi, okulu, isi, hobilerini igeren bir mektupla kendini basit ciimle ve
kaliplarla tanitabilir”.
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A2-6 “Temel selamlama, hitap, istek veya tesekkiir ifadelerini kullanarak bir
mektup yazabilir”.

A2-7 “ ‘ve’, ‘ancak’, ‘ciinkii’ gibi sozciiklerle baglanmig basit ciimleler
yazabilir”.

A2-8 “Olaylarin kronolojik sirasin1 gosteren “ilk 6nce”, “sonra”, “daha sonra”,
“sonradan” gibi sozciikleri kullanabilir”.

Yukaridaki Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’nda yazma becerisi igin bireyden
beklenen yeterlik tanimlar1 Al diizeyinde 4, A2 diizeyinde 8 adet olarak
belirlenmistir

Arastirmamizda yazma becerisini gelistirmeye yonelik hazirlamis oldugumuz
oyunlarin yeterlik tanimlar1 yukaridaki A1-A2 diizeylerine gore hazirlanmis
yeterlik tanimlarindan alimmustir. A1- A2 seviyesi yazili anlatim becerisiyle
ilgili kisaca sunlar1 soyleyebiliriz: Ogrencilerin bir mektupla kendisini ve
ailesini tanitma, form doldurma, basit kelimelerle ciimleler, kisa mesajlar ve
metinler yazma yeterliklerini gerceklestirmesi hedeflenmektedir.

5. Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Yazma Becerisini Gelistirmeye
Yonelik Egitici Oyunlar

Piramit
Diizey: Temel Seviye
Beceri: Yazma

Yeterlik: Kaza veya parti gibi bir olay1 veya etkinligi basit ciimlelerle tasvir
edebilir; neyin, nerede ve ne zaman oldugunu yazabilir.

Kazanim: Bir olayin veya etkinligin nerede, ne zaman oldugunu basit
climlelerle betimleyen metinler yazar.

Oyunun Kurallari:

Siif dorder kisilik gruplara ayrilir.

Ogretmen tahtaya bir piramit gizer.

Piramidin en ustiine tek kelimelik bir ciimle yazar.

Piramidi ellerindeki kagitlara ¢izmelerini ister.

Piramitteki her ¢izgiye bir kelime gelecek sekilde, bir onceki climleye
istedikleri kelimeleri ekleyerek yeni ciimle yazmalari istenir.

Ogrencilere bunun igin bir dakika verilir.

7. Bir dakika i¢inde piramitteki her satira climle yazan grup basarili olur.

agrwbdE
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Ornek:
Gitti

Gitti.
Ayse gitti.
Ayse sinemaya gitti.
Ayse sinemaya diin gitti.
Ayse sinemaya diin Giil’le gitti.
Ayse sinemaya diin Giin’le yiiriiyerek gitti.

Kaynak: Bu oyun, Ahmet Giirdal ve Mustafa Arslan’in Egitsel Oyunlar ve
Etkinliklerle Yabancilara Tiirkge Ogretim Yontemi adli makalesinden alinmis ve
gelistirilmistir.

Bu oyun;

Yer, zaman, kisi ve i, durum, olus bildiren sézciiklerin 6gretimini pekistirir.
Ogrencilere; kuralli ciimlelerde yiiklemin sonda bulunan bir 6ge oldugunu,
diger 6gelerin ise yilklemden dnce geldigini sezdirir.

Kelime Sayma Oyunu

Diizey: Temel Seviye

Beceri: Yazma

Yeterlik: Kisa, basit notlar ve mesajlar yazabilir.

Kazanmim: Bildirim, istek, rica, uyar1 vb. durumlari belirten kisa, basit notlar,
mesajlar yazar.

Oyunun Kurallart:

Sinif dort gruba ayrilir.

Qgretmen tahtaya kelimeler arasinda hig¢ bosluk birakmadan bir ciimle yazar.
Ogrenciler bu ciimleyi kelimeler arasinda bosluk birakarak yeniden yazar.
Kelimeleri dogru bulup ctimleyi ilk yazan grup on puan alir.

Oyun bu sekilde devam eder.

En ¢ok puan toplayan grup basarili olur.

Ornek:

Bendesizinlegelebilirmiyim? - Ben de sizinle gelebilir miyim?
Ricaederim. = Rica ederim.
Sagolun. = Sag olun.

ocouhrwdE
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Kaynak: Bu oyun, Ismail Samur’un Anaokullari ve ilkokullar Igin Egitici ve
Ogretici Oyunlar adli kitabindan alinarak “Yabancilara Tiirkce Ogretimi’ne
uyarlanmistir.

Bu oyun;

Ogrencilerin problem ¢dzme becerilerini gelistirir.
Istek, rica, tesekkiir ifadelerinin 6gretimini pekistirir.
Yazim kurallarinin pekigmesini saglar.

Bas Harflerim Aym

Diizey: Temel Seviye

Beceri: Yazma

Yeterlik: Bulundugu yeri ve bulusma yerini belirten bir not yazabilir.
Kazanim: Bulundugu yeri ve bulugsma yerini betimleyen bir not yazar.
Oyunun Kurallart:

1. Smf dort gruba ayrilir.

2. Ogretmen bir harf soyler.

3. Ogrenciler sirastyla bu harf ile baslayan sozciikler soylerler.

4. Ogretmen, sozciikleri tahtaya yazdiktan sonra 6grencilerden bu sozciiklerin
en az iki tanesini kullanarak nerede, kiminle ne yapildigini, yapilacagini
anlatan ikiser climle kurmalarini ister.

5. Cuimleleri en hizl yazan grup basaril olur.

Ornek:

Ogretmen M harfini verir. Tahtaya yazilan kelimelerin de sdyle siralandigini var
sayalim: metro, manav, mahalle, magaza, manti, misafir, mutfak, miizik, masa,
Merve, mart, mektup, Mert, muz.

Bu durumda kurulabilecek muhtemel ctimleler sunlar olabilir:
Magazada Merveyle goriisecegiz.
Mahallenin manavinda bulustuk.
Mutfakta manti yapryorum.
Misafirleri metroda bekliyorum.
Mutfakta masada mektup yaziyorum.
Manavda muz satryorum.

Kaynak: Bu oyun, Ismail Samur’un Anaokullar1 ve ilkokullar Igir} Egitici ve
Ogretici Oyunlar adli kitabindan alinarak “Yabancilara Tirk¢e Ogretimi”ne
uyarlanmustir.
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Bu oyun;

Kim, ne, nerede, ne zaman sorularina karsilik gelecek ctimlelerin 6gretimini
pekistirir.

Ogrencilerin kelime hazinelerini gelistirir.

Komik Cevaplar

Diizey: Temel Seviye

Beceri: Yazma

Yeterlik: Yasadig1 yer ve yaptigi ise iliskin basit ctimleler yazabilir.

Kazanim: Sosyal ve fiziki gevresi ile ilgili temel kavramlari ve niteleyicileri

belirtir.

Oyunun Kurallart:

1. Ogretmen &grencilerden yasadigi yer ve yaptigi ise iliskin niteleyiciler
belirlemelerini ve bunu bir kdgida yazmalarini ister.

2. Daha sonra sectigi 6grencilere ¢esitli sorular sormaya baglar. Cevap olarak
da yazdigi climleyi sdylemesini ister.

Ornek:

Ogretmen bir 6grenciyi kaldirir ve sorar:

— Diin aksam ne yedin?

Ogrenci buna karsilik, dnceden yazdig1 kelimeyi sdyler.
— Eski bina

Bu gibi cevaplar giiliing olacaktir.

Ogretmen su sorularla oyunu devam ettirebilir.

— Goziliniin 6teki adi nedir?

— Midende ne var?

Kaynak: Bu oyun, Ruhi Sel’in Egitsel Oyun adli kitabindan alinmustir.

Bu oyun,

Ogrencilerin yaptig1, yasadig: yer ile ilgili fiziksel ve psikolojik betimlemeler
(iyi/kotd, blyiik / kiigiik, temiz / pis, eski / yeni, modern, kalabalik vb.) ile
yaptig1 is ile ilgili fiziksel ve psikolojik betimlemeleri (iyi/kotii, zor/ kolay,
yorucu, sikict / zevkli, onemli, yararl, rahat vb.) pekistirir.

Cagrisim

Diizey: Temel Seviye

Beceri: Yazma

Yeterlik: Dogum giinii, yilbasi, bayram tebrigi gibi kisa tebrik kartlar1 yazabilir.

Kazanim: Kutlama mesajlar1 yazar.
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Oyunun Kurallart:

1. Smifiki kisilik gruplara ayrilir.

2. Ogretmen tahtaya 6zel giinleri ifade eden kelimeler yazar.

3. Her grup bir 6zel giin seger.

4. Gruplar sectikleri kelimenin cagristirdig: tebrigi bir kdgida yazar.
5. En fazla tebrik yazan grup basarili olur.

Ornek: Yilbast, dogum giinii, bayram, evlilik...

Yilbasi - Mutlu yillar.

Dogum Giinii = Nice yillara, dogum giiniin kutlu olsun.

Bayram - Bayraminiz kutlu olsun, mutlu bayramlar, iyi bayramlar.
Evlilik > Tebrik ederim, mutluluklar dileriz.

Kaynak: Bu oyun, bildiriyi hazirlayan tarafindan yazilmustir.

Bu oyun;

Ogrencilerin var olan bilgilerini harekete gegirir.
Ogrencilerin kelime iliskilendirme giiclerini gelistirir.
Ogrencilerin hayal giiclerini ve yaraticiliklarini gelistirir.
Kutlama kaliplarimi pekistirir.

Ciimle Tamamlama

Diizey: Temel Seviye
Beceri: Yazma

Yeterlik: ‘ve’, ‘ancak’, ‘¢linkii’ gibi sozciiklerle baglanmis basit ciimleler
yazabilir.

Kazanim: Neden-sonug¢, amag-sonug, acgiklama anlamlari iceren ciimlelerden
olusan kisa metinler yazar.
Oyunun Kurallari:

1. Ogretmen 6grencilere i¢inde bosluklar bulunan kalip birkag ciimle verir.

2. Ogrenciler bu bosluklar1 aym harflerle baslayan kelimelerle doldurmaya
calisir.

3. Ciimleyi en hizli tamamlayan &grenci bagarili olur.

Ornek:

Ogretmen tahtaya asagidaki kalip ciimleyi yazar.

......... adinda bir insan taniyorum. ............."da yastyor ve ¢ok ............ birisi.
Ogretmen 6grenciye “B” harfini verir. Ogrenci ciimleyi “Betiil adinda bir insan
taniyorum. Bursa’da yasiyor ve ¢ok becerikli birisi” seklinde kurabilir. Bu kalip
climleler degistirilerek daha da zevkli héle getirilebilir.
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Bu oyun;

Ogrencilerin kelime hazinelerini gelistirir.

Neden-sonug, amag-sonug ve agiklama bildiren climlelerin farkini kavratir.
Baglaclarin kullanim ve fonksiyonlarini kavratir.

Kaynak: Bu oyun, bildiriyi hazirlayanlar tarafindan yazilmstir.

Bu oyun;

Ogrencilerin kronoloji olusturma becerilerini gelistirir.

“ilk 6nce”, “sonra”, “daha sonra”, “sonradan” gibi sozciiklerin kullanimini
pekistirir.

Anahtar Kelimeler

Diizey: Temel Seviye

Beceri: Yazma

Yeterlik: Kaza veya parti gibi bir olay1 veya etkinligi basit ciimlelerle tasvir
edebilir; neyin, nerede ve ne zaman oldugunu yazabilir.

Kazanim: Bir olaymm veya etkinligin nerede, ne zaman oldugunu basit
climlelerle betimleyen metinler yazar.

Oyunun Kurallart:

1. Ogrenciler dort gruba ayrilir.

2. Anahtar kelimeler gruplara kura ile dagitilir.

3. Gruplardan kurada kendilerine ¢ikan kelimeyi kullanarak anlamli ctimleler
yazmalar1 istenir.

4. Ciimlelerini kurmalar1 i¢in 6grencilere iki dakika siire verilir.

5. Siirenin sonunda en ¢ok climleyi kuran grup basarili olur.

Bu oyun;
Zaman ve yer bildiren ifadelerin 6gretimini pekistirir.

Resmi Hatirla

Diizey: Temel Seviye

Beceri: Yazma

Yeterlik: Kaza veya parti gibi bir olay1 veya etkinligi basit ciimlelerle tasvir
edebilir; neyin, nerede ve ne zaman oldugunu yazabilir.

Kazanmim: Bir olayin veya etkinligin nerede, ne zaman oldugunu basit
ciimlelerle betimleyen metinler yazar.
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Oyunun Kurallart:

1. Sinif dort gruba ayrilir.

2. Ogrencilere bir fotograf ya da resim gosterilir.

3. Ogrencilerden fotografa veya resme birkag dakika dikkatlice bakmalar1 ve
resimde/fotografta gordiiklerini akillarinda tutmalari istenir.

Birkag dakika sonra resim kapatilir.

Her gruptan resimde gordiiklerini yazmalar istenir.

Yazma i¢in 6grencilere belli bir siire verilir.

Siire bittiginde her grup betimlemelerini okur.

Betimlemesi en iyi olan grup basarili olur.

N A

Kaynak: Bu oyun, Derya Yayli ve arkadaslarinin hazirlamis oldugu
Etkinliklerle Tirkge Ogretimi adli kitaptan alinarak degistirilmis ve
“Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi”ne uyarlanmustir.

Bu oyun;

Ogrencilerin algilama ve dikkat becerilerini gelistirir.
Ogrencilerin hafizada tutma becerilerini kuvvetlendirir.
Ogrencilerin betimleyici anlatimlarin1 gelistirir.

Ogrencilerin farkli bakis acilarini, hayal giiclerini ortaya cikarir.

6. Yazma Becerisini Gelistirmeye Yonelik Oyunlarin Degerlendirilmesi
Egitici oyunlar secilirken {i¢ ana konu dikkate alinmustir.

1- Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’na uygunluk
2- Temel Seviyeye (A1-A2) uygunluk
3- Tiirk¢enin yabancilara dgretilmesine uygunluk

Tiirkce Ogrenen yabancilarin temel seviyede dil becerilerini gelistirmeye
yonelik olarak hazirlanan sekiz egitici oyunlarin tespitinde yabancilara Tiirkce
Ogretimi konusunda tecriibeli uzman goriigleri dikkate alinmis, diger dillerin
ogretiminde kullanilan oyunlardan uygun olanlar1 Tiirk¢enin &gretimine
uyarlanirken bazi oyunlar da 6zgiin olarak hazirlanmustir.

Yazma becerisini gelistirmek amaciyla on bir oyun hazirlanmistir. Piramit,
Kelime Sayma, Bas Harflerim Ayni, Cagrisim, Komik Cevaplar, Cilimle
Tamamlama, Anahtar Kelimeler, Resmi Hatirla oyunlari yazma becerisini
gelistirmek igin hazirlanmugtir.

Asagida yazma becerisini gelistirmek amaciyla hazirlanmis oyunlarin Avrupa
Dil Gelisim Dosyasi’ndaki hangi yeterliklere hizmet ettigi tespit edilmistir:

Piramit Oyunu Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’ndaki “Kaza veya parti gibi bir
olay1 veya etkinligi basit ciimlelerle tasvir edebilir; neyin, nerede ve ne zaman
oldugunu yazabilir’ yeterligine hizmet etmektedir. Kelime Sayma Oyunu
Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’ndaki “Kisa, basit notlar ve mesajlar yazabilir”
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yeterligine hizmet etmektedir. Bas Harflerim Ayn1 Oyunu Avrupa Dil Gelisim
Dosyasi’ndaki “Bulundugu yeri ve bulusma yerini belirten bir not yazabilir”
yeterligine hizmet etmektedir. Komik Cevaplar Oyunu Avrupa Dil Gelisim
Dosyasi’ndaki “Yasadig1 yer ve yaptigi ise iliskin basit ciimleler yazabilir”
yeterligine hizmet etmektedir. Cagristm Oyunu Avrupa Dil Gelisim
Dosyasi’ndaki “Dogum giinii, yilbasi, bayram tebrigi gibi kisa tebrik kartlari
yazabilir” yeterligine hizmet etmektedir. Climle Tamamlama Oyunu Avrupa Dil
Gelisim Dosyasi’ndaki ““ ‘ve’, ‘ancak’, ‘¢iinkii’ gibi sézciiklerle baglanmis basit
ciimleler yazabilir” yeterligine hizmet etmektedir. Anahtar Kelimeler Oyunu
Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’ndaki “Kaza veya parti gibi bir olay1 veya etkinligi
basit climlelerle tasvir edebilir; neyin, nerede ve ne zaman oldugunu yazabilir”
yeterligine hizmet etmektedir. Resmi Hatirla Oyunu Avrupa Dil Gelisim
Dosyasi’ndaki “Kaza veya parti gibi bir olay1r veya etkinligi basit climlelerle
tasvir edebilir; neyin, nerede ve ne zaman oldugunu yazabilir” yeterligine
hizmet etmektedir.

Yabancilara Tiirkge 6gretiminde dil becerilerini gelistirmek i¢in kullanilacak
yukarida adi gegen egitici oyunlardan iyi planlanarak oynandiginda biiyiik
basar1 elde edilecektir. Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’ndaki yeterlikler dikkate
almarak hazirlandigi i¢in belli amaglara ulasmada biiyiik katkilar saglayacaktir.

Sonuc ve Oneriler

Tiirkiye’de ve diinyada acilan TOMER’lerde, Tiirk okullarinda yabancilara
Tiirkce 6gretimi her gecen giin artmaktadir. Ancak Tiirkge 6grenen yabancilarin
dil becerilerinin gelistirilmesinde pek ¢ok sorunla karsilasilmaktadir.
Yabancilara Tiirkge 6gretiminde kullanilabilecek egitici oyunlar tam tespit
edilmemistir. Bu durum yabancilara Tiirkce oOgretiminde dil becerilerini
gelistirici  etkinliklere yeterince yer verilmemesine neden olmustur.
Arastirmamizda tiim dillerin 6gretiminde kullanilabilecek oyunlar taranarak
uyarlanabilecekler yabancilara Tiirkce dgretimine uyarlanmis; bunun yaninda
dil becerilerini gelistirmeye yonelik 6zgiin oyunlar da hazirlanmistir. Uzman
goriisleri alinarak uyarlanan ve 0zgiin olarak hazirlanan bu oyunlar,
arastirmacilara bir fikir verebilir kanaatindeyiz.

Egitim ve 6gretim yontemlerinin ¢esitlendigi 21. yiizyilda yabanci dil 6gretme
politikalar tartisilmakta ve yabanci dili eglenceli, kolay ve etkili 6gretecek yeni
yollar aranmaktadir. Bugiin dil dgretiminde dil bilgisi 6gretmek yerine dil
becerilerini, iletisim yetilerini gelistirmek daha ¢cok dnem kazanmustir. Iletisim
yetilerini gelistirmede egitici oyunlardan da yararlanmak gerektigi kabul
gormustir.

Ogrencilere sikici, tek diize ve klasik bir ders ortami yerine, eglenceli, severek
ve isteyerek 6grenmenin gerceklestigi, aralarinda yardimlagma ve sosyallesme
duygularmin arttirildigl, zamani unutturan bir ders ortami olusturmak gerekir.
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Egitsel Oyunlarla Yazma Becerilerinin Gelistirilmesi

Egitici oyunlar bu ortami olusturmada etkilidir. Egitici oyunlar1 kullanarak
yabancilara Tiirk¢e kolayca dgretilmeli ve 6grenilenler pekistirilmelidir.

Yabancilara Tiirkge 6gretildigi siniflarda bazi egitici oyun etkinlikleri uygulansa
da s6z konusu etkinliklerde egitici oyunlarin kurallarint gergeklestirmede
sikintilar yaganmaktadir. Egitici oyunlar, 6grencilerin seviyelerine uygun olacak
sekilde secilmelidir. Oyunlar, biitiin Ogrencilerin rahatca anlaylp etkin
katilimlarim1  saglayabilecek diizeyde olmalidir. Oyunun kurallar1 smniftaki
herkesin katilimina izin verebilmelidir. Bunlar dikkate alinarak uygulandiginda
egitici oyunlar kolay, eglenceli ve kalic1 6grenmeler saglayacaktir.

Yabanci dil 6gretmede temel amag, dilin asil islevi olan yabanci dilde iletigimin
saglanmasidir. Bu nedenle egitici oyunla ilgili daha genis arastirma ve
caligmalar yapilmali, temel seviye (A1-A2) disinda da dil becerilerine yonelik
oyun ornekleri hazirlanmalidir.

Bazi uzmanlarin egitici oyun konusundaki bilgi ve becerileri eksiktir.
Uzmanlara egitici oyunlardan faydalanilmasi gerektigi uygulamali olarak
gosterilmelidir. Yabancilara Tiirkge Ogretecek uzmanlar egitici oyunlar basta
olmak {izere dil 6gretiminde yeni yaklagim, yontem ve teknikler konusunda
hizmet ici egitim seminerleriyle bilgilendirilmelidir.

Uygulamal1 olarak egitici oyunla yabancilara Tiirkce 6gretme konusunda yeni
caligmalar yapilmali, bu konuda calisan arastirmacilar desteklenmelidir.
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ESKi ANADOLU TURKCESINDEN BiR ESER
MINHACU’S-SEHADET

Yasemin KOCABAS

Ozet: Bu calismada XIII-XV. yiizyillar arasinda Anadolu’da Oguzca temeline
dayali olarak kurulup gelisen yazi dili olan Eski Anadolu Tiirkcesinin dil
ozelliklerini  tastyan  “Minhacii’g-Sehadet”  adli  eserin  tanitilmasi
amaclanmaktadir. Aydmoglu Ciineyd Bey’e sunulmus olan Minhacii’s-
Sehadet’in 14. yiizyil sonu 15. ylizy1l basinda yazildig: diigiiniilmektedir. 129
varaktan olusan Arap harfli, harekeli bir metindir. Miistensihi belli degildir. Milli
Kiitiiphanede 06 Mil Yz A 8308 arsiv numarasiyla kayithdir. Eserde, Hz.
Muhammed’in savaslarimin anlatildigi, gaza ve gazayla ilgili konular
bulunmaktadir. Ele alinan konular islenirken Kuran’dan ayetlere ve ravilerin
ilettigi hadislere yer verilmis, 6rnek olaylar aktarilmistir. Yirmi bes babdan
olusan eser, Sehabeddin ibrahim Dimeskinin Arapca “Mesariiil-Esvak” adl
eserinin terclimesidir. Mesariii’l-Esvak’a Baki’nin “Fezailii’l-Cihad” adli bir
cevirisi bulunmaktadir. Calisma, esere yapilan ilk ¢evirinin tanitilmasi agisindan
Onem tagimaktadir.

Anahtar kelimeler: Eski Anadolu Tiirkgesi, Yeni Tirk Dili, Eski Tiirkiye
Tiirkgesi, Eski Osmanlica, 14. yiizy1l.

A Literary Work in Old Anatolian Turkish Language
Minhacii’s-Sehadet

Abstract: This study aims to introduce the text written in Old Anatolian Turkish
in between 13" and 15™ centuries. The text was not only written in the Arabic
alphabet and composed of 129 pages but also dedicated to Aydinoglu Ciineyd in
the Old Anatolian Turkish. It was registered at the National Library with 06 Mil
Yz A 8308 Archive number. The content of the book is about the wars of
Prophet Mohammad to establish peace and to spread the teachings of Islam. The
text is enriched by the verses from Koran and Hadith and it is the translated form
of “Mesarii’l-Egvak”, written originally in arabic language by Sehabeddin
Ibrahim Dimeski. It is known that there is another translation called “Fezailii’l-
Cihad” by Baki. It is significant to notice that as the first transcription into Latin
alphabet, this study introduces the text to the literature.

Key words: Old Anatolian Turkish, New Turkish Language, The Old Turkey
Turkish, Old Ottoman, 14" century.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2014 Bahar (20), 103-110
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Giris

“Anadolu’nun Tirklesmesi ile XIII-XV. yiizyillar arasinda bu bdlgelerde
Oguzca temeline dayali olarak kurulup gelisen yazi diline Eski Anadolu
Tiirkgesi (EAT) denmektedir” (Giilsevin, 1997, s. 1). Bu donem i¢in Anadolu
Selcuklu ve Beylikler doénemlerini de kapsadigindan dolayr Almanca
“Altosmanische” sozciigiinii karsilayan “Eski Osmanlica” (Ozkan, 2000, s. 40),
Tiirkiye Tiirkcesinin tarihi donemini karsiladigindan dolay1 da “Eski Tiirkiye
Tiirkgesi” (Giilsevin ve Boz, 2004, s. 29) denmistir.

EAT, Oguz-Tiirkmen lehgesinin sistemli bir yazi dili haline geldigi ilk donem
olmas1 bakimindan Tiirk dili tarihi agisindan 6nem tagimaktadir (Korkmaz,
1977, ss. 13-22). Eski Tiirk¢e donemine ait Goktiirk Yazitlari’nda Oguzca bazi
unsurlara rastlansa da (Korkmaz, 1972, ss. 433-446) Oguzcanin sistemli bir yazi
dili olmast XIII. yiizyil1 bulmaktadir (Giilsevin, 1998, s. 12). Bu nedenle Orta
Tirkce doneminde yer alan EAT, Tiirk dili tarihi agisindan 6nemli bir yere
sahiptir.

Minhacii’s-Sehadet

Miiellifi ve istinsahi belli olmayan eser tek niisha halinde Milli Kiitiiphanede 06
Mil Yz A 8308 arsiv numarasiyla kayitlidir. Miistensihi belli degildir.
Kiitiiphanedeki kayitta verilen bilgiye gore dort kenar1 ve sertabir kahverengi
mesin, kapaklar semseli, sar1 kagit kapli, sirt1 siyah pandizotla onarilmus,

miklebli mukavva bir cilt i¢indedir. S6z baslar1, duracaklar kirmizidir, yapraklar
nem lekelidir.

Metinden eserin Sehabeddin ibrahim Dimeski’nin Mesariii’l-Esvak adl1 eserine
yapilan bir Tiirkge terciime oldugu anlagilmaktadir. “mesariii’l-esvaq kitabinupy
muxtasarini ki seyyidii’l-muhaddisin ve qidvetii’l-huffazi’l-miitteqinin sa‘id
sehid sahabe’d-din bin ibrahim-i dimisqi nnevverallahu kabrahu hadis
kitablarinun mu‘teberlerinden cem® itmisdi miikerrerin terk idiip ixtisar vech
tizerine tercime eyledim” (3a. 2, 3, 4, 5 s.). Baki’nin Fezailii’l-Cihad adli
eserinin de Sehabeddin Ibrahim Dimeski’nin Mesdriii’l-Esvik ve Mesariii’l
Ussdk adli eserlerinin terciimesi oldugu bilinmektedir. Baki, eseri 975 yilinda
Sokullu Mehmed Paga’nin emriyle ¢evirmistir. Kendi el yazisiyla yazdigi bir
niishasinin Millet Kiitiiphanesinde (Ali Emiri, Ser’iyye, n.1286) kayitli oldugu
bilinmektedir (Cavusoglu, 1991, s. 540). Minhacii’s-Sehadetin yazilis tarihi
gbz oniine alindiginda Sehabeddin Ibrahim Dimeski’nin Mesariiil-Esvak adli
eserine Baki’den once bir ceviri yapildigi anlagilmaktadir. Calisma esere
yapilan ilk ¢evirinin glin yliziine ¢ikmasi ve incelenmesi agisindan Onem
tagimaktadir.
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Eserde miitercimin ve miistensihin adlar1 gegmemektedir. Miitercim, bu
terclimeyi yapmasindaki amacini su sekilde aciklamistir:

Resulullah salla’llahu €aleyhi ve sellem buyurdugi hadisler ¢ arabiyidi tiirk
oglanlar1 ol hadisleri oquyup ma‘nisini anlamazlardi gazanun sevabim ve
gazileriin mertebesin bilmezlerdi bu faqir-i haqir dilediim ki gazaya
tergib iden hadisleriin ba’zismi tiirk dilince terceme idem ta ki siinnetile
‘amel idicilerden olam ve arabi oqiyimayanlar mutila‘a qilup gazileriin
mertebelerin ve ‘amelleriniiy sevablarin bilerek gazaya mesgul olup
sehadete ragbet eyleyeler (2a. 15.s.; 2b. 1-6.5.).

Buradan sonra eserin Ciineyd Bey’e sunuldugu bilgisi bulunmaktadir.
Aydinoglu Ciineyd Bey, 1405 yilinda II. Umur Bey’in 6liimiinden sonra
Aydimogullar1 Beyligi’ini tek basina yonetmeye baslamistir. Fetret Dénemi’nde
Osmanli sehzadeleri arasindaki saltanat miicadelesinde her defa baska bir
sehzadenin yaninda olmus, bu siyaseti sonunda basarili olamamis; ama kendini
affettirmenin yolunu bulmustur. Siilleyman Celebi Ciineyd Bey’i Ohri sancak
beyligine atamistir. Ancak, Ciineyd Bey oradan ka¢mig beyliginin idaresini
yeniden ele almistir. Celebi Mehmed ona Nigbolu sancagini vermis, Ciineyd
Bey, Celebi Mehmed’e kars1 Yildirim Bayezid’in oglu Mustafa ile birlesmis, bu
sehzadeye vezirlik yapmistir. 2. Murat’in kendisine Aydin’t vaat etmesiyle
yeniden beyliginin basina ge¢mis, ancak gene rahat durmamistir. Bu olaylara
karsilik 1426 yilinda 2. Murad’in emriyle idam ettirilmistir (Mergil, 1991, s.
239).

Metnin sonunda istinsah tarihi olarak 933 (hicri) yazmaktadir. Eserin Eski
Anadolu Tiirk¢esi donemine ait oldugunu gosteren dil 6zellikleri goriilmektedir.
Tezimizde “yazim”, “ses bilgisi”, “sekil bilgisi” bolumlerinde bu dzellikler
ayrmtili bicimde incelenmistir. Ozetle deginmek gerekirse EAT metinlerinde
oldugu gibi damak uyumu biiylik 6l¢iide bulunmaktadir. Hem Eski Uygur hem
Arap yazi dilinin 6zellikleri goériilmektedir. Eski Uygur yazi gelenegine ait
unsurlar arasinda bazi yerlerde i¢ sesteki {inlilerin de yazimi, bazi eklerin
govdeden ayr1 yazilmasi, kalin siradan s6zciiklerde s iinsiizii igin . harfinin

kullanilmasi1 yer almaktadir. Sozciikteki biitiin harflerin gosterilmemesi, 1
tinsiizii igin tek harfin (), kalin siradan sézciiklerde s {insiizii i¢in (=) harfinin,

¢ ve p lnsiizleri i¢in (z), (o) harflerinin kullamlmasi, Tiirkge sozciiklerde de

sedde kullanilmasi Arap yazi gelenegine ait unsurlar olarak goriilmektedir.
EAT’de var olan yuvarlaklagma egilimi metinde de gozlenmektedir. Bu nedenle
dudak uyumunun bozuldugu durumlar bulunmakta, ekler diiz veya yuvarlak
bicimlerde kaliplasmaktadir. Unsiiz uyumu bulunmamakta, sdzciik basi
otiimliillesmesinin Tiirkiye Tiirkgesi’ne oranla daha ileri oldugu goriilmektedir.
Eski Tiirkce eklerdeki G sesi EAT’de sizicilasmis, bazi yerlerde eriyip
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yanindaki tinliiyli yuvarlaklastirmis ve uzatmis, kimi yerlerde ise yok olmustur.
Bu durum metnimizde de goriilmektedir.

Erime

aVv<-(l)G

ac1 46a/7.s. << acig, ceri 54a/12 << ¢erig
b. +(y)I << +(1)G b. +(y)I << +(I)G
qapuy1 52a/2.s.

Bu 6rnekte g sesi sizicilasip erimekte, tinlityle biten sozciige eklenirken araya y
girmektedir.

c. Hll << +HlIG c. +ll << +lIG
baglu 83b/4.s., gliglii 65b/4.s.
Yutulma

0 <VG<G<VG<G

Hece basindaki g’ler sizicilastiktan sonra higbir iz birakmadan kaybolmaktadir.

1. Tabanlarda

qulag 123a/15.s.<< qulgaq, gerek 4a/6.s. << kergek
2.Islek Eklerde

-(y) An << Gan << Gan

gelen << kelgen, qilan << qilgan
Durum ekleri farkli gérevlerde birbirlerinin yerine kullanilabilmektedir.

Dil 6zelliklerinin yani sira eserin Ciineyt Bey’e (6liim: 1426) sunuldugu da goz
oniine alindiginda istinsah tarihinin eserin kopya edildigi tarih oldugu, eserin
14. yiizy1l sonu ile 15. yiizyil basi arasinda bir tarihte yazilmig olabilecegi
diistintilmektedir.

Metinde, Hz. Muhammed’in savaslarinin anlatildigi, gaza ve gazayla ilgili
konular yer almaktadir. Eserde ele alinan konular iglenirken Kur’an’dan ayetlere
ve ravilerin ilettigi hadislere yer verilmis, 6rnek olaylar aktarilmigtir.

Eser, “evvel bab” ile baglamig “yirmi besinci bab” ile sonlanmigtir. Bablar ve
ele alinan konular s6yledir:

Ilk bab: “evvelki bab gazanun viicub1 ve terk idenleriiny giinah1 beyanindadur”
(3b. 1., 25s.).

ikinci bab: “ikinci bab gazanun fazileti beyanindadur” (8a. 12.5.).

Dokuzuncu bab: “toquzinct bab gazileri yaraglandurmaq ve siiniilerin
gozlemek faziletindediir” (14a. 6., 7.5.).
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Ugiincii bab: “iiciinci bab gazileri géndermek ve yardim itmek ve yaraq virmek
ve qulluq eylemek sevabi beyanindadur” (15b. 6., 7.5.).

On birinci bab: “on birinci bab gaza igiin at beslemek faziletiindediir” (17a.
13., 14.5.).

On ikinci bab: “on ikinci bab gazileriin gazadagi ‘amelleriniin sevabi
beyanindadur” (22b. 3., 4.5.).

On iiciincii bab: “on iigiinci bab gaza niyyetine ugda durmaq fazileti
zikrindediir” (24b. 1.s.).

On dérdiincii bab: “on dordiinci bab qaravulda durmaq sevabi beyaninda”
(31a. 4.s.).

On besinci bab: “diismana qarsu saf baglamaq ve 0Opn safda durmaq
faziletindediir” (36b. 5., 6.5.).

On altinci bab: “on altinci bab oq atmaq sevabinda ve ogreniip terk
eylediiginiin giinah1 beyanindadur” (37b. 12., 13.5.).

On yedinci bab: “on yedinci bab gazileriin qiliglar1 ve siiniileri ve qalan
yaraqlari faziletindediir” (40b. 11., 12.s.).

On sekizinci bab: “on sekizinci bab gazada baslu olmaq fazileti beyanindadur”
(43b. 4.,5..).

On dokuzuncu bab: “on toquzinci bab azacuq cema‘at ¢oq c¢eriye ya bir
bahadur Kisi sehadet isteyli bir alaya depinmek diiriist oldugi beyanindadur”
(48b. 3.,4.,55.).

Yirminci bab: “yigirminci bab kafir hamle idicek qagmaq giinahi
beyanindadur” (64a. 4.5.).

Yirmi birinci bab: “yigirmi birinci bab gazanun niyyeti beyanindadur” (66a.
10.s.).

Yirmi ikinci bab: “yigirmi ikinci bab gazaya ¢iqan Kisi doseginde oliirse daxi
sehid oldug1 beyanindadur ve gazada sayru olmaq bas agartmaq sevabi
zikrindediir” (74a. 1., 2.9).

Yirmi iiciincii bab: “yigirmi Uginci bab sehadet dilemege haris olmaq
beyanindadur” (75a. 15.5.).

Yirmi dérdiincii bab: “yigirmi dérdinci bab qilig altinda dlen sehidiin fazileti
beyanindadur” (80a /14).
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Yirmi besinci bab: “yigirmi besinci bab gulul ideniiy ‘ameli batil olup
cehenneme girdiigi beyanindadur” (110b/6).

Sonug¢

Calismada, miellifi ve istinsah1 belli olmayan, tek niisha halinde Milli
Kiitiiphanede 06 Mil Yz A 8308 arsiv numarasiyla kayitli bulunan Eski
Anadolu Tiirk¢esi doneminin dil 6zelliklerini tasityan Minhacii’s-Sehadet adli
eser tanitilmugtir. Minhacii’s-Sehadet’in Sehabeddin Ibrahim Dimeski’nin
Arapea “Mesariiil-Esvak” adli eserinin ilk terciimesi oldugu ortaya konmustur.
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EK. Minhacii’s-Sehadet
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REFIK BEY AZIMZADE VE OSMANLI
IMPARATORLUGU’NUN GEC DONEMINDE
SIYASI MUHALEFET

York NORMAN

Ozet: Makale 19. yiizyildan 20. yiizyila gecerken Refik Bey Azimzade’nin
Ittihad-1 Islam ve Avrupa (1907) adli eserinin politik Islam diisiincesindeki yerini
incelemektedir. Suriye’de seckin Osmanli siyasi muhalefetini temsil eden Refik
Bey, yazisini, otokratik yonetimin ve sOmiirgeciligin tehlikelerine dair
kaygilarini dile getirmek igin kaleme aldi. Gergekten de Azimzade, Sultan II.
Abdiilhamid’in (1875-1909) politikalarin1  biiyiik 6lgiide  elestirmekteydi.
Imparatorlugun geride kalan gayri miislim ve Tiirk olmayan kesiminde ortaya
cikabilecek ayrilikg1 hareketlerin korkusuyla II. Abdiilhamid kamuda genis
Olcekli siyasi tartigmalara miisamaha etmedi. Arap kokenli olan Refik Bey
Araplar’in ve diger miisliiman toplumlarmin kendi islerini idare etmelerinde
otonomiye sahip olmalar1 gerektigini diisiindiigii gibi ya da diger bir deyigle
Avrupa’nin Osmanli Imparatorlugu’nda dinsel ve etnik gerilimleri sémiirme
arayisinda oldugu bir zamanda imparatorlugun siyasi birligini ve beraberligini
yeniden canlandiracak yeni bir formiil arayisi igerisindeydi.

Anahtar kelimeler: Refik Azimzade, Arap ayaklanmasi, milliyet¢ilik, Jon
Tiirkler, Panislamizm, Tiirk-Ingiliz miinasebetleri.

Refik Bey Azimzade and Political Dissent in the Late Ottoman Empire

Abstract: This article discusses the political significance of Refik Bey
Azimzade's Islamic Unity and Europe (1907) on Muslim political thought at the
turn of the 20" century. Refik Bey, a prominent Ottoman political dissident from
Syria, wrote the tract in order to voice his concerns about the dangers of
autocratic rule and colonization. Refik Bey was indeed highly critical of the
policies of Sultan Abdulhamid Il (1875-1909), who did not tolerate broad public
political debates with the fear of sepratist movements among the non-Muslims
and non-Turkish populations in the empire. Refik Bey, himself an Arab, believed
that Arabs and other Muslim communities should have greater autonomy in
running their own affairs, a formula he supposed would revitalize political unity
at a time when Europe sought to exploit religious and ethnic tensions in the
Empire.

Key words: Refik Azimzade, Arab revolt, nationalism, Young Turks,
Panislamism, Turkish-English relations.
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Giris

Refik Azimzade’nin eseri Jttihad-: /slam ve Avrupa (1907)* ile ilgilenmem, ge¢
19. ve erken 20. yiizyillar boyunca Misliiman siyasi diisiincesini ilgilendiren
hélihazirdaki  arastirmamdan  kaynaklanmaktadir. Calismam  sirasinda,
zamaninda Osmanli Miiskiman entellektiiel kesiminde baskin olan su goris
ozellikle ilgimi cekti: Imparatorlugun son donemlerinde {ilkenin siyasi
bagimsizligin1 ve dinsel esenligini son care olarak koruma arzusu disinda Bati
Avrupa ile dogrudan askeri yiizlesme kaginilmasi gereken bir durumdu.

Azimzade’nin eseri 1908 yilinda gerceklesen Jon Tiirk ihtilali’nin esiginde
yazildi ve Misir’da yayimlandi. Kahire, o zamanlar, Arap c¢evrelerinin Sultan I1.
Abdiilhamid’e kars1 siyasi muhalefette bulunduklar1 bir merkez konumundaydi®.
Siyasi a¢idan Sam’in en seckin ailelerinden birisine mensup olan Azimzade
ozellikle Yildiz Sarayr’nin kendisi hakkinda kaygi duymasina neden
olmaktaydi. Daha biiyiik oranda ifade oOzgiirliigii isteyen ve Sultan’in 1877
yilinda askiya aldig1 anayasanin yeniden kurulmasini arzu eden Arap kokenli
entellektiiellerden olusan Ligue Constitutionalle (Stra-y1 Osmani Cemiyeti) ile
iligkili faaliyetleri Yildiz Sarayi’nmin da dikkatini ¢ekmekteydi. Azimzade
cogunlukla ademimerkeziyet¢ilik idaresinin belli basli savunucularindan
Sabahattin Bey ve Rasid Rida ile beraber galisti. Diivel-i muazzama ve 6zellikle
Kahire’yi isgal eden ingilizler bu son durumdan siiphesiz haberdar idiler®.
Padisah, bu kuskulardan dolay1 eserini ¢abucak yasakladi.

Azimzade’nin risalesini daha fazla bir sekilde tehlikeli kilan yazarin liberal
siyasal reformu hakli ¢ikarmak igin sik sik Panislam ve milliyet¢ilikle ilgili
argiimanlart kullanmasiydi. Abdiilhamid, Miisliman cemaatinin mutlulugunu
terk ediyormus gibi bir suglama karsisinda kendisini incinebilir hissediyordu.
Siyasal muhalefetin daha agik fakat bagimsiz bir toplumun ihtiyaglarina yeterli
derecede isaret etme hususunda padisahin basarisiz oldugunu sdyleyerek
suclamada bulunmasi ve Osmanli kamuoyunu ikna etmesi ihtilale gotiiren yola
onciiliik etmek demekti.

Bununla birlikte Refik Bey, genellikle Avrupalilarin Osmanl: imparatorlugu ve
diger bagimsiz Miisliman devletlerini sémiirgelestirmeye ¢alismalarindan
kaygili oldugu icin yaklasan dis giiglerin saldirisindan da rahatsizlik
duymaktaydi. Stiveys Kanali’nin yonetimini tistlenen ve Misir iizerinde hamilik
ilan eden Birlesik Krallik hakkinda da ekseriyetle ikircikli hisler beslemekteydi.

! Rafik Bey Azimzade, [ttihad-1 Islam ve Avrupa [Konstantiniyye: Ebiizziya, h. 1327
(1909)]. Osmanli Tiirkgesi’nde okudugum metnin asli 1907 yilinda Arapgada ilk
olarak basilmustir.

Z Hanioglu, 1995, ss. 107, 168; Kayali, 1997, ss. 46, 185, 198; Mardin, 1983, ss. 251-
260; Commins, 1990, ss. 61, 91-92, 126-129; Landau, 1990, s. 86.

® Aksin, 2001, ss. 85-87; Karpat, 2001, ss. 11-14, 345-348; Ahmad, 1969, ss. 56, 126.
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Ayrica II. Abdiilhamid’i kinayarak ve Jon Tirk karsithgini destekleyerek liberal
reformu ve Imparatorluga anayasal egemenliginin geri gelmesini tercih etti. Bu
nedenle, eserini, yerli 1slahatin kag¢inilmazlhigina ve Avrupalilarin Islam
diinyasinin kendi kaderlerini belirlemeleri i¢in Miisliimanlara bagislayacaklari
haklarin gerekliligine hitaben adadi.

Azimzade’nin I¢ten Yapilacak Reform Hakkindaki Giindemi

Azimzade’nin yerli 1slahat hareketini destekleyen ¢agrisi temelde biiyiik 6l¢iide
Panislamik bir karaktere sahipti. Ayn1 zamanda Arap milliyetciligine ait bazi
unsurlart da icermekteydi. Bu goriislerle aym dogrultuda olarak Azimzade,
cagdaslarini, Hz. Muhammed’in onciiligiinde Hicret’e giden ve daha sonra
Sahabe’den Peygamber’in en yakininda olan Ebu Bekir ve Omer’in
liderliklerinde dallanip budaklanan ilk Miisliiman toplulugunun diinya goriisiini
yeniden canlandirmalari konusunda tesvik etti. Goris ayrihigr ve ahlaksizhigin
yaygin oldugu ve Araplarin basat etnik grup olmadigi zaman da goriilen bu
“orijinal” Miisliiman cemaati, Refik’in kendi zamaninda bile bulunamayacak
sekilde dinsel ve etnik birliktelige misal teskil etti.

Ayni sekilde Azimzade, Halife Osman ve Halife Ali gibi sonraki hiikimdarlarin
Emevi ve Abbasi hanedanliklar: ile beraber bocaladiklari, aggézliilik, dinsel
boliinme ve Arap olmayan kavimlerle etkilesimin artmasina boyun egdikleri
sonucuna ulasti. Bu durum Mogollar’in Bagdad’1 yagmalamalar1 ve 1258’de
Abbasi Imparatorlugu’na son vermeleri ile doruk noktasina ulasti. Azimzade,
13. yiizyll diisiiniirii Ibnii’lasir’in Miisliman olduktan sonra bile Mogollar
barbarca uygulamalarindan dolay: kinadigina géndermede bulunur.

Refik Bey, Osmanlilara belli bash degisiklikler yapmalari konusunda ¢agrida
bulundu. Ona gore, Osmanlilar, ilk olarak, Musliiman entellektiiellerin Osmanl
Imparatorlugu’nun siyasal ve manevi inanci iizerine olan tartismalar:
canlandirmalarina izin verecek bir adim olan ifade 6zgirligiine kavusmalarina
genis olgtde izin vermelidirler. Kuskusuz politik diistiniiriimiiz, saygideger iki
sahsiyeti baski altina aldigi icin 1l. Abdiilhamid’i dolayh olarak kiniyordu. II.
Abdiilhamid’in gazabina ugrayan bu sahsiyetler, en ¢ok Islami modernlesmeyi
savunmasiyla tanmman ve 1902’de Sultan’in ajanlari tarafindan zehirlenen
Cemaleddin Al-Afgani ile Sultan’in en segkin liberal ilk Tiirk muhalifi olan ve
siirgiinde vefat eden Namik Kemal’di.

ifade ozgiirliigii nihayetinde Osmanli imparatorlugu’nu ve genel olarak Islam
diinyasint Bat1 Avrupali liberal demokrasi ile esit diizeyde tutacak bir reform
olan anayasanin yeniden kurulmasina yol acacakti. Ctinki temsilci sistem tim
Osmanlilar’in vatandaslar olarak kamuya istirak etmelerine ve herkes i¢in esit
diizeyde gecerli olacak olan bir dizi kanunlara gore hareket etmelerine yetki
verecekti.



114 Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalart Dergisi

Yazar, bu gibi liberal 6nlemleri miidafaa eden goriisiiniic Osmanlilarn “Dogu
Dogulular’a aittir” ilkesine gore yasamalarini soyleyen ikazi ile ilimli hale
getirdi. Slogana gére Osmanl: Miisliimanlar, islam hukukunun devletin kaynag:
olarak aynen kalmasini saglayarak cumhuriyetci Fransiz tarzindaki sekiiler
kanunlar1 ve yasam tarzini naif bir sekilde igtenlikle benimsemeyerek
dolayisiyla kendilerini kiltirlerinin temeli olan dinlerinden
yabancilastirmayacaklardi. Bu baglamda Azimzade, Japonlari, kanunlarint
degistirmeyi reddettikleri, Hristiyan misyonerlerini kabul etmedikleri veya
Japon topraginda énemli sayida yabanci mevcudiyetine izin vermedikleri igin
ornek alinmasi gereken bir model olarak 6vdii. Refik Bey’e gore modernlesme,
kiiltiriin kendisi ile uyum igerisindeydi ve Dogulu topluluklari kendilerini
basarili olarak savunmalari konusunda giiclii bir héle getirdi. Gergekten de
Japonlar, “istiin milli ruh”a sahip Avrupali bir gii¢ olan Ruslar’1 yakin ge¢miste
maglup etmisti. Siiphesiz ki, Azimzade, Kahireli protestocularin kendi
somiirgeci Ingiliz yetkililerine de benzer bir sekilde “Misir Misirhlar’a aittir”
nidasi ile kars1 ¢iktiklarinin da farkindayd: (Azimzade, 1909, ss. 66-75).

Azimzade’nin Avrupa Hakkindaki Goriisleri

O sirada Azimzade, Avrupa’nin Islam diinyasina yaklasimu ile ilgili goze carpan
genis caplt bir kritik yapti. Avrupalilar1 “siyaset” yapmakla sucladi. Yabanci
devlet adamlarinin asiretleri ve insanlar1 kendi menfaatlari dogrultusunda
kullandiklarina dikkat ¢ekmek igin siyaset kelimesini parola gibi kullandi.
Ornegin, Ingiliz ve Fransizlarin Mehmed Ali Pasa ve varislerini Osmanliya
kars1 desteklemeleri, biyiik devletlerin Hristiyan Arap azinliklarina ayricalik
tanimalart ve Avrupalilarin Araplari Tiirklere karsi oynama egilimleri gibi.
Azimzade’nin diisiincesinde biitiin bu “siyaset”lerin temel gayesi Islam
diinyasim gitgide somiirgecilige maruz birakarak bolmek ve ele gegirmekti
(Azimzade, 19009, s. 28).

Bu bizi yazarin, Avrupa ve Miisliiman diinya goriisleri arasinda genel olarak
yaptigi farklilasmaya geri gotiiriir. Refik Bey, Avrupa’nin, irksal farklihga ve
kisiyi kendi vatanina baglayan dogal egilime hitap eden bir gii¢ olarak,
milliyetciligin gelismesine yardim ettigini ileri siirdii. Almanya’da Martin
Luther Incil’i yerel dillere g¢evirdigi zaman, Fransa’da Fransiz Inkilabrnin
gergeklesmesinde ve tilkenin 6zgirliklerinin savunulmasinda ve hatta Yunanlar
arasinda Yunanlarin antik miraslarini yabanci Tiirk boyundurugundan kurtarma
micadelelerinde bile milliyetciligin basat role sahip oldugunu belirtti.

Avrupal milliyetcilerin, ¢ekirdek milliyetciliklerinin 6tesinde hareket etmeleri
firsati ilk olarak kutsal din savasi ugruna tlke sinirlart disinda egemenliklerini
yiriirlige koymak istemeleri ile belirdi. Hagli Seferleri bu firsatin birincisini
teskil etmekteydi. Papa’nin onciiliigiinde Avrupa hiikimdarlar Kudiis’i ele
gecgirmek gayretiyle Orta Dogu’nun ¢ogunu diizenli olarak yagmalamaya ve
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oldiirmeye maruz biraktilar. ikinci firsat 1492°den sonra meydana geldi.
Christopher Columbus’un kesfi Ispanyollarm, Portekizlilerin, Fransizlarm,
Hollandalilarm ve Ingilizlerin Yeni Diinya, Afrika, Hint ve Pasifik Okyanusu
havzalarinin insanlarina vahsice saldirmalarina yol acti. Oyle ki, Avrupalilar
somirge savaslarint  ¢ogunlukla yerlilerin  Hristiyanliga yonelik  din
degistirmeleri seklinde mesrulagtirdilar (Azimzade, 1909, ss. 25-28).

Sonug olarak, Kirim, Kafkasya, Osmanl ve Iran imparatorluklarina yonelik Rus
saldirilar1 ile baslamak tizere Avrupalilar Orta Dogu’da dogrudan dogruya
saldirt yontemine sarildilar. Daha da altta kalmamak i¢in Fransizlar, Misir’t
isgal etti, Magrib’i zorla aldi ve Azimzade’nin memleketi olan Suriye ile de
ilgilenmeye devam ettiler. 1869 yilinda Stiveys Kanali yonetimini iistiine alan
ve 1882°de Misir’da hamiligini ilan eden Ingilizler de boylesi endiselerle
derinden mesguldii. Bu tir faaliyetler Avrupali giiglerin yeni somiirge
milkiyetleri arasindaki rekabeti desteklemelerine ve hatta bir mezhebi digerine
kars1 oynamalarina neden oldu (Azimzade, 1909, ss. 34-38, 49-51). Azimzade
durumu tiim agikhigiyla Misir’da gordii. Ingilizler, Panislamik karakterde siyasi
mesrulugun sandalyesi olan Mekke’yi, Osmanl: Tirklerini uzaklastirarak elde
etmeyi Arap milliyetcilerine teklif ederek Araplari desteklemeye basladilar.
Muhtemelen Refik Bey, Orta Dogulular arasinda daha fazla i¢ karisiklik
yaratmak umuduyla Ingilizlerin sik sik basvurduklar1 bir ydntem olan Koptik
Hristiyanlari ve diger gayrimislim azinliklari destekleme taktigini dogru
bulmad:.

Orta Dogu olaylar: iizerine yorum yapan seckin Sir Edward Dicey (1832-
1911)’in miistehzi Avrupa’nin tutumu hakkinda soyledikleri durumu en iyi
sekilde ozetlemekteydi. Azimzade’nin ayrintili olarak bahsettigi Dicey,
Ingilizler’in diplomatik ve askeri giiclerini kullanarak geriye kalan Osmanl
Devleti’nin Rusya dahil olmak tizere Avrupa giigleri arasinda paylasilmasin
savunmaktayd: (Azimzade, 1909, ss. 54-55).

Refik Bey, Islam toplumunun verecegi miinasip cevabin bu gibi tedbirlere karsit
olarak birlesmesi gerektigini soyleyerek goriislerini aktarmaya devam etti. Fakat
bu, Portekiz konkistadorlarinin izinde olan intikam ve zaptetme amagl: kutsal
savasa benzemeyen bir cagriydi. Portekizli konkistadorlar, Ispanyollarin
Endilis Emevileri’ni maglup etmelerine yardim ettikten sonra Mekke’nin
kendisine gozdagi vermeye devam ettiler. Ote yandan Miislimanlarin
birlesmesi Muhammed ve Sahabe’nin erken fiituhati gibi siirekli saldirgan bir
cihatta degildi. Aksine, Mislimanlarin zarar veren sémiirgeci partiye olan
yanit1 “gii¢ hakhdir” sloganindan Kur’an’daki “Biitiin insanlar kardestir” ilkesi
ile somiirgecileri vazgegirerek nefsini koruyan savunucu bir miicadele idi. En
sonunda Azimzade i¢in Dogu ve Bati kaginilmaz bir bicimde birbirleriyle
bagliydilar. Sadece verimli ve ortaklasa kiiltiirel degis tokus igerisinde basarili
olabilirlerdi (Azimzade, 1909, ss. 80-89).
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Sonug¢

Gegmise baktigimizda 1. Diinya Savasi’min baslamasindan onceki dénemde
Avrupa-Orta Dogu iliskilerini anlamada Azimzade’nin eseri 6nemli bir yere
sahiptir. Refik Bey’in Ingiliz ve Bati Avrupali diplomatlara Kars: sergiledigi
dokunakli tavri daha sonra Serif Hiiseyin’in Ingiliz Yiiksek Delegesi McMahon
ile olan goriismelerinde, Sykes-Picot Antlasmasi’nda ve Balfour
Beyannamesi’nde gosterilen gerginlikleri onceden bildirmekteydi.

Biitiin bunlara ragmen Azimzade’nin Osmanli Oncesinde Abbasiler devri ve
Araplar {lizerinde odaklanma egilimi Sam’in yerlesik segkin ziimreleri arasinda
—Jon Tiirk Ihtilali’nin bile éncesinde- hizip¢i Arap milliyetgiliginin dogmaya
bagladigini ima etmekteydi. Bu olgu, Azimzade’nin Ligue Constitutionalle
Ottomane grubu, ittihat ve Terakki Cemiyeti ve Jon Tiirk hareketinin belli bash
diger subeleri arasindaki boliinmeleri Orneklerle acgiklamaktaydi. I
Abdiilhamid’e karsit tutumlar: konusunda hemfikir olduklari halde ve otokratin
cokertilmesi durumunda bile i¢inde bulunduklar1 hareket pargalanmaya
mecburdu. Azimzade tipki Serif Hiiseyin gibi sirast gelince Birinci Diinya
Savas1 sirasinda Ingilizlerle beraber eski meslektaslarina karst komplo
kuracaktr. Thaneti, hic siiphesiz, kendisinin de son derece korktugu
somiirgecilikle sonuclanacakti.
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BULGARISTAN’DA SiYASIi OTORITENIN ULUSAL TURK
AZINLIGI UZERINDEKI Pg_)LiTig(_ALARI: BELENE TOPLAMA
KAMPI ORNEGI (1985-86)"

Vildane OZKAN (Vildane Sabanova Alieva)

Ozet: Calismada Bulgaristan’da Belene Toplama Kampi’nin 1985-1986 dénemi,
kamptan sag ¢ikan yirmi taniktan sozIi tarih yontemiyle toplanan birincil kaynak
niteligindeki empirik verilerden agirlikli olarak yararlanilarak anlagilir kilimmaya
calisilmaktadir. Birinci olarak, Bulgaristan’da Tiirk varliginin sorunsallagtirildigi
temel alanlar verilmektedir. Ikinci olarak; Belene Toplama Kamp1 bir yandan
Bulgar siyasi otoritesi ile ulusal Tiirk azinligi arasindaki gii¢ iliskileri, diger
yandan SSCB’de Gorbagov dénemi gibi uluslararasi gelismeler baglaminda ele
almmaktadir. Uciincii olarak, Belene Toplama Kampi’nda fiziksel kosullar ile
etnik soykirimin goriiniimleri verilmektedir. Dordiincii olarak, Belene Toplama
Kamp1 tanikliginin hangi alanlarda nesnelestirildigi ifade edilmektedir. Sonug
boliimiinde; Bulgaristan’da ulusal Tirk azinhigi {izerindeki politik siddetin
incelenme, tanimlanma ve hukuksal yaptirimlarla baglantilandirilma sorunlar
tartisilmaktadir.

Anahtar kelimeler: Bulgar siyasi otoritesi, ulusal Tirk azinligi, etnik
ayrimcilik, etnik soykirim, ad-kinimi, etnik temizlik, Tirkiyecilik, Belene
Toplama Kampi.

The Policies of Political Authority on the National Turkish Minority in
Bulgaria: The Case of the Belene Concentration Camp (1985-86)

Abstract: The study examines the 1985-86 period of Belene Concentration
Camp in Bulgaria, mainly by using the empirical data of the nature of primary
sources collected with the oral history method from twenty camp survivors. First
of all; some areas problematizing Turkish existence in Bulgaria are expressed.
Secondly; the camp is examined in the context of, on one hand, the power
relations between the Bulgarian political authority and the national Turkish
minority, on other hand, the international developments such as the period of
Gorbachev in USSR. Thirdly; the physical conditions and the aspects of ethnic
genocide in the camp are given. Fourthly; the areas in which the testimony of
camp survivors is objectified are expressed. In the final analysis is discussed the

! Makale, bityiik dl¢iide Bulgaristan Halk Cumhuriyeti’'nde Siyasi Otorite ile Ulusal
Tiirk Azinhigr Arasindaki Giic Iliskileri Baglaminda Belene Toplama Kampi (1985-86)
adli yayimlanmamus doktora tez galismasi (Ozkan, 2010) kapsaminda elde edilen
birincil kaynak niteligindeki empirik verilere dayanilarak yazilmistir. Makalede;
sosyalist Bulgar siyasi otoritesinin ulusal Tirk azinligina uyguladigi politik siddeti
tanimlamak i¢in so6zii edilen tezde kullanilan “kiiltiir-kirnmi (kiiltiirel soykirim)” ve
“smir-dis1 siirglin” kavramlar1 yerine, konuyla ilgili Bulgaristan’in yaptig1 resmi
giincel tammlamalar (bk. EK 3 ve Ek 4) dikkate alinarak “etnik soykirim” ve “etnik
temizlik” kavramlari tercih edilmistir.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2014 Bahar (20), 117-162
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problems which the political violence on national Turkish minority in Bulgaria is
examined, conceptualized, and connected with legal sanctions.

Key words: Bulgarian political authority, national Turkish minority, ethnic
discrimination, ethnic genocide, name-cide, ethnic cleansing, Turkeyism, Belene
Concentration Camp.

Giris

1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nda Tiirklerin savasi kaybetmesi sonucunda
yart bagimsiz prenslik ve 1908’de tam bagimsiz krallik haline gelen
Bulgaristan, 1944-1989 yillar1 arasinda sosyalist yonetim ile idare edilmis ve
1989’dan itibaren demokratik yonetime gecmistir. Bulgaristan, kendi cografi-
siyasi sinirlari i¢inde kalan azinliklarin kiiltiirel haklarini koruyacagmna dair
birgok uluslararasi hukuk sbézlesmesine imza atmustir. Ancak Bulgaristan’da
Ozellikle Romanlarin, Pomaklarin ve Tirklerin kiltirlerine ve kiiltiir
unsurlarinin  iglevselligine karst asimilasyondan kiiltlir-kirimi, ayrimeilik,
dislama, etnik soykirim ve sinir-disina kovma bi¢imindeki etnik temizlige kadar
giden politik uygulamalar gergeklestirilmistir. Bu uygulamalara azinlik
gruplarin  gosterdigi ¢esitli direng tepkileri, siyasi otorite tarafindan
cezalandirilmigtir. Hem direng gosteren hem direng gdsterme olasiligi oldugu
varsayilan hatta belli durumlarda uyum gosteren azinlik mensuplar1 dahi
cezaevlerine, siirgiinlere ve toplama kamplarina gonderilmis, ev-hapislerinde
tutulmus, sinir-disina siiriilmiis veya 6ldiiriilmiistiir.

Calismada, Sosyalist rejim ile yonetilen Bulgaristan Halk Cumbhuriyeti’nde
faaliyet gosteren Belene Toplama Kampi’nin 1985-1986 yillar1 arasindaki
donemi, siyasi otorite tarafindan 1984-1989 yillar arasinda ulusal Tiirk azinlig
tizerinde uygulanan etnik soykirim Kkapsaminda yer alan ad-kirmm ile s6z
konusu ad-kirimina azinlik mensuplarinin gosterdigi tepkiler baglaminda ele
alinmaktadir. Kampin s6z konusu dénemi; agirlikli olarak, Mart 2010 tarihinde
Belene Toplama Kampi’nin yirmi tam@?® (bk. Resim 5) ile Bursa’da yapilan
sozlii tarih goriigmelerinden elde edilen birincil kaynak niteligindeki empirik
veriler ile anlasilir kilinmaya ¢alisiimaktadir.

? Cahsmada Belene Toplama Kamp: taniklarimin sozlii tarih anlatilarindan alinti
yapildiginda taniklarin ad-soyadlari; Tirkiye vatandasi olarak tagidiklari ad-
soyadlarla verildikten sonra ayra¢ i¢inde Bulgaristan vatandasi olarak sosyalist rejim
yikildiktan sonra giiniimiizde tasidiklar1 ad-soyadlar verilmektedir. Giliniimiizde
Bulgaristan vatandasi olan Tirkler, yakin ge¢misteki etnik soykirim kapsaminda
uygulanmis  ad-kwwmi uygulamalarinin - etkisini  birgok  alanda  yasamay1
stirdiirmektedirler. Bunlardan biri, taniklarin ad-soyadlarinda goriildigi gibi ad-
anomisidir. S6z konusu ad-anomisi bir baska ¢alismanin konusu olabilir.
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Birinci olarak, Bulgaristan’da siyasi otoritenin Tiirk kimligini sorunsallastirdigi®
temel alanlar degerlendirilmektedir. Ikinci olarak; Belene Toplama Kampi bir
yandan Bulgar siyasi otoritesi ile ulusal Tiirk azinlig1 arasindaki gii¢ iligkileri,
diger yandan SSCB’de Gorbagov donemi gibi uluslararasi gelismeler
baglaminda ele alinmaktadir. Ugiincii olarak, Belene Toplama Kampi’nda
fiziksel kosullar ile etnik soykirimin goriiniimleri verilmektedir. Dordiincii
olarak, Belene Toplama Kampi tanikliginin hangi alanlarda nesnelestirildigi
ifade edilmektedir. Sonu¢ boliimiinde Bulgaristan’da ulusal Tirk azinligi
tizerindeki politik siddetin incelenme(me), tanimlanma(ma) ve hukuksal
yaptinmlarla baglantilandirilma(ma) sorunlari kimi boyutlar1 agisindan
tartigilmaktadir.

1. Bulgaristan’da Tiirk Varhginin Sorunsallastirilmasi
1.1. Anayasalar’da Tiirk Varhginin Taninma(ma)si

Bulgaristan’da siyasi otorite tarafindan Tiirk kimliginin sorunsallastirilma
stireci, biiyiik Olgiide ulusal ve etnik azinliklar1t Bulgarlastirma politikasi
kapsaminda yer almaktadir. Tirklerin Bulgar kiiltiiriine oranla kiiltiirel
farkliigimin sorunsallastiriima bigimleri, asagida ifade edilen dort donemde
kimi 6lgiilerde farklilagmigtir:

1947-1970 Dénemi: Bulgaristan Halk Cumhuriyeti’nde sosyalist rejimin ilk
yeni Anayasasi olan ve 1971’e kadar yiiriirlikte kalan 1947 Anayasasi’nin 79.
maddesinde “ulusal azinliklarin, Bulgar dilini 6grenmelerinin zorunlu olmasi
kadar, kendi ana dillerinde egitim alma ve ulusal kiiltiirlerini gelistirme hakki da
vardir” ifadesi bulunmaktadir (Bulgaristan Halk Cumhuriyeti 1947 Anayasasi).

1971'den 1980’lere Kadar Olan Ddnem: Bulgaristan’da sosyalist rejim
doneminin ikinci anayasasi olan ve gilindelik sdylemlerde “Jivkov Anayasas1”
olarak da bilinen 1971 Anayasasi’nda, 1947 Anayasasi’nda kullanilan “ulusal
azinlik” ifadesi kaldirilarak yerine “Bulgar olmayan soydan olan vatandaglar”
ifadesi getirilmistir. 1971 Anayasasi’nin 45. maddesi 7. fikrasinda “Bulgar
olmayan soydan olan vatandaslarin, Bulgar dilini 6grenme zorunlulugunun yani
sira, kendi dillerini Ogrenme hakki da vardir” ifadesi bulunmaktadir
(Bulgaristan Halk Cumhuriyeti 1971 Anayasast).

® Calismada “sorunsallastirma” kavrami, Foucault’nun (2005, s. 86) ortaya koydugu su
anlamda kullanilmaktadir: Sorunsallagtirma, “ne 6nceden var olan bir nesnenin temsil
edilmesi anlamina gelir ne de sdylem yoluyla var olmayan bir nesnenin yaratilmasi
anlamina. Sorunsallastirma, herhangi bir seyi dogru ve yanlis oyununa sokan ve onu
(ister ahlaki diisiince bigiminde, ister bilimsel bilgi, isterse siyasi analiz, vb. bigiminde
olsun) bir diigiince nesnesi olarak kuran sdylemsel ya da s6ylemsel olmayan pratikler
biitiinidiir”.
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1980’ler Dénemi: Donem, “yeniden dogus stireci (soya doniis)” adli resmi teze
dayanilarak  Tiirkler iizerinde wuygulanan etnik soykirim tarafindan
belirlenmistir. “Yeniden dogus siireci”nin iddias1 sdyleydi: “Bulgaristan’da
sadece Bulgarlar vardir. Tiirk¢e konusanlar Osmanli Doénemi’nde zorla
Tirklestirilmis Bulgarlardir. Bugiin [1980’lerde] onlar bunun farkina vardilar ve
goniillii olarak Bulgar soylarina geri donmek istiyorlar”. Tiirkler lizerinde etnik
soykirim (1984-1989) ve sonrasinda etnik temizlige (1989) yol agan bu tez;
Bulgaristan Halk Cumhuriyeti’nde Tiirk varligi tizerinde en kusatici ve baskici
sorunsallastirmaydi. Ayrica Dogu Avrupa’nin sosyalist rejimlerinin yikilma
stirecine girdigi 1980’lerdeki en biiyiik politik siddetlerden biri ve Avrupa
tarihinde gorilmiis en hizlandirilmis kiiltirel yok etme (bk. Dimitrov, 2000,
S. 2) oldugu soOylenebilir. “Yeniden dogus siireci” uygulamasi, dénemin
anayasasinin herhangi bir maddesine yansitilmamigsa da, giniimiizde agilmus
arsivlerdeki donemin resmi belgelerinde (bk. Angelov, 2008) kayitlidir.

1989 dan Giiniimiize: 1989’un sonunda sosyalist rejimin yikilmasindan sonra
devletin yeni ad1 “Bulgaristan Cumhuriyeti” olmustur. Yeni demokratik rejimin
1991°de kabul edilen yeni anayasasinda Bulgaristan Cumhuriyeti’nin tim
vatandaglar1 i¢in “Bulgar vatandas1” ifadesi kullanilmaktadir. Bulgar etnik
kokeni disindaki etnik kokenlerden s6z edildiginde —sosyalist rejim doneminin
1971 Anayasasi’na benzer bicimde— “ana dili Bulgarca olmayan vatandaslar”
ifadesi kullanilmaktadir (Bulgaristan Halk Cumhuriyeti 1991 Anayasasi).
Sosyalist rejim donemindeki anayasalarda oldugu gibi bugiinkii anayasada da
“Tirk” sézciigii gegmemektedir.

1.2. Sosyalist Bulgar Ulusu Insasi Projesinde Ulusal Tiirk Azinhg
Varhgmin Yikimi

1944’te sosyalist Bulgaristan devletinin kurulma siireciyle birlikte Makedon,
Roman, Pomak ve Tiirk niifusunun Bulgar kiiltiiriine gore kiiltiirel farkliliginin
yonetimi sorunu, daha oncekinden farkli bir mahiyete biirinmistiir. Modern
devletlerin “tek devlet, tek kiiltiir, tek dil” bicimindeki dogruluk anlayist
cergevesinde Bulgar sosyalist ulus insasi projesi ortaya atilmistir. Proje
kapsaminda bagat Bulgar kiiltiirinden farkli kiiltiirlerin kiiltiirel farkliligi, ikici
temelde sorunsallagtirihp dogru-yanhs oyununa® sokularak —izi degisen bir
bigimde kiiltiirii doniistiirmekten yok etmeye kadar gidebilen— cesitli politik
yonetim mekanizmalarina tabi tutulmustur.

Bulgar sosyalist siyasi otoritesi tarafindan Tiirk kiiltliriiniin yonetimi sorunu,
ikici temelde “Bulgar kiiltiri dogru”, “Turk kiltiri Yyanls” tarafa
konumlandirilarak dogru-yanlis oyunu iginde ¢Oziilmek istenmistir. Tiirk
kiiltiiriiniin “yanhs” olarak konumlandirilmasi, Tiirk kiiltiirliniin tasiyicilarinin

* “Dogru-yanhs oyunu” ifadesi Foucault’dan (2005, s. 86) alind.
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dontstiiriilmekten yok edilmeye kadar varan “diizeltme” ve “temizliklere” tabi
tutulmasina yol agmustir.

Nifusun kiiltiirel farkliligi sorununa ¢6ziim olarak sunulan projenin
boyutlarindan sadece birini yansitan “ulus-insasi” sdylemi bircok kuramci,
yazar ve arastirmaci tarafindan kullanilmisken, Connor (1972) gibi kimi
kuramcilar da siireci “ulus-yikimi1” sdylemiyle agiklayarak projenin bir diger
boyutuna dikkat ¢ekmislerdir. Connor’in (1972) kavramsallagtirmasindan
yararlanarak ifade etmek gerekirse sosyalist rejimle yonetilen Bulgaristan’da
ayn1 projenin iki yonii olarak bir yandan “sosyalist Bulgar ulusu insas1”, diger
yandan “ulusal Tiirk azinlhig1 varligimin yikimi” s6z konusuydu.

1.3. “Komiinistlestirmekten Bulgarlastirmaya”

Sosyalistler, Bulgaristan devleti sinirlart iginde egemenlik kazandiktan sonra,
dereceli olarak “niifusu Bulgarlagtirma projesi”’ni uygulamaya gecirmislerdir.
[k asamada, Lenin’in “Yeni sosyalist sistemi her millete éncelikle kendi dilinde
anlatmak gerekir” ilkesinden hareketle Turklerin kendi ana dillerinde egitim
almasma izin verilmistir. Ayrica Nazim Hikmet, Sabahattin Ali gibi Tiirk
sosyalist yazarlarin Tiirkge kitaplar1 okutulmus ve Tiirk koylerinin
kiitiiphanelerinde yer almasina izin verilmistir. Ancak sosyalizm, ulusal Tiirk
azinligina kendi ana dilinde anlatildiktan sonra Tirkgenin kullanimi ve islevi
dereceli olarak azaltilmig, Tiirkge radyo ve televizyon programlar
sonlandirilmis  ve kiitliphanelerden Tiirk sosyalist yazarlarin kitaplar
cikartilmistir. Tiirk sosyalist yazarlarin kitaplarinin Bulgarca g¢evirilerinin dahi
okunmasi yasaklanmig ve kiitiiphanelerden yok edilmistir.

Tiirklerin ~ sosyalistlestirilmesi ~ siireci  Bulgarlastiridmas:  ile  birlikte
ylritilmigstir. Giderek 1960’larda ve oOzellikle 1970’lere gelindiginde
Bulgarlagtirmanin iz ve yogunlugu, gilindelik yasamda asiri-hissedilir
derecede arttirilmustir. 1980°lerle birlikte Bulgarlastirma, iilkede neredeyse her
alan1 kusatmis ve her alana uygulanarak Tiirkler lizerinde 6nceki doneme gore
daha kapsaml bir etnik soykirim, ad-kirumi ve etnik temizlige yol agmustir.

Belene Toplama Kampi1 tamgr Siikri Altay (Siikrii Siileyman Mehmet)
Bulgaristan’da sosyalizm doéneminde “Tirk’ii koruyacak olan zirhin ‘Ben
komiinistim.” degil, daha ¢ok ‘Ben Bulgar’im.”” demek oldugunu belirtmistir:

Komiinizm, momiinizm diye bir sey kalmadi, dyle bir sey yook, ben iyi
komiinistim, ben Parti’ye hizmet, 6yle bir sey yoook, ya Bulgarsin, ya
yoksun, bu kadar. Soyle bir donem de vardi Bulgaristan’da, artik
Komunist Parti’ye baglilik da veya c¢ok yakin olmak da is yapmaz oldu,
yani hele hele 1978’den sonra. Yani ‘Ben bir kere komiinist degilim, bes
kere komiinistim.” demek c¢ok fazla sey ifade etmez oldu. O zaman
diyeceksin, nedir o ¢ok fazla sey ifade eden? ‘Bulgar’im ben’, hatta ‘Ben
komiinistim® deyince bir ara alay konusu oldu, alkighyorlardi,
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giilityorlardi ‘Haaa yagasin Komiinist Parti’ diye. Yani komiinizm diye bir
sey kalmadi, seni zirh i¢ine biiriindiirecek olan sey, yani koruma altina
alacak olan sey: ‘Ben Bulgar’im’. Bulgaristan’da Bulgarlar dyle bir ortam
yarattt ki sen komiinizmi benimsemen i¢in, ger¢ekten benimsedinse
Bulgarligi da benimseyeceksin. Sanirsin komiinizm, Bulgar’in tekelinde.
Yani sen Bulgarligi benimsemedinse, kendini Bulgar hissetmiyorsan,
onlar gibi konusup onlar gibi yasam bigimini kabul etmedinse, istersen
Marksizm'in ve Leninizm'in kitaplarini ezbere bil, bes para etmez. Boyle
sey sergilediler, tavir. Son zamanlarda mi, hayir ve biitiin tahsil yaptigim
yillarda ben bunu gézlemledim, bu adamlar béyle®.

2. Bulgar Sosyalist Siyasi Otoritesi ile Ulusal Tiirk Azinhg Arasindaki Gii¢
Iiskileri (1984-89)

2.1. Bulgar Sosyalist Siyasi Otoritesinin Uygulamalari
2.1.1. Etnik Soykirim

2006 yilinda Avrupa Konseyi Parlamenterler Meclisi’nde Bulgaristan’in resmi
temsilcisi; komiinist rejimlerin birgok baski ve sug isledigini ama kimilerinin
yikilisinin son anina kadar bu baski ve suglari igslemeyi stirdiirdiiglinii ifade
etmis, komiinist rejimlerin séz konusu baski ve suglarinin en aci 6rneginin
Bulgaristan’da 1984-1989 yillar1 arasinda bir milyondan fazla etnik Tiirk
tizerinde uygulanan “yeniden dogus siireci” oldugunu sdylemis ve “yeniden
dogus siireci’nin ise bir “etnik soykirim” oldugunu ifade etmistir (Narodno
Sibranie Na Republika Bilgariya, 2006; Council of Europe Parliamentary
Assembly, 2010; bk. Ek 3).

Bulgaristan’da ulusal Tirk azmligi mensuplar iizerinde en yogun bigimde
1984-1989 yillar1 arasinda gergeklestirilen etnik soykirim, temel olarak
asagidaki alan, bicim ve boyutlarda gerceklestirilmistir:

Ad-kirzmi: Tirklerin tamaminin Tiirk ad-soyadlart silinerek yerlerine “Bulgar-
Slav ad-soyad”lar politik zorla dayatilmistir. Ad-kirimlari, etnik soykirimin en
belirgin ve Tiirklerin en fazla direng gosterdigi uygulama olmustur. Belene
Toplama Kampi tamiklar1 da genellikle ad-kirimina  gosterdikleri  direng
nedeniyle tutuklanmigslardir (“Ad-kirimi1” ayr1 bir baglik altinda islenmektedir).

Tiirklere “Bulgar Adlar”la Seslenilmeye Baslanmasi: Okullarda, is yerlerinde,
hastanelerde vs. Tiirklere “Bulgar ad”la seslenilmeye baslanmistir. Ornegin
etnik soykirimda dayatilan Bulgar ad listelerinin okullara goénderilmesiyle
birlikte neredeyse bir giin 6ncesinde Tiirk adlarla seslenilen Tiirk 6grencilere
birden okullarda “Bulgar adlarla” seslenilmeye baslanilmistir. Is yerlerinde

® Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg: Siikrii Altay’la yapilan
sOzlii tarih goriismesi.
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maaglar O6denirken, hastanelere hizmet almak igin bagvuruldugunda sadece
“Bulgar ad”larin kullanilmas1 durumunda maas 6denmis, hizmet verilmistir vs.

Tiirkce Iletisim Yasag: Tiirkgenin konusulmasi aile igerisinde dahi yasaklanmis
ve kullanilmasi durumunda toplama kampi, cezaevi, para cezalari, isten atmalar
vs. bi¢imindeki mutlak cezai yaptirimlar uygulanmistir. Kullanilan her Tiirkge
kelime icin 5 leva para cezasi gibi cezalar da uygulanmustir.

Tiirk Izlerinin Silinmesi: Tiirk izi tastyan biitiin unsurlar yok edilmeye
calisilmistir. Tiirk adi tasiyan bircok mezar tas1 yikilmis veya yok edilmistir;
Tiirk ad1 tagiyan birgok ¢esmeden Tiirk adlar silinmistir vs.

Demir Perde I¢cinde Demir Perde’ye Kapatma: Sosyalist rejim doneminde tiim
niifusun kapatildigi Demir Perde i¢cinde azinliklarin kapatildig: ikinci bir Demir
Perde olusturulmustur. Tiirklerin Bulgaristan sinirlar1 digina ¢ikmasi —sosyalist
bir ilkeye gidecek dahi olsa— tamamen yasaklanarak, belli donemlerde
Tiirklerin bolgelerinde telefon hatlar1 kesilerek, Sofya’daki Tiirkiye, Ingiltere ve
diger iilkelerin buyiikelgilikleri ile iletisim kurmalar1 engellenerek vs. iletisim
olanaklari tamamen sinirlandirilmigtir.

Isten ve Meslekten Atma: 1980’lerdeki etnik soykirim uygulamalarinda gok
sayida Tiirk doktor, 6gretmen, miihendis, hemsire vb. kendi mesleklerinden
atilmis ve en agir insaat islerinde yillarca calismak zorunda birakilmislardir.
Bunlardan kimileri 1989’daki etnik temizlikte Bulgaristan’dan kovulduktan
sonra geldikleri Tiirkiye’de bugiin hala o donemde mesleklerinde yaratilan
anomi ve yasadiklar1 travma nedeniyle Tiirkiye’de esas meslekleri olan
doktorluk, 6gretmenlik, hemsirelik vb. mesleklerini icra edememekte ve agir
is¢i olarak ¢alismay1 siirdiirmektedirler.

Etnik  Soykirima  Gosterilen  Tepkileri  Cezalandirma:  Etnik  soykirim
uygulamalarma ulusal Tiirk azinligi mensuplan tarafindan gosterilen her tiirlii
direng tepkisi (etkin direng, Tiirkiyecilik, direng gosterme olasiligi oldugu
diigtiniilenler) ve hatta kimi durumlarda uyum tepkisi; cezaevi, ev-hapsi, goz
hapsi, iletisim yasagi, toplama kamplari, sinir-igi siirgtin, 6ldiirme (Associated
Pres, 1986), iskence, sakat birakma, isten atma, akraba ve aile yakinlarim
dislama, akraba ve aile yakinlariyla ilgili tehditler vs. arag ve yontemlerle
cezalandirilmigtir.

2.1.2. Ad-kirim

Ad-kirimi® kavramu; Bulgaristan Halk Cumhuriyeti’nde ulusal ve etnik azmlik
mensuplarmin ad-soyadlarinin Bulgar-Slav adlariyla, politik gilic kullanilarak

® Bilindigi kadariyla, sosyal bilim yazininda “ad-kirm” kavrami ilk kez Bulgaristan
Halk Cumhuriyeti’nde Siyasi Otorite ile Ulusal Tiirk Azinligi Arasindaki Giig
lliskileri Baglaminda Belene Toplama Kampt (1985-86)” adli doktora tezinde (Ozkan,
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degistirilmesi uygulamasini tanimlamaktadir. Kavram; Bulgaristan 6rneginde
oldugu gibi kisi adlarimi politik zorla degistirme uygulamasini tanimlamasinin
yani sira, bir yonetim tarafindan sistemli bir bigimde bir grubun kiiltiir
unsurlarina ait olan sehir, kdy, kasaba, dag, tepe, nehir, dere, tarla, cami, ¢cesme,
mezar taglar1 vs. adlarini degistirme veya bu adlarin yazili oldugu mezar tasi,
¢esme vb. simgeleri yok etmeye calisma uygulamalarini da tanimlamaktadir
(Ozkan, 2010, s. 28).

Bulgaristan’da 1984-1989 yillar1 arasindaki ad-kzrzmi uygulamasinm’ Kimi
temel 6zellik ve boyutlar asagidaki gibidir:

“Bunu sadece onlara yapiyoruz, size yapmayacagiz” Stratejisinin Kullanilmast:
Aile kurumundaki kisilerin etnik kokeni, ad-kirimi siirecinin y&niiniin
belirlenmesinde ve uygulamanin mesrulagtirilmasinda kullanilmigtir. Ad-kurimi
1980’ler ve Oncesinde karisik adi verilen ailelerde baglatilmistir. Boylece
Pomak-Tiirk evlilikleriyle kurulan ailelerin Tiirk adlar1 6nce degistirilmis, Tiirk-
Tiirk evliligi ile kurulan ailelere ise “biz sadece Tiirk-Pomak evliliginden olan
ailelerin adlarim1 degistirecegiz, sizin adlariniza dokunmayacagiz” denmistir.
Ancak Pomak-Tiirk evliliginden olusan ailelerin adlar1 degistirildikten sonra
1984°te sira Tirk-Tirk evliligiyle olusan ailelerin ad-kirimima gelmistir.

Sag Olmayaniarin  Ad-kurvmi:  Ad-kirimi uygulamasinda sadece sag olan
Tiirklerin degil, soyadlar baba ve dedelerin adlarindan geldigi igin, sag olmayan
Tiirklerin de kayitlardaki ad-soyadlar1 degistirilmistir.

Tiirk Adimin Bas Harfiyle Baslayan Bulgar Adi Dayatilmasi: Turk adi “A”
harfiyle baslayan azinlik mensubuna, genellikle yine “A” harfiyle baslayan bir
Bulgar ad dayatilmistir. Ancak ad-kurimi siirecinde farkli bir keyfi uygulamayla
“Bulgar ad1” dayatilma 6rnekleri de olmustur. Ornegin Belene Toplama Kampi
tamg Mehmet Zafer (Mehmet Ibrahim Ahmet), Georgi adli bir Bulgar
gorevlinin “Seninle adas olalim!” diye kendisine “Georgi” adini verdigini
anlatmistir®.

2010) onerilmis ve kullanilmistir. Kavramin, Ingilizce karsiligi “name-cide” ve
Bulgarca, Rusca vb. Slav dillerindeki temel-karsiliklar1 “umenna, umsmun” olarak
onerilmektedir.

Bulgar siyasi otoritesi 1980’lerden 6nce Tiirklerle birlikte diger azinlik (Makedon,
Roman, Pomak vs.) mensuplari iizerinde ad-kwrim: gergeklestirmistir. Makalede 1985-
1986 donemindeki Belene Toplama Kampi’yla dogrudan iliskisi nedeniyle sadece
1984-1989 yillar1 arasindaki ad-kirzmlar: konu edinilmektedir.

Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tam@ Mehmet Zafer ile
yapilan sozlii tarih gériismesi.
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2.1.3. Etnik Ayrimcihik

Bulgaristan’da Tiirkler iizerinde toplumsal yasamin neredeyse her alaninda
cesitli bigimlerde uygulanan bir etnik ayrimcilik séz konusuydu. 1980’lerde
siyasi otorite tarafindan soylarinin Bulgar oldugu iddia edilip etnik soykirim ile
ad-kurimina ugratilarak adlart Bulgarlastirildiktan sonra da Tiirklere yonelik
etnik ayrimcilik strdiiriilmiistir. Taniklar, Bulgaristan’da sosyalist rejim
doneminde Tiirklerin “ikinci hatta {iglincii simif vatandag muamelesi” gordiiglini
sOylemislerdir. S6z konusu etnik ayrimcilik uygulamalarindan kimileri
asagidaki gibidir:

Ailede Ayrimcilik: Bulgar aileler ile Bulgar-Tirk evliliginden olusan aileler,
Tiirk-Tirk evliliginden olusan ailelere gore ayricalikli konumdaydi.

Egitimde Ayrimcilik: Tirklerin sayilart egitim kurumlarinda yukari dogru
gidildik¢e hizlica azalir ve liniversitelerde az sayida Tiirk bulunmaktadir. Ders
kitaplarinda Tirklere yonelik nefret sdylemleri bulunmakta ve “Tiirk ve
Osmanl1” sozciikleri; “barbar, vahset, katliam, esaret vb” kelimelerle es anlamli
olarak kullanilmaktadir. Belene Toplama Kampi tamigi Siileyman Tiirksoz
(Samir Krumov Sevdalinov), ilkokulda Osmanli-Rus Savasi’nin Ruslar
tarafindan kazanildig1 giin olarak kutlanan 3 Mart kutlamalarinda “Doéviin bu
Tirk’@!” diye Bulgar yasitlarimin kendisine saldirdigini asagidaki gibi anlatirken
olayin etkisini hala tizerinde tagidig1 gézlenmistir:

3 Mart 1878 yili, Bulgarin, Rus Harbi’nde iste, Bulgarlar onu kutluyor. 3
Mart'ta ilkokuldum, ilk anilarim oradan basliyor iste, okulda Bulgar
¢ocuklari da var okudugum yerde, onlar tdren yapiyordu, ardi¢ diyorduk,
ardiclar1 bir araya toplayip bdyle biiyiik atesler yakiliyordu. ... O biiyiik
simiflardan Bulgar c¢ocuklari, iki tane bizim yastast diyelim, iizerime
saldilar ‘Déviin bu Tiirk’d!” diye. Ama babam bana giires 6gretirdi. ..
Birisi yiiziime geliyo ama ben onu yatirdim yere, digeri de 6biir cocuk da
istime ¢ullandi, tabi orada ben, yiiziimii yoldular yani, ben bastirdim
birisini oradan tirnak filan olmus. Ben eve gittikten sonra babam bana
sordu, kimle kavga ettin dedi, devamh tembihleniyoruz ya kavga
etmiycen disarida diye. Ben daha onun bilincinde degilim yani, ama
burada [yanagini gosteriyor] o tirnaklari goriince, belli zaten de, babam
hemen anladi, ‘aaahhh oglum’ dedi, o anlamis Tirk oldugumuz igin
doviildiim diye. ilk, hayatimda o olaydan sonra ben farkli bakmaya
bagladim, daha 10 yagindaydim®.

Askerlikte Ayrimcilk: 1ki tiir askerlik vardi: silahli-askerlik ve isci-askerlik.
Birincisine sadece Bulgarlar, ikincisine Pomaklar, Romanlar, Tiirkler ve adi sug
islemis Bulgarlar alinmaktadir. Bulgaristan'in agir sanayisinin, demir yollarinin,

® Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg1 Siileyman Tiirksoz ile
yapilan sozIii tarih goriismesi.
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biiytik fabrikalarmin kurulmasinda yirmi yaslarindaki isgi-asker Tiirk, Roman
ve Pomak genclerinin ¢ok biiyiik emekleri vardir.

Meslekte Ayrimcilik: Tirklerin kimi meslekleri icra etmesi engellenmistir.
Tirkler gemi kaptani, pilot, meslek olarak askerlik vb. stratejik gorevlerde yer
alamazlardi. Ayrica kimi mesleklere (doktorluk, 6gretmenlik) Tiirkler alinabilse
bile, sayilar1 politik bir diizenlemeyle az tutulmustur. Tiirkler biiyiik 6lgiide
tarim, koOy isleri, agir sanayi ve ingaatlarda ¢alistirilmaya yonlendirilmistir.

Dilde Ayrumcilik: Tirkgeye yonelik ayrimcilik, 1984-1989 yillar1 arasindaki
etnik soykirim siirecinde en asir1 noktaya vardirilmig ve Tiirklerin kendi ailesiyle
dahi Tiirkge konusmasi yasaklanmstir.

Dinde Ayrimcilik: Sosyalist rejim “din kurumu”nu neredeyse tamamen yikmaya
calistig1 halde yine de her dine karsi ayn1 mesafeyle yaklagsmiyordu. Islam’a
yonelik baski, Hristiyanliga yonelik baskidan daha fazla goriilmistiir.

Adlarda Ayrimcilik: Sosyalist rejim kuruldugundan itibaren azinliklari ¢esitli
bigimlerde siniflandirip (Makedonlar, Romanlar, Pomaklar, karigik aileler vb.)
bolerek parga-parga uygulanan ad-kirzmlar: 1984°te istisnasiz tim Tiirk niifusun
tizerinde uygulanmaya baglanmigtir. Tiirk adlarinin silinip yerlerine Bulgar
adlarmin yazilisina kadar, Tiirkler birgok alanda Tiirk olduklarini gosteren Tiirk
adlart nedeniyle ayrimciliga maruz kalmistir. Tiirk adlar silinip yerine Bulgar
adlar yazildiktan sonra da ayni1 ayrimcilik farkli bigimlerde siirdiiriilmiistiir.

Seyahat, Dolasma ve Iletisim Kurma Olanaklarimda Ayrimcilik: Tiirklerin
seyahati, dolasmasi ve iletisim kurmasina (6zellikle de Bulgaristan’in digiyla)
yonelik baski ve sinirlamalar, Bulgarlara yonelik olandan ¢ok daha fazla
olmustur. Soguk Savas doneminde Bulgaristan’da bir Tiirk’iin Bulgaristan
sinirlart diginda yine sosyalist bir iilkeye dahi gitmesi neredeyse tamamen
engellenirken; Bulgarlarin, sosyalist iilkelere gegisi biiyiik 6l¢iide daha serbest
olmustur.

2.1.4. Etnik Temizlik

Sosyalist rejim doneminde Tirkler iizerinde uygulanan asimilasyon, kiiltiir-
Kirtmi, etnik soykirim, ad-kirimi ve etnik ayrimcilik uygulamalarina paralel
olarak, siyasi otorite belli araliklarla yiizbinlerce Tiirk’i 6zellikle Tiirkiye’ye
kovarak Bulgaristan’1 etnik olarak temizlemeye calismistir.

11 Ocak 2012 tarihinde Bulgaristan Parlamentosu, 1989’da Bulgaristan’dan
Tiirk nifusun neredeyse yarisinin (yaklasik 400.000 kisi) Tirkiye’ye kovulma
uygulamasini bir etnik temizlik olarak tanimlamistir (Ozkan, 2012a, bk. Ek 4).
Bu etnik temizlik, Avrupa tarihinde ikinci Diinya Savasi’ndan sonra tanik
olunmus en biiyiik sinir-digina kovma olarak bilinmektedir.
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Bulgaristan’da giindelik yasami kusatmis olan ayrimcilik, dislama ve nefret
soylemleri (“pis fes”, “Osmanli koleligi”, “barbar Tiirk”, “bak senin dedelerin
ne yapmus'™” “Tiirk isi*™” vs.); sosyalist rejim boyunca siyasi otorite tarafindan
Bulgaristan’dan Tiirklerin; ¢esitli mesrulastirict tanim ve sdylemlerle (“akraba
gocti”, “géemenlik”, “biiylik yolculuk” vb.) gergeklestirilen kovma bigimindeki
etnik temizlige neredeyse tamamen uyum gostermelerinin en belirleyici
nedenidir. S6z konusu etnik ayrimciliklar, Tirklerin Tiirkiyecilik tepkisi®?
gelistirmelerinin baglica nedenini olusturmustur. Sosyalist rejim donemi
boyunca bir kovulma karar1 ¢ikmadan 6nce dahi bir¢ok Tiirk, 6mrii boyunca
stirekli olarak Tirkiye’ye gidebilmeyi arzulamustir.

2.1.5. Olasi Diren¢ Etiketlemesi

Bulgaristan’da etnik soykurim ile ad-kirzmina Tiirklerin gosterdigi her tiirlii etkin
direng cezalandirilmistir. Kimi Tiirkler ise, direng gostermedigi halde siyasi
otorite tarafindan “diren¢ goOsterebilme olasilig1’” oldugu diisiiniilerek
etiketlenmis ve bu etiket nedeniyle etkin diren¢ gosterenlerin cezalandirildigi
gibi cezalandirilmiglardir. Bu nedenle olas: direng etiketlemesi bir politik siddet
bicimi olarak tanimlanabilir.

Olast direng¢ etiketlemesi sonucu dogrudan tutuklamalarin gerceklestirilmesi
disinda; ad-kirimu baglatilmadan once Tiirk koylerinde aveilik yaptigi igin
elinde silah bulunan avcilarin silahlarmin “6nleyici bir tedbir” olarak siyasi
otorite tarafindan toplatilmast da olast diren¢ etiketlemesinin sonucu
gerceklestirilen uygulamalardan biridir.

2.2. Politik Siddete Tiirklerin Tepkileri

Bulgar sosyalist siyasi otoritesi tarafindan ulusal Tiirk azinliginin kiiltiirel
Sfarkliligimin iKici temelde sorunsallastirilmas: sonucunda gergeklestirilen etnik
soykirim, ad-kirimi, etnik ayrimcilik ve etnik temizlik uygulamalarina, Tiirklerin
gosterdigi tepkiler asagidaki dort tepki kalibi i¢inde siniflandirilabilir:

0 Tanik Siileyman Tiirksoz, Bulgaristan’da ders kitaplarinda, 6zellikle tarih derslerinde
Osmanli Dénemi ile ilgili olarak siirekli “vahset ve barbarlik 6rnekleri” islendigi i¢in
s0z konusu derslerden sonra simiftaki Bulgar &grencilerin Tiirk 6grencilere “Bak
senin dedelerin ne yapmis bize!” dediklerini dile getirmistir (Vildane Ozkan
tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tanig1 Siileyman Tiirksoz ile yapilan sozlii
tarih goriismesi).

Bulgaristan’da “Tiirk isi (Turska rabota)” ifadesi bir is basarilamadiginda, kotii
sonuglandiginda vs. durumlarda tamamen olumsuz ve alayci anlamda
kullanilmaktadir.

“Tiirkiyecilik tepkisi”, ¢alismanin 2.2. Ulusal Tiirk Azinligi Mensuplarimin Politik
Siddet ve Kwim Uygulamalarina Tepkileri alt-bolimiiniin  son paragrafinda
agiklanmaktadir.

11

12
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Uyum: Etnik soykirim uygulamalarina aswi-uyum gostererek, Siyasi otorite
tarafindan diizenlenen “soyagaci torenleri’nde restoranlarda masalarin {istiine
cikip kendi soyunun “Bulgar soyu” oldugunu agiklayan Tiirkler ¢cok az sayida
da olsa olmustur. Etnik soykirima yol agan “soya donils Siireci” tezine
“annelerinin ¢eyizlerinin i¢inde ha¢ buldugunu” iddia ederek uyum gosteren
ornekler de vardir.

Gizli Direng: Belene Toplama Kampi tanigi Ahmet Alpay (Ahmet Aliosman
Ahmet), tniversitede okurken kaldigi yurttaki odasindan Bulgar arkadaslart
disar1 ¢iktiginda odasinin kapisimi kilitleyip doseginin altinda sakladigi Tiirkce
kitab1 cikartarak gizlice okudugunu anlatmis ve “Tiirk¢e kitap bulundurmak,
silah bulundurmak kadar tehlikeliydi” demistir'®. Bu tepki bigiminin siyasi
otoritenin goziinden uzak alanlarda bir gizli diren¢ 6rnegi oldugu soylenebilir.
Tiirkler arasinda gizli diren¢ Ornekleri ¢ok yaygin olarak goriilmektedir.
Ornegin ad-kiriminda dayatilan “Bulgar adlar™, siyasi otoritenin gdziinden uzak
olduklarinda kendi aralarindaki iletisimlerinde biiyiik 6l¢iide kullanmamiglardir.

Etkin Direng: Sosyalist Bulgaristan’da Tirklerin siyasi otoriteye karsi gosterdigi
en biiyiik bireysel ve toplu etkin direng, ad-kirimina karsi olmustur. Belene
Toplama Kampi magdurlar1 da genellikle, ad-kirzmina karst gosterdikleri
bireysel veya toplu etkin diren¢ nedeniyle tutuklanmislardir. Belene Toplama
Kampi tanigi Mustafa Nurioglu (Mustafa Nuri Huseyin), 26 Aralik 1984’te ad-
kirimlarina karst Kircaali’ye bagh Kirli kdyiinde civar kdylerden toplanarak
binlerce Tirrk’iin Komiinist Parti binasinin o6niinde yaptiklar1 “zorla ad
degistirmenin Lenin’in, Marks’in ilkelerine uymadigr” ile ilgili itirazlarini dile
getirirken polis tarafindan lzerlerine agilan ateste birkag kisinin 6ldiigiinii,
sonraki giinlerde bu yliriiylise katilanlardan bir¢ok kisinin tutuklandigini ve
kendisinin de tutuklanip Belene Adasi’na gonderildigini anlatmistir'®. Soz
konusu itiraz yiiriiydsleri, sosyalist rejim doneminde Bulgaristan’da siyasi
otorite tarafindan cezasiz birakilmayan ¢ok biiyiik agir cezai yaptirimi olan bir
toplu etkin direng 6rnegidir.

B Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg Ahmet Alpay ile
yapilan sozlii tarih goriismesi.

Y Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamig1 Mustafa Nurioglu ile
yapilan sozlii tarih gériismesi.
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Tiirkiyecilik®: Tiirkiyecilik tepkisi (bk. Resim 1), ayn1 zamanda hem uyum hem
diren¢ mahiyeti tasimaktadir. Sinir-disma kovulma kapsaminda Tirkiye’ye
gidebilmek, Tiirkler i¢in sosyalist Bulgaristan’daki basta etnik ayrimciitk olmak
tizere etnik soykirim ve ad-kirumi kapsami disina ¢ikabilme anlami tagidigi igin
s6z konusu kovulma bir ¢6ziim olarak karsilanmistir.

Resim 1. 1989°da Etnik Temizlikte Bulgaristan’dan Kovulan Tirkler Tiirkiye Topragina
Kapanip Opiiyorlar'®

15

16

Sosyalist Bulgaristan’da Tiirklerin giindelik sdylemlerinde sik¢a kullanilmisg
“Tirkiyecilik” ifadesi; Tirkiye’de genellikle “dis Tiirkler” olarak bahsedilen niifusun
mensuplarinda goriilen kendine 6zgii bir “azinlik tepkisi kalibi”n1 tanimlamak i¢in
bir sosyal bilim kavrami olarak bilindigi kadariyla ilk kez Bulgaristan Halk
Cumbhuriyeti’nde Siyasi Otorite ile Ulusal Tiirk Azinlig1 Arasindaki Gii¢ Iliskileri
Baglaminda Belene Toplama Kampi (1985-86) adli doktora tezinde (Ozkan, 2010)
onerilmis ve kullanilmustir. Tiirkiyecilik kavrami; 6zel olarak Bulgaristan’da yasayan
Tiirk azinligm, genel olarak da Balkanlar, Kafkasya, Orta Asya gibi bolgelerde
Tiirklerin ve Tiirk azinliklarin bulunduklar tilkelerde ugradiklari etnik ayrimeilik ve
politik siddetlere karsi kendine 0Ozgii bir tepki bigimini tanimlamak igin
kullanilmustir. “Dig Tiirklerin”, Tiirkiyecilik tepkisi kendine 6zgiidiir ve basat grubun
uygulamalarina karsi ayn1 zamanda i¢inde hem uyumu hem direnci igermektedir, bu
nedenle ne sadece bir uyum olarak ne de sadece bir direng olarak tanimlanamayacagi
sOylenebilir.

Resim, Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da goriisiilen kamp
taniklarindan alinmistir.



130 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi

3. Belene Toplama Kampi (1985-86)
3.1. Belene Toplama Kampr’nin Acilma Siireci ve Kamp Tutuklulari

Bulgaristan ile Romanya arasidaki sinir hattini olusturan Tuna Irmagi’ndaki en
biiyiik ada olan Belene Adasi’nda bulunan Belene Toplama Kampi'nin,
Bulgaristan Halk Cumbhuriyeti tarihinde ii¢ kez faaliyete acilip kapatildigi
bilinmektedir.

Belene Toplama Kampr ilk kez 1949-1959 doneminde agilmistir. Bu donemde
kamp; oOzellikle kolektiflestirmeye karsi gelenler, rejim muhalifleri ve rejim
muhalifi olabilecegi disiiniilenlerin gonderildigi kamplardan biri olmustur
(IiBM, 2009, ss. 20-23; Koleva, 2010, s. 8). Bu donemde kampta tutuklanan
Tiirkler de vardir.

Sosyalist rejim egemen olup iilke capinda kolektiflestirmeyi biiyiik Slgiide
gerceklestirdikten sonra, oOzellikle Bulgar kiiltiiriinden farkli etnik-kiiltiir
unsurlar1 iizerinde yeni uygulamalar gergeklestirmeye baslamistir. Daha 6nce
kapatilmis Belene Toplama Kampi, 1970’lerde Pomaklar ve Tiirklerin bir kismi
tizerinde gergeklestirilen ad-kurimi uygulamasinda etkin ve olast direnci kirma
araglarindan biri olarak ikinci kez yeniden agilmustir.

Belene Toplama Kampi: 1984’in sonunda uygulanan etnik soykirim
kapsamindaki ad-kirimu stirecinde etkin ve olast direnci kirma araglarindan biri
olarak islev goérmdstiir. Ad-kwmina direnci kirmak i¢in tiglincii kez agilan
Belene Toplama Kamp1; 1985’in Nisan sonu ile 1986 nin Aralik ortasi arasinda
faaliyet gostermistir. Bu calisma kapsaminda konu edinilen dénem, kampin
sadece 1985-86 donemidir (bk. Resim 2, 3 ve 4).

Dogu Avrupa’nin sosyalist rejimlerinde toplama kamplarinin neredeyse
tamaminin kapatilmis oldugu bir donem olan 1980’lerde Bulgaristan’da Tiirkler
tizerinde gergeklestirilen etnik soykirim siirecinde yillar 6ncesinden kapatilmig
olan ii¢ toplama kamp1 yeniden agilmustir.

Bu kamplar, sirasiyla ilk acilandan son ag¢ilana dogru sOyledir: Belene Toplama
Kampi, Belene Tecrit Kamp1 ve Bobov Dol Toplama Kampi. Ilk iki kamp
Belene Adasi’nda, {igiincisii kuzey-bati Bulgaristan’da agilmistir. Goriisiilen
taniklarin (bk. Resim 5) kimileri sadece Belene Toplama Kampi’nda, kimileri
Belene Toplama Kamp1 ve Belene Tecrit Kampi’nda, kimileri ise s6zii edilen ii¢
kampta da tutuklu kalmistir.
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Resim 2. 1985-1986 Dénemi Belene Toplama Kampi Binalar'’

1984 sonundaki ad-kuwrimlarinda ilk tutuklanan yaklasik 200-300 Tiirk, Belene
Adasr’na gotiiriildiigiinde once Belene Cezaevi'ne kapatilmiglardir. Ilk
tutuklamalarin gergeklestigi Aralik 1984 ve Ocak-Subat-Mart 1985 tarihlerinde
Belene Toplama Kampi heniiz agik degildir. Kamp 1985’in Nisan sonunda
acilmustir. Goriisiilen taniklar, kampin ilk tutuklamalarin gerceklestirilmesinden
birkag ay sonra agilmasinin nedeninin Sovyetler Birligi’ndeki yonetim
degisikligi ile dogrudan baglantili oldugunu belirtmislerdir. 10 Mart 1985°te
Sovyet Komiinist Parti Genel Sekreteri Cernenko Olmiistiir. 11 Mart 1985°te
Cernenko’nun yerini Gorbagov almustir. Gorbagov ile birlikte “agiklik” ve
“yeniden insa” politikalarinin baslangic temelleri atilmig ve bu siireg, Belene
Cezaevi’nde bulunan tutuklularin kosullarmin bir dlgiide iyilestirilmesinin ve
Belene Toplama Kampi’'nin acilarak tutuklularin kampa aktarilmasinin
belirleyici nedenlerinden biri olmustur.

" Mayis 2009°da Belene Toplama Kamp: magdurlari i¢in diizenlenen anma torenleri
sirasinda gekilen fotograf, Vildane Ozkan tarafindan 2010 yilinda Sofya’daki Institut
Za Izsledvane Blizkoto Minalo arastirmacilarindan Dimitir Dimov’dan alinmustir.
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Resim 3. Belene Toplama Kampi Ana Kapismin Dig Tarafinda Yazili Maksim
Gorki’nin Sozii: “Covek Zvugi Gordo (Insan, onurlu bir sozciiktiir)” (IIBM, 20009, s. 8).

Resim 4. Belene Toplama Kamp1 Ana Kapisinin I¢ Tarafinda Yazili Java Dzerjinski’nin
Sozii: “dko Vragit Ne Se Predade Se Unistoji (Diisman teslim olmazsa yok edilir)”
(IIBM, 2009, s. 8).
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Kamp taniklari, Belene Adasi’na baslangicta Oldiiriilmek amaciyla
gotirildiklerini ve Belene Cezaevinde en ¢ok “tuvalet, yemek, soguk,
koguslardaki kisi sayisi” nedeniyle zorluklar yasadiklarini dile getirmislerdir.
Intihar girisiminde bulunanlar da olmustur. Belene Cezaevindeki tuvalet ve
yemek kosullarimi tanik Esref Kahraman (Esref Faik Aliosman), soyle dile
getirmistir:

[lk zamanlarda psikolojik olarak ¢ok baski vardi, iskence vardi. Ilk
giinlerde 24 saatte bir tuvalete goétiiriiyor seni gardiyan, iki tane, biri
tuvalete gotiiriiyor, biri de tuvaletin kapist acik, e kalasnikofla kafanin
istinde duruyor boyle. Sen edemiyorsun tuvaletini, olsa bile
edemiyorsun, korku var ¢iinkii, aniden tetige basar mi1 diye. Bu sebepten
dolay1 kogusun iginde tuvalet olarak kova var, kovanin i¢ine ediyorsun,
kovanin kapagi yok, diisiinebiliyor musun, 24 saat, asag1 yukari 20 kisilik
hiicreler var, 10 kisilik, 30 kisilik, o kovadaki act seyi soluyorsun,
gobzlerin biitlin sey oluyor, boyle iskenceler. E tabi zaman zaman sorguya
¢ekiliyorduk, iste kokiinin Bulgar oldugunu kabul ediyor musun,
etmiyorum, bu sefer de istedigi gibi dayak atiyor sana. ... Yemek diye bir
sey yoktu, ekmege gelirsek, ikiser yiiz gramlik ekmekler, o da buz tutmus,
yumruklan kiriyorduk, i¢inde kurtlar, onlari itlayip (ayiklayip) yiyorduk,
corbaya gelince tavuk ayaklari, domuz kulaklari, balik kafasi gibi ¢orba
tirleri, et zaten yok, haftada bir kere bir tiir balik veriyorlar ama hig
paklanmamus, dogru diiriist yemek hi¢ verilmedi, zaten yiyemiyorsun, ilk
dort ayda ¢cok zahmet cektik™.

'8 Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da tamk Esref Kahraman ile yapilan
sOzlii tarih goriismesi.



134 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi

Resim 5. Belene Toplama Kamp1’nin (1985-1986) Katilimci Tamklari™®

1985’in Nisan sonuna kadar Belene Cezaevinde tutulan taniklar bu tarihten
sonra Belene Toplama Kampi’na aktarilmig ve 1985’in Nisan sonundan sonra
tutuklananlardan Belene Adasi’na gonderilenler ise genellikle dogrudan Belene
Toplama Kamp1’na génderilmistir. Ilerleyen giinler ve aylarda Belene Toplama
Kampi’ndaki tutuklu sayis1 Bulgaristan resmi rakamlarina gore 517, goriisiilen
taniklara gore 800-1000 arasindadir. Bulgaristan’in resmi gazetesi Dirjaven
Vestnik’in (bk. Ek 1) 1 Haziran 1990 tarihli sayisinda, Belene Toplama
Kampi’nda tutularak magdur edilen sadece 517 kisinin adlari, stelik ad-
kirimimda dayatilan “Bulgar adlar”la yayimlanmigtir. Ancak tutuklu sayisinin
517°den fazla oldugu bir kamp tamiginin elinde bulunan resmi belgeyle
belgelendirilip kanitlanmstir (bk. Ek 2; Ozkan, 2010, s. 223).

Yaslar1 18-70 arasinda degisen ve etnik kokenleri Tiirk olan Belene Toplama
Kamp1 tutuklularmin  tutuklanmalarinin  esas olarak dort nedeni oldugu
sOylenebilir:

9 Cahismada sozlii tarih anlatilarindan yararlanilan yirmi tamk. Taniklarin her biri agik
kimliklerinin bildirilmesine bizzat izin vermistir (bk. Ozkan, 2010). Taniklar,
Tiirkiye vatandasi olarak tasidiklari adlarla soldan saga dogru sirastyla: Siikrii Altay,
Esref Kahraman, Mehmet Zafer, Mustafa Nurioglu, Remzi Oztiirk, Muhammet
Ayyildiz, Siilleyman Tiirkséz, Ahmet Alpay, Nasif Mutlu, Miimin Akkas, Remzi
Keser, Enver Ozkan, Ali C6l, Mustafa Sakin, Halil Oztiirk, Ahmet Kitapg1, Sabri
Gavaz, Muhammet Goélciikli, Fehim Karaduman, Merdi¢ Tiirker.
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1. Etnik soykirim ve ad-kirimi siirecinde bireysel ve/veya toplu etkin direng
gosterip mahkemede yargilanacak herhangi bir su¢ unsuru bulunmayanlar.
Siyasi otorite tarafindan olas: direng etiketi ile etiketlenenler.

3. Siyasi otoritenin ¢esitli birimlerine herhangi bir nedenle iste, komsuluk
iliskisinde, sokakta vs. kisisel olarak ters diisenler. Ornegin Belene Toplama
Kampi tamigi Merding Tirker (Merding Mehmedali Yuzeir), yasadigi
bolgeden sorumlu olan Komiinist Parti gorevlisiyle yasadigi kisisel bir
anlasmazlik nedeniyle tutuklanip kampa gonderildigini sdylemistir®.

4. Siyasi otoritenin yanlislikla bireyde bir etkin diren¢ gbérmiis oldugunu
diisiinmesi sonucunda tutuklananlar. Ornegin bir kdyiin g¢obani, elindeki
didigii koyliilere “Sigirlarmizi getirin daga gotiirecegim” diye haber vermek
icin ¢alarken tutuklanarak kampa gonderilmistir, ¢ilinkii siyasi otorite
cobanin koyliiye “Askerler geldi; kacin, direnin” haberini vermek igin
caldigini diisiinmiistir.

N

3.2. Belene Toplama Kampr’nin Fiziksel Kosullar:

Yiyecek-Icecek: Kampta yemek kosullarinin belirli bir 6lgiitii yoktur, ancak
genel olarak sabahleyin kampin disina galigmaya ¢ikarilmadan 6nce tutuklulara
yemekhanede kahvalti verilir, 6gle yemegi kamp disinda ¢alisilan yerde yenir,
aksam caligma doniisiinde kamptaki yemekhanede aksam yemegi yenir.
Kamptaki yemekler, calismak i¢in kamp disina c¢ikarildiklarinda verilen
yemeklere gore cok daha kotiidiir; clinkii calistiklar1 alanda yedikleri 6gle
yemegi genellikle kamp tutuklular disindaki iscilere verilen yemeklerle aynidir.

Isinma: Kampta kis doneminde 1sinma odun sobasiyla olmaktadir. Tutuklular
gardiyanlarin denetimi altinda kamp ¢evresinden odun toplayip odun sobasini
yakarak 1sinmaktadirlar; bazen de isten yorgun geldikleri i¢in odun sobasini
yakmadan sogukta uyumaktadirlar.

Tuvalet: Belene Toplama Kampi’nin tuvalet kosullarini, daha 6nce tutuldugu
Belene Cezaevi’ndeki tuvalet kosullariyla karsilastirarak tanik Siikrii Altay
(Stikrii Siileyman Mehmet) soyle anlatmistir: "Hapishaneden ¢ikip kampa
gotiirdiiklerinde en azindan geceleri tuvalete istedigin saatte, istedigin zaman
girebiliyordun. Tuvalet meselesi ¢ok Onemli, gidadan daha onemli. Ciinkii
[Belene Cezaevinde] bir odanin iginde 30-40 kisi veya 15-18 kisi, kapinin
arkasinda bir kova ve herkesin goziiniin 6niinde oraya tuvaletini yapiyorsun,
Allah kimseyi diisiirmesin. Kampta tuvalet normal, agip kapiy1 gidiyorsun”?'.

% Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamigi Merding Tiirker ile
yapilan sozlii tarih gériismesi.

?1 Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tanig1 Siikrii Altay ile yapilan
sOzIu tarih goriigmesi.
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Koguslar: Kampta ilk Onceleri sabah saat 6 ile aksam saat 8 arasinda kogus
odalarinin kapilar1 agik, bunun disindaki saatlerde kilitlidir. Ancak ilerleyen
aylarda akgam saat 8’den sonra sadece kampin dis kapilan kilitlenmekte, kogus
odalarinin kapilar1 Kilitlenmemektedir. Kamp koguslarindaki tutuklu sayist,
kiigiik koguslarda 12-13, biyiik koguslarda 40-50 tutuklu arasinda
degismektedir. Kamp koguslarinda hoparlérler bulunmakta, duyuru ve
propaganda amaciyla kullanilmaktadir.

Temizlik: Tutuklular ¢amasirlarini elde yikayip ranzasinin kenarina asmaktadir.
Iki binadan olusan kampin (bk. Resim 2) sadece bir binasinda banyo vardur.
Taniklar, sa¢ kesimlerini kendi aralarinda bulunan bir berbere yaptirdiklarim
belirtmiglerdir. Kigin yikanan ¢amasirlarla ilgili yasadig1 sikintiy1 tanik Nasif
Mutlu (Nasif Bilalov Mehmedov), sdyle anlatmistir: “Koguslar kiiciik, 12
kisisin igerde... Camasir yikama imkanin ona gore, ¢amasirini yikiyorsun
kurutacak yer yok, nereye asacaksin, ister isttmez ranzanin basina asacaksin. 13
kisisin icerde, 13 kisi de sigara i¢iyor, o icerde birka¢ giiniin icinde kuruyor
camasirin ama sirtina giyecek olduktan sonra o sigara kokusundan adeta insanin

midesi bulantyor, yani igerde ortam ¢ok kotiiydii, kis giinleri dzellikle”?.

Giyim: Kamp tutuklulari, Mayis 1985’te ziyaret ve gorlisme izni verildikten
sonra ailelerinin getirdigi ve goriismelerde verdigi giysileri kamp igerisinde
giyebiliyorlar. Ancak caligmaya giderken kamp yonetimi tarafindan verilen
mavi ¢izgili bir is¢i giysisi (bk. Resim 6’da Siileyman Tirks6z’iin giysisi)
giymeleri gerekmektedir.

Kiitiiphane: Kampta kii¢iik bir kiitiiphane vardir, ancak taniklar bunlara kitap
goziiyle bakmamaktadirlar, propaganda aygitlar1 olarak gérmektedirler, ¢iinkii
kiitiiphanedeki biitiin kitaplar resmi sosyalist ideolojinin propagandasini yapan
kitaplardir.

Televizyon: Kampta bir salonda bir televizyon vardir. Aksam isten gelip
yemekhanede yemek yendikten sonra gardiyan televizyonu belli bir saatte
agmaktadir. Tek kanal vardir, genelde sadece haberler izlenmektedir,
televizyona genellikle pek ilgi gosterilmemistir. Ilerleyen aylarda televizyonu
tutuklularin istedikleri zaman agmalarina izin verilmis, ancak yine de
televizyona tutuklular tarafindan pek ilgi gosterilmemistir.

Biife: Kampta ilerleyen aylarda kiigiik bir biife agilmigtir. Biifede sigara,
biskiivi, limonata tirlinden bir seyler satilmaktadir. Biifede kamp
tutuklularindan birisi ¢alistirtlmustir.

?2 Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tanig1 Nasif Mutlu ile yapilan
sozli tarih goriigmesi.
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Resim 6. Belene Toplama Kamp1’nin 1985-1986 Dénemine Ait Tek Fotograf®
3.3. Belene Toplama Kampr’min Toplumsal Ozellikleri

Kamp Yonetimi: Belene Toplama Kampi, Bulgar Komiinist Partisi’nin istihbarat
orgiiti Dirjaven Sigurnost (DS) tarafindan yonetilmektedir. Kamp yonetimi;
tutuklular1 “yeniden dogus siireci” adli resmi tezi kabul edip etmediklerini
cesitli tekniklerle sorgulamis, cesitli yollarla cezalandirmis, ayrica tutuklular
arasinda Alevi-Stinni, Giineyli-Kuzeyli gibi c¢atismalar yaratmaya calismistir,
ancak yaratilmak istenen c¢atigmalar yasanmamustir. Tutuklular arasina DS igin
calistirilan ajan Tirkler sokulmustur. Ajan oldugu anlasilan kisilere karsi diger
tutuklular dikkatli davranmigtir.

Etnik Soykirum ve Ad-Kiriminmin Gériiniimleri: Kamp tutuklulari, etnik soykirim
ile ad-kzriminin dayandirildigr “yeniden dogus siireci” resmi tezini kabul edip
etmedikleri konusunda siirekli olarak cesitli ara¢ ve yontemlerle sorgulanmakta,
denetlenmekte ve yonlendirilmeye calisilmaktadir. Bu amacgla yiiz ylize

% Onde en sagdaki tutuklu tanik Siileyman Tiirkséz (Samir Krumov Sevdalinov);
Belene Toplama Kampi’nin 1985-1986 donemine ait bu tek fotografi kamptan
¢ikarabilip bugiine kadar elinde koruyabilmistir. Fotograf, Belene Toplama Kamp1
tutuklular1 Belene Adasi’na ¢alismaya c¢ikarildiginda gizlice ¢ektirilmistir.
Fotograftaki kimi tutuklular resim ¢ekimi sirasinda tiist-ig¢i giysisini ¢ikarmiglardir.
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sorusturmalar, anket-formlari, yazili sorular, ajanlar, iiniversitelerden
konusmacilar  getirme, propagandalar, ¢esitli teklifler, tehditler vs.
kullanilmgtir.

Kamp tutuklularina yaklagik on bes giinde bir sorulan yazili sorular arasinda
“Serbest birakilirsaniz koyiiniizdeki ya da dogup biiyiidiigiiniiz yerdeki halkin
sizi nasil karsilayacagimni diistiniiyorsunuz? Sizi bir kahraman gibi mi
kargilayacaklar, bir diigman gibi mi veya bagka bir sekilde mi? Cocugunuzun
Bulgar’la evlenmesi durumunda tutumunuz ne olur? Birlesmis Milletler’in
Bulgaristan’a miidahalesi sizce dogru mu? Tirkiye hakkindaki diisiinceniz
nedir?” vb. sorular sorulmustur. Zaman zaman sorular degismekle birlikte
degismeyen tek bir soru vardir, o da “Kakvo e otnosenieto ti kim vizroditelniyat
protses (Yeniden dogus siirecine karsi diisiincen/miinasebetin nedir)?”” olmustur.

Zaman zaman koguslarda bulunan hoparlérlerden “yeniden dogus siireci” resmi
tezinin propagandasi yapilmstir. Ancak goriisiilen taniklar, hangi yontem ve
aragla kendilerine anlatilirsa anlatilsin kampta s6z konusu resmi teze kimsenin
ikna olmadigini belirtmislerdir.

Kampta tutuklularin Tiirkge konusmasi ve birbirlerine Tiirk adlariyla seslenmesi
yasaklanmistir. Ancak bu yasakla ilgili ilging bir durum s6z konusudur. Ciinkii
Tiirkliik yasagt; kamp disinda okulda, iste, hastanede, sokakta vs. ¢ok kati cezai
yaptirimlarla uygulanirken kamp i¢inde durum daha farklidir. Taniklar; kamp
disindaki Tirkler, Tiirk¢e agikg¢a konusmaya korkar ve bu yasaga da uyarken,
kampta bu korkunun olmadigini ve kamp tutuklularinin hem kendi aralarinda
hatta hem de birgok kez gardiyan ve generallerin bile yaninda Tirkge
konustuklarini ifade etmislerdir.

Etnik soykirum1 ve ad-kirimimin kampta nasil olduguna iligkin tanik Nasif Mutlu
(Nasif Bilalov Mehmedov) sunlar1 ifade etmistir: “Tiirk¢e konugsmaya kampta
miidahale olmuyor degil, binanin igine girdikten sonra, kapilar kapandiktan
sonra, gardiyan polis kalmadiktan sonra sen tek basmna kaliyorsun, herkes
istedigi gibi tiirkiisiinii, sarkisin1 soyliiyor, konusuyor kendi arasinda Tiirkge. ...
Huzurun yok kamp iginde, Tiirkge konusmayacaksin, buna senin uymadigini

gordiikten sonra basliyor cop indirmeye”*.

Ik tutuklandig1 sirada kendisine “Esref” adiyla seslenildigini, ancak siyasi
otoritenin dayattig1 “Bulgar adlarin kayitlar’” kamp yonetiminin eline ulastig
zaman kendisine “Bulgar adla” seslenildigini ve devaminda ise “Bulgar soyadi”
kendisinin sOylemesinin istendigini, ancak kendisinin “Bulgar soyadi” yerine
kendi Tiirk soyadini sdyledigini tanik Esref Kahraman (Esref Faik Aliosman),
asagidaki gibi anlatmustir:

# Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tanigi Nasif Mutlu ile yapilan
sozli tarih goriigmesi.
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ik énce Esref diyorlardi, ama daha sonra vermisler ya giyabeten, almislar
bunlar1 (politik zorla verilen Bulgar adlar1) herkesin bélgesinden, o ismi
(Bulgar adi) s6ylemeye basladilar, ama biz bunu kabullenemiyoruz.
Aksam yoklama yapiyorlar, iste okuyorlar ismi ‘Steryu’ koymuslar,
‘Steryu’ diyor, ikinci #iglincii ismini de kendin soyliyeceksin, bu bir
iskence, ben de ‘Faikov Aliosmanov’ diyodum, a sen boyle diyemezsin,
ertesi glin gotiirliyorlar iste tokat tekme doviiyorlar, herkes bunu
yapiyordu sadece ben degil, hi¢ kimse kabul etmiyordu®.

Tamk Enver Ozkan (Enver Tahsin Akif) tutukluyken giiniimiizde Belene Atom
Elektrik Santrali olarak bilinen merkezin insaatinda caligtirildigin1 ve kampta
sorguya cagirildiginda kendisine birkag kez “Tiirkiyecilik olmayacak, artik
kardesiz223 Bulgar oldunuz, hi¢ Tiirkiye’yi akliniza getirmeyin!” denildigini ifade
etmistir”.

Tutuklulara Bulgar oldugunu kabul ettigine dair belge imzalarlarsa kamptan
digsar1 serbest salinacaklari sdylenmistir. Taniklar, aralarinda yasli ve hasta
olanlara “Bu belgeyi imzala ve ¢ik bu senin taviz verdigin anlamina
gelmeyecek, burada daha fazla dayanamayacaksin, bu imzay1 neden attigini biz
herkese anlatacagiz” dedikleri halde kimsenin bu imzay1r atmayir kabul
etmedigini belirtmislerdir®’.

Kamp yonetimi tutuklulara, on yil boyunca dogduklar yerlere geri donmemek
kosuluyla kamptan serbest birakilabilecekleri teklifinde de bulunmus, ancak bu
teklifi kabul eden olmamustir.

Tanik Esref Kahraman (Esref Faik Aliosman), etnik soykirimin kamptaki bir
gbriinlimiinii s0yle anlatmistir: “Hocalara mollalara inaniyor musun diye
soruyor, simdi orda ben ¢ok ilging bir cevap verdim: ‘Ne kadar istinski (gergek)
hakiki bir komiiniste inaniyorsam, o kadar da hakiki hocaya, imama
inantyorum.’ dedim. Biz sahte komiinist miyizzgiiye o zaman kalkverdi, o zaman

baya dayak yedim (kiigiik bir kahkaha atiyor)”".

Temel Kurallar: Kamptaki temel kurallar sunlardir: Tiirkge konusmak,
tutuklularin birbirlerine Tiirk adlariyla seslenmesi, kampa teyp, fotograf
makinesi, defter, kagit, kalem, alkol, yiyecek vs. sokmak yasaktir. Kamp
tutuklularina goriisme ve ziyaret izni verildikten sonra ailelerinin getirdigi

% Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamigi Esref Kahraman ile
yapilan sozIii tarih goriismesi.

% Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg Enver Ozkan ile
yapilan sozIii tarih goriismesi.

" Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp taniklariyla yapilan sézlii
tarih goriismeleri.

% Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg Esref Kahraman ile
yapilan sozIii tarih goriismesi.
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sadece belirli miktarda yiyecegi ve giysi gibi esyayr kampa almalarma izin
verilmistir. Kamp binalarinin kapilar1 aksam 8’de kilitlendikten sonra kamp
binasiin disia ¢ikmak yasaktir.

Iliski ve Etkilesimler: Kamp tutuklularmin baslica iliski ve etkilesim alanlarini
gardiyanlar ve kamp yonetimi olusturmustur. Diger toplumsal iligki ve etkilesim
alanlarini, Belene Adasi disina calismaya gotiiriildiikleri yerlerdeki (gizli
olarak) isciler ve goriisme izni verildiginde ziyaretlerine gelen (zorunlu olarak
sadece Bulgarca konusarak) aile yakinlar1 olusturmustur:

Tutuklular Arasindaki Iliski ve Etkilesim: Aksam saatlerinde gardiyanlar kamp
binalarinin kapilarim kilitleyip uzaklastiklarinda, tutuklular kendi aralarinda
tarih bilenler Tirk tarihini, edebiyat bilenler Tirk edebiyatini, Tirk dilini
anlatmus, Tiirkge tirkiiler ve siirler okumuslardir. Taniklar, Belene Toplama
Kampr’ndan bu aksam sohbetleri nedeniyle bir “Tiirkliikk Akademisi” olarak
bahsetmiglerdir. Ayrica Pazar giinleri ¢alistirilmadiklarindan aralarinda
diizenledikleri voleybol, futbol vs. oynadiklarindan bahsetmislerdir. Kamp
igerisinde tutuklular arasindaki iligki ve etkilesimin biiyiik ol¢iide dayanigsma
bigiminde oldugunu ancak ilerleyen aylarda bazen “cok bencil” davranislar
gosterenlerin de ortaya ¢iktigini tanik Siikrii Altay (Siikrii Stileyman Mehmet),
aralarindan bir tutuklunun ailesinin getirdigi elmalar1 baskalar1 yemesin, yerse
de kim oldugu belli olsun diye elmanin igine kiigiik jilet pargaciklart koydugunu
belirterek anlatmigtir®.

Tutuklular ile Gardiyanlar Arasindaki Iliski ve Etkilesim: Kimi gardiyanlar
tutuklulara asirt sert davranmirken, kimi gardiyanlar zaman igerisinde daha
yumusak ve 1limhi davranmaya baslamistir. Tanmik Ahmet Alpay (Ahmet
Aliosman Ahmet) gardiyanlardan birinin bir keresinde “Otomatik silahla imkan
versinler hepinizi dldiiriirim!” dedigini sylemistir®. Gardiyanlar Vlah’tir ve
kendi aralarinda bazen Vlahga, genellikle Bulgarca konugmaktadirlar.

Tutuklular ile Kamp Yonetimi Arasindaki Iligki ve Etkilesim: Kamp yénetimi ile
tutuklular arasinda iliski ve etkilesimin en yogun oldugu alanlar, tutuklularin
“yeniden dogus siireci” tezi ile ilgili sorgulandiklart ve ikna edilmeye
calisildiklar zaman ile ¢esitli nedenlerle cezalandirildiklar1 (dovme, tek hiicreye
kapatma, tehdit etme vb.) zamanlarda olmustur.

Kampta Tutukluyken Caligma: Tutuklularin ¢alistirilma kosullarinin kimi boyut,
ozellik ve yonleri asagidaki gibi siralanabilir:

# Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tanig1 Siikrii Altay ile yapilan
sOzIu tarih goriigmesi.

% Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg Ahmet Alpay ile
yapilan sozIii tarih goriismesi.
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1. Isin agir olmasina ragmen ¢alismaya gotiiriildiikleri i¢in tutuklular genellikle
memnun olmuslardir. Ciinkii calistiklar1 yerde verilen 6gle yemegi kampta
verilene gore daha iyidir, ayrica giines gorebilmigler, bazen da caligirken
ayni ¢alisma ortamindaki sivil iscilerle gizlice iletisime gegerek, fazladan
yiyecek alip onlan kiigiik kiiciik parcalara boliip giysileri igerisine
saklayarak kampa giris sirasinda yoklamanin siki1 yapilmadigi sirada kampa
gecirebilmiglerdir. Bazen gizlice kampa alkol gibi i¢ecekler, radyo, defter vs.
gecirebilmislerdir. Ancak {istleri aranirken yakalandiklarinda iistlerindeki
seyler atilip cezalandirilmiglardir.

2. Kamptan disar1 calismaya cikarilmayanlar; sadece calisgamayacak kadar
hasta olanlar, ¢ok yaglilar, ayrica “yeniden dogus siireci” tezine asiri-direng
gosterenler ve cesitli nedenlerle ceza almis olanlardir. Cezalandirilarak
caligmaya c¢ikarilmayanlar, bazen kampin disinda ama Belene Adasi’nin
icindeki batakliklarda ¢alistirilmislardir.

3. Tutuklulara ayda bir ¢alismalarinin karsili§inda para alacaklari s6ylenmistir;
ancak kimi tutuklular hi¢ para alamamisken kimi tutuklular devlete (kira, su,
yemek parasi kesildikten sonra) borglu olarak kamptan ¢ikmistir. Cok az
tutuklu ¢ok kiiciik miktarda para almistir.

4. Caligmaya goturiildiiklerinde arabadan indirilerek veya caligirlarken, kagan
var mi diye tekrar tekrar sayilmiglardir. Aralarinda daha yasli olanlar
arabadan sik sik inip ¢ikarken yavas hareket ettiklerinde gardiyanlar
tarafindan doviilmiis ve hakarete ugramislardir.

5. Genellikle giinde 8-10 saat arasinda misir ¢apalama, odun kesme, bataklikta,
ingaatta vb. islerde ¢alistirilmislardir.

Kampta Tutukluyken Aileyle Gériisme ve Ziyaret Izni: 11k tutuklanmalarindan 5-
6 ay sonra (yaklagik olarak Mayis 1985°te) tutuklularin, ailelerine sag
olduklarimi bildirip gériismeye izin verilen bir tarihte gelebilecekleriyle ilgili iki
satirlik bir mektup yazmalarina izin verilmistir. Mektuplar zorunlu olarak
Bulgarca yazilmistir. Hatta kamp tutuklulari bu mektuplari yazmalar1 ve sag
olduklarini, iyi olduklarini yazmalar1 i¢in zorlanmislardir. Ciinkii kamptan
“diinya kamuoyu” haberdar olmus ve Bulgaristan’a kamp1 kapatmasi konusunda
baskilar yapilmaya baglanmistir.

Aileler 5-6 ay haber alamadiklar1 yakinlarinin sag oldugunu 6grendikleri zaman
goriismek igin, mektupta bildirilen tarihte Belene Adasi yakinindaki Belene
kasabasina varmislardir. Tutuklular goriismeler sirasinda ailelerinin getirmis
oldugu sadece belirlenmis miktarda giysi ve yiyecek alabilmislerdir.
Goriismeler esnasinda tutuklular ile aileleri arasinda Tiirkge konusmak
kesinlikle yasaktir. Gardiyanlar, goriismeleri dinlemis ve izlemistir. Ancak
kampin kapanmasinin son zamanlarina dogru kimi gardiyanlar kimi goriismeler
esnasinda Tiirkce konusulmasina kismi olarak géz yummustur. Ancak
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goriismeler esnasinda bir Tiirkce kelime konusuldugunda goriismeyi kesen
gardiyanlar da olmustur. Gortisme stiresi genellikle bir saatten kisa tutulmustur.

Tutuklularin ailesiyle goriisme ve ziyaret izni, her tutukluya farkli bicimde ve
farkl siirelerle verilmistir. Kimilerine alti ayda bir, kimilerine t{i¢ ayda bir 20
dakika gibi bir goriisme izni verilmistir. Kimilerine ailelerinin gonderdigi
paketler verilmemis ve ailesine geri gonderilmistir.

3.4. Belene Toplama Kampr’ndaki Uygulamalara Tutuklularin Tepkileri

Kamp tutuklularinda kamptayken en yaygin olan duygu ve diislincelerden biri
Tiirkiyecilik olmustur. Kamptayken “kamptan sag ¢ikarsam, serbest birakilirsam
kesin Tirkiye’ye gonderilirim, artik Tiirkiye’ye gidebilirim” diye umut
tagtmislardir. Kamp tutuklularinda kamptan disar1 ¢ikma arzusu kadar, kamptan
ciktiktan sonra Tiirkiye’ye gidebilme arzusu da gii¢lii bir bigimde bulunmustur.

Tutuklulardan kimileri, kamptayken biitiin diinyanin, Tirkiye’nin ve diger
niifusunun ¢ogunlugu Miisliiman olan iilkelerin kendileri hakkinda girisimlerde
bulundugunu disiinmiisler, ancak disar1 ¢iktiklarinda bunun bdyle olmadigini
goriip hayal kirikligina ugradiklarini sdylemislerdir.

Kamptan kagma girisiminde bulunan tutuklu olmamustir. Tanik Muhammet
Golcikli (Muhammed Bekir Myumyun), Tuna Nehri’nin 6biir kiyisinda
Romanya gibi bir komiinist {ilke olmamis olsaydi kamptan bir¢cok arkadasinin
kagma girisiminde bulunabilecegini sdylemistir. Kimi taniklar da, ka¢cma
girisiminin akillarina dahi gelmedigini sOylemisler ve ‘“Nereye kacacagiz!?
Disarisi da ayni, hatta daha beter ki!” seklinde cevaplar vermislerdir".

Belene Toplama Kampi disinda galismaya gikarildiklarinda gizlice edindikleri
kalemlerle siyasi otoritenin goziinden uzak gizli direng olarak bazen siir, an1 vs.
yazabilmeyi basaran ¢ok az sayida tutuklu olmustur. Kimileri Kimi onemli
olaylar sigara paketlerinin arkasina not etmistir.

Gizlice kampin igine yiyecek, alkol, radyo, defter sokanlar olmustur. Calistiklar
yerlerde bazi sivil isgilerle irtibata gegip, bazen ailelerinin gonderdigi yiyecek
ve paralart gizli diren¢ bigimi olarak kampa alabilenler olmustur. Calismaya
goturiildiiklerinde alt1 tutuklu gizlice fotograf c¢ektirmistir (bk. Resim 6).
Kampta intihar girisimleri de olmustur.

3 Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp taniklariyla yapilan sézlii
tarih goriismesi.
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Tanik Mustafa Nurioglu (Mustafa Nuri Hiiseyin), kamp tutuklularinin kampta
Tiirk¢e konustuklarini, hatta gardiyanlarin yaninda 6zellikle bazen bagira bagira
Tiirkge konustuklarini anlatmistir™,

Tanik Esref Kahraman (Esref Faik Aliosman), kampta yaptiklari aglik grevlerini
ve kampin bosaltilma asamasinda en son kendisiyle beraber sekiz kisinin
kaldigini, o siralarda aralarindan birinin telefon hatlarna girerek Ozgiir Avrupa
Radyosu’na kampta kalan sekiz kisinin adin1 verip aglik grevi yaptiklarini
bildirdigini anlatmis ve doktor olarak da disaridan bir doktor yerine tutuklular
arasindan bir doktor arkadaglarinin kendileriyle ilgilenmesini istediklerini
belirtmistir®.

Tanik  Merding Tiirker (Merding Mehmedali Yuzeir), c¢alismaya
gotiiriildiiklerinde bir keresinde 6gle yemeginin gelmedigini ve kendisinin
“Yemek yoksa is de yok!” diye tepki gosterdigini ve karsiliginda “Bir daha o
lafi sdyleme, seni Sldiiriirler” cevabim aldigini ifade etmigtir®.

Pazar giinleri tutuklular dinlenmis, futbol ve voleybol oynamis, sigara kutusu,
biblo, siis esyasi, tespih vb. gibi kiiglik esyalar (bk. Resim 7) yapmus, resim
¢izmis, c¢amasir yikamig veya kamp avlusu igerisinde Kkimi iglerde
calistirllmigtir. Resim 7’de goriilen kampta yapilan kiigiik tahta kutunun
iizerinde Tirk¢e yazi bulunmasinin, etnik soykirimin uygulandigl s6z konusu
donem i¢in biiyiik bir diren¢ 6rnegi oldugu sdylenebilir.

%2 Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tanig1 Mustafa Nurioglu ile
yapilan sozlii tarih goriismesi.

% Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg Esref Kahraman ile
yapilan sozIii tarih goriismesi.

¥ Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg Merding Tiirker ile
yapilan sozIii tarih goriismesi.



144 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi

Resim 7. Belene Toplama Kampi’nda (1985-1986) Tutuklularin Yaptig1 Kii¢iik Egyalar:
“Hamamda Kadin” ve “Kiigiik Tahta Kutu*®

Belene Tecrit Kampi’'na Kapatilma: Belene Toplama Kampi tutuklularindan
yaklagik 80 tutuklu, kamp yoOnetimine uyumsuzluklar1 ve ‘“yeniden dogus
stireci” tezine asir1 direngleri nedeniyle daha agir bir bicimde cezalandirilma
amaciyla Belene Tecrit Kampi’'nda da kapatilmiglardir. Belene Toplama
Kampi’ndan Belene Tecrit Kampi’na gonderilmis taniklar, tecrit kampinin
kosullariin toplama kampina gore bircok bakimdan ¢ok daha agir oldugunu
sOylemislerdir. Ciinkii yemek neredeyse verilmemis, ziyaret ve goriisme izni
hi¢bir bi¢imde verilmemis ve Belene Adas1 disinda sivil is¢ilerin oldugu yerlere
calistirilmaya Kkesinlikle ¢ikarilmamiglardir. Bu agir kosullar nedeniyle Belene
Tecrit Kampi’'ndayken tutuklular aclik grevi yapmus, aglik grevi sonucunda
sagliginin bozulmasi nedeniyle komaya girenler olmustur. Komaya girenlerden
biri goriisiilen kamp tanig1 Siikrii Altay (Siikrii Stileyman Mehmet) olmustur.

% Kamp dénemine ait bu iki el yapimi kiiciik esya, tanik Siileyman Tiirksdz (Samir
Krumov Sevdalinov) tarafindan kampta tutuklu bulundugu dénemde yapilmustir.



Bulgaristan’da Siyasi Otoritenin Ulusal Tiirk Azinhigr Uzerindeki Politikalary: 145
Belene Toplama Kamp: Ornegi (1985-86)

3.5. Belene Toplama Kampr’nda Tutuklulugun Tutuklu Aileleri Uzerindeki
Etkisi

Kamp tutuklular1 kampta iken aileleri, bir tutuklunun ailesi olmanin etkisini ¢ok
act bicimde yasamislardir. Tutuklularin esleri is yerlerinde, g¢ocuklar1 ise
okullarda birgok haklarindan mahrum edilerek ¢esitli ayrimcilik ve dislama
uygulamalarina (isten atma, ise almama, ders notunu diislirme, derste birakma,
okulda arkadaslar1 oniinde azarlama ve dayak atma vs.) maruz kalmislardir.
Baska bir deyisle kamp tutuklular1 kendi tutukluluklarin1 zaten yasarken, bu
tutukluluk kampin disindaki ailelerini agir1 derecede etkilemistir. Hatta
goriisiilen birgok tanik, o donemde kendileri kampta tutukluyken ailelerinin
kendilerinden bile daha zor kosullar altinda yasamak zorunda kaldigini
anlatmustir.

Kimi taniklar, yasadiklar1 halde siyasi otorite tarafindan ¢evreye korku salmak
icin ailelerine “61di” diye elbiselerinin geri gonderildigini anlatmistir. Ayrica
kimi tutuklularla ilgili ailelerine “Ayag1 kesilip Tuna’ya atilmig; kafas1 kesilip
bir koli i¢inde gonderilmis!” gibi dedikodular salinmstir.

Esinin ve ¢cocugunun kendisinin kampta yasadig: sikintidan ¢ok daha biiyiik bir
sikintit ve zorluk yasadigini tanik Siileyman Tiirkséz (Samir Krumov
Sevdalinov), asagidaki gibi anlatmistir:

Simdi en ac1 olan sey de evdekilere haber verilmemis nerede oldugumuz,
tamam tutuklanmislar gitmisler, ama evdekiler bilmiyor ki sag misin degil
misin. Tabi onlarin ajanlar1i m1 diyeyim, gelip rahatsiz etmisler hanim,
iste Siileyman'dan koli gelmis iste ayakkabisi ayaginlan beraber
oradaymus, en azindan sagmus falan. Amag tizmek yani evdekileri. Ben
Belene'deyken de hanmim Ogretmenlik yapiyor, okuldan kovuluyor, o
aksam gelmis ismini degistirmeye, degistirmedigi igin, onu da ciplen
Emniyet’e gétiirmisler, 5 Ocak 1985'te. 3 ay ge¢ degistiriyorlar ismini,
degistirmek istemiyor hanim yani, biitiin Kircali'nin ¢ocuklarinin isimleri
degisti, benim aile kaliyor yani, hanim da diyor ki benim kocam sag mi
degil mi bilmiyorum, kocam geldigi zaman o karar verecek. Bir giin okul
miidiirli, benim biiyiik oglan 4. sinif, almig defterini yirtmis Senin baban
hain!” demis, o yasta cocuk 10 yasinda ‘Benim babam hain degil!” demis,
miidiir gakmis iki tane, orada da miidiir Emniyet’e haber ediyor ve hanimi
cagirmiglar Emniyet’ten. 10 saat hanimi zorlamaya, yani, ismini degistir
diye. Hanima demisler ki, seni hapise gonderiyoruz. Tamam, demis;
¢ocuklar1 koye gonderin dedesine. Yoook demis, bu saatten sonra senin
¢ocugun yok, onlar1 da gondercez, seye, onlarin kendi okullar1 var
kimsesiz seyine. O zaman hanimin eli ayag1 ¢6ziilmiis, tabi bir anne i¢in,
ugragtigimiz ¢ocuklar icin yani, cocugumu elimden aldiktan sonra ne
kalmig diye, orada sinir krizi ge¢irmis bay11m1$36.

% Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamig1 Siileyman Tiirksoz ile
yapilan sozIii tarih goriismesi.
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3.6. Belene Toplama Kampr’min Kapatilmas1 ve Tutuklularin Cikarilma
Siireci

Kampin kapatilmasi konusunda Bulgaristan {izerinde Bati’nin baskilar artinca
Bulgaristan bir yandan kampin varligini inkar etmis, diger yandan kampi
miitemadiyen bosaltmaya baslamis ve 1986’nin Aralik-ortasinda son tutuklulari
cikararak Belene Toplama Kampi’mi kapatmustir.

Taniklarin, kampta tutukluyken “kamptan sag ¢ikarsa” yapmak istedikleri seyler
arasinda; Tiirkiye’ye gitmek, ailesini gormek, yarim kalan iiniversite egitimini
tamamlamak, yasadiklarini bagkalarina anlatmak vs. bulundugu goriilmiistiir.

Taniklar, Belene Adasi’ndan sag ¢ikmalariin Gorbagov’un gelisiyle baglayan
“aciklik” ve “yeniden insa” uygulamalariyla sosyalist rejimin yumusamasina
bagli oldugunu belirtmislerdir. Tanik Esref Kahraman’in (Esref Faik Aliosman)
sag kurtulmalartyla ilgili olarak "gergekten oOldiireceklermis ama Allah’tan 0
Rusya’nin o zamanki o seyi 6lmiis, Cernenko mu ne o vefat ediyor. Polis bir
sabah ‘miijde’ diye geldi, 6ldii dedi, kim 6ldii dedik, e filan kisi 6ldii, dedik ne
olmus ildiinen [6ldiiyse], e kurtuldunuz dedi, yoksa o&ldiireceklermis”
ifadelerini dile getirmistir®’.

Kamp tutuklulari, tutuklandiklarinda {istlerinde bulunan degerli esyalar polis
tarafindan alinmis, ancak tutuklular kamptan serbest birakildiktan sonra polisten
bu degerli esyalarin1 geri alamamugslar ve bunun {izerine mahkemeye
bagvurmuslardir. Egyalar1 gaspeden polis, taniklara “Aldik, ¢iinkii sizin geri
donmeyeceginizi santyorduk, sizi dldiirmek i¢in gotiirdiiler oraya” diye cevap
vermistir.

Dedesinin de Bulgaristan’da toplama kamplarinda tutuldugunu belirten tanik
Halil Oztirk (Huben Slavgev Cavdarov); “Bunlarin niyeti, buraya
topladiklarinin tamamini 6ldiirmek, tamamini... Hatta bunun mimarmi da
sdyleyeyim, General Stoyanov, o zamanki Icisleri Bakani’ydi, yani &liimii
ongéren bize o. O olim, biz buradayken (Belene Cezaevindeyken) karar
alinmus” diye belirtmektedir®®.

Belene Toplama Kampi’ndan c¢ikarildiktan sonra tutuklularin gonderildigi
yerler:

Bobov Dol Toplama Kamp:: Yillar oncesinde kapatilmig olan Bobov Dol
Toplama Kamp1 yeniden agilarak yaklasik 80 tutuklu buraya nakledilmistir.
Taniklar, Bobov Dol Toplama Kampi’'nda iki kez aglhik grevi yaptiklarini

% Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg Esref Kahraman ile
yapilan sozlii tarih goriismesi.

% Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamg Halil Oztiirk ile
yapilan sozIii tarih goriismesi.
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sOylemislerdir. Bobov Dol Toplama Kamp1 yedi ay a¢ik kalmis, sonrasinda tiim
tutuklular siirgiine gonderilmis ve 1989°daki etnik temizlikte sinir-disina
kovulmustur.

Bulgar Koylerine Siirgiin: Tutuklularin ¢ogu, evlerine gonderilmeksizin kuzey
ve bat1 Bulgaristan’daki Bulgar koylerine siirgline génderilmistir. Kimi taniklar,
evlerine gonderilmeden 1989°daki etnik temizlikte siirgiindeyken siir digina
kovulmustur.

Ev Hapsi: Kimi taniklar, Belene Toplama Kampi’ndan sonra Bobov Dol
Toplama Kampi’nda, daha sonra Bulgar kdylerinde siirgiinde, siirgiinden sonra
ev hapsinde tutulmus ve ev hapsindeyken 1989°daki etnik temizlikte sinir digina
kovulmustur. Kimi taniklar, ev hapsindeyken aclik grevi yapmis ve bunu BBC,
Almanya’nin Sesi, Uluslararas1 Af Orgiitii gibi kuruluslara duyurmuslardir.

Eve, Ise, Okula Geri Gonderilip Géz Hapsinde Tutma: Belene Toplama Kampi
tutuklular1 evlerine gonderildiginde, olas1 cezalandirilmalardan kaginmak
amactyla genellikle komsular1 ve arkadaslar tarafindan ya gizlice ziyaret
edilmisler ya da tamamen uzak durulmuslardir. Ancak kimi kamp tutuklularinin
fazlasiyla ilgili davranan yakinlart da olmustur. Taniklardan birinin, kamptan
salindiktan sonra yine kamptan tanidigi bir arkadasinin diigiintine gitmesi polis
tarafindan engellenmistir.

Isine Geri Gonderip Riitbesini Diisiirme, Eski Mesleginde Calistirmama Ve Iy
Bulmakta Zorlandirma: Yasadiklar1 komsuluk iliskilerindeki olumsuzluklar, iste
rlitbelerinin diisliriilmesi veya mesleklerine geri donememeleri, hatta isci olarak
bile is bulmakta zorlanmalar1 gibi nedenlerden dolay1 kimi taniklar; kamptan
sonra evlerine dondiiklerinde yasadiklarinin kampta yasadiklarindan bile daha
eziyet edici oldugunu belirtmisglerdir.

1989°daki Etnik Temizlik Siirecinde Bulgaristan Sinmwrlart Disina Kovma:
Belene Toplama Kampi tutuklulari, Bulgaristan’da 1989’un yaz aylarindaki
etnik temizlikte sinir digina ilk kovulanlar arasindadirlar. Cogunlukla Avrupa
iilkelerine kovulmuslar, ancak taniklarin her biri gittikleri Avrupa {ilkelerindeki
Tirkiye Biyiikelgiliklerine bagvurup Tirkiye’ye gelmeyi talep ederek
Tiirkiye’ye gelmislerdir.
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4. Giiniimiizde Belene Toplama Kampi Tanikh@inin Nesnelestirilmesi
4.1. Yazi, Roman, Film, Anit, Sohbet vb. Alanlarda Nesnelestirilmesi

Belene Toplama Kampi magdurlarindan kampla ilgili anilarini, siirlerini vs.
yazip yayimlayanlar olmustur. S6z konusu ulasilabilmis olan yayinlar agagidaki
gibidir:

Magdur Mehmet Tirker’in Golgedeki Kahraman (2003), Belene Adasi —

Zulmiin Ates Cemberi’nden Anilar (2004a) ve Kalem Kiliglasinca (2004b, ss.
175-182) an1 kitaplari.

Magdur Omer Osman Erendoruk’un SOS (1989, s. 36) adli kitabinda yazarin
Belene Toplama Kampi’ndayken gizlice yazip Tiirkiye’ye getirdigi “Fisilt1” siiri
bulunmaktadir. Ayrica Erendoruk; Aglatirsa Mevia’m Yine Guildiiriir (2002, ss.
216-241) ve Sevgi Kirintilart Aryorum Yollarda (2006, ss. 40-47) adli am
kitaplarinda kimi sayfalarda Belene Toplama Kampi’yla ilgili anilarm
yazmistir.

Katilimc1r taniklardan kimileri (6rnegin Ahmet Kitapel, Siikrii Altay, Nasif
Mutlu, Mustafa Nurioglu, Ahmet Alpay) kampla ilgili anilarmni yazmay1
siirdiirmekte veya yazmay1 emeklilik donemi igin planlamaktadirlar.

Tanik Siikrii Altay (Stikrii Stileyman Mehmet) Prag’da Crimes of Communism
konferansina katilarak Bulgaristan’da 1984-89 yillar1 arasinda Tirkler
tizerindeki etnik soykirum ve Belene Toplama Kampi’n1 “komiinizmin bir sugu”
olarak sunmustur.

Giiniimiizde Belene Adasi’nda ii¢ farkl1 donemde faaliyet gostermis olan Belene
Toplama Kampi1’nin tiim kurban ve magdurlari i¢in za¢ ve hilal anit1 (bk. Resim
8) dikilmigtir. Hilal anitinin dikilmesini saglayan kisi, 1985-1986 doneminin
Belene Toplama Kamp: tutuklularindan —ancak c¢alisma kapsaminda
goriisiillmeyen— Nuri Turgut Adali’dir. Sosyalist rejimin yikilisindan sonra her
y1l Mayis ayinin son haftas1 Belene Toplama Kampi1 binasinin 6niinde, kampin
tiim kurban ve magdurlari i¢in anma ve yas téreni diizenlenmektedir.
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Resim 8. Belene Toplama Kampi Magdurlar1 Anmisina Dikilen “Hilal” ve ‘“Hag¢”
Amtlar®

Belene Toplama Kampi olgusu ve tanikligi, kamp magdurlari disindaki
toplumsal ¢evreler tarafindan kimi ¢ok kisith alanlarda nesnelestirilmistir:
Belene Toplama Kampi taniklariyla kimi yayin kuruluslart roportajlar
yapmistir. TRT, Belene Toplama Kampi’n1 konu edinen film ¢ekmistir. Bazen
arkadas, meslektas vb. sohbetlerde kamp tutuklulugu konusu ge¢mektedir.
Ayrica Tiirkiye’ye ilk geldiklerinde Belene Toplama Kampi magdurlarma,
konut edinme kapsaminda g¢ok kisith olgiide, Oncelik niteliginde kolaylik
saglanmigtir.

4.2. Hukuk Alanminda  Nesnelestirilmesi: = Magdurlarin  Avrupa
Mahkemelerinde Hak Arayisi

Belene Toplama Kampi magdurlar tarafindan kurulan Balkanlarda Adalet,
Haklar, Kiiltiir ve Dayanisma Dernegi’nin (BAHAD) faaliyetleri, etnik soykirim
ve kamp magduriyetlerinin hukuk alanindaki yaptirnmlarla baglantilandirilma
sirecinde en Onemli cabalar arasinda yer almaktadir. BAHAD’in temel
faaliyetlerinden biri, Belene Toplama Kampir magdurlarinin haklarini
Bulgaristan’da, Avrupa Parlamentolarinda ve Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi
nezdinde duyurmak ve aramaya ¢aligmak olmustur.

% Mayis 2009’da Belene Toplama Kampi magdurlari i¢in diizenlenen anma torenleri
sirasinda gekilmis fotograf, Vildane Ozkan tarafindan 2010 yilinda Sofya’daki
Institut Za Izsledvane Blizkoto Minalo arastirmacilarindan Dimitir Dimov’dan
alinmustir.
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Ancak etnik soykirim, ad-kirimui ve etnik temizlik magdurlarinin davasi,
2000’lerden sonra AIHM’ye basvurulmus olmasina ragmen bir dava olarak
heniiz kabul edilmemistir®®. 2000’lerden sonraki siiregte Bulgaristan’a bireysel
olarak da dava agmis olan BAHAD bagkani tanik Esref Kahraman (Esref Faik
Aliosman), “yakin ge¢miste Bulgaristan’in islemis oldugu bir su¢ bulundugunu
ve bunun Avrupa Birligi nezdinde cezalandirilmazsa Tiirkler iizerinde islenen
aym1 sucun tekrar edebilecegi” ile ilgili endisesini dile getirmistir®.

Tamk Halil Oztiirk (Huben Slavgev Cavdarov), 1998’e kadar Bulgaristan’in
kamp magdurlarina kampta politik baskiyla tutulduklarina dair resmi belge
verdigini, ancak 1998’den sonra bu belgeleri vermeyi durdurdugunu
belirtmistir. Bunun nedeninin, BAHAD’in “Belene davasini” Avrupa
Parlamentolar1 ve Avrupa Konseyi diizeyine tasidiktan sonra bu magduriyetin
daha fazla belgeyle kanitlanmasina Bulgaristan’in engel olmak istemesi
oldugunu belirtmistir*.

Tanik Nasif Mutlu (Nasif Bilalov Mehmedov) kampla ilgili yazacagi anilarinda
en fazla anlatmak ve duyurmak istedigi konunun; kamp olgusundan daha ¢ok,
etnik soykirumin ve Belene Toplama Kampi’nin magdurlari olarak Avrupa
Parlamentolar1 ve Mahkemelerinde haklarini ararken nasil ¢ifte standartla bir
ayrimcihga maruz kaldiklarini yazma ve duyurma oldugunu sdylemistir®.

“0° AIHM, Bulgaristan Tiirklerinin magduriyet siireciyle ilgili dava icin, Bulgaristan
mahkemelerinde sorunlar1 ¢oziilemezse kendisine bagvurulmasini istemis. Ancak
karmagik bir siirecte bircok taraftan cesitli etkenlerle etnik soykirim davasi, Belene
Toplama Kamp: davasina, oradan da neredeyse bireysel davalara kadar
indirgenmistir. Simdiye kadar Bulgaristan’daki etnik soykirim ve etnik temizligin
cezai yaptirimlarla baglantilandirilma girisimleri, neredeyse bir sonug elde
edememistir.

Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tanig1 Esref Kahraman ile
yapilan sozlii tarih goriismesi.

Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamig Halil Oztiirk ile
yapilan sozlii tarih goriismesi.

* Vildane Ozkan tarafindan Mart 2010°da Bursa’da kamp tamig Nasif Mutlu ile yapilan

sOzIu tarih goriigmesi.
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Sonug¢ ve Tartisma

Sosyal bilimci kurum, kurulus ve kisiler tarafindan biiyiik Ol¢lide arastirilip
incelenmemis olan sosyalist Bulgaristan’in etnik ve ulusal azinliklar tizerindeki
“kirnmer  ve diglamact  gegmis”ini bugiin  her tanmimlama ve agiklama
denemesinde, —ortaya ¢ikarilmamis yeni bulgular elde edilebileceginden dolayi—
konuyla ilgili gerceklerin somut bir bicimde yansitilmasini saglayacak
kavramsal ve kuramsal temellendirme c¢abalarinda biyiik giicliikler
yasanmaktadir. S6z konusu giigliikler, Bulgaristan’in yakin gecmisiyle ilgili
heniiz taniklar sag iken yeterli empirik veri kaydedilerek bir dlciide giderilebilir.

Bulgaristan’in yakin ge¢misinde ulusal ve etnik azinliklar tizerindeki kirimcr ve
dislamaci politik uygulamalarinin = “siddeti”’ni somut olarak tanimlama
konusunda da yaygin ve derinlesmis sorunlar bulunmaktadir. Giintimiizde s6zii
edilen politik siddet uygulamalarina iligkin tanimlamalarda —bilerek ya da
bilmeyerek— siirdiiriilen basat egilim, “uygulanmis siddeti azaltarak tanimlama”
cabasidir.

Etnik soykirimin yasanmis ve giiniimiizde yasanmakta olan siddeti; birgok
kesim tarafindan “asimilasyon, zorunlu asimilasyon” ifadeleri kullanilarak
azaltilmakta, unutulmakta ve unutturulmaktadir. Hatta ¢ok yaygin bir bigimde
s6z konusu politik siddet icin Tiirkge, Bulgarca, Rusca ve Ingilizce yazinda,
sosyalist Bulgar resmi ideolojisinin etnik soykirimi mesrulastirmak igin
kullandig1 resmi ad olan “yeniden dogus siireci (vizroditelen protses, revival
process)” dogrudan kullanilmakta, kimi durumlarda bagina “sézde” ifadesi
eklenmektedir.

Biiylik Ol¢tide sinir disina kovma bigiminde gerceklestirilen etnik temizligin
yasanmis ve giiniimiizde yasanmakta olan siddeti ve yarattigi anomi; bir¢ok
kesim tarafindan “gd¢, zorunlu gd¢, gdemen, gdcmenlik, gdcmen dernegi”
ifadeleri kullanilarak azaltilmakta, unutulmakta ve unutturulmaktadir.

Bulgaristan’daki etnik ayrimcuik uygulamasi ise, bir¢ok kesim tarafindan o
Olciide gormezden gelinmektedir ki yerine siddet-azaltici bir ifade bile
kullanilmamaktadir. Etnik ayrimciligin Bulgaristan’da sadece gegmiste degil,
giiniimiizde de yasanan &rnekleri (bk. Ozkan, 2012b), boyutlar1 ve alanlarmmn
cok fazla ve neredeyse yakin sosyalist gegmigin devami niteliginde oldugu
sOylenebilir.

11 Ocak 2012 tarihinde Bulgaristan Parlamentosu’nda “Bulgar Miisliimanlarina
Yonelik Girisilen Zorunlu Asimilasyonu Kinama Bildirisi” (bk. EK 4) adli bir
bildiri kabul edilmistir. Béylece ilk kez resmi olarak Bulgaristan’in, bu ¢alisma
kapsaminda konu edinilen etnik soykirim, ad-kirimi ve kovma bi¢imindeki etnik

temizlik uygulamalarini; ancak “Bulgar Miisliimanlar1”, “zorunlu asimilasyon”
ve “etnik temizlik” ifadelerini kullanarak kinadigi sdylenebilir. Yine de bu “g6z
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boyayan” “kinama”nin, dogrudan sorumlulardan neredeyse kimsenin hayatta
kalmadig1 bir donemde ve dikkatlice seg¢ilmis ifadelerle sadece Bulgaristan’
bir¢ok agir cezai yaptirnmlardan kurtarmaya yardime1 oldugu sdylenebilir.

Bulgaristan, ger¢ek su¢u ve ger¢ek magduru gizleyerek kinama stratejisi ile
Avrupa Birligi ve “diinya kamuoyu” nezdinde olumlu bir konum elde etmekte
ve magdurlara kars1 kendisini hukuksal sorumluluklar agisindan kurtarmaktadir
(Ozkan, 2012a).

Sonugta; giiniimiizde Bulgaristan’da Insanhga Karst Islenen Biiyiik Sug
sireglerinin ~ nasil  tammlanacagi  ve  degisik  boyutlariin  nasil
kavramsallastirilacagmin hala sugu isleyen tarafin —Bulgaristan’in Siyasi
otoritesi— tercihi gergevesinde belirleniyor oldugu goriilmektedir.
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Ek 2. Goriisiilen Tamik Muhammet Ayyildiz’in (Mohamed Ibryam Yuseyin) Belene
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Tanik, Belene Toplama Kampi’'nda tutuldugunu gosteren bu belgeyi 1994 yilinda
Bulgaristan I¢isleri Bakanligi’ndan almistir. Ancak resmi gazete Dirjaven Vestnik’in
Belene Toplama Kampi’nda tutulmus 517 kisinin admi, ad-kimminda dayatilan
“Bulgar adlarla” yayimladig: listede (bk. Ek 1) tamigin adi, baska bir deyisle ad-
karimi sirasinda kendisine dayatilan “Murko MiBaHOB CepaapoB” ad1 gegmemektedir.
Boylece, Belene Toplama Kampi’nda 1985-1986 doneminde resmi olarak agiklanan
517 tutukludan daha fazla tutuklu bulundugu yukaridaki resmi belgeyle
kanitlanmistir. S6z konusu 517 kisilik listede “ad-kiriminda dayatilan ad1” gegcmeyen
baska magdurlar da vardir. Ornegin makalede sozlii tarih anlatilarindan yararlanilan
tantk Merding Tirker’in (Merding Mehmedali Yuzeir) ad-kirzminda politik zorla
dayatilan “Mapua Muagunos Scenos” adi da listede (bk. Ek 1) gegmemektedir.
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Ek 3. “Avrupa Konseyi Bulgaristan’1 Izleme-Sonras1 Diyalog Raporu”
(Council of Europe Parliamentary Assembly, 2010, s. 18)

e Parliamentary Assembly
‘L«,y: Assemblée parlementaire =
AS/Mon(2008)35 rev.
7 April 2009
amondoc35r_2008
C i on the H ing of Obligati and Commitments by Member States of the

Council of Europe (Monitoring Committee)
Post-monitoring dialogue with Bulgaria

Information note on the fact-finding visit to Sofia by the Chair of the Committee
(5-7 November 2008)1

Rapporteur: Mr Serhiy HOLOVATY, Alliance of Liberals and Democrats for Europe
ii. Claims of the former prisoners of Belene Island

80. Like my predecessors in the past, | have been approached on several occasions by the
Association of Justice, Rights, Culture and Co-operation in the Balkans (hereafter “the
association”) that represents 517 former prisoners of the Belene Island concentration camp and
other victims of the forced assimilation in Bulgaria between 1984 and 1989. During those years,
nearly one million ethnic Turks were subjected to forced "bulgarisation" and about 850 - 900
ethnic Turks were sent to prisons or concentration camps arbitrarily and without due process.
B May and Sep ber 1989, 350,000 ethnic Turks were forcibly deported to Turkey in
order to make Bulgaria a mono-ethnic country. Mr Loutfi, Head of the Bulgarian parliamentary

delegation, during the debate on the need for international cond ion of the crimes of
totalitarian communist regimes at the Assembly's January 2006 part-session, considered that this
was an “ethnic genocide, aimed at undermining the religi political and ethnic idy of o

minonty”. The former prisoners of the Belene Island have the following claims:

- proper investigation of the crimes committed between 1984 and 1989 and bringing those guilty
before a court;

- compensation from the state that would adequately compensate them for their physical, moral
and material damage;

- counting the years spent In prison for calculating retirement age or pension due for service to
the state.

81. The former prisoners’ representatives claim that their case could not be brought before the
Strasbourg Court since the national remedies could not have been exh d, as the authoritie:
refused to take responsibility for what happened in the communist times. As these people are not

represented politically, | would like to ask the authorities to consider their requests which seem to
be legitimate to me.
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Ek 4. “Bulgar Miislimanlarina Yonelik Girisilen Zorunlu Asimilasyonu Kinama
Bildirisi” (Demoktrati Za Silna Bilgariya, 2012)

Bulgar Miisliimanlarina Yonelik Girigilen Zorunlu Asimilasyonu
Kinama Bildirisi*®

Biz, 41. Ulusal Meclis’in milletvekilleri;

- Avrupa ve diinya diisiincesinin, insan ve azinlik haklar1 alaninda
uluslararast hukukun en yiiksek kazanimlarina atifta bulunarak,
- Avrupa insan haklar sart1 ile insan haklari ve temel 6zgiirliiklerin
korunmasina iliskin S6zlesme’ye atifta bulunarak,

- Demokratik degisimlerin baslangicindan bu yana gegen 20 yil
boyunca Bulgar adalet sisteminin, sozde “Soya Doniis Siireci” de
dahil olmak iizere, Bulgar Miislimanlarinin zorla asimilasyonu
girisiminin ~ suglularint  cezalandiramamasindan  duydugumuz
liziintliyii ifade ederek,

- Bu tiir suglar i¢in zamanasimi olamayacagna iligkin kesin
kanaatimizi ifade ederek,

ILAN EDIYORUZ:

1. Totaliter komiinist rejimin, Bulgaristan Cumhuriyeti’nde
yasayan Miisliiman azinliga yonelik asimilasyon politikasini, sézde
“Soya Doniis Stireci” de dahil olmak tizere kesinlikle kiniyoruz.

2. 1989 yilinda 360.000°den fazla Tiirk kokenli Bulgar
vatandasinin kovulmasini, totaliter rejim tarafindan islenen bir
etnik temizlik bigimi olarak ilan ediyoruz.

3. Bulgar adaleti ve Bulgaristan Cumhuriyeti Bagsavcisi’ni, sdzde
“Soya Doniis Siireci”nin suglularina karsi baglatilan davanin
sonuclandirilmas: i¢in her tiirlii cabay1 sarfetmeye c¢agiriyoruz.
Bunun iizerinin zamanasimi ile ortiilmeye c¢alisilmasi, bu sucu
gercek suclulardan tiim Bulgar halki {izerine yikmaktadir.

*® Bulgarcadan Tiirk¢eye Vildane Ozkan tarafindan ¢evrilmistir.



SULTAN Il. ABDULHAMID’IN MESRUIYET KRiZi:
1903°’TE MiTROVICE’DE iLK RUS KONSOLOSU
GRIGORI SERBINA’NIN OLDURULMESI

Hasip SAYGILI

Ozet: 1903 yili Makedonya meselesi icin bir doniim noktasidir. Bu tarihte
bolgede meydana gelen Viyana Reform Programinin kabulii, Bulgarlarm linden
Ayaklanmasi1 ve Miirzsteg Reform Programimin yiiriirliige girisi gibi 6nemli
gelismeler arasinda, Kosova vilayeti kuzeyindeki Mitrovige kasabasinda Rus
konsolosunun o&ldiiriilmesi de yer alir. Bu hadise iizerine Osmanlt resmi
kaynaklarma dayali olarak bir inceleme yapilmis degildir. Bu caligmada,
hadisenin oncesi ve sonrasinda Osmanli idaresinin ¢esitli seviyelerde reaksiyon
ve O6n alma girisimleri belgeler ilizerinden okunmaya calisilmistir. Elde edilen
bulgular Rus, Sirp ve diger kaynaklardaki tespitlerle karsilastirilarak Yildiz
Sarayi’min  krizi yonetme sekli degerlendirilmistir. Rusya ve Osmanl
Imparatorlugu arasinda bu hadise sonrasi gerilen iliskilerin yatistirilmasi icin her
iki tarafca sarfedilen cabalar ve bunlarin ne kadar basarili oldugu da tahlil
edilmistir.

Anahtar kelimeler: Arnavut, Mitrovige, Serbina, Rus Konsolosu, Sultan II.
Abdiilhamid, Isa Bolatin, Zinoviyev, Umumi Miifettis.

The Legitimacy Crisis of Sultan Abdiilhamid I1: The Murder of the First
Russian Consul Gregory Scherbina of Mitrovitza in 1903

Abstract: Year 1903 has been a milepost for the Macedonia issue. Among the
notable events such as the acceptance of Vienne Program, Ilinden Insurgency of
Bulgarians and the entry of the Murzsteg Program into force; the murder of
Russian consul in the town of Mitrovitza, Northern Province of Kosovo also took
place. There was no investigation carried out on this incident based on Ottoman
official resources. In this study, the attempts of different degrees of reactions and
pre-emptive initiatives of Ottoman rule before and after this case have been
examined through reading the Ottoman documents. Achieved findings have been
compared with Russian, Serbian and other source bindings and Yildiz Kiosk
crisis management has been assessed. The study has also analyzed that efforts
made by both sides to soothe this case between Russia and Ottoman Empire and
whether these efforts were succeeded or not.

Key words: Albanian, Mitrovitza, Scherbina, Russian Consular, Sultan
Abdulhamid 11, Isa Bolatin, Zinoviev, General Inspector.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2014 Bahar (20), 163-191



164 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi

Giris

Makedonya meselesinin uluslararasi nitelik kazanmasinin baslangici, Osmanl
Devleti’nin 1877-1878 Rus Harbi’ni kaybetmesidir. Savas sonrasi imzalanan
Ayastefanos Antlasmasi ile Bab-1 Ali, Avrupa topraklarmin biiyiik kismuni terk
etmis, Kosova dahil Makedonya Biiyiik Bulgaristan hudutlar1 igerisinde
birakilmistir.  Ancak aymi yil diivel-i muazzamanin Berlin Konferansi
kararlariyla Ayastefanos Antlagmasi tadil edilmistir. Berlin Antlagsmasi’na goére
Biiyiik Bulgaristan kigiltillmistiir. Osmanli Devleti’nin Tuna vilayeti iizerinde,
merkezi Sofya olmak iizere Istanbul’a baglh Bulgaristan Emareti kurulmus ve
anilan bu prenslikle Osmanli topraklari arasinda ise merkezi Filibe olan 6zerk
Sarki Rumeli Vilayeti kurulmustur. Makedonya topraklari ise Girit’te oldugu
gibi reform yapmasi sartiyla, Osmanli Imparatorlugu’na iade edilmistir (Erim,
1953, ss. 404-413). 1885 yilinda Dogu Rumeli Vilayeti’nin Bulgaristan’la
birlesmesi ve Girit’te isyanct Rumlarin elde ettii basarilarin bdlgeyi kendi
topraklarina katmak isteyen Bulgaristan, Sirbistan ve Yunanistan’in istahin
kabartmas1 mezhepler, dinler, etnik gruplar mozaigi olan Makedonya’da mevcut
gerginligi daha da artirmigtir.

Bab-1 Ali, reform taleplerinin ger¢eklesmesinin bolgede hiikiimranliginin
sonunu getirecegi endisesiyle basindan itibaren bu talepleri gecistirmeye
calismistir. Ancak cesitli komitelerin ¢ete faaliyetleri 1900’1l yillarin basinda
bolgeyi yasanmaz hale getirir'. 1902 yilinda ingiltere, Fransa ve Avusturya-
Macaristan bolgede bir reform plani iizerine miizakereye baslayinca Rusya da
Balkan Ortodokslarinin  geleneksel hamisi olarak sahnede yerini alir
(Hacisalihoglu, 2008, s. 105). Aymi yilin yazinda Rusya ve Avusturya -
Macaristan, Sultan Hamid’i reformlar yapilmazsa dig miidahale ile tehdit ederler
(The Cambridge, 1923, s. 373). Miisterek dis miidahaleden ¢ekinen Sultan,
Alman biiytikelgisinin tavsiyesiyle Kasim 1902’de Rumeli Vilayetleri i¢in bazi
“tedbirler” alir (Hacisalihoglu, 1989, s. 106). Bolgedeki jandarma ve polis ile
mahkeme memurlarimin Miisliman ve Hristiyanlardan teskili ve Selanik,
Kosova ve Manastir vilayetlerinde bir Umumi Miifettislik kurulmasi bu
tedbirler arasindadir (Shaw, 1977, ss. 183-184). Bu ¢ergevede Hiiseyin Hilmi
Paga, Rumeli Umumi Miifettigligine tayin edilir (Irtem, 1999, s. 214). “Vilayat-1
Sahane Miifetisligi” 1902 yili sonuna dogru Selanik merkezli olarak faaliyete
gegirilir. Ancak Makedonya’da faaliyet gosteren Bulgar komiteleri Osmanli
programini kesin bir dille yetersiz bularak reddederler (Adanir, 1996, s. 169).

Bu donemde Rusya’nmin Mitrovige’de konsolosluk agmasmin arkasinda
Mitrovige’nin konumundan kaynaklanan rekabet ve c¢atisma potansiyeli
goriilebilir. 1897 yilinda bolgede statiikonun devami konusunda Avusturya ile

! Komitacilarin stratejisi karisiklar cikarip Osmanli Devleti’nin aczini gostererek
Avrupa miidahalesini saglamaktir (Aydin, 1989, s. 209).
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anlagan Rusya, rakibi Avusturya’nin bolgede yaptig1 girisimlerle (Tahsin Pasa,
1931, s. 141) kendi ¢ikarlarinin golgede kaldigi diisiincesiyle karsilik olarak
Mitrovige’de konsolosluk agmayi diisiinmiis (Batakovig, 1987, s. 311)?
olmalidir. Osmanli ricalinin goriislerini yansittigi kabul edilebilecek belgelere
gore (BOA, DH.MKT, 531/58 ve BOA, DH.SFR, 291/85) o tarihlerde
Mitrovige; Ipek, Uskiip, Yeni Pazar, Pristine ve Prizren’e demir yolu ile irtibati
nedeniyle Arnavutiuk’un gébegi sayllmaktadir. Sehir ve ¢evresinde Miisliiman-
Hristiyan niifus arasindaki iligskiler husumet derecesinde degilse de
konsoloslugun faaliyeti ile kolayca nifak ve husumet iiretilebilecektir. Belgelere
gore Rusya’nmn Uskiip Konsolosu Maskof, bu maksadin gerceklesmesi icin
Mitrovige’de konsolosluk agacaklarimi dtede beride soylemektedir. Yine
Mitrovige’de Rusya konsolosluk aginca diger devletler tarafindan gerek buraya
gerek Yeni Pazar, Ipek [ve] Prizren’e birer konsolos tayini pek muhtemel
goziikmektedir.

Mitrovice’ye Rus Konsoloslugu A¢ilmasina Arnavut Tepkisi

Reformlarla ilgili her tirli gelismenin simdiki Kosova ve Makedonya
topraklarindaki bolgelerde Arnavut halkta siddetli tepki yarattig: bilinmektedir®.
Bu c¢ercevede Ruslarin daha 1902 yili basindan itibaren Mitrovige’de
konsolosluk agma girisimlerinden Osmanli idarecilerini endise ile takip ettikleri
goriilmektedir. Osmanli salnamelerine gore 1900 yili i¢in Mitrovige sehir
merkezin niifusunun 4.000 civarinda oldugu ve bu miktarin yariya yakininin
gayrimiislim oldugu anlasilmaktadir (Caligkan, 2002, ss. 111-112). Kosova
Valisi Resad Bey, vilayet merkezi olan Uskiip’te goriistiigii Rusya
konsolosunun kendisine Mitrovige’ye bir vice konsolos tayin edeceklerini, hatta
Iskodra sabik Rusya konsolosu [Serbina] nun oraya memur edilecegini ifade
ettigini  bildirmektedir®. Vali, Uskiip Rus konsolosuna karsihik olarak,
Mitrovige’nin kiigiik bir yer olmasi sebebiyle oraya konsolos tayininin uygun
olmadigini, ayrica orada konsolosluk agilmasinin miicavir deviet ve hiikiimetlere
de imtisal olacagi uyarisini yaptigini ve Hariciye Nezareti’ne de 27 Ocak 1902
tarihinde Mitrovice'de hichir devietin konsolosu olmadigina dair cevabi yazi
yazdigini hatirlatarak Mitrovigce’de Rus konsoloslugu agilmasinin mahzurlarina
isaret etmistir’. Osmanli Devleti’nin bolgedeki miilki makamlarimin asil

2 Makaleyi bu ¢alisma igin Sirp¢adan Tiirk¢eye geviren Mirnes Cosi¢’e miitesekkirim.

¥ Adi verilmeyen bir Arnavut 6nde geleni, reformlara siddetli mukavemet gerekgesini
“Reformlar Bulgaristan’1, Sarki Rumeli’yi ve Girit’i kopardi. Simdi biz de Kosova,
Manastir ve Selanik vilayetlerinin kafirlerin eline gegmesini istemiyoruz” seklinde
aciklamistir (Teplov, 1903b).

4 BOA, DH.MKT, 531/58 iginde Kosova valisinin Sadaret’e 14 Ocak 1902 tarihli
raporu.

> BOA, DH.MKT, 527/32, i¢inde Kosova valisinin Dahiliye Nezaretine yazdig1 17 Ocak
1902 tarihli sifreli telgraf.
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endisesi, Mitrovige’de Ruslarin konsolosluk agma tesebbiisiiniin Arnavut ahali
arasinda siddetli tepki yaratmasi® ve bu durumun krizi kontrol edilemez sekilde
agirlagtirmasi ihtimalidir. Nitekim Mitrovige’ye Rus konsoloslugu agilacagi
haberleri ¢ok ge¢meden mahalli Arnavut halkin siddetli infialine sebep
olmustur. Pristine mutasarrifi 16 Haziran 1902 tarihinde Kosova vilayetine
cektigi telgrafta, Rus konsolosun Mitrovige’ye girerken oldiiriilecegi ihbarimi
aldigim, esasen Mitrovigelilerin malum olan vahset ve huginet-i tabiileri
hasebiyle devletge siyasi bir soruna neden olacak bir cinayetin muhtemel
oldugunu rapor etmistir’. Pristine Mutasarrifinin degerlendirmesi, biirokratik
hiyerarsiyi takip ederek vakit kaybedilmeksizin Sadaret’e de sunulmustur®.

Osmanli resmi yazigsmalarina bakilirsa, Sultan Abdiilhamid ilgililere olaylarin
tirmanmamasi igin gerekenin yapilmasi talimatii vermistir’. Bu g¢ergevede
Hariciye Nazir1 Tevfik Pasa Rusya Sefiri Zinoviyev ile birka¢ defa goriiserek
konsolosluk agma tasavvurunun doguracagi yukarida zikredilen sakincalar1 izah
eder. Ancak Tevfik Pasa’nin bu tasavvurdan feragat edilmesi ricasina karsilik
Rusya biiyiikelgisinin cevab1 mezkiir konsoloshane’nin ihdasina emr-i
imparatori sddwr oldugu cihetle bundan sarf-i nazar kabil olamayacagim
seklinde olmustur. Rus sefiri ayrica beyan edilen mehazirin gayr-i varid
oldugunu ve Rusya’nin Memalik-i Sdhdnenin istedigi mahallerine konsolos
tayinine yetkisi oldugunu belirterek bu konuda itiraza mahal olmadig
konusunda Kiigiik Kaynarca Antlasmasi’min 11’inci maddesini'® gerekge

® Arnavutlar tarafindan Rus konsoloslar1 kadim geleneklerini iklal ve hiirriyetlerine
miidahale politikasinin tecessiim etmis sekli olarak goriilmektedir [(Nikitin, 2004, ss.
297-307). Bu g¢alismada kullandigim Rus¢a materyalin tamamini Tiirkgeye ¢eviren
Emin Ata Celal Kazimof ile Mezahir Agayev’e siikran bor¢luyum]. Arnavutlar Rus
konsolosluklarinin Arnavutlar aleyhine Hristiyan unsurlar giiclendireceginden endise
etmislerdir.

"BOA, DH.MKT, 527/32, iginde Pristine Mutasarrifi’nin Kosova valisine telgrafi.

® BOA, DH.MKT, 527/32, icinde Dahiliye Nezaretinin Sadaret’e 19 Haziran 1902
tarihli arizast.

® BOA, DH.MKT, 531/58, dosyasindaki Sadrazam Said Pasa’nin Dahiliye Nezaretine
yazdig1 25 Haziran 1902 tarihli yaziya gore Sultan Abdiilhamid konu hakkinda bu
gibi hdldt-1 gayr-i marziye zuhuruna sebebiyet verilmemesini ilgililere irade etmistir.
Rusya’yr konsolosluk tesis etmekten feragat ettirmek i¢in de yaz boyunca
tesebbiislerin  siirdiiriildiigli anlasilmaktadir. 4 Eylil 1902 tarihinde Hariciye
Nezaretinden Sadaret’e yazilan cevabi bir yazida artik Rus sefaretine bu konuyla ilgili
yapilacak taleplerin uygun olmayacagi, bu cercevede Mitrovige’ye gelecek Rus
konsolosunun can giivenliginin saglanamayacagimin beyan edilmesinin lisan-:
hiikiimete yakismayacag ifade edilmistir.

19 Kiigiik Kaynarca Antlasmasi’nin 11’inci maddesinde “Rusya Devleti tarafindan lazim
goriilecek amme-i mevakide konsoloslar ve konsolos vekillerinin tayinine Devlet-i
Aliyemiz canibinden ruhsat veriliib” ifadesi mevcuttur (Nihat Erim, 1953, s. 126).
Ancak bu ifadeler tamamen ticaret ve tiiccar faaliyetleriyle ilgilidir. Konuya iliskin
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gostererek 1srar eder'’. Bir ¢ikis yolu arayan Bab-1 Ali, devlet ricalinin goriisiinii
talep eder. Dahiliye nazir1 29 Haziran 1902 tarihli cevabinda, tayin edecekleri
konsolosun suikastla 6ldiiriilecegine Rusya sefirinin iknaya ¢alisilmasi disinda
uygulanabilir bir hareket tarzi tavsiye edememistir™.

Diger taraftan 1902 yazinda, Mitrovice’de tesis edilmeye c¢alisilan Rusya
konsoluslugu i¢in mahalli Sirplarin Sirbistan tarafindan harekete gecirilmeye
calisildigi anlasiimaktadir. Kosova vilayetinden Dahiliye Nezaretine gonderilen
sifreli telgrafta, Pristine Sirp konsolosunun mahalli miilki makamlara haber
vermeksizin Mitrovige’nin Kolasin nahiyesi koylerinde ihtiyar heyetleri ve
Hristiyan ruhani heyet-i ruhani azalarmma Mitrovige’de Rus konsoloslugu
kurulmast i¢in mazbata tanzim ettirdigi bildirilmistir™. Telgrafta Hristiyanlarin
efkdarim zehirlememeleri igin, yani benzeri girisimlere mani olmak tizere, Rus
konsoloslarin her ne vakit bir yere gitmek isterlerse nezdlerine muhafiz ve saire
refik edilmek iizere ihbar keyfiyet eylemesi igin sefaretleri vasitasiyla tebligat-:
miiessire icra ettirilmesi talep edilmistir. Dahiliye Nezaretinin s6z konusu talebi
yerinde gérerek Sadaret’e intikal ettirdigi goriilmektedir™.

Donem boyunca Osmanli ricali resmi yazigmalarda Ruslarin konsolosluk agma
girisimlerini sayia olarak nitelemeyi tercih etmistir. 23 Agustos 1902 tarihinde
Dahiliye Nazir1 Memduh Pasa’nin Sadaret’e yazdigi bir arizada, kendisinin bu
sayialarm aslinm olmadigini™ bildirmesine ragmen fkdam gazetesinde yukarida
ad1 gecen Iskodra eski Rus konsolos vekilinin Mitrovige Konsolosluguna tayin
edildigi ve yola ¢gikmak iizere oldugu haberinin'® yayimlandigindan sikayeti

giincel bir monografide yukarida zikredilen maddenin esasen Rusya’nin Osmanli
Devleti aleyhinde reayay: itaatsizlik ve isyana tesvik, istihbarat gibi faaliyetler icin
konuldugu ifade edilmektedir (Osman Kose, 2006, s. 189). Nitekim Rusya’nin devlet
politikasin1 yansittigt kabul edilen bir yayin organinda konsoloslugun agilma
gerekgesi olarak mahalli Sirplarin haklarimi koruma diisiincesi ifade edilmistir
(Povolniy, 1903a).

1 BOA, DH.MKT, 531/58 icinde Hariciye Nezaretinin Sadaret’e 24 Haziran 1902
tarihli arizast.

2 BOA, DH.MKT, 531/58 i¢inde Dahiliye Nezaretinin Sadaret’e yazisi

3 Aym dosya iginde Kosova vilayetinden Déhiliye Nezaretine génderilen 15 Temmuz
1902 tarihli sifreli telgraf.

4 Ayni dosya iginde Dahiliye Nezaretinin Sadaret’e 28 Temmuz 1902 tarihli arizast.

' BOA, DH.MKT, 531/58 i¢inde Kosova Valiiginin Dahiliye Nezaretine yazdigi 14
Agustos 1902 tarihli bir yazida sayianin asli olmadiginin 24 Haziran 1902 tarihinde
vilayete bildirildigi hatirlatiliyor.

1 istanbul’daki fkdam gazetesinin Mitrovige’ye konsolos tayinine iliskin haberinin
Mitrovigce Kaymakamligi, Pristine Mutasarrifligi, Kosova Valiligi, Dahiliye Nezareti
ve Sadaret hiyerarsik sirasiyla asagidan yukariya ve c¢evreden merkeze dile
getirilmesi ilgingtir. Diger taraftan Ikdam gazetesi séz konusu dénemde Sultan
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mevcuttur. Nazir, bahse konu haberin bolgede duyulmasi iizerine konsolosun
kabul edilmemesi i¢in Mitrovige’nin bayraktarlar1 ve ileri gelenleriyleYeni
Pazar, fpek, Vugitrin kazalart ahalisi beyninde evvelce akdedilmis olan ittifak
bu kerre de teyid olunarak konsolosun gelis zamanini gozetmek iizere her
istasyona gozcii gonderilmekte oldugunun da altini gizer'’. Dahiliye Naziri,
konsolosun geligine kars1 ¢itkmanin uygun bir sekilde ahaliden séz anlayanlara
izah edilmesini teklif etmektedir. Ancak yazisindan bundan kendisinin de
umutlu olmadigi sezilmektedir. Ayni tarihte Nezaretge Kosova vilayetine
verilen ayni1 kapsamdaki talimata karsilik 28 Agustos 1902 tarihinde Mitrovige
icinde zaten soz anlar takimindan adem bulunmamast hasebiyle ne yapilmasi
gerektiginin sorulmasi kayda degerdir (BOA, DH.MKT, 531/58)*. istanbul,
konsoloslugun agilmasimi Onlemeye giicii yetmeyecegini anlaymca acilisi

miimkiin oldugu kadar geciktirmeye gayret gosterecektir™.

Rus Konsolosu Grigori Stepanovi¢ Serbina’nin Mitrovige’ye Gelisi

Rusya’nin Mitrovige’de gorevlendirmek istedigi konsolos Serbina hakkinda
Osmanli resmi yazigsmalarinda herhangi bir ayrint1 yoktur. Hatta konsolosun
gorev bolgesine intikaline kadar adi yazigsmalarda nadiren zikredilmektedir.
Ancak Rus ve Sirp kaynaklarda bahse konu konsolosa dair ayrintili bilgiler
mevcuttur. Kaynaklara gore, Grigori Stepanovi¢ Serbina, 1867 yilinda
Ukrayna’nin Cernigov sehrinde miitevazi bir ailede dogmustur. Ug yillik bir
egitimden sonra 1889°da Moskova Sark Dilleri Okulundan mezun olan Grigori
Serbina, ayn1 y1l Rusya Hariciye Nezaretinin Sark Dairesinde 18 ay siirecek bir
egitime alinmistir. Bati dilleri diginda Giirciice, Ermenice, Arapga, Farsca ve
Tiirkge 6grenen Serbina doktora tezini de Tiirk¢e yazmustir (Yambayev, 2003).
1890 yilinda Istanbul’daki Rus Sefaretine tayin edilen konsolos (Man'kovskaia,
1985, s. 183). Misir’da “gizli” bir gorevde ve Uskiip Konsoloslugunda da
caligmistir. 1894 yilinda Marmara Denizi ile ilgili ilmi ¢alismalarindan dolay1

Hamid’in arzusu hilafina bir yayin yapamayacagina gore belki de gazete haberi ile
sayianin gercekligine kamuoyu hazirlanmak istenmistir.

Y7 Ayni dosya icinde Dahiliye Nezaretinin Sadaret’e 23 Agustos 1902 tarihli arizasi ve
BOA, DH.SFR, 289/126.

8 Kosova Valisi Resad Bey bir baska yazismasinda da bolge insani igin cehaleti
miisellem nitelemesi yapmaktadir (Ayn1 dosya iginde Kosova vilayetinden Sadaret’e
3 Eyliil 1902 tarihli sifreli telgraf).

1 Sirp diplomat tarih¢i Batakovi¢ Mitrovige’de Rus konsoloslugunun 7 Mayis 1902 gibi
Ruslarla Bab-1 Ali’nin miizakerelerinin siirdiigii bir tarihte resmen acildigim ileri
stirmektedir (Batakovig, 1987, ss. 311, 325). Bu iddia yukarida zikredilen gelismelere
gore imkansiz goriinmektedir. Yazigmalara gore, anilan tarihte iki iilke arasinda
konuya iligkin mutabakat dahi saglanmis degildir. Esasen yazar ayn1 makalede
konsolosun Mitrovige’ye 26 Ocak 1903 giinii geldigini, konsolosluk binasin1 Mart
ay1 baginda resmen agildigini yazmaktadir (Batakovig, 1987, ss. 314, 316).
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Rusya Cografya Cemiyeti tarafindan glimiis madalya ile odiillendirilmis ve
cemiyete tam iiyeligi teklif edilmistir (Leonidovig, 2003).

Serbina 1897 yilinda Iskodra Konsolos Vekilligi’ne atanmis ve burada bes sene
hizmet etmistir. Gorev siiresi boyunca Arnavut dil ve kiiltiiriine de hakim olan
Serbina, mahalli Ortodoks Arnavut niifusun Papalik ve Avusturya-Macaristan
tarafindan Katoliklestirilme gayretlerine mani olmaya ¢alismis, Karadaglhlar ve
Sirplarin  biiyliik sempatisi ile Petersburg’daki Kutsal Sinod’un Ovgiisiinii
kazanmustir (Man'kovskaia, 1985, s. 184).

Serbina herkesin mesru haklarina saygili olmasina ragmen Miisliimanlara
herhangi bir sempati duymamaktadir (Leonidovig, 2003). Iskodra’daki gérevini
tamamlayip Petersburg’a giderken de Roma’da Sirbistan temsilciliginde biitiin
giiciiyle Sirplart  korumaya gayret edecegini beyan etmistir. Serbina
Petersburg’da Hariciye Nazir1 Kont Lamsdorf ve baskentte bulunan Istanbul
Sefiri Zinoviyev’le goriigmiis ve talimatlarini almistir (Batakovig, 1987, s. 311).
Serbina’nin Ekim ay1 icinde gbrev yerine gitmek igin Istanbul’a geldigi
anlasilmaktadir  (Leonidovig, 2003). Rus kaynaklari, Istanbul’a gelen
Serbina’nin, Rus Sefiri Zinoviyev tarafindan Sultan Abdiilhamid’e takdim
edildigi bilgisini vermektedir. Osmanli makamlari konsolosun gidisinin
Aravutlar sakinlesinceye kadar ertelenmesini talep ederlerken, Istanbul’daki
Sirbistan temsilcisi general, 1srarla bir an Once Serbina’nin Mitrovige’ye
hareketini istemistir (Batakovig, 1987, s. 313).

Eyliil ay1 basinda Rus konsolosunun kavas ve diger iki hizmetlisiyle esyalarinin
Mitrovige’ye gonderildigi ancak cikabilecek olaylardan endise edilerek” anilan
ti¢ adam, iki hayvan ve esyalarinin masrafi hiikimetge karsilanmak tizere trenle
Uskiip’e sevk edildikleri anlasilmaktadir. Bu ara eskiya-yi mesahirden Isa
Bolatin’in?* konsolosun Mitrovige’ye gelme haberlerinin duyulmasiyla bolgede

2 Rus kaynaklarina goére Arnavutlar konsolosun esyalarina saldirmislardir (Leonidovig,
2003).

2! jsa Bolatin (1864-1916), bolgede deruhdecilik denilen para karsiligi korumacilik
yapan birisidir. 1906 yilinda Istanbul’dan dondiikten sonra bélgede Yildiz’la
dogrudan haberlesebilmekte, ayn1 zamanda Sirbistan’dan para ve silah almaktadir
(Gawrych, 2006, s. 134). Daha once Sirplart korudugundan Sirp konsolosundan
madalya almistir (Malcolm, 1998, s. 235; Povolniy, 1903a). Arnavut tarih yaziminda
hiirriyet savascist olarak amlan Isa Bolatin’in (Elsie, 2004, ss. 29-30), Mitrovice
Timen Komutan1 Semsi Pasa’nin kan kardesi oldugunu ve 1913 yilinda Semsi
Pasa’nin intikamini almak i¢in ogullarina Kolagas1 Niyazi Bey’i oldiirttiglinii 6nde
gelen Arnavut aydinlarindan Avlonyalt Ekrem Bey kesin bir dile ileri slirmektedir
(Avlonyal1 Ekrem Bey, 2006, s. 232).
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organize bir harekete 6n ayak olma oldugu raporlarda ifade edilmektedir®.
Bolatin’in bir telgraf ¢ekerek Yeni Pazar ahalisini de harekete gegirdigi ve
Mitrovige’ye Rus konsolosu istemediklerine dair hiikimete takdim edilmek
iizere mazbata tanzimine sevk ettigi bilgisi bilinmektedir®®. Kosova valisinin
dogrudan Sadaret’e yolladigit ayni doneme ait sifreli bir telgrafta, Yeni
Pazarlilar da Mitrovige’'de Rusya konsoloslugu ihdasindan dolayr feryada ve
sikaydta bagsladi ifadesi Isa Bolatin faktoriiniin ciddiye alinmasi gerektigini
Osmanli ricaline hissettirmis olmalidir®.

Rus kaynaklar1 kullanilarak yazilan konuya iliskin bir makalede, Aravutlarin
“cavur” [gavur]® Rus konsolosunu kabul etmeyeceklerini beyan ettikleri ifade
edilmektedir. Aym yazida Isa Bolatin’in Rus Konsoloslugu icin evini
kiralayacak olamn evini yakacagi tehdidinde bulundugu da ileri siirtiliirken
(Batakovig, 1987, s. 312) hadiseler sirasinda yayimlanan bagka bir yazida ise
Bolatin’in  konsolosa  evini  kiralayacaklari  bogazlayacag: tehdidinde
bulundugundan bahsedilir (Johnson, 1903, s. 226).

Mitrovige’ye konsolosluk agilmasinin devlete hdlen ve istikbalen mehazir ve
mazarrat yaratacagini beyan eden Kosova Valisi Resad Bey, bunun ancak bazi
sahislarin bolgeden uzaklastirilmasindan sonra miimkiin olabilecegini sdylerken
hi¢ stiphesiz olup bitenlerin farkindaydi. Resad Bey’e gore, ahalinin heyacanini
teskin ve kendilerinin tatmin olunarak aradan bir hayli vakit ge¢meksizin
konsolosluk agilmasi miimkiin uygun degildi. Vali’nin, Bab-1 Ali’ye tavsiyesi,
konsolosluk ihdasinin gegistirilmesi, sayet bu miimkiin olamiyorsa bolgede
umumi siikinet saglanincaya kadar konsolosluk agilmasiin geciktirilmesi
seklindeydi.

Diger taraftan, Hariciye Nazir1 Tevfik Pasa da 4 Eyliil 1902 tarihinde Sadaret’e
gonderdigi yazida, gelecek konsolosa Mitrovige’de bir saldirt vaki olursa bir
gaile davet edeceginden buna mahal verilmemesi icin simdiden tedabir-i kdfiye

2 BOA, DH.MKT, 531/58 i¢inde Dahiliye Nezaretinin Sadaret’e 2 Eyliil 1902 tarihli,
Kosova vilayetinden Déhiliye Nezaretine 2 Eyliil 1902 tarihli ve Sadaret’ten Dahiliye
Nezaretine 4 Eyliil 1902 tarihli yazilar.

% Aym dosya i¢inde Kosova vilayetinin 2 Eyliil 1902 tarihli Dahiliye Nezaretine
raporu.

# BOA, DH.MKT, 531/58 i¢inde Kosova vilayetinden Sadaret’e 3 Eyliil 1902 tarihli
sifreli telgraf.

» Kosova’da Arnavutlarin, diger Hristiyanlar Hristiyan, Ortodoks, Hurvat, Italyan gibi
dini ve etnik referanslarla anarken Sirplar1 pejoratif bir tavsifle gdvur olarak
niteledikleri tarafimizdan 2007 ve 2009-2010 yillarinda gézlenmistir.
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ittihazindan bahsetmekteydi®. Sadaretce aymi giin Dahiliye Nezaretine, Kosova
vilayetinin gereken tedbiri almasi talimati verdi?'.

Ayni giiniin aksam1 Rusya Sefareti Bastercliman1 Maksimof ise Hariciye Nazirt
Tevfik Pasa’y1 konaginda ziyaret ederek, konsolosluk agilmasi girisimine karsi
kampanya yiiriiten Isa Bolatin’in gegen yil soz verildigi gibi bolgeden
uzaklagtirilarak tutuklanmasini talep edecekti. Basterciiman bu goriismede, bu
yapilmadigi takdirde Rusya’nin Osmanli Devleti ile diplomatik iligkisini
kesecegini ve Diivel-i muazzamaya miiracat ve Avusturya Devleti ile akd- itilaf
ederek Avusturya isgal-i askerisinin Mitrovige 'ye kadar temdidini saglayacagimni
ileri siirmiisti®®. Hariciye nazir1 goriismeye iliskin verdigi raporunda Isa Bolatin
hadisesine nihayet verilmesi muvafik-1 maslahat goriistinii ifade etmisse de 28
Eyliil 1902 tarihinde Dahiliye Nezaretinin Sadaret’e yazdigi arizada da belirttigi
gibi Isa Bolatin ve ¢evresinin derdesti ve bolgeden uzaklastirilmas: ancak yeterli
askeri kuvvet ve top gonderilmesiyle miimkiindi®® ve bu da Bab-1 Ali’ce
meselenin istenmeyen bir mecraya siiriiklenmesi demekti.

Nitekim Isa Bolatin askeri yontemlerle degil, ikna edilerek Istanbul’a getirilecek
ve Padisah’tan kendi korumasiyla ilgili prestijli bir gorev alacakt1 (Kiilge, 1944,
s. 288). Fakat bolgedeki Arnavut huzursuzlugunun 6nii alinamayacakti.

Bu arada bagli oldugu askeri makamlarca Mitrovige’deki Tiimen Komutani
Semsi Pasa’ya da su yakinlarda atanan Rus konsolosunun bolgeye geleceginin
istidlal edildigi bildirilmisti. Semsi Pasa bunun {izerine Kosova valisine telgraf
cekerek gerekli hazirliklarin yapilabilmesi icin konsolosun gelmesinden en
azindan bir hafta 6nce kendisine haber verilmesini talep etti®. Oyle anlasiliyor

% BOA, DH.MKT, 531/58 iginde Hariciye nazirimin Sadaret’e 4 Eyliil 1902 tarihli
yazisl.

2’ BOA, DH.MKT, 531/58 i¢inde Sadrazam Said Pasa’nin Dahiliye Nezaretine talimati.

% BOA, DH.MKT, 531/58 i¢inde Hariciye Nazir Tevfik Pasa’nin Sadaret’e 4 Eyliil
1902 tarihli raporu.

# BOA, DH.MKT, 531/58 i¢inde Dahiliye Nezaretinin Sadaret’e 28 Eyliil 1902 tarihli
arizast. Aym arizada Isa Bolatin’in Konya’ya uzaklastirilmas1 konusunda daha 6nce
28 Kasim 1901 tarihinde irade-i seniye ¢ikarildigin1 ancak Kosova vilayetinde yeterli
nizami kuvvet olmadigindan padisah emrinin yerine getirilemedigi anlatilmaktadir.
Yine raporun yazildigi dénemde Isa Bolatin’in niifuzunun bélgede yiiksek oldugu,
Pristine ve Vugitrin Arnavutlarinin kendisine katildiklarindan bahisle Mitrovige’ye
atanan Rus konsolosunu sehre girdigi anda telef edecegini beyan ettigini ve anilan
beyanatin Bulgaristan’da yayimlanan gazetelerde de nesredildigi ifade edilmistir.
Rapora gore Isa Bolatin kule tabir edilen tahkimli, savunmaya elverisli korunakta
yasamaktadir. Kisaca Dahiliye naziri, Isa Bolatin meselesinin hallinin kolay
olmayacagini beyan etmistir.

¥ BOA, DH.MKT, 531/58 i¢inde Kosova vilayetinin Dahiliye Nezaretine 22 Eyliil 1902
tarihli telgrafi ve BOA, DH.SFR, 293/18.
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ki konsolos krizinin hayli agirlastigi bu safhada dahi Osmanli askeri ve miilki
makamlar1 arasinda heniiz yatay ve dikey etkin bir iletisim ve koordinasyonun
tesis edilebilmis degildi.

Doénemin Sadrazami Said Pasa’nin hatiralarina gore, Rus Sefiri Zinoviyev
Sultan’a ¢ikarak Mitrovice konsolosunun Istanbul’a geldigini ifade etmis,
gbreve baslamasi igin berat talep etmis ve bu belgeyi almistir (Said Pasa, 1328,
s. 281). Said Pasa bu olayin tarihini zikretmemekle beraber, 1902 yilinin
muhtemelen Kasim ayida s6z konusu beratin verildigi tahmin olunabilir.

Konsolosun artik gelisinin beklendigi bir zamanda Sadrazam Said Pasa
hakkinda Ingiltere sefaretince bir suikast ihbar1 yapilir. Thbara gore,
Mitrovige’de  konsolosluk  tesisindeki  rolii  gerekgesiyle  Sadrazam
oldirtilecektir. Said Pasa’nin Padisah’a 14 Ocak 1903 tarihinde yazdig: arizaya
gore, Ingiliz Sefareti basterciimami gece nezdine gelerek Selanik
Bagskonsoloslugu’ndan alinan bir telgrafta, Mitrovige de Rus konsoloslugu tesisi
ve islahat-1 mukarrereyi istemeyen ahalinin bunlarin Sadrazamin fikri oldugunu
diisiindiigii ve kendisini oldiirmek {izere ii¢ suikastciyr Istanbul’a gonderdigi
ihbar1 meveuttur (BOA, Y.A.HUS, 439/97)*. Said Pasa konuyu Sultan’a rapor
etmeden bir giin 6nce, Rumeli Umum Miifettigi Hiiseyin Hilmi Paga’ya konu ile
ilgili gizli bir tahkikat yaptirmasi ve sonucu bildirmesi igin talimat verir®.
Hiiseyin Hilmi Paga, devrin iklimine uygun olarak dnce Sadrazam’in talimatini
ivedilikle Y1ldiz’a rapor eder [HHPE (Huiseyin Hilmi Pasa Evraki), 7/397], daha
sonra geregini yapar>. Sadrazama suikast ihbarindan ¢ok kisa bir siire sonra®
Said Pasa azledilerek yerine Avlonyali Ferid Pasa tayin edilmistir. Sultan,

%! Said Pasa’nin hatiralarina gore Ingiltere Biiyiikelgisi O’Conor Sadrazam’a suikast
ihbarini ayrica huzura ¢ikarak Sultan Abdiilhamid’e de arz etmis (Said Pasa, 1328, s.
282) ve Sadrazamin masuniyetini Sultan’dan talep etmistir (Inal, 1982, s. 1052).
Sadrazam Said Pasa’nin arizasini sundugu giin Sultan, Zabtiye Nezaretine suikastin
Onlenmesi igin gereken tedbirlerin alinmasi igin talimat vermistir.

®2 BOA, Y.PRK.MK, 12/26 icinde Rumeli Miifettisi Hiiseyin Hilmi Pasa’nin 14 Ocak
1903 tarihli Mabeyn’e telgrafi.

3 HHPE, 7/393 ve BOA, Y.PRK.MK, 12/26, i¢cinde Rumeli Miifettisi Hiiseyin Hilmi
Pasa’nin 15 Ocak 1903 tarihli telgrafiyla Yildiz’a aktardigi Semsi Paga’nin ilk
tahkikat raporuna gore, Mitrovice icinde Sadrazam’a suikast girisimini tesvikte
bulunmas1 muhtemel iki kisi vardir. Bunlar Hafiz Ibrahim ve Hac1 Arif Efendi’dir.
Semsi Paga’ya gore bu iki kisiden Hac1 Arif Efendi, Islamiyeti yeniden tesis etmek
i¢in ¢aligan bir mecnundu. Balkan Harbi’yle Kosova’yi ele gegiren Sirbistan, Birinci
Diinya Savasi i¢in seferberlik ilan edip Mitrovice ahalisinden goniillii asker yazimina
tesebbiis ettiginde Sirbistan gibi bir Ecnebi hiikiimete muavenet etmek diyanete
mugayirdir dedigi i¢in siingiilenerek Sldiiriilen Hafiz Arif Efendi (BOA, HR.SYS,
2413/2), muhtemelen Semsi Pasa’nin bahsettigi Hac1 Arif Efendi olmalidir.

¥ [bniilemin bunun Zabtiye Nezaretine tedbir alinmasi talimati yazilmasindan bir saat
sonra oldugunu soyler (Inal, 1982, s. 1052).
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Rumeli’deki krizi Arnavut bir sadrazamla daha sarsintisiz yOnetecegini
diisiinmiis olmalidir (Adanir, 1996, s. 180)®.

Rus Konsolosu Mitrovice’de

Mitrovige’ye atanan Rus konsolosu Serbina 26 Ocak 1903 giinii nihayet sehre
varmistir. Kosova Vali Vekili Ali Riza Pasa’nin raporuna gore, Konsolos
Istanbul’'un emri geredi tren istasyonunda ihtiramat-: ldzime gosterilerek
kargilanmig ve memurin-i mahsusa refakatinde kendisi i¢in hazirlanmig haneye
gotiiriilmiistiir®®. Raporda konsolosun geldigi giin Pristine Mutasarrifi ile Tiimen
Komutani Semsi Pasa’nin da Mitrovige’de bulundugu anlasilmaktadir®’. Ancak
anilan  sahsiyetlerin  karsilamada  bulunup  bulunmadiklarina  temas
edilmemektedir®. Konsolosun geldiginin ertesi giinii Pristine’ye  gidip
Mmutasarrifa merasim ziyareti yaptigi da ayri bir raporla Istanbul’a arz
edilmistir®.

Mitrovige’ye gelen konsolosa herhangi bir saldirinin muzir ve vahim olacagt
beyani ile gece ve gilindiiz korunmasina 6zen gosterilmesi i¢in padisah iradesi
cikmigtir (BOA, Y.MTV, 240/8). Ancak konsolosun giivenliginin saglanmasi
icin Arnavutlarin askeri yontemler (satvet-i seniyye) disinda teskin edilmeleri
imkan1 kalmadigi, bu g¢ergevede Yakova’da toplanan eylem hazirhigindaki
gruplara yapilan nasihatlardan sonu¢ alinamadigindan hareketle, Mitrovice
Tiimen Komutani Semsi Paga, 3’lincii Ordu Komutani Hayri Paga, Kosova

% Ferid Pasa Istanbul’daki Milli Arnavut Cemiyetinin de baskanidir (Chekrezi, 1919,
S. 64).

% Bir kaynakta konsolosun Rus Kazak muhafizlar refakatinde Mitrovice’ye geldigi
iddia edilmistir (Man'kovskaia, 1985, s. 185). Ancak donemin sartlarina gore bdyle
bir uygulama miimkiin gériinmemektedir. Esasen 1903 tarihli bir kaynaga goére bu
yondeki bir talebi Sultan kabul etmemistir (Povolniy, 1903a).

%" Sadrazam Said Pasa hatiralarinda Mitrovige’de konsolosuk agilmas ile ilgili olarak

Hariciye Nezareti ile Rusya Sefareti arasinda bir protokol imzalandigini ileri

stirmektedir. Bu protokole gére konsoloslukta ilk giin gondere Rus bayragi ¢ekilirken

saygl i¢in top atiglar1 yapilmasi ve bir miifreze askerin bayragi selamlamasi
kararlagtirilmistir. Yine Said Pasa’ya gore sehrin askeri ve miilki yetkilileriyle sehrin

“mutebaran”in agilis téreninde hazir bulunmasi da ongdriilmiistiir (Said Pasa, 1328,

ss. 280-282). Ancak hadisenin seyrine bakildiginda bu tarz bir agilis yapilmadig

tahmin edilebilir. Esasen Rus arsivlerine dayali olarak yazilan bir makalede
konsolosluk igin binanin ancak Mart ay1 baginda temin edilip agilabildigi ifade

edilmistir. A¢ilis torenine mahalli Sirplar katilmistir (Batakovig, 1987, s. 316).

Batakovig’e gore Konsolos, Semsi Pasa’y1 da ziyaret etmistir (Batakovig, 1987,

s. 314).

¥ BOA, DH.MKT, 531/58 i¢inde Kosova vilayetinin Dahiliye Nezaretine 26 ve 27
Ocak 1903 tarihli raporlar1 ile Dahiliye Nezaretinin Sadaret’e 30 Ocak 1903 tarihli
yazisl.

38
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Valisi Hafiz Mehmed Pasa ve Serasker Riza Pasa’nin miisterek fikirleri olarak
bir an 6nce harekete gegilmesi i¢in emir verilmesi talep edilmistir®.

Diger taraftan konsolosun kendi giivenligini tehlikeye attigi da korunmasi i¢in
gorevlendirilmis makamlar tarafindan rapor edilmektedir. Mitrovice Komutani
Semsi Pasa, sehirde yeterli kuvvetin bulunmasina ragmen konsolosun gidecegi
yeri haber vermeden gece giindiiz demeyip kasaba derununda dolastigindan
giivenliginin saglanamadigini ifade etmistir. Semsi Pasa bu durumda fedakarligi
gbze alan bir iki kisinin konsolosu kolaylikla 6ldiirebilecegini telgrafinda
isabetle Ongorerek sorumluluk kabul etmeyecegini amir makama ifade
etmistir™. Bununla beraber konsolosun gece giindiiz korunmasma calisildig
notunu da diismiistiir.

Bu esnada New York Times gazetesi ise 27 Subat 1903 tarihinde bir haber
yayinlar ve konsolosun Arnavutlar tarafindan Sldiiriildiigiine iddia eder*?. Haber
elbette asilsizdir.

Aslinda konsolosun kendisi de oOldiiriilme ihtimalinin yiiksek oldugundan
bihaber degildir. Daha Mitrovige’den hareket etmeden goérev mahallinde
oldirildiigiinde memleketi Cernigov’a gomiilmesini vasiyet etmis, arkadasi
Andrevski’ye Mitrovice’den yazdigi mektupta “Ya Tiirkler ya Arnavutlar ya da
Bosnaklar bizi ve faaliyetimizi yok edecekler” demistir. Serbina’ya gore
katledilmesinden Awvusturya sorumludur. Avusturya- Macaristan, keskin bir
bicagi saplamak i¢in hazir tutarak beklemektedir (Man'kovskaia, 1985, s. 185).
Konsolosun kendisini giivenlik agisindan uyaran Sirplara cevabi da “Benim
O0limiim sizlere hiirriyet getirecektir” seklinde olacaktir (Batakovig, 1987,
s. 316).

Konsolos Serbina i¢in gilivenlik riskinin yiikseldigi bu doénemde Rus
kaynaklarina gore Sultan, Rus sefirinden ortam yatigincaya kadar konsolosun
Istanbul’a getirilmesini iki defa talep eder. Ancak bu talepler kabul gérmez.
Rusya Sefiri Zinoviyev, Konsolos Serbina’y1r kisisel giivenligi konusunda
uyararak, bir olay olursa sorumlusunun kendisi olacagini sdylemigtir. Rus
Sefiri’nin Sirbistan’in Istanbul temsilcisine sdyledigi “Zavalli Serbina... Onun
durumu hig iyi degil... Serbina 6ldiiriiliirse, onu aziz yapmalisiniz” (Batakovig,
1987, s. 315 ve Leonidovig, 2003) ifadeleri, konsolosun katledilmesinin Rusya
makamlarinca siirpriz sayilmayacagini gostermektedir.

0 BOA, YMTV, 240/94 ve BOA, Y.MTV, 240/8 5-16 Subat 1903 tarihlerindeki
yazigmalar.

‘L BOA, YMTV, 240/94, dosyasinda Ordu Komutanhgmin Seraskerlige cektigi 12
Subat 1903 tarihli telgraf icinde aktarilan Semsi Pasa’nin telgrafi.

*2 The New York Times, 27 Feb. 1903, s. 9. Aym gazete saldirtya ugrayan konsolosun
6liim haberini vermekte de acele etmistir. Serbina’mn oliimiinii 5 giin 6énce vermistir
(The New York Times, 5 Apr. 1903, s. 5).
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Konsolosun Mitrovige’ye gelisinden itibaren Osmanli mahalli makamlarinca
yogun bir gozetim altinda tutuldugu bilinmektedir. Kosova’ya yeni tayin edilen
Vali Hafiz Mehmed Pasa’nin, konsolosun 19 Mart 1903 giinii aksam {izeri
beraberinde kavas, terciiman ve Trayako adli bir Hristiyan olmak tizere Sopokca
koytline gidip yarim saat kaldigina dair verdigi rapor bunun bir gostergesi (BOA,
DH.MKT, 674/52)*. Vali, raporunda konsolosun sehir disina ¢ikmasinin teblig
eyledigi tebligat hilafinda olub bundan dolayr bildhire de mesuliyet kabul
olunamayacaginin kendisine uygun sekilde bildirilmesi talimatini1 mahalli miilki
yetkililere verdigini yazmistir. Bununla da yetinmeyen Kosova valisi, konsolosa
bir kez de ilgili nezaretce de mensup oldugu sefaret vasitasiyla tekid-i tebligat
edilmesini istemistir*.

Yine Sadaret’in Serbina’min vurulacagi giin olan 31 Mart 1903 tarihli bir
yazisinda, konsolosun iki kavasi ve terciimani ile beraber sehre bir saat
mesafedeki Sonyan koylinii ziyaret ettigi belirtilmektedir. Sadaret¢ce konsolosun
giivenligini tehlikeye atan pervasizliginin onlenmesi i¢in Hariciye Nezaretine
gerekli diplomatik girisimlerde bulunulmasi i¢in talimat verdigi anlagilmaktadir
(BOA, BEO, 2033/152474).

Konsolosun kendi giivenligine dikkat etmeksizin g¢evrede gezdigi donemde
bolgede gerginlik patlama noktasindadir. 21 Subat 1903 giinii Avusturya ve
Rusya tarafindan, diger Berlin Antlasmasi imzacist biiyiik devletlerin de tasvibi
alinarak Osmanli Devleti’ne bir reform plani teklif edilmistir. Bu plana gore,
Umumi Miifettis onceden belirlenen belli bir siire i¢in atanacak, jandarma
Misliman ve Hristiyanlardan niifuslarina gore olacak, jandarmanin yeniden
teskilatlanmasi i¢in yabanci subaylar gorevlendirilecek, Arnavutlarin kanun digi
faaliyetleri hemen engellenecek, siyasi su¢lar nedeniyle yargilanan ve
cezalandirilan kisiler affedilecek, her ii¢ vilayetin ayri biitgesi olacak ve biitce
Osmanli Bankasi tarafindan kontrol edilecektir. Ayrica asarin iltizami usulii
kaldirilacaktir (Adanir, 1996. ss. 170-171).

Sultan Abdiilhamid teklif edilen plan1 iki giin i¢inde kabul etmistir. Daha once
Kasim 1902’de alinan kararlar gergevesinde gayrimislimlerin de jandarma,
bekgi ve polis olarak alinmasina baglanmisti. Sadaret’in reformun kabul edildigi
giin Umumi Miifettislige verdigi talimatla suclular icin genel af da ilan edildi®.
Bu suglularin arasinda “siyasi suglu” denilen terérist komitacilarin oldugu

“ BOA, DH.MKT, 674/52, Sup diplomat Batakovig, Serbina ava da gidiyordu,
ifadesiyle (Batakovig, 1987, s. 315) muhtemelen konsolosun belgeye konu “deklare
edilmemis” Sirplara yonelik faaliyetlerini kastetmis olmalidir.

* Hariciye Nezaretine konu hakkinda Dahiliye Nezaretince 24 Mart 1903 giinii yazi
yazildig1 yukarida zikredilen dosyada goriilmektedir.

** HHPE, 3/162, 10 Subat 1318 i¢inde Sadaret’in Umumi Miifettis Hiseyin Hilmi
Paga’ya 23 Subat 1903 tarihli talimati.
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aciktir. Bir Rus kaynaga gore, afla 1080 tutuklu ve hiikiimlii serbest birakilir
(Teplov, 1903b).

Bu uygulamalar Rusya’yr tatmin etmezken®® Arnavutlari patlama noktasina
getirmistir. 16 Mart 1903 giinii Prizren yakinlarinda Jur’da toplanan Arnavutlar
jandarma ve polise alinan Hristiyanlar gérevlerinden uzaklastirilmadig: takdirde
Prizren’e saldiracaklaria dair “besa™’ verdiler. Semsi Pasa’nin birlikleriyle
beraber sehre ulagmasi ile saldir1 6nlenebildi (Teplov, 1903a). Kisa bir siire
Pristine, Vugcitrin ve Mitrovige Arnavutlari kaza merkezi olan Vugitrin’in
batisinda silahli olarak toplanarak orduya alinan 10 kadar Hristiyan jandarma
neferinin sehirden uzaklastirilmasini talep ettiler.

Anilan dénemde Mitrovige’de konuslu 18’inci Nizamiye Timeni Komutani
Semsi Pasa’nin yaveri olarak olarak gorev yapan bir subayin anilarina gore,
Vugitrin merkezinde 12 Hristiyan jandarma® neferinin kendilerine teslimi igin
sehri kusatan 1200 kadar Arnavut, sonunda esrafin araya girmesiyle, séz konusu
Hristiyan jandarmalari kolluk kuvvetleri ile beraber Pristine’ye mahfuzen
gotiriip Mutasarrifliga teslim etmislerdi. Kazandiklar1 bu basar1 {izerine
Arnavutlar bazi vergileri 6demeyeceklerini ileri siirerek kaza merkezi
Mitrovige’ye yiiriidiiler®. Ancak Mitrovige yakinlarina geldiklerinde taleplerini
Rus konsolosunu istememe olarak degistirdiler. Anilarin sahibi Siileyman
Kiilge’ye gore, Arnavutlarin taleplerini degistirmeleri kesin surette dig tahrik,
yani Avusturya - Macaristan eseriydi (Kiilce, 1944, s. 294).

30 Mart 1903 giinii Mitrovige’ye zorla girmek isteyen Arnavutlara® Tiimen
Komutani Vekili Albay Said Bey® nasihat ederek bundan vazge¢melerini
sOyledi. Ancak, silahli kalabalik 1srarini siirdiiriince tizerlerine kurusiki top atisi
yapildi. Asilerin dagilmamalari iizerine® Rumeli Miifettisi Hiiseyin Hilmi

“ HHPE, 1/26, 28 Subat 1903 i¢inde Umumi Miifettis Hiiseyin Hilmi Paga’nin telgrafi.

*" Gereginin mutlaka yerine getirilmesi gereken Arnavut yemini.

“ Adanir’a gore Hristiyan jandarma sayisi 8’dir (Adanir, 1996, s. 181).

* Teplov’a gore Mitrovige’ye yiiriiyen 2.000 kadar asi arasinda ¢ok sayida Katolik
Arnavut mevcuttur (Teplov, 1903a).

% Silahli Arnavutlarin sayist 2.000 -3.500 arasinda gosterilmektedir (Batakovig, s. 317;
Adanir, 1996, s. 181)

*! Kalkandenli bir Arnavuttur (Povolny, 1903a).

%2 Mitrovige’yi kusatan asilerin dagitilmasindan iki giin sonra sehre gelen Rus gazeteci
Povolniy, Arnavut isyancilarin sehri savunan kuvvetlere karsi Hakiki Tiirk oglu
Tiirkler.. Ileri!.. nidastyla hiicuma gegirildiklerini taniklara dayali olarak
anlatmaktadir (Povolnty, 1903a). Yakin zamana kadar Arnavutlar arasinda “Tiirk” ve
“Miisliiman” birbiri yerine kullanilan kelimelerdi. Hakiki Tiirk’ten kastedilen saglam
Miisliimandi1. Tepkici Arnavut algisina gore Osmanli idaresi reform taleplerini kabul
ettigi i¢in miirted idi. Bu ylizden “Miisliimanliktan donmiis olanlarin” {izerine de dini
bir gayretle yilirtinmesinde bir tuhaflik gériilmemistir.
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Pasa’nin telgrafla iznini alan Kara Said Bey [Pasa] {lizerlerine topcu atesi
actirdi®®. Kalabaligi pek az bir kismu hayatta kalabildi (Kiilge, 1944, ss. 294-
295)>*. Batakovi¢’e gore Konsolos Serbina, sehre saldiran Arnavut asilere kars:
sehri savunan Osmanli kuvvetlerinin ates hatlarina yaklagmis ve top mevzilerini
ziyaret etmisti (Batakovig, 1987, s. 317). Olaylar sirasinda Pristine’de bulunan
bir Rus gazeteci de Sirplarin asi Arnavutlarin dagitilmalarini Serbina’nin sahsi
cesaret ve girisimine atfeden “efsaneler” anlattiklarimi nakletmektedir.
Gazetecinin anlattigina gore Tirk birlikleri arasinda bulunan Rus Konsolosun
bizzat ates ederek bir¢ok Arnavut’u telef ettigine, hatta topgu bataryasina
komuta ettigine inanilmaktadir™. 30 Mart 1903 aksamu Pristine’de Sirplar
General Serbina, Top¢u Serbina i¢in igmektedirler (Povolniy, 1903a).

Konsolos Serbina’nin Vurulmasi, Oliimii ve Saniklarin Yargilanmasi

Mitrovige Rus Konsolosu Grigori Serbina Arnavut isyancilarin dagitildiginin
ertesi giinii 31 Mart 1903 te ezani saatle 10.30°da>®, yani aksama bir buguk saat
kala, konsolosluk gorevlilerinin ¢ikmamasi i¢in yalvarmalarini dinlemeyerek
(Povolnty, 1903a) yaninda iki kavasi ve muhafizlariyla sehir merkezinin 500-
600 metre kadar digindaki istasyon yoluna dolagmaya ¢ikmusti. Siileyman
Kiilge’nin kanaatine gore kendisi yiiziinden dokiilen kanlardan sanki duydugu
Qururu halka gostermek istegiyle geziniyordu (Kiilge, 1944, s. 295). Bu ara
sehir disindaki cephanelikten kiglaya hasta oldugu bahanesiyle (BOA,
Y.A.RES, 120/46) donmekte olan 17’inci Alay, 4’iincii Tabur, 1’inci Boliik
onbagilarindan Muhacir ibrahim® de istasyon yolundadir. ibrahim konsolosu
goriince selam verecekmis gibi tiifegini eline alir ve ona arkadan ates eder.
Konsolos sol bdgriinden yaralanir. Onu korumakla gérevli Osmanli askerleri®

*®* Dugan Batakovi¢’e gore Arnavut asilere karst silah kullanma emrine itaat etmeyen
birka¢ asker Miralay Said Bey tarafindan kursuna dizildikten sonra askerler silahlt
miitecavizlere ates agmiglardir (Batakovig, 1987, s. 317).

Kiilge’nin aktardigt Arnavut zayiatinin abartili oldugu anlasilmaktadir. Adanir,

Arnavut 6lii sayisint donemin diplomatik raporlar1 ve gazete haberlerine gore 50-317

arasinda oldugunu yazmaktadir (Adanir, 1996, s. 181). Daha sonra Rusya’da bir

gazetede yayimlanan konsolosun kendi raporlarma gore 6lii ve yarali sayisi 100

kadardir (BOA, Y.A.HUS, 447/81). Ancak Batakovig, Serbina’nin raporuna atfen 6li

sayisini 200-300 olarak vermektedir (Batakovig, 1987, s. 317).

% Bu anlatimin hemen aym kelimelerle bir yansimas1 igin bk. (Durham, 1920, s. 63).

% Rus belgelerinde 17.30.

* Halid oglu Ibrahim, Pristine’nin 45 km giineydogusunda bulunan Gilan [Gjilan]
kazasinin Lagince kdyiinden bir Arnavut’tur [ (BOA, Y.A.RES, 120/46), 21 M 1321
(19 Nisan 1903)]. Bazi belgelerde lakap veya 6n adi olarak Haci da gegmektedir. 3
yildir askerdir (Povolniy, 1903a).

® Batakovig’e gbre soz konusu askerler, konsoloslugun Mart ayi baslarindaki
acilisindan itibaren jest olarak Serbina’nin gilivenligi icin tahsis edilen 10 Sirp
jandarma neferlerindendir (Batakovig, 1987, ss. 316, 318).

54
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de kagmaya calisan Ibrahim’in iizerine ates acarlar ve yarali olarak ele
gegirirler™.

Olay hemen Mitrovige Kaymakamlig1 tarafindan, bagli bulunulan Pristine
Mutasarrifigina yazilmadan dogrudan Kosova vilayetine rapor edilmistir
(BOA, Y.MTV, 242/7). Vali derhal o anda kendisini tedavi etmekte olan
dénemin sohretli hekimi Jak Pasa’y1 acilen trenle Mitrovige’ye yollamis ® ve
durumu acil ve mithim kaydiyla Sultan’a telgrafla rapor etmistir (BOA,
Y.MTV, 242/7)%. Mitrovice Askeri Hastanesi operator doktorlarindan Kolagas1
Lofg¢ali Hasan Fehmi Efendi’nin Konsolos Grigori Serbina’ya ilk tibbi
miidahaleyi yaptig1 ve daha sonra tedavisine gayret gosterdigi, Rumeli Miifettisi
Hiiseyin Hilmi Pasa’nin Sultan Abdiilhamid’e ¢ektigi telgraftan anlasilmaktadir
(BOA, Y.MTV, 247/127).

flk tibbi miidahaleden sonra konsolos kendi ikametgahina®® nakledilmistir. Sirp
diplomat tarih¢i Batakovig’e gore, yakalanan sanik ibrahim, yarali Serbina’nin
yanina getirilmistir. Konsolos saniga dogruyu soylerse hukuki yardim
saglayacagini vaad etmis ancak suikast¢i eylemi bir akrabasinin intikami igin
yaptiginda 1srar etmistir (Batakovig, 1987, s. 318)%.

Konsolosun bir asker tarafindan vurulmasi tizerine Osmanl: idaresi, konsolosun
tedavisi i¢in ihtimam gosterir®, olayin faili ve destekgilerini ortaya ¢ikarmak
igin siddetli tedbirler alir. Alinan tedbirler bir telgrafla Rusya Hariciye Nazirina
sunulmak tizere Petersburg Osmanli Sefaretine gonderilir. Sefirin 2 Nisan 1903
tarihli raporuna gore Rusya Hariciye Nazir1 Osmanli yetkililerinin aldig
tedbirlerden memnun gérinmiistir (BOA, Y.A.HUS, 445/56)®. Ancak

% Bk. [EK-A Olay Yeri Krokisi
(http://www.vostlit.info/Texts/Dokumenty/Serbien/XX/1900-1920/Povolnyj/1.TIF)].

% BOA, TFR.1.MN, 6/594 iginde istanbul’dan Manastir vilayetine gonderilen telgraf.

81 Kosova Valisi, daha sonra Dahiliye Nezaretine de telgraf ¢ekmistir. Dahiliye Naziri,
olayin tesvikgilerinin bulunmasi ve konsolosun tedavisine Ozen gosterilmesini
Kosova vilayetinden istemis ve Sadaret’e bilgi vermistir [BOA, BEO, 2033/152583,
1 M 1321 (30 Mart 1903)].

82 S5z konusu dénemde Mitrovige’yi ziyaret etmis bir Rus gazeteciye gore, konsolosluk
binas1 basit iki katl1 bir binadir. Alt kat ofis ve diger konsolosluk personeli tarafindan
kullanilmakta olup tist kat konsolosun ikametgahidir (Povolniy, 1903a).

% Diger taraftan Batakovig istanbul’da kordiplomatik’in olayda suglunun konsolosun
kendisi olduguna inandigini ifade etmektedir.

® Serbina’nin tedavisi i¢in Sultan ayrica Istanbul’dan Kamburoglu adli bir hekim
gondermistir (Povolnty, 1903b). Ruslar daha sonra bahsi gecen askeri tabipleri
gayretlerinden dolay1 nakdi miikafat ve nisanla ddiillendirmek istemislerdir [BOA,
Y.MTV, 247/127, 15 R 1321 (11 Temmuz 1903)].

% {Jskiip Rus Konsoloslugunun olay iizerine ¢ektigi telgrafta da Mitrovige Komutani
[Vekili] Albay Said Bey uzman tabipleri yaralanan konsolosa ilk miidahale igin
cagirtmistir (BOA, Y.A.HUS, 447/81).



Sultan Il. Abdiilhamid’in Megruiyet Krizi: 1903 ’te Mitrovige de Ilk Rus Konsolosu 179
Grigori Serbina 'nin Oldiiriilmesi

gosterilen biitiin tibbi ihtimama ragmen 10 Nisan 1903 giinii Konsolos aldigi
yaralarin tesiriyle hayatin1 kaybedecektir (Batakovig, 1987, s. 319). Kisa bir
stire sonra Car, Hariciye Nazir1t Kont Lamsdorf kanaliyla Osmanli Devleti’'nden
konsolosun 6liimiine neden olan gelismeleri doguran Mitrovige civariyla diger
bazi mahallerde toplanmis ancak hala dagitilmamis olan Arnavud eskiyasinin
kemal-i siirat ve siddetle tedib ve tenkili suretiyle daha biiyiik ve miikemmel bir
tarziye talep eder®.

Rus belgelerini kullanan yazarlara gore, Arnavutlari olay Oncesi ve sonrasi
kiskirtan Avusturya’dir (Batakovig, 1987, ss. 318, 322; Leonidovig, 2003).
Ancak Petersburg’un Bab-1 Ali ile konuya iliskin yazismalarinda bu hususta
herhangi bir ima bulunmamasi ilgingtir. Konsolosa yonelik suikastin Avrupa
basmindaki yankilar1 Sultan’a giinii giiniine denebilecek ivedilikle sunulmus
goziikmektedir. Times, Standard, Daily Telgraph ve Daily Chronicle gibi
gazetelerdeki Balkan Yarimadasinin Rusya ve Avusturya arasinda paylagsilacagt
seklindeki haber ve yorum terclimeleri takdim edilirken devlet ricali yapilan
alintilar1 muzir ve hasmane gibi sifatlarla nitelemektedir (BOA, Y.A.HUS,
446/9). Gazeteler konsolosun katliyle daha 6nce Avusturya ile Rusya tarafindan
sunulmus olan reform projesinden arttk tmit kalmadigindan Rusya ile
Avusturya’nin Osmanli Devleti’ne kars1 miisterek bir harekete giriseceklerini
ileri siirmektedir.

Konsolos Serbina’nm yerine hemen ertesi giin Uskiip Konsolosu Maskof ve
Magkof’un yerine de Istanbul Rus Sefareti ikinci terciiman1 Mandelstam tayin
edilmiglerdir (BOA, BEO, 2036/152668). Rusya’nin Mitrovige’de
konsolosunun suikasta ugramasinin, bdlgedeki politikasinda geri adim attig
seklinde bir izlenimden kagimmmak i¢in bu tayinleri ivedilikle yaptig
anlasiimaktadir.

Konsolosu vuran Ibrahim adli nefer hakkinda ise Sultan’in emriyle (BOA,
Y.A.HUS, 120/70 ve BOA, BEO, 2035/152583) Divan-i harbi mahsusa teskil
edilmistir. Sadaret tarafindan daha olay olur olmaz, ilgililere sanigin ve sug
ortaginin emsaline mucib-i ibret olacak surette agir cezaya mahkimiyeti
talimat1 verilmistir (BOA, Y.A.HUS, 445/75). Rumeli Miifettisligi tarafindan
yargilamalar esnasinda olabilecek niimayis ve ictimalarin men’i igin talimat
verildigi de goriilmektedir (BOA, Y.A.HUS, 445/75).

Yargilama siirecindeki tahkikatta Rus konsolosluk terciimani da hazir
bulundurulmustur. Vaka esnasinda Konsolos Serbina’nin refakatinde bulunan
kavaslar ifade vermek istememislerse de Mitrovice Konsoloslugunu yiiriiten
Magkof’un onayiyla tanik olarak dinlenmislerdir (BOA, Y.A.HUS, 445/75).
Yargilamada Ozellikle samigin kimler tarafindan tesvik edildigi ortaya

% BOA, Y.A.HUS, 446/26, 16 M 1321 (14 Nisan 1903) icinde Petersburg Sefaretinin
muhtemelen 14 Nisan 1903 veya daha 6nceki bir tarihli telgrafi.
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cikarilmaya calisilmistir. Suikast¢1 kendisini Bakkal Hiiseyin’in tesvik ettigini
ancak esas olarak bir giin 6nceki ¢atismada yaralanan bir akrabasinimn intikamini
almak kastiyla konsolosu vurdugunu ileri siirmiistiir (BOA, Y.A.HUS, 445/75).

Aslinda bu sanigin ikinci defa yargilanmasidir. Konsolos 6lmeden 4 Nisan 1903
giinii yapilan ilk yargilamada sanigin agir hapse mahktm edildigi Kosova Valisi
Hafiz Mehmed Pasa’nin Dahiliye Nezaretine ¢ektigi telgraftan anlasiimaktadir.
Vali sanik hakkindaki hiikmiin posta ile Istanbul’a génderildigini ifade etmistir
(BOA, DH.SFR, 304/43). ikinci yargilamanin bilinen usullerle mi oldugu yoksa
evrak tlizerinde ikinci bir yargilama yapilmis gibi evrak m1 tanzim edildigi, hatta
bu konuda Rusya’nin bir talebi olup olmadig1 agik degildir.

Sonugta, divan-1 harp, sanik Ibrahim’i suclu bularak kararini vermistir. Hiikiim
mazbatasina gore Onbasi Ibrahim, Bakkal Yakovali Hiiseyin’in tesvik ve
tahrikiyle konsolosu o6ldiirmek kastiyla yaralamistir. Mahkeme, sanigin
itiraflarina, sahitlerin tanikliklarina, Bakkal Hiiseyin’in ikrar1 ve tabip raporuna
dayanarak sugunu sabit gorerek Ibrahim’i Miilkiye Ceza Kanunu’nun 170’inci
maddesi®’ geregince idam cezasina hilkmetmistir. Ayrica Askeri Ceza
Kanunu’nun 15’inci maddesine gore de Ibrahim askerlikten uzaklastirilmistir.
31 Mart 1903 giinii konsolosun vuruldugu giin, ibrahim’in hasta oldugunu ileri
siirmesi lizerine kendisine bulundugu yerden kislaya gitme izni veren Boliik
cavuslarindan Mevlid’e de yine Askeri Ceza Kanunu’nun 13’{incii maddesince
45 giin hapis cezas1 verilmistir. Ibrahim’i suikasta tesvik eden Bakkal
Hiiseyin’in ise Miilkiye Ceza Kanunu’nun 175’inci maddesi geregince
Nizamiye mahkemesinde yargilanmasi i¢in miilki makamlara yazi yazilir.
Divantharp kararin1 oy birligi ile alir ve karari1 12 Nisan 1903 giinii, yani
konsolos’un aldig1 yaralardan o6ldigii gilinlin  ertesinde 3’lincii  Ordu
Komutanligina bildirir (BOA, Y.A.RES, 120/46).

Bunun {izerine Sadaret 15 Nisan 1903 giinii Rumeli Miifettisligi ve Seraskerlige
bir yaz1 yazarak katil hakkinda verilen idam hiikmiiniin yerine getirilmemesinin
“Rusya’da kamuoyunun galeyanini sebep olacagi ve bu durumun da Devlet-i
Aliyye’ye zarar verecegi” gerekcesiyle hiikmiin infazinin hizlandirilmasi
talimatim vermistir (BOA, BEO, 2045/153333). Ancak hiikkmiin infaz edilecegi
sirada Rusya Sefareti’nin talebiyle, infaz birkag giin tehir edilir®. Erteleme

87 «Bir kimsenin taammiiden katil oldugu kanunen tahakkuk eyler ise kanunen idamma
hitkmolunur” (Diistiir, 1289, s. 574).

% Bu arada idama mahkim edilen ibrahim ve tesvikgisi Hiiseyin, muhtemelen giivenlik
riski ve biirokratik giigliikleri azaltma maksadiyla divanitharbin kararini agikladigi
giinden bir hafta sonra Kosova vilayet merkezi Uskiip’e sevk edilmistir [BOA,
Y.MTV, 242/123, 21 M 1321 (19 Nisan 1903)]. Esasen Serasker Riza Pasa da
Onbasi Ibrahim, divaniharp karariyla ordudan uzaklastrma cezasi da almis
oldugundan kendisinin miilki makama teslim edilmesi gerektigini 19 Nisan 1903
tarihinde yazdig1 yazida ifade etmistir.
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talebinin gerekcesini 6grenmeye calisan Sultan’in, en gilivendigi kisilerden biri
olan Orman, Maadin ve Ziraat Nazir1 Selim Melhame Pasa’ya gorev verdigi
anlasilmaktadir®. Selim Melhame, 21 Nisan 1903 giinii Rusya Sefiri’nden
tahmin ve zann-i hiimayunlart g¢ergevesinde idamun tehir talebinin Car’in
Padisah’tan katil i¢in af rica edecegi ihtimalinden ileri geldigini 6grenir. Aldig1
bu gayriresmi haberi dogrulatmak isteyen Sultan Abdiilhamid, Hariciye Naziri
Tevfik Pasa’y1 23 Nisan 1903 giinii Rus Sefaretine gondererek bu geciktirme
talebinin nedenini resmen sordurmussa da Sefir Zinoviyev konuya dair heniiz
talimat almadigi cevabini vermistir. Mahkemesi heniiz tamamlanmamis
zanllardan Bakkal Hiiseyin hakkindaki hiikkmiin agiklanmasinin ertelenmesi de
Hariciye Nazir1 Tevfik Pasa ile Rusya Sefiri arasinda goriigiilmistiir (BOA,
Y.A.HUS, 446/117).

Rus Sefareti’nin idamin infazinin birkag giin ertelenmesini talep ettigi bu esnada
Sultan, Meclis-i Mahsus’dan divaniharbin karar1 hakkinda goriis ister. Sadrazam
ve nazirlardan bagka, Seyhiilislam, Serasker, Donanma miisiri, Stra-y1 Devlet
Reisi ve Sadaret Miistesari’ndan meydana gelen Meclis-i Mahsus, divaniharbin
idam hiikmiinlin kanuna uygun ve infazinin da tabii oldugunu 19 Nisan 1903
giinli oy birligi ile karar verir (BOA, Y.A.RES, 120/46). Ancak ¢ok gegmeden
29 Nisan’da Rusya Istanbul Sefiri Zinoviyev, Car’m Ibrahim adli neferin idam
cezasinin affedilmesini Sultan’dan istirham ettigini bir yaziyla Hariciye Nazir
Tevfik Pasa’ya bildirir. Yazida Car’in sefkati ve Rusya’nin Osmanli Devleti
hakkindaki Aiirmet ve riayeti de dile getirilmistir. Sadaret’e sunuldugu giin
Sultan Hamid’e takdim edilen Car’m bu ricast (BOA, Y.A.HUS, 447/5)° hi¢
siiphesiz Sultan’1 ¢ok rahatlatmugtir.

Bu gelisme iizerine hig vakit kaybetmeden tekrar toplanmig goriinen Meclis-i
Mahsus da tanzim ettigi bir mazbata ile samk Ibrahim’in cezasinin miiebbed
kiirege indirilmesini Padisah’in atifet ve merhametine arz edecektir (BOA,
Y.A.RES, 120/70). Meclis’in ceza indirimi teklifi ile Rus Cari’nin ricasinin ayni
kapsam ve zamanda olmasinin tesadif eseri olmadigi, ricalin Sultan’a i¢
kamuoyu i¢in manevra sahasi kazandirmayi diisiindiigii anlagilmaktadir.

% Sultan’a sundugu raporuna gore Selim Melhame, Rus Sefiri Zinoviyev’i hasta
oldugunu beyan ederek konagina davet etmis ve bir buguk saat goriismiistiir [BOA,
Y.PRK.AZJ, 47/94, 23 S 1321 (21 Mayis 1903)]. Selim Melhame’nin gerek
goriildiigiinde, Padisah tarafindan benzeri hizmetler i¢in gorevlendirildigi
anlasilmaktadir. 1905 yilinda Rusya ile Potemkin krizi nedeniyle Rusya Sefiri ile
goriismesi igin bk. (Saygili, 2012, s. 141).

" Petersburg’daki Osmanli Sefiri de Car’in Konsolos Serbina’nin katilinin affiyla ilgili
Istanbul Sefirine tebligat verdigini Hariciye Nazir Kont Lamsdorf’tan duydugunu
Mabeyn’e 2 Mayis 1903 giinii rapor etmistir [BOA, Y.PRK.ESA, 42/89, 5 S 1321 3
Mayis 1903)].
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Divaniharb-i mahsusa kararinca yargilanmak tizere sivil mahkemeye
gonderilmis olan olayin tegvikcisi olmakla suglanan Bakkal Hiiseyin’in
durusmasi ise Uskiip’te yapilmistir. Rusya konsolosunun da hazir bulundugu
muhakemede sanik Miilkiye Ceza Kanunu’nun 184’iincii maddesine gore 15 yil
hapse carptirilmistir (BOA, Y.PRK.AZN, 23/11). Bu karar tam 28 ay sonra
Kosova Istinaf Mahkemesinde degisecek ve Bakkal Hiiseyin hakkinda
sugsuzluk karart verilecektir (BOA, TFR.1.SKT, 51/5066)".

Siradan bir katlin otesinde i¢ ve dis siyasi tesirleri olan bu suikastin
yargilanmasinin sadece cari hukuki esaslara dayali olarak yapilmadigi agiktir.
Rus baskisinin bu yargilamada en Onemli faktér oldugu anlagilmaktadir.
Nitekim Rusya’y1 sakinlestirmek maksadiyla Petersburg’a yollanan 16 Nisan
1903 tarihli telgrafta, divaniharp kararinin usulen ikmal-i tedkikat ile infaz
edilecegi beyan edilmistir (BOA, YA.HUS, 446/40). Doénemin Jontiirk
muhalefetinin 6nde gelen simalarindan Ahmed Riza Bey’in Paris’te yayimladigi
Sira-yr Ummet gazetesinde yargilamalara iliskin yapilnus bir yorumda bu
durum “Hiikmii divan-1 harp degil, istanbul’dan giden bir telgraf vermistir”
seklinde ifade edilmistir (Serbina’nin Vefati, 1903, s. 4).

Diger taraftan Rumeli’nde agirligi tartismasiz olan Arnavut niifusun devlete
sadakatini sarsabilecek uygulama ve tercihlerden kaginma cabasi da basta
Sultan Abdiilhamid olmak iizere idari ve adli makamlarin karar almasinda tesirli
olmustur (The New York Times, 11 Apr. 1903, s. 1)’ Esasen Car’in Katil
Ibrahim’in idamina izin vermemesinin arkasinda, bu infazin tetikleyecegi
muhtemel bir Arnavut infial ve kalkismasimnin Balkanlarda Osmanli
hiikimranligin1 bitirebilecegi ve bunun da Uzak Dogu’da Japonya ile savas
hazirliklar1 yapan Rusya i¢in o donem arzu edilen bir gelisme olmadig: fikri
bulunmus olmalidir.

Konsolos Serbina icin Taziyeler ve Cenazesinin Rusya’ya Nakli

Mitrovige Konsolosu Serbina’nin saldiriya ugradigi glinden itibaren Osmanli
Devleti’nin bolgedeki askeri ve miilki yetkileri, Petersburg’daki sefiri ve
istanbul’da basta Sultan’in kendisi olmak iizere Bab-1 Ali muhatap Rus
makamlarina teessiirlerini hemen her vasitayr kullanarak iletmeye 6zen
gdstermislerdir”.

Konsolosun yaralanmasi iizerine ayni giin Rumeli Umumi Miifettisi Hiiseyin
Hilmi Pasa ile Padisah yaveri sifatin1 da tasiyan Uskiip’teki Firka Komutani

™ Ancak Savcilik karar1 18 Agustos 1905 tarihinde temyiz etmistir.

2 «Abdiilhamid bu iste Rusya’dan ziyade Arnavutlardan korktugunu gdstermistir”
(Serbina’nin Vefaty, s. 3).

s Rusya Sefirini Selim Melhame Pasa Sultan namina ziyaret etmistir (The New York
Times, 2 Apr. 1903).
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Nasir Pasa telgrafla Uskiip Konsolosluguna gecmis olsun dileklerini
bildirmislerdir (BOA, Y.A.HUS, 447/81). Hiikimet de Petersburg’daki sefiri
araciligl ile Rusya Hariciye Nezaretine iiziintiisiinii bildirerek, hadise ile ilgili
gerekli tedbirleri almakta oldugunu bildirmistir (BOA, Y.A.HUS, 445/56).
Hiiseyin Hilmi Paga’nin raporuna goére konsolosun vefati {izerine Mitrovigce’de
bulunan askeri ve miilki memurlar da konsolosluga giderek taziye dileklerini
iletmislerdir (BOA, BEO, 2042/153077). Ayrica Miifettis Pasa ve Nasir Pasa da
bizzat Uskiip Rus Konsolosluguna giderek taziyelerini bildirmistir (BOA,
Y.A.HUS, 446/40). Istanbul’da ise Sadaret Hariciye Katibi Nuri Bey ile
Hariciye Nezareti Hukuk Miidiri Yusuf Bey hiikkimet adina Rus
Sefarethanesine gonderilerek beyan-i teessiir edilmistir. Ayrica daha sonra
Padisah adina da resmi taziyede bulunulmustur. Osmanli hiikimetinin Rusya
Hariciye Nezaretine bildirilmek iizere ¢ektigi telgrafta, maktul konsolos icin
Rusya Sefaretinde diizenlenecek dyine Bab-1 Ali adina Hariciye Miistesar1 Naim
Pasa ve Hukuk Miisaviri Kapoli Efendi ile Seraskerlik’ten bir temsilcinin
katilacagi ifade edilmistir (BOA, Y.A.HUS, 446/40).

Konsolos Grigori Serbina’nin &ldiiriilmesinden sonra Petersburg’da Hariciye
Nazir1 Kont Lamsdorf Osmanli Sefiri Hiisnii Pasa’y1 Nezaret’e cagirarak konu
hakkinda Car’in mesajini iletmistir. Car’in Osmanli sefirine ifade edilen mesaji
Rusya’nin Balkanlar politikasinin ipuglarini verir niteliktedir. Car’a gore
Arnavutlara karst Osmanli Devleti’nin kati tedbirler alamayis1 Makedonya’da
teror faaliyetleri yiiriiten komitelere gerek¢e saglamaktadir™®. Rusya anilan
komite faaliyetlerini onlemek icin elinden geleni yapmissa da sayed Arnavud
eskiyasi derhal ve gediden tedip olunmayacak olursa bu gayretler bosa
gidecektir. Bu talepleri karsilanmazsa bu ana degin salik oldugu yolun devami
kabil olamayacag: ifadesiyle Carlik politikasinin Osmanli Devleti’ni daha da
zorlayacagi da deklare edilmistir’”. Bu ara reformlarin basarisizligi igin
Hristiyanlarin jandarma ve polis olarak kaydolmamalar1 dahil Arnavutlar kadar
Bulgar komitelerinin de ellerinden geleni yaptiklari (Adanir, 1996, s. 181) ise
gormezden gelinmis goziikmektedir.

Konsolos Grigori Serbina’nin cenazesi 14 Nisan 1903 giinii Mitrovige’den iki
tabur askerin de katildigi’® merasimle ugurlanir. Merasim esnasinda saygi igin

I Oysa Rusya’nin Selanik konsoloslugunun 14 Mart 1903 tarihli Bulgar geteleri ile
ilgili daha sonra Rusya’da gazetelerde alintilanmis raporu gergegi baska tiirlii
aktarmaktadir [BOA, Y.A.HUS, 447/81, 6 S 1321 (4 Mayis 1903)].

" BOA, Y.A.HUS, 446/26, 16 M 1321 (14 Nisan 1903) i¢inde Sadrazamn Sultan’a 14
Nisan 1903 tarihli arizasi.

® BOA, BEO, 2045-153327, 16 M 1321 (14 Nisan 1903) iginde Hariciye Nazir1 Tevfik
Pasa’nin yazisi.
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top atis1 da yapilmistir’’. Cenazeyi nakleden tren, Firuz Bey™ istasyonunda
Ogrenci, Ogretmen, papaz ve sair mahalli Sirp halk ve bolgedeki Sirp ve Rus
diplomatik temsilciler tarafindan karsilanir. Cenazeyi ziyaret etmek ve dini ayin
yapmak isteyen Sirplara, Polis Komiseri Ilyas Efendi siyasi motifler oldugu
gerekcesiyle izin vermez (Batakovig, 1987, s. 320). ilyas Efendi hakkinda ise
Sirplara ve Ruslara hakaret ettigi (Povolnty, 1903b)” iddiasiyla Mitrovige
Konsolos Vekili Maskof Istanbul’daki sefaretine ve Petersburg’daki Hariciye
Nezaretine 15 Nisan 1903 giinii rapor yazar. Anilan rapor Miifettis Hiiseyin
Hilmi Pasa’ya da gonderilmistir. Bunun iizerine daha Rusya Istanbul sefirinin
girisimde bulunmamisken Komiser Ilyas’m tutuklanarak sorgulanmasi igin
Rumeli Miifettisligine hemen ertesi giin talimat verilmistir®®. Nitekim Rusya
diplomatik kanallarindan sikdyet resmen Istanbul’a intikal etmeden evvel olay
hakkinda islem yapilmstir.

Rus diplomatik temsilcileri tarafindan sikayet edilme korkusu hemen her
seviyede Osmanli biirokrasisinde donem boyunca gozlenebilmektedir. O kadar
ki Hiseyin Hilmi Pasa, cenazeyi nakleden trenin Selanik’e gece varacagini
ifade ederek daha sonra Rus diplomatlarinin sikdyetine konu olmamasi i¢in icra
edilecek merasimin vakit ve seklinin sehirdeki Osmanli miilki ve askerl
makamlar1 ile Rusya konsoloslugu arasinda onceden kararlastirilmasinin
saglanmasin1 Sadaret’ten talep etmistir (BOA, BEO, 2045-153327). QOysa
Sadaret Selanik valiligine oradaki Rus konsoloslugu ile goriisiilmesini zaten
teblig etmistir (BOA, BEO, 2042/153077).

Cenaze nakledilirken Hariciye Nazir1 Kont Lamsdorf yine Sefir Hiisnii Pasa’y1
cagirarak Konsolos Serbina’nin cenazesinin nakli sirasinda Sirplara ve Ruslara
hakaret ettigi ileri siirilen Komiser Ilyas’in cezalandirilmas: ile Ipek’te
toplanmig olan Arnavut asi gruplarmin dagitilmasini Osmanli Devleti’nden
talep eder. Rus Hariciye Naziri, zaten isyanci Arnavutlarin Istanbul’dan
kendilerini siikiinete davet etmek i¢in gonderilmis “ulemayi1” kesin olarak
reddetmis olduklarini da ifade edecektir (BOA, Y.A.HUS, 446/54).

Cenaze Selanik’e 14/15 Nisan gecesi ulagir. Vali Hasan Fehmi Bey’in raporuna
gore, Istanbul’un talimatlari cercevesinde gerekli resmi saygi hemen her
seviyede gosterilmistir. Selanik Valisi’nin raporuna gore cenazenin tren
istasyonunda karsilanmasinda yeterli sayida polis ve jandarma bulundurulmus

" BOA, BEO, 2045-153327, 16 M 1321 (14 Nisan 1903) dosyasinda Miifettis Hiiseyin
Hilmi Pasa’nin Sadaret’e 14 Nisan 1903 tarihli telgrafi.

"8 Pristine, Uskiip ve Prizren arasindaki nahiye merkezi, dsnemin kayitlarinda Firzovik
olarak da anilmaktadir. Simdiki ad1 Ferizaj’dir.

" Komiser ilyas Efendi’nin zaten siirekli Sirplara karsi Firzovik Katolik Arnavut rahibi
tarafindan kiskirtildig da ifade edilmistir (Povolniy, 1903a).

® BOA, Y.AHUS, 446/41, 18 M 1321 (16 Nisan 1903) iginde Sadaret’in 16 Nisan
1903 tarihli yazisi.
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ve gereken kolaylik tedbirleri alinarak kiliseye nakledilmistir. Cenazenin nakli
icin Selanik limanma istanbul Rus sefaretine ait maiyet vapuru gelmistir. 16
Nisan 1903 giinii saat 09.00’da Vali Muavini Kostantinidi Pasa ve iist diizey
memurlarin da bulundugu cenaze alayiyla konsolosun naasi zikredilen vapura
gotirilir. Cenazenin vapura nakli sirasinda da iki tabur asker (BOA, BEO,
2045/153327), jandarma ve belediye komiserleri de hazir bulundurulmustur.
Vali raporunda merasimde cenazeye gereken ihtiramatin gosterildigini de ayrica
ifade etme geregi duymustur (BOA, Y.A.HUS, 446/52).

Rusya’ya gotiiriilen Serbina’nin cenazesi 26 Nisan 1903 giinii vasiyetine uygun
olarak Cernigov’da defnedilmistir. Maktul konsolos i¢in kendi davalarini
savunurken Oldiiriildiigii gerekcesiyle Sirplar, 3 Mayis 1903 giinii Belgrad’da
dini ayin diizenlemis (Batakovig, 1987, s. 321) ve 1928 yilinda Mitrovice’ye
“sehir halki ve garnizon subaylari” adma bir abide insa etmislerdir
(Man'kovskaia, 1985, s. 185)%. Konsolos’un Mitrovice’deki birakilmis sahsi
esyalar1 ise 1904 yili Eylil ayinda Selanik’e gonderilerek oradaki Rus
Konsolosluguna teslim edilmistir (BOA, BEO, 2400/179954).

Serbina’dan Sonra Rus Konsoloslarina Suikast Korkusu

Osmanlt diplomatik yazismalarinda Serbina’nin suikast sonucu Oliimiinden
sonra da Rus konsoloslarina yonelik suikast girisimleri olacagina dair ciddi bir
huzursuzluk goriilmektedir. Daha maktul konsolosun cenazesi Rumeli’den
nakledilirken bolgedeki mahalli, askeri ve miilki yetkiler konsoloslara yonelik
komiteci eylemlerinden endise etmektedirler®. Bu endiselerin kaynag
Bulgaristan Komiserliginin fesede veya erbab-: sekdvet olarak nitelenen Bulgar
Makedonya komitalarinca konsoloslara yonelik suikast karari alindigina dair
istihbaratidir (BOA, A.MTZ(4), 24/1549). Bu istihbaratin ciddiye alinarak Rus
konsoloslarini ve oOzellikle Serbina’min yerine atanan Maskof’un korunmasi
lizerinde bizzat Sultan tarafindan ilgililere birgok emirler iletilmistir (BOA,
Y.PRK.BSK, 69/40). Ipek’te bulunan Nasir Pasa’min Sultan’a génderdigi 15
Nisan 1903 tarihli raporuna gore, koruma tedbirlerinin artirilmasina iliskin
Sadrazam’m talimati Mitrovige komutanligi ve kaymakamligina teblig edilmis
ve slipheli Bulgarlar hakkinda yapilan tahkikata iliskin evrak Rus Konsolos
Vekili Magkof’a gosterilmistir. Maskof da suikastgr Bulgarlara karsi alinan
tedbirleri sefaretine rapor edecegini ifade etmistir (BOA, Y.PRK.ASK, 194/22).
Yine Osmanli raporlarma bakilirsa, Bulgar komitelerinin konsoloslara karsi
eylemlerde Katolik Arnavutlart kullanacagindan endise edilmektedir (BOA,

8 Serbina Amit1 2’nci Diinya Savasi’nda hasar gérmiis, 1990’ yillarin sonundaki
Kosova olaylarinda Arnavutlar tarafindan tahrip edilmistir (Leonidovig, 2003).

8 Sadaret, 14 Nisan 1903 giinii Rumeli Miifettisligi ve Kosova Valiligine Mitrovige
Konsolos Vekili Maskof’a yonelik suikast girisimlerine karsi1 tedbir alinmasi talimati
vermistir [BOA, BEO, 2044-153236, 16 M 1321 (14 Nisan 1903)].
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TFR.1.KV, 13/1218). Bulgar devrimci komitelerinin, Makedonya {izerine
Bulgar emellerini frenledigi ve Sirplara miizahir politika izledigi diisiiniilen
Rusya’ya zarar verme ve Osmanli idaresinin yetersizligini Bati kamuoyuna
kanitlama maksadi zaten agikti.

Nisan ay1 i¢inde Maskof’un Bitlis Konsolosluguna tayin edilerek bodlgeden
ayrilmasi kararmda® Ruslarin suikast istihbaratim ciddiye almalarmm etkili
oldugu diisiiniilebilir®. Esasen Bulgaristan Komiserligi’nin 13 Nisan 1903 giinii
Mabeyn Bagskitabeti’ne gonderdigi telgrafta Maskof’a suikast tesebbiisii
hakkinda Sofya’da Rus memurlarindan bilgi alindigi beyan edilmistir (BOA,
Y.PRK.MK, 13/30). Kisa bir siire sonra 22 Nisan 1903 tarihinde yine
Bulgaristan Komiseri Ali Ferruh Bey, Rusya’nin Sofya Konsoloslugundan
kendisine dokuz Bulgar subayinin Rumeli’ndeki Rusya konsoloslarini 6ldiirmek
lizere harekete gectikleri yoniinde ihbarda bulundugunu telgrafla istanbul’a
rapor edecektir (BOA, Y.A.HUS, 446/111). Bu telgraf {izerine Sultan
Abdiilhamid zikredilen suikast¢ilarin Rumeli’ye girislerinde tespit ve
yakalanmalart i¢in ilgililere talimat vermistir (BOA, Y.A.HUS, 446/118).
Sultan ayrica suikastc¢ilara karsi alinacak tedbirlerin Rusya Sefaretine de
bildirilmesini Hariciye Nezaretine irade etmistir (BOA, BEO, 2058/154328).
Aynt giin Rumeli Umum Miifettisi Hiiseyin Hilmi Pasa da Yildiz’a ¢ektigi
telgrafta Rusya Sefareti’nin Uskiip Konsolosluguna konsoloslara yonelik
suikast icra edecek olan Bulgar cetelerinin hududu gecerek bolgeye
girdiklerinin bildirdigini rapor eder. Miifettis Pasa, konuyla ilgili Manastir,
Uskiip ve Selanik vilayetlerine konsoloshanelerin mahfuziyeti icin gereken
tedbirleri alinmast igin ayrintili talimat verdigini de ilave etmistir (BOA,
Y.PRK.MK, 13/55). Yine aynm1 konuda Rumeli Miifettisligine 1 Mayis 1903
tarihinde Sadaret tarafindan verilen baska bir talimatta da bolgede herhangi bir
konsolosa vuku bulacak saldirinin pek ziyade muzir olacagi ifade edilerek tekrar
Bulgar komitelerine karsi dikkat ¢ekilmistir (BOA, Y.A.HUS, 447/36).

Bunun {izerine, olagan tedbirlere ilaveten konsolosluk civarlarindaki devriyeler
artirthr ve Konsoloslar disar1 ¢iktiklarinda kendilerine gizli ve agik korumalar
tahsis edilir®.

Serbina’nin katlinden sonraki aylarda da Mitrovigce’de Rus Konsolosluguna
yonelik risklerin bitmedigi ve bunlara kargi alinan tedbirlerin siirdiiriildigii

& Bitlis’e tayin edilen Uskiip Konsolosu Maskof’un yeni gorev yerine gidisinde
muhtemel bir suikasta kargi korunma tedbirleri i¢in Sultan’mn 16 Nisan 1903 tarihli
iradesi igin bk. (BOA, TFR.1.KV 13/1218). Maskof’un Bab-1 Ali tarafindan da
onaylanan atamasinin [BOA, Y.PRK.BSK, 69/40, 17 M 1321 (15 Nisan 1903)] daha
sonra iptal edildigi ayn1 gérevde kalmasindan anlasilmaktadir.

# Maskof’un kendisi de bolgeden canli olarak ¢ikamayacagina inanmustir (New York
Times, 30 Apr. 1903, s. 5).

% BOA, BEO, 2051/153795 iginde Manastir vilayetinin yazist.
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anlasilmaktadir. Ipek’ten Mabeyn’e 27 Temmuz 1903 giinii telgraf ceken Nasir
Pasa, Mitrovige’de olay ¢ikaran ve mevcut Rus konsolosu tarafindan da mahalli
makamlara gikayet edilmis olan gerirlerden Kor Feyzi ile bir diger aranilan
sahsin yakalanarak haklarinda yasal islem yapilmak tizere miilki makamlara
teslim edildigini rapor etmistir (BOA, Y.PRK.ASK, 199/4). Konsoloslara
yonelik muhtemel eylemlere karsi alian tedbirlerin 1904 yilinda da siirdiigii
anlagilmaktadir. Mitrovige Konsoloslugu oniinden gegen bir sahsin jandarma
tarafindan yapilan kontrolde iizerinde tabanca bulunmasi iizerine yapilan
tahkikata iliskin Rumeli Umum Miifettisligince 1 ve 6 Eyliil 1904 tarihlerinde
Sadaret’e raporlar yollanmistir (BOA, BEO, 2403/180172 ve BOA, BEO,
2402/180105, 21 C 1322).

Sonuc¢

Sultan Hamid, Serbina’nin katlinden sonra da Arnavutlar1 ikna ederek
reformlar yiiriitmek istemistir. Bunun miimkiin olmadig1 anlasilinca isyancilara
karst Kosova’da toplanan birlikler 6 Mayis’ta Yakova, 15 Mayis’ta Ipek’e
girerek asileri dagitmislardir. Isyanin elebasilarindan Miiderris Hasan Efendi
dahil 17 Arnavut, 23 Mayis 1903’te ele gegirilerek Anadolu’ya siirgiine
gonderilmistir. Osmanli Devleti reform karsiti Arnavut mukavemetini ezerken
ayn1 donemde Bulgar komiteleri Makedonya’da biiyiik isyanin ilkbaharda mi
yazin mi1 olmasi gerektigini tartisiyor vaziyettedir (Adanir, 1996, ss. 181-182).

Arnavutlarin genel olarak reformlara ve bu cercevede Rus konsolosluklarma
siddetli tepki gostermeleri, esas itibartyla Osmanli idaresinin son bulmasi
halinde kontroliine girecekleri yeni yonetimlerin kendileri i¢in tahammiilii ¢ok
zor politikalar takip edecekleri korkusundan olmustur. Ancak bu endiseler dini
bir retorikle dile getirilmistir. Esasen Osmanli yonetiminin Rumeli’nde
sonlandig1 Balkan Harbi sonrasinda Arnavutlarin kontroliine girdikleri Sirp,
Bulgar ve Yunan idarelerinde yasadiklari Arnavut endiselerinin dayanaksiz
olmadigi gostermis olmalidir®.

8 «Eski Sirbistan'da Sirplar, etnografik istatistiklerde kendi islerine gelmeyen verileri
diizeltme yoniinde ulusal bir cabayla tamamen sistemli bir sekilde Miisliiman niifusu
yok etmektedirler” (Malcolm, 1998, s. 253).

Balkan Harbi’nin sebep ve sonuglarin1 Amerikali, Fransiz, Ingiliz, Alman, Avusturya
ve Rus akademisyen, diplomat ve hukukgularindan kurulu bir uluslararas1 komisyon
incelemistir. Komisyon incelemesi sonucunun yayimladigi raporda Miisliiman halkin
harp sirasinda Bulgar, Sirp ve Yunanlardan goérdigi zuliimleri ayrintilariyla
yazmigtir (Report, 1914, ss. 71-78, 148-207, 227-284).

Kosova’yi isgal eden Sirp yonetiminin Miisliiman halka uyguladig1 bask: politikalari
hakkinda Osmanli diplomatik raporlari i¢in bk. (BOA, HR.SYS, 2413/2).
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Yetenekli, enerjik, goziipek ve kendini Panslavizme adamis konsolosunu
kaybeden Rusya ise, Uzak-Dogu’da Japonya ile savasa hazirlandigindan
Balkanlara Sirplarin bekledigi miidahaleyi yapmak i¢in acele etmeyecektir.

Konsolosun 6ldiiriilmesi, ayda ortalama 100 siyasi suikastin gerceklestigi 1903
Makedonyast (Miller ve Resnick, 2003, s. 391) ortaminda Ruslar ve Sirplar
diginda ¢ok fazla etki yaratmamistir. Bununla beraber, 1904 yazinda Miirzteg
Reform Programi yiiriirliige konuldugunda, Arnavut niifus ¢ogunlugunun
oldugu bolgelerde reformlarin uygulanmamasmin sebeplerinden biri olarak
konsolos oOldiirmesine kadar varan Arnavut infiali gosterilecektir (Malcolm,
1998, s. 234).

Bu hadise ve sonrasinda yasananlara bakildiginda, XX. ylizyilin baginda Carlik
Rusyasi ile Osmanli Devleti arasindaki diplomatik iliskilerin asimetrik bir gii¢
oyununa doniigtigii sdylenebilir. Sultan’dan boélgedeki miilki ve askeri
memurlara kadar her Osmanli yetkilisi i¢in “Rusya tepkisi” dikkate almak
zorunda kalman 6nemli bir faktordiir. Konsolos suikasti sonrasi yargilama ile
Ruslarin Osmanli memurlarini sikayetlerine yapilan islemler hep bu havada
cereyan etmistir. Mitrovice’de Ruslarin konsolosluk agmalarina gerekge olarak
gosterdikleri Kiigiik Kaynarca Antlasmasi’nin ilgili maddesinin tiiccarlarla ilgili
oldugu dahi Osmanli Hariciyesi tarafindan dile getirilememistir.

Kriz boyunca olayin bas aktorii Sultan Abdiilhamid’in, tahammiil edilmez agir
Rus baskisi ve Rumeli’nin Arnavut niifusunun infiali arasinda ¢oOziimler
uretmeye c¢alistigi anlasilmaktadir. Sultan olay Oncesi ve sonrasinda kan
dokiilmemesi icin elinden gelen hemen her seyi yapmaya calismigsa da bilinen
gelismeleri Onleyecek manevra alanina sahip olamamustir. Ancak silahli
komitacilarin terdr eylemleriyle bolgeye yabanct miidahalesini hedefleyen
stratejilerini engellemeye yonelik siyasetlerde basarili olmustur. Ancak bu kez
de Rumeli’nde imparatorlugun tartismasiz temel dayanagi olan Arnavutlar
arasinda Osmanli Devleti’nin mesruiyetini sorgulanir hale gelecektir. Sultan
Abdiilhamid sonrasi politikalarla da derinlesen bu mesruiyet krizi, 1912-1913
Balkan Harbi bozgunu ile Rumeli’ndeki Osmanli varliginin sonunu getirecektir.

Diger taraftan Konsolos Grigori Serbina’nin dldiirilmesinden 111 yil sonra
Mitrovige ve diger bazi yerlerde etnik gerginliklerin her an sicak catismaya
donme riski hala devam etmektedir. Bu durum, doénem boyunca Diivel-i
muazzamanin hemen her tirli diplomatik yazisma ve raporlarinda biitiin
huzursuzluk, catisma ve fenaliklarin neredeyse tek sebebi olarak zikredilen
Ottoman misrule [Osmanli kotii idaresi] kabuliiniin de gozden gegirilmesi
ihtiyacin1 gostermektedir.
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Konsolosun vuruldugu 31 Mart 1903 giinii krokide gosterilen yerlerde Arnavutlar

bulunmamaktadir.
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TURKIYE’DE KIZ ENSTIiTULERi: GELENEKTEN GELECEGE

Ayten SEZER ARIG

Ozet: Bat1 Avrupa’da ortaya ¢ikan modernlesme hareketi, pek cok iilke gibi 18.
yiizyildan itibaren Osmanli’y1 da etkilemis ve bu siireg Cumhuriyet déneminde
de devam etmistir. Osmanli’da kismi olarak yasanan modernlesmeden farkli
olarak milli, laik ve ¢cagdas nitelikler tasiyan Tiirk modernlesmesi, devletin ve
toplumun topyekiin degisimini amaclamistir. Yeni bir diinya goriistiniin
yerlestirilmeye calisildigit bu dénemde, degisimle birlikte 6zellikle egitimin
milliligi tizerinde durularak kiiltlirtin korunup yasatilmast vurgulanmistir. Siyasi,
ekonomik, sosyal ve kiiltiirel alanda yapilan inkilaplar kadinin diisiince ve yasam
bicimiyle birlikte dig gorliniigiiniin de degismesine yol agmistir. Bu donemde,
kiyafette Avrupai giyim tarzindan etkilenilmistir. Bu durum modernlesme ile
birlikte ortaya ¢ikan gelenek-modernlesme ihtilafina dair yapilan tartigmalarin
aksine geleneksel giyimden bir kopus olmamis, zaman iginde yerli kiiltiire, yerli
kumasa ve yerli desenlere verilen dnem artmustir. Ozellikle kiz enstitiileri
tarafindan klasik modellerden esinlenilerek yapilan tasarimlarla Tiirk kadin
kiyafeti stilize edilmeye caligilmistir. Dénemin bigim, kumas ve siisleme teknigi
ile hazirlanan kiyafetlerle yeni bir Tiirk modasi olusturulmaya calisilmistir.
Boylece kaybolmaya yiiz tutmug Tiirk el sanatlari ile islemeleri yeniden
canlandirilarak hem kiiltiiriin egitim yoluyla nesilden nesile aktarilmasi ve hem
de yasanan degisimle birlikte bir siirekliligin ortaya konmasi saglanmistir.

Anahtar kelimeler: Gelenek, modernlesme, moda, kiyafet, Kiz Enstitiileri.
The Girls’ Institutes in Turkey: From Tradition to Future

Abstract: This study is concerned with the connection between the traditional
and the future or modern women clothing in the early republican period and the
so-called girls’ institutes, which has the role of establishing such a connection.
The modernization movement, which emerged in Western Europe, had also
influenced the Ottoman Empire since the 18" century and this process continued
until the early Republican Period. As opposed to the partial modernisation during
the Ottoman time, the Republican-Turkish modernisation included concepts such
as nation, secularism and modernity and aimed at a top-down transition of state
and society. In this period, the main objective was to establish a new vision of
the world and it was stressed that the education system was above all a national
issue, which would serve to preserve and maintain cultural one. The fundamental
reforms in the political, economic, social and cultural spheres changed women’s
way of thinking and their lifestyle but also their appearance. Although there was
no legal requirement to have a certain way of dressing, women were influenced
by European styles of fashion. In contrast to the debate concerning a clash
between the traditional and the modern, there was no departure from traditional
clothing and in fact the importance of local culture, fabric and themes increased
greatly. Especially the designs of the girls’ institutes, which tried to modernise
women Turkish clothing, were inspired by traditional themes. Using the
available techniques of the day the idea was to create a new Turkish fashion.
This lead to the revival of the almost lost traditional Turkish handicraft which
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then could be passed over to next generations by means of the education system.
This also demonstrates that whilst fundamental changes occur in history, there
always remains a great deal of continuity.

Key words: Tradition, modernization, fashion, clothing, Girls’ Institutes.

Giris

Osmanli doneminde, egitimde mektep-medrese, hukukta ser’i ve nizami
mahkemeler seklinde ortaya ¢ikan ikilem Cumhuriyet’le birlikte sona ermis ve
topyekiin bir modernlesme yoluna gidilmistir. Cumhuriyet’in ilk on bes yilinda
basta siyaset olmak iizere, hukuki, sosyal ve kiiltiirel alanda yapilan inkilaplarin
temelinde, Atatlrk’tn ifadesiyle millt kulturimUzl muasir medeniyet seviyesine
ctkarmak fikri vardir. Bu amagla 1923’te Cumhuriyet’in ilanimi miiteakip,
1924°te kabul edilen Tevhid-i Tedsisat Kanunu ile egitim milli, ¢agdas ve laik
hale getirilmistir. Bu yasalar1 dis giyimi modernlestiren 1925 tarihli Sapka
Kanunu ile hukuki manada kadin erkek esitligini esas alan 1926 tarihli Tiirk
Medeni Kanunu takip etmistir. 1928’de Latin harflerini kabul eden kanun ile
Arap alfabesinden vazgeg¢ilmistir. Biitin bu inkilaplarin gayesini Atatiirk;
“Efendiler! Yaptigimiz ve yapmakta oldugumuz inkilaplarin gayesi, Tiirkiye
Cumbhuriyeti halkin1 tamamen asri ve biitiin mana ve eskaliyle medeni bir heyeti
ictimaiye haline isal etmektir...” (Atatlrk’un Soylev ve Demecleri, 1952, s. 217)
sOzleriyle ifade etmistir. Atatiirk 29 Ekim 1923 tarihinde Fransiz yazar1 Maurice
Pernot’ya verdigi demecte ise ‘“Memleketimizi asrilestirmek istiyoruz. Biitiin
mesaimiz Tirkiye’de asri, binaenaleyh garbi bir hikimet viicuda getirmektir.
Medeniyete girmek arzu edip de Garb’a tevecciih etmemis millet hangisidir?”
(Atatirk’dn Soylev ve Demecleri, 1961, s. 68) diyerek modernlesmede Bati’nin
ornek alindiginin altin1 ¢izmistir.

Tiirk modernlesmesinde bir taraftan gelismis bir medeniyet olan Bati 6rnek
aliirken, diger yandan da milli kiiltiir ve benligi ortaya ¢ikaracak goriis ve
caligmalara agirlik verilmistir. Tlrkiye Cumhuriyeti’nin temeli kultur olarak
kabul edilmis ve 1930’larda Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti (1931) ile Turk Dili
Tetkik Cemiyeti (1932) gibi kurumlar acgilarak dil ve tarih alaninda
aragtirmalarin yapilmasi tesvik edilmistir. Bu durumu “Diinyanin bize hiirmet
etmesini istiyorsak, evvela biz, kendi benligimize hiirmet edelim. Benligimize
ve milliyetimize bu hiirmeti hissen, fikren, fiilen, biitiin efal ve harekatimizla
gosterelim. Bilelim ki, milli benligini bulmayan milletler, bagka milletlerin
sikaridir” (Ataturk’in Soylev ve Demegleri, 1952, s. 143) sozleriyle ifade eden
Atatiirk, modernlesmede milliligin 6nemini vurgulamistir. Bu yaklagim bir
yoniiyle gelenek ile modernlik arasinda kurulan bag sebebiyle siirekliligi, diger
yonlyle de, Bati’daki modernligin diger toplumlara aynen uygulanamayacagi
gorilisiinii dogrular niteliktedir.
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Kdltir ve medeniyetin birbirinden ayr1 disiiniilmedigi bu dénemde, milll
benlige ve muasirlagsmaya verilen deger, yazimizin konusunu olusturan kadinin
egitimi, onlarin hayata bakis1 ve dolayisiyla biitiin bunlarin dig goriinlisiine yani
giyimine olan yansimalarinin ne olduguna ve nasil olmasi gerektigine dair bir
fikir vermektedir. Nitekim, Cumhuriyet’in kurucu kadrosu, yapilan inkilaplarda
Bati’y1 ornek almakla beraber, zaman iginde milll kiiltiir ve benligi ortaya
cikaracak unsurlara da yer verilmesi gerektigine inanmistir. Zira, gelenek
gecmisgte kalarak Onemini yitiren bir olgu olmayip, degiserek de olsa
giiniimiizde de izleri oldugundan, Erkal’in da dedigi gibi modern toplumun
gelenegi dislayarak bir gelisme gosteremeyecegi (1999, s. 51) fikrine uygun
kararlar alindigin1 gérmek miimkiindir.

Bu aragtirmanin amaci, Tirk egitim ve kiltir tarihinde belli bir yeri olan
mesleki ve teknik 6gretimin bir pargasini olusturan Kiz Enstitiilerinin® tarihine
ve Onemine 1s1k tutmaktir. Ayrica Osmanli déneminde baglayan ve Cumhuriyet
doneminde devam eden modernlesme hareketinin, gerek kizlarin egitimi,
gerekse onlarin dis goriiniigiinde/giyiminde meydana getirdigi degisim siirecini
irdelemektir. Konu, Tirk modernlesme tarihi agisindan onemlidir; burada
tartisilan siire¢ gliniimiiz Tirkiye’sinde kadinin modernlesmesi ve giyimi
Uzerinden yapilan tartismalara da 11k tutmaya yoneliktir.

Arastirmada, Ankara Olgunlagsma Enstitiisiinde arsiv incelemesi ve Ozellikle
mesleki ve teknik Ogretim ile ilgili yayinlar Uzerine literatiir taramasi
yapilmistir. Kiz Teknik ve Olgunlasma Enstitiisi mezunu olan alaninda yetkili
alt1 kisi ile yapilan derinlemesine goriisme teknigi ile konu hakkinda bilgi
edinilmistir.

Kiiltiiriin Bir Parcas1 Olarak Giyim

Dogumundan itibaren Ortiinen ve zamanla giyinen tek varlik insan oldugundan,
kiyafet konusu da insanhk tarihi kadar eskidir. Giyimin/kiyafetin
belirlenmesinde pek ¢ok faktorden séz edilebilir. Baslangicta, sicak, soguk, kar
ve yagmur gibi tabiat sartlarindan korunmak i¢in giyinilirken; zamanla, kiyafeti
belirleyen etkenler arasinda dini inanislar ile kiiltiirel degerlerin de yer aldigin
gorityoruz. Kiyafet? bir yoniiyle bireyin yaptig: isini (asker, sivil, polis, din
adami, hemsire vs...) dolayisiyla statiisinii, diger yamyla da ekonomik
durumunu ortaya koymaktadir. Bir bagka goriise gore kiyafet sozlii olmayan

! Bu yazida 1928’den itibaren kizlar i¢in degisik adlarda acilan Kiz Sanat, Aksam Kiz
Sanat Okullar1 ve Olgunlasma Enstitiisii olarak bilinen biitiin okullar Kiz Enstitiileri
olarak ele alinmustir.

? Kiyafet sadece elbise olmayip, viicuda yapilan dévme, sag, sakal ve biyik sekli, ka-
dinlarin sa¢ bigimleri ve dzellikle basa giyilen basliklar bir toplumu digerinden ayiran
onemli Ozellikler olarak da goriilmiistir (Merig, 1987, s. 31). Burada sadece elbise
tizerinde durulmustur.



196 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi

iletisim aracidir ve algiy1 etkiler; karakterin, sosyalligin hatta havanin/tavrin
degismesini saglar. Giyenin davramigini ve algisimi belirledigi gibi, giyim
cinsiyetin tanimlanmasina da yardimci olur (McDonald, 1998, ss. 37-38).

Kiyafet ile adet ve gelenegin ayni seyi ifade ettigi donemlerde, kiyafetin de-
gismesi ile adet ve gelenegin degisimi arasinda paralellik kurulmustur.
Toplumun modern veya geleneksel olmasi da kiyafeti belirleyen bir unsur
olmustur. Dolayisiyla kiiltiiriin oldugu kadar medeniyet tarihinin de bir pargasi
olarak kabul edilen kiyafetin degismesinde; etnolojik, ekonomik, siyasal, dinf,
manevi ve sanatsal sartlarin etkisi lizerinde durulmustur.

Kiyafetin tercihinde, bir baska deyisle giyim kusamda, iklim sartlarinin, dini
inaniglarin, kiiltiirel farkliliklarin, zevklerin, hatta ekonomik durum ile bazi
sosyal degerlerin etkisinden s6z edilmekle beraber (Sezer Arng, 2007, s. 1)
biitiin bunlarin belirlenmesindeki esas unsurlardan biri kiiltiirel degerlerdir. Zira,
farkli toplumlarin farkli kiiltiirlere sahip olmasindan dolayi, bir toplumun yasam
bigimi, dili, dini, egitimi, sanati hatta bilim ve teknoloji alaninda yaptig1 her sey
o toplumun kiiltiiriinii, bir bagka ifadeyle kimligini yansitir.

Giyimde, teknolojideki [televizyon, yazili basin, Genel Ag (internet) vs.]
gelismelerle birlikte, toplumu etkileyen ve siirekli degisen yenilikler olarak
ifade edilen modamin tesirine girilse de -¢ogunlukla modacilarin da sik sik
bagvurdugu gibi- yeni tasarimlarda kimi zaman geg¢misin izlerine rastlamamak
neredeyse imkansiz hale gelmektedir. Son yillarda 6zellikle somut olmayan
kiiltiirel varliklarin korunmasi konusunda yiriitiilen ¢abalar da gostermektedir
ki, (Ocal, 2009) pek ¢ok Bati iilkesinde oldugu gibi modernlesme, tamamen
gelenekten bir kopus olmayip, aksine gelenegin degiserek de olsa korunmasi ve
ona sahip cikilmasi geregini ortaya koymustur. Tiirkiye gibi ge¢c modernlesen
ulkelerde ilk onceleri gecmis ile bir hesaplasma yasansa da zamanla milli
kiiltire 6nem verildigine ve hatta bu konuda eski Tiirk tarihi ile baglanti
kurulduguna sahit olunmaktadir. Kurulan bu baglantilar tarih boyunca genis bir
cografyada hiikiim siiren Tirk milletinin zengin bir kiiltiiriiniin oldugunu
gostermektedir. Orta Asya’dan Anadolu’ya uzanan binlerce yillik bir birikimin
pek ¢ok alanda oldugu gibi, degiserek de olsa giinimuze kadar gelmesi bunun
bir kanit1 olarak gosterilebilir.
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Kiz Enstitiileri ve Kadimin Modernlesmesi

Cumbhuriyet donemi modernlesme hareketi, toplumun yarisini olusturan kadinin
konumunu biiyiik 6l¢iide degistirmeyi hedeflemistir. Egitim seviyesi itibariyla
istenilen yerde olmayan kadinin okuma yazma bilenlerin oraninin yiikseltilmesi,
Cumbhuriyet ideolojisi dogrultusunda yetistirilmesi ve toplumda aktif rol almasi
igin ¢aligmalar yiiritiilmiigtiir. Ne var ki, Cumhuriyet’in ilk yillarindan itibaren
gosterilen ¢abalara ragmen istatistiklere gore, 1935 yilinda 15 yas iistii yetiskin
kadmlar arasinda okuma yazma bilenlerin oran1 sadece %8,04’tiir, yani
kadinlarin %91,96’s1 okuma yazma bilmemektedir. Aym tarihte okuma yazma
bilen erkeklerin orani ise %30,81°dir (Istatistik Gostergeler, 2010, s. 19)3. Bu
durumun farkinda olan Cumhuriyet’in kurucu kadrosu, tilkenin kisa siirede her
bakimdan kalkinmasi i¢in yetismis insan sayisinin arttirilmasini istemis, bunun
da ancak milli kiltire, laik ve bilimsel yontemlere dayali egitim ve &gretim
yapacak kurumlarin ag¢ilmasiyla mimkin olacagma inanmistir. Bu inangla
acilan okullarin amaci, gengleri kendi kabiliyetlerine gore egitmek, Uretici hale
getirmek ve onlar1 hayata hazirlamaktir. Bu dogrultuda 1928’den itibaren agilan
yeni okullar arasinda en dikkate deger olanlari Cumhuriyet’in modern ideal
kadin tipini yetistirecek olan Kiz Enstitiileri’dir. Enstitiilerin iki gayesi vardir.
Bunlardan biri kizlar1 ideal bir ev kadim yapmak, digeri ise hayatlarini
kazanabilecek Kabiliyette yetistirmektir. Yani, bu kurumlardan beklenen, bir
anlamda kadinin evini ve kendini modern hale getirmesi ve aile biit¢esine katki
saglamasidir.

Osmanli’dan farkli olarak bu donemde verilen egitim ve Ogretimin bir diger
amaci, kadinin yagam tarzi ile birlikte dis goriiniisiinii de modernlestirmektir.
Gosterilen cabalar sonucunda Cumhuriyet dénemi kadin kiyafetinde eskiden
giyilen ferace, yasmak, yeldirme ve ¢arsaf gibi giyimlerin yerini, Avrupai giyim
tarz1 olan tuvalet, tayyor, elbise ve sapka gibi kiyafetler almaya baglamstir.
Kadmin dis goriiniisii ile birlikte, bilim ve teknolojide yasanan gelismeler
dogrultusunda, ev ekonomisini yonetmede, sosyal hayata atilmasinda ve daha
onemlisi yeni yetisecek ¢ocuklarin egitiminde takip edilecek usuliin de degisimi
amaglanmistir. Degisimin ger¢eklesmesindeki en onemli rollerden biri, Kiz
Sanat Okullarn ile Kiz Enstitiilerine verilmistir®. S6z konusu kurumlarda

% 1945 yil1 itibariyla okuma yazma bilen kadinlarm oran1 %13,51¢, 1955°te %21,20’ye,
1970°te % 36,24°e, 1980°de %49,77’ye, 2000°de %78,50’ye ve nihayet 80 yil1 agkin
siireden sonra 2009’da %87,90’a ulasilmistir (fstatistik Gostergeler, 2010, s. 19).

* Tlki 1927-1928 6gretim yilinda Ankara’da Ismet Pasa Kiz Enstitiisii adiyla agilan Kiz
Enstitiilerinin amact 6gretim ¢aginda bulunan kizlara orta okul derecesinde genel bilgi
vermek ve onlari ileri bir toplum seviyesinin gerektirdigi becerikli, marifetli bilgili
birer anne ve ev kadim olarak hazirlamaktir. flkokula dayali bes yillik bir dgretim
stiresi bulunan bu okullarin dgretim programlarinda yapilan degisiklik sonucunda ilk
ti¢ sinifi Kiz Sanat Orta Okulu, ikinci devresi de Kiz Enstitiisti adin1 almistir. 1963-
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uygulanan programlar yoluyla yetistirilen kizlar sayesinde toplumun degismesi
hedeflenmistir. Kiz Enstitiilii bir hanimin azimli olmasi, hayatt boyunca ailesi
icin elbiseler tiretmesi, milkemmel yemekler pisirmesi ve evinin diizeni dikkate
deger oOzellikleri arasindadir (Aksit, 2005, s. 15). Eski ile kiyaslandiginda
kadinin degisimini yansitan unsurlardan biri evinin, digeri ise giyiminin
degismesidir®. Nitekim, Kiz Enstitiilerinde uygulanan, egitim ve Ogretim
programlar1 ve yontemlerinde oldugu gibi, 6zellikle giyim konusunda da Bati
referans alinmis olup, basta Paris olmak lizere Avrupa’daki her yilin yeni
modasi takip edilmis ve bu dogrultuda giysi modelleri iiretilmistir. Modernligin,
eskinin yerine yeninin ge¢mesi olmadigi (Davison, 2002, s. 66) yorumuna
uygun olarak, giyim alaninda gelenegi reddeden bir modernlesme anlayisindan
ziyade, milli kimligin kaybedilmemesi adina ¢ogunlukla yerli kumaglar ile yerli
motiflerin, modern bir tasarimda kullanildigini gérmekteyiz. Okullar tarafindan
iiretilen projelerin gergeklestirilmesi icin, bir {ilkenin ge¢misini gelecege
baglayan en 6nemli arastirma merkezlerinden ve hafizalarindan biri olan
arsivler calisma alanlar1 olarak segilmistir. Arsivlerde yapilan arastirmalar
sonucunda elde edilen bulgular incelenerek giiniimiiz teknigi ile yeni tasarimlar
Uzerinde uygulanmaya caligilmustir. Boylece hem milli Kkiltiirtin zenginligi
ortaya konulmus hem de geg¢misle gelecek arasinda bir kopriiniin kurulmasi
saglanmistir. Modernlik ile gelenek arasinda yasanan goriis ayrilifina dikkat
ceken Black’in de vurguladigi gibi, modernlesmedeki asil sorun, Bati kurum ve
degerlerinin 6diing alinmasi degil, kendi geleneksel yapilarinin ¢agdas olgulara
uyarlanmasidir ve bu yiizden modernlesen her toplumun kendi ge¢misine
dayanmasi gerekmektedir (Black, 1989, s. 8; Mese, 2010).

Cumhuriyet doneminde kabul edilen yasalarla birlikte yukarida da ifade edildigi
gibi egitimde, hukukta ve nihayet 1930’dan sonra siyasi alanda kadin, erkek ile
esit hale getirilmis ve yeni bir ulusun ingasinda kadinin rolii {izerinde
durulmustur. Zira, dnceki asirlarda 19. yiizyilin ortalarina kadar genellikle
ekonomik durumu iyi olan bazi secgkin ailelerin, 6zel derslerle kizlarim
yetistirmeleri istisna edilirse, kizlarin egitimi, sadece siibyan okullar
seviyesinden ibaretti. Dolayisiyla bu donemde kadinlarin egitimlerinin yeterli
olmamasi, onlarin ekonomik ve sosyal hayatta fazla yer almamalari, toplumun
geri kalma sebeplerinden biri olarak goriilmeye baglanmustir.

1964 6gretim yilindan itibaren ortaokula dayali ti¢ yil stireli meslek okulu haline
getirilen Kiz Enstitiileri, 1974-1975 6gretim yilindan itibaren Kiz Meslek Lisesi,
1983-1984’te dort yil siireli Anadolu Kiz Meslek Liseleri, 1988-1989°da ise Anadolu
Kiz Teknik Liseleri olarak adlandirilmistir.

Bu durumu ekte verilen fotograflardan da takip etmek mimkiindiir. 1922 yilina ait
(Fotograf 1) Uskiidar K1z Sanayi Mektebi 6gretmen ve dgrencilerinin giyimi ile 1928
yilina ait (Fotograf 2) Selguk Kiz Enstitlisii 6gretmen ve Ogrencilerinin giyimi
arasindaki fark gibi. 1958’de Belgika’da sunumu yapilan (Fotograf 3) kiyafetlerdeki
tarz, giyimin daha modern héle geldigini gostermektedir.

5
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Bundan dolayr Tanzimat Donemi’nde (1839-1876) baslayan modernlesme
siirecinde gergeklestirilen diizenlemelerden biri, egitim alaninda atilan yeni
adimlardir. Batili egitim sisteminin benimsenmeye baslandigi bu donemde
acilan Muilkiye Mektebi (1859), Galatasaray Sultanisi (1868) ve Darulflinun
(1863) gibi yeni okullarin yaninda kizlarin egitimi konusunda da ciddi
caligmalar olmustur. Bu amagla siibyan okullar1 iistiinde ilk kiz riigtiyesi
1858’de ac¢ilmis, bu okullara Ggretmen yetistirmek igin 1869°da da ilk kiz
ogretmen okulu olan Darulmuallimat kurulmustur (Ergin, 1977, ss. 457-458).
Ayrica kimsesiz ¢ocuklara is bulmak ve orduya lazim olan kumaslar1 ve
dikisleri temin etmek amaciyla meslek okullarma agirlik verilmis ve bu
konudaki ilk ciddi adim Mithat Pasa’nin valiligi (1882-1884) zamaninda
atilmigtir. 1863’te Nis’te Islahhane ve Sanayi Mektebi agilmistir (Diistur Zeyli,
ss. 119-124°den aktaran Kodaman, 1980, s. 288). Rumeli’deki ordunun elbise
ihtiyacin1 saglamak i¢in Ruscuk’ta bir fabrika kuran Mithat Pasa, bu fabrikada
calismak tizere Oksiiz kizlarin gitmesi igin 1865°te bir Kiz Sanayi Mektebi daha
actirmistir  (Ergin, 1977, s. 686). Ruscuk’tan sonra 1869’da Istanbul
Yedikule’de, 1878’de Uskiidar’da, 1879’da da Aksaray’da ve yatili olarak
Cagaloglu’'nda Kiz Sanayi Mektepleri agilmistir®. Bunlardan Uskiidar Kiz
Sanayi Mektebi Tiirk kadinlarini giyinme ve siislenmede baskasina muhtag
olmaktan kurtarmak ve calisarak para kazanmalarim saglamak gibi ekonomik
maksatlarla acilmis ve bu okul daha sonraki Uskiidar Kiz Enstitiisinin temelini
olusturmustur (Ergin, 1977, s. 690).

Osmanli doneminde baslayan kadinin egitimine yonelik caligmalar Snemli
olmakla beraber, istenilen diizeyde olmamis ve Istanbul’un disinda, iilkenin
tamamina yayginlastirilamamstir. Bazi ailelerin kizlarimi okula gdndermek
istememeleri, okul ders arac ve gerecleri ile bina konusundaki yetersizlikler de
bu alandaki 6nemli aksakliklardandir. Degisik yerlerde farkli adlar altinda
faaliyet gosteren bu okullardan sadece ikisi, Uskiidar Kiz Sanayi Mektebi ile
Capa Kiz Sanayi Mektebi Cumhuriyet donemine intikal etmigtir.

Osmanli’nin son on yilinda yasanan Balkan (1912-1913) ve Birinci Dilnya
Savaglari (1914-1918) ile Milli Miicadele (1918-1922) yillarinda, Ulkede yeteri
kadar teknik ve meslek erbabimnin bulunmamasi yiiziinden sikintilarin
yasanmasi, bu konunun Onemini ortaya c¢ikarmistir. Bundan dolayidir ki,
Cumhuriyet doneminde bu alandaki calismalar hiz kazanmis ve Ozellikle
erkeklerle birlikte kizlarin da mesleki egitimlerine agirlik verilmistir. 1924°te
Tilirk egitim sistemini incelemeleri ve bu alanda yapilmasi gerekenler
konusunda goriislerini almak i¢in Tiirkiye’ye yabanci uzmanlar davet edilmistir.

® 1316 (1909) senesi Salnamesine gére Cagaloglu’ndaki Kiz Sanayi Mektebinde 86
yatili, 94 yatisiz olmak iizere toplam 180; Aksaray Mektebinde hepsi yatisiz 156
ogrenci bulunmaktadir. Uskiidar Mektebine ait bir say1 verilmemistir (Ergin, 1977,
S. 689).
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Bu amagla gelen ilk yabanci uzman Amerikali Pedagog John Dewey’dir (1939).
Bunu 1925’te Alman egitimci Alfred Kuhne (1939) ve 1927°de Omar Buyse
(1939) izlemistir. Her ii¢ uzmanin da Tirkiye’de yaptiklari incelemeler
sonucunda hazirladiklar1 raporlarda, mevcut meslek egitiminin 1slah edilmesi,
meslek egitimine 6nem verilmesi ve bu alanda okullarin agilmasi 6nerilmistir.
Oneriler dogrultusunda, mesleki ve teknik egitime olan ihtiyacin arastirilmasi
icin 1934’te bakanliklar arasi bir komisyon olusturulmus, bu komisyonun
hazirladig1 rapora gore, her ilde Kiz Enstitiisiiniin kurulmasi, Aksam Kiz Sanat
Okullarinin kasabalara kadar yayginlastirilmasi karar1 alinmustir (Kiz Enstitiileri
ve Sanat Okullari, 1938, s. 11)". Bu vesileyle Kiz Enstitiilii kizlar sayesinde
Bati medeniyeti iilke ¢apinda yayilacak ve ayni zamanda milli Tirk kimligi
olusturulup korunacakti (Ekin, 2005, s. 143).

Yiizyillarin ihmali sonucunda olusan boslugu doldurmak icin baslatilan egitim
ve Ogretim seferberligi ile acilan Kiz Sanat Okullar1 ve Kiz Enstitiileri ile
Olgunlasma Enstitlleri adinda kiz meslek okullarinda, baslangigta yukarida da
belirtildigi gibi yabanci uzmanlarin gorlislerinden yararlanilmistir. Onlarin
hazirladiklar1 raporlar ¢ercevesinde mesleki ve teknik okullarin kurulmasina
agirlik verilmistir. Ayrica yurt disina 6grenci ve 6gretmen gonderilerek gelismis
tilkelerin tecriibelerinden yararlanilmasi yoluna gidilmistir. 1928°de ulkenin
iktisaden muhtag oldugu kiigiik sanayiyi diizenleme ve 1slah etme amaciyla 12
kiz 6grenci Avrupa’ya bilgi ve gorgiilerini arttirmak i¢in gonderilmislerdir. Kiz
Sanat Okulu veya Ogretmen Okulu mezunlarindan 2 kiz moda (sapkacilik), 2
kiz camasir, 2 kiz terzilik, Kiz Ogretmen Okulu ¢ikish 4 kiz dgrenci de ev
yonetimi ic¢in secilerek gonderilenler arasinda bulunmaktadirlar. 1927-1938
yillart arasinda 2 ¢ocuk bakimi, 3 kadin isleri resmi, 9 bigki dikis, 6 moda gicek,
1 ekmekgilik-pastacilik, 4 camasir, 4 nakis, 6 ev yonetimi-yemek pisirme
Ogretmeni de Avrupa’ya egitim i¢in génderilmistir (Cunbur, 1992, ss. 269-270).

Sayilar1 giderek artan bu okullarda okul, 6grenci ve 6gretmen sayisi bakimindan
tam bir rakam vermek zordur. Yaptigimiz caligmalar esnasinda, Verilen
rakamlardan da tam bir saylya ulagsmanimn miimkiin olmadigr gorilmiistiir.
Cunbur, 1930-1931 ders yili itibariyla Kiz Enstitiilerindeki 6grenci sayisini 423,
Aksam Kiz Sanat okullarinda 219, Ticaret Liselerinde ise 703; Osmanli
doneminden devralinan 2 Sanat Enstitiisiine ilaveten 1938 yilina gelindiginde
Tiirkiye’nin her yaninda agilan Kiz Sanat Okullarinin sayisini ise 40 olarak
belirtirken, 28 Aksam Kiz Sanat Enstitiisiiniin de acildigini ifade etmistir (1992,
s. 270). Tiirkiye Istatistik Kurumu verilerinde yer alan okul sayilari, erkek ve
kiz ayrimi yapilmadan toplam olarak verilmistir. Bu ylizdendir Ki, belli bash
yillar1 baz alarak hazirladigimiz bu tablodan kiz okullarinin sayisindan ziyade

" Bu kitapgigin adi; Kiz Enstitiileri ve Sangat Okullart olarak yazilmistir. Sangat, Sanat
olarak verilmistir.
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kadin  Ogretmen sayisi ile kiz Ogrenci mezunlar1 hakkinda  bilgi
edinilebilmektedir. Kurum verilerinde kiz ve erkek okullar1 ayr1 olarak
verilmediginden kiz okullarmin sayist hakkinda net bir bilgiye ulagmak
miimkiin olamamaktadir. Dolayisiyla burada kiz okullarinin sayisi konusunda
bilgi veren diger ¢alismalardaki sayilardan yola ¢ikarak bir tespit yapilmaya
calisilmigtir. Tiiziin’e gore, 1940’11 yillarda 31 Kiz Sanat Enstitiisii ile 3 Aksam
Sanat Enstitisi bulunmaktadir (T0zin, 1958, s. 32). Bu sayilar konusunda,
asagidaki tabloda verilen 1940’taki okul sayisi, 6gretmen ve Ggrenci sayisi ile
kiyaslandiginda bir yorum yapilabilmektedir. Buna gore, erkekler i¢in acilan
okul sayis1 kizlar i¢in agilanin yaklagik ii¢ kati durumundadir ve 36 kiz meslek
okuluna devam eden kiz 6grenci sayisi 5.684’tlir. Bir baska ¢alismaya gore
1957-1958 Ogretim yili itibariyla Tiirkiye’de bir yiiksek dereceli Ankara Kiz
Teknik Ogretmen Okulu, 82 Kiz Enstitiisii ve 3 Orta Kiz Sanat, 63 de Aksam
Kiz Sanat Okulu bulunmaktadir (Mesleki ve Teknik Ogretim, 1958, ss. 13-14)°.

8 1957-1958 Ggretim yili itibariyla Kiz Enstitiilerinin bulundugu iller sunlardir: Adana,
Adapazari, Afyon Ali Cetinkaya, Amasya, Aksaray, Ankara Atatiirk, Ankara Ismet
Pasa, Ankara Yildirim Beyazit, Antakya, Antalya, Aydin, Artvin, Bafra, Balikesir,
Bayburt, Bergama, Bilecik, Bolu, Burdur, Bursa Necatibey, Canakkale Nedimehatun,
Cankiri, Corum, Denizli, Diyarbakir, Edirne, Elazig, Erzincan, Erzurum, Eskisehir,
Gaziantep, Gelibolu, Giresun, Iskenderun, Isparta, Istanbul’da Bakirkdy, Beyoglu,
Cagaloglu, Kadikéy, Mithatpagsa, Nisantagi, Selguk Sultanselim, [zmir’de
Cumhuriyet, Goztepe, Karsiyaka, Izmit, Kars Atatiirk, Kastamonu, Kayseri,
Kirklareli, Kirsehir, Kilis, Konya, Kiitahya, Malatya, Manisa, Mardin, Marag, Mersin,
Merzifon, Mugla, Nazilli, Nevsehir, Nigde, Ordu, Odemis, Rize, Samsun, Siirt, Sinop,
Sivas, Tarsus, Tekirdag, Tire, Tokat, Trabzon, Urfa, Usak, Van, Yozgat, Zonguldak
Kiz Enstitiileri’dir. Kiz Orta Sanat Okullar1 Akhisar, Boziiyiik ve Senirkent’te; Aksam
Kiz Sanat Okullar1 ise Adiyaman, Agri, Aksehir, Anamur, Alagehir, Ankara
Yenimahalle, Ayvalik, Ayancik, Bandirma, Bartin, Bayindir, Biga, Bing6l, Bitlis,
Bodrum, Bogazliyan, Bor, Boyabat, Bulancik, Ceyhan, Carsamba, Corlu, Diizce,
Erbaa, Eregli (Karadeniz), Eskisehir, Fatsa, Fethiye, Gorele, Glimiishane, Inebolu,
inegél, Istanbul Besiktas Barbaros, Cagaloglu, Sartyer, iskilip, Karaman, Liileburgaz,
Menemen, Milas, Mudanya, M.Kemal Pasa, Mus, Niksar, Osmaniye, Safranbolu,
Sarikamis, Salihli, Sungurlu, Silifke, Sandikli, Soke, Sarkikaraagag, Tirebolu, Tosya,
Turgutlu, Turhal, Urla, Uzunképrii, Unye, Vezirkopri, Yalvag, Zile (Mesleki ve
Teknik Ogretim, 1958, ss. 13-14). Kiz Enstitiilerinin hemen hepsinin biinyesinde Kiz
Sanat Ortaokulu bulunmaktadir.
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Tablo 1. Mesleki ve Teknik Okullar, Kadin Ogretmen, Kiz Ogrenci ve
Diploma Alanlarin Sayilar

Ogretim Y1li Okul Sayis1 | Kadin Ogretmen Kiz Ogrenci | Diploma
(Kiz-Erkek) Sayist Sayist Alanlar

1923-1924 64 81 1375 -
1924-1925 70 237 2001 -
1926-1927 38 81 2153 143
1930-1931 59 166 3242 385
1940-1941 103 445 5684 1264
1950-1951 326 1523 11626 2610
1960-1961 530 2563 32726 5533
1970-1971 917 5257 82816 18860
1980-1981 1864 11394 150268 32213
1990-1991 2795 19390 306434 73442
2000-2001 3544 26161 327797 96818
2009-2010 4846 38707 785005 -

Kaynak: Istatistik Géstergeler, 2010, ss. 73-74.

Yukaridaki tabloya bakildiginda Cumhuriyet’in ilk yillarina (1923-1925) gore,
1926-1930 yillar1 arasindaki okul sayisinda diigiis vardir. Bunun sebepleri
arasinda o glinkii Takrir-i SUk(On Ddnemi’nde yasanan sosyal, ekonomik ve
siyasi gelismeler ile 1929 Diinya ekonomik buhraninin etkisi ve okullarin bir
kismmin ya kapanmasit ya da bir ¢ati altinda birlestirilmesi disiiniilebilir.
Ancak, 1940’tan sonra &zellikle Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra gerek okul
gerekse Ogrenci, 0gretmen ve mezun kizlarin sayisinda gittikge artan bir oran
goralmektedir.

Sayisal olarak gelisen bu okullarin miifredat programlarina bakildiginda, stirekli
bir degisim ve gelisimin oldugu dikkati ¢ekmektedir. Zira, 19. yiizyilin
ortalarindan itibaren Kiz Islahhaneleri, Kiz Sanayi Mektepleri ve Kiz Enstitiileri
adiyla acilan ve amaglari, kizlara belli bash temel bilgilerin verilmesi, onlarin
iyi birer anne ve ev hanimi olarak yetistirilmesi, ayrica iilkenin ihtiyaci olan
alanlarda iiretim yapmalarinin saglanmasi olan Kiz Enstitiilerinin, zaman i¢inde
teknolojik ve bilimsel gelismelere paralel olarak miifredat programlar ile
ogretim yillan siirekli degismis, sayilari ve islevleri artmis, eskiden edinilen
tecriibeler 15181nda yapisinda da 6nemli degisimler yaganmugtir.

1939 yili Okullar Kilavuzu’na gore Kiz Enstitiilerinde, ortaokul miifredat
programlarina uygun olarak genel bir kiiltiir verilmekle beraber, ev ve meslek
kadinlarimi ilgilendiren konular daha ayrintili ve pratik olarak islenmekte,
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bilginin yaninda gorgii, kendi isini kendisinin yapabilme zevk ve yetenegi ve
evi idare kudreti kazandirilmaya ¢alisilmaktadir. Tiirkge, tarih, cografya, yurt
bilgisi, fen bilgisi, matematik, biyoloji, defter tutma, Fransizca, beden terbiyesi,
musiki dersleri ortaokul programlarina gore bes yil okutulmakta, ayrica umumi,
tezyini, mesleki resim, bitki ve hayvan resimleri, motifleri, krokiler, elbise,
sapka, eldiven, canta, esarp, kemer, yastik, camasir, perde, isleme takimlart gibi
kadin ve salon siisleme esyalar ile kreasyonlar1 yaptirilmakta ve kiyafet tarihi
gosterilmektedir (Ergin, 1977, s. 695). 1957°de toplanan Maarif Surasi’nda
alinan karar geregince aile bilgisi dersleri ad1 altinda ev idaresi, hasta ve cocuk
bakimi, yemek pisirme, el isleri gibi dersler agirlik kazanirken, moda—cicek,
camasir-nakis vb. derslerin yaninda okul hemsireligi, beslenme gibi branglara da
yer verilmistir.

Kiz Enstitiilerine 6rneklik teskil eden ilkokul, 1928 yilinda Ankara’da agilan
Ismet Pasa Kiz Enstitiisiidiir (Sezer Ang, 2011, s. 6). Ilkokula dayali bes yil
siireli olarak kadinlarin gerek iyi birer anne ve iyi birer vatandas olarak
yetismeleri ve gerekse ekonomik olarak kendi kendilerine yetebilmelerini
saglamak amaciyla agilan okulda, kurulduktan {i¢ yil sonra Ankara’nin terzi
ihtiyacin1 karsilamak ve Ogrenciyi hayata hazirlamak icin doner sermaye
atolyeleri agilmistir. Genel kiiltiir dersleri yaninda teknik derslerin de verildigi
okulda, 1932 yil1 itibariyla yaklagik 800 6grenci ve 65 6gretmen bulunmaktadir
(Cevizliler, 2004, ss. 181-186). 1960’larin bagina gelindiginde mevcut 103 Kiz
Enstitiisiinde 22.638 6grenci vardir (Ozalp, 1961, s. 86).

Kiz Enstitiileri ile Aksam Kiz Sanat Okullarimin 6gretmen ihtiyacim karsilamak
icin Ismet Pasa Kiz Enstitiisii biinyesinde 1934’te 6gretim siiresi iki y1l olan Kiz
Ogretmen Okulu agilmistir. 1940’ta dgretim siiresi {i¢ yila ¢ikarilan okul, Kiz
Meslek Ogretmen Okulu adini almis ve 1947°de ise &gretim siiresi dort yila
cikarilarak Kiz Teknik Ogretim Okulu adiyla yiiksek okul haline gelmistir (Kiz
Teknik Ogretim Miidiirliigii, 1958, s. 21). 1960’11 yillarin basinda okulda bigki-
dikis, moda-gicek, ev idaresi-yemek pisirme, ¢amasir-nakis, resim, cocuk
bakimi ve egitimi olmak iizere alt1 ihtisas subesi vard1 (Ozalp, 1961, s. 80).
1935-1936 6gretim yilinda Kiz Enstitiilerine ortaokul mezunu kizlarin alinmasi
igin 6grenim siiresi iki y1l olan 6zel bolimler ilave edilmistir (KTEGMB, 1982,
S. 4). Bu boliimler daha sonra agilacak olan Olgunlagma Enstitiilerinin temelini
olusturmustur.

Kiz Enstitiilerinin giderek gelismesi, hatta olgunlagmasini saglayan okullarin
acilmas Ikinci Diinya Savasi sonrasina rastlar. Bu alandaki ilkokul istanbul’da
acilmistir. Okul, Kiz Enstitiileri ile Aksam Kiz Sanat Okullarindan mezun
olanlarin ihtisaslagsmalarina imkan saglamak amaciyla 1946-1947 Ogretim
yilinda Istanbul Beyoglu Kiz Teknik Ogretim Olgunlagsma Enstitiisii adiyla
acilmustir (Yenersii, 2006, s. 8). 149 6grenciyle 6gretime baglayan (KTO, 1964,
S. 4) bu kurumun; mankenligin ilk kez meslek haline gelmesine, yurt i¢inde ve
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yurt disinda diizenledigi defile, sergi ve fuarlarla Tiirkiye’nin tanitilmasina katki
sagladig1 bilinmektedir®. Bu okulu, kurucu Midiirliigini Serife Uludagli’nin®
yaptig1 Ankara’da 1958’de acilan Olgunlagma Enstitiisii takip etmistir. Daha
sonra diger illere de bu okullar yaygimlastirilmis ve giiniimiizdeki sayilar1 14
ilde 15’e ulagmustir.

Kadnlarin giyim tercihlerine rehberlik eden Kiz Teknik Ogretim Olgunlasma
Enstitiileri (KTOOE), Kiz Enstitiilerini veya Kiz Meslek Okullarm (Aksam Kiz
Sanat Okullar1) bitiren 6grencilerin mesleki beceri, bilgi, gorgii ve zevklerini
arttirmak, onlarda tesebbiis kabiliyeti ile kazang fikrini gelistirmek amacim
tagtyan 2 yil siireli yaygin egitim kurumlari olarak agilmislardir (KTEGMB,
1982, s. 8). Okullara verilen “Olgunlasma” ismi ise meslekte olgunlasmay: ifade
etmek Gizere kullanilmistir (Akin, 2011, s. 44).

Siparise dayali olarak ¢alisan, hem 6grenciye hem de halka hizmet etmeyi gaye
edinen (Olgunlagsma Enstitiisii, 1960) enstitiilere; egitim Ogretimin yani sira,
Tiirk el sanatlarinin korunmasi ve gelecek kusaklara aktarilmasina 6nctilik eden
bir misyon da yiiklenmistir. Bilindigi gibi toplumlarmn kiiltiir zenginliklerine
sahip cikarak yenilenmeleri ve giincel kalmalarmin sartlarindan biri, ge¢cmis
degerlerini korumalari ve bu degerleri yasatarak gelecege tasimalaridir. S6z
konusu enstitiiler, ge¢misle gelecek arasinda kurduklar1 koprii ile sanatsal
alandaki  vizyonlarim1  ortaya koymaya calisgan  kurumlar  olarak
nitelendirilmektedir. Avrupa’da degisen modaya gore Tiirk kadin kiyafetinde de
Maras isi, Tirk isi, Antep isi, hesap isi, tel kirma gibi gelenecksel nakislar
kullanilmustir. Kiyafetin bi¢imi, rengi ve ona verilen isimle olusturulan kiyafetin
dili ile de bu kopriiniin kurulmasi saglanmustir. Eski devirlerdeki cepken, kaftan
ve (¢ etek gibi kiyafetler yeniden modernize edilmis ve bu konuda yapilan
arastirmalarla zengin bir arsiv olusturulmustur. Bu arsivin olusmasini saglayan
en onemli kurumlardan biri Ankara Olgunlasma Enstitiisiidur. 1958’de 110
ogrenci ile agilan okulda (Olgunlasma Enstitiisii, 1960, s. 2) bigki-dikis (manto,

° 1945°te acilan istanbul Beyoglu Refia Oviig Kiz Teknik Ogrenm Olgunlagma
Enstitiisiiniin, Refia Ovii¢’iin gayretleri ile kurulan Eski Tiirk Islemeleri Hazinesi
adinda zengin bir el isi/giyim koleksiyonu vardir (Erduran, 1968, s. 40). Enstitl ilk
sergisini 1949 yilinda Londra’da agmugtir. Hiikiimet erkani, bankalar, is ¢evrelerinin
cogu yurt digma gonderdikleri hediyelerini bu kurum ve Ankara Olgunlagsma
Enstitiisinden almiglardir. Ingiltere Kraligesine, Iran Sahina génderilen diigiin
hediyeleri de okullarda yapilmistir.

191918 istanbul dogumlu olan Uludagli, 1933’te Milli Egitim Bakanligi bursu ile
Belgika’ya gitmis, 1938-1952 yillar1 arasinda ismet Pasa Kiz Meslek Lisesi ve Kiz
Teknik Okulu miidiir yardimciligi yapmustir. 1958 yilinda Kiz Teknik Ogretim
Ankara Olgunlagma Enstitiisiinlin kurucu miidiirii olarak goérevlendirilmis ve 1975
yilinda emekli olmustur. 5 Subat 1994 yilinda vefat etmistir (Ankara Olgunlagma
Enstitiisii Arsivi, Olgunlagsma Enstitiisii Miidiirii Nihal Kegik’in Notlarindan).
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tayyor, elbise), moda-gicek, renkli nakis (beyaz is), sirma (Maras isi) ve Tiirk
isi, elbise nakigi, Gamasir ve resim gibi sanat dallar1 vardir. Tarihten giliniimiize
kadar Tirk kiiltiiriinde 6nemli yeri olan giyim ve el sanatlarini arastiran okul,
yurt i¢inde oldugu kadar yurt disinda da Tiirk giyim ve sanatii tanitan bir
koleksiyona sahip olmustur. Bunlardan en 6nemlileri Atatiirk’iin askeri ve sivil
hayatinda giymis oldugu iiniformas1 ve diger kiyafetleri esas alinarak kadin
giyimine uyarlanan giysilerin ¢izgilerini giiniimiize yansitan 20 parcalik Atatuirk
Giysileri Koleksiyonu, Tirk kiiltiiriinii yansitan 43 parca giysiden olusan
Otantik Giysi Koleksiyonu, Osmanli giysilerinden esinilenerek hazirlanan 60
parcadan olugan Sanatsal Giysi Koleksiyonu’dur (AQE, s. 5). Ayrica, Turk el
sanattnin  6nemli bir Ornegini olusturan nakis ve Anadolu’nun bdlgesel
ozelliklerini yansitan folklorik bebek, yine Osmanli’dan uyarlanan Tak:
Koleksiyonu ile Mevlana Koleksiyonu da okulun arsivinde Onemli bir yer
tutmaktadir (KTOOE Arsivi, 1995, ss. 1-2).

Okulda; givim, el sanatlari, seramik, resim, nakis ve ev yoOnetimi-beslenme
bolimleri geleneksel, sonradan agilan moda tasarimi, grafik tasarimi, ayakkabi
tasarimi  ve taki tasarimi  gibi  bolumler ise modern alanlar olarak
nitelendirilmektedir. Baskent’te olmasindan dolayr ayni zamanda yabanci
iilkelerin ¢esitli diizeylerdeki temsilcilerinin agirlandigi bir yer olan okul,
acildig tarihten glinlimiize kadar Tiirk siyasi ¢evrelerinin, {ist diizey is adam1 ve
yonetici eslerinin de giyim tercihlerini belirleyen bir kurum olmustur. Okul ayni
sekilde asker ve emniyet teskilati vb. kamu kurum ve kurulusunun kiyafetlerinin
tasariminda rol oynamustir.

Cumhuriyet’in modernlesmesinde O6nemli bir yere sahip olan enstitiilerin en
dikkate deger yonii, Cumhuriyet degerlerine bagli kalarak eski Tirk el
sanatlarini arastirmak ve gelecek nesillere aktarmak olarak ifade edilebilir.

Gelenegin Gelecege Defilelerle Sunumu

Enstitiler, hazirladiklart kiyafetlerin, yilda birkag kez ¢esitli vesilelerle
diizenlenen kermesler ve defileler vasitasiyla tanitimini saglamis; satigini
gerceklestirmis ve yeni siparigler almustir. Zira, defileler kanaliyla, giyim
alaninda {iretilen yeni tasarimlarin, dolayisiyla kiiltiirel iiriinlerin/degerlerin
tanitimu ile birlikte daha genis kitlelere ulastirilmasi hedeflenmekte, bir anlamda
modanin da yayginlasmasi saglanmaktadir.

Okullardaki egitim ve Ogretim ile Ogretmen-Ogrenci arasindaki iligkiler ve
defilelerde sunulan kiyafetlerin hazirlanmasi1 konusunda, okulda gorev yapmis
ve halen yapmakta olan pek ¢ok yonetici, 6gretmen ve dgrencilerle yaptigimiz
goriigmelerde oncelikle okulun c¢alisma disiplininden s6z edilmistir. Bu
okullarda gorev yapan egitimcilerin 6rnek hanimefendiler olarak kendilerini
toplumdan farkli gordiikleri, Ogrencilerin iyi birer es ve anne olarak
evlenecekleri kisinin statiisiine gore yetistirildikleri vurgulanmustir. YUksek okul



206 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi

mezunu olan égretmenlerin bir kismi yurt disinda alanlari ile ilgili ¢alismalar
yapmustir. Genellikle yetenekli kisilerin ¢alismalarim siirdiirdiigii enstitlilerde
bulunan bu kisilerin yaptig1 agiklamalar, ortaya g¢ikarilan koleksiyonlarin ve
diger ¢alismalarin nasil tasarlandigl, hangi yontemlerin kullanildig: ve okullarin
faaliyetleri konusunda 6nemli bilgiler icermektedir. Buna gore oncelikle bir
temanin belirlenmesi ve bunun projelendirilmesi, belirli ¢alisma gruplarmin
olusturulmasi ve ¢izimlerine karar verilmesi agsamalarindan sonra, malzemelerin
toparlanmasi, saglanmasi, belirlenen modellerde kullanilacak kumas ve
desenlerin tespiti gergeklestirilmektedir. Bu islemlerden sonra Uretimi yapacak
olan atdlye sefleri ile konu tartisilip, ekip olarak uygulamaya gecilmektedir™:.
Disiplinli olarak yiritilen ¢alismalar sonucunda ortaya ¢ikan koleksiyonlardan
birisi Atatiirk Kiyafetleri’dir. Bu koleksiyon Anitkabir Arsivi ve konu ile ilgili
eserlerin arastirilmasi sonucunda belirlenen iniforma ve kiyafetlerin glinimuize
uyarlanmast ile olusturulmustur. Ayni sekilde Osmanli’y1 ele alan galismalar
icin de Osmanli saray ve arsivleri ile miizelerinin; Mevlana Koleksiyonu icin ise
hem donemin incelendigi hem de Konya’da miizede ¢alisildig1 ifade edilmistir.

Yukarida da belirtildigi gibi hazirlanan ¢alismalarin sunumu genellikle kermes
ve defilelerle yapilmaktadir. Defilelerde dikkati ¢eken bir diger husus, sunumu
yapilan kiyafetlere verilen isimlerdir. Bilindigi gibi “kiltur” 6grenilir ve bu
sekilde nesilden nesile aktarilir. Bu aktarimda kullanilan en temel araglardan
biri dildir. Enstitller bu aktarimi kzyafetin dilini kullanarak ortaya koymustur.
Geleneksel motiflere dayali olarak hazirlanan kiyafetlere verilen isimlerin de
kaynagimni tarihten almasi, Turk kiltrinin yeniden insa edilip yasatilmasina
vesile olmustur. 1958’de Briiksel’de sergilenen ve 80 pargadan olusan
kiyafetlerin Osmanli déneminde kullanilan ii¢ etek, salvar, cepken, bindallr ve
yvasmaktan esinlenilerek hazirlanmasi ve elbiselere verilen tarihi adlar bunun bir
ornegini teskil etmektedir (Fotograf 3). Ornegin Katibim isimli elbisenin
nakiglar1 eski cepkenlerdeki gibi sar1 sirma ile islenmistir. Kavuk isimli elbise
ise gri satenden yapilmig eski kavuklar gibi ¢ini mavisi ipek, boncuk ve taglarla
bezenerek eski ¢inilerden esinlenildigini hissettirmektedir. Azade isimli gece
elbisesi ise cepken ve salvarin modernize edilmis seklidir. Fatih’in Tugras: adl
elbise U¢ etek modelinde olup, tugra desenleri ile islenmistir (TUzln, 1958,
s. 32).

1968’de yurt ici ve yurt disinda sunulan defilelerde Tiirk motifleriyle modernize
edilmis kiyafetlerde 0zellikle Osmanli ve Anadolu vurgulanmistir. Elbiselerde
kullanilan isimlerden bazilar1 Eti Giinesi, Hitit Gunesi, Dolmabahge Saray
Bahcesi’dir (Aksam, 27 Subat 1968). Zimr(t ve Cigeklerin Dili adl elbiseler de
cepkenden esinlenilerek yapilmistir (Yerdes, 1964). Paris’te mankenligini Lale

1 Ankara Olgunlasma Enstitiisii Tanitim ve Pazarlama Boliimii sefi Siiheyla Onen ile
27 Subat 2014°de yaptigimiz goriisme.



Tlrkiye’de Kiz Enstitiileri: Gelenekten Gelecege 207

Belkis’in yaptigi defilede ise Tiirk motifleri ile islenmis modern kostumler
tamtilmistir. Gece kiyafetleri, kokteyl elbiseleri ve giindelik kiyafetlerden
olusan defilede Anadolu’nun eski ¢ini desenlerinden drnekler tasiyan kiyafetlere
Dolmabahce, Anadolu Tirkisi, Hurrem Sultan ve Fatih’in G6zdesi gibi isimler
verilmistir (Ustiindag, 1968, ss. 8-9). Ankara’da dizenlenen bir defilede
sunulan kiyafetlerde de ipek santuk, kadife, sifon ve brokarlar cogunluktadir ve
tuvaletler Tiirk motiflerinden ilham alinarak sirmalarla, boncuklarla iglenmistir.
Karswyaka, Ankara Yildizi, Balayi, Hercai, Ankara Kalesi, Ankara’da Ask, Ar
Kovani, Goziim Sende, Miihiir Gozliim, Ugan Daireler, Noel, Kir Cicegi, Efenin
Aski, Capkin, Ece, Atalarin Armagam ve 6zellikle Bogazigi isimli elbiseler ilgi
toplamistir  (Gung6r, 1968). Kiz Teknik Ogretim Ankara Olgunlasma
Enstitistinin 10. kurulus yili olan 1968 yili kurumun en yogun ve verimli
calistig1 yillardan biri olmustur.

Tirkiye’de siyasetin ideolojik héle geldigi yillar olan 1980°1i yillarda hemen
biitiin egitim kurumlarinda oldugu gibi, faaliyetlerinde duraklama olan Ankara
Olgunlagsma Enstitiisiiniin, 6zellikle 2000°li yillarda daha ¢ok Osmanl
kiiltiiriine dayali calismalarda bulundugu goriilmektedir. Ornegin Kadinlar
Giinii dolayisiyla Ankara’da diizenlenen Fatih’ten Esintiler: Harem adli
defilede Osmanli motifleriyle siislii tasarimlar sunulmustur (Zaman, 7 Mart
2004). Aym sekilde Istanbul’'un fethinin 550. yil doniimii dolayisiyla
Enstiti’nin 2003 yilinda hazirladigi Kilturlerin Hamisi Fatih adli 35 giysiden
olusan koleksiyonda geleneksel Tiirk siisleme sanatlar1 kullanilmig (Fatih Giysi
Koleksiyonu, 2014) ve diizenlenen defilelerle yurt i¢i ve yurt disinda tanitini
yapilan koleksiyonda kullanilan modeller ile donemin c¢izgilerinin verilmesinin
yaninda, Osmanli’nin biinyesinde yasayan farkli din, dil, ik ve kiiltiirdeki
unsurlara gosterdigi saygi da vurgulanmustir.

Boyle bir vurgunun yapildigi bir bagka ¢alisma ise 2007 yilinda Amerika’nin
New York kentinde Can-a Sifa adiyla Mevlana Celaleddin Rumi’nin 800.
dogum yil doniimu nedeniyle diizenlenen defiledir. Burada Mevlana ile Turkiye
Cumbhuriyeti arasinda bir koprii kurulmus (Albayrak, 2007) ve ayni zamanda
Selcuklu giysilerinin renk, desen ve dikis 6zellikleri kullanilarak dénemin aslina
uygun 40 parca olarak hazirlanan kiyafetlerle, Mevlana’nin hosgérii ve insanlik
felsefesi yansitilmak istenmistir.

Kisacasi, kokleri yiiz elli yil geriye giden Kiz Enstitiilerinin en gelismis ve en
son Ornegini teskil eden ve Tiirk egitim tarihinde elli yili agkin zamandir yer
alan ve bu zaman zarfinda ¢ok sayida modern Tiirk kadiminin yetismesinde
onemli rol oynayan Ankara Olgunlagma Enstitiistiniin 6zellikle 1960 ile 1970’li
yillar1 altin yillar1 olarak nitelendirilmistir (Akbulut, 2010, s. 76). Yurt icinde
yapilan ¢ok sayidaki etkinligin yaninda, 1960’11 yillarda yurt disinda Amerika,
Belgika, Finlandiya, Ispanya, Italya, Almanya, Fransa, Avusturya, Kibris, Iran,
Kore, Tunus ve Japonya’da sergi ve defileler diizenlenmistir. 2000°1i yillarda ise
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daha ¢ok Avustralya, Japonya, Tayland, Giiney Kore, Birlesik Arap Emirlikleri,
Israil gibi dogu iilkelerinde defileler diizenlenmistir (Akin, 2011, ss. 68-69).

Konfeksiyon konusu da ilk kez Kiz Olgunlasma Enstitiisiinde ele alinmis ve
elbiselerin daha ucuza mal edilmesi saglanmustir (T6z0n, 1965). Okulun
Ogretmen ve Ogrencilerinin hazirladigi plaj kiyafetlerinden, ev kiyafetleri ile
dopiyes tipi kiyafetlere kadar 60’a yakin orijinal kiyafet 17 Nisan 1964’te
Olgunlasma Enstitiisiinde yapilan Konfeksiyon defilesinde teshir edilmistir
(Harun, 1964).

Baskent’te olmasindan dolayr 6zellikle elgi eslerinin kiyafetlerinin dikimi ve
temizligi i¢in tercih edilen okulun, ¢cogunlukla yerli malzeme kullanmasi, yerli
fikrini ortaya koymustur. Miizelerde ve Anadolu’nun hemen her evinde bulunan
¢eyiz sandiklarinda sakli olan eski kiyafetlerden esinlenilerek hazirlanan yeni
tarzdaki milli kiyafetlerle Cumhuriyet doneminin yeni kadin imaj
olusturulmustur. Ne var ki, modada en ¢ok ve en hizli degisim gdsteren alan
olan kadin giyiminde, kimi zaman Fransiz ve Ingiliz, kimi zaman da Alman ya
da Amerikan modalar1 giindemi belirlemistir. Ekonomik durum ise elbisenin
bicimi, etek boyu ve kullanilan kumas ttirtinde belirleyici bir faktér olmustur.
Kriz zamanlarinda daha ucuz kumagsin kullanilmasi ve etek boylarmin
kisalmasi, kiirk gibi degerli malzemelerin sadece aksesuar olarak elbiseleri
stislemesi, bu duruma énemli bir 6rnektir. Yine savas donemlerinde tiniforma
tipi giysilerin yaygin olarak kullanildigi da dikkatleri ¢ekmektedir (McDonald,
1998). Diinyadaki bu degisim yeni Turkiye’de de kendini gostermekle beraber,
millT kiiltiirti ortaya ¢ikaran ve bilgi ile teknoloji ve estetikle beraber ekonomiyi
en azindan ev i¢inde uygulamayir oOgreten calismalarin yapilmasinda Kiz
Enstitulerinin yeri kiigimsenemez.

Sonug

Kizlarin egitimine yonelik calismalar Osmanli doneminde baglamis Cumhuriyet
doneminde devam etmistir. Bu durum insan yetistirme sanati olarak
nitelendirilen egitimde siirekliligi gostermektedir. 19. ylizyilin ortalarindan
itibaren kizlarin siibyan okullar iistiinde egitim gormeleri igin acilan riistiye,
idadi ve sultani adindaki okullarin yani sira, 6zellikle kimsesiz ve yoksul
ailelerin kizlar i¢in meslek okullarmin da agildig1 goriilmektedir. O dénemde
Kiz Islahhaneleri ve Kiz Sanayi Mektepleri adiyla Istanbul’da acilan bu
okullarin amaci, hem kizlarin sanat 6grenmeleri ve is sahibi olmalari hem de
ordunun kumas ve kiyafet ihtiyacinin karsilanmasi idi. Cumhuriyet Déneminde
ise Kiz Enstitiileri, Kiz Sanat Okullar1 ve Olgunlagsma Enstitiileri adiyla
Istanbul’un disinda Anadolu’da da yayginlastirilan okullar, kizlarin iyi birer es,
iyi birer is ve iyi birer anne olarak yetistirilmesi misyonunun yaninda, onlardan
Cumbhuriyet ideolojisini benimsemesi de istenmistir. Bundan dolayidir ki,
18.yiizyildan itibaren Osmanli’da baglayip Cumhuriyet doneminde devam eden
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modernlesme hareketi Tiirk kadininin yasam tarziyla birlikte, kiyafetinde de
degisime yol agmis ve Batili giyim tarzi geleneksel giyimin yerini almaya
baglamistir.

Osmanli’nin son déneminden itibaren Avrupa modasmin etkisine girilmekle
beraber, Cumhuriyet’le birlikte Kiz Enstitiilerinde ge¢mis ile kurulan bag
sonucunda geleneksel giyim tarzi, giiniin modasina uygun bir sekilde modernize
edilerek sunulmus ve bdylece kiiltiirel unsurlar korunmaya ¢aligilmistir. Gerek
Osmanli gerekse Cumbhuriyet’in ilk yillarinda gayrimislimlerin elinde olan
terzilik ve moda tasarimi, kizlar igin agilan meslek okullarinda verilen bigki-
dikis ve benzeri derslerle Miisliiman Tiirk kizlarina da 6gretilmistir. Degiserek
gelisen Kiz Enstitiilerinde egitimde Batili metotlar benimsenmis, yurt disindan
getirilen uzmanlardan yararlanilmig ve egitim ig¢in yurt disina Ggretmen ile
ogrenci gonderilmistir. Kizlara ig alan1 agmak ve el becerileri kazandirmak
amaciyla agilan bu kurumlar, zamanla Tiirk el sanatlarin1 ve islemelerini
modernize ederek Tiirk modasinin ve kiiltiiriiniin yurt i¢inde ve yurt disinda
tanitim1  igini iistlenmistir. Bu tanitimda diizenlenen defileler 6nemli rol
oynamustir. Kiz Enstitlerinin Turk kadinmin giyim kiiltiirine katki getirmek ve
bu kiiltiiriin gelecek nesillere aktarilmasini saglamak gibi bir misyona da sahip
oldugu soylenebilir. Kuruldugu ilk yillarda, Urettikleri Grlinlerde -6zellikle
kiyafette- Avrupa modasindan etkilenilmekle beraber, 1930°1u yillardan itibaren
geleneksel degerler ile yerli kumasa ve yerli desenlere 6nem verilmistir.

Kendi ifadeleriyle gelenegi gelecege tasiyan bu kurumlarin biinyesinde agilan
atolyelerde, Tirk motif ve renklerinden olusan Antep isi, fantezi nakis, Tiirk isi
sirma, Turk susleme sanatlari, vitray, tas bebek ve dokuma gibi faaliyetler
gergeklestirilmigtir. Baglangigta, gayesi hayatini kazanabilecek yetenekte iyi
birer ev kadini yetistirmek iken zamanla geliserek bir ideoloji ve protokol okulu
olarak ifade edilen basta Ankara Olgunlagsma Enstitiisii olmak {izere Kiz
Enstitlleri, Tlrk kiltliriinin dig diinyaya tanitimi ile modern Tirk kadininin
yetismesini hedeflemistir.

Istenen hedefin tamamina ulasilamasa da kisacasi, bir taraftan mevcut
teknolojik ve bilimsel gelismeleri yakindan takip eden, diger taraftan da diine ait
olan birikimi bugiine uyarlayan Kiz Enstitiilerinin, kaybolmakta olan Turk el
sanatlarmi ve kiiltiirel degerlerini yarinlara aktarmadaki yeri reddedilemez. Kati
bir disiplin icerisinde yetistirilen gen¢ kizlarin, kendine giivenen, kendi kendine
yetebilen kigiler olabilmeleri ve daha da Onemlisi bir nevi hanimefendilik
Ozelliklerini kazanmalarin1 hedefleyen Kiz Enstitiileri, bu yoniiyle Tiirk egitim
ve kiiltiir tarihinde Onemli bir yere sahip olmustur. Toplumun biitiiniine
yayginlagtirilamamakla beraber biiyiik sehirlerden kdylere kadar agilan okul ve
gezici kurslar sayesinde ulasilan kizlarin egitimi ve yetistirilmesi kiigimsenecek
bir durum olmasa gerektir. Gelenek olmadan modernlesilemeyecegi goriisiine
uygun olarak yiiriitiilen ¢aligmalar da gostermektedir ki gerek kadinin aile ve
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toplumdaki yeri, gerekse Orta Asya’dan, Anadolu’ya, Selguklu ve Osmanli’dan
ginimdize kadar gelen binlerce yillik zengin bir mirasin iiriinii olan kiyafet,
degiserek de olsa siirekliligini ve Turk kultirindeki yerini korumaya devam
etmektedir.
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EVLILIK GOCUYLE TURKIYE’DEN BELCIKA’YA GELEN
GELINLER VE BOSANMA SORUNU

Ertugrul TAS

Ozet: Belgika’da yasayan Tiirk kokenli ailelerin énemli bir boliimii cocuklarin
Tiirkiye’den evlendirmektedir. Buna bagli olarak her yil Tiirkiye’den go¢ yoluyla
Belcika’ya gelip yerlesen gelin ve damatlarin sayilari birka¢ bini bulmaktadir.
Tirkiye’den gelen eslerin cogunlukla dil, iletisim ve uyum sorunu yasadiklari
gozlenmektedir. Son yillarda evlilik yoluyla Belgika’ya gelen gelinlerde
bosanma oraninda artig goriilmektedir. Gelinler ve onlarin yasantilar1 hakkinda
yeterli caligmalar bulunmamaktadir. Bu baglamda evlilik yoluyla Turkiye’den
Belgika’ya gelen gelinleri tanima amagli farkli zamanlarda iki nitel aragtirma
gergeklestirdik. Birinci aragtirmamiz  bize Turkiye’den gelen gelinlerin
profillerini tanimlama, evliliklerini ve go¢ii nasil yasadiklarimi analiz etme
imkam vermistir. Ikinci arastirmamz ise Turkiye’den gelen evlilikliklerini
stirdirememis ve bosanmis gelinlerin evlilik, gd¢, bosanma ve bosanma sonrasi
hayat sartlarin1 irdelememize ve onlarin deneyimlerine dayanarak benzer
durumda olan gelinlere yonelik farkli Oneriler tanimlamamiza yardimei olmustur.
Bosanmaya cogunlukla Belcika’da yetismis Tiirk asilli kocanin birtakim kisisel
sorunlarinin sebep oldugu, bu ¢aligmada ortaya koydugumuz en énemli tespittir.
Ayrica boganan gelinlerin bu siirecte bagkalarma bagimli kaldiklari, yalnizlik ve
caresizlik duygusu yasadiklar1 gozlemlenmistir.

Anahtar kelimeler: Belgika, evlilik gocii, gelin, damat, terapi evliligi, bosanma
sorunu, siddet, psikolojik yardim.

Brides Coming from Turkey to Belgium Through Marriage Migration and
Divorce Problem

Abstract: Most of the Turkish origin families living in Belgium marry their
children to a person from Turkey. Therefore, the number of the brides and
grooms coming from Turkey to Belgium through migration reaches a few
thousands every year. It is observed that the spouses coming from Turkey
experience mostly language, communication and rapport problems. Recently, an
increase has been seen in the rate of the divorces among the brides coming to
Belgium through marriage. There do not exist enough studies about the brides
and their lives. In this regard, we carried out two qualitative studies to be familiar
with the brides coming from Turkey to Belgium through marriage. The first
study has enabled us to define the profiles of the brides coming from Turkey and
analyse their marriage and how they experienced the migration. As to the second
study, it has given us the opportunity to examine the marriage, migration,
divorce and post-divorce living conditions of the brides who could not have gone
on their marriage and divorced, and has helped us to bring forward some
proposals to similar brides depending on their experiences. The most important
finding we specified in this study is that mostly the personal problems of the
hushand who has been grown up in Belgium gave way to divorce. In addition, it
has been observed that divorced brides are dependent on others, and have the
feeling of loneliness and desperation in this process.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2014 Bahar (20), 217-235
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Key words: Belgium, marriage migration, bride, groom, therapy marriage,
divorce problem, violence, psychological help.

Giris
Giliniimiizde Belgika’da  yasayan gO¢menlerin  evlilik  uygulamalarn
politikacilarin, sosyal alanda ve saglik sektOrlerinde c¢alisanlarin dikkatini

¢ekmektedir. Evlilik uygulamalariyla ilgili bilgi toplama ve proje gelistirme
farkli alan ¢alisanlarinin temel motivasyonlarini olugturmaktadir.

Gocmenlerin evlilikleriyle ilgili olarak geng evli ciftlerin refakati, sahte ve zorla
evliliklerin dénlenmesi gibi bir¢ok inisiyatif bulunmaktadir. Yine 2011 yilinda
yapilan yasal diizenlemelerle Belgika’da yasayan birinin Avrupa Birligi
disindan biriyle yapacagi evlilik baz1 sartlara baglanmistir. Aile birlesimi i¢in
yas sarti, belirli bir gelir miktar1 ve yeterli biiyliklilkte lojman kosullar
getirilmistir. Yas sartina gore, Tirkiye’den es getirecek Turk asilli birinin 21
yasini doldurmasi gerekmektedir™.

GOg¢menlerin evlilik uygulamalariyla ilgili veriler olduk¢a az olup bu konunun
ilgili go¢men gruplar agisindan arastirilmasi gerekmektedir. Bu baglamda
Belgika’da yasayan Tiirkiye asilli vatandaslarin evlilik uygulamalarinim
incelenmesi bizim i¢in 6nem arz etmektedir.

Belgika’da yasayan Tiirkiyeli gelinler ve bosanma konusuyla iliskili olarak
Belgika ve Belgika’da yasayan Tirk toplumuyla ilgili bazi verileri aktarmak
faydal1 olacaktir.

Baskenti Briiksel olan Belgika, bir Bat1 Avrupa ulkesidir. Avrupa Birligi'ne Uye
olup birligin ve bazi uluslararasi organizasyonlarin merkezlerini barindirir.
30.528 km?lik bir alan1 kaplayan iilkenin niifusu yaklasik 10,8 milyon kisidir.
Nifusun % 10 gibi 6nemli bir bolimu go¢cmen ve gd¢men asillidir. Belgika
Valon, Flaman ve Briksel olmak Uzere i¢ bdlgeden olusan federal bir devlettir.
Fransiz, Flaman ve Alman topluluklari mevcut olup Franscizca, Flamanca ve
Almanca Ulkenin G¢ resmi dilidir®. Belcika giiglii ekonomisiyle refah diizeyi
yiksek bir tlke olup surekli go¢ almaktadir.

Tirkler, Belgika’ya 1964 yilinda iki iilke arasinda imzalanan is¢i gogU
anlagmasini miiteakiben gelmeye baslamiglar. Daha sonrasinda aile birlesimi ve
evlilik gogleri Belgika’da yasayan Tirklerin sayisini artirmigtir. Bu artig
Tirkiye’den gbg¢ alan diger Avrupa iilkelerinde de gozlemlenmektedir (Manco,
2000, s. 20; Sahin, 2008, s. 104). Ayrica Tirkiye’de bazi1 dénemlerde olusan
siyasi ve ekonomik krizler Belgika ve diger Avrupa iilkelerine ¢ok sayida siyasi
siginmacinin yerlesmesine sebep olmustur. Kaya ve Kentel’e gore (2007, s. 25),

! Le Regroupement Familial: ce qui a changé, 10/10/2013.
2 http://tr.wikipedia.org/wiki/Belcika, 10/10/2013.
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Belgika’da 200.000 Tiirkiye asilli gégmen yasamaktadir. Diger bir arastirma
Tiirkiye Konsoloslugu kaynaklarina dayanarak 187.700 Tiirkiye asilli go¢gmenin
Belgika’da yasadigimi aktarmaktadir (Gelek¢i ve Kose, 2009). Esitlik ve
Irk¢ilikla Miicadele Merkezi verilerine gore 39.828 Tirk uyruklu gdgcmen
Belgika’da yasamaktadir®. Ozellikle Belgika uyruguna gegenlerin ve onlardan
doganlarin demografik veri analizi kapsaminda takibi giiclesmektedir. Bu da
Belgika’da yasayan Tirklerle ilgili farkl istatistiklerin ortaya ¢ikmasina sebep
olmaktadir. 2013’te yapilan bir arastirmaya gore Belgika’da yasayan Tirk
uyruguyla dogmus olanlarin sayis1 152.000°dir. Belgika’ya yerlesmis Tiirklerin
% 74 gibi biiyikk bir ¢ogunlugu Belgika uyruguna gecmistir (Schoonvaere,
2013, s. 67). Manco, Belgika’da yasayan Tiirkleri marjinallesmis grup olarak
tanimlamaktadir. Belgika resmi dillerinin Ogrenilememesi, fakir ve gettolasmis
mabhallelere yerlesmis olmalar1 (etnik ticaret, kahvehane, dernek, cami gibi
yerlerin bir araya toplanmis olmasi), sosyal ve ekonomik uyum zorluklari, okul
basarisinin diisiikliigii, namus kavrami ve ebeveynlerin gencleri Tiirkiye’deki
kdylerinden evlendirmeleri gibi ailevi ve etnik geleneklerin devam ettirilmesi
yazar tarafindan marjinallesme nedenleri olarak tanimlanmistir (Mango, 2000,
s. 21).

Evlilik uygulamalarina bakacak olursak, Belgika’da gé¢cmen Tirk toplumunda
evlenme yasmma gelen gen¢ igin temel olarak {i¢ evlenme secenegi
bulunmaktadir. Bunlar Tiirkiye’den es se¢me, Belgika’dan Tirk asilli bir es
se¢me ve baska uyruktan bire es segmedir®. Tiirkiye’den es secimi su ana kadar
yapilan evliliklerin cogunlugunu olusturmaktadir. Belgika’da yasayan Tiirklerin
% 75 gibi biiyiik bir cogunlugu Tiirkiye’den evlilige sicak bakmaktadir (Kaya
ve Kentel, 2007, s. 84). Giiniimiizde bu oran Belgika disindan yapilan evliliklere
getirilen yeni kosullar ve bu evliliklerde g0riilen olasi sorunlarla ilgili
bilinglenme gibi nedenlerden dolay1 % 40-50’ler seviyesine gerilemistir. Buna
ragmen 2008-2010 yillar1 arasinda evlilik yoluyla Tiirkiye’den Belgika’ya gelen
eslerin sayis1 5142°dir (Schoonvaere, 2013, s. 41). Belgika’da yasayan Tiirklerin
50 wyillikk gb¢ gecmisini dikkate alirsak giniimuizde on binlerle ifade
edebilecegimiz Tirkiye’den gelen gelin ve damat Belcika’da yasamaktadir.
Diger bir arastirma ise evlilik ve g0glerde kadin erkek paritesini
vurgulamaktadir (Teule, Vanderwaeren ve Mbah-Fongkimeh, 2012, s. 24).
Dolayisiyla evlilik g0giiyle Belgika’ya gelmis olanlarin yarisin1  gelinler
olusturmaktadir. Fakat gelinler, Belgika kurumlar tarafindan fazla taninmayan
bir gruptur. Bu kadinlarm dil bilmemeleri, kendi sorunlarini ifade edememeleri,
cevrelerindeki kurumlarla olan iletigsimlerini zorlastirmaktadir.

® http://www.diversite.be/?action=publicatie_detail&id=157&thema=4, 02/10/2013.

* Birlikte yasama ya da hayat arkadashgi olarak adlandirilan beraberlikler evlilik
modelleri olarak kabul edilmistir. Belgika’da evlenmeleri kabul géren homosekstiel
birliktelikler arastirma kapsamina alinmamaistir.
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Bu makalede amacimiz evlilik yoluyla Tirkiye’den eslerinin yanma gelen
gelinlerle ilgili gercgeklestirdigimiz iki arastirma ¢ercevesinde derledigimiz
verileri aktarmak ve gelinleri daha iyi tanimaktir. Birinci arastirma (2003-2007)
Tiirkiye’den Belgika’ya go¢ etmis, Valon (Wallonie) bolgesinde ikamet eden ve
evliligi stiren gelinlerle gergeklestirilmistir. Gelinlerin kim olduklari, evlilikleri
ve g0¢ yasantilari gibi konular incelenmistir. Ikinci arastirma (2011-2012)
Briksel’de ikamet eden evlilikleri yiiriimemis ve bosanmak zorunda kalmig
gelinlerin evlilik, aile hayati, bosanma siireci, bosanmadan sonra go¢ Ulkesinde
hayatlarim nasil kurduklari gibi konular: ele almaktadir®.

1. Arastirma Yontemleri
1.1. Birinci Arastirma (2003-2007): Turkiye’den Gelin Gogu
1.1.1. Amag

Cok sayida gelin farkli psikolojik sikayetlerle (depresyon, kaygi bozuklugu,
psikosomatik sikayetler vb.) ruh sagligi merkezlerine basvurmaktadirlar. Gag,
evlilik ve aile deneyimlerini, yasadiklar1 farkli sorunlarin sebepleri olarak
tanimlamaktadirlar. Klinik ¢alisma alaninda karsilastigimiz bu kadinlarin ve
hemcinslerinin kim olduklarin1 anlamak ve Belgika’da kendi yasam alanlarinda
goc, evlilik ve aile deneyimlerini incelemek amaciyla birinci nitel arastirma
gergeklestirilmistir.

1.1.2. Arastirma Grubu ve Orneklem

Bu ¢aligmada arastirma sahasi1 Valon (Wallonie) bolgesiyle sinirlandirilmistir.
Evliliklerini miiteakiben Tiirkiye’den Belgika’ya go¢ etmis gelinler arastirma
grubunu olusturmaktadir. Dolayisiyla evlenerek Belcika’ya gelmis olmak
gorlismeye katilan kadinlar1 segerken temel oOl¢iit olmustur. Bu gelinlerin
eslerinin ikinci kusak ve sonrasi Tiirk gogmen kokenli erkekler olmalari ikinci
6lcit olmustur. Boylece aile birlesimi ¢ercevesinde Belgika’ya gelmis birinci
kusak kadinlar ve diger farkl1 yollardan Belgika’ya gelmis ve yerlesmis kadinlar
aragtirma grubunun disinda tutulmustur.

Arastirma grubu segilirken kartopu 6rneklem olusturma yontemi kullanilmustir
(Depelteau, 2010, ss. 227-230). Bu yontem o6zellikle ulasilmast zor kisilerle
yapilan aragtirmalarda kullanilir. Arastirma gercevesinde hedef grup 6nceden
tanimlanir fakat Orneklem olusturulmaz. Sadece goriislilecek kisi sayisi
belirlenir. Onceden belirlenen oélgiitlere gore tespit edilen ve arastirmaya
katilmay1 kabul eden kisilerle ilk gorligmeler yapilir. Devaminda goriisiilen

® [kinci arastirma Turkish Lady Derneginin faaliyetleri kapsaminda gerceklestirilmistir
Bu sivil toplum orgiitl, Belgika’da yasayan gé¢men kadinlarin iginde yasadiklari
topluma uyum saglamalarina ve kendilerini gelistirmelerine yardimeci olmay1
amaclamaktadir. Bu dernegin iiyelerinin ¢ogunlugunu kadinlar olusturmaktadir.
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kisilerin yonlendirdigi kisilerle goriisiilir. Hedef gériisme sayisina ulasilinca
goriismeler sonlandirilir.

Arastirma g¢ercevesinde minumum 20 gelinle bire bir goriisme planlanmstir.
Goriismeyi kabul eden her katilimcidan bir baska gelinle goriismemiz igin araci
olmasi istenmistir. Uzun siireli saha calismasi sonunda toplam 21 gelinle
gorligiilmiistiir.

1.1.3. Veri Toplama ve Analiz Teknikleri

Bu arastirmada bilimsel goériisme (interview) veri toplama yontemi olarak
kullanilmistir (De Ketele ve Roegiers, 2009, ss. 12-13).

Goriismeler icin tespit edilen gelinlerle onceden iletisim kurularak randevu
alinmistir. Gortismeler arastirmaya katilan gelinlerin evinde gergeklestirilmistir.
Goriisme sirasinda diger aile fertlerinin gériisme odasinda bulunmasina izin
verilmemistir. Bdylece olasi miidahale ve sansiirleme girisimlerinin Oniine
gecmek hedeflenmistir.

Goriismeye katilan her geline bu ¢aligmanin amaglari, gériismenin kurallart ve
icerigi hakkinda bilgi verilmistir. Ele alinan konularmm anonim olarak
degerlendirilecegi teyit edilmistir.

Goriigsme sirasinda 6nceden hazirlanmis 63 yari-yapilandirilmig soru sorulmus
ve her gelinin hayat hikdyesi alinmistir. Her gériisme ortalama 1 saat 30 dakika
stirmiistiir. Goriistiiglimiiz gelinlerin ¢ogu goriismenin kayit altina alinmasim
kabul etmemistir. Dolayisiyla vermis olduklari cevaplar ké&git iizerine not
edilmistir. Her goriisme i¢in bir protokol olusturulmustur.

Elde edilen veriler nitel icerik analiz teknikleriyle analiz edilmistir (Depelteau,
2010, ss. 293-314 ; Alami, Desjeux ve Garabuau-Mousaoui, 2009, ss. 105-119).
Birinci asamada goriisme protokolleri 6n okumadan gegirilmistir. Ortak konular
tespit edilmis, kodlanmig ve sonrasinda igerik yorumlamasina tabi tutulmustur.
Ikinci asamada her goriisme protokolii bireysel olarak analiz edilmis ve
farkliliklar tespit edilerek sonuglara eklenmistir.
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1.2. ikinci Arastirma (2011-2012): Bosanms Gelinler
1.2.1. Amag

Tiirkiye’den evlenerek gelmis ve bosanmis ¢ok sayida kadin Turkish Lady adli
sivil toplum kurulusundan farkli konularda yardim talep etmektedir. Bu sivil
toplum oOrgiitii Tiirkiye’den gelmis ve bosanmis kadinlar1 daha iyi tanima ve bu
kadinlara doniik hizmetleri yeniden tanimlama amagli bir aragtirma projesi
tanimlamistir. Bu arastirma Kral Baudouin Vakfi tarafindan desteklenmistir.

1.2.2. Arastirma Grubu ve Orneklem

Bu aragtirma kapsaminda Tiirkiye’den evlenerek Belgika’ya gelmis ve bosanmis
kadinlar aragtirma grubu olarak tanimlanmstir. Calisma sahasi Briiksel bolgesi
olarak belirlenmistir.

Odak-grup ¢alismasina katilacak gelinlerin sayis1 5 kisiyle sinirlandirilmustir.
Tiirkiye’den evlenerek gelmis ve bosanmis olmak, arastirmaya katilmak igin
gonlllu olmak, son iki yil igerisinde Turkish Lady Dernegine herhangi bir
konuda yardim talebiyle basvurmus olmak c¢alismaya katilacak kadinlari
secerken temel 6lcltler olarak tanimlanmustir. Yas araligi dikkate alinmamustir.

Ik etapta Turkish Lady Derneginden son iki yil icerisinde farkli konularda
yardim almis 20 bosanmis gelin tespit edilmistir. Bu kadinlar 2011 yili subat
ayinda bir bilgilendirme toplantisina davet edilmislerdir. Bu toplantiya 15 kadin
katilmigtir. Katilimcilara arastirma projesi ve odak-grup veri toplama teknikleri
anlatilmigtir. Bosanmig 5 gonulli gelin odak-grup goriismelerine katilmayi
kabul etmistir. Yaglar1 28-43 arasinda degisen bu gelinlerin ikisi on yildan
fazla, licii de on yildan az bir siiredir Belcika’da yasamaktadir. Hepsi Briiksel'de
ikamet eden gelinlerin evlilik siireleri 1 ile 20 sene arasinda degismektedir.
Dordii ilkokul, biri de lise mezunudur. Arastirma sirasinda herhangi bir iste
calismayan gelinlerin ikisi sosyal yardim, ikisi hastalik yardimi, biri de igsizlik
yardimi almaktaydi. Iki gelin ikinci evliliklerini yapmis ve bu evliliklerinden
¢ocuk sahibi olmuslardi.

1.2.3. Veri Toplama ve Analiz Teknikleri

Bu aragtirmada odak-grup yontemi temel veri toplama araci olarak
kullanilmigtir. Bu yontem interaktif katilim saglama, kisa siirede derinligi
yiiksek verilere ulagsma imké&ni vermistir.

Odak-grup yontem cergevesinde oturumlarin tarihleri, her oturumun konusu ve
nasil gerceklesecegi dnceden belirlenmistir. ilk toplantida bosanmis 5 geline
proje ve amagclari, odak-grup teknikleri tekrar anlatilmistir. Her katilimciya,
projenin sentezi ve her oturumun konularini igeren Tiirk¢e bir dokiiman
verilmigtir. Oturumlarda Tiirkiye’deki yasam cercevesi, evlilik, Belgika'ya gelis,
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aile yasantisi, bosanma, bosanma sonrast hayat konulari tartisilmistir. Her
oturum kayit edilmis ve analiz i¢in sonradan yaziya dokiilmiistiir.

Elde edilen veriler birinci aragtirmada basvurulan referanslar 1s1ginda nitel
igerik analiz teknikleriyle analiz edilmistir.

2. Turkiye’den Gelin Gégu

Birinci aragtirma ¢ergevesinde birebir goriisiiglimiiz 21 gelinden ficte ikisi kirsal
boélgeden gelmektedir®. Ucte ikisi ancak ilkokul diplomasma sahiptir (14/21).
Cok az sayida gelin liseyi bitirebilmistir (3/21). Iclerinden ikisi iiniversite
mezunudur (2/21). Tirkiye’de siirlicii belgesi alanlarn oram (6/21) ve
Belcika’ya gelmeden Once herhangi bir iste calistigini SOyleyenlerin sayisi
oldukga diistiktir (5/21).

Tiirkiye’de yasayan ebeveynlerinin egitimleri genelde ilkokul seviyesinde
odaklanmaktadir. Cogunluk c¢ift¢i ve isci olarak hayatlarin1 kazanmaktadir.
Arastirma sirasinda gelinlerin annelerinin ev islerinin disinda sigortali ve maasli
bir iste c¢alismadigi tespit edilmistir. Anket grubunun hepsi ¢ok c¢ocuklu
ailelerden gelmektedir. 8 gelin, esleriyle akraba olduklarini dile getirmistir. Bu
bilgiler 1s18inda yeni donem go¢men gelinlerin profillerinin birinci kusak
go¢men kadinlara benzedigini sdylemek miimkiindiir.

Belgika’da yasayan eslerinin aileleri genelde ¢ok c¢ocuklu olup aile reisleri
is¢idir. Cogunlugun Belgika vatandashigina gectigi tespit edilmistir. Kocalarmin
mesleki egitimleri genellikle teknik alanlara odaklanmaktadir. Elektrik
teknisyenligi, kaynak ustaligi, tesisatgilik, iscilik, ticaret kocalarin baglica
meslekleridir. Arastirma sirasinda gelinlerin tigte biri kocalarinin issiz oldugunu
sOylemistir.

Herhangi bir iste c¢alismayan 21 gelin ev hanimi olarak hayatlarmi
strdirmekteydiler. Dolayisiyla bu gelinlerin ekonomik ve sosyal olarak eslerine
ve eslerin ailelerine bagmmli kaldiklar1 tespit edilmistir. Aile i¢i ve sosyal
alandaki rolii genellikle esi ve onun ailesi tarafindan belirlenen gelinin ¢aligmasi
¢ogu zaman Ongorillmemektedir. Gelinlerin ¢alisma arzusu olsa da dil sorunu,
ailevi sorumluluklar ya da ekonomik kriz gibi konjonktirel etkenler gelinlerin is
piyasasinda aktif rol almalarimi engellemektedir. Fransizcay1 6grenmek isteseler
de fazla basarili olamamaktadirlar. Ayrica i¢inde yasadiklar ailenin veya Tiirk
toplumunun disinda sosyal bag olusturmakta zorlanmaktadirlar. Yasanilan
bolgenin dilini konusamama, dini ve kiltlrel farkliliklar Belgika toplumunu
olusturan diger insanlarla kurulacak iligkileri sinirlamaktadir. Sonu¢ olarak
toplumsal hareket alan1 daralmakta hatta toplumsallagsma siirecinde gerileme
yasanmaktadir.

® Bu arastirma 2003-2007 arasinda gerceklestirilmistir.
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Gelinler Belgika’ya gO¢ esnasinda biitiin evliliklerde gozlemlenen ese kavusma,
kendi evini kurma gibi olumlu duygularin yani sira memleketlerini terk etmenin
ve bilinmeyen bagka bir {ilkeye gitmenin verdigi derin bir kayg1 yasadiklarini
dile getirmislerdir. Icine geldikleri aileye, Tiirk toplumununa ve geldikleri yeni
ilkeye uyum saglama zorunlulugu psikolojik diizeyde yogun kaygi
olusturmaktadir.

Evlilige bagli bu goc tiiriinde beklentiler bir kadindan digerine, Belgika’daki
ailelerden Tirkiye’deki ailelere gore farklilagmaktadir. Bu kadinlar ve
Tiirkiye’deki aileleri igin refah diizeyi yiiksek hayat ve kadinin bagimsizlagmasi
temel beklenti olarak 0n plana ¢ikmaktadir. Arastirmaya katilan kadinlar
Belgika’daki ailelerin kendilerinden Tiirk kiiltiiriinii, degerlerini ve geleneklerini
eslerine ve gelecek kusaklara aktarmalarimi beklediklerini séylemislerdir. Bu
gelinler Belgika’da yasayan Tiirkiye asilli gogmenlerin dilinin, kiltirel ve dini
kimliklerinin korunmasi gibi Onemli bir islevi istlenmektedirler. Kiiltiirel
degerleri beslemek, kimlik ve kiiltiir erozyonuna karsi gelebilmek igin « taze
kan » tasimaktadirlar’. Belgika’da yasayan birinci kusaktan ebeveynlerle
yaptigimiz ¢aligmalar bu tespitimizi desteklemektedir (Tas, 2008, s. 73).
Gelinler icine geldikleri ailelerin beklentilerine cevap vermek icin caba
gosterdiklerini ifade etmislerdir. Buna ragmen kendilerinin Tirk toplumunda
zaman zaman asagilandiklarii aktarmislardir. Bazen de Belgika’da yetismis
geng kizlar tarafindan digladiklarini s@ylemislerdir. Ayrica kendilerine hizmet
icin buraya getirilmis gelinler olarak bakilmasindan yakinmislardir.

Belcika’y1r gelismis ve modern olarak hayal etmis olan gelinler, genelde
beklediklerini bulamamislardir. Belgika’nin gri havasi, yan yana dizilmis ve
eskimis evleri, kirli sokaklari, ekonomik zorluklar, insanlarin giyim tarzi,
genclerin davranislar1 gibi konular gelinleri sasirtmis ve hayal kiriklig
yaratmigtir. Genelde Turkiye’de tatil dOnemlerine karsilastiklar1 ve zengin
olarak tanidiklar1 «Almanci» Tirklerin aslinda fazla zengin olmadiklarini tespit
etmisler. Esin ve igine gelinen ailenin ekonomik imkanlarinin sinirli olmasi
gelinlerin temel beklentileri olan refah diizeyi yiiksek sosyal ve kiltiirel hayata
erigmelerini engellemistir.

Gelinlere gore Tirkiye’den gelen eslerle Belgika’da yetismis esler arasinda iki
farkl: tilkede yetismis olmaktan kaynaklanan zihniyet farkliligi mevcut olup
esler birbirlerini anlamakta zaman zaman zorlanmaktadirlar. Ozellikle her iki

cogu zaman Turkgenin inceliklerine hakim degildir. Tiirkiye’den gelen kadin ise

” Hollanda Amersfoord’da yapilan bir aragtirmaya gore Tirkiye’den gelen gelinler
gelenekleri tagima, koruma ve aktarma islevi iistlenmektedirler (Sahin, 2008).
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Belgika’da konusulan ii¢ dilden birini® konusamamaktadir. Dolayisiyla tatmin
edici iletisim kuramayan esler evliliklerinde sorun yasamaktadirlar.

Gelinler Belgika’ya geldiklerinde diger kadinlar tarafindan desteklendiklerini
dile getirmislerdir. Kurumlarla olan islerinin takibinde terctimanlik, saglik
sorunlarinda refakat ve gdg siirecinde destek yardim aldiklar1 baslica alanlardir.

Belcika’da olduklarina pisman olan birkag¢i disinda ¢alismamiza katilan gelinler
gelecekleri igin iyimser olduklarimi dile getirmislerdir (18/21). Onlara gore
Belcika, gb¢menleri ayirmaksizin biitiin vatandaslarin temel haklarini koruyan
bir hukuk devleti olarak giiven vermektedir. Kisa ve uzun vadede Tiirkiye’ye
donmeyi diisiinmeyen gelinler, hayatlarim Belgika’da devam  ettirmek
istemektedirler. Son olarak oldiikten sonra nereye gomilmek istedikleri
kendilerine sorulmus ve cenazelerinin Tiirkiye’ye defnedilmesi c¢ogunlugun
arzusu olarak tespit edilmistir (19/21).

3. Bosanmus Gelinler

Tiirkiye’den gelen gelinlerin bir kismi farkli nedenlerden dolayi evliliklerini
siirdiirememekte ve bosanmaktadirlar. Belgika’da yerlesik bosanmig gelinlerin
yasam kosullarint analiz eden detayli ¢aligmalar bulunmamaktadir. Bu konuyla
ilgili bilgi derleme ve derlenen bilgileri ilgili kisi ve kurumlarla paylagsma
amaciyla bosanan gelinlerin go¢ kosullari, evlilik sorunlari, bogsanma sebepleri,
bosanma sonrasit hayatlarm  yeniden kurmalarina dair deneyimleri
arastirlmistir. Turkish Lady Dernegi® ile ortaklasa gerceklestirdigimiz bu
arastirma evlilikler ve gbglerle ilgili ¢alismalarimizda tamamlayici olmustur.

Odak-grup galismamiza katilan 5 gelin Belgika’ya go¢ etmeden once yurt disina
gitmek ve yurt disinda yasamak gibi bir amaglarinin olmadigimi dile
getirmislerdir. Ayrica kendilerinin Belgika’ya olan Tiirk gogiliyle herhangi bir
baglar1 yoktur. Kendi aile fertleri Belgika’ya daha Oncesinde ¢alismak igin
gelmemistir.

® Belcika’da yerlesik esin yasadigi bolgeye gore Tiirkiye’den gelen es Fransizca,
Flamanca, Almanca dillerinden birini 6grenmektedir.

° Tiirkiye'den evlilik yoluyla gelen gelinler cesitli nedenlerle bu dernekten yardim
istemektedirler. Bazilari bosanmis olup kendilerine 6zgii sorunlar yasamaktadirlar.
Turkish Lady Dernegi Belgika Tiirk toplumunda “gelin” olarak adlandirilan bu
kadinlarla dayanigmay1 giiclendirmek, bu konudaki bilgi birikimini arttirmak ve
evlilikte ayni sorunlar1 yasayan kadinlara yol gosterecek Onerileri ve deneyimleri
ortaya koymak amaciyla 2011-2012 yillarinda Kral Baudouin Vakfi’nin destegiyle
“Gurbette Bosanma” adli bir proje gergeklestirmistir. Bosanmuis gelinlerle ilgili bu
aragtirma bu ¢aligma ¢ercevesinde bizim tarafimizdan hayata gegirilmistir.
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Goriistiiglimiiz gelinler orta Anadolu kokenli olup c¢ok ¢ocuklu ailelerden
gelmektedirler. Babalari; is¢i, memur, tiiccar, ¢iftgi ve emeklidir. Anneleri ev
kadindir.

Odak-grup ¢alismamiza katilan bes gelinin profili bir 6nceki alan arastirmasinda
elde ettigimiz verilerle 6rtiismektedir.

3.1. GOg, Aile Hayati ve Bosanma

Bosanmig olma calisgma grubumuzu belirlerken temel 6lglt olarak secilmistir.
Ilk basta bosanma nedenleri ve bosandiklari eslerin sorunlari dikkate
alinmamistir. Fakat gelinlerle gerceklestirdigimiz oturumlar, bosanmaya
genellikle eslerin sorunlarinin sebep oldugunu ortaya koymustur.

Evlenilecek kisiyi tanimama, goricl usulllyle evlenme, resmi evliligin ve
diiglinlin tatil déneminde ¢ok kisa bir siirede ¢abucak yapilmasi, bu kadinlarin
evlilik hikayelerinin ortak noktalarim olusturmaktadir.

Kuzenlerim beni eski esimle tanistirdi. Birkag giin sonra diiniir oldular.
Bana modern goriindiiler. Kabul ettim. Hemen nisan yapildi. Ardindan
resmi evlilik. Daha sonra diigiin yapildi. Her sey ¢ok hizli gelisti. Iki
haftada evli kadin oldum. Sonra eski esim Belgika’ya dondil. Bir buguk
ay sonra da ben geldim (Selma, 28 yasinda).

Gelinlerin hayat hikayeleri, Onceki arastirmada da tespit ettigimiz gibi,
Belgika’dan biriyle yapilacak evliklerin Tiirkiye'deki ebeveynler igin kizlarinin
refah diizeyi yiiksek bir hayata erismeleri anlamina geldigini ortaya koymustur.
Dolayisiyla ebeveynler bu tip evliligi tesvik etmektedirler.

Annem seni yegenime veriyorum. Bagka iilkeler gor. Zengin ve rahat bir
hayatin olsun dedi (Fatma, 36 yasinda).

Gelinler kendi esleri ve ailelerinin Tiirkiye ve Belgika'da farkli davranis ve
yasantilarinin  oldugunu dile getirmislerdir. Grubumuza gOre Turkiye’de
kendilerini zengin ve modern olarak tamitan esler ve aileler Belgika’da
ekonomik ve sosyal olarak daha fakir bir hayat stirmektedirler. Diger bir tespit
ise erkegin ve ailesinin Tiirkiye’de kiz1 ve ailesini ikna etmek icin fazlaca s0z
vermeleri ve verdikleri sdzleri Belgika’da ¢ogu zaman yerine getirememeleridir.
Bu davranis Tiirkiye’den gelen gelinlerin hayal kirikligi yasamalarina sebep
olmaktadir.

Ben saz caliyordum. Ayni zamanda iiniversiteye hazirlaniyordum. Eski
esim beni Belgika’da tiniversiteye gonderecegine dair s6z verdi. Buraya
gelince eski kaymbabam gelinin yeri evidir; okulla falan igin yok; sazini
eve sokarsan kirarim dedi (Selma, 28 yaginda).

Gelinler Turkiye’den gelen gelin ya da yeni ¢ift i¢in ¢cogu zaman erkek ve ailesi
tarafindan Belgika’da yeni bir ev kurulmadigini, yeni mobilyalar alinmadigini
dile getirmislerdir. 5 gelin Belgika’ya geldiklerinde kayinbabalarinin evine
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yerlesmisler. Bu durum goriistiigiimiiz 5 kadin tarafindan kendilerini asagilayan
ve degersizlestiren bir tutum olarak tamimlanmustir. Aralarindan bazilari
kendilerine “dul kadin” muamelesi yapildigini belirtmiglerdir. Onlara gore
geline yeni bir ocak agilmali ve yeni mobilyalar alinmalidir. Bu davranis, geline
deger verici bir tutum olarak tanimlanmustir.

Eski esimin evine geldigimde hayal bile etmedigim bir durumla karsi
karstya kaldim. Ev devlete ait sosyal bir konutmus. Eski ve kirli
mobilyalar. Inanilmaz! Asagilayic1! Tiirkiye’de evlenen  biitiin
arkadaslarima yeni mobilyalar alindi. Ben de onlar gibi evlenecegimi
hayal ederdim. Olmadi (Fatma, 36 yasinda).

Belcika’ya geldigimde 17 yasindaydim ve hamileydim. Kaymbabamin
evine geldim. Yatak odamiz bile yoktu. Kocam hi¢ eve gelmezdi. Birinci
¢ocugumu dogurur dogurmaz kayinbabam bizi evinin tek odali ¢at1 katina
yerlestirdi. Eski bir yatak, ii¢ tabak, ii¢ kasik, ii¢ bardak ve bir tencereden
bagka hicbir seyim yoktu (Suna, 43 yasinda).

Diger Onemli bir tespit ise birden fazla kusagin, evli ve bekar kardeslerin aym
catt altinda yasamalaridir. Gelinlere gore bu durum yeni evli ciftlerin 6zel
hayatlarin1 kurmalarimi zorlastirmaktadir. Diger aile fertlerinin (ebeveynler,
kardesler, biiyiik anne ve baba) ¢iftlerin 6zel hayatlarina miidahale ederek gerek
kar1 koca arasinda gerekse gelin ve kendileri arasinda catigmalara sebep
olduklar aktarilmistir. Gelinler i¢in kocanin kendilerine karsi anlayigli olmasi
Onemli olsa da ¢atismalar1 Onlemeye yetmemektedir. Erkek ¢ogu zaman esi ile
kendi ailesi arasinda kalmakta ve se¢cim yapmaya zorlanmaktadir.

Belgika’da yagayan Tiirk kdkenli es, evliliginde ve esinin go¢ surecinde énemli
bir rol oynamaktadir. Esin kocalik vazifesinde zayif kalmasi ¢iftlerin ¢esitli
problemler yasamalarina sebep olmaktadir. Calismamiza katilan kadinlarin
hayat hikayelerinin analizi eski eslerinin kocalik ve aile reisligi rollerinde zay1f
kaldiklarini ve evliliklerinin basarisiz oldugunu ortaya koymustur.

Gelinler aldatma, uyusturucu kullanimi ve ticareti, kocalarmin islemis olduklar
farkli suglari bosanma sebepleri olarak nitelendirmiglerdir. Diger 6nemli bir
bulgu da, kocanin sorunlarmmin evlilik Oncesi var oldugu, kendi ve ailesi
tarafindan evlilik oncesi gelin ve ailesinden gizlendigidir. Ayrica Belgika’da
yasayan esin ve ailesinin kiz1 ve ailesini evlilige ikna etmek i¢in farkli yalanlar
sOylediklerini, gencin gercek hikayesini oldugundan farkli gosterderdiklerini,
acik olmadiklarim1 ve farkli dalaverelere basvurduklarini gelinlerin hayat
hikayeleri ortaya koymaktadir. Kendilerine sdylenen farkli yalanlar gelinleri
yasanilan sorunlardan daha ¢ok sarsmakta ve evliliklerinde ‘“kandirilmiglik”,
“aldatilmighik”, “kullanmilmighk™ duygular1 yasamalarina sebep olmaktadir.
Caligmamiza katilan gelinler kadinin kocasi olacak kisinin sorunlarin1 énceden
bilerek evlilige girismesi halinde evlilik hayatin1 daha iyi yOnetebilecegini dile
getirmislerdir.
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Evlilik, Belgika’da yasayan bu aileler tarafindan “terapi amagli” ya da “sorun
¢ozme amagli” kullanmilmaktadir. Ebeveynler sorunlu cocugu evlendirerek
iyilestirmeyi ya da kontrol altinda tutmay: hedeflemektedirler. Bu tespit
Anadolu’da gbzlemlenen sorunlu erkegin ya da kadinin “bas g6z edilmesi”
tabiriyle Ortismektedir. Evliligin bu sekilde sorun ¢0zme araci olarak
kullanilmis olmas1 goriistiiglimiiz gelinleri psikolojik, sosyal ve hukuki agidan
zay1f kilmustir.

Evlendik, diigliniin ertesi giinii eski esimi telefonla bir kadinla
konusurken gordiim. Fransizca konustuklar: i¢in anlamiyordum. Telefon
goriigmeleri eski esimin Tiirkiye’de kaldig1 iki hafta boyunca devam etti.
Kaynanam 6nemli olmadigini eski bir arkadasiyla konustugunu soyledi.
Belgika’ya geldim. Kocami bir kez goérdim. Ertesi giin kayboldu.
Anladim ki konustugu kadin sevgilisiymis. Alt1 ay sonra eve geldi. Bir
aksam koluna igneyle uyusturucu verirken gérdiim. Eroin kullanicisiymus.
Daha sonra birgok sugtan hapiste yattigini 6grendim. Yavas yavas biitiin
hayallerim yikildi (Feyza, 30 yasinda).

Bu calisma esin ailesi (kayinbaba-kayinvalide) veya esin kendisi tarafindan
sorunlarin hafife alindigim1 ya da bertaraf edilmeye c¢alisildigimi ortaya
koymustur. Buna kayinbaba ve kayinvalidenin “Hasan aganin gelini gibi
kocasini beklemek”, “Ahmet’in karist gibi katlanmak”, “Bekle duzelir” gibi
soylemlerini 6rnek gosterebiliriz. Bazi kaynanalar ve kayinbabalar gelini
yetersizlikle, esini aile hayatinda ve dogru yolda tutamamakla suclamislardir.
Hatay1 ve sorumlulugu baskasimnin iizerine atan bu tiir davranislarin “terapi
amagli evlilik’lerde sikga goriildiiglinii belirtmek Onemlidir. Ayni zamanda
gelinler kaynanalarin kendilerine karsi sert, diismanca ve acimasizca
davraniglarindan yakinmiglardir.

Kaymbaba beni suglamaya basladi. Sen nasil kadinsin? Kocani evde
tutamiyorsun. Ben onu seninle evlendirdim. Sen onu bas goz edeceksin.
Adam edeceksin. Sug islemesine engel olacaksin. Evde bile tutamiyorsun.
Biz ona seninle evlenmeden 6nce uyusturucuyu biraktirmistik. Senin
yiliziinden tekrar uyusturucu almaya bagladi diye bana kiziyordu. Ben
bunlara bir anlam veremiyordum. Ben ne yapabilirim ki? Adam bunlari
zaten yapiyormus. Benden saklamiglar. Asil benim onlara kizmam
gerekir. Yalancilar (Feyza, 30 yasinda).

Gelinlerin esleri veya eslerinin aileleri tarafindan farkli siddet tiirlerine maruz
kaldiklar tespit edilmistir. Asagilanma, hakaret, dislanma, kontrol, baski, tecrit,
Tiirkiye'ye geri gonderme tehdidi maruz kalinan psikolojik siddet drnekleridir.
Viicuttaki darbe ve iskence izleri bu kadinlara uygulanan fiziki siddeti
gOstermektedir. Yine gelinlerin yasadiklart parasizlik, istediklerini satin
alamamalar1 yasanan ekonomik siddet olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica,
psikolojik ve fiziki siddete ugrayan gelinlere karsi esin diger aile fertlerinin ve
yakin c¢evresindeki insanlarin duyarsiz kaldiklarn tespit edilmistir. Bu
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duyarsizlik bir ¢esit “duygusal sagirlik” olup siddete maruz kalan gelinlerin
caresizliklerini pekistirmektedir.

Benim disar1 ¢ikmama izin vermiyorlardi. Herhalde baskasi kocasi
hakkinda bir sey sdylemesin diye yapiyorlardi. Anneme babama telefon
ederken onlara bir sey sdylemeyim diye hep yanimda biri bekliyordu.
Kaynanamin evini temizledigim gibi bir de gérimcemin evini temizlemek
zorundaydim. (...) Bir giin kocam eve geldi. Uyusturucu almigti. Beni
Olesiye ddvdi. Senin yizinden bana hayat yok diye beni yere yatirdi.
Soyundurdu. Viicuduma ve kollarima sigara bast1. Kimse gelip beni onun
elinden almadi. (...) Dayanamiyordum. Evde buldugum biitiin haplari
ictim, Olmek istedim. Hastaneye kaldirdilar. Goriimcem olanlari
anlatmamam igin beni yalniz birakmadi. Daha sonra bir sey yokmus gibi
eve dondik. (..) Birkag ay sonra bana kocamin kumar oynayip
bor¢landigin1 ve borglarini 6demek i¢in altinlarimi bozduracaklarini
sOylediler. Ertesi giin konsoloslukta kayinbabama bir vekalet vermemi
istediler. Gece boyunca eski kocam bana iskence etti. Kollarimda
defalarca sigara sondiirdli. Dediklerini yapmazsam beni nehre atacagini
sOyledi. Sabah olunca beraberce konsolosluga gittik. Aglaya aglaya bir
evrak imzaladim. Sonra anladim ki bosanmak i¢in avukata vekalet
vermisim. Aksam eve doniince Belcika’da yasayan dayimi ¢agirip beni
ona teslim ettiler. Ayagimda bir tek terlikle disar1 koydular. Benim 6zel
esyalarimi ve elbiselerimi bile vermediler. Birka¢ giin sonra dayim
elbiselerimi istedi. Yaktiklarini soylediler (Feyza, 30 yasinda).

Gelinler hemen bir ¢ocuk yapmalari i¢in kocalarinin aileleri tarafindan baskiya
maruz kalmiglardir. Cocuk, gelin ve esi arasinda kalict bir bag yaratarak eslerin
problemlerinden dolay1 gelinin bosanmasini engellemektedir.

Gelinler dil 6grenmek, calismak, sosyal etkinliklere katilmak, kendilerini
gelistirmek gibi arzularinin oldugunu, bunlara izin verilmedigini ve kocalarmin
ailelerinin gelinlerin kendilerini gelistirmelerinden korktuklarini aktarmiglardir.
Kayinvalide ve kayimbaba, gelinin kendini gelistirmesini ogullarinin durumunu
glglendirecek olumlu bir imkén olarak gérmek yerine, gelinin gitme riski olarak
algilamaktadirlar. Farkinda olmadan gelinin kafasina “bagimsizlik esittir
bosanma” diisiincesini yerlestirmektedirler.

Gelinler baska bir iilkede olan yasam alaninda karsilastiklart beklenmedik
sorunlar karsisinda caresizlik yasamislardir. Yerlestikleri iilkenin dilini
bilmemeleri, bagkalarina bagimliliklarin1 daha da arttirmistir. Yasanan sorunlari
¢Ozmek icin kolayca yardim alamamislardir. Gelinler dil veya meslek kurslarina
katilmanin dis diinya ile baglanti1 kurma imkani sagladigini dile getirmisledir.

Gelinler aile iginde yasadiklari sorunlardan Tirkiye'deki ailelerine hemen
bahsedememigler. Tiirkiye'deki yakinlarimi iizmeme ve evliliklerinin basarisiz
oldugunu goéstermeme, sorunlarmi gizlemede iki temel sebep olarak tespit
edilmistir.
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Gelinlerin bosanma siirecinde, bosanma karari almalarinin kolay olmadigi
gbzlemlenmistir. Bosanma karar1 almadan Once, Belgika’da bosandiktan sonra
yeni bir hayat kurmanin zor oldugunu bildiklerini ve basaramamaktan
korktuklarmi dile getirmiglerdir. Buna bagli olarak dil konusunda bagimlilik,
sosyal yardimlara ulagsma zorlugu, barmmma ihtiyacin1 giderme, ekonomik
belirsizlik, kadinlar tarafindan belli bash giigliikler olarak tanimlanmustir.
Onlara gore bosanmadan sonra, kadinlar “bosanmus-dul” kadin statiisiine
girmekte ve Belgika Tirk toplumunda farkli bigimlerde dislanmalara ya da
hirpalanmalara maruz kalmaktadir. Ornegin bosanmus gelinlere Tiirk ailelerin
kolayca kiralik ev vermediklerini, bazen de cinsel ya da moral tacize
ugradiklarini aktarmiglardir.

Bize dul diye Tiirkler ev vermiyorlar. Kadinlar kocalarim1 bastan
¢ikartacagimizdan korkuyorlar (Fatma, 36 yaginda).

Evlilikleri sona eren kadinlar, bilgisizlikten ya da dil bilmediklerinden dolay1
ilgili genel hizmet kurumlarindan dogrudan yardim alamamisglardir. Dolayisiyla
giinliik hayatta karsilastiklar1 ¢esitli isleri yonetmek igin farkli derneklerden ya
da gevrelerindeki ¢ift dilli Tiirk kokenli kisilerden yardim almislardir.

Bosanmis gelinlerin bazilar1 psikolojik yardima ihtiya¢ duyduklarini fakat
psikolojik yardim veren servislere ulasma problemi yasadiklarimi dile
getirmislerdir. Ulke dilini bilmediklerinden dolay1 kolayca destek alamayan
gelinler evlilikleri siiresinde de farkl:i servislerle olan iglerinde es ya da esin aile
fertlerinden birinin terciman olarak kendilerine refakat etmelerinden dolay
yasadiklar1 sorunlari dile getiremediklerini ifade etmiglerdir.

Gelinler bosanma sonrasi eski kocalar1 ve eski kocalarinin aileleri tarafindan
farkli bigimlerde baski ve tacizlere maruz kalmislar. Tiirkiye’ye gonderme ve
cocuklarmi ellerinden alma tehdidi, tekrar evlenmelerinin yasaklanmasi,
bosanmadan sonra polise yapilan sahte evlilik sikdyetleri 6rnek verilmistir. Bazi
gelinler, polise yapilan benzer sikdyetler sonrasi oturumlarini kaybettiklerini
dile getirmislerdir.

Eski kocam beni polise evi terk etti diye sikayet edip oturumumu iptal
etmelerini istedi. Ama ben kendimi savundum (Fatma, 36 yasinda).

Beni evden kovup evi terk etti diye polise sikayet ettiler. Oturum iznimi
kaybettim. Alt1 yil oturum almak i¢in miicadele ettim. Sonunda aldim
ama yasadigim sorunlar ve Tiirkiye’ye gidememek beni yipratti (Feyza,
30 yaginda).

Tiirkiye'ye doniis bu kadinlar tarafindan “evlilikte ve gogte basarisizlik” veya
“hafiflik” olarak goriilmektedir. Onlara gore geriye doniis kendilerinin ve
Tiirkiye'de bulunan ailelerinin serefini lekeleme olasiligi tasimakta ve bir
“namus meselesi” olarak gorilmektedir. Tarkiye’deki cevrelerinde kot
goOriilme korkusu bosanma sonrasi baba evlerine dénmelerini engellemekte,
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Belgika’da yasamayi tercih etmektedirler. Bu kararlarinda kazanmis olduklari
ekonomik ve sosyal bagimsizliklarinin etkisi  biyiiktir. Tirkiye’ye
dondiiklerinde ailelerine bagimli olacaklarini ya da tekrar evlendirileceklerini ve
kocalarina bagimli yasamak zorunda kalacaklarini dile getirmislerdir.

Bosanmis gelinler Belgika'da hayatlarini yeniden kurmak ve iyi sartlarda
yasamak igin 6nemli bir giic ve motivasyona sahipler. Ornegin gegici sosyal
yardimlara bagli kalmamak i¢in hemen is bulup calismaya baslamiglar. Eski es
ve eski esin ailesinden bir c¢esit O6¢ alma arzusu kadinlarin basarma
motivasyonlarini pekistirmistir. Eski es ve ailesinin baskilarina ve tehditlerine
ragmen hayatlarin siirdiirmek hatta var olabilmek onlar i¢in 6nemli bir deger
olarak tanimlanmaktadir. Bu gelinler Belgika'da hayatlarimi yeniden kurmus
olmaktan biiyiik bir gurur duymaktadirlar.

3.2. Bosanmus Gelinlerden Oneriler

Bosanmus gelinler Tiirkiye’den gelecek baska gelinlerin kendilerinin diistiigii
duruma diismemeleri i¢in Belgika’da yasayan Tiirklere, Belgika (belediye gibi)
ve Turk resmi makamlarina (konsolosluk gibi) ve Tirkiye'de yasayan ailelere
ve genglere Onerilerde bulunmuslardir.

Her seyden Once Turkiye'de ve Belgika’da gencler ve aileler evlilik ve goc
sorunu konusunda bilgilendirilmelidirler. Belgika’da yasayan aileler ¢ocuklarini
Belcika'dan evlendirmeli, Turkiye'den gencleri getirmemeli ve esler arasindaki
0zel meselelere karigmamalidirlar.

Gelinlere gore Turkiye’den yapilacak evlilikler tamamen yasaklanmalidir. Go¢
iilkesinde yasanilan zorluklar ve esler arasindaki kiiltiir ve zihniyet farklilig1 bu
taleplerine sebep teskil etmektedir.

Gelinler birgok ciftin, evliliklerini takiben bor¢ 6demek zorunda kaldiklarini ve
ekonomik zorluklar yasadiklarimi aktarmislardir. Ebeveynlere yeni evli ciftlere
diigiin borglarini birakmamalar1 6nerilmistir.

Belgika'daki ebeveynler evlilik Oncesinde c¢ocuklarmin hayat hikayeleri
hakkinda yalan s6ylememelidirler. Belgika'da aile ¢evresinde bulunan insanlar
ise evlilikten once Tiirkiye'den gelecek geline esi olacak kisi hakkindaki
gercekleri sdylemelidirler.

Tirkiye’den gelen gelinler kendi hayat projelerine gbre yasamalidirlar. Hizh
bi¢imde farkli sosyal ortamlara girerek kendi sosyal aglarim kurmalidirlar.
Ornegin yeni gelen gelinler kadinlarla ¢alisan bazi derneklerin faaliyetlerine
katilabilirler. Yine biitiin gelinler bulunduklar: iilkenin dilini 6grenmelidirler.
Esler ve aileleri gelinlerin bu girisimlerini korkmadan desteklemelidirler.

Gelinler hemen ¢ocuk yapmamalidirlar. Cogu zaman ¢ocuk, bogsanma gerektiren
durumlarda bosanmaya engel teskil etmektedir.
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Tiirkiye’den gelen gelinler sorun yasamalart durumunda bunu g¢ekinmeden
Tirkiye’deki ailelerine bildirmelidirler. Turkiye’deki aileler ise cocuklarinin
sikayetlerine kars1 duyarli olmalidirlar.

Calisgmamiza katilan gelinler evliliklerinde sorun yasayan kadinlarm
bosanmamalar1 i¢in ¢ogu zaman ¢evreden baskiya maruz kaldiklarini dile
getirmislerdir. Dolayisiyla bosanma karar1 alan kadinlara saygi duyulmasini
istemektedirler. Bosanma durumunda kadinin 0zel esyalariin geri verilmesinin
Onemini hatirlatan gelinlere goOre, 0zel esyalar insan kimliginin pargasidir ve
buna saygi duyulmalidir.

Onlara gore Belgika’ya gelen gelinler yardim alabilecekleri Belgika kurumlari
hakkinda bilgilendirilmelidirler. Belgika kurumlar1 ise gelinlerle ilgili islerde
profesyonel terciimanlara bagvurmalidir.

Belcika makamlar1 gelinlerin sorunlarmi bilmeli ve 06zellikle Turkiye'den
yaptiklar1 ikinci evlilikten siiphe etmemelidir. Gelinler ikinci evliliklerin
hayatlarin1 yeniden kurmalarimi kolaylastirdigini dile getirmislerdir. Belgika
makamlar1 eglerine vize konusunda sorun ¢ikarmamalidir. Tersi durumda esler
bireysel hayatlarinda ya da evliliklerinde sorun yasamaktadirlar.

Almanya ve Hollanda'nin vize igin sart kostugu dil 6grenme, bosanmig gelinler
tarafindan desteklenmekte ve Belcika’nin da benzer uygulamalara gegmesi
beklenmektedir. Onlara gore dil bilerek Belgika’ya gelen gelinler hayatlarin
daha kolay yonetirler.

Turk makamlarma, ozellikle de konsolosluk calisanlarina, Tirkiye'den gelen
gelinlerin sorunlarina ve zayifliklarina dikkat etmeleri tavsiye edilmektedir.

Goriistiiglimiiz gelinler; bu tiir calismalarin sonuglarina ve ¢dziim Onerilerine
cok ilgi gosterdiklerini dile getirmislerdir. Kendileriyle goriisiilerek elde edilen
arastirma sonuglarinin Tiirk¢e, Fransizca, Flamanca olarak yayimlanmasini ve
cok genis bir kitle tarafindan seslerinin duyulmasini istemektedirler.

Sonug

Her yil ¢ok sayida gelin evlilik gocu cercevesinde Turkiye’den Belcika’ya
gelmektedir. 1ki asamada ve iki ayr1 zamanda gerceklestirmis oldugumuz iki
calisma bize bu gelinleri daha iyi tanima imka&n1 vermistir.

21 gelinle gergeklestirilen goriisme (interview) teknigine dayali birinci nitel
arastirma (2003-2007); gelinlerin genelde kirsal bolge kokenli olduklarini,
egitim seviyelerinin ilkokul diizeyinde odaklandigini, ¢ogunlukla ev hanimm
olduklarini, Belgika’ya refah diizeyi yiiksek bir hayat i¢in go¢ ettiklerini, gog
kokenli eslerine ve ¢ocuklarina dil, din ve Tiirk kiiltiiriinii aktarma sorumlulugu
aldiklarini, tilkelerinden kopus yasadiklarini, Belgika’da ese, esin ailesine, Tiirk
toplumuna ve Belgika toplumuna uyum saglamak zorunda kaldiklarini, dil



Evlilik Goglyle Tirkiye’den Belgika’ya Gelen Gelinler ve Bosanma Sorunu 233

bilmediklerini, cevreleriyle olan iliskilerinin sinirli oldugunu, Belgika’nin
ikliminin, mimarisinin, eski binalarinin bu kadinlarda hayal kiriklig1 yarattigini,
ekonomik imkéanlarinin smirli oldugunu, evliliklerinde esleriyle zihniyet
farkliig1 yasadiklarini, yasadiklart zorluklara ragmen Belgika devletine
givendiklerini, hayatlarinin geri kalan kisminda Belgika’da yasamay1
diisiindiiklerini, 6ldiikten sonra Turkiye’ye defnedilmeyi planladiklarini tespit
etme imkani vermistir.

Bosanmis 5 kadinla odak-grup tekniklerini kullanarak gerceklestirdigimiz ikinci
nitel aragtirma (2011-2012), evliliklerini siirdiiremeyen ve bosanmak zorunda
kalan gelinlerin kocalarinin yasadiklar1 uyusturucu bagimliligi, sug¢ isleme,
aldatma vb. gibi farkli sorunlardan dolay1r bosandiklarini, Belgika’da ¢ocuklari
sorun yasayan ailelerin evliligi tarapi amagh kullandiklarini, evlilik 6ncesinde
erkegin sorunlarinin gelin adayindan gizlendigini, Bel¢ika’da esinin sorunlariyla
karsilagan gelinin biiyiik sok yasadigini ve nasil davranacagini bilmedigini, yine
terapi amagli evliliklerde gelinin ve ailesinin farkli yalanlarla ikna edildigini,
diigiiniin ¢ok hizli bigimde yapildigim1 ve Belgika’ya gelen gelinin ¢ogu zaman
bu aileler tarafindan tecrit edildigini, kendini terapi amacli evlilik icinde bulan
gelinin  boganmasini  Onlemek ig¢in hemen dogurmasinin beklenildigini
anlamamizi saglamistir.

Gelinin kayinbabanin evine yerlesmesi, kendine yeni ev kurulmamasi,
dolayisiyla birden fazla kusagin ve evli ciftin ayni evde oturmasi diger
tespitlerdir. Bu gozlem Briiksel’e yerlesmis Tiirklerde ayni ¢ati altinda birkag
kusagin birlikte yasadigi saviyla Ortiismektedir (Jamoulle, 2010, s. 36). Gelinin
kendine ait evi ve yeni esyalarinin olmamasi, Belgika’ya gelmeden onceki
beklentileri ve Belgika’da karsilagtigi gercekler arasinda ugurum yaratmakta ve
travmaya sebep olmaktadir. Sonu¢ olarak gelinin kendine olan 6z glveni ve
benlik degeri biiyiik zarar gbrmektedir. Gelinlerden bazilarinin Belgika’ya geleli
10-15 y1l olmasina ragmen bu konuda hala aci1 ¢gektikleri g0zlemlenmistir.

Calisgmamiza katilan bes kadin psikolojik, fiziksel, cinsel ve ekonomik siddete
maruz kalmistir. Es ve ailesiyle basedemeyen kadinlardan bazilarinin direngleri
kirllmig,  psikolojik  dekompansasyon siirecine  girmisler ve farkli
psikopatolojiler  gelistirmiglerdir.  Anksiyete  bozuklugu,  depresyon,
psikosomatik sikayetler tespit ettigimiz baslica psikopatolojik sorunlardir™®.
Bazilarinda bu siirecin etkileri hala mevcuttur. Bu gozlem Hirigoyen’in siddet
siirecinde magdurun ruhsal tansiyon ve stres yasadigini, bunun da anksiyete ve
depresyon bozuklugu gibi farkli psikopatolojik sorunlara sebep oldugu
tespitleriyle Ortiismektedir (1998, ss. 187-189). Ozellikle kadinlardan birine

1 Bu gelinlere evlilik siirecinde kendilerinde gézlemledikleri baslica psikolojik
sikayetler sorulmustur. Verdikleri cevaplar dogrultusunda klinik tablolar
olusturulmus ve psikopatolojik tanimlama getirilmistir.
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(Feyza, 30 yas) esi ve esinin ailesi tarafindan topluca siddet uygulanmuigtir.
Gorisiilen gelinlerin hayat hikayeleri kadinin ailesinden uzakta zayif kaldigini
ve sadistce muamelelere agik oldugunu gostermektedir. Bu tespit Rubin’in
(2009, s. 64) kisinin zayif pozisyonunun digerlerinde sadist davranglar
uyandirdigi saviyla ortiismektedir. Ozellikle kadinin dil bilmemesi ve Belgika
kurumlarindan yardim alamamasi onun zayif pozisyonunu pekistirmektedir.

Belgika’da yasama karar1 alan bosanmis gelinler ¢ok hizli sosyalizasyon
sirecine girmektedirler. Hemen ev bulma, sosyal yardim kuruluslarina miiracaat
etme ve kendi islerini takip gibi konularda ani olarak Belgika kurumlariyla kars:
karsiya kalmakta ve biiyiik stres yasamaktadirlar. Bu da daha Onceki
gozlemlerimizle Ortiismektedir (Tas, 2006). Bu siiregte bagkasina bagimli kalan
gelinler Tirk toplumunda farkli dislanmalara maruz kalmaktadirlar. Cogu
zaman benzerleriyle bir araya gelen bosanmis kadilar farkli bir gettolasmaya
da Ornek teskil etmektedirler. Ancak gelinlerin olusturdugu homojen grup
kadinlara birbirini anlama, teselli etme, karsilikli destekleme gibi avantajlar
saglamaktadir.

Yine bosanma siirecinde gelinlerin psikolojik sorunlar yasadiklar1 ve yardim
almakta zorlandiklar1 tespit edilmis olup ruh saghigi ¢alisanlarinin bu kadinlara
karsi daha duyarli olmalari gerekmektedir. Psikolojik sorunsal boyutta
uluslararasi gbcte yasanilan {tilkesinden kopma ve igine gelinilen Ulkede
karsilagilan uyum sorunlarinin yarattig1 travmay1 dikkate almak gerekmektedir.
Baubet ve Moro (2009, s. 51), gb¢iin insani g¢evreleyen ve koruyan kiiltiirel
cevreden kopus yarattifini, buna bagl olarak kisinin diinyay1 algilamasini
saglayan icsellestirdigi kiiltiirel referanslarimin yikima ugradigini ve sonug
olarak gdgmende kayip duygusu ve travma yarattigini belirtmektedirler.

Bu aragtirma g¢ergevesinde bogsanmis gelinlerin farkli gruplara yonelik onerileri
almmigtir. Tirkiye’den es segilmemesi, gelinlere giivenilmesi, bosanma
kararina saygi duyulmasi ve bogsanmadan sonra 0zel esyalarinin iade edilmesi
Belcika’da yasayan ailelere; gelinlerin kendi hayat projelerini 6n plana
cikartmalari, ¢cevrelerine uyum saglamalari, dil 0grenmeleri ve sorun yagamalari
halinde hemen Tirkiye’deki aileleriyle konusmalari, gelinlere; Belgika’ya gelen
gelinlere kurumlar hakkinda bilgi verilmesi, yasadiklar1 sorunlarin bilinmesi,
bosanma durumunda sahte evlilik sikayetlerinin dikkate alinmamasi ve
Tiirkiye’den yapilan ikinci evliliklerin kolaylastirilmasi, Bel¢ika makamlarina ;
Tiirk konsoloslugunda ¢alisgan memurlarin gelinlerin yasantilarint bilmeleri ve
bazi zorlamalara ve zorla imzalatilan evraklara karsi duyarli olmalar1 Tirk
makamlarina baslica 6nerileridir.

Aragtirmamiza katilan gelinler kendileriyle ilgili bilgilerin herkese ulagmasini
ve seslerinin duyulmasini talep etmektedirler.



Evlilik Goglyle Tirkiye’den Belgika’ya Gelen Gelinler ve Bosanma Sorunu 235

Kaynakca

Alami, S., Desjeux, D. et Garabuau-Mousaoui, I. (2009). Les Méthodes Qualitatives.
Paris: PUF.

Baubet, T. et Moro, M. (2009). Psychopathologie Transculturelle. Issy-les-Moulineaux:
Masson.

De Ketele, J. M. et Rogers, X. (2009). Methodologie du Recueil d’Information.
Bruxelles: Deboeck.

Depelteau, F. (2010). La Demarche d’une Recherche en Sciences Humaines. Bruxelles:
Deboeck.

Gelekgi, C. ve Kose, A. (2009). Misafir Iscilikten Etnik Azinliga, Belgika daki Tiirkler.
Ankara: Phoenix.

Hirigoyen, M-F. (1998). Harcellement Moral. Paris: La Découverte et Syros.

Jamoulle, P. (2010). Trouble des Transmissions dans les Quartiers Populaires a Forte
Densité Immigrée. Bruxelles: FRB.

Kaya, A. et Kentel, F. (2007). Belgo-Turc, Pont ou Bréche entre la Turquie et L union
Européenne?. Bruxelles: FRB.

Rubin, G. (1999). Le Sadomasochisme Ordinaire. Paris: L’Harmattan.

Schoonvaere, Q. (2013). Etude Démographique de la Population Turque en Belgique.
Bruxelles: Centre pour I’Egalité des Chances et la Lutte Contre le Racisme.

Sahin, I. (2008). Gogmen Kadinlarin Dini Ritiiellere Kanlimi: Amersfoort (Hollanda) ve
Bogazliyan Orneginde Karsilastirmali Bir Inceleme. Basilmamis Doktora Tezi,
Erciyes Universitesi, Kayseri.

Tas, E. (2006). Immigration Féminine Récente en Provenance de la Turquie. Osmoses,

Tas, E. (2008). Kismet! Belgique/Turquie: Regards Croisés sur les Mariage et
Migrations. Paris: L’Harmattan.

Tasg, E. (2008). Le Mariage de Prévention, Souffrance de Femmes d’Origine Turque.
Osmoses, 49.

Teule, J., Vanderwaeren, E. et Mbah-Fongkimeh, A. (2012). La Migration par le
Mariage d’Emirdag a Bruxelle. Université d’Anvers. Bruxelles: FRB.

Elektronik Kaynaklar

Belgika. 10/10/2013 tarihinde http://tr.wikipedia.org/wiki/Belgika adresinden erisildi.

Le Focus Groupe. 15/07/2013 tarihinde http://www.spiral.ulg.ac.be/fr/outils/focus-
group/ adresinden erisildi.

Le Regroupement Familial: ce qui a changé. 10/10/2013 tarihinde
http://www.cire.be/thematiques/sejour-et-regroupement-familial/regroupement-
familial/739-regroupement-familial-ce-qui-a-change adresinden erisildi.

Istatistik: Turkler, 02/10/2013 tarihinde

http://www.diversite.be/?action=publicatie_detail&id=157&thema=4,
adresinden erigildi.


http://tr.wikipedia.org/wiki/Belçika
http://www.spiral.ulg.ac.be/fr/outils/focus-group/
http://www.spiral.ulg.ac.be/fr/outils/focus-group/
http://www.diversite.be/?action=publicatie_detail&id=157&thema=4

236 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi



18. YUZYIL OSMANLI YONETIM ANLAYISINDA
“SORUN COZME” SURECI VE PAZVANTOGLU OSMAN"

Nagehan USTUNDAG OZDEMIR

Ozet: Problem ¢dzme becerisi, bilissel ve davranissal bir siire¢ olarak tanimlanir.
Bu beceri bireyin hayatinda karsilastigi sorunlarin iistesinden gelmek icin etkili
bir ¢6ziim yolu bulma yetenegini ifade eder. Psikoloji alaninda, bireyin sosyal ve
mesleki sorunlarla bas etme slreci bir metot hélinde tanimlanmig ve dért ana
yetenegin isleyisine baglanmistir. Bu yetenek iizerine yapilan ¢aligmalar,
yalnizca psikolojide degil, sosyoloji, egitim, siyaset bilimi gibi diger sosyal bilim
alanlarinda da ¢esitli basliklar altinda ele alimmaktadir. Bu c¢alismada, sosyal
problem ¢ézme becerisi, siki iktidar iliski ve gii¢ ¢ekismesinin yasandigi1 devlet
orgutlenmesinde merkezi yonetimin, kendi iktidar alanina muhalefet edilmesi
halinde, sorunu ¢dzmek icin kullandigi bir yontem olarak ele alinacaktir. Her
devletin en temel hedefi merkezilesmis bir tahakkiim giiciine kavusmak ve bu
guicli koruyabilmektir. Bu nedenle, bu hedefin éniindeki her toplumsal grubun bir
sekilde ortadan kaldirilmasi gerekir. Bu noktada devletlerin tarihsel gelisimi
igerisinde birbirlerinden farkli tutumlar sergiledikleri goriliir. Bu baglamda
Osmanli Imparatorlugu’nun merkezilesmesi ¢agdasi olan Avrupali devletlerden
farkli bir sekilde gerceklesmistir. Bu farklilik Osmanli Devleti’nin mesruiyet
kaynaklarina dayali olarak kendine muhalif ya da engel olarak goérdiigii gruplari
icsellestirme becerisinden, bir bagka ifadeyle sosyal problem ¢dzme becerisinden
kaynaklanmaktadir. Bu ¢alisma, Osmanli merkezi devletinin tasra segkinleri ile
sorun yasadigi ve ademimerkezi bir egilim gosterdigi 18. yiizyilda, merkezi
gucund koruma yoéntemleri ile ilgilenmektedir. Osmanli Devleti’nin sosyal
problemleri ¢6zme kabiliyeti ve yontemini gostermesi bakimindan Vidin ayam
Pazvantoglu Osman sorunu 6rnek vaka olarak secilmistir.

Anahtar kelimeler: Sosyal problem, y6netim problemi, Osmanli Devleti,
merkezilesme, 18. yizyil, Vidin, Pazvantoglu Osman.

"The Problem Solving" Process in the 18" Century Ottoman State and
Pazvantoglu Osman

Abstract: Problem solving ability is defined as a cognitive and behavioral
process which refers to an individual’s skills to find out effective solutions to
overcome daily life challenges. In psychology, the process of an individual’s
ways to cope with social problems is defined as a method and attributed to four
basic skills. The studies on this ability are not only made in psychology but also
in other disciplines of social sciences under various titles such as sociology,
education, and administrative sciences. In this paper, the skill for solving social
problems is addressed as a method utilized by the state, a type of the political
organizations, to overcome the challenges to its destinations. It is generally
acknowledged that all states’ primary goal is to have a centralized dominance

* Bu calismanin hazirlanmasinda 2014 yilinda savunulan “18. Yiizyilda Vidin Sehrinin
Sosyo-Ekonomik Panoramasi (1790-1808)” baslikli doktora tezi esas alinmustir.

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2014 Bahar (20), 237-260
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and preserve this domination. Therefore, all the social groups before this aim
must be removed. At this point, there appear differences among the states’
attitudes in historical perspective. The centralization of Ottoman Empire in
particular differentiates from its European counterparts. This differentiation is
stemming from its ability to integrate the opposition groups to its administrative
system; in other words it’s because of the state’s skills for solving social
problems. This paper deals mainly with the Ottoman State’s methods for
preservation of its central power in the 18" century in which the decentralized
intentions emerged and the state had problems with the provincial notables. In
this conjunction, the process of Pazvantoglu Osman’s vizierate constitutes a
typical case depicting the Ottoman State’s skills to solve and/or manage the
social problems.

Key words: Social problem, administrative problem, Ottoman state,
centralization, 18" century, Vidin, Pazvantoglu Osman.

Giris

Problem ¢0zme terimi modern diinyada birgok bilim dali igerisinde farkli
amaclara ydnelik olarak tanimlanan ve kullanilan bir terimdir. Insan iliskileri
baglaminda psikoloji?, klinik psikoloji%, egitim®, sosyoloji* ve siyaset bilimi®
gibi alanlarda bir yetenek ve bir metot olarak tanimlanmis ve kullanilmistir.
Problem c¢ozme becerisi, genel bir ifadeyle, bireyin giindelik hayatinda veya

mesleki alanda karsilastigi her turli sorunun Ustesinden gelmek icin etkili
¢dzltim yolu belirleyebilme yetisi olarak tanimlanabilir.

Psikolojide, problem ¢6zme eyleminin asamalart ve bu yetinin nasil
Olciilebilecegi konusu, bireyin karsilastigi sosyal problemleri ¢dzme mantigi ve
metodu ile ilgilenen D’Zurilla, Nezu ve Maydeu-Olivares tarafindan

! psikolojide problem ¢dzme, en basit anlatimiyla, var olan kosullarin olduklar1 haliyle
ulasmanin miimkiin olmadigi belirli bir amaca ulagsmayr isteme durumudur
(Robertson, 2001, s. 2).

2 Problem ¢dzme becerisini bir model haline getiren ve hem klinik psikolojide hem de
bu becerinin 6lgiilmesini hedefleyen arastirmalarda kullanilabilir hale getiren bir
caligma i¢in bk. (D'Zurilla ve Goldfried, 1971).

Egitim programi igerisinde, dgrencilerin problem ¢dzme becerileri ve bu becerinin
gelistirilmesi konusunda bk. (Van de Walle, Karp ve Williams, 2013). Problem ¢6zme
modelleri ve egitimde uygulanmast igin bk. (Lesh ve Zawojewski, 2007).

* Sosyolojik teorileri, toplumsal problemleri cézmede kullanan klinik sosyoloji icin bk.
(Noguchi, 2008).

® Siyaset bilimi alaninda problem ¢dzme yontem ve becerileri genellikle modern
donemin idari orgiitlenmelerinin karsilagtig1 sorunlar iizerinden ele alinmaktadir. Bu
sorunlar, her idari diizeyde yer alan yoneticilerin muhatap olduklar1 sosyal gruplar,
ekonomik ve cevresel faktorler veya uluslararasi diizeyde bir devletin katilim
gosterdigi bir ortakligin sartt olan kosullarin uygulanabilirligi ile ilgilidir. BK.
(Scharpf, 1997).
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belirlenmistir. Problem ¢dzme becerisi, bu arastirmacilar tarafindan Onerilen
teori cercevesinde, “bireyin sosyal hayattaki g¢evresiyle uyum saglama
fonksiyonu” olarak ele almmistir. Sahsa bagli olmayan ¢evresel faktorlerden
kisisel problemlere, kisiler arasi iligkilerden genis tabanli sosyal sorunlara kadar
uzanan genis bir yelpazede, bireyler tarafindan “sosyal problem ¢ézme” metodu
kullanilmaktadir. Teorik olarak sosyal problem ¢6zme becerisi, bir kisi veya
grubun, karsilastig1 belirli bir problemi veya problem yumagini tanimlama ve
bunun islevsel ¢oziimlerini kesfetmesinin bilissel ve davranmigsal siireci olarak
tanmimlanmaktadir. Bu biligsel-davramsgsal siire¢, bireye veya gruba belirli bir
problemin olasi etkin/uygun ¢dziimlerini ortaya ¢ikarma ve olast alternatif
cozumler icerisinde en etkin/makul/gecerli/rasyonel veya duruma gdre en uygun
olanin1 segme sans1 verir (D'Zurilla, Nezu ve Maydeu-Olivares, 2004, ss. 11-
12).

Problem ¢dzme becerisi ve stratejilerine dair bu model, 6ziinde bireyin bir bagka
bireyle veya bir grup ve toplulukla karsi karsiya kaldigi durumlar agisindan
formiile edilmis olmasina ragmen, insan ve gevresi ile iligkilerini inceleme
konusu yapan diger sosyal bilimler acisindan da kullanilabilir gériinmektedir.
Ozellikle bireylerin ve topluluklarm bir arada yasama deneyimi, yontemi ve
becerisi Uzerine yogunlasan alanlar olarak siyaset bilimi ve tarih alani, sosyal
problem ¢6zme metodu ve uygulamalarina dair 6rnekler agisindan oldukga
zengindir. Yoneten ve yonetilen iligkisi agisindan bakildiginda, hikmetme
erkini elinde bulunduran bir siyasal yapinin belirli bir toplum Uzerinde soz
sahibi olma bigimi her ne olursa olsun, o toplum Uzerinde kabul gorme,
yOnetimde mesruiyet saglama siireci ve hakim olma konumu en genis manada
bu topluluklar1 idare etme bi¢iminde Kkarsilastigi cgesitli sorunlar1 ¢ézme
yontemleri ve bu dretilen c¢ozumlerin g¢ogunluk¢a kabul gdrmesi ile
tanimlanabilir®. Bu bakimdan, bir davranis siireci olarak tanimlanan problem
¢cdzme becerisi, tarihsel kisiliklerin bireysel olarak sorunlu durumlar karsisinda
aldig1 tavirlarin Otesinde, bu bireylerin igerisinde yer aldiklar1 kurumsal
yapilarin kendi ilkelerine ve idari projeksiyonlarina aykiri bulduklari problemli
konulara miidahalesinde de gézlemlenebilir’. Bu baglamda sosyal problem
¢ozme metodunu, toplumsal orgitlenme bi¢iminin en karmagsik ve en (st
seviyedeki ifadesi olan devlet ve onu idare eden kisi veya grubun, genelde

® Bir baska ifadeyle bir devletin tarihini olusturan sey, ekonomik, sosyal ve siyasi
alanlardaki hakimiyet ve boyun egme iligkilerinin olusturdugu organik biitiiniin
tarihidir (Terray, 2000, s. 96).

"Modern dénem iizerinde yogunlasan yonetim bilimi arastirmalarinda, yerel idare ve
giivenlik problemi kapsaminda sosyal sorunlarla basa ¢ikma ydntemleri {izerine
birgok arastirma bulunmaktadir. Yoneten ve yonetilen iligkisinin modern devlet ve
yerel yonetim kurumlari iizerinden, sosyal sorunlarla bag etme ydntemleri igin bk.
(Moore, 1992), (Peak ve Glensor, 2011).
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yonetme erkini uygularken rutin bir sekilde; kendine muhalif ya da engel olarak
gordiigii bir durum karsisinda kaldiginda ise daha esnek ve inis-gikishi bir
seyirde, bazen de ¢ok kat1 ve sert bir sekilde kullandigii/iglettigini sdylemek
mumkadndur.

Devlet, cok genel bir ifadeyle, kurumsallasmis bir siyasal iktidar tipi olarak
tanimlanabilir. Bu tanimda her aldig1 sekliyle daha ¢ok 15. yiizyildan itibaren
tarih sahnesine ¢iktigi goriilmekle birlikte (Akal, 2000, s. 14), bir iktidar aract
olarak, daha dogrusu zor kullanma giiciinii elinde bulunduran *“y0neten” ve
onlarin hiikiim dairesinde bulunan *“yonetilenleri” tanimlayan gesitli tiplerdeki
iktidar bicimi olarak ilk c¢aglardan beri var olan ve tartisilan bir kavramdir®.
Devletin niteligi ve kompozisyonu lizerine yapilan tanimlamalar, déneme ve
toplumsal farkliliklara gore degismekle birlikte tiim tanilamalarin {izerinde
bulustugu ortak nokta devletin guic/zor kullanma guictuni belirli bir toplumsal
uzlasma, kutsiyet ya da yasalar vesilesiyle elinde bulundurmasidir®. Baska bir
deyisle gii¢ kullanimi hakkina mesru olarak sahip olmasidir™. Bu mesruiyete ne
sekilde sahip oldugu ve yonetme kuvvetini hangi araglar tizerinden kullandigi
ise devletin niteligini belirler ™. Bununla birlikte, yonetim niteligine bagl
olmaksizin her devlet yapilanmasinda bazi ortak hedefler bulunmaktadir. Bunlar
merkezilesme, hakimiyetini saglamlastirma, dis tehditlerden korunma ve ig
glgleri kontrol altinda tutmaktir (Barkey, 1999, s. 11). Dolayisiyla her devlet,
kendi varlig1 ve giicii igin tehdit veya engel olarak algiladigi her sorunu ortadan
kaldirma niyeti tasimaktadir. Ancak devleti temsil eden smifsal unsurlarin

® Antik dénemdeki devletin niteligi ve yonetim bigimleri ile ilgili ilk Cag’a ait en
onemli eserlerden biri Platon’un Devlet isimli eseridir. Bk. (Platon, 2010).

° Bu ortak nokta Weber’in devlet taniminda ifadesini bulur: Belirli bir toprak parcasinda
hakim olan siyasi drgiitlenmenin mesru bir sekilde giic/zor kullanim hakkini tekelinde
bulundurmasi bu oOrgiitlenmenin devlet olarak nitelendirilmesini gerektirir. Burada
siddet kullanma hakki en temel belirleyicidir. Bu hakka mesru bakimdan sahip olma
devleti siddet kullanan/kullanabilen diger gruplardan kesin bir sekilde ayirir (Weber,
2009, s. 78). Weber’in devlet tanimi, gii¢ kullanmanin mesruiyeti tizerine kurulmustur
ve bu nedenle tarihsel dénemlerden bagimsiz olarak genel bir tanim olma 6zelligi
kazanmustir.

10 Akal da gii¢ kullanan bir grubun siyasi iktidar olarak adlandirilabilmesinin uyguladig:
giiclin mesruiyetine bagli oldugunu ifade etmistir. Ydneten-yonetilen iligkisinin
temeli olan “baski ve onay” karsilikliligidir. Uygulanan bask1 yonetilenler tarafindan
onaylaniyorsa mesruiyet kazanmis olur ve baskiy1 kuran yoneten grubu siyasi iktidar
sahibi héline gelir. Bu mesruiyet, yonetenin belirli kurallar dizgesine, yani Yasa’ya
bagli olmasiyla saglanabilir (Akal, 2000, s. 14).

" Devlet ve iktidar bigimleri ile ilgili ilk ve en taninmis eserlerden biri olan Platon’un
Devlet adli eserinde, “ideal devlet” ile birlikte diger yonetim bigimleri de
tamimlamugtir: “krallik, timokrasi, oligarsi, demokrasi ve tiranlik” olarak belirtilen bu
yonetim sekilleri, yoneten ve yonetilen iligkisinin degigik/farkli bigimleri olarak ele
alinir ve en “dogru”, en “adil” yonetim sekli izerine tartisilir (Platon, 2010, s. 339).
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kompozisyonuna ve tahakkim kurma bicimine gore her devletin bu maksatlara
ulasma bi¢imi, karar alma siireci ve toplumsal gruplari yonlendirme sekli
birbirinden farkli olacaktir. Bu farkliligi da devlet agisindan sorun olarak
nitelenen olaylarin ¢6ziim slreclerini takip ederek gérmek mimkindir. Tek tek
olaylar, devlet kurumunun diger toplumsal gruplarla nasil bir tahakkiim iliskisi
kurdugunu gosteren 6rnekler barindirir (Barkey, 1999, s. 11).

Osmanh “Usulii”

Merkezilesmenin gergeklestirilme sekli ve yoneten-yonetilen iliskisinin kurulma
bicimi devlet kurumunun dayandig: ideolojik temellere ve hiikmettigi toplumun
yapisina gore degisir. Genellikle bir kurum olarak devletin gelisimi ve
merkezilesmesi ile ilgili ¢alismalarda Batili modeller, Avrupa devletleri ele
alinmistir (Salzmann, 2011, ss. 27-28), (Barkey, 1999, s. 1). Buna karsin
Osmanli imparatorlugu ise merkezilesme bicimi bakimindan farkl bir érnek
olarak goriilmektedir'.

Osmanli Devleti’nin siyasi ve fikirsel temelleri Orta Asya cografyasinda gelisen
Tiirk devlet gelenegi, islam prensipleri ve Iran devlet anlayisimin etkisiyle
sekillenmistir (Inalcik, 1993, s. 70). Bu (¢ faktoriin Osmanli siyasi diisiincesine
yaptig1 katkilar ve yansimalari burada tartisilamayacak kadar uzun olmakla
birlikte Osmanli yonetim anlayisinin her ti¢ kaynagin da farkli sekil ve tonlarda
etkili oldugu bir siiregte, kendine mahsus kosullarda gelistigi bilinmektedir.
Bunlardan en oOnemlisi, adaletle yoneten kutsal nitelikli bir hiikiimdarin
varligidir®®. “Her seyden once bir islam devleti” olan Osmanli Devleti’nde
padisah bir Islam hiikiimdaridir ve tebasini, hitkmetme giiciinii aldig1 yaraticinin
bir emaneti olarak kavrar (Inalcik, 1958, s. 74). Bu nedenle yoneten-yonetilen
iliskisinde temel kavram tebaanin her tiirlii zulimden korunmasi ve adaletin
saglanmasidir (Inalcik, 1993, s. 71). Adaletin saglanmasi ise yasa koymak ve bu

2 Karen Barkey, Ariel Salzmann ve Dina Rizk Khoury, Osmanli Devleti’nin
merkezilesme yollarim1 17 ve 18. yiizyillar c¢ergevesinde farkli temalar altinda
incelemislerdir. Bu {ic yazarm ortak noktas;, Osmanli Imparatorlugu’nun
ademimerkeziyetci egilimler gosterdigi siiregte, Avrupali ¢agdaslarindan farkli bir
yaklagimla merkeziyet¢i karakterini kuvvetlendirmesidir. Daha dogru bir ifadeyle
itaatsizlik gdsteren ayriksi unsurlari-eskiyalar ve ayanlar gibi- idari sistem icerisine
cekebilme becerisi ve siirecini degerlendirmislerdir. BK. (Barkey, 1999; Salzmann,
2011; Khoury, 1999).

B3 Eski Tiirk siyasi geleneginde “Tanr1”dan, Islam geleneginde “Allah”tan alinan kutsal
bir gérev ve bu gorev icin secilen soy ve Kkisilerin, yaratict kudretin isteklerini
yeryiiziinde gerceklestirmesi seklinde hiikiimdarligin/sultanligin kutsal dayanagi
olugturulmugtur. Hakimiyetin kaynag: ilahidir (Unan, 2004, ss. 18-29). Hakimiyetin
ilahi kaynakli olusu, Allah izni ve segimiyle verilmesi hususu Islam siyasi
diisiincesinin en énemli kaynaklarindan biri olan Ibn-i Haldun’un eserinde de ifade
edilmistir (Haldun, 2007, ss. 356-357).
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yasalarin uygulanmasini saglamak ile miimkiin olmaktadir. Her ne kadar
Osmanli, seri bir devlet ise de padisahin yasa koyucu 6zelligi hi¢cbir zaman
seriat kavrayisi ile ¢elismemistir. Daha once de belirtildigi gibi Osmanl siyasi
diisiincesinin kaynaklarindan olan Eski Tiirk devlet anlayisinda da “yasag” ve
“tore” seklinde ifadesini bulan bu yasa ve kanun yapicilik Osmanli padisahlari
tarafindan titizlikle muhafaza edilen bir 6zellik olmustur ™. Bu kanun
yapicilik/kanunlagtirma eylemi aym1 zamanda devletin erken ddnem
merkezilesmesinin gostergelerinden biridir'®. Bununla birlikte devletin zor/giic
kullaniminin mesruiyetini saglayan ana unsur bu seri ve Orfi kanunlardir.
Nizam-: &lemi saglamakla gorevli olan sultan, bu dizeni tehdit eden her unsura
kars1 miicadele etmekle gorevlidir, daha dogru bir ifadeyle miicadele hakkina
sahiptir. Clnkid Nizam-z dlem, devletin diizeni, asayisi ve istikrarin1 ifade eden
bir kavram olarak, devletin bekaasinm1 gerektirdigi gibi devletin ve padisahin
temel sorumlulugu olan halkin refahin1 ve giivenligini de icermektedir.
Dolayisiyla padisaha ve devlete yonelik herhangi bir tehdit aslinda
halka/reayaya yonelik bir tehdittir (Unan, 2004, ss. 50-52). Padisahin ve
devletin varligini/gerekliligini toplumun ¢ikarlartyla bu sekilde 6zdeslestirmek,
yoneten-yonetilen iliskisinde, devletin mesruiyet kaynagini da agiklamaktadir.
Bu noktada, Osmanli Devleti ile isaret edilen ziimrenin kimligini de tanimlamak
gerekir. Padisah’in bizzat sahsi, karar veren ve son s6zU sfyleyen makam olmak
hasebiyle, devletin kendisini ifade etmekle birlikte, fiili olarak padisah ve her
idari birimin en yiiksek gorevlisinin yer aldig1 divan-1 hiimayun devletin i¢ ve
dis meselelerinde karar verici merciyi olusturmaktadir'®. Dolayisiyla Nizam-:
alemin koruyucusu olarak devlet adina hareket eden, plan yapan ve uygulamaya
geciren kisiler bu gruba dahildir.

Osmanli Devleti’nin siyasi anlayist ve yonetici ziimresini kisaca tanimladiktan
sonra merkezilesme big¢imi ile ilgili tartigmaya agiklik getirmek gerekir.
Gelirleri ve askeri glcl Uzerinde tam kontrol saglamasi bakimindan Osmanli
Devleti’nin ¢agdaslari olan Avrupali devletlerden daha dnce merkezi bir yapiya
kavustugu goriliir. 14. yiizyilldan baslayarak 16. yiizyila kadar devlet hem
kurumsallagmasini tamamladi hem de toplum igerisinde ¢esitli gruplar1 bazen

 Seri ve 6rfi hukukun Osmanh Devleti’nde bir arada kullanilmis ve sultanin seriatin
disinda karar verme yetkisini ve bagimsiz otoritesini korumak i¢in “Ser” ve “Kanun”,
“Din u Devlet” terimleri kullanilmistir (Inalc1k, 2000, s. 42).

1> Liva ve sancak kanunnamelerinin devletin hiikmetme eyleminin bir gostergesi oldugu
ve bir “Osmanlilagtirma” faaliyetini ifade etmesi ile ilgili bk. (Abou El-Haj, 2000, ss.
38-39).

'8 Halil inalcik, devleti teskil eden unsurlari sultan, ulema ve timera olarak belirler ve
ulema ve iimeranin Sultan’a bagh oldugunu ifade eder (inalcik, 1958, s. 77). Karen
Barkey, Osmanli merkezilesmesini tartisirken Osmanli Devleti olarak tanimladigi
yapinin, karar alan merciyi ifade etmesi nedeniyle padisah ve divan tyeleri oldupunu
ifade eder (Barkey, 1999, s. 11, dipnot 16).



18. Yizy:l Osmanl: Yénetim Anlayisinda 243
““Sorun Gozme™” Surreci ve Pazvantoglu Osman

kuvvet kullanarak bazen de pazarlik ve go¢ ettirme gibi yollarla tamamen
kendine bagladi. Bu sekilde Kanuni donemine gelindiginde mutlak ve
patrimonyal bir hdkimiyete ulasildi. Kanuni donemi merkezi devletin giictinin
zirvesini simgelemekle birlikte, kanunlastirma faaliyetleri ve adaleti saglama
cabasinin da en gorlinir hale geldigi dénem oldu. Bu sekilde yo6netici ziimre,
yonetilenlerle iligkisini mesru gili¢ kullanimi tizerinden sekillendirdi. Bu
donemde devletin yerel seckinler veya isyanci gruplar ile karsilastiginda,
kanunlar ile ¢izilen ger¢ceveden biraz daha esnek bir tavir gosterip bu gruplari
igsellestirdigi bir siire¢ de yasandi. Ancak, Avrupa devletleri, Osmanli’nin daha
erken donemde yakaladigi bu merkezi yapiya biraz daha ge¢ kavusabildiler.
Feodal bir mirasin iizerinde, ¢ok sayida gii¢ odagmin devletin giiciine ortak
olmak i¢in miicadele ettigi ve segkin/elit ziimresinin ciddi direnisiyle miicadele
etmek zorunda olan Avrupalilar, sermaye ve zor kullanimi yollar ile kendi
ortak/muhaliflerini saf digi birakmaya calistilar. Dolayisiyla segkin ziimrenin
gicu Olcistinde bu grubun devlete dahil edilmesi zorlasirken, askeri glci
olusturmak ve vergi gelirini artirabilmek i¢in halkin {izerinde zor kullanimi da
artirlldi. Bu siire¢ genel olarak bu sekilde tanimlanabilirse de, toplumsal
smiflarin niteligi ve siyasi geleneklerine bagli olarak her Avrupa devleti
acisindan farkli isledi (Barkey, 1999, ss. 6, 27, 49). Ancak 17. yiizyila
gelindiginde Avrupali devletler de merkezden atanan gorevliler sayesinde
yiritilen merkezilesmis bir yapiya sahip oldular. Osmanli Devleti ise 17.
ylizyildan itibaren daha ademimerkeziyetci bir yapiya biiriinmeye bagladi.
Merkezilesme tarzlari farkli oldugu gibi genel goriintii agisindan Avrupa
devletleri ile Osmanlinin en merkezi olduklari donemde birbirinden farkli
gorinmektedir (Barkey, 1999, s. 2). Osmanli “usulii” merkezilesme problemi
tam olarak bu noktada 6nem kazanmaktadir.

17. yiizyildan bagslayarak ademimerkeziyet¢i egilim gdstermeye baslayan
Osmanli Devleti 18. yiizyilda bu egilimin doruga ¢iktig1 bir siirece girecektir.
Ancak bu siirecin sonunda devlet orgiitlenmesinde bir dagilma, bir bagka seckin
sinifin veya zUmrenin iktidara ortak olmasi, hakimiyetin paylasilmasi gibi bir
gelisme yasanmamugtir. Tasra idarecilerinin ekonomik ve askeri olarak gic
kazandigr bu siirecin neticesinde Osmanli merkezi devleti bu unsurlar
igsellestirmeyi basarmigtir. Bu nasil saglanabilmistir? Osmanli’nin 17 ve 18.
ylizy1l lizerinde ¢alisan aragtirmacilarin ¢éziim bulmaya calistiklar1 sorulardan
bir tanesi de budur. Bu ¢aligmalardan ortaya c¢ikan genel bir sonug
merkezilesmenin Osmanli “usuli” ile saglanmis oldugudur. Bir bagka deyisle
Osmanliya 6zgii kosullar ve yontemler s6z konusu edilmistir'’. Osmanli usulii

" Osmanl Devleti’nin bu siire¢ igerisinde muhalif gruplar ve tasra giigleri ile miicadele
bicimi farkli ifadelerle tamimlanmistir: “Osmanlilasma/Osmanlilagtirma” (Khoury,
1999); siyasi ve askeri erkin oOzellestirilmesi, sivillesmesi (Salzmann, 1993),
(Salzmann, 1999) ve “Osmanli Tarz1 Merkeziyetcilik” (Barkey, 1999; Barkey, 2011).
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merkezilesme, temelde devletin problem ¢6zme usuli ve becerisini ifade
etmektedir. Genis bir cografyada, ¢ok farkli etnik ve dini kimlige sahip kisileri,
birbirine benzemeyen ekonomik, idari ve sosyal kosullarina ve yine birbirine
benzemeyen gelenek ve inanclar ile ve bunlara ragmen bir tst kimlik altinda
toplamayr ve uzun bir silire boyunca idare etmeyi basaran Osmanli
Imparatorlugu, bu kadar farkli unsurun beraberinde getirdigi, her tiirlii muhalif,
ayriksi, itaatsiz, kuralsiz ve “uyumsuz” yapilar1 bir sekilde kendi biinyesine
dahil etmistir. Bu kapsayiciligin  en Onemli gostergesi siiphesiz ki
imparatorlugun uzun 6émriidiir. Bu uzun hitkkmetme siirecinde devlet idarecileri
sayisiz kez devletin bekasmma yonelik cesitli tehditlerle karst karsiya
kalmiglardir. Bu tehditlerin igerisinde, tarihsel ¢alismalarin yogun olarak vurgu
yaptig1 ve genellikle bir savas durumuyla kendini en list noktada agiga vuran
husus onceleri fetih politikasi, sonralart da dig tehdit/“diisman devlet”
tehdididir. Bu tarz problemlerin ¢6zimu ve tehdidin bertaraf edilmesi siireci cok
sayida degisken ve aktdre bagli oldugu gibi biiyiik ve masrafli bir organizasyon
olan savagin ¢oziim amagh uygulanmasi ile grift bir hal alir. Dis tehdit veya
saldirt eksenli politikalarin iiretilme ve yiritilme siirecinde fetih, cihat,
yayllma, egemenlik, mali kaynak yaratma saikleri vardir. Buna karsin ig
problemlerin basinda ise imparatorluk biinyesinde bulunan farkli unsurlarin
“uyuma sokulmasi, “nizam-1 alemin tesisi”, “devletin bekas1” sorunu ile bu
amagla farkli unsurlarin uyum sorunlarinin ¢éziimii seklinde geligir. Uyum
sorunlarinin ¢dziimiinde merkez ve tiim tasraya yayilmis atanmig yoneticiler
yani beratla is yapan ehl-orf ile yargi ve denetim gorevini iistlenen kadilar rol
oynar. Devlet bu farkli toplumsal unsurlara uyum saglatmaya ¢alisirken yonetim
sorunlariyla karsilagir. Bu yonetim sorunlarinin basinda da merkezde iktidar
ortaklarmin uyum sorunu ile tagradaki yonetim unsurlarinin iktidari uygulama
bigimlerinden kaynaklanan uygulamalar yer alir. iktidar ve yonetim oyunlarinin
sorun haline gelmeden ¢6ziimlenmesi, sorun héline geldikten sonra da etap etap
cozulmesi merkezi iktidarin yapmasi gereken en Onemli eylem haline gelir.
Devlet, kendi merkezi giiciinii ve etkinligini korumak, devam ettirmek ve

Bu tanimlama ve yorumlamalarin her biri 18. yiizyilin merkezi devlet-ayan
catismasinit merkez-¢evre iliskisi lizerine konumlandirarak kendilerine 6zel 6rnekler
bulabilmistir. Bununla birlikte bu ¢aligmalar, 17 ve 18. yiizy1l Osmanl tasra idaresi
ve tagra elitleri ile ilgili yapilacak calismalar1 da etkilemislerdir. Bunlardan biri
Hiilya Canbakal’in 17. ylizyillda Antep {izerine yaptig1 caligmadir. Osmanlilasma
kavramini, merkez ile eyaletler arasinda daha farkli ve daha kuvvetli bir biitiinlesme
saglayan, yerel halkin “merkezin idare ve dagitim aglarma dahil olmasi”na ve
yOnetim sistemine eklemlenmis bir segkinler agi olugmasina yarayan ve bununla
birlikte yonetici ziimre igerisinde bulunanlarin, g¢esitli sekillerde yerel unsurlarla
anlagsma zemini bulmasina, “yerellesmesi’ne yardimeci olan siireci tanimlayict bir
unsur olarak ele alir (Canbakal, 2009, s. 82).
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pekistirmek i¢in iktidarina yonelik olarak ortaya ¢ikan teorik ve pratik uyum
sorunlarimi ¢6zmek zorundadir.

Bu agidan Osmanli Devleti, daha 6nce tanimlandigi haliyle kendi niyet ve
emellerine ulasmak i¢in kosullarin engeli/uygunsuzlugu veya hazir
bulunmayisina bagl olarak, bu kosullar1 kendi taleplerine uygun héle getirmeye
calisan insandan, yani problem ¢6zen bireyden farkli degildir. Bununla birlikte,
devlet kadrolarini olusturan bireyler, tabi olduklar1 kanun, 6rf, gelenek, ideoloji,
bilgi ve deneyim faktorlerinin siirlariyla orantili olarak, idarecisi bulunduklari
bu soyut aygitin bekasi i¢in karsilasilan sorunlar ¢ézme yeteneklerini harekete
gecirirler. Bu sebeple, devletlerin problem ¢6zme becerisi bireyin sorun ¢dzme
becerisini tanimlayan bu kuram ile iligskilendirilebilir gozikmektedir. Bu
nedenle, bu calismada devletin problem ¢6zme tarzini ve uygulama big¢imini
gozlemlemek igin bir baska devletin siyasi ve askeri miidahalesinin s6z konusu
olmadigi, ancak devletin merkezilesmeye yonelik ¢alismalarina muhalif bir
tutum sergileyen tasra elitlerinin 18. yiizyildaki faaliyetlerine odaklanilacaktir.

Osmanhda Tasra Yonetiminin Yeni Aktorleri: Ayanlar

18. yiizy1l, Osmanli Imparatorlugu’nun kurumsal agidan bir doniisiim yasadig
ve idari acidan ademimerkeziyetci egilimin/gdriintiiniin zirvede oldugu bir
donemdir. Imparatorlugun klasik doneminde, hem merkezde hem de tasra
idaresinde ¢agdasi olan Avrupali devletlerin aksine, merkezi kontrolil ve idareyi
elinde tutan devlet mekanizmasi, 18. yiizyilda tasra lizerindeki kontroliing,
Ozellikle vergi ve asker toplayabilme hususunda tasra kadrolarinda fiili veya
resmi olarak yer alan bireylere devretmis durumdadir. imparatorlugun tasra
kentlerinde, mali gorev ve sorumluluklari Ustlenerek idarede s6z sahibi olan bu
kisiler, bolgenin segkinleri olmak hasebiyle genellikle ayan olarak anilirlar
(Inalcik, 1977, ss. 31-35; Ergeng, 1982, s. 107). Ancak, Osmanli toplumu
icerisinde klasik donemden beri var olan ve 6zellikle tasrada servet, sayginlik ve
ifa ettikleri gorevler nedeniyle halk ile devlet arasinda aracilik gorevini ifa eden
dyan ve egraf ile 18. yiizyi1lda ayn1 unvani tagiyan kisiler arasinda bazi farklar
olusmustur. Oncelikle bu yiizyllda Osmanli toplumu igerisinde askeri-reaya
ayrimimin ortadan kalkmasi ile birlikte, askerl smif igerisine dahil olma
ritelinin klasik donemdeki gibi bir yol izlemedigi ve toplum katmanlar
arasindaki gecisin daha akigskan héle geldigini sdylemek gerekir. Bu nedenle,
18. yiizyilda, bir ¢oban olarak basladigi yasamini eskiyalik ile strdlrip daha
sonra Bilecik Ayani olan, en nihayetinde kapicibasilik riitbesine ulasan
Kalyoncu Ali gibi, birgok kisi gesitli yollarla statii degistirmis; belirli gorevleri
ifa ederek askeri ziimreye girmis ve devletin tasradan talep ettigi ¢esitli
hizmetlerin karsilanmasinda rol almislardir (Ozkaya, 1994, s. 131). Birgogu
koklu bir aileden gelmemesine veya daha 6nceden idari mekanizma igerisinde
yer almamis olmasina karsin, sosyo-ekonomik kosullarin yarattigi imkanlardan
faydalanarak kendilerine tasra idaresinde bir yer bulan bu kisiler, devletin
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tasradan bekledigi vergi geliri ve asker ihtiyacimi karsilayan kisiler olmak
hasebiyle merkezin emir ve taleplerini yerine getirmekte inisiyatif sahibidirler.
Savunma ve vergi gibi merkezi idare icin hayati onem tasiyan bu iki alanda
dyanlarin soz sahibi olmalari, birgok defa devlet ile ayanlarin kars:t karsiya
kalmalarina da sebep olmustur. Devletin tasra idaresinde kendilerine muhtag
oldugunu fark eden &yanlar, gesitli riitbeler kazanmak ve kisisel hakimiyet
alanlarin1  genisletmek i¢in bu hizmetleri bir pazarlik aract olarak
kullanmiglardir. Bu hizmetlerin gergeklestirilmesini saglamak i¢in ise devlet, bu
yerel gilic odaklari ile gesitli sekillerde miicadele etmistir. Kendi otoritesinin
karsisinda herhangi bir giic unsuru kabul etmek istemeyen devlet, kuvvet
kullanmak, uzlagmak, pazarlik etmek, riitbe tevcih etmek gibi gesitli yontemler
kullanarak merkezin tasra tizerindeki hakimiyetini saglamaya ¢alismustir. Bu
hakimiyet micadelesinde devletin kullandigi taktikler Osmanliya 6zgii bir
yonetim gelenegi ve uygulamalarimin par¢asini olusturmustur®®. 18. yiizyilda
Ozellikle Rumeli’de tasra idaresinde gorev alan ayanlar, merkezi yoénetimin
merkezilesme ¢abalarina direng gosteren bir egilim igindedirler. Bu nedenle
merkez ile tasra idaresini elinde tutan ayanlar arasinda sik¢a sorunlar yaganmis
ve devlet erkdnmni uzun siire ugrastiran bircok 6rnek vaka gdriilmiistiir™®. Bu
orneklerden her biri, devletin kendi egemenlik alanina ve otoritesine karsi bir
engel ve tehdit olarak algiladigi problemlerdir. Bu nedenle her birinin ¢éziimii
ile ilgili sarf edilen mesai, siyasal tutum olarak problem ¢6zme metodu ve
becerisi ¢ercevesinde degerlendirilebilir. Bu c¢alisma agisindan 6rnek vaka
olarak secilen, 18. yiizyilin son yillarinda Osmanli Devleti agisindan ciddi bir
problem olusturan Pazvantoglu Osman vakasidir.

Pazvant Sorunu ve C6zUm Sireci

18. yiizyil sonlarinda Rumeli sahasinda tasra idaresinde s6z sahibi olup devletin
merkezilesmeyi yeniden saglama cabalari karsisinda ayak direyen en dnemli

18 Yonetim gelenegi ve idare becerisi, ideolojik ve moral degerlere dayanmakla birlikte
uzun bir zamana yayilmis tecriibe ve deneyim ile desteklenmistir. Osmanli idaresinin
16. yiizyilda Celali isyanlar ile kars1 karsiya kaldigi biiylik sarsinti, muhalif, aykir
ve dizen bozucu unsurlarla bas etme becerisine onemli katkilarda bulunmusg
olmalidir. Karen Barkey, en mihim emeli merkezilesmek olan devlet
mekanizmasinin bu hedefe ulagma yontemlerindeki farklilig1 inceledigi calismasinda,
Osmanli padisahlarinin isyan veya eskiyalik hareketlerini bir pazarlik firsati olarak
degerlendirdiklerini ve yeni olusan/ olugsmas1 muhtemel muhalefeti bu sekilde “satin
aldiklari”n1 veya bir bagka tarafa yoneltmek icin devlet gelirlerinden faydalanarak
“mansip” verdiklerini ifade etmistir. Bu nedenle ayn1 dénem Avrupa devletleri ile
yapilacak bir karsilagtirmada devletin merkezilesme cabalar1 karsisinda Avrupa’da
muhalifler bertaraf edilirken Osmanli mubhalifleri “evcillestirilmis”  gibi
gortinmektedir (Barkey, 1999, s. 2).

9 Bulgaristan’m kuzeyi ve dogusunda bu dénemde etkin olan bilyiik ayanlar ve
faaliyetleri ile ilgili bk. (Uzungarsili, 2010).
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aktorlerden biri Pazvantoglu Osman’dir. Babasi Omer Pazvant bu ailenin Vidin
sehrinde taninan ilk ferdidir. Kendisinin Belgrad yamaklar1 icerisinde yer aldigi
ve Vidin sehrine yerlestigi bilinmektedir®®. Ayn1 zamanda, sehirde sozii gegen,
saygin kisiler arasinda yer aldigi ve &yan oldugu anlasilmaktadir (Zens, 2002,
s. 90). Belgrad yamaklari ve bolgede bulunan eskiya gruplar ile iliskisi
nedeniyle Istanbul tarafindan uyarilmis ancak bu faaliyetlerine son vermemesi
nedeniyle idam ile cezalandirilmustir (Cevdet, C.8, 1309, s. 105)*'. Pazvantoglu
Osman, babasinin cezalandirilmasini takip eden siirecte sehirden ayrilmistir. Bu
siire igerisinde nerede oldugu hakkinda fazla bir bilgi yoktur®. Ancak kisa bir
stre sonra tekrar Vidin’e doner ve yeniceri ocagl igerisinde serdengegti
boliigiinde gorev alir. Bundan sonra Pazvantoglu’nun hikayesi, 18. yiizyil
Osmanli Rumelisindeki bir¢ok &yana benzer sekilde devam eder. Babasinin
nami nedeniyle bolgedeki yeniceriler icin tanman bir sima ve saygi duyulan bir
aile Uyesidir. Pazvantoglu’nun bolgedeki etkinliginin 1790 sonrasinda arttigi
gortlmektedir. Bu tarihlerde her ne kadar Osmanli belgelerinde kendisinden
ayan olarak bahsedilememesine ragmen yeniceriler igerisinde etkin bir konumda
oldugu anlasilmaktadir®,

Pazvantoglu Osman’in tagrada gii¢ kazanmasmin temel nedenlerinden biri
gelirlerini artirabilecegi gorevler tistlenmesidir. Bunlardan en yaygin olarak
gorileni miltezimliktir. Iltizam usuliiniin Osmanli mali sistemi igerisinde
yayginlasmis olmasi nedeniyle, tasra seckinleri siklikla miiltezimlik gorevini

2 William Herbert ve Cyprien Robert Omer Pazvant’in Bosna kokenli bir aileye
mensup oldugunu ifade eder (Herbert, 1896, s. 23; Robert, 1842, s. 915).

2L Ahmet Hezarfen’in yayimladig1 bir belgede Vidin’den kac¢ip Kdoprii denen bir yere

yerlesen Omer Aga’nin yakalanmasi konusunda kadmin verdigi ilam ve bunun
uygulanmasi i¢in bir emir bulunmaktadir. Belgelerin tarihi 21 ve 26 Saban 1194
(Agustos 1780) tiir (Hezarfen, 2004, ss. 258-259).
Zens’e gore iinlii bir haydutun yaninda Eren’e gore ise Ipek Pasalarinin maiyetinde
calismistir. Cyprien Robert ise Pazvantoglu Osman’in Vidin’den kagtiktan sonra
Arnavut Guégues Kabilesine siginma talebinde bulundugunu ve kisa bir siire sonra
da Eflak Hospodar1 Mavrogenis’in hizmetine girdigini belirtir (Zens, 2002, s. 91;
Eren, 1964, s. 532; Robert, 1842, s. 915).

2 Pazvantoglu Osman, merkez tarafindan Vidin’de insasi emredilen salobelerin
yapimina engel olmasi sebebiyle uyarilmistir (Vidin Seriye Sicili 68, s. 37b). Bu
uyarida kendisinin serdengecti agalarindan olmasi disinda herhangi bir unvanindan
bahsedilmemektedir. Ancak kendine yardim eden agalarin adi zikredilmezken
hususen Pazvantoglu Osman’in adinin anilmasi, Vidin yenigerileri arasinda farkli bir
konumda oldugunu isaret etmektedir. Bununla birlikte Vidin’de eskiyalara yardim
eden ve onlarin yakalanmasina engel olan yenigerilerin uyarilmast ile ilgili emirde de
yalnizca Pazvantoglu Osman’in ismi zikredilmektedir (Vidin Seriye Sicili 68:114a ve
6:21a). Bu durum da Osman’in Vidin yenigerileri arasindaki ayricalikli konumunu
ortaya koyan bir drnektir.
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iistleniyorlardi®. Pazvantoglu Osman da Vidin bélgesinden toplanan Kiptiyan
Cizyesi’nin 6nce eminligini *® yaklasik bir sene sonra da miiltezimligini %
almistir. Birka¢ sene igerisinde de Vidin sancaga ait gebrani cizyesinin
miiltezimligini elde etmistir®’.

Pazvantoglu’nun bu 6nemli serveti kendisine gii¢ ve statli kazandirmasini yani
sira iyi donatilmis ve genis bir askeri giice sahip olmasii kolaylagtirmistir.
Oncelikle Arnavutluk’tan beri yaninda bulunan eskiyalar1®, merkezde yapilan
asker islahatlara kars1 tepki duyan memnuniyetsiz yenigerileri ve 1791 Zistovi
Anlasmasi’ndan sonra Rumeli’ye yayilmus bulunan haydutlar: *° kapisinda
barindirmaya ve istihdam etmeye baglamistir. Rakiplerine karsi bolgeyi
savunmak, hakimiyet alanin1 genisletmek ve disaridan herhangi bir miidahaleye
kars1 bolgeyi korumak igin kendi kapi halki ve zaman zaman is birligi yaptigi
eskiya gruplarim1  kullanmistir. Pazvantoglu Osman, gerek babasinin

2 Ayanlarin tasrada miitesellimlik, muhassillik, miiltezimlik gibi gorevleri iistlenerek
kuvvet kazanmalar1 konusunda bk. (Inalcik, 1977). 18. yiizyilda genellikle reayadan
toplanan verginin artirtlmasi, tekraren toplanmasi ve bazi hizmetler i¢in yeni vergiler
toplanmasi gibi kanunsuz yollarla miiltezimlik olduk¢a kazangli bir gorev alami
haline gelmisti.

% (VSS 68:81b), Eyliil 1791.

% (VSS 160:57a), Agustos 1792.

7 (VSS 69:34b). Bununla birlikte her ne kadar Pazvantoglunun zenginliginin tim
kaynaklarmni belgelemek miimkiin olmasa da, ¢agdast olan diger ayanlar gibi
miiltezimlikle birlikte, koyliinliin topraklarmi ve tarimsal {iretim elemanlarini el
koyma ya da satin alma yoluyla ele ge¢irmek, ismi mevcud cismi namevecud yenigeri
esamilerini toplamak gibi g¢esitli yontemlerden de yararlanmis oldugunu diigiinmek
olduk¢a makuldiir. Ayrica, Vidin’in 6zel konumunun da Pazvantoglu’nun
zenginlesmesinde katkisi vardir. Onemli bir liman sehri konumunda olan Vidin ticari
faaliyetlerin gelistigi bir bolgedir. Pazvantoglu’nun iktidarini saglamlagtirmasiyla bu
sehirdeki potansiyelin daha da artmig olacagi tahmin edilebilir. Balkan sehirlerine
yonelik incelemelerde, 18. ylizyilda Vidin’in 6nemli bir ticari tarim bolgesi oldugu
iddias1 yer almaktadir. Her ne kadar Osmanli Imparatorlugu’nda ticari tarrmin 6lgek
olarak kiigciik oldugu arastirmacilarca kabul edilmis olsa da bolgesel agidan
bakildiginda bu tiir tarim 6nemli gelir saglayan bir faaliyettir (Keyder ve Tabak,
1998). Pazvantoglu’nun bolgede yiizlerce ¢iftlik teskil ettigi iddiasinda bulunan
Bruce McGowan’a gore bu ciftliklerin kazang saglamasinin temel nedeni alan olarak
genis olmalarindan ziyade gelirlerinin yiiksek olusudur. Hem tim kazang lizerinde
oncelikli hak sahibi olan hem de devlete 6demesi gereken verginin biiyiik bir kismina
ya da bazen tiimiine el koyma sansina sahip olan Pazvantoglu Osman bu faaliyet
tizerinden O6nemli bir servet edinmistir (McGowan, 2004, s. 789 ve 1981, s. 78).
Vidin’in énemli bir ¢iftlik bolgesi haline gelmesi konusunda bk. (inalcik, 1998, ss.
30-33).

%8 pazvant’in Arnavut asker toplamast ile ilgili bk. (OAK, 9/20).

# Arnavutlar ile Dagli eskiyasinim iliskisi i¢in bk. (Anscombe, 2006).
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deneyimlerinden gerekse yasadigi donemde tasra siyasetinin unsurlarini oldukca
iyi tahlil etmesinden dolay1 dogrudan kendisine bagli bir askeri giicin birden
fazla faydasi oldugunu kavrayacak durumdadir. Bu tiir bir ordu kendisinin ve
bolgesinin glvenligini sagladig1 gibi merkezi idare ile pazarlik giiclinii artiran
bir unsurudur. Diger taraftan, bolgede yerel giligler tarafindan desteklenen ve
silahlandirilan eskiya topluluklarinin bulunmasi merkezi idare igin oldukga
ciddi problemler dogurmaktadir.

Vidin’de 1793’ten sonraki slre¢ Pazvantoglu Osman’in merkezi hiikimetle
karsilikli sinama-direnme iliskisinin sahnesi olacaktir. Bu siirecte, Eflak ve
cevre bolgelere yaptig1 akinlar ile mali olarak gii¢ kazanirken, asker sayisim da
artirmistir . Idari acidan, bolgeye merkezden gonderilen gorevlilerin kisisel
yeterlilik veya sebatlar1 da Pazvant’in faaliyetlerinin etkinliginde belirleyici
olmustur. 1794 yazinda Mehmet Pasa’nin Vidin Muhafizligina atandig1 doneme
dek Dbolgede Pazvantoglu’'na engel olabilecek bir tasra idarecisi
bulunmamaktadir. Mehmed Pasa gorev yerine geldiginde de bu hususta etkin
bir tutum sergileyemeyecektir (Zens, 2002, s. 93). Pazvantoglu Osman’in,
kendisine bagl askeri giiciini, Tirk, Arnavut ve Bulgarlarin da iginde
bulundugu, ¢esitli etnik ve dini kokenlere mensup askerlerle 12.000 kisiye kadar
arttirmasi onu, bas edilmesi oldukca gi¢ bir rakip haline gelmistir (Eren, 1964,
s. 533).

Tasrada giderek gii¢ kazanan Pazvantoglu Osman, devletin merkezilesme
cabasinin kargisinda Onemli bir problem haline gelmistir. 1790 itibartyla
kademeli olarak bolgede kuvvet kazanan Osman, bu siireg icerisinde birgok defa
“kanunsuz” uygulamalar1 sebebiyle merkezi idare ile kars1 karsiya gelmistir. Bu
uygulamalar icerisinde bolgedeki eskiyalara destek ve sigmma saglama ®,
halkin canina ve malia kastetme ve dagh cetelerine yardim etme® , Belgrad’da
karigiklik cikarip diizeni bozan yamaklar: yonlendirme ve destekleme®, cevre
bolgelere yagma maksatl saldiri tertip etme gibi eylemler bulunmaktadir (Zens,
2002, ss. 95, 96; Eren, 1964, s. 533). Bu fiilleri nedeniyle her seferinde merkez
tarafindan uyarilmis, hatta katledilmesi i¢in hakkinda ferman ¢ikarilmus® ancak

% Ppazvantoglu Osman’in Eflak ve Kranye’ye yaptign akinlar Ruscuk Ayami
Tirsiniklioglu Ismail’in diigmanligini kazanmasma yol acacaktir. Ismail Aga,
Pazvantoglu’nun bu bolgelere dek yayilmasindan hosnut degildir. Ciinkii bu bolgeleri
kendi egemenlik alani i¢erisinde gérmektedir (Zens, 2002, s. 94).

31 (VSS 68:114a), 4-14 Subat 1792 ve (VSS 6:21a), 12-21 Mayis 1793.

%2 (VSS 6:24b), 22-31 Mayis 1793.

% (OAK 9/27)

#(VSS 6:31b). Fermanin yazilis tarihi Haziran/Temmuz 1793, sicile kaydedildigi tarih
31 Temmuz 1793°tur.
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35

her seferinde bir af dileme *° seremonisinden sonra cezalandirilmaktan

kurtulmustur™.

Burada karsimiza artik tamidik bir iligki kalibi ¢ikmaya baslayacaktir.
Pazvantoglu Osman ile merkezi yoOnetimin iligkilerini belirleyen bu siire¢
bundan sonra karsilikli bir siyaset, gii¢ ve akil oyununa doniisecektir. Tasra ile
merkez arasindaki af eksenli bu talep-kabul slrecinin siyasi bir taktik oldugu
aciktir; merkezi glicler ile tasra giigleri arasinda, karsilikli kuvvet sinama
strecinden sonra, birbirlerine olan degismez ihtiyaglari sebebiyle varilan
uzlagsma noktasi af seklinde ifade edilmektedir. Pazvantoglu Osman’in Vidin’de
bir gii¢ olarak ortaya ¢ikisindan itibaren merkezle iliskileri bu ¢ergeve igerisinde
sekillenmistir.

1796 senesi itibariyla cevre bolgelere saldirilar ve Belgrad yamaklarini kendi
maksatlart gercevesinde kullanmaya devam eden Pazvantoglu, devletin tasra
gelirlerini merkezilestirme ve askeri reform ¢abalar1 i¢in kullanma girisimine
baglamasiyla daha 6nemli bir sorun kaynagi haline gelmistir. Nizam-1 Cedid
uygulamalarindan rahatsiz olan yenigerileri®’ kendi yanma ¢ekmek igin (Zens,
2002, s. 97) Vidin’i 1slahat karsitlarinin ve muhaliflerin siginagi haline
getirmistir (Jorga, C.5, 2005, s. 114). Kendisinin de Nizam-1 Cedid genel adiyla
bilinen dizenleme girisimlerine tamamen karsi oldugunu belirtmek gerekir. Bu
karsitlik, mevcut sistem igerisinde kendisine saglam bir yer edinmis ve merkezl
kontroll tasra tizerinde olabildigince sinirli tutan isleyisin sagladigi imkandan
kaynaklanmaktadir. Dahasi, Osman’in bu tutumunda yalniz olmadigini
belirtmek gerekir. Rumeli’de merkezi kontrolin uzaginda kismen kendi
goniillerince hiikiim siiren diger ayan taifesi i¢in de durum farkli degildir.
Dolayisiyla devletin kendi bekasi igin gerekli gordiigii degisimin karsisinda yer
alan gl¢ odaklarindan biri haline gelmistir.

Siyasi ve Idari Bir Sorun Cézme Metodu Olarak “Pazarhk” Usulii

Daha 6nce de ifade edildigi gibi, bireylerin bilissel ve davranissal olarak islettigi
bir siire¢ olan problem ¢6zme metodu, devlet erkdni tarafindan bu tarz
meselelerde de kullanilmistir. Bireysel olarak asamalar1 belirlenen bu metodun,
ayn1 sekilde devlet OoOrgiitlenmesi tarafindan da uygulandigini  gérmek
mumkundir. Problem ¢6zme metodunun ilk asamasi olarak belirlenen problemi
tanimlama ve formiile etme asamasi, Pazvantoglu Osman meselesinde su
sekilde gergeklesmistir: Problem ¢oziicli, yani devlet erkani, mesele ile ilgili
olabildigince fazla bilgi toplamis, problem yaratanin taleplerini ve durumunu

¥ (VSS 6:34a), (VSS 6:51a), (B.0O.A Cevdet Dahiliye 680).

% Af edildigini belirtir fermanlara 6rnek olarak (VSS 6:75a) ve (VSS 69:34b).

¥ Nizam-1 Cedid uygulamalarinin yenigeriler, elitler ayanlar ve esnaflar gibi toplumun
cesitli ziimrelerini tedirgin ve rahatsiz etmesi konusunda bk. (Salzmann, 2011, ss.
250-253).
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tanimlamis ve bunun lizerine ¢ozim stratejileri gelistirmistir % Bu asama,
Pazvantoglu’nun 1790’dan baslayip 1796’ya kadar gosterdigi faaliyetlerinde
ifadesini bulur. Daha 6nce de ifade edildigi gibi, bu siiregte bir¢ok usulsiizligii
goriilmiis ve bununla ilgili merkeze bilgi akisi gergeklesmistir. Bu asamada
merkezin nihai hedefine ulasmasi ile ilgili hayati bir mesele olusturmayan bu
stireg, tehdit ve tenkit yoluyla ¢oziilebilen kisa vadeli sorunlarin af mahzari- af
ihsam kalibiyla gegistirilmis goriinmektedir. Ancak devlet erkdni agisindan bu
asama problem kaynaginin giiciinii sinama® ve nihai ¢oziime ulasincaya dek
zaman kazanma eylemi olarak da degerlendirilebilir. Bununla beraber 1796
sonrasinda Pazvantoglu Osman’in ¢evre bolgelere saldirisi ile yeniden baslayan
isyan siireci hakkinda etraflica bilgi toplanarak® olasi ¢éziimler degerlendirilme
yoluna gidilmistir.

Vidin’in gevre bolgelerinden gelen haberler {izerine Pazvantoglu Osman’in,
reayanin caninin ve malimin korunmasini gézetmeden yagma ve talana giristigi,
ustelik mihim miktarda bir askeri giicii, ¢ogunlugu eskiyalardan ve parali
askerlerden olusmak iizere ¢evresinde topladigi anlasilmustir **. Dolayisiyla
merkezi idare, Osman’in faaliyetlerini  durdurabilmek ve gucuni
dizginleyebilmek i¢in farkli/alternatif ¢6ziim yollar iiretmeye galismistir. Bu
durum problem ¢6zme metodunun ikinci asamasina tekabiil eder. Uzerinde
etraflica bilgi toplanip, tanimlanmis olan sorun iizerinde etkili olabilecek ¢oziim
yollarinin iiretilmesi asamasi, genellikle klasik-geleneksel olan ydntemlerden
yeni ve 6zgiin modellerin denenmesine kadar genis bir yelpazeyi kapsar
(D'Zurilla ve digerleri, 2004, s. 16). Bu noktada, daha 6nce ¢esitli durumlarda

% Problem ¢ozme metodunun ilk asamasi tamimlama ve formiilasyondur (D'Zurilla ve
digerleri, 2004, 5.16).
Mesela Pazvantoglu’nun Belgrad’a saldirilarinin akabinde Giircii Osman Pasa,
Pazvantoglu komutasindaki eskiyalarin {izerine gonderilmis ve Vidin’i muhasara
etmesi istenmistir. Ancak hem ki aymin gelmesi hem de bu esnada Pazvantoglu’nun
af istemini belirten mahzarlarin merkeze ulagmasi ile bu kusatma baslamadan sona
ermistir. Bu durum, merkezin tasrada askeri operasyon yapabilme kapasitesinin
sinirlarini - gosterirken, bu smirlart zorlamasina gerek birakmayacak ¢oziimleri
degerlendirdigini de gostermektedir. Pazvantoglu Osman’in Belgrad’a karsit hareketi,
bir gl gosterisi olmakla birlikte Vidin gebrani cizyesinin iltizami alma hedefini de
tagimaktadir. Neticede tasra tlizerinde askeri kontrol problemi yasayan devlet, bu
problemin goriiniir hale gelmemesini tercih etmis ve af talebini kabul ederek cizye
miiltezimligini de Osman’a vermistir (VSS 69:34b), 30 Ocak-9 Subat 1796. Bu
sekilde zor kullanimi ve bu konuda devletin giicii somut olarak simnanmaktan, en
azindan bir siireligine uzak kalabilmistir.

0 Pazvantoglu ve adamlar tarafindan yapilan akinlar Rusguk, Nigbolu, Eflak ve cevre
bolgeleri tehdit ediyordu. Bu bdlgelerden bircok haber ve mahzar bolgeye
ulagsmaktaydi. Birka¢ 6rnek i¢in bk. (B.O.A. Hatt-1 Hiimayun, 26/12581, 2945,
229/12761).

“! Pazvant’in Arnavut asker toplamast ile ilgili bk. (OAK, 9/20).

39
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Pazvantoglunu, zor kullanimini1 harekete ge¢irme tehdidi ile uyarmayr ve af
isteme-etme kalibi ¢ercevesinde sorunlar1 halleden devlet, bu sefer
Pazvantoglu’nun askeri kuvvet ve prestijini hedef almayi tercih etmistir.
Belgrad yamaklar1 ile olan yakinlagsmasi ve bdolgede siirdiirdiigii yayilmaci
faaliyetlerden dolay1 Pazvant’in engellenmesi icin tiim idari-askeri gorevlilere
emir gonderilmig, buna ilaveten, yeniceri ocagindan ¢ikarilmis oldugu
bildirilmistir. Bu sekilde itibarsizlastirilarak, serhatte ocak neferleri ile olan
baginin koparilmasi hedeflenmistir®?. 27 Kasim 1797°de Pazvant’in yenigeri
ocagindan atilmasi uygun bulunmakla birlikte idam karar1 da alinmustir™. Bu
gorlismelerde Seyhiilislam Efendi, Pazvantoglu i¢in “Katli mesrudur” fetvasini
vermistir*. Seyhiilislamun fetvasinda sadece Pazvantoglu icin degil, kendisine
yardim eden veya cezasimi engellemeye calisan, erteleyen, emri dikkate
almayan tim gorevliler ve siradan kisiler i¢in de 6liim emrinin uygulanmasi
mesru sayilmistir (B.O.A. Hatt-1 Humayun, 12581). Osman’in yenigeri ocagiyla
baglantisinin  kesilmeye c¢alisilmasi, yenigerilerin  kendisine  katilimini
engellemek maksadini tasimaktadir™®.

Topyekun Tenkil Denemesi

Devletin Pazvantoglu Osman’t durdurmak i¢in buldugu bu ¢6ziim, problemi
neticelendirmemis bilakis Osman’in saldirilarinin daha da artmasini beraberinde
getirmistir®. Ruscuk, Varna tarafina ve Belgrad’a askerler yollayan Pazvant,
Sofya ve Nis bélgelerini zapt etmeye devam etmistir (Ozkaya, 1983, s. 46). Bu
arada adamlarindan bir kismu Eflak’1; Macar Ali, Alis, Rami Bayrakdar,

*2 Yenigeri Agasi, Pazvantoglu’nun yenigeri ocagindan olmadigimin duyurulmasin
istemistir. Pazvantoglu’nun ocakla ilgisi olmadig1 duyurulduktan sonra, ocaklidan bu
hususta bir yanit gelmistir. Pazvantoglu’nun yok edilmesi i¢in canlarmi feda
edeceklerini, onun ve adamlarinin higbir sekilde ocaga kabul edilmeyeceklerini
belirtmisler ve Pazvant ile adamlarimin dine ve devlete ihanet ettiklerini ifade
etmislerdir (B.O.A. Hatt-1 Humayun, 12427).

3 (Ozkaya, 1983, s. 46), (Cevdet, C.6, 1275, s. 252). Pazvantoglu hakkinda verilen
fetvada “kullugu hazret-i padisahiye kabul olunmamak Uzere... viicudunun izalesi”
karar1 yer almaktadir. (B.O.A Cevdet Dahiliye 319).

“ (Cevdet, C.6, 1275, s. 252). Fetvalarin gerekli yerlere yollanmasi ile ilgili karar igin
bk. (B.O.A. Hatt-1 Hiimayun, 7820).

® Buna mukabil Pazvant, Vidin Yeniceri Agasi ile baglarmi koparmamaya ozen
gostermisti. Bu tavr1 sebebiyle yeniceri agasi1 gorevinden alinmis ve Tekfurdagi’nda
beklemeye alinmisti. Ancak ikisi arasindaki haberlesmenin kopmamasi neticesinde
yenigeri agasinin Anadolu’da bir yere gonderilerek hem Pazvant’tan hem de
bdlgeden uzaklastirilmasi karar1 verilmistir (B.O.A. Hatt-1 Humayun, 11073).

% Pazvant’in gevre bolgeye yaydigi eskiya ve adamlart hakkinda (F 26, 2090), (F 26,
2091), (F 26, 2101), (F 26, 2110).
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Poriceli, Canak Veli, Muslu, Kara Mustafa da Ruscuk’u kusatmustir*’. Bununla
beraber merkeze ulasan haberler Pazvantoglu’nun kanunsuz faaliyetlerinin
hangi agamaya vardigin1 daha net ortaya koymaktadir. 14 Temmuz 1797°de hala
Vidin muhafizi olan Abdi Pasa, sadarete Vidin’de bir mahpus hayati yasadigini,
bunun on sekiz aydir devam ettigini ve bu sebeple Edirne’ye dénmek i¢in izin
istedigini yazar (Cevdet, C.7, 1275, s. 11). Bu durum Pazvantoglu’nun Vidin’de
ne derece etkili ve kuvvetli oldugunu gostermektedir. Bu nedenle bir bagka
¢Oziim yolu olarak zor kullanimi denenir: Kii¢iik Hiiseyin Pasa, Pazvantoglu
tizerine yapilacak harekati yonetmekle gorevlendirildikten sonra, Anadolu ve
Rumeli’de bircok bolgeye emirler gonderilerek, hem devlet gorevlilerinden hem
de ayandan orduya katki saglamalari istenmistir®®. Pazvantoglu kendisi tizerine
bityiik bir kuvvetle gelineceginin farkina varmus ve Istanbul’a affedilmesini
dileyen bir mektup yollamustir. Fakat bu arzuhal kabul gérmez*®. 1798’in
baharinda 80.000 kisilik Osmanli ordusu Vidin onlerine gelmistir. Boylece
Vidin muhasarasi baslamis olur. Pazvantoglu Osman, kusatmanin kaldirilmasi
ve affedilmesi icin tekrar Kiigiik Hiiseyin Pasa’ya haber yolladiysa da netice
alamamustir. 1798 yili Nisan aymda merkezi yonetim, Pazvant’in muhakkak
cezalandirilmas: ve asla affedilmemesi konusunda Hiiseyin Pasa’ya emir
gondermistir®®. Ayni yilin Temmuz ayma gelinmesine ragmen, Pazvantoglu’na
karsi kuvvetli bir saldir1 baglatilamamis, buna bagli olarak da problemin
halledilmesi miimkiin olmamustir. Uzayan kusatma, Pazvantoglu i¢in ne kadar
problem yaratiyorsa, benzer sorunlar, kusatmayi gergeklestiren Osmanli
kuvvetleri icin de gegerlidir. Hiiseyin Pasa’nin merkeze yolladigi raporlardan
nakit para, zahire ve askerl mihimmat sikintisi yasadigi anlasilmaktadir.
Vidin’den kacip gelen gruplarin da Hiiseyin Pasa’ya katilmasiyla masraflari bir

*" Rusguk ayam Tirsiniklioglu Ismail, bolgesini savunmaya gegmis biiyiik bir cabadan
sonra Ismail bu eskiya ordusunu yenmeyi basarmistir. Bu basarisindan dolay1
kendisine dergah-1 ali kapicibagilik riitbesi verilmistir (Ozkaya, 1983, s. 47;
Uzungarsili, 2010, s. 11).

“8 Pazvantoglu iizerine yollanacak dyan ve agalarm listesi icin bk. (Ozkaya, 1983, s. 55).
Nicolae Jorga ve Papaz Sofroni, Pazvant’in iizerine gonderilen 24 pasa oldugunu
belirtirken, Cyprien Robert bu sayiyr 40’a yiikseltir (Jorga, 2005, s. 115; Sofroni,
2003, s. 35; Robert, 1842, s. 917).

* Af istemini iceren mektubu gonderen ve arzuhalde bulunan kisi olarak ismi gegen
Mehmed Efendi idam ile cezalandirildi (Ozkaya, 1983, s. 50; Cevdet, C.6, 1275,
s. 307).

%0 (Ozkaya, 1983, s. 52). Af isteginin kabul edilmemesinde muhtemelen
Pazvantoglu’nun alt edilebilecegi diisiincesi bulunmaktadir. Vidin muhasarasinin
baslarinda Mustafa Pasa tarafindan merkeze gonderilen raporda benzer bir ifade
bulunmaktadir: “Su mevsim-i sitada izale-i dest-i mezalimden fukara-y1 raiyet
stikkan-1 memleket himayet ve siyanet olunsun kuvve-i Kahire-i saltanat-1 seniyyeye
kimler dayanabilmis ki {Pazvantoglu} dayanabilsin” (B.O.A. Hatt-1 Humayun,
2945).
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kat daha artmustir. Dolayisiyla devletten sirekli olarak para istemektedir. Bu
savas masraflarim karsilamak i¢in merkezi idare bolgedeki ayanlara surekli
olarak emirler géndermektedir".

Kusatma siiresi uzadik¢a Osmanli kuvvetlerinin mali ihtiya¢lar1 artmaktaydi.
Kalenin ele gecirilebilmesi i¢in biiylik toplara ve malzemeye ihtiya¢ duyulmasi
nakit para ve insan gilicii bakimindan 6nemli bir yiikk getirmekteydi. Ayrica,
Pazvantoglu iizerine yapilan harekéta katilan dyanlar kisa zamanda bu isten
rahatsiz olmaya basladilar. Pazvantoglu harekatt sona erdirilirse, siranin
kendilerine gelmesinden endise etmeye baslamiglardi. Bu nedenle kusatma
hususunda fazlaca goniillii davranmiyorlar ve Hiiseyin Pasa’nin harekatinin
basari ile bitmesi ihtimalini tedirgin karsiliyorlardi. Maddi sikintilar ve kusatma
kuvvetlerinin motivasyon farkliligi, harekatin yavas yavas sona ermesine sebep
oldu. Hiiseyin Paga, Ekim sonunda sadarete yolladig1 yazida kisin gelmesi
sebebiyle metrislerde askerin kalamayacagini, bu sebeple geri cekilmeleri
gerektigini agiklamaktaydi. Tiim bunlardan daha Onemli olarak, merkezi
devletin tum dikkatini ve askeri giiciinii yabanci bir isgalciye yodneltmesi
gereken bir sorun giindeme gelmisti: Fransa’nmin Misir’1 iggali (Cevdet, C.7,
1275, ss. 24-25), (Ozkaya, 1983, s. 56). Dolayisiyla Vidin kusatmasimin bitmesi
artik her iki taraf icin de istendik bir hal almisti. Her sekilde, Osmanl
kuvvetlerinin Vidin kusatmasi basarili olamamistir™.

Anlasma, Taltif ve Nétralizasyon

Pazvantoglu Osman iizerinde uygulanan bu farkli ¢6ziim alternatiflerinin
denenmesinden sonra devlet, bu sorunu ortadan kaldirmak i¢in bir bagka

*! Kusatma siiresince Kiigiik Hiiseyin Pasa’nin sadarete gonderdigi haberlerde harekatin
basarili olan kisimlarindan da bahsedilmekle birlikte esas vurgu kendisinin ve
adamlarimin artan ihtiyaglar1 {izerinedir. Ekim 1798’de bdlgedeki eskiyalarin
temizlendigini belirtmis, Vidin halkinin da muhtemelen kaleden ¢ikip kendisine
sigimacaklari1  umdugunu ifade etmisti. Askerlerinin dort-bes aydir metris
yaptiklarini, zor kosullarda g¢alistiklarini, kasima kadar Pazvantoglu meselesinin
halledilecegini, ancak askere ihtiyact oldugunu vurgulamaktayd: (Ozkaya, 1983,
S. b4).

Ozkaya, bu basarisizlig1 birkag sebebe baglar: Osmanli ordusunda gorevlendirilen
pasalarin ve beylerin Pazvantoglu tarafindan cesitli hediyelerle taraf degistirmeleri,
kusatmanin sekiz ay slirmesi nedeniyle taraf degistirmeyen ayanlarin da
bolgelerinden fazla uzak kalmak istemedikleri icin geri donmek istemeleri, Vidin
sehrinin tam olarak muhasara edilememis olmasi ve Pazvant’in Tuna’nin sol
sahilinden malzeme getirebiliyor olmasi, Pazvantoglu’nun Vidin kalesini son derece
saglam bir sekilde tahkim etmesi bu sebeple karadan saldirilart piiskiirtmesinin
yaninda Tuna’dan gelen ince donanmayi da basariyla saf dig1 birakabilmesi bu
sebepler arasindadir (Ozkaya, 1983, s. 58). Eren ve Sofroni, Vidin muhasarasimin 6
ay stirdiigtinii kaydeder (Eren, 1964, s. 534; Sofroni, 2003, s. 35).
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yoéntem bulmak zorunda kalmistir. Bu ¢6zUm, aslinda devlet mekanizmasinin
yillardir uyguladigi ve islerligini test etmis oldugu muhaliflerin sistem igerisine
entegre edilmesi yoludur. Gii¢ kullanarak bastirilamayan ya da bastirilmasi
devletin taleplerini karsilamak ag¢isindan efektif olmayan muhalif unsurlar,
cesitli riitbe ve mansiplarla sistem igerisine dahil edilir ve tedricen ortadan
kaldirilir. Boylece muhalif/isyankar olan bir kigi veya grup elde ettigi riitbe,
prestij ve servet kanaliyla devlet mekanizmasina dahil edilmis olur (Barkey,
1999, ss. 9-10). Pazvantoglu Osman meselesinin halli konusunda devletin
vardig1 son karar bu olmustur. Boylece problem ¢dzme metodunun, alternatif
cozliimler igerisinde en “uygun” ve en “iyi” olanmin segilmesi siireci
gergeklestirilmis olur (D'Zurilla ve digerleri, 2004, s. 16).

Osmanli devlet idaresi igin artik geleneksel sayilan bu igsellestirme ydntemi
resmi ifade Uzerinden surdirtlen emir-komuta zincirinin devam ettirilmesidir.
Bu taktigin pratikte uygulamasi genellikle su kalib1 izler: merkezi idarenin rizasi
ve istegine muhalif davranista bulunan ayan/yerel idareci once uyarilir,
genellikle bu uyarmn fiili bir karsiligi olmamakla beraber cevap olarak bu
olumsuz davranisa bir bahane veya O6zir bildirili. Ancak “riza-i sahaneye
mugayir” tavirdan vazgegilmez. Ikinci adim olarak devlet uyarisinin dozu
artirilir, tehdide ve hakkinda ferman ¢ikarmaya kadar uzanir. Bunun iizerine
eger gii¢c kullanimu ile bas edilebiliyorsa, cezasi tertip edilir. Ancak Pazvantoglu
Osman’mn isyan hareketlerinde oldugu gibi siddet uygulamasi basariya
ulagsmiyorsa bu sefer bir pazarlik-uzlasma siireci baslar. Bu slreci belirleyen,
merkezi devletin yerel &yan/idareciye istedigini vermekteki ¢ekincesinin
derecesi ile onun isgal ettigi konumdan saglanabilecek fayda arasindaki
dengedir. Genellikle istekler bir riitbe ve ona bagl olarak ekonomik kazang ve
bu kazancin devamlilig1 ¢ercevesinde sekillenmektedir. Genel degerlendirmede,
merkezi devletin bu édind vermesinin yolu, resmi kanallardan muhalif/asi
ayan/idarecinin af ve merhamet dilemesi ile gergeklesir. Fiili durum her ne
kadar farkli bir gercevede gerceklesiyorsa da kayitlara gecen durum devletin
merhametini dilenen bir kul ve ona merhamet ve sefkat gosteren padisah rolleri
ile gergeklesmektedir. Pazvantoglu Osman meselesinin hallinde de en son
yontem olarak uygulanan bu af kalibinin uygulanmasidir.

Sehrin kusatmasina kadar uzanan siirecin hem Pazvantoglu hem de devlet
acisindan, stirdiiriilmesinin faydasiz bir hale gelmesiyle, daha dnce de defalarca
yapmis oldugu gibi Pazvantoglu tekrar Sultan’a sadakatini bildirdi ve af diledi
(Ozkaya, 1983, s. 59). Hatta devlet-i aliyyeye sadik oldugunu gostermek igin
kardesini Istanbul’a yollad: **. Kardesi ile birlikte Fethiilislam ve Kranye

%3 (B.O.A. Hatt-1 Humayun, 2252; B.O.A Hatt-1 Humayun 2262).
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mukataalarini ve Vidin nezaretini istedigini bildiren bir mektup® da iletmisti.
Vezaret istegi ilk basta geri ¢evrilmisti®.

Vidin meselesini “usuline uygun” olarak halletmek isteyen merkezi devlet
Pazvant’in af istegini kabul etti*®. Pazvantoglu Osman da kendisine simdilik
Kapicibasilik riitbesi ve Vidin kaymakamliginin verilmesini ve bir iki ay sonra
da vezaret verilmesi istegini yineledi. Bu riitbe istekleri yerine getirilirse dagh
eskiyasi ile miicadele edecegini ve devlet nerede isterse orada savasacagini
belirtmistir > . Pazvantoglu’nun istekleri degerlendirildikten sonra, éncelikle
kapicibagilik verilmesi kararlagtirildi. Bu riitbesini kendine bildiren yazida,
Vidin’e bir muhafiz tayin edilmesi i¢in dilek¢e yazmasi1 da istenmisti.
Kapicibasiligin yaninda vezaret de isteyen Pazvantoglu Osman bu dilekgeyi
yazmayacagini, Vidin’de muhafizin barmacagi bir yer olmadigini, sehirde var
olan kaymakamin bu gorevi yerine getirebilecegini bildirdi. Ayrica Nigbolu
mutasarrifindan rahatsiz oldugunu, bdyle 6nemli bir sinin1 kendi gonderecegi
adamlarla denetlemek istedigini bildirdi®. Nitekim, kapicibasiliktan sonra 22
Haziran> 1799°da (12 Muharrem 1214) Pazvantoglu Osman’a vezaret riitbesi
ve l¢ tuglu pasa unvani verilmistir. Devletin, kendisine vezaret vermesine
ragmen Pazvantoglu’na fazla glivenmedigi ve ihtiyathh davrandigi
gorilmektedir. Vidin ve ¢evre mahallerin Pazvantoglu’nun olasi bir saldirisina
kars1 yine de ihtiyatla gbzlenmesi kararlastirilmistir: “...Sofya ve Silistre
taraflar1 bos birakilmayub yine ihtiyad gozedilmek lazimdir”®. Vezareti Vidin
kalesinin muhafazas1 sartiyla Vidin ve Nigbolu Sancaklari arpalik olarak
kendisine verilmis ve daha once ele gecirmis oldugu Kranye ve Fethiilislam da

* Bu mektubun baginda Pazvantoglu Osman, kardesini, kendi sadakatini ve verdigi
sozde duracagini ispatlamak i¢in gonderdigini belirtmektedir. Devaminda ise
Fethiilislam ve Kranye kazalarinin iltizamim istedigini vurgulamaktadir (B.O.A
Hatt-1 Humayun, 2699).

% (B.O.A. Hatt-1 Humayun, 4442).

% Pazvantoglu’nun affedilmesine ragmen bolgedeki devlet gorevlileri kendisine kars:
tedbirli davranish elden birakmamaktadirlar. Affedildigine dair belge gelene kadar
onun sozlerine ve davraniglarina itimat edilmemesi konusunda karar birligi
saglanmustir (B.O.A. Hatt-1 Humayun, 3010).

" (B.0.A Hatt-1 Humayun, 16147/C). Pazvantoglu’nun bu mektubuna verilen cevapta
simdilik Kapicibasilikla yetinmesi gerektigi vezaret isteginin daha sonra
degerlendirilecegi bildirilmektedir (B.O.A. 16147/B ve B.O.A Hatt-1 Humayun
15554).

% (B.O.A. Hatt-1 Humayun, 2287).

% Ozkaya’ya gore 18 Haziran, (Ozkaya, 1983, s. 59).

% (B.0.A Hatt-1 Humayun, 15547).
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h&kimiyet alaninin i¢ine girmistir. Bununla birlikte Vidin cizyesi de emaneten
uhdesine tevzi’ edilmistir®.

Sonug

Osmanli merkezi yonetimi ozellikle 18. yiizyilda, tasrada glclenen vyerel
aktorlerle ciddi sorunlar yasamistir. Bu dénem Osmanli idaresinin
ademimerkeziyetci bir goruniim icerisinde oldugu bir siirectir. Askeri reform
cabasinda olan devlet, bu reformlar1 gerceklestirmek icin gelirleri merkezde
toplamaya ¢alistig1 gibi, yeni bir ordu olusturma niyetindedir. Dolayisiyla tasra
yonetiminde etkin olan ve bir sekilde vergi gelirlerinden ve imtiyazlardan
faydalanan kisi ve gruplar i¢in tehdit edici bir girisim olarak algilanmustir.
Nifusunun blyik ¢ogunlugu yenigerilerden olusan ve gii¢lii bir dyan tarafindan
idare edilen Vidin agisindan bakildiginda, devletin reform g¢abasi, hem yenigeri
zumresinin hem de yine yeniceri ziimresine dahil olan ancak servet, prestij ve
asker? guci ile bolgenin fiili idaresini elinde tutan &yanin ¢ikarlarmi tehdit
etmistir. Bu nedenle, kendi ¢ikarin1 ve hakimiyet alanini korumaya ¢alisan
Pazvantoglu Osman, devlet agisindan problem yaratan bircok ‘uygunsuz’
harekete girigsmistir. Merkezi kudretini artirmaya calisan devlet idaresi ise bu
muhalif ve diizen bozucu unsur ile farkli yollarla miicadele etmeye calismistir.
Kendi istek ve taleplerinin ger¢eklesmesi Oniinde bir engel olarak gordiigii bu
mesele ile miicadele ve ¢oziim bigimleri Osmanli idaresinin sosyal problem
¢ozme metodunu ve becerisini gostermektedir. Pazvantoglu Osman’in
serdengecti agaligindan vezaret riitbesini almasina kadar uzanan siireci bu
sekilde anlamlandirmak miimkiindiir. Devlet bu meseleyi ¢6zme ugrasisinda
bilgi toplama, alternatif ¢oziim Onerileri gelistirme, duruma en uygun ¢6zimu
uygulama agamalarinin tamamini bilingli, akilc1 ve maksatli olarak uygulamaya
gecirmistir®. Uyari ve tehdit ile haddini bildirme, zor kullanma ve nihayetinde
bir riitbe tevcihi ile uzlagma olarak tespit edilen birgok alternatif ¢ozum Onerisi
icerisinden var olan duruma en uygunu se¢ilmistir. Burada en 6nemli olan
unsur, bulunan ¢éziimlerin devletin hedefleri ile Grtiigiip ortiismedigidir. Clinkii
problem c¢6zme becerisi ile ¢6zimi hayata gecirme/uygulama becerisi
birbirinden farkli iki yetidir ve problem ¢6zme yetenegi ile ¢6ziimii uygulama
yetenegi arasinda her zaman bir korelasyon yoktur. Bu agidan bakildiginda,
merkezilesme kudretini artirma hedefine yonelik olarak tasrada uyguladigi
politikanin basarili oldugu aciktir. Oncelikle, tasrada devlet idaresine ve

81 (Cevdet, C.7, 1275, s. 44), (Eren, 1964, s. 534), (Zens, 2002, s. 99), (B.O.A. Hatt-1
Hlmayun, 12761). Bir baska belgede, Pazvantoglu devlete sadik kalacagini bildirmis
olmasma ragmen bu konuda kendisine pek giivenilmedigi ancak yine de Vidin
cizyesinin emaneten kendisine verilmesi isteginin kabul edilecegi belirtilmistir.
(B.O.A. Hatt-1 Humayun, 12327).

62 Sosyal problem ¢ézme eyleminin nitelikleri igin bk. (D'Zurilla ve digerleri, 2004, s.
12).
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uygulamalarina kars1 ortaya g¢ikan muhalefet ya da direncin higbir sekilde
devletin varligina, hanedanin kimligine ve idari sistemin bizatihi kendisine
yonelik olmayist bu basarinin bir gostergesidir. ikinci olarak, muhalif veya
problem yaratan unsurlari riitbe ve mansib tevcihiyle 6diillendirilmesi bir geliski
gibi gorinse de bu unsurlarin sistemin igerisine dahil edilip, bizzat
nemalandiklar1 ve parcasi olduklari bu sistemin devamini ister hale getirilmis
olmalar1 bakimindan devletin nihai maksadiyla asla c¢elismemektedir.
Pazvantoglu ve Rumeli’deki tasra liderleri agisindan bakildiginda, bu kisilerin
sisteme dahil edilmesi, devlet agisindan istendik bir sonu¢ dogurmus ve orta
vadeli bir planla bu kigilerin hakimiyet ve gucleri kendi dmidirleri stresiyle
siirlandirilabilmistir. Vidin ve Rumeli’deki ayanlarin higbiri sahip olduklar
ayricaliklart irsi olarak devam ettirememiglerdir. Netice olarak, Osmanli
Devleti’nin problem ¢dzme stratejilerini kurgulama bicimi ile uygulama
becerisinin bir uyum icerisinde oldugu ve tesbit edilen hedefe ulasildig:
soylenebilir.
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OSMANLI DEVLETI’NDE ERMENi TERCUMANLARIN ROLU:
LUIGI DAMATO VAKASI

Yahya YESILYURT

Ozet: Batili Giicglerin artan ihtiyaclar1 ve politik cikarlar1 geregi Osmanli
Devleti’ne yonelik politikalar1 tarihin bazi donemlerinde farklilik arz etmistir.
Degisen politikalar1 geregi Avrupali giicler, Osmanli Devleti’'ne de bakis
acilarii degistirmislerdir. Ozellikle de Rusya’nin sicak denizlere inme politikasi
basta Ingiltere olmak iizere bazi Avrupa devletlerini harekete gecirmistir. Bu
devletler, Osmanli Devleti’nde emellerini ve politikalarini gergeklestirme ve var
olan ¢ikarlarini koruma adina Osmanli’daki azinliklarla ilgilenmislerdir. Osmanl
Devleti de 6zellikle 1800’1 yillardan itibaren Batili Giiglerin, kendisine yonelik
politikalart neticesinde bu devletlerin dillerini bilen insan giicline ihtiyag
duymustur. Bu ihtiyaci kapatmak i¢in dil bilen Gayri Miislimler kullanildigi gibi
dil bilen elemanlar yetistirmeye de yonelmistir. Ozellikle de Osmanli Devleti ile
yabanci {ilkeler arasindaki iliskilerin gerceklestirilmesinde bu tercimanlarin
gorevleri yadsmamayacak kadar onemlidir. Tercimanlar, Osmanli Devleti’nin
son donemlerine yonelik Batili Devletlerin politikalart ve kendi emelleri ugruna
bulunduklart konumu kullandiklar1 goriilmiistir. Bu c¢alismayla Osmanli
Devleti’nin bir i¢ meselesinin nasil uluslararasi1 boyut kazandigi goriilecektir.
Osmanli Devleti’nin diplomast miicadelesi ve duruma yabanci bir devletin nasil
miidahil oldugu ortaya konulmustur. Osmanli Devleti’nde ¢alisan bir terciimanin
siyasal ve sosyal etkinligine deginilmistir.

Anahtar kelimeler: Ermeni meselesi, ingiltere, Luigi Damato, Osmanli Devleti,
terciman, Van.

The Role of Armenian Dragomans in the Ottoman Empire:
Luigi Damato’s Case

Abstract: Due to the growing needs and political interests, policies of western
powers toward the Ottoman Empire differed in some periods of history. As a
result of changing policies, the European Powers modified also their perspectives
on the Ottoman Empire. Especially Russian policy on warm water ports,
mobilized some European States including Britain. These states grew an interest
in the minorities of the Ottoman Empire to realize their ambitions and policies.
Especially from the 1800s the Ottoman Empire felt the need of some people who
knew the languages of these states against the policy of the Westen Powers. To
satisfy the need for the people, non-Muslims were recruited and training of
multilingual staff was provided. In particular, the relations between the Ottoman
Empire and foreign countries, the roles of dragomans were undeniably very
important. The Dragomans were using their positions for the benefit of Western
States politics. This study reveals how the internal problem related to
dragoman’s role in the Ottoman Empire gained and international dimension. The
present study suggests also the diplomatic struggle of the Ottoman Empire and
how a foreign state intervened in the problem. A Dragoman working in the
Ottoman Empire was discussed from political and social perspective.
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Giris
Avrupali Devletler, 1815 yilinda Viyana Kongresi’nde Avrupa’nin durumu igin
toplandiklarinda Osmanli Devleti’yle de yakindan alakadar olmuslardi. Bu
kongrede dogrudan Osmanli Devleti’yle ilgili bir karar alinmamis, ancak
Osmanli Devleti’ni ilgilendiren konular i¢in “Sark Meselesi” tabiri ilk defa
ortaya ¢ikmigtir (Karal, 1999, ss. 203-204). Bu tarihten sonra Batili devletler,
Osmanli Devleti’yle olan iligkilerine hep “Sark Meselesi” politikasi
cergevesinde bakmaya baslamiglardi (Adamof, 2001, ss. 39-46; Halagoglu,
2007, ss. 20-21). Bunun etkisiyle Rusya’nin sicak denizlere inme istegi,
Ingiltere’nin ise Rusya’min bu politik manevras1 karsisinda ticaret yollarinda
Osmanli Devleti’ne karst politikasi, degisiklik gostermeye bagslamistir.
Rusya’nin Balkan topluluklar iizerindeki etkili politikasi nedeniyle Ingiltere,
Fransa ve daha sonra Amerika gibi devletler de Osmanli Devleti’ndeki
Miisliiman olmayan topluluklarla ilgilenmeye baslamistir (Altintas, 2005, s. 26).
Ozellikle de 1876-77 Osmanli-Rus Harbi esnasinda ve sonrasinda yapilan 1878
Berlin Kongresi’nde' ve Ayastefanos Antlasmasi’nda Ermeniler, Rusya ve
Ingiltere tarafindan politikalar1 geregi kullanilmuslardir (Halagoglu, 2007, ss.
24-25; Altintag, 2005, ss. 150-183). Bu konuda Bayram Kodaman, “Sark
Meselesi’ndeki Rus-ingiliz rekabeti yiiziinden her iki tarafca tahrik ve tesvik
edilerek fiiliyatta da ortaya c¢ikarilmistir” diye belirtmektedir (Kodaman, 1985,
S. 569).

Osmanli Devleti, hem bu politikalar1 yakindan takip etmek hem de diger
devletlerle olan iliskilerini yiiritmek amaciyla yabanci dil bilen elemanlara
ihtiya¢ duymustur. Yabanci elgilikler agtig1 gibi dil bilen memurlar da istihdam
etmeye baglamistir. Artan ihtiyaca binaen terciimanlar da Osmanli Devleti
siyasal hayatina girmigler ve ozellikle de XVII-XIX. yiizyillarda etkili
olmuslardir. Bu c¢alismanin da ana temasini, Luigi Damato vakasindan yola
c¢ikilarak Osmanli Devleti’nde terciimanlarin rolii olusturmaktadir.

Luigi Damato, aslen Maltali’dir. Babasinin mesleginden dolay: Istanbul’da
diinyaya gelmistir. Galata civarinda biiyiimiistir. Daha sonra Istanbul’da
bulunan Tip Okulu’ndan mezun olmus ve eczact olarak 1886 yilinda Van
Belediyesi’ne atanmigtir. Burada gorevliyken ayrilik¢t Ermeni gruplarin arzusu
istikametinde hareket etmistir. Van Valisi Hamid Pasa’nin zehirlenmesi olayina
ad1 karismis ve yapilan arastirma sonucunda tutuklanmistir. Van’da bulunan
Ingiltere Konsoloslugu’nda galismakta olan bir Ermeni terciiman vasitasiyla
Luigi’nin tutuklanmast meselesi, uluslararasi boyut kazanmigtir. 1800’lii
yillardan itibaren Orgilitlenmeye baglayan ayrilik¢t Ermenilerin  Van’da

! Genis bilgi i¢in bk. (Erim, 1953, ss. 403-424).
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kipirdanmalar1 baglamis ve dogal olarak bolgede cikari olan yabanci devletlerin
de dikkati ¢ekilmeye c¢alisilmistir. Tutuklandigi anda verdigi ifadede Osmanli
tebaast oldugunu sdyleyen Luigi, terciiman Nisan Efendi’nin olaya miidahil
olmasiyla, aym zamanda Ingiltere tebaasi oldugunu da sdylemistir. Dolayisiyla
ilk baglarda Osmanli Devleti’nin i¢ meselesi gibi goriinen olay, terciimanin
devreye girmesiyle sonradan devletlerarasi bir diplomas: krizi haline
dontigmiistiir. Osmanli Devleti ise Luigi Vakasi’nda herhangi bir krize meydan
vermemek i¢in azami 6l¢iide gayret sarf etmistir. Osmanl yetkililerinin yaptigi
aragtirma neticesinde bir yanlishk yapildigi ortaya cikarilmis ve Luigi’nin
Ingiltere vatandasi oldugu Osmanli Devleti tarafindan kabul edilmistir. Bu
esnada Luigi Damato’nun yargilanmasi igin yine terciimana ihtiya¢ duyulmus,
bu ihtiyag ise Ingiltere’nin Van Konsoloslugu tarafindan karsilannustir. Ancak
Ermeni olan terciiman Nisan Efendi’nin (dragoman) olaya karigmasiyla, olayin
seyri degismistir. Osmanli ve Ingiliz arsivinde bulunan belgelere gore olay,
hassas bir noktaya ¢ekilmis ve Osmanli-ingiliz diplomasi krizi haline
getirilmistir.

Osmanh Devleti’nde Elcilik Terciimanlari

Terciiman kelimesi koken itibariyla Arami olup, terciime eden kimse anlamina
gelmektedir®. Cok eski donemlerden itibaren devletlerarasi iliskileri diizenlemek
amaciyla terctimanlar kullanilmistir (Bosworth, 2000, s. 237). Devletlerin ticari,
sosyal ve kiiltiirel iliskilerini diizene koymak i¢in yoneticiler yanlarinda mutlaka
bir terciman bulundurmuslardir. Bunun disinda terciimanlar ¢esitli
mahkemelerde de gorev almiglardir (Orhonlu, 1979, s. 176). Yerli ve yabanci
kisiler arasinda meydana gelen davalarda terciime yaparak, bu yaptiklar
terctimeleri ilgili kisilere sevk etmislerdir (Orhonlu, 1979, ss. 175-176).

Osmanli Devleti’nin idaresi doneminde terciimanlar biiyiikk 6nem tagimiglardir.
Ancak ilk donemlerde terciimanligin, bir kurum olarak varligi hakkinda bilgiler
net degildir. Nitekim Orhonlu’ya gore, “Osmanli Devleti’nin diger devletlerle
olan miinasebetlerinde yabanci dil bilen memurlarin kullanildigi muhakkaktir”
goriistinden yola ¢ikilarak bir yargiya ulasilabilmektedir (Orhonlu, 1979). Bu
nedenle Osmanli Devleti’nde terciimanlik miiessesesinin XIV. yiizyilda
baslatilmasi1 dogaldir. Ayrica tercimanligin kurum olarak temelinin Fatih Sultan
Mehmet doneminde atildigr kesin olarak bilinmektedir (Bosworth, 2000,
s. 237). Osmanli Devleti’nde terciimanlik XVIII. yiizyila kadar ihtiyaca binaen
varhigini siirdiirmiistiir. Ornegin Karamanogullar1 ve Akkoyunlarla iliskiyi kendi
cikarlari acisindan lehinde bulan Venedikliler, bu beyliklere elgiler
gondermislerdir (Polatc1, 2009, s. 30). istanbul’un fethinin hemen akabinde ise

% Terciime ve terciiman kelimesinin dil bilimi agisindan tarihi kokeni igin bk. (Lewis,
2004, ss. 19-20).
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Venedik tarafindan istanbul’a 1454 yilinda Balyos® adi altinda bir elgi
gorevlendirilmistir. Bu elgilerin iletisimini de tercimanlar saglamistir. Osmanl
Devleti’'nde ilk terclimanin ise 1479°da Venedik ile yapilan antlagmayi,
Venedik’e gotiiren ve hakkinda baska bir sey bilinmeyen Liitfi Bey oldugu
belirtilmektedir (Orhonlu, 1979, s. 176).

Osmanli Devleti’nde terciimanlik, ilerleyen yillarda artan ihtiyaca binaen
gelisme gostermistir. Venedik’ten sonra 1475°te Lehistan, 1497°de Rusya,
1525°te Fransa, 1528’de Avusturya, 1538’de Ingiltere ve 1612°de Hollanda gibi
devletler, Osmanli Devleti ile artan siyasi ve ticari iligkileri neticesinde Osmanli
Devleti’'nde elgiler bulundurma ihtiyaci duymuslardir (Polatci, 2009, s. 31).
Dolayisiyla Istanbul’da balyosluk veya elgiliklerin kurulmasiyla terciimanlik
miiessesesinin de kuruldugu ve terciimanlarin Osmanli Devleti’nin siyasal
hayatina girdikleri bilinmektedir (Bosworth, 2000, s. 238; Berkes, 2003, s. 148;
Kose, 2011, s. 1067). Omegin ilk olarak Osmanli Devleti’nde 1572’de Fransiz
elgisi, Nikola adinda birini terciiman olarak kullanmistir. Daha sonra 1584’te
Ingiliz elcisi Burton’un Mustafa Cavus isminde bir kisiyi terciiman olarak
kullandig1 bilinmektedir (Orhonlu, 1979, s. 180). Yabanci elgilikler, ilerleyen
yillarda, hem resmi hem de 0&zel islerini yiriitmek amaciyla Osmanl
Devleti’nde bulunan baz aileleri bu is i¢in kullanmuslardir (Lewis, 2004, s. 26).
Ozellikle de Galata ve Pera civarinda bulunan aileler, elcilik ve
konsolosluklarin terciime islerini yiiriitmislerdir (Bosworth, 2000, s. 237;
Groot, 2000, s. 237; Rothman, 2009, s. 777). Tercimanlar da dogal olarak Tiirk
idarecileriyle yapilan goriismelerde kullanilmistir. Elgiligin {izerine diisen
vazifelerin saglikli bir sekilde yiiriitiilebilmesi igin Onemli gorevler
tistlenmislerdir (Kose, 2011, s. 1068)*.

Bu gelismeyle beraber Osmanli Devleti’ndeki terciimanlar Hariciye Nezareti
gibi kurumlar i¢in vazgegilmez hale gelmistir. Bat1 diinyasinda meydana gelen
degisimle birlikte Osmanli Devleti’nde de tercimanlik miiessesesi bir o kadar
onem kazanmaya baslamistir (Findley, 1989, s. 45)°. Bu énem 1821°de Osmanli
Devleti'nde Terciime Odasi’nin kurulusuna kadar giden bir siireci de
baslatmistir (Berkes, 2003, s. 199; Inalcik, 2005, ss. 207—208)6. Daha sonralari
ise Divan-1 Hiimayun Terciimanligi, Eyalet Terciimanligi, Askeri ve Egitim

¥ Detayh bilgi igin bk. (Sakiroglu, 1992, ss. 43-47; Rothman, 2009, s. 775).

* Istanbul’daki ingiliz biiyiikelgisi Sir Peter Wyche, 1636 tarihli raporunda, “...daha
giiclii emirler ¢ikardim. Bu emirleri terciimanim aracilifiyla kendilerine génderdim.
Kad1 direnmeye cesaret edemedi. Daha sonra da konsolos (Izmir) yolumdan ¢ekildi...”
diyerek terciimanlarin iglevselligi hakkinda iist yonetimine bilgi vermistir. Genis bilgi
igin bk. (Goffman, 2001, s. 38).

> Osmanli Devleti’nde biirokrasinin tarihi gelisimi i¢in bk. (Gogek, 1996).

® Terciime Odasi’na tarihi gelisimi i¢in bk. (Findley, 1980, ss. 132-135; Kenan, 2010,
s. 156; Weiker, 1968, s. 460).



Osmanl: Devleti 'nde Ermeni Terciimanlarin Rolii: Luigi Damato Vakas: 265

Kurumlart Terciimanligt ve son olarak da Yabanci Elgilik ve Konsolosluk
Tercimanhigr gibi kisimlara ayrildigi bilinmektedir (Orhonlu, 1979, s. 176).
Konumuz itibartyla elgilik ve konsolosluk terciimanlar1 énem arz etmektedir.
Zira Osmanli Devleti ile yabanci devletlerin iliskilerinin diizenlenmesi ve
yiiriitiilmesinde elgiler ve konsoloslar biiyiik énem tasimslardir. Ozellikle de
Osmanli Devleti’nin son yillarinda bu 6nem daha da artmistir. Bu 6nemle
birlikte Osmanli Tiirkgesini bilmeyen elgi ve konsoloslar, bulunduklar: yerlerde
Osmanli Devleti’yle iliskilerini yiiriitebilmek adina terclimanlar kullanmak
zorunda kalmiglardir.

Elgiliklerde memurlar, terclimanlar, yenigeriler, bir cavus ve efendiden olusan
idari kadro bulunmaktaydi. Bunlarin calisma kosullar1 ve sartlari belli bir kural
cercevesinde diizenlenmistir (Polatc1, 2009, ss. 62-66). Kurallarin disina ¢ikan
tercimanlar; 6rnegin elgilik ve konsolosluklarda devlet isleri disinda, ¢aligtiklari
devletle c¢ikar iliskisi kurarlarsa gorevlerinden alinirlardi veya bir sekilde
gorevlerine son verilirdi (Quataert, 2005, ss. 62-63)". Nitekim XVIII. yiizyilin
ortalarindan itibaren elgiliklerdeki terciimanlar tarafindan, bu kurallarin ihlal
edildigi gozlemlenmistir. Artan ihtiyaca binaen konsolosluklar da agilmis ve
bunlarin da kendi biinyesinde terciiman calistirdiklart  gdriilmiistiir.
Konsolosluklara verilen izin dogrultusunda iki terciiman bulundurabilmislerdir.
Bu terciimanlarin da Osmanli vatandasi olmasi ve bazi ayricaliklara sahip
olmasi onlar1 ayricalikli konuma getirmisti. Devletin igleyisiyle alakali olarak,
terciimanlik belli kurallar cergevesinde belirlenmistir (Bosworth, 2000, s. 238;
Polatci, 2009, s. 34).

XVIIL. yiizyilin sonlarina gelindiginde Fransa, Ingiltere, Avusturya, Danimarka,
Hollanda, Dubrovnik ve iki Sicilya devletinin Osmanli Devleti’nde
konsolosluklart bulunmaktaydi. Bu elgilik ve konsolosluklarda ¢alisan terciiman
sayis1 194°e ulasmisti. Konsolosluklarda ¢aligsan terclimanlarin yapacaklari isler
de 1854 yilinda belli bir diizene konulmustu. Elgiliklerde en fazla dort,
konsolosluklarda ise bir terciiman istihdam edilmeye baslamlmisti. Onceleri
Osmanli Devleti tarafindan atanan terciimanlar, bu donemden itibaren bizzat
ilgili devlet tarafindan atanmaya baslanmistir. Bunun dogal bir sonucu olarak
terciimanlar, Osmanli siyasal hayatinda 6nemli bir rol oynamaya baslamiglardir.
Ik baslarda elgilerin yaninda goriilen Tiirk terciimanlarin yerini zamanla
Hristiyan Osmanli vatandaglari almaya baglamistir (Orhonlu, 1979, ss. 180-
181). Bunlar arasinda da Rum terciimanlar 6nemli rol oynanuslardir®. Daha

" Ornegin 1716’da Fransiz Basterciiman Benjamin Briie, Almanlarm lehine bilgi

sizdirdigr gerekgesiyle bogdurulmustur. Detay i¢in bk. (Polatci, 2009, ss. 85-87).
Ayrica 1821 yilinda Osmanli Devleti’ne isyan eden Yunan asilerle birlikte hareket
ettigi i¢in tercliman Stavraki Aristar¢i idam edilmisti. Bk. (Lewis, 2004, s. 28).

81821 yilinda olusturulan Terciime Odasi’na bas terciiman olarak atanan Yahya Efendi,
aslen Rum idi. Detay igin bk. (Berkes, 2003, s. 199).
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sonra da Ermeni vatandaslar terclimanlikta s6z sahibi olmaya baslamistir. Bu
baglamda 1881 Osmanli Devlet Yilligi’nda Nafia Dairesi Terciime Kalemi
Midiiri  Kigork Efendi, 1885 yilindaki yilliga gore Hariciye Nezareti
Terciiman1 Mikail Efendi gibi daha bir¢ok isim sayilabilir (Sarinay, 2006, ss.
14-17).

Luigi Damato Vakasi ve Ermeni Terciiman Nisan Efendi’nin Rolii

Osmanli Devleti’nde Ermenilerin, millet-i sadika olduklar1 bilinen bir gercektir.
Hatta Osmanli Devleti’nde iist mevkilere kadar gelebildikleri i¢in de zamanla
yabanci devletlerin ilgisini ¢ekmeye baglamiglardir. XVIIL. yiizyilda Osmanli
Devleti’nin dis islerinde c¢alisan bir¢ok Ermeni memur ve terciimanin
bulundugu bilinmektedir (Sahin, 2008, ss. 70-73). Ozellikle de Osmanli
Devleti’'ne ait topraklar tizerinde emperyalist emeller besleyen devletler,
Osmanli’daki bu Ermeni memur ve terclimanlara daha da ilgi duymaya
baglamustir. Bu ilginin nedeni, sadece Osmanli idaresini ugrastirmak, ¢ikarlart
olan cografyalardan uzak tutmak ve bu amagla ilgilendikleri Osmanl
topraklarinda kendi c¢ikarlarimi saglamlastirmakti. Bu gaye ugruna Osmanh
toplumundaki  gayrimiislim topluluklara ayrilikg1  fikirler —asilanmaya
calisilmistir (Hasanaliyev, 2001, ss. 8-17). Bunu cesitli propaganda araglariyla
dolayli yollardan yaptiklar1 gibi kendi {iilkelerinde, bazi gayrimiislim Osmanli
vatandaslarina kucak agarak dogrudan da gergeklestiriyorlardi (Tosun, 2004, ss.
146-153). Nitekim giiniimiiz anlayigiyla bu iliskilerin en zirve noktasini, 1915
yilinda Ermenilerin Osmanli Devleti’nde zorunlu goge tabi tutulmasi
olusturmustu (Celik, 2008, ss. 143-163)°.

Osmanli-Ermeni iligkileri 19. yiizyilin baslarinda yavas yavas kotiiye gitmeye
baglamistt. 1890’dan 6nceki yillarda Osmanli topraklarinin ¢esitli bolgelerinde,
toplu halde meydana gelen Ermeni olaylarindan énce', miinferit kipirdanmalar
olmustur'’. Luigi Damato olay1 da tam bu esnada meydana gelmistir.

° 1915 tehciri hakkinda genis bilgi i¢in bk. (Cigek, 2012).

101890 yilinda Erzurum’da Hingak ve Tasnak iiyeleri tarafindan ¢ikarilan isyan, bu
isyanin akabinde Kumkap1 gosterileri, 1892 Merzifon, Yozgat ve Kayseri olaylari,
1894 Sason olaylar1, 1895 Babiali baskini, 1895 Zeytun isyan1, 1896 Van isyani, 1896
Osmanli Bankas1 baskini, 1905 yilinda II. Abdiilhamit’e suikast girisimi, 1905 Adana
olaylar1 gosterilebilir (Tosun, 2004, ss. 159-163). Ayrica Erzurum olaylar1 igin bk.
(Demirel, 1990, ss. 21-58).

" T uigi Damato Vakasi’ndan sonra 1890 ve sonrasinda Van’da meydana gelen Ermeni
olaylartyla ilgili genis bilgi igin bk. (Akgora, 1994).
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ingiliz Konsolos Vekili John Frederick Russell*, durumu istanbul’daki ingiltere
Biiyiikel¢iligi’ne yazarak Van’da meydana gelen olaylar1 ve tutuklandiklarim
bildirmistir (FO., 195/1917, s. 383). 3 Ocak 1888 tarihli yazisinda 27 Aralik
1887’de Van’da meydana gelen olaylardan bahsetmis ve kendisinin bu olaylar
karsisinda neler yaptigini bildirmistir. Yazilanlara gére Van’daki bazi
Ermeniler, Osmanli idaresine karsi bazi olaylar ¢ikarmiglardir. Bagta Karakin
Asadoryan olmak {izere birtakim Ermeniler tutuklanmistir. Konsolos Vekili
Russell, bu bilgileri terciimani vasitasiyla 6grendigini ve bilyiikelgilige ilettigini
belirtmistir (FO., 195/1917, s. 383). Hamid Pasa’nin yerine atanan Van Valisi
Halil Pasa® ise istanbul’a gondermis oldugu telgrafinda Van’da bazi Katolik
Ermenilerin ihtilal fikrine sahip olduklarini ve ileride devletin bagina is
acacaklarini bildirmistir (BOA.Y.PRK.UM., 11/19). Van Konsolos Vekili
Russell, 3 Ocak 1888’de Istanbul Biiyiikelciligi’ne gonderdigi telgrafta,
Van’daki Ermenilerin hepsinin silahlandirilmasi durumunda birbirleriyle
catisacaklarini da ifade etmistir (FO., 195/1917, s. 384). Buradan agikca
goriiliiyor ki Van Konsolos Vekili Russell, her Ermeni vatandaginin Osmanli
Devleti aleyhine kullanamayacagini ifade etmektedir.

Baz1 ihtilalct Ermenilerin, Osmanli Devleti aleyhine, Van’da yasayan diger
Ermenileri de kiskirtmaya ¢alistiklari  yapilan arastirmalarda ortaya
konulmustur. Bizzat Van Valisi Halil Pasa’nin aragtirmalariyla bunlar tespit
edilmis ve bazi Ermeniler tutuklanmistir. Hatta 1887 yilinda Van Valisi Hamid
Paga’nin Olmesi lizerine tahkikat yapilmis ve o donemde Van Belediyesi
Eczacisi olan Luigi Damato tutuklanmistir. Tutuklanmasinin sebebi ise eski vali
Hamid Pasa’nin aleyhinde calismalar yapan Kacim Artin ismindeki bir Ermeni
ileri geleniyle iyi iliskileri olmasi ve Hamid Pasa’nin zehirlenmesinde 6nemli
rol oynamasidir™. Kacim Artin Efendi’nin, Van’daki bazi Ermenileri, Osmanh
idaresi aleyhine orgiitlemeye ¢alismis, ihtilalc1 fikirleri olan ve Luigi
Damato’nun Istanbul’dan Van’a gelisinde ona destek ¢ikmus bir kisi oldugu
ogrenilmistir. Bu durum iizerine Hamid Paga’nin 6liimii siipheli bulunmusg ve
Eczac1t Damato tutuklanmistir. Yapilan arastirmalarda Hamid Pagsa’nin kalp

12 John Frederick Russell, daha énce Musul’da Ingiltere Konsolos vekili olarak gorev
yapmaktaydi. 14 Subat 1887°de Van’a atanmustir (The London Gazette, 8 March
1887, s. 1229).

'3 Halil Paga, Rumeli Beylerbeyi unvamyla Van Vilayeti’ne atanmistir. Detay igin bk.
(Basbakanlik Osmanli Arsivi (BOA.), Iradeler Dahilive (I.DH.), Dosya No:
1019/Gomlek No: 80433).

" Hamid Pasa, 16 Arahik 1886°da Van Vilayeti hakkinda bir layiha kaleme almis ve
buradaki bazi Ermenilerin zararli faaliyetlerine dikkat c¢ekmistir. Bunlara karst
kanunlarin verdigi oOl¢lide tedbir alindigin1 ve bdylesi zararli hareketlere izin
verilmeyecegi yoniinde bilgi vermistir. Layiha i¢in bk. (BOA., Yildiz Esas Evraki
(Y.EE.), Dosya No: 8/Gomlek No: 21); ayrica (BOA., Dahiliye Nezareti Mektubi
Kalemi (DH.MKT.), Dosya No: 1388/Gomlek No: 44).
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rahatsizlig1 bulundugu ve almis oldugu ilaglar igerisinde bir tanesinin miktarinin
fazla ¢iktig1 tespit edilmistir. Yapilan arastirma sonucu belediye eczanesinde
ilacin eksik oldugu goriilmiis ve Luigi Damato, Hamid Pasa’nin oliimiinden
sorumlu tutulmustur (BOA.Y.PRK.UM., 11/19).

Bu tahkikat1 belediye doktoru Arestidi Efendi'®, Van Askeri Hastanesi bastabibi
Necip Ihsan, Van Belediyesi eski doktoru Hasan Efendi ve Askeri Hastane
doktorlarindan Nikolaki Efendi yapmistir. Hamid Pasa’nin kalp rahatsizligi
nedeniyle Kaloral Iderat, Biromor Depo ve Dasbumor Dijital, Balik Yag1 ve
Siilfat gibi ilaglar kullandig1 tespit edilmistir. Ancak Kaloral Iderat’in Hamid
Pasa’nin kaninda fazla miktarda ¢ikmasi tizerine belediye eczanesinde bulunan
bu ilaglar arastirmaya dahil edilmistir. Arestidi Efendi’nin, eczanenin
deposunda Kaloral ilacinin 50 gram eksik oldugunu tespit etmesiyle, Luigi
Damato siipheli olarak tutuklanmistir (BOA.Y.PRK.UM., 11/19).

Hamid Paga’dan sonra Van’a vali olarak atanan Halil Paga, Luigi Damato’nun
ihtilalct Ermenilerle™ olan iliskisini tespit etmistir. Zaten Van Konsolos
Vekilinin ve terciimanin devreye girmesi bu iligkiyi de gozler Oniine
sermektedir. Konsolos Vekili Russell, 20 Aralik 1887’de, Van Valisi Halil
Paga’ya terciimani Nisan Efendi’yi gondererek tutuklu Ermenilerin durumunu
ogrenmeye caligmistir. Ancak Nisan Efendi dondiigiinde, Vali’nin kendisine
hakaret ettigini ve sordugu sorulara da cevap vermedigini sdyleyerek konsolos
vekilini yonlendirmistir. Konsolos vekili de hem kendi maiyetinde ¢alisan bir
memurun hakkin1 aramak hem de Ermeniler iizerinde etki olusturmak adina bu
durumu Vali Halil Pasa’ya yazarak sormustur. Ayrica yazisinda bu tutuklu
Ermenilere iskence yapildigi iddiasin1 da ortaya atmistir (FO., 195/1917, s.
385).

Halil Pasa, iki giin sonra verdigi yazili cevapta, bilgi almak i¢in gonderilen
terclimanin davraniginin, devlet adap ve erkanina yakisir olmadigi gibi devletler
arasindaki anlagmalar geregi yapilmis olan protokollere de aykiri bir hareket
oldugunu nazik bir dille ifade etmistir. Ayrica boyle bir bilginin alinmasi igin
Ingiltere’yi ilgilendiren bir durum olmadigim ve tutuklanan kisilerin Osmanli
vatandasi oldugunu belirtmistir. Halil Pasa ayn1 yazisinda, ingiliz Konsoloslugu
tarafindan ileri siiriilen hususlarin, Osmanli Devleti’nin i¢ islerine miidahale
olarak algilanacagi konusunu da vurgulamustir (FO., 195/1917, s. 386).
Dolayisiyla Ingiltere’yi ilgilendiren bir konu olmadig i¢in Osmanli Valisi’nin
de bununla ilgili konsolos vekiline ve tercimanina bir cevap veremeyecegini

1> Arestidi Efendi hakkinda bk. (BOA, I.DH., 1083/84954).

18 Ayriliker fikirlere sahip Ermeniler, Hingak komitesi adinda ilk olarak 1887 yilinda
orgiitlenmislerdi. Bu o6rgiitlenmelerin nasil yapildigi, Hingak komitesinin kurulusu ve
bagimsiz bir Ermenistan i¢in ihtilalin nasil yapilacagi hakkinda Ermeniler tarafindan
yapilmis nizamnameler igin bk. (Hiiseyin Nazim Paga, 1998, ss. 2-13).
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belirtmistir. Ayrica bu olay1 konsolosluk terclimaninin Ermeni olmasi1 nedeniyle
kendi vazifesinin disinda bir gorev olarak gordiigiini de soylemistir (FO.,
195/1917, s. 386). Halil Pasa, terciimana uygun bir dille, bilgi veremeyecegini
belirtmis ve kotii davranmadigini da izah etmistir (FO., 195/1917, s. 386).
Goriildiigi tizere terciiman Nisan Efendi, Ermeni olmasi ve Ermeniler hakkinda
bilgi alamamasi nedeniyle durumu yanlis bir sekilde Konsolos Vekili'ne
sunmustur. Terciiman Nisan Efendi, konumunu kullanarak Osmanli Devleti
aleyhine faaliyette bulunan Ermenileri korumaya calismistir. Bunu
gergeklestirmek igin de diplomasiyi bir kenara birakarak farkli bir yontem
izlemigtir.

Konsolos Vekili Russell’in Van Valisi Halil Pasa’ya yazdigi 23 Aralik’taki
yazida, durumu sifahen Ogrenmek istedigini ve bu nedenle terciimanini
gonderdigini yazmustir. Ayrica boylesi bir durumda devlet islerinin nasil
yiriidiigiinden ziyade insanlik namina hareket ederek kendisine bir bilgi
verilecegini umdugunu belirtmistir. Ancak Vali Pasa’nin aksi davranmasina
sasirdigint ve Nisan Efendi’ye de gilivendigini sdylemistir. Yine kendisinin
boyle davranmasina gelince, gorevinin Van’da meydana gelen bu
tutuklanmalarin sebebini ve yetkililerden alacagi bilgileri dogru bir sekilde
Ingiltere Biiyiikelciligi’ne bildirmekten ibaret oldugunu sdylemistir (FO.,
195/1917, s. 387). Hemen ertesi giin Halil Paga’dan gelen yazida tutuklu
Ermenilere herhangi bir iskence yapilmadigi ve terciiman Nisan Efendi’ye de
nezaketle muamele edildigi belirtilmistir (FO., 195/1917, s. 388).

Bu noktadan itibaren iletisimin seyri degismeye baslamistir. Clinkii Van’daki
ihtilalc: Ermenilerle’’ birlikte hareket eden Nisan Efendi ve Konsolos Vekili
Russell’in, Halil Pasa’nin 24 Aralik 1887’de yazdigi cevap yazisindan memnun
olmadiklar1 gorilmistir. Zira 29 Aralik 1887°de Konsolos Vekili Russell’in,
Van Valisi Halil Pasa’ya hitaben yazdigi yazida kendisinin verdigi bilgiye
inanmadigini ve terclimani Nisan Efendi’ye de kotli davrandigini diisiindiigiinii
iiziilerek belirtmistir (FO., 195/1917, s. 389). Goériilen o ki ingiltere Konsolos
Vekili, terciimanina asir1 bir giivenle baglidir ve Osmanli Devleti’nin atamig
oldugu idarecinin yazdig1 yaziya giivenmemektedir. Bu giivensizligini de agik
bir dille ifade etmektedir. Dogal olarak konsolos vekilinin bundan sonra,
duruma Ingiltere’yi de miidahil etmek igin ¢aba sarf edecegi asikardir. Russell,
Van Valisi’yle yasadigi olay1 iist makamlarina iletmis ve diplomatik agidan bir
kriz meydana gelmistir. Bu krizi ise tutuklu bulunan Belediye Eczacis1 Luigi
Damato iizerinden yiiriitmeye ¢aligmiglardir.

25 Ocak 1888’de Konsolos Vekili Russell, Istanbul’daki Ingiltere
Biiytikel¢iligi'ne sifreli bir telgraf gondermistir. Bu telgrafta, Osmanh

" Van’daki Ermeni ihtilal Komitesi hakkinda bk. (Hiiseyin Nazim Pasa, 1998, ss. 270-
275).
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vatandaslarma verilen miirur tezkeresiyle Van’a gelen Luigi’ye, Istanbul
Biiyiikel¢iligi tarafindan vaftiz sertifikas1 da verildigini belirtmistir. Bu ylizden
ilgili kisinin Ingiliz olarak addedilmesi gerektigi iizerinde durmustur. Yaklasik
10 giindiir hapishanede yattigi ve kurtarilmazsa olecegi vurgulanmustir (FO.,
195/1917, ss. 397-398). Istanbul’da ingiliz Elgiligine gonderilen yazilarda
Ermeni olaylarindan bahsedilmemesi ve Luigi’nin Ingiliz vatandas1 oldugunun
vurgulanmas1 dikkat cekicidir. Bu kisinin hem Osmanli hem de ingiltere
vatandasi oldugu belirtilmistir. Ayrica kendisinin Van’in eski valisini zehirleme
iddiasiyla tutuklandigi da vurgulanmistir (FO., 195/1917, s. 402). Van Valisi
Halil Pasa’nin, Luigi’nin kefaletle bile serbest birakilmayacagini, séyledigini de
iletilmigtir. Dogal olarak bu iletisimlerde terciiman biiyiikk rol oynamaktadir.
Ciinkii Russell’in, elgilige gonderdigi bir sonraki telgrafta “...terclimanimin
belirttigi iizere...” ifadesi ¢ok dikkat ¢ekicidir™.

Russell, istanbul Elgisi William White’a'® gonderdigi, 12 Ocak 1888 tarihli
telgrafinda, Van Valisi’nin bazi Ermenileri tutuklayarak hapse gonderdigini
anlatmigtir. Ayrica burada yasayan her bir Ermeni’nin siddete maruz kaldigimi
da belirtmistir. Tutuklanan kisilerin herhangi bir delil olmadan tutuklandigindan
ve bu kisilerin evlerinde yapilan aramalarda herhangi bir yasak evrak yahut
kitap ele gegirilmediginden bahsetmistir (FO., 195/1917, ss. 404-405). Oysa Ki
Osmanli belgelerinde, bazi ihtilalci Ermenilerin evlerinde yapilan aramalarda
Osmanli aleyhine birtakim dokiimanlar ele gecirildigi ifade edilmistir. Buna
istinaden bu Ermeniler de tutuklanmistir (BOA.DH.MKT., 1473/3; 1470/87).
Konsolos Vekilinin génderdigi bu yazida, nasil politize oldugu ve Ermenilere
ilgisinin ne boyutta oldugu apagik bir sekilde ortaya ¢ikmustir. Kendisinin bu
islerle mesgul olmasi haricinde Istanbul’daki Ingiltere Biiyiikelgiligi'ni de
etkilemesi, olay1 devletlerarasi sorun haline getirmistir. Ermenilerin Tiirklerden
ayrilmak istedigini ve bunlardan bazilarinin da Ingiltere’nin destegine ihtiyag
duyduklarini soylemistir (FO., 195/1917, ss. 405-406).

Konsolos Vekili Russell ve terciimant Nisan Efendi’nin asil maksatlarinin
Van’da yasayan ve Osmanli Devleti aleyhine hareket eden bazi Ermenilerin
¢ikarlarmi korumak oldugu goriilmektedir. Nitekim Luigi Damato’yu da bu
baglamda diisiinerek ele almuslardir. Russell durumu Istanbul’a iletirken,
elgilikten de Osmanli idaresine Luigi ile ilgili baskida bulunulmasini talep
etmistir. En azindan Luigi’nin uyrugu meselesi halledilinceye kadar kefaletle
serbest birakilmast igin girisimlerde bulunmustur (FO., 195/1917, s. 407).
Ayrica Vali Halil Pasa’ya, terciiman1 hakkinda yazdig1 yazilarm aynisini Ingiliz
Elgiligine de géndermistir. Elgilik olay1 ingiltere nezdinden Osmanli Devleti iist
yonetimine tasimis ve protesto etmistir. Durum Istanbul’da ele almmis ve

18« My Dragoman explained the contents to Vali...”, bk. (FO., 195/1917, s. 403).
¥ White, 1885 yilinda istanbul’a atanmustir. Hayati hakkinda detayli bilgi igin bk.
(Smith, 1957).
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Osmanli Devleti’ndeki yabanci tebaayla ilgilenen Hariciye Nezareti Tabiiyet
Kalemine iletilerek agikliga kavusturulmaya ¢alisilmistir. Tabiiyet Kaleminden
Luigi Damato hakkinda hem niifus idaresine hem de Ermeni Katolik Kilisesi’ne
sordurulmustur. Ozellikle de Ingiltere, kendi vatandas1 oldugunu vurgulamis ve
durumun agikliga kavusturulmasi igin derhal kendilerine bilgi verilmesini
istemistir (BOA.Y.PRK.HR., 11/4).

Hariciye Nezareti Tabiiyet Kalemi® tarafindan yapilan arastirmada Luigi
Damato’nun, Istanbul-Biiyiikdere’de Civici Sokagi No: 36’da ikamet ettigi
tespit edilmistir. Babasinin adinin Francesco oldugu ve hayatta olmadigi
Ogrenilmistir. Luigi Damato, Osmanli tebaasi oldugunu sdyleyerek 1886’da
Van’da c¢alismak iizere miirur tezkiresi istemistir. Bu tezkire Osmanli
vatandaglarina bir yerden bir yere gitmesi i¢in verilen izin kagidiydi. Bu izin
Galata ve Beyoglu Katolik Kilisesi’nden verildigi i¢in ayrica Ermeni Katolik
Kilisesi’nden de, Luigi’nin kilise defterinde hangi uyrukla kayitli oldugu
sordurulmustur. Ermeni Katolikleri adma 20 Ocak 1888’de Patrik Istefan
Pedros’un verdigi cevapta Luigi’nin kilise defterinde Osmanli tebaasi olarak
kayitli oldugu belirtilmistir. Ayrica Luigi’ye verilen ilmiihaberin kendi kilisesi
disinda bir kilise tarafindan verildigini yazmistir. Luigi ve babasinin Malta
Katoliklerinden olup, Biiylikdere Latin Kilisesi’'nde vaftiz edildigini de
eklemistir™.

Anlasildigi kadariyla Ingiltere Konsoloslugu, Van’daki Ermeni olaylarma
miidahil olabilmek i¢in Luigi Damato’yu bahane etmektedir. Ciinkii Osmanh
Devleti’ne gelen 26 Ocak 1888 tarihli bir diger telgrafnamede Luigi’nin israrla
hem Ingiltere hem de Osmanli vatandasi oldugunu sdyledigi belirtilmistir.
Hapiste on giindiir tutuklu olan ve Ingiliz vatandasi oldugu iddia edilen
Luigi’nin kefaletle serbest birakilmasi rica edilmistir. Ayrica sagliginin da
bozuk oldugu ve kefaletle serbest birakilmazsa hapiste 6lecegi soylenmistir®.

20 1835’te Umur-1 Hariciye Nezareti adiyla Disisleri Bakanligi kurulmustu. Daha
Onceleri ise bu vazifeyi Reisiilkiittap yerine getirmekteydi. Tabiiyet Kalemi adli biiro
da Osmanli Devleti’ndeki yabancilarla ilgili yazigmalarin yapildig: biirodur. Bu biiro
1869°da ¢ikarilan Tabiiyet Kanunu'nun akabinde kuruldugu goriilmektedir. BK.
(Tuncer, 1998, ss. 32-33); Tabiiyet meselesi i¢in bk. (Serbestoglu, 2011, ss. 193-
214); ayrica bk. (Karal, 2000, ss. 123-124).

2L« merkumun pederi Francesco Damato veled-i Paolo Malta Katoliklerinden olup
Galata’da kain San Petro nam Latin Kilisesi’nde vaftiz edildigi ve mahzumu merkum
Luigi’nin vaftizi dahi Biiylikdere’deki Latin Kilisesi’nde icra olunmus ve mahlasi
dahi Damadoglu olamayub Damato ve pederinin ismi dahi Frank olmayub Francesco
oldugu ve su halde ebaencedden Malta Katoliklerinden oldugu tahkikat-1 vakadan
anlagilmis...”, Detay i¢in bk. (BOA., Y.PRK.HR., 11/4).

%2 Van Konsolos Vekili Russell’in gonderdigi telgraf igin bk. (FO., 195/1917, s. 404);
ayrica Tiirkge sureti i¢in bk. (BOA., Y.PRK.HR., 11/4).
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Osmanli Devleti’nin yapmis oldugu arastirmada sdyle bir husus daha ortaya
cikmistir: Osmanli Devleti tebaast olmayan bir kisi, Osmanli Devleti tarafindan
tebaasina verilen bir belgeye sahip olamaz. Bu belge, Luigi’nin Osmanli Devleti
vatandasi oldugunu gosteren Tezkire-i Osmaniye’dir. Dogal olarak bir Osmanli
vatandasinin boyle bir belgeyi almasi normaldir. Ancak yabanci bir devlet
vatandasina bu tiirden belge verilmedigi i¢in Luigi’nin Ingiltere tebaasi olmast,
iki devlet arasinda kriz gikartacak tiirden bir durumdur.

Konsolos Vekili Russell, bizzat Van Valisi Halil Pasa’yla goriismek yerine
tercimanm1  Nisan Efendi’yi valiye gondermistir. Tercimanin dediklerine
harfiyen bagli kalan Russell, Halil Pasa’nin yanlis tutum igerisinde oldugu
kanaatini tasimaktadir. Nitekim Biiyiikelcilige gonderdigi bir diger telgrafta,
tercimani bilgi almasi i¢in gonderdigini ve Vali’nin ¢ok kabaca davrandigini
aktarmistir  (FO., 195/1917, s. 411). ingiltere Biiyiikelgiligi'ne Russell
tarafindan gonderilen ilk telgraflar genellikle tutuklu Osmanli vatandasi
Ermeniler hakkinda bilgiler icermektedir. Ancak ilerleyen zamanlarda, yukarida
da deginildigi gibi, durum bireysellestirilmistir. Soyle ki, Van valisinin bu
durumun Osmanli Devleti'nin dahili bir meselesi oldugunu ve ingiltere’yi
ilgilendirecek bir sey olmadigin1 sdylemesi iizerine Russell’in bakis agist
degismistir. Bu degisimin ana sebebi ise terciimanin Ermeni olmasi ve Luigi
Damato iizerinden Ingiltere’yi buna miidahil etmek istemeleridir. Dolayisiyla
Russell, Luigi Damato’yu bir sekilde ingiltere vatandas1 olarak gostererek Halil
Paga’nin olumsuz cevabina karsi hamle yaptigt goziikmektedir. Ayrica
Luigi’nin hakkinda bir iddia s6z konusu iken tutuklu kaldigi miiddet zarfinda
Russell gonderdigi bir diger telgrafta, Luigi’nin tamamiyla masum oldugundan
bahsetmektir. Sorusturmasi siiren ve yukarida belirtildigi {lizere birtakim
raporlarla eski vali Hamid Pasa’nin oliimiinde parmagi olan Luigi hakkinda
boyle bir kanmiya varmasi ise sasirticidir. Luigi masumsa zaten serbest
birakilacagini bilmesi gerekirdi (FO., 195/1917, s. 412).

Bir diger mesele ise Luigi Damato’nun Ingiltere vatandas: oldugu iddiasidir.
Nitekim bir bagka yazisinda Russell, Luigi’nin Malta koékenli olduguna,
Istanbul’da dogduguna, Latin Kilisesi’nde vaftiz edildigine ve ayn1 zamanda
babasmin da Ingiliz olduguna inandigin1 belirtmistir. Yani elde kesin bir delil
olmadan ve sorusturmadan bdyle bir kaniya sahip oldugunu belirtmistir®®. Oysa
ki Osmanl1 idaresi durumu 6grenir 6grenmez derhal sorusturmustur. Hem niifus
idaresine hem tabiiyet kalemine ve hem de Ermeni Katolik Kilisesi Patrikligi’ne
durumu iletmistir. Bu kurumlardan gelen bilgilere gore hareket etmistir.
Russell’in iddialar1 bununla da kalmamustir. Halil Pasa’nin tibbi arastirma
heyeti icerisinde bulunan Arestidi Efendi’nin de valinin bir adami oldugunu ve

2 «“Luigi’s parents I believes are of Malta origin, but Luigi was born in Constantinople
and baptised in a Catholic Church as a son of British parcents”, (FO., 195/1917, s.
416).
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Luigi’ye haksiz yere su¢ isnat ettigini belirtmistir. Belirtilenlere gore Arestidi
Efendi, Van Vilayeti Doktoru olarak atamir atanmaz Luigi’nin basinda
bulundugu eczaneye gelip arastirma yapmustir. Bu arastirmadan sonra Luigi
hemen tutuklanmistir (FO., 195/1917, s. 417). Fakat Osmanli arsivindeki
belgeler, daha o6nce de deginildigi gibi aksini goOstermektedir
(BOA.Y.PRK.UM., 11/19). Arestidi Efendi bu sorusturmayi tek bagina
yirlitmemistir. Arestidi Efendi’den bagka, rapor diger ii¢ hekimle birlikte
yazilmis ve bu rapor neticesinde Luigi tutuklanmistir.

llerleyen giinlerde durum Ermeni haklarinin savunulmasindan ¢ikmustir. Artik
Luigi Damato olayr bir Osmanli-ingiliz diplomasi krizi haline gelmistir.
Dolayisiyla ilk baglarda elde olmayan birtakim evraklar daha sonra ortaya
konularak, Luigi Vaka’sim Ingiliz Konsoloslugu’nun istegi yoniinde
sonuglandirma yoluna gidilmistir. Luigi’nin Ingiltere vatandasi oldugunu
gosteren ve Van’a gitmesi igin verilen iki adet pasaport da buna dahildir
(BOA.I.DH., 1077/84539; FO., 195/1917, s. 418B). Artik Luigi Damato’nun bir
Ingiliz vatandas1 oldugunu kanitlamak icin her tiirlii yola basvuruldugu ve her
tiirli arglimanin kullanildigi goériilmektedir. Ancak daha 6nce de belirtildigi gibi
bu kisi Osmanli Devleti’nde yabanc1 bir devlet vatandasi olarak yasiyor olsaydi
elinde miirur tezkeresi ve Osmanli vatandasi oldugunu gosteren belgeye sahip
olamazdi. Dolayisiyla bir kisinin hem yabanci devlet vatandasi olup hem de
Osmanlt Devleti tebaasindan oldugunu gosteren belgeye sahip olmasi
sagirticidir. Ozellikle de olayin ilk meydana geldigi giinlerde bdyle bir aidiyet
ortada yokken Van Ingiltere Konsoloslugu terciimam Nisan Efendi’nin araya
girmesiyle olay farkli bir boyut kazanmuistir.

Konsoloslugun iizerinde durdugu bir diger husus ise Luigi Damato’nun
hastaligidir. Hapiste hasta bir vaziyette duramayacagi ve eger orada tutulmaya
devam ederse oOlecegi belirtilmistir (FO., 195/1917). Bu durum da Ingiliz
elgiligine bildirilmis ve durum Van’dan sordurulmustur. 5 Subat 1888’de Van
Valisi imzasiyla gonderilen yazida, Van Belediyesi Doktoru tarafindan Luigi
Damato’nun muayene edildigi ve herhangi bir hastalig1 olmadigi yoniinde rapor
verilmistir. Dolayisiyla kendisinin hastaligt bahane edilerek tahliye
edilemeyecegi ve cinayete karigsmakla suglandigi i¢in yargilanmasi gerektigi
vurgulanmistir (BOA.1.DH., 1067/83667).

Zaman igerisinde Luigi Damato’nun Ingiliz vatandasi oldugu anlasilmistir.
Yapilan sik1 bir aragtirmayla bu durum Osmanli Devleti tarafindan kabul
edilmis ve Luigi’nin yargilamasina gegilmistir. Dahiliye Nezareti Niifus idaresi
tarafindan yapilan arastirmada bu ortaya ¢ikarilmigtir. 25 Subat 1888’de durum
Hariciye Nezareti’'ne iletilmis ve annesinin adiyla birlikte yabanci defterine
Ingiltere vatandasi olarak kayitli oldugu belirtilmistir. Ancak hangi sartlarda
Osmanli vatandasi oldugunu gosteren belgeyi nasil aldigi da vurgulanmugtir.
Ciinkii yazida belirtildigine gore baska devlet vatandasi olan bir kisinin Tezkire-
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i Osmaniye alamayacagidir. Ayrica kendisine verilen miirur tezkeresinin de
Beyoglu ve Galata Ermeni Katolik Kilisesi tarafindan verildigi tespit edilmistir.
Bu elde edilen bilgiye gore hareket edilmesi gerektigi Van valiligine
bildirilmistir (BOA.Y.PRK.HR., 11/4).

Ortada cevaplanmasi gereken sorular bulunmaktadir. Durum zaten Van Valisi
Halil Pasa tarafindan da siipheli bulunmustur. Bunlara madde madde bakilacak
olursa:

- Luigi Damato’nun ilk sorgulamasinda kendisinin Osmanl1 vatandasi oldugunu
ifade etmesi,

- Daha sonra yapilan ikinci sorgusunda bu sefer hem Osmanli hem de ingiliz
vatandasi oldugunu sdylemesi,

- Ugiincii ifadesinde ise sadece Ingiliz vatandast oldugunu séylemesi,

- Osmanli vatandasi oldugunu gosterir belgeye sahip olmasi ki, bu belge
yabancilara verilmemekteydi®*,

- Istanbul’da bulunan Mekteb-i Tibbiye’den diploma almis olmast,

- Osmanli vilayetleri arasinda rahatca seyahat edebilmesi igin diizenlenen
belgeye sahip olmasi,

- 1887 yilinda Van Vilayeti’ne eczaci olarak tayin edilmis olmasi,

- Van’a gidisinden bir yil sonrasma ait Ingiltere Van Konsoloslugundan
pasaport almig olmasi ve tutuklandiktan sonra Ingiliz vatandasi oldugunu ispat
etmek i¢in bunlar1 sonradan ibraz etmesi,

- Van’in eski valisi Hamid Pasa’nin 6liim raporunda fazla miktarda ila¢ almis
olmasi1 ve bu fazla miktardaki ilacin da Luigi’nin sorumlulugundaki eczaneden
eksilmis olmasi,

- Van’da, Hamid Pasa’ya muhalif ve ihtilalc1 orgiitlerle is birligi yapan bazi
Ermenilerle iliskisi olmast, gibi siralanabilir (BOA.I.DH., 1067/83667).

Biitiin bu maddeler geregi Osmanli yoneticileri, olaya bir i¢ sorun olarak
yaklagsmislar ve herhangi bir Osmanli vatandasi nasil bir muameleye tabii
oluyorsa Luigi Damato’nun da ayni sekilde tabii olmasi gerektigi iizerinde

 Osmanh Devleti'nde yabancilar genellikle kendilerine verilen imtiyazlar sayesinde,
belli siirede ve belli kurallar ¢er¢cevesinde Osmanli topraklarinda bulunabiliyorlardi.
Tanzimat Oncesi Berat ve Ahidname gibi belgelerle bu kurallar belirlenmistir.
Tanzimat sonrasinda ise Kanunname yapilarak Osmanli tabiiyetinde bulunmayan
kisiler yabanci sayilmistir. Detay igin bk. (Inalcik, 1986, ss. 1179-1189; Lewis, 2004,
s. 29); ayrica bazi1 ornekler i¢in bk. (Uzungarsili, 1949, ss. 573-650); yabancilarin
Osmanli topraklarina giris ve ¢ikislart ile ilgili bk. (Konan, 2006, ss. 28-41).
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durmuslardir. Hatta Hariciye Nezareti tarafindan Luigi’nin serbest birakilmasi
yoniinde yazi gonderilmis ise de Yildiz Saray1 Baskétipligi’'nden gonderilen
yaziyla bu reddedilmistir. Baskatiplikten gelen yazida, yukarida belirtilen
hususlara deginilmis ve Ingiliz vatandasi bile olsa Osmanli Devleti’nde
herhangi bir olaydan dolay:r tutuklanan bir kisinin yargilanmas: gerektigi
belirtilmistir (BOA.LDH., 1067/83667). Ayrica Ingiliz vatandasi olan bir
kisinin nasil Osmanli vatandasi olarak birtakim haklardan yararlandig1 da ayrica
tetkik edilmistir. Ingiltere vatandasi olarak kabul edilmesine ragmen, Osmanli
Devleti okulunda okuyup memur olarak calismasinin yasalara aykiri bir
davranis oldugu sdylenmistir. Dolayisiyla Osmanli Devleti bu andan itibaren
olaya daha farkli bir agidan bakmistir (BOA.Y.PRK.HR., 11/4).

Burada ele alinmasi gereken diger mesele ise yargilama esnasinda konsolos
vekili ve terciimanin tutumudur. Elgilikten Hariciye Nezareti’ne gelen 23 Mart
1888 tarihli yazida, Luigi’nin isterse kendisini savunmast igin avukat
tutabilecegi gibi, terciman Nisan Efendi’nin de bu isi gorebilecegini
sOylenmistir. Ayrica Nisan Efendi’nin davay1 kayit altina alabilecegi ve bazi
konularda Luigi’ye bilgi verebilecegi de belirtilmistir. Ancak yapilan
yargilamada savcinin, Nisan Efendi’yi dava esnasinda kayit tutamayacagini ve
sorular soramayacagl konusunda uyarmasi iizerine yine kriz ¢ikmustir.
Terciiman durugmay1 terk ederek mahkemeyi protesto etmistir (BOA.HR.TO.,
263/59). Bu durum hem mahkemenin uzamasma hem de iki devlet nezdinde
yazigmalar yapilmasina yol agmuistir.

Konsolosluktan ingiliz Elgiligine gonderilen telgrafta, elgilikten yeni bir talimat
gelene kadar Luigi Damato’nun yargilanmasina muhalefet edilecegini agikga
belirtilmistir. Ayrica Luigi hakkinda kimin sikayetci oldugunun, tutuklanmasina
kimin emir verdiginin ve aleyhinde kimin sahit oldugunun tarafina
bildirilmedigini yazmistir. Ayrica hakimin, terciman tarafindan sorulan sorulari
ve verilen cevaplar1 kayda gecirmekten kagindigini da yazmistir (BOA.HR.TO.,
263/77)*. Goriildiigii iizere terciiman, dava siirecinde de etkin bir rol
oynamaktadir.

Nitekim ilerleyen vakitlerde Luigi Damato’nun yargilamasina ge¢ilmistir. Tam
bu sirada yani 10 Nisan 1888’de Van Konsolos terciimani Nisan Efendi’nin
saldintya ugradigi haberi gelmistir. Valilige gelen telgrafta Nisan Efendi, giiya,
gece yarist kagirilmis ve yaklasik iki giin ag-susuz tutulduktan ve soyulduktan
sonra serbest birakilmistir (BOA.Y.PRK.UM., 11/107). Yapilan aragtirmada ne
valilik tarafindan ne de Osmanli idari kuvvetlerinden boyle bir girisim olmadigi
tespit edilmistir (BOA.Y.PRK.UM., 11/100). Ancak boylesi bir kriz esnasinda,

% Elgilige durum yukaridaki gibi rapor edilmesine ragmen ingiliz arsivlerinde bulunan
ve savciya sorulan sorular ve cevaplari iceren kisimlar dikkat gekicidir. Bk. (FO.,
195/1917, ss. 565-566).
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Nisan Efendi’nin saldirtya ugramasi sasirticidir. Ayrica siipheyle yaklasilmasi
gerekir. Nisan Efendi’nin, Ingiliz Konsoloslugu’nu Osmanli Devleti aleyhine
harekete gecirmek niyetinde oldugu yapilan yazigmalardan anlasilmaktadir
(BOA.Y.PRK.UM,, 11/107).

Evvela Nisan Efendi’ye yapilan saldir1 ve soygun girisimi hangi devletin elini
giiclendirecegi sorusuna cevap aramak gerekir. Osmanli Devleti’ni zor durumda
birakacagi asikardir. Dolayisiyla Osmanli Devleti ve ona tabii olanlar tarafindan
olmayaca@ kesindir. Ikinci olarak Luigi Damato ve diger tutuklu Ermenilerin
yargilamas1 devam ederken Nisan Efendi’nin saldiriya ugramasi yargilamanin
gidisatim1 etkileyip etkilemedigi sorusuna cevap bulmak gerekir. Boyle bir
yargilamada taraf olan ve Luigi Damato’nun tercimanligini da yapan bir kisinin
saldirtya ugramis olmasi elbette yargilamada bir kanaat olusturmas: agisindan
dikkate degerdir. Ugiincii olarak bu saldir1 girisiminin Ingiltere agisindan bir
onemi var mudir, diye bakmak gerekir. Bunda da Ingiltere Van Konsolosluk
terclimanina boyle bir saldirinin olmasi, siiphesiz politik ve diplomatik agidan
miidahili oldugu bir durumda daha da elini giiglendirecektir. Ciinkii Konsolos
Vekili Russell’in 14 Nisan 1888’de gonderdigi raporda Nisan Efendi’nin sirf
mahkemeye katilimi engellemek igin saldiriya ugratildigi belirtilmistir (FO.,
195/1917, ss. 445-447). Hatta bizzat Vali ve Polis Sefi tarafindan bu olaym
tertip edildigi sdylenmistir. Ayrica bu isin sade bir soygundan ibaret olmadig,
sayet soygun olsaydi hemen soyularak birakilmasi gerektigi de belirtilmistir.
Russell’in iddialarina gore Nisan Efendi, 30 saate yakin tutulmustur.
Soyguncularin neden beraberlerinde Nisan Efendi’yi gétiirdiikleri ve Ingiliz
Konsoloslugunda neden calistigini sorduklari da iddialar arasinda siralanmustir.
Bu isin bir tertip oldugu, iizerinde durulmasi gerektigini israrla vurgulamistir
(FO., 195/1917, s. 449; BOA.Y.PRK.UM., 11/107). Ancak Osmanli Devleti
yetkililerinin yaptigi arastirmada Nisan Efendi’nin gece yarisi dort kisi
tarafindan kacirildig1 ve koy koy gezdirilerek iki giin alikonuldugu iddialarinin
ash olmadigi tespit edilmistir (BOA.DH.MKT., 1502/22; 1506/57). Hatta
Van’daki bazi Ermeni ileri gelenlerinin de bu olayin asilsiz oldugunu belirten
bir telgrafi Vali Halil Pasa’ya c¢ektikleri bilinmektedir (BOA.Y.PRK.UM.,
11/100). Goriilen o ki Luigi Damato olay1 yetmezmis gibi dikkatlerin Van’a
cekilmesi icin her tiirlii tertibat diisiiniilmiistiir. Ozellikle de Ingiltere’yi
Osmanli Devleti’nin i¢ islerine karistirmak i¢in her tiirlii gaba gdsterilmistir.

Mahkemede, Konsolos Vekili Russell’in, Luigi’nin serbest birakilmasin
istemesine ragmen tutukluk halinin devam ettigi, 23 Nisan 1888 tarihli Ingiltere
Biiyiikelgiligi'ne gonderdigi telgraftan anlasiimaktadir®®. Dogal olarak Russell
daha oOnce oldugu gibi mahkemede de islerini tercimani araciligiyla

%« Irequested through dragoman the release of prisoner on bail but on both occasions

my request was refused. Russell”, (FO., 195/1917, ss. 452, 453).
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gormektedir. Gonderdigi bu telgrafinda, araci olarak terciimani génderdigi ve
arzularini onun vasitasiyla ilettigini belirtmektedir.

5 Mayis 1888°de Ingiltere istanbul Biiyiikelgiligi’ne ¢ekilen telgrafta ise Luigi
Damato’ya tahliye karari verildigi bildirilmistir (FO., 195/1917, s. 456)%.
Ancak Van Valisi’nin hemen bu ise yanagmadigi, Russell tarafindan elcilige
gonderilen yazilardan anlagilmaktadir. Halil Pagsa, konsolosluga Nisan
Efendi’nin olaylar1 carpittigini ve kendisine gonderdigi mektuplar1 yanlis bir
sekilde aktardigimi yazmustir. Russell, bu durumu da kisisellestirerek,
tercimaninin kisilik haklarina karsi bir saldir1 olarak nitelendirmistir. 14 Mayis
1888 tarihli diger bir raporda, Luigi’nin ancak 9 Mayis 1888’de cezaevinden
ciktigr bildirmistir. Ayrica kendisine karsi Van’da bir baski olmazsa burada
kalmaya devam edecegi de elgilige yazilmistir (FO., 195/1917, ss. 473-475).

Bundan sonra ortaya valinin hangi yetkiler ve delillerle Luigi Damato’yu
tutuklattifi ve 3,5 ay hapiste tuttugu meselesi ortaya ¢cikmistir. Yani Russell,
Luigi’nin serbest birakilmasindan sonra bu sefer de Vali Halil Pasa hakkinda
Osmanli Devleti idaresine baski yapilmasi hususunda elgilige yazmaya
baglamistir (FO., 195/1917, s. 478). Luigi Damato diginda meydana gelen
olaylart da merkeze iletmeye ve valiyi karalamaya baglamistir. Osmanli
Devleti’'nde yasayan gayrimiislim vatandaslarin meydana getirdikleri olaylari,
Vali Halil Pasa’dan kaynaklaniyormus gibi yazmustir®®,

Ancak goriilen o ki Osmanli Devleti, ingiltere’yle olan iliskilerinde bir kriz
yasamak istememektedir. Boylesi diplomatik krizin en bariz 6rnegi, 1836’da
Churchill vakasinda gorilmiistiir. Bu olaymn sonunda ise Osmanli Devleti,
yabanci bir kigiye 6zel gazete ¢ikarma izni verilmesine ve Hariciye Nazir1 Akif
Pasa’min da gérevden alinmasina kadar varan gelismeleri yasamisti®®. Simdi ise
ayn1 duruma diismemek adina, Luigi Damato olayinda daha dikkatli davranmig
ve yine kriz yasanmamasi i¢in Luigi’nin Ingiliz oldugunu kabul etmistir
(BOA.Y.AHUS., 213/24). Fakat Ingiltere Elgisi William White ve Konsolos
Vekili Russell’in, Luigi’nin tahliye edilmesi yoniindeki baskilar1 karsisinda da
geri adim atilmamigtir. Mahkemesi yapilmis ve daha sonra tahliye edilmistir.
Ancak ilerleyen zamanlarda Konsolos Vekili Russell ve terciiman Nisan

27« istintakimz simdilik hitam buldu. Yeniden sizi celbe liizum gorecek olursak

terctiman ile birlikte gonderilmeniz i¢in resmen konsolosluga miiracaat edecegiz...”
Tahliyesi hakkinda ayrica bk. (BOA., HR.TO., 263/82).

8 Hristiyan bir doktor ve ona karsi meydana gelen olay hakkinda Russell’in yazist
hakkinda bk. (FO., 195/1917, ss. 481-483).

% Genis bilgi i¢in bk. (Ipek, 1995, ss. 661-713); ayrica bk. (Karaca, 2004, ss. 18-20).
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Efendi’nin bolgedeki ihtilalct Ermeni Orgiitlerle ve sahislarla yaptig: is birligi
ortaya ¢ikinca gorevden alinmislardir®.

Russell’in yerine George Pollard Devey atanmustir®’. Bu da Luigi Damato
vakasinda Osmanli Devleti’nin ne derece hakli oldugunu ortaya koymaktadir.
Ingiltere kendi devletinin itibarim1 korumak amacryla Osmanli Devleti’ndeki
bazi gorevlilerin sahsi emelleri i¢in ¢alistiklarin1 goriince duruma derhal
miidahale etmistir. Osmanli Devleti ve Van Valisi Halil Pasa’nin haklilik
derecesi de ortaya ¢ikmustir.

Sonug¢

Osmanli Devleti’nde yabanci lilkelerle iliski baglayinca terclimanlik da ortaya
cikmigtir. 1821 yilinda Terclime Odasi kuruluncaya kadar gecen siiregte
tercimanlik belli esaslar1 barindirmamistir. Bir el¢i kendi terciimaniyla birlikte
hareket edebilecegi gibi Osmanli topraklarina girdikten sonra yabanci dil bilen
herhangi bir kisiyle de calisabilmekteydi. Ancak zamanla Bati’nin giliglenmesi
ve oradaki gelismeler, Osmanli Devleti’nin de bu gelismeleri takip etmesini
zorunlu hale getirmistir. Zamanla yabanci dillere vakif insanlara ihtiyag
duyulmustur. Osmanli Devleti’nin yabanci devletlerle artan siyasi ve ekonomik
iligkileri neticesinde terciimanlar da Osmanli sosyal ve siyasal hayatinda yer
almistir. Osmanli Devleti ile diger devletler arasindaki iliskilerde birinci
derecede rol oynamaya baslamislardir. Ozellikle de Osmanli Devleti’nin son
donemlerinde Sark meselesi baglaminda Osmanli’ya yaklasan Batili devletlerin
politikalar1 nedeniyle tercimanlik daha da Onem kazanmistir. Osmanl
Devleti’'ne kendi politik ¢ikarlar1 igin yaklasan bu devletler, Ermenileri ve
Ermeni terciimanlari da bu politikalarina alet etmislerdir. Osmanli Devleti ise
her ne kadar kendisinden ayrilmak isteyen, ingiltere ve Rusya gibi devletler
basta olmak iizere, yabanci devletlerin politikalarina alet olan Ermeni
vatandaglar olmasima ragmen kendi egemenligi altinda yasayan ve ihtilalci
fikirler beslemeyen, Osmanli Devleti’ne bagliligim siirdiiren Ermenilere karst
bakis agisimi  degistirmemistir. 1887 yilinda Van’da bazi Ermenilerin
tutuklanmasi ve Luigi Damato krizi ¢ikmasina ragmen Ermenilerden memur
istihdam etmeye devam etmistir®.

% Konsolos Vekili Russell ve Terciiman Nisan Efendi’nin kendi arzulari istikametinde,
bulunduklar1 makami ve mevkileri kullanarak hareket ettikleri Ingiltere
Biiyiikelgiligine sunulmustur. Bu durumu ileten belgeler hakkinda bk. (BOA.,
DH.MKT., 1510/49; 1517/108; 1526/62).

81 Bk. (FO., 195/1917, ss. 584, 585); Ayrica bk. (Collaborative, 2011, s. 29).

% Dahiliye Nezareti’nde bulunan 20 Mart 1888 tarihli belgede, “Van Vilayeti’nde bazi
gizli tahkikat ve evrak tecriibesi icin ihtiyag duyulan birka¢c Ermeni memur
istihdamina izin verildigi” belirtilmektedir. Bu yonde birgok bilgi ve belge
bulunmaktadir. BK. (BOA., DH.MKT., 1495/57); ayrica (I.DH., 1072/84060).
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1887°de ayn1 zamanda ayrilik¢1 emeller besleyen bazi Ermeniler, dis giiclerin de
destegiyle Hingak Komitesi’ni kurmuslardi. Luigi Damato ve onunla beraber
baz1 Ermenilerin tutuklanmis olmasi, ne kadar hizli bir siirede orgiitlendiklerini
gostermektedir. Ayni1 zamanda Osmanli Devleti’nin de daha olaylarin basinda
nasil onlemler aldigini da gdzler 6niine koymaktadir.

Bu caligmadaki vaka takdimi, Osmanli toplumunda terciimanlarin istlendigi
roliin ne derece dnemli oldugunu gostermektedir. Bu ¢alismayla terclimanlarin,
iki devlet arasinda iyi iliskilere neden oldugu gibi iki devletin iliskilerinin
bozulmasina da sebep oldugu, ortaya konulmaya g¢aligilmigtir. Zaten Osmanl
Devleti'nde 1895 yili geldiginde Ermeni olaylar1 patlak verecektir. IL
Abdiilhamit’in aldig1 tedbirler sayesinde ise bir siire durulacak olan Ermeni
meselesi, I. Diinya Savasi sirasinda yeniden ortaya ¢ikacaktir. O nedenle “Luigi
Damato Vakasi1” gibi ornekler hem diplomatik sorunlarin hem de ileride
Osmanl1 toplumunda yasanacak birtakim degisikliklerin 6nciisii olmuslardir. Bu
tirden vakalarda terciimanlar her ne kadar arka planda olsa da perde
kaldirildiginda asil isi yirittikleri goriilecektir. Dolayisiyla terciimanlarin,
Osmanli toplumunda &zellikle son donemdeki rolleri yadsinamayacak derecede
onem tagimaktadir. Luigi Damato olayinda da goriildiigi tizere, yerel diizeyde
olan bir hadisenin, uluslararasi boyut kazanmasinda, en énemli rolii terciiman
Nisan Efendi oynamistir. Yine Luigi’nin ingiliz oldugunun Osmanli Devleti’ne
kabul ettirilmesinde de aktif rol oynamistir. Ayrica Luigi Damato’nun
yargilanmasi esnasinda terclimanlik yaptigi gibi avukatligini da iistlenmistir.
Buradan da terciimanlarin Osmanli toplumunda, kendi asil mesleklerinin
yaninda, hukuki birtakim iglere de el attiklar gérﬁlmektedir33.

Bu olayn siireci her ne kadar hukuki olarak ele alinmis ise de amacin politik
oldugu asikardir. Bu calismada ortaya konulan gergeklerden yola c¢ikilarak
Nisan Efendi’nin 6nemli bir rol oynadigi sodylenilebilir. 1890 ve sonrasinda
yasanilacak olan Osmanli-Ermeni iligkilerinde, ele alinan bu olay ve yasananlar
ilk olma 6zelligi tagimaktadir.

% 21 Mayis 1888 tarihli Van Konsoloslugundan Istanbul’daki ingiliz Biiyiikelgiligine
gonderilen yazida bu durumu destekler ifadeler kullanmigtir; “Taraf-1
Sefiranelerinden talimat-1 cedide viiruduna degin Luigi Damato muhakemesinin
devamina muhalefet eyledim. Ciinkii merkumun miistekisinin kim oldugu ve
tevkifine kimin tarafindan emir verildigi ve tevkifi i¢in aleyhine kimin sahadet ettigi
tarafima bildirilmemigstir. Vali Pasa bu suallere sevap verecektir. Miistantik dahi
konsoloshane terciimani tarafindan irad olunan suallerle verilen cevaplarin tahriren
zabtindan imtina ediyor” bk. (BOA., HR.TO., 263/77).
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Turgut Gogebakan (2004). Tarihsel Roman Uzerine. Ankara: Akgag Yayinlari.
208 s., ISBN: 9753385447.

Canan AKTAS

Bu ¢alismada inceledigimiz Kitap
tur t qﬁ(;ehdkdn Turgut Gogebakan’in  “Tarihsel
qj Roman Uzerine” adhi yapitidir.
t o S 11 1A Kitabin birinci baskis1 2004 yilinda
i j I-“'.%' ':L{' [xgﬂ UWE&“E Akcag Yaylari’ndan ¢ikmustir.
HUUE : [ Eser, “Kuramsal Yazilar” ve
“Roman Okumalar1” olmak tizere
iki bolimden olusuyor. Yazarin 6n
sozde belirttigi iizere kitabin
yazilma amact tarihsel roman
tiriiniin ~ popitilerliginin  artmis
olmasi. Bu tiiriin yazin bilimciler
ve elestirmenler tarafindan ilgi
gormesi bu konudaki kuramsal
calismalarin artmasini  saglamis.
Turgut Gogebakan da tarihsel
roman konusuna kuramsal
acilimlar getirmek iizere bdyle bir
eser kaleme almus.

“Kuramsal Yazilar”in ilk
boliminde Gogebakan, “Tarihsel
roman nedir?” sorusunun cevabint
ariyor. Bu dogrultuda oncelikle tarih-roman iligkisi {izerine yogunlasan yazar,
bu ilginin Antik Yunan Donemi anlatilarina kadar uzandigimi belirtiyor. Tarihi
roman tiiriiniin gelisimi ve ilk Ornekleri hakkinda bilgi veren Gogebakan,
tarihsel romani su sekilde tanimliyor: Tarihsel roman, Doblin’in imledigi roman
niteligi basta gelmek iizere herhangi bir tarihsel dénemi ya da olay1 gercege
yakin, ama sanatsal bir bicimde aktaran roman tiiriidiir. Tarihsel roman yazari,
tarihsellik ilkesinin oldugu kadar, eylemin yazinsal boyutunun da bilincindedir
(s. 15).

Bazi kavramlara ¢ok yonli nitelikleri sebebiyle genelgecer tanimlamalar
yapmak zordur. Yazar bu tanimlamay1 yaparken Doblin, Lukacs, Walter Scott,
Sadik Tural gibi yazar ve kuramcilarin fikirlerinden yararlandigi ve bu fikirleri
harmanladig1 i¢in yazarin tanimlamasi kabul gorebilir niteliktedir.

Gogebakan, tarihsel romanin yazinsal niteliginin diger yonlerinden 6n planda
gorlilmesi gerektigini savunuyor. Fakat bu noktada edebiyat-tarih iliskisini de
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degerlendirmek gerekiyor. Insanligin ilk edebi kaynaklar1 ve sdzlii anlatilar
tarihe 151k tutmasi bakimindan 6nemli deliller olarak kabul edilmektedir. Ciinkii
bu anlati ve eserler insan yasaminin yansimalarini igerir. Bu yoniiyle tarihi
romanlar sadece edebi anlatimlartyla degil tarihe kaynaklik etmeleri bakimindan
da 6nemli bir gorev iistlenmektedir.

“Kuramsal Yazilar”in ikinci bolimi olan ‘Tarihsel Roman, Tarih ve Kurmaca’
baghig1 altinda yazar, fiksiyonun tarihsel roman kurgusu igerisindeki islevini
tartismaya almstir.

Tarihgilerin tarih bilimini “gercegin kurmacasi” olarak tanimladiklarini belirten
Gogebakan roman ve kurmaca iginse sunlari sdyler: Fiksiyonun roman kurgusu
icerisindeki yerini ¢ogu zaman yazarin bakis acisi belirliyor. Yazarmn bakis
acisini belirleyen sey ise diinya goriisii ya da baska bir deyisle; diisiince
diinyasidir. Tarihsel roman bu agidan bakildiginda tezli romanlar sinifina
sokulabilir (s. 29).

Tarihsel roman yazari, daha Onceden bilinen bir tarihsel gercekligi kendi
diistincelerine ya da tezlerine uygun bir kurmaca ¢ergeve igerisinde sekillendirir
(s. 30).

Edebi eserlerin tarihi birebir anlatmak gibi bir kaygis1 olmadigindan eserde ele
alman konu tarihi bir olay olarak yasansa dahi edebiyat “kurmaca” kimliginden
siyrilamaz. Ciink{i hangi edebi akima bagl kalarak yazilmis olursa olsun bir
yapiti yazarmin goziinden, onun diisiince penceresinden kurguladigi sekilde
gorebiliriz. Bu durum yazarin kurmaca ve tarihsel yazinlar hakkindaki
gortislerini desteklemektedir.

“Tarihsel Romanda ‘Kisiler’ Sorunu” basliklt boliimde yazar, diger roman
tiirlerine karsin tarihsel roman kisilerinin olay orgiisiinde daha az Onem
tasidigini belirtir. Bunun nedenini ise bu tiir romanlarin tarihsel bir arka planda
kurgulanmis olmalar1 sebebiyle roman kisilerinin vakayi anlatmak adina birer
ara¢ olmalarina baglar.

Yazarin bu fikri bir yoniiyle dogrudur. Romanini tarihi bir gercegi aktarmak
adina kaleme alan yazar, eserinde kahramanlari degil vakalari 6n plana
cikaracaktir. Fakat tarihte 6nemli igler basarmig bir kahramani tema edinmek
isteyen yazar; olaylar1 ikinci plana alacak ve tarihi, kahraman iizerinden
yapitina konu edinecektir. Bu baglamda tarihsel romanlarda kisilerin 6nemi
yazarin goriisiine ve okuyucuya aktarmak istediklerine gore belirlenecektir.

Turgut Gogebakan tarihsel romanin gretici olup olmadigim tartistigi boliimde,
bir¢ok elestirmenin bu roman tiirliniin estetik yoniinii zayif buldugunu belirtir.
Bu noktada tarihsel romanin islevi devreye giriyor. Gogebakan’in Sadik
Tural’dan aktardigia gore: Sanatci, merkez kendisi olmak {izere, insan arzu ve
iimitlerinin gelecege yoneltilmesinde aracilik etmeli (S. 59).
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Yazarimizin da vurguladigi gibi tarihsel romanlarin 6greticilik boyutu estetik
kaygilarin 6niine gecebilir. Bu durum tarihi romanlarin bir tez ve ana fikir
tizerine kurulu olmasindan kaynaklanir.

Eserin ikinci bolimi tarihsel romanlarin, yazarm savundugu kuramlar
cergevesinde degerlendirilmesinden olusuyor. Turgut Gogebakan eser ve yazar
secimlerini savundugu tezlere kanit olacak sekilde yapmus. Degerlendirilen
eserler tarih sahnesinden olaylari igleyen ve anlatilan donemi neredeyse tiim
ozellikleriyle okuyucunun géziinde canlandiran 6rnekler.

Tarih, yazarin da belirttigi iizere, yalnizca edebiyat alaninda degil sanatin bir¢ok
dalinda popiiler hale gelmistir. “Tarihsel Roman Uzerine” bu popiilerlige dikkat
cekmesi ve meseleye kuramsal yaklagmasi agisindan farkli bir ¢alismadir.

Roman, siir, film veya reklam kisacasi her yapitta islenen tarih konusu, izleyici
ve okuyucuda tam adaptasyon saglanmasi ag¢isindan kurmaca haliyle
sunulmahdir. Bu kurgu olusturulurken tarihin Ggretici boyutu 6n planda
olmalidir.

Tarihsel Roman Uzerine, yukarida cikarilan sonuglari tartismaya agmasi
vesilesiyle elestiri ve yazin bilim alaninda 6nemli bir yer teskil etmektedir.
Fakat yazar kendi fikirlerini somut bir sekilde gérmemize izin vermemis, yazar
ve elestirmenlerin savlarma katildigini belirtmekle yetinmistir. Bu anlamda
kitabin kuramsal boyutu yetersiz ve orijinallikten uzak kalmistir. Buna karsin
kitabin okumalar kismi basarili ¢oziimlemelerden olusmaktadir. Turgut
Gogebakan, tarihl roman g¢alismalarina onciilik edecek bir tahlil yontemiyle
karsimiza ¢ikmaktadir.
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Ali ihsan Sabis (2014). Balkan Harbinde Neden Maglup Olduk? (Haz. Hasip
Saygilr). Istanbul: ilgi Kiiltiir Sanat Yayinlari, 198 s., ISBN: 9786054977000.

Serkan ER

1912-1913 yillarinda Balkan miittefik
ordularina karsi icra edilen Balkan
Harbi'nin  100incii  yilm1  geride
birakmisg bulunuyoruz. Balkan
Harbi'nde Osmanli Devleti'nin ugradigi
agir yenilgi Osmanli halkinin {izerinde
derin  etkiler  birakmus,  Ozellikle
bozguna ugrayan ordunun bu durumunu
halk kabullenememistir. Bu olumsuz
etkilerin nedenlerini ortaya koymak
maksadiyla harpten hemen sonra bazi
Osmanli subaylar1 askeri sistemi her
yonden incelemeye ve tartigmaya
baslamustir. Boylelikle Osmanli
tarihinde ilk ve son defa bir askeri konu
kamuoyunun Oniinde ¢esitli basin ve
yayin araglar1 kullanilarak sansiirsiiz bir
sekilde ortaya konulmustur. Bahsedilen
bu c¢aligmalardan birisi olan 1913
@, yiinda elif harfi rumuzuyla yazilmis

W Balkan Harbinde Neden Miinhezim
' Olduk ve kitabin ikinci kismi olarak
ayrica yaymmlanmig olan Balkan
Harbinde Askeri Maglubiyetimizin Esbabi adli eserler, Dr. Hasip Saygili
tarafindan Balkan Harbinde Neden Maglup Olduk? ismiyle sadelestirilmis
olarak giiniimiiz Tiirkgesine yeniden kazandirildi.

Balkan Harbi felaketinin nedenleriyle ilgili yapilan modern c¢aligmalar
incelendiginde harbin farkli yonlerinin yeterince ele alinmadigi goriilmektedir.
Kisith da olsa bu konuda yapilan ¢aligmalarda ise bu iki eserin olmazsa olmaz
niteliginde bir bagvuru kaynagi olarak kullamildigi da gézden kagmamaktadir.
Bunun en 6nemli nedeni adi gecen eserlerde agirlikli olarak Balkan Harbi
hezimetinin askeri yonii ele alinmasina ragmen sadece bu alanla sinirh kalmayip
siyasi ve sosyal nedenleri iizerinde de durarak yenilginin sadece askeri
nedenlerden degil her alanda moral degerler dahil beseri Ssermayemizin
clirimesinden meydana geldigini ortaya koymasidir.

Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalar: Dergisi, 2014 Bahar (20), 289-291



290 Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalart Dergisi

Balkan Harbi ile ilgili yapilan modern arastirmalarda bu eserlere yapilan atiflar
incelendiginde eserin yazar1 hakkinda farkli fikirlerin mevcut oldugu
goriilmektedir. Eserin orijinal metninde yazar elif harfi rumuzunu kullanmas,
eserin muhteviyatinda ise yazarin kim olduguna dair herhangi bir bilgi
sunulmanugtir. Bazi kaynaklarda eserin Tiiccarzdde Ibrahim Hilmi Bey
tarafindan bazi kaynaklarda Kurmay Binbasi Asim tarafindan yazildigi ileri
stiriilmekte, bu tartigma i¢inde bulunmayan yazarlar ise eserin orijinal halindeki
elif harfi rumuzunu kullanmaktadir. Hasip Saygili ise daha once yayimlamig
oldugu makalesinde’ bu eserin yazarimin Ali Ihsan [Sabis] oldugunu
netlestirerek bu ¢aligmasini da kitabina ek olarak okuyucuya sunmustur.

Balkan Harbi yenilgisi {izerinde yapilan calismalarin en kisir tarafi ise
yenilginin sosyal nedenleridir. Bu alanla ilgili bilgileri daha ¢ok harp yillarinda
Osmanli topraklarinda bulunan yabanci uyruklu kisilerin yapmis oldugu
gozlemlerden 6grenmekteyiz. Hasip Saygili daha 6nce yayimlanmig diger bir
makalesini’ de kitabma ekleyerek harp yillarinda yasayan Miisliiman ahalinin
sosyal durumuna dair katkida bulunmustur.

Osmanli Devleti'nin ¢okils nedenlerini genel bir surette agiklamak gerektigini
belirten Ali Thsan [Sabis], Balkan Harbi yenilgisinin nedenlerini iki ayr1 eserde
toplam 10 boliimde inceliyor. Bu eserleri kaleme almasindaki maksadini ise su
ciimlelerle ifade ediyor:

Kabahatlerimizi gizleyerek istikbalde tekrarina meydan vermektense,
simdiden oniimiize dokiip gelecek icin ibret almak tercih edilir. Tarih bir
tekrardan ibarettir. Yasamak isteyen milletlerin ge¢cmisin hadiselerinden
ibret almasi lazimdir. Bizim basimiza gelen felakete, vaktiyle bircok
millet de diigar olmuslardi. Fakat tarihe dnem vermemek, diger milletlerin
felaketlerinden ders ¢ikarmamak, hésili her tiirli manasiyla bizi de aym
girdaba diigiirdii.

Balkan Harbinde Neden Miinhezim Olduk isimli ilk eserinde yazar, yenilginin
siyasi, askeri ve sosyal agidan genel nedenlerini ortaya koyuyor. Devletin kotii
gidisatina karsi ilgili nezaretlerin gerekli tedbirleri almadiklarini, ordunun askeri
hazirliklarinin yetersiz, talim ve terbiyeden yoksun oldugunu, bahriyede harp
malzemelerinin tedarikine gereken 6nemin verilmedigini, tiim bunlarin yaninda
asil nedenin millette aranmas1 gerektigini ve Tiirk milletinin Bulgarlarin aksine
gayretsiz, girisimsiz ve uyusuk oldugunu belirtiyor.

! Hasip Saygil, “Balkan Bozgununun 100’tincii Y1ildéniimiinde Balkan Harbinde Neden
Miinhezim Olduk?”, Toplumsal Tarih, 222, (Haziran 2012), ss. 74-78.

2 Hasip Saygili, “Balkan Harbi'nde Osmanli Bozgununun Karanlik Yiizii: Donemin
Tanmklarimin Goziiyle Miisliman Ahalide Insan Kalitesi ve Sosyal Coziilme
Problemi”, Tiirkiye Giinliigii, 112, (Kis 2012), ss. 136-146.
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Ali IThsan [Sabis]'in ilkinin devami niteligindeki ikinci eseri Balkan Harbinde
Askeri Maglubiyetimizin Esbdbi'nda ise hezimetin askerl yonleri mercek altina
alintyor. Ordunun seferberligindeki hatalar1, birliklerin toplanmasindaki
yanligliklari, verilen Kkararlarin sebep oldugu stratejik hatalari, muharebe
esnasinda birliklerin uyguladigi hareket tarzlarindaki taktik bilgisizlikleri ve
ordudaki maneviyat yoklugunu askeri bozgunu getiren baslica nedenler olarak
goriiyor.

Kitabin sonuna eklenen ikinci makale ise, Balkan Harbi'nde Osmanli
Bozgununun Karanhk Yiizii. Donemin Taniklarimin Goziiyle Miisliiman Ahalide
Insan Kalitesi ve Sosyal Coziilme Problemi bashgmi tasiyor. Bu makalede
Saygili, Osmanli Devleti'nin Balkan Harbi yenilgisinin nedenlerini; nitelikli
insan glici  eksikligi, sosyal degerler sisteminin asinmasi, halkin
psikolojisindeki kayitsizlik hali ve ordunun insan kalitesi problemi basliklart
altinda sosyal ac¢idan inceliyor. Sonug olarak diger nedenlerin yaninda sosyal
bilinyedeki aksaklik ve ¢oziilmelerin yogunlasmasinin da hezimeti hizlandirmis
olacagim belirtiyor.

Balkan Harbi bozgununu tiim yonleriyle ve sert bir sekilde elestiren Ali [hsan
[Sabis]'in eserleri bu konuda en erken kaleme alinanlardan biri olmakla birlikte
daha sonra yazilan diger eserlerin de fitilini ateslemistir. Hasip Saygili
tarafindan hazirlanan bu yayin, 6zellikle eklenen agiklayici dipnotlariyla 6zgiin
eserin daha iyi anlasilmasim saglayacak, sonuna eklenen makaleler sayesinde de
eserin yazarina yonelik ihtilaflar1 ortadan kaldirirken fazla {izerinde durulmayan
yenilginin sosyal boyutuna da dikkati ¢ekecektir. Eseri yayima hazirlayanin
muvazzaflik doneminde Harp Akademilerinde Harp Tarihi 6gretim elemanligi
yapmis bir subay olmus olmasi, benzeri yaymnlarda sik karsilagtigimiz askeri
terminoloji ve kronoloji  hatalarini, gorebildigimiz kadariyla Onlemis
goriinmektedir.
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Hiilya Argunsah (2011). Bir Cumhuriyet Kadini: Siikiife Nihal. istanbul: Timas
Yayinlari, 407 s., ISBN: 978-605-114-687-4.

S. Dilek YALCIN CELIK

” Prof.Dr. Hiilya Argunsah’in Bir Cumhuriyet
HULYA ' ARGUNSAH Kadimi:  Siikife Nihal adli kitabi, 2011
yilinda  Timas  Yaymlarn tarafindan
Istanbul’da yayimlanmustir. Toplam 407
sayfadan olusmaktadir. Kitap, ilk olarak
2002 tarihinde, Ak¢ag Yayinlari arasinda ilk
baskisin1 yapmig, Timas Yayinlar1 bu kez
Bir Cumhuriyet Kadini: Siikiife Nihal’in
tekrar ikinci basimini gergeklestirmistir.

Prof.Dr. Hiilya Argunsah son doénemde

BiR CUMHURIYET KADINI kadin yazarlar ve kadin edebiyati {izerine

caligmalarini yogunlastirmistir. Yazarin bu

FF alanda yaptign Bir Cumhuriyet Kadini:

i Siikiife Nihal adh kitab1 disinda, Tiirk

| edebiyatinin ilk kadin yazari olan Fatma

Aliye Hanim’m'* tim eserlerini

akademisyen bir grupla kiilliyat olarak
edebiyatimiza kazandirdigi bilinmektedir.

Bir Cumhuriyet Kadini: Siikiife Nihal adli calisma, “On s6z”, “Siikiife Nihal’in
Hayat1”, “Siikife Nihal’in Siiri”, “Birinci Siir Devresi: Ferdi Romantizm”,
“lkinci Siir Devresi: Milli Romantizmden Sosyal Realizme Gegis”, “Ugiincii
Siir Devresi: Ferdi Romantizm”, “Siirlerde Sekil Ozellikleri”, “Siikiife Nihal’in
Hikdye ve Romanlan”, “SiikGfe Nihal’in Seyahat Kitaplar”, “Son s06z”,
“Kaynakga” ve “Dizin” ana basliklarindan olugmaktadir. Her ana baslik altinda,
Siikife Nihal’in hayati ve sanati hakkinda detayli bilgileri iceren, konuyu

aciklayan ve orneklendiren alt bagliklar bulunmaktadir.

Prof.Dr. Hiilya Argunsah, kitabimin On soz kisminda, monografi ¢alismasinin
genel plani, cercevesi ve sinirlart hakkinda bilgi vermektedir. ikinci baski igin
yazilan 6n sozde ise kitabin ilk olarak yayimlandigi 2002 tarihinden 2011 yilina
gelene kadar gegen siire¢ igerisinde Siikiife Nihal hakkinda gergeklesen yeni

! Kendi ¢alismalari sdyle siralanabilir: Hayal ve Hakikat, Muhadarat, Nisvan-: Islam
gibi.
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bilgilerin kisa bir degerlendirmesi yapilmaktadir. Bu siire¢ icerisinde Siikiife
Nihal iizerine yeni yaymlar ¢ikmis, yazarim eserleri kiilliyat® halinde basilmustir.

Siikife Nihal ilk {iniversite mezunu kadinlarimiz arasinda yer almaktadir.
Sultanahmet Mitingi’nin hatibidir. II. Mesrutiyet Sonrast ve Cumhuriyet
Doénemi’nin ilk yillarindaki kadin hareketlerinin 6nde gelen simalarindandir.
Roman, hikaye, siir ve gezi yazilar1 yazmistir. Tiim bu 6zellikleri ile doneminin
ses getiren yazarlarindan biridir. Hal boyle iken zaman igerisinde, daha
yasarken edebiyat diinyasindan fiilen uzaklasmis, hatta unutulmaya baslamistir.
Tiirk edebiyati1 ve kiiltiir hayatinin yakin zamanlarda aramizdan ayrilmis bir
simast olmakla birlikte yukaridaki nedenlerden &tiirii 6zel yasami hakkinda
bilgiler sinirlidir ve eserleri hakkinda daha incelenmesi, arastirilmasi gereken
kimi kisimlar bulunmaktadir. Siikiife Nihal’in, bugiiniin okuru i¢in biraz
miiphem ve gizemli bir yan tasidigi, eserlerinin yenilerde tekrar
degerlendirmeye alindig1 dikkati ¢eker. ikinci basim icin yazilan 6n sdzde,
Prof.Dr. Hiilya Argunsah, bu gizemli kadin yazarin bilinmezlerini aralama istegi
ile yapilan ugraslardan, kitabin ikinci baskisina kadar gecen siire¢ igerisinde
elde edilen yeni bilgi ve yazilardan s6z etmektedir.

Stikiife Nihal’in Hayat: bagh@in tasiyan boliim, kitabin neredeyse tigte birlik
dilimini olusturmaktadir. Yazar burada, Siikiife Nihal’in ailesi ve ilk genclik
yillarini, 6grenim hayatini, iiniversiteden mezun ilk kadin olmasini, asklar1 ve
evliliklerini, ¢esitli kaynaklara dayanarak yakinlarinin verdikleri bilgilerle
pekistirerek anlatir. Yine bu bolimde Siikife Nihal’in Kurtulus Savasi
icerisindeki konumunu verilirken, kadin hareketlerine katilmasi ve yazarlik
macerasi iizerinde de durulmaktadir. Hareketli ve renkli bir yagami olan Siikife
Nihal’in son yillar1 sikintili gegmistir. 66 yasinda bir kaza gegiren ve bir
ayagimin sakatlanmasi ile birlikte gecen zaman igerisinde yazar, hem psikolojik
hem de fizyolojik nedenlerden o&tiirii disart ¢ikamaz hale gelmis, ardindan da
yataga bagli bir hayat slirmiistiir. Yalniz ve kirgin bir sekilde de olmiistiir.
Siiktife Nihal hakkinda bulunabilmis hemen tiim bilgilerin harmanlandig1 bu
boliimde, yer yer gorsel malzeme de kullanilmis, sanat¢inin fotograflarina yer
verilmistir.

Stikiife Nihal’in Siiri baslikli boliimde Siikiife Nihal’in sair kimligi {izerinde
durulmaktadir. Siikiife Nihal her ne kadar hikaye, roman ve gezi yazisi yazmig
olsa da Tiirk edebiyatinda sair kimligi ile 6n plana ¢ikmaktadir. Prof.Dr. Hiilya
Argungah, siirleri simiflandirirken, tematik bir ¢alisma yapmis, sonugta da

? Kitap Yayinevi igerisinde Mor Kitaplik, Kadin eserleri iizerine bir proje hazirlamustir.
Bu proje kapsaminda Mor Kitaplik Kadin Eserleri ve Tarih Dizisinin ikinci yazari
Stiktife Nihal olmustur. Yazarin eserleri bes ciltlik bir kiilliyat (1. Cilt: Siirler, 2 ve 3.
Cilt: Romanlar, 4. Cilt: Hikayeler, Mensureler, Gezi, 5. Cilt: Yazilar [1909-1973])
olarak burada yer almistir. Bu dizinin editorligiinii Yaprak Zihnioglu yapmustir.
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Stikife Nihal’in sair kimligi konusunda iic evre olabilecegini ortaya
cikartmustir: “1. Birinci siir devresi: Ferdi Romantizm, 2. Ikinci siir devresi:
Milli romantizmden sosyal realizme gecis, 3. Ugiincii siir devresi: Ferdi
romantizm” (Argunsah, 2011, s. 107). Donemler igerisinde tematik agidan
yapilan bu siiflamanin mutlak bir tanimlama getiremeyecegi, sairin dénemler
igerisinde ama konu olarak bunlarin disinda yer alan siirlerinin oldugu burada
ayrica vurgulanmistir.

Birinci Siir Devresi: Ferdi Romantizm baslikli boliimde, sanat¢inin birinci siir
donemi tarihsel olarak 1913-1918 yillar1 arasindaki evre olarak tanmimlandiktan
sonra bu evrenin siirleri ii¢ alt baslik igerisinde tanimlanmustir. “1. Ferd1 konulu
siirler; 2. Tabiatla ilgili siirler, 3. Sosyal muhtevali siirler” (Argunsah, 2011,
s. 112). Sikife Nihal’in siirindeki bu evre daha ¢ok Servet-i Fiinfin siirinden
izler tasimaktadir. “Asin hislilik, tabiatta romantik imajlar yakalama, beniyle
tabiatin degisik halleri arasinda yakinliklar kurma, tabiatta degisik ruh halleri
arama bu siir devresinin 6zelligidir” (Argunsah, 2011, ss. 108-109).

Ikinci Siir Devresi: Milli Romantizmden Sosyal Realizme Gegis donemi, 1918
yilindan itibaren yazdigi siirlerle baglamaktadir. Milli Miicadele dénemi ve
Cumhuriyet’in ilk yillar1 bu devrenin igerisinde yer alir. Bu donem igerisinde
sairin ti¢ siir kitab1 yayimlanir. Bunlar: Hazan Riizgarlar: (1927), Gayya (1930)
ve Sile Yollar: (1935). Stikafe Nihal’in bu donem yazdig siirlerdeki en 6nemli
degisiklik bicim acisindan yasanmistir. Sair, aruz veznini birakarak dénemin
egilimleri paralelinde hece veznini kullanmaya baslanustir. Igerik acisindan
siirlere yaklasildiginda, agirlikli olarak romantik bir duyus tarziyla memleket
siirlerinin kaleme alindig1 goriilmektedir. Anadolu sosyal gercekgi bir bakisla
tasvir edilmektedir. Argunsah, bu donem siirlerini tematik agidan ii¢ alt basliga
ayirmakta ve her alt baglig tahlili bir ¢calisma ile detaylandirmaktadir. Bunlar:
“1. Sosyal muhteval: siirler, 2. Tabiat siirleri, 3. Ferdi muhtevali siirler” (2011,
s. 127).

Ugiincii Siir Devresi: Ferdi Romantizm baslikli boliimde, Siikife Nihal’in son
donem siirleri yer almaktadir. Ug siir kitab1 yayimlanmustir: Su (1935), Sabah
Kuglar: (1943), ve Yerden Gdége. Siiklfe Nihal bu devre siirlerinde de sosyal
konulara, Anadolu’nun gergeklerine yer vermekle birlikte ferdi konular da
siirinde agirlikli bir yer tutmaktadir. Ayrilik, yalnizlik, yagamdan sikayet, 6liim
duygusu, hatiralar ve sanat diinyasina siginma seklinde kendini belli eden
temalar, sairin ruh hali ve sanati arasindaki paralelligi de gozler Oniine
sermektedir.

Siirlerde Sekil Ozellikleri alt bashig ile Siikife Nihal’in siirleri sekil agisindan
incelenmis. Aruz ve hece vezni ile yazilan siirler bir de bu agidan
degerlendirmeye alinmigtir.
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Stikiife Nihal’in Hikdye ve Romanlar: baglikli boliimde, Siikiife Nihal’in roman
ve hikayeleri tahlil edilmektedir. Yazar bir tanesi tefrika olarak kalmis alti
roman kaleme almistir. Romanlarinda biyografik unsurlara, kadin duyarligina,
Istiklal Savasi ve Anadolu gerceklerine agirlikli olarak yer vermistir. Renksiz
Istirap (1926), Yakut Kayalar (1931), Col Yildizi (1933) ferdi muhtevali
romanlar olma 6zelligi tasirken, Yalniz Doniiyorum (1938), Colde Sabah Oluyor
(1951) ve Vatamm Igin (tefrika) sosyal muhtevali romanlar o6zelligi
tasimaktadir. Icerik ozellikleri bir yana birakilacak olunursa, genel olarak
Siikiife Nihal romanlarinin ¢ok basarili kurgular oldugu sdylenememektedir.

Tevekkiiliin Cezast (1928), yazarin yayimlanmis tek hikdye kitabidir. Yazar
diizyazida, hikdyeden romana dogru bir degisim siireci yasamistir. Prof.Dr.
Hiilya Argunsah kitabinda, yukarida isimlerini zikrettigimiz SiikGfe Nihal’in
roman ve hikayelerini tek tek ele alarak tahlil etmistir.

Stikiife Nihal’in Seyahat Kitaplar: adli SiikGfe Nihal’in gezi yazilan
degerlendirilmistir. Gerek meraki gerekse isi dolayisiyla sik sik yurt i¢i ve yurt
dis1 seyahatlere ¢ikan Siikdfe Nihal yazilarmin kimilerini kitaplastirirken
kimilerini de gazete ve dergilerde yayimlamustir. Finlandiya (1932) ve Domanig
Daglarimin  Yolcusu (1946) kitaplastirilmis metinlerdir. Ilkinde yurt dist
ikincisinde ise yurt i¢i seyahatlerini kaleme alan yazarin sairane bir iislup
kullandig1 goriilmektedir. Idealist bir aydinin yurdunu imar etme, daha iyiye ve
daha ileriye gotiirme ¢abasi her iki kitabinda da farkli yerler ve drneklerle dile
getirilir.

Prof.Dr. Hiilya Argunsah, Bir Cumhuriyet Kadni: Siikiife Nihal adli kitaba
dikkate deger bir Son séz yazmistir. Bu boliimde Siikiife Nihal’in, hayatindaki
nirengi noktalar1, sair kimligi ve siirlerinin tahlili, roman, hikaye ve gezi yazilar
tizerinde derinlemesine bir degerlendirme yapilmistir. Argunsah’a gére donemin
onemli kadin yazarlar1 arasinda yer alan Siikiife Nihal, Tiirk edebiyat1 tarihinde
hak ettigi yeri heniiz alamamistir. Oysa Siikife Nihal, Tiirk kadin edebiyatinin
onemli merhalelerinden birini olusturmaktadir. Bu dikkat ve algiyla
edebiyatsever ve aragtirmacilar tarafindan tekrar degerlendirilmelidir.

Kitapta yer alan Kaynak¢a ve Dizin boliimleri titiz bir caligmanin iirtinidiir.

Bizim bu monografik ¢alisma ile elde ettigimiz en 6nemli bulgu Siikife Nihal’i
tanimak yolunda olmustur. Buna goére Siikiife Nihal, zirve bir sahsiyet degildir.
Ancak, yazdiklar1 ve yasadiklari g6z Oniine alinacak olunursa, kendisinin
modern Tirk edebiyatinda dnemli yol agicilardan birisi oldugu sdylenebilir.
Ord.Prof.Dr. Fuat Kopriili’niin, zirve sahsiyetleri en iyi tanima bi¢imlerinden
birisinin eteklerindeki degerlerin arastirilmalariyla gerceklesebilecegi yolundaki
goriisleri burada hatirlanmalidir.
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Stikife Nihal’in kisilik yapist ve karakteri tipik 6zellikler barindirmaktadir.
Eserleri giiclii ve entelektiiel bir Tiirk kadinindan izler tagimaktadir. Sair ve
yazardir. Yasami boyunca tam anlasilamamis, eserleri bir araya getirilememis,
son donemlerde yazdiklarinin belki bircogu da ilgisizlikten kaydedilemeden
kaybolmustur. Eserleri hakkindaki bilinmezler bir yana Siikife Nihal, son
demlerini yalnizlik ve hiiziin icerisinde ge¢irmistir. Oliimiinden yaklasik ii¢ yil
once Bakirkdy Huzurevi’nde c¢ekilen bir fotografinda yaslanmis, hiiziinli
gozlerle unutulmuslugu kabullenmis bir bakisi vardir. Kim bilir o giinlerde
Olimiinden yaklasik otuz yil kadar sonra kendisi ve eserleri hakkinda boylesi
derinlemesine bir calismanin yapilacagini hayal edebilir miydi? Oyle gériiniiyor
ki, hayr!

Siiktife Nihal’i, Prof.Dr. Hiilya Argunsah’in arastirma konusu olarak se¢mesi
biiyiik bir sanstir. Cilinkii Bir Cumhuriyet Kadini: Siikife Nihal adli galigmanin,
yapilan okumalar sonucunda gerek malzemenin kullanisi gerek ¢alisma metodu
gerekse tasnif ve tahlil Ozellikleri agisindan 6rnek bir monografi oldugu
sOylenebilir. Eldeki smirli biyografik malzeme, Sayin Argunsah’t tam bir
dedektif gibi arastirma igerisine itmis, biiyiik bir sabir ve dikkatle belgeler bir
araya getirilerek degerlendirilmistir. Eserlerin degerlendirilmesi agisindan
konuya yaklasildiginda, zirve sahsiyetler disinda yer alan bir sair ve yazarin
metinleri, acemi ellerde harcanip gitme tehlikesini tagirken, ancak bu ¢aligmada
oldugu gibi usta bir el, konuyu bdylesine derinlestirip, tahlil ederek giin yliziine
layikiyla ¢ikartilabilirdi.
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“Disarida” Olmak: Ceylanpinar’daki Afganistan’dan Go¢ Etmis

Ozbeklerin Sosyal Biitiinlesmesi

Okten, S. (2010). “Eski Vatan” ile “Yeni Vatan” Arasinda ya da Hem “Igeride”
Hem de “Disarida” Olmak: Ceylanpinar’daki Afganistan’dan Gog
Etmis Ozbeklerin Sosyal Biitiinlesmesi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2010/2(13), 167-184.

Esegin Golgesi’nde Seyirci ve Haldun Taner’in Coklu Elestirisi

Altikulag Demirdag, R. (2013). Esegin Golgesi’nde Seyirci ve Haldun Taner’in
Coklu Elestirisi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi,
2013/2(19), 7-16.

Ferhunde Kalfa’da Anlatim Tekniginin Parcasi1 Olarak Sembollestirme

Oztiirk, V. (2012). Ferhunde Kalfa’da Anlatim Tekniginin Pargas1 Olarak
Sembollestirme. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi,
2012/2(17), 193-205.

Gagauz Tiirkiilerinde Ask ve Oliim Motifleri
Arnaut, T. (2009). Gagauz Tirkilerinde Ask ve Olim Motifleri. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2009/2(11), 5-20.

Garb’in Ilmini Almak: Ziya Gokalp’te Bilimin Statiisii

Kigiik, S. (2013). Garb'in llmini Almak: Ziya Gokalp’te Bilimin Statiisi.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2013/2(19),
177-185.

Gazete Mangetlerinde Sike Haberlerinin Anlatim Dili

Alkays, M. F. (2012). Gazete Mansetlerinde Sike Haberlerinin Anlatim Dili.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalart Dergisi, 2012/2(17), 7-
29.

Ge¢ Dénem Osmanh imparatorlugu’nda Afet Yonetimi: 1894 Biiyiik Usak

Yangini

Cakmak, B. (2011). Ge¢ Dénem Osmanli Imparatorlugu’nda Afet Yonetimi:
1894 Biiyiik Usak Yangmi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2011/2(15), 63-90.
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Gecmisin Yeniden Insasi: Tarih-i Sultin Selim Han ve Tasvirleri

Degirmenci, T. (2013). Gegmisin Yeniden Insast: Tdrih-i Sultin Selim Han ve
Tasvirleri. Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalari Dergisi,
2013/1(18), 63-82.

Guy de Maupassant’in “Sicim”inden Refik Halit’in “Vehbi Efendi’nin

Kuskusu”na Izler

Yasar, H. (2012). Guy de Maupassant’in “Sicim”inden Refik Halit’in “Vehbi
Efendi’nin Kuskusu”na Izler. Hacettepe Universitesi  Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2012/1(16), 233-256.

Giiniimiizde Karaman ve Hazar Tiirkleri
Yaman, G. (2010). Giiniimiizde Karaman ve Hazar Tiirkleri. Hacettepe
Universitesi  Tiirkiyat Arastirmalart  Dergisi, 2010/1(12), 443-448.

[Tanitim Yazisi]

Hace Ahmed Yesevi ve Emir Timur Hakkinda Bir Belge

Eraslan, K. (2010). Hace Ahmed Yesevi ve Emir Timur Hakkinda Bir Belge.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2010/1(12),
353-438.

Halit Ziya’min Oykiilerinde Yazarin Merhameti Okuyucunun Vicdam

Altikulag Demirdag, R. (2012). Halit Ziya’nin Oykiilerinde Yazarin Merhameti
Okuyucunun Vicdani. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart
Dergisi, 2012/1(16), 23-33.

Hikaye Teknigi Bakimindan Omer Seyfettin’in “Beyaz Lale” Hikayesi

Karabulut, M. (2013). Hikdye Teknigi Bakimindan Omer Seyfettin’in “Beyaz
Lale” Hikayesi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi,
2013/1(18), 117-129.

Irk Bitig’in 40. Irki Uzerine Diisiinceler )
Unal, O. (2010). Irk Bitig’in 40. Irki Uzerine Diisiinceler. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2010/2(13), 233-242.

fhsan Oktay Anar’ in Romanlarinda Metinlerarasi iliskiler .

Karlidag, E. (2012). Ihsan Oktay Anar’in Romanlarinda Metinleraras: Iliskiler.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2012/2(17),
101-117.

ikinci Diinya Savas1 Yillarinda Tiirkiye’de Nazi Propagandasi (Emniyet

Genel Miidiirliigii Raporlarina Gore)

Doganer, Y. (2012). Ikinci Diinya Savasi Yillarinda Tiirkiye’de Nazi
Propagandas1 (Emniyet Genel Miidiirliigii Raporlarma Gore). Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2012/2(17), 65-81.
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Kadi Abdisetdar Cenknamesi Uzerine Bir inceleme ) ‘

Sahin, H. I. (2012). Kad:i Abdisetdar Cenkndmesi Uzerine Bir Inceleme.
Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalart Dergisi, 2012/2(17),
219-238.

Kanuni Sultan Siileyman’in Baniliginde Ailesinin Yeri

Miiderrisoglu, M. F. (2013). Kanuni Sultan Siileyman’in Baniliginde Ailesinin
Yeri. Hacettepe Universitesi  Tiirkivat ~ Arastirmalari  Dergisi,
2013/1(18), 187-206.

Kapali Avlulu Bir Medrese: Uluborlu Gargih Lala /Tas Medresesi

Saman Dogan, N. (2009). Kapali Avlulu Bir Medrese: Uluborlu Gargili Lala
/Tas Medresesi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi,
2009/1(10), 121-140.

Karamanogullar1 Dénemine Ait Bir Yapi: Konya Fakih Dede Tiirbesi

Saman Dogan, N. (2009). Karamanogullart Donemine Ait Bir Yapi: Konya
Fakih Dede Tiirbesi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart
Dergisi, 2009/2(11), 91-108.

Karamanogullart Medreselerine Tarihsel Bir Yaklasim: Ermenek Tol,

Karaman Hatuniye / Melek Hatun ve Nigde Ak Medreseleri

Saman Dogan, N. ve Bilget Fataha, E. (2011). Karamanogullar1 Medreselerine
Tarihsel Bir Yaklagim: Ermenek Tol, Karaman Hatuniye / Melek Hatun
ve Nigde Ak Medreseleri. Hacettepe Universitesi —Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2011/1(14), 95-118.

Katalog Drevnetyurkskix Runiceskix Pamyatnikov

Cengiz, M. (2012). Katalog Drevnetyurkskix Runigeskix Pamyatnikov.
Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalart Dergisi, 2012/1(16),
259-268. [Tanitim Yazisi]

Kayseri’deki Selcuklu Kiilliyeleri
Saman Dogan, N. (2012). Kayseri’deki Selguklu Kiilliyeleri. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2012/1(16), 191-214.

Kazak Tiyatrosunun Olusumuna Genel Bir Bakis

Guciyeter, B. (2013). Kazak Tiyatrosunun Olusumuna Genel Bir Bakis.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2013/2(19), 79-
92.

Kirgizistan: Diin, Bugiin, Yarmn )
Giindogdu, A. (2011). Kirgizistan: Diin, Bugiin, Yarin. Hacettepe Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar Dergisi, 2011/2(15), 399-417.

[Bagimsizliklarmin 20. Yilinda Tiirk Cumhuriyetleri Dosyasi]
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Kirgizistan’in Sosyo-Ekonomik ve Sosyo-Kiiltiirel Yapisi

Besirli, H. (2011). Kirgizistan’in Sosyo-Ekonomik ve Sosyo-Kiiltiirel Yapisi.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2011/2(15),
313-331. [Bagimsizliklarinin 20. Yilinda Tirk Cumhuriyetleri Dosyasi]

Konya Sir¢ali/Muslihiye Medresesi Tackapi Bezemeleri

Saman Dogan, N. (2010). Konya Sircali/Muslihiye Medresesi Tackapi
Bezemeleri. Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalart Dergisi,
2010/1(12), 127-162.

Kosova Efsanesi )
Ugurlu, M. (2011). Kosova Efsanesi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2011/1(14), 241-252.

Koroglu Destam’min Bati Kollar1 Uzerinde Elestirel Soylem Céziimlemesi

Feyzioglu, N. (2012). Kéroglu Destani’nin Bati Kollar1 Uzerinde Elestirel
Séylem Coziimlemesi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Dergisi, 2012/1(16), 57-86.

Krakov Yagiellon Universitesi Dogu Dilleri Enstitiisiinde 2000-2010 Yillar

Arasinda Tiirkoloji Calismalar:

Filipowska, S. (2011). Krakov Yagiellon Universitesi Dogu Dilleri Enstitiisiinde
2000-2010  Yillar1 Arasinda Tiirkoloji Caligmalari. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar Dergisi, 2011/2(15), 111-138.

Litvanya Tatarlarina Ait El Yazmalarinda Bulunan Miragname

Miskiniene, G. (2011). Litvanya Tatarlarina Ait El Yazmalarinda Bulunan
Miragname. Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastrmalart Dergisi,
2011/1(14), 225-2309.

Marshall Plam ve Milli Prodiiktivite Merkezi’nin Kurulusu

Kilingkaya, D. (2013). Marshall Plam1 ve Milli Prodiiktivite Merkezi’nin
Kurulusu. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi,
2013/1(18), 131-146.

Masal Bilmece Baglaminda Tiirk Masallarinda Bilmece Unsurlar

Tiirky1lmaz, D. (2009). Masal Bilmece Baglaminda Tiirk Masallarinda Bilmece
Unsurlar. Hacettepe Universitesi  Tiirkivat Arastirmalar:  Dergisi,
2009/1(10), 155-163.

Mimariye Yansiyan imgeler: Onemli Bir Siyasi Kimlik ve Sanatsal Kisilik

Olarak I. Mehmed (1413-1421) ve Eserleri

Giindiiz, S. (2011). Mimariye Yanstyan Imgeler: Onemli Bir Siyasi Kimlik ve
Sanatsal Kisilik Olarak I. Mehmed (1413-1421) ve Eserleri. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalart Dergisi, 2011/1(14), 149-172.
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Modern Tiirk Romaninda Sems-i Tebrizi ve Mevlana Celaleddin-i Riimi

Akpinar, S. (2011). Modern Tiirk Romaninda Sems-i Tebrizi ve Mevlana
Celaleddin-i Rami. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Dergisi, 2011/1(14), 7-26.

Modernlesme Siirecinde Bireyin Elcilik Davramisinin Aile Kontrol Diizeyi

ile Iliskisi

Topses, M. D. (2009). Modernlesme Siirecinde Bireyin Elcilik Davraniginin
Aile Kontrol Diizeyi ile Iliskisi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2009/2(11), 119-142.

Mogollarin ikinci Japonya Seferi: Kyushu 1281
Crmar, B. (2009). Mogollarin Ikinci Japonya Seferi: Kyushu 1281. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2009/1(10), 37-55.

Muhasebe Defterlerine Gore 17. Yiizyil Baslarinda U¢ Serefeli Camii Vakfi
Orbay, K. (2011). Muhasebe Defterlerine Gore 17. Yiizyil Baslarinda Ug

Serefeli Camii Vakfi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Dergisi, 2011/2(15), 159-165.

Miikerrer Suclularin Sosyo-Kiiltiirel Ozellikleri: Canakkale E Tipi Kapah

Ceza Infaz Kurumu Ornegi

Topses, M. D. (2013). Miikerrer Suclularm Sosyo-Kiiltiirel Ozellikleri:
Canakkale E Tipi Kapali Ceza Infaz Kurumu Ornegi. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalart Dergisi, 2013/1(18), 257-287.

Namik Kemal’in Mektuplarinda Siir, Tiyatro ve Gazete Uzerine Tenkitler

Sahin, V. (2010). Namik Kemal’in Mektuplarinda Siir, Tiyatro ve Gazete
Uzerine Tenkitler. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart
Dergisi, 2010/2(13), 211-232.

Od Anatolii po Syberie. Swiat turecki w oczach badaczy [Anadolu’dan

Sibirya’ya. Arastirmacilarin Goziinde Tiirk Diinyasi]

Kawulok, P. (2011). Od Anatolii po Syberig. Swiat turecki w oczach badaczy
[Anadolu’dan Sibirya’ya. Arastirmacilarin Goziinde Tirk Diinyasi].
Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalart Dergisi, 2011/2(15),
455-458. [Tanitim Yazisi]

Orhan Pamuk’un Romanlarinda Dogu-Bat1 ikilemi _

Cengiz, S. (2010). Orhan Pamuk’un Romanlarinda Dogu-Bati Ikilemi.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2010/1(12), 63-
88.
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Orhon Yazitlarinin Bulunusundan 120 Yiul Sonra Tiirkliik Bilimi ve 21. Yiizyil

konulu 3. Uluslararasi Tiirkiyat Arastirmalar1 Sempozyumu

Cengiz, M.; Ozgiin, T. O. ve Yaman, G. (2010). Orhon Yazitlarinin
Bulunusundan 120 Yil Sonra Tiirkliik Bilimi ve 21. Yiizyil konulu 3.
Uluslararas1  Tiirkiyat  Arastirmalar1  Sempozyumu.  Hacettepe
Universitesi  Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2010/2(13), 243-252.
[Tanitim Yazisi]

Orta Asya’mmn irani Halki Tacikler ve Bagmsizhgmn 20. Yilinda

Tacikistan

Eker, S. (2011). Orta Asya’nin Irani Halki Tacikler ve Bagimsizliginin 20.
Yilinda Tacikistan. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Dergisi, 2011/2(15), 349-398. [Bagimsizliklarmin 20. Yilinda Tirk

Cumbhuriyetleri Dosyast]

Orta Asya’min Ortasinda Bir Ada: Kirgizistan
Giirbiiz, Y. E. (2011). Orta Asya’nin Ortasinda Bir Ada: Kirgizistan. Hacettepe
Universitesi  Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2011/2(15), 419-447.

[Bagimsizliklarmin 20. Yilinda Tiirk Cumhuriyetleri Dosyasi]

Ortadogu'da Neler Oluyor Paneli )
Ozgiin, T. O. (2011). Ortadogu'da Neler Oluyor Paneli. Hacettepe Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi, 2011/1(14), 283-286. [Tanitim Yazisi]

Osmanh Bosna’sinin Avrupah Mirasi
Norman, Y. (2009). Osmanli Bosna’sinin Avrupali Mirasi. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi, 2009/1(10), 99-108.

Osmanh Dis Askeri istihbaratinda Formellesme: Elciliklerde

Atasemiliterligin Thdas1 ve Osmanh Askeri Atase Raporlar

Yildiz, G. (2012). Osmanl1 Di1s Askeri Istihbaratinda Formellesme: Elgiliklerde
Atasemiliterligin Thdas1 ve Osmanli Askeri Atase Raporlari. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2012/2(17), 239-265.

Osmanh Donemi Kadin Siis Malzemelerinin Divan Siirine Yansimalari

Cetinkaya, U. (2010). Osmanli Dénemi Kadin Siis Malzemelerinin Divan
Siirine Yansimalar1. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Dergisi, 2010/2(13), 61-89.

Osmanh  imparatorlugu’nda Kamusalhgim  Olusumu  Siirecinde

Kahvehanelerin Rolii Uzerine Sosyolojik Bir Degerlendirme

Sankir, H. (2010). Osmanli Imparatorlugu’nda Kamusalligimm Olusumu
Siirecinde Kahvehanelerin Rolii Uzerine Sosyolojik Bir Degerlendirme.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2010/2(13),
185-210.
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Osmanl  Imparatorlugu’nda Karantina Uygulamast ve Venedik

Uluslararasi Sthhiye Konferansi

Dogan, G. (2011). Osmanli Imparatorlugu’nda Karantina Uygulamas1 ve
Venedik Uluslararasi Sihhiye Konferansi. Hacettepe Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2011/2(15), 91-1009.

Osmanh Imparatorlugu’nda Veba Kavramlari Uzerine: Mistisizmden

Sosyal Reforma

Bulmus, B. (2013). Osmanli imparatorlugu’nda Veba Kavramlari Uzerine:
Mistisizmden Sosyal Reforma. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2013/2(19), 17-22.

Osmanh istanbul’unda Bulunan Bazi Miislim ve Gayrimiislim

Mezarhklarindaki Kimi Semboller

Delikgoz, O. ve Alig, F. (2010). Osmanl istanbul’'unda Bulunan Bazi Miislim
ve Gayrimiislim Mezarliklarindaki Kimi Semboller. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2010/2(13), 113-131.

Osmanh Kiiltiiriinde Kadin Siis Malzemelerinin Edebiyata Yansimalari

Cetinkaya, U. (2010). Osmanli Kiiltiirinde Kadin Siis Malzemelerinin
Edebiyata Yansimalari. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Dergisi, 2010/1(12), 89-126.

Osmanh Soyleminde Birinci Vehhabi-Suiidi Hareketi (1744/45-1819)

Gliner, S. (2012). Osmanli Soéyleminde Birinci Vehhabi-Suiidi Hareketi
(1744/45-1819). Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi,
2012/2(17), 83-100.

Osmanh-Yunan Krizi ve 1869 Paris Konferansi
Pmar, H. (2012). Osmanli-Yunan Krizi ve 1869 Paris Konferansi. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2012/1(16),133-172.

Osmanlilarin Modern Teknoloji ile Karsilasmasi: Elektrik Ornegi

Kiiciik, S. (2013). Osmanlilarin Modern Teknoloji ile Karsilasmasi: Elektrik
Ornegi. Hacettepe Universitesi  Tiirkivat ~Arastirmalart  Dergisi,
2013/1(18), 161-185.

Olii Bir Deniz Romanina Psikanalitik Bir Yaklasim

Ergiin, N. (2011). Oli Bir Deniz Romanimna Psikanalitik Bir Yaklagim.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2011/1(14),
119-135.
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Ozbek Hanhg’mn (1499-1599) Kiiltiir Basamaklarindaki Tk Seckinler: Bir

Biyografi Denemesi

Alter, S. (2011). Ozbek Hanligi’nm (1499-1599) Kiiltiir Basamaklarindaki ilk
Seckinler: Bir Biyografi Denemesi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2011/2(15), 255-275. [Bagimsizliklarinin 20.
Yilinda Tiirk Cumhuriyetleri Dosyasi]

Panislamizm’den Biiyiik Asyaciliga Osmanh Imparatorlugu, Japonya ve

Orta Asya

Ozgiin, T. O. (2010). Panislamizm’den Biiyiik Asyaciliga  Osmanl
Imparatorlugu, Japonya ve Orta Asya. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2010/1(12), 439-442. [Tanitim Yazisi]

Polonya Arsivlerinden Archiwum Gléowne Akt Dawnych (AGAD) ve

Osmanh Tarihine Dair Belge Koleksiyonlari

Topaktas, H. (2012). Polonya Arsivlerinden Archiwum Glowne Akt Dawnych
(AGAD) ve Osmanli Tarihine Dair Belge Koleksiyonlar. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2012/1(16), 215-222.

Prof.Dr. Bilge Ercilasun Armagani
Hatipoglu, S. (2010). Prof.Dr. Bilge Ercilasun Armagani. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2010/2(13), 263-268.

[Tanitim Yazisi]

Recognising the Other: Identities in Conflict at Gallipoli

Karaduman, A. (2011). Recognising the Other: Identities in Conflict at
Gallipoli. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi,
2011/2(15), 139-147.

Semerkand Sarayr’ndan Tarihe Bir Bakis: Mes’ud Bin Usman

Kubhistani’nin Tarih-i Ebu’l Hayr Han’1ndaki Minyatiirler

Altier, S. (2013). Semerkand Sarayi’ndan Tarihe Bir Bakis: Mes’ud Bin Usman
Kuhistani’nin Tarih-i Ebu’l Hayr Han’indaki Minyatiirler. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2013/1(18), 7-24.

Sivas Aga Smmfinin Sosyo-Ekonomik Durumuna Dair Bir inceleme (1780-

1831)

Karademir, Z. (2011). Sivas Aga Smifinin Sosyo-Ekonomik Durumuna Dair Bir
Inceleme (1780- 1831). Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar:
Dergisi, 2011/1(14), 183-210.

Sosyo-Kiiltiirel Yap1 ve Kiiltir Cografyass Kavramlar1 Uzerine

Yapilandiric1 Bakis Acisindan Model Onerileri

Uluocak, $. (2011). Sosyo-Kiiltiirel Yap1 ve Kiiltiir Cografyas1 Kavramlar
Uzerine Yapilandirict Bakis Agisindan Model Onerileri. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2011/1(14), 253-278.
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Soyotica )
Sari, I. (2012). Soyotica. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi,
2012/1(16), 269-273. [Tanitim Yazisi]

Spora Katihmda Toplumsal Fayda: Kazakistan Ahmet Yesevi Universitesi

Ogrencileri Ornegi

Bulgu, N. (2013). Spora Katilimda Toplumsal Fayda: Kazakistan Ahmet Yesevi
Universitesi Ogrencileri Ornegi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2013/1(18), 25-45.

Sultan Tiirbelerindeki Simgesellik: Anadolu Selcuklu ve Osmanh Beyligi

Ornekleri

Giindiiz, S. (2010). Sultan Tirbelerindeki Simgesellik: Anadolu Selguklu ve
Osmanli  Beyligi  Ornekleri. Hacettepe  Universitesi  Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2010/1(12), 237-272.

Sark Meselesinden Bir Kesit: Osmanli-Rus Iliskilerinde Eflik-Bogdan

Meselesi (1864-1865)

Kapici, O. (2013). Sark Meselesinden Bir Kesit: Osmanlhi-Rus iliskilerinde
Eflak-Bogdan Meselesi (1864-1865). Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 2013/1(18), 83-116.

Siir Terciimesi Uzerine -Tiirkcede Prévert Siiri Ornegi- )

Yasa, S. A. (2009). Siir Terciimesi Uzerine -Tirkgede Prévert Siiri Ornegi-
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2009/2(11),
143-160.

Tahtacilar’da Bir Go¢ Toreni: Ocak Ayirma

Kumartaslhioglu, S. (2011). Tahtacilar’da Bir Go¢ Toreni: Ocak Ayirma.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 2011/1(14),
211-224.

Tarih Metodolojisi Calismalarina Bir Katki: Michael Postan ve Tarihgilik

Anlayis1

Catal, B. (2013). Tarih Metodolojisi Calismalarina Bir Katki: Michael Postan ve
Tarihgilik Anlayisi. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Dergisi, 2013/2(19), 39-49.
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HACETTEPE UNIVERSITESI
TURKIYAT ARASTIRMALARI DERGISI (HUTAD)

Amag¢ ve Kapsam

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi 2004 Giiz doneminden itibaren
yayimlanan, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisiiniin yayimn
organidir. Dergi hakemli, siireli ve yerel nitelikte olup, disiplinler arasi bir yaklagimla
Tiirkliik bilimi alani ile baglantili sosyal, kiiltiirel, ekonomik, politik vb. i¢erikli, tarihsel
veya cagdas konularda o6zgiin nitelikte, kuramsal ve/veya uygulamali arastirma ve
incelemelere yer verir. Kisaltilmis adi HUTAD olan dergi, Bahar ve Giiz sayilar1 olmak
iizere yilda iki kez yayimlanir.

Degerlendirme

Yayimlanmak iizere gonderilen yazilardan Yaym Kurulunun 6n degerlendirmesi
sonucunda uygun bulunanlar, incelenip raporlandirilmak iizere iki alan uzmanina
gonderilir. Her iki raporun da olumlu oldugu durumlarda yazi dergiye kabul edilir;
raporlardan biri olumsuz ise, {iglincli bir uzmanin goriisiine basvurulur. Hakkinda iki
olumsuz rapor diizenlenmis yazilar, dergide yer alamaz. Yazarlarin, Yayin Kurulu veya
uzmanlarin elestiri, degerlendirme ve Onerilerini dikkate almalar1 beklenir; ancak
yazarlar da raporlari inceleyip kendi goriiglerini bildirme hakkina sahiptir. Dergiye
gonderilen yazilar yayimlansin veya yayimlanmasin iade edilmez. Yayimlanan
yazilardaki gortislerin sorumlulugu yazarlarina aittir.

Genel Kurallar

iletisim: Yazarlar, her tiirlii haberlesmeyi asagidaki adresle yapmalidir.
Hacettepe Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisii
Beytepe Yerleskesi 06532, Ankara.
Tel: + 90.312.2976771-72
Belgeg: +90.312.2977171
E-posta: hutad@hacettepe.edu.tr / hacettepehutad@gmail.com
HUTAD Genel Ag Sayfasi: http://hutad.hacettepe.edu.tr

Yazarlarin Dikkat Etmesi Gereken Hususlar

Yazilar, hutad@hacettepe.edu.tr veya hacettepehutad@gmail.com e-posta adresine
gonderilmelidir. Yazarlarin gorev yaptigt kurum, unvan ve iletisim bilgileri
belirtilmelidir. Ozel geviri yazi igeren metinlerde kullanilan yaz tipleri de (PC uyumlu)
e-posta iletisine eklenmelidir.

HUTAD’a génderilen yazilarin daha dnce yayimlanmamis olmast ya da ayni anda bagka
bir yaym organina gonderilmemesi gerekir. Bilimsel bir toplantida sunulan bildiriler,
ayrica belirtilmek ve daha 6nce yayimlanmamis olmak kosuluyla kabul edilebilir.
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Bashk: 12 sozciigii gecmemeli, koyu ve biiylik harflerle yazilmali, ikinci dildeki
karsiligi bas harfleri biiyiik olmak iizere koyu ve kiiciik harflerle ingilizce ozetin
oncesinde yer almalidir.

Yazar Adi: Baghigin altinda ortada, soyadi biiyiik harflerle koyu ve italik yazilmali.

Ozet/Abstract: En az 100 en ¢ok 200 sozciik arasinda ve yazinin 6ziinii verecek tarzda
hazirlanmalidir. Ozet icinde alint1, kaynak, sekil, cizelge vb. bulunmamalidir. Her yazi
i¢in Tiirk¢e ve Ingilizce olmak iizere iki 6zet hazirlanmalidir; ancak yazilar bu dillerden
farkl1 bir dilde hazirlanmus ise ilgili dilde iigiincii bir dzete yer verilmelidir. Ozetler
icerik yoniinden birbirinin ayni olmalidir.

Anahtar Kelimeler: Ozetin hemen altinda en az 5, en fazla 10 anahtar sozciik
verilmelidir. Anahtar sozciikler Tiirkge, Ingilizce ve varsa tigiincii dilde hazirlanmalidir.

Makale Metni: Yazilar genisligi 16,5 cm yiiksekligi 23,5 cm boyutundaki kagitlara
bilgisayarda tek satir aralikla ve 11 punto yazilmali, sayfa kenarlarindan 2'ser cm.
bosluk birakilmali ve ikinci sayfadan baslayarak (baslik sayfasi birinci sayfa olarak
dikkate alinmak kaydiyla) sayfa numarast verilmelidir. Yazilar ortalama 10.000
kelimeyi gegmemeli, MS Word programinda ve Times New Roman veya benzeri bir
yazi karakteri ile yazilmalidir. Paragraf baslarinda tab tusu, paragraf aralarinda enter
tusu kullanilmamalidir.

Kaynak Gosterme: Almtilar ve atiflar igin kaynak verme, dipnot seklinde degil, metin
icinde kisa atif sistemi kullanilarak, yani (Tekin, 1988, s. 68), (Davletov, 2008, ss. 83-
85) seklinde gosterilmeli ve kaynaklar, yazi sonunda, alfabetik diizende tam kiinye
hélinde siralanmalidir. Elektronik kaynaklar kullanildiginda erisilme tarihi kesinlikle
belirtilmelidir.

Makale Ornegi

Cinar, B. (2008). Tesbih (Benzetme) Sanatina Dilbilimsel Bir Yaklagim. Modern
Tiirkliik Arastirmalar: Dergisi, 5 (1), 129-142.

Kitap Ornegi
Giilsevin, G. (1997). Eski Anadolu Tiirk¢esinde Ekler. Ankara: TDK.

Eckmann, J. (2003). Cagatayca. O. F. Sertkaya (Haz.), Harezm, Kip¢ak ve Cagatay
Tiirkgesi Uzerine Arastirmalar. Ankara: TDK.

Ceviri Kitap
Assman, J. (2001). Kiiltiirel Bellek (A. Tekin, Cev.). Istanbul: Ayrint1 Yayinlari.
Yabanca Dilde Kitap

Dadrian, V.N. (2004). The History of the Armenian Genocide: Ethnic Conflict from
the Balkans to Anatolia to the Caucasus. the USA: Berghahn Books.

Editorlii Kitaptan Bir Boliim

McGowan, B. (1995). The Age of The Ayans,1699-1812. An Economic and Social
History of The Ottoman Empire, 1300-1914, (H. Inalcik and D. Quataert,
Ed.) iginde (ss. 639-757). Cambridge.
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Yiiksek Lisans, Doktora Tez Ornegi

Ustiindag, N. (2004). Osmanli Toplum ve Devlet Yapisimin Doniisiimii Stirecinde
Balkanlarda Ayanhk (XVIL-XVIIL. Yiizyilar). Basilmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Hacettepe Universitesi, Ankara.

Elektronik Kaynak Ornegi
Atasozleri  ve Deyimler Sozhigi. TDK, 23 Temmuz 2012 tarihinde
tdkterim.gov.tr/atasoz/?kategori=atalst&kelime=gibi&hng=tam adresinden
erisildi.
Ahntilar: Ug satir ve daha az alintilar satir arasinda ve tirnak iginde, ii¢ satirdan uzun

alintilar ise satirin sagindan ve solundan birer santimetre igeride, blok halinde, 10
puntoyla, tek satir araligryla verilmelidir.

Dipnot: Kaynak gosterme diginda kalan ve makalenin ana konusu ile dolayli baglantisi
olan agiklamalar, birden baslayarak dipnot kullanmak suretiyle yapilabilir. Dipnotlar
verildigi sayfanin altinda 10 puntoyla yazilmalidir.

Tablo ve Sekiller: Her tablo, tablo numarasi ve adim igeren bir baslik tagimalidir.
Gerekliyse, semboller i¢in yapilacak acgiklamalar tablonun hemen altinda
gosterilmelidir.  Sekil agiklamalari numaralandirilmali ve sirasiyla dizilmelidir.
Hazirlanan tablo ve sekiller belirtilen sayfa boyutlarini agmamali ve metin igerisinde yer
alacaklar1 boliime diizgiin bir sekilde yerlestirilmelidir.

Yayina konulacak resimlerin profesyonel nitelikte ¢izim veya fotograflar olmasi gerekir.
Sekil sayisi, yazar ve "konu" her seklin altinda agik bir bigimde belirtilmelidir.
Elektronik ortamdaki siyah/beyaz iki renkli ve renkli resimlerin olgiileri verildikten
sonraki son ¢oziiniirligiiniin 300 dpi, ¢izgi gizimlerinin ise 800-1200 dpi olmasi gerekir.
Yaziya konulan resimler .gif veya .jpeg formatlarinda olmalidir.

Dil ve Yazim

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi’nin dili Tiirkiye Tiirkgesidir,
fakat Yaym Kurulu uygun gordigii takdirde derginin tigte biri oraninda basta Tirk
Dilleri olmak iizere ingilizce, Fransizca, Almanca ve Rusca yazilara da yer verebilir.
Tirkiye Tiirkgesi ile yazilan makalelerin, yazim kurallar1 bakimindan Tirk Dil
Kurumunun yiiriirliikteki Yazim Kilavuzu’na uygun olmasi gerekir.

Telif Hakka

Yazar, Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastrmalar Dergisi’nde yayimlanmisg
yazisnin telif hakkini Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisiine
devretmis oldugunu kabul eder. Dergide yayimlanan yazilarin, yayincinin yazili izni
olmadan, tamami veya bir kismi herhangi bir yolla ¢ogaltilamaz. Dergide yer alan
yazilar, resim ve sekiller, iiclincli sahislar tarafindan ancak, kaynak gosterilmek
suretiyle alintilanabilir. Resim, tablo, sekil ve benzerlerinin ¢ogaltilmasi i¢in gerekli
iznin saglanmasi yazarin sorumlulugundadir.
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Aim and Scope

Hacettepe University Journal of Turkish Studies, which has been published since 2004,
is a media organ of the Institute of Turkish Studies at Hacettepe University. The Journal
which is refereed, periodic and local, inventively includes theoretic and/or practical
studies and researches in the fields of social, cultural, economical, political etc. content
and historical or contemporary issues related with Turcology with an interdisciplinary
approach. The Journal whose abbreviation is HUTAD, is published twice a year as
Spring and Fall issues.

Evaluation

The articles to be sent for publishing which are approved as a result of the pre-
assessment of the Editorial Board are submitted to two referees who are the experts of
their subjects, in order to be analysed and reported. In the case that the two reports are
found to be positive, the article is accepted to the journal; if one of the reports is
negative, a third expert’s opinion is asked for. Those articles which have two negative
reports are not accepted to the journal. The authors are expected to take the criticism,
evaluation and advice of the Editorial Board and the experts into consideration;
however, the authors have the right to analyse the reports and declare their own points
of view. Whether the articles that have been sent to the journal are published or not,
they are not returned. The responsibility of the opinions in the articles published belongs
to the authors.

General Rules

Contact: Authors should make all kinds of communications with the following address:
Hacettepe University
Institue of Turkish Studies
Beytepe Campus 06532 Ankara
Tel: +90.312.2976771-72
Fax: + 90.312.2977171
E-mail: hutad @hacettepe.edu.tr / hacettepehutad@gmail.com
HUTAD Web Page: http://hutad.hacettepe.edu.tr
The Points to be Considered by the Authors

The articles should be sent to the e-mail address hutad@hacettepe.edu.tr or
hacettepehutad@gmail.com. The institutions for which the authors work, their titles and
contact information should be indicated. The type fonts (PC —compliant) used in the
texts that consist of special translation writings should be added to the e-mail message.
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Title: It should not be over 12 words, should be written with bold and capital letters, the
words equaled to the second language should be included in advance of the English
abstract with bold and small letters whose initials are to be capitals.

Author’s Name: The name with the surname in bold and italic capitals should be
written in the middle under the title.

Abstract: It should be prepared at least between 100 and 200 words and in a way that
reflects the article’s content. In the abstract, there should not be any quotation, source
material, form, chart etc.. Two abstracts should be written in both Turkish and English
for each article; however, if the articles have been prepared in a different language apart
from these languages, there should be a third abstract in relevant language. The
abstracts should be the same as one another in terms of the content.

Key words: At least 5, at most 10 key words are to be given following the abstract. The
key words should be written in Turkish, English and in a third language if any.

Article Text: The texts should be typed on the papers whose width is 16,5 cm and
height is 23,5 cm in a single-spaced way and with 11 point size, and there should be a
2cm space from the page sides and page number is to be given beginning from the
second page (considering the title page as the first page). The texts should not include
words more than 10.000 and they should be typed through the MS Word program and
with Times New Roman or another typeface similar to it. At the beginning of the
paragraphs the tab key and between the paragraphs the enter key should not be used.

Citation/Bibliography: Citation for quotations and references should be shown using
the short citation system in the text, in other words (Tekin, 1988, s. 68), (Davletov,
2008, ss. 83-85), not in a footnote style and the bibliography should be arranged at the
end of the article in alphabetical order and with the whole tag. When electronic source
materials are used, the date accessed should definitely be indicated.

For Article

Cinar, B. (2008). Tesbih (Benzetme) Sanatina Dilbilimsel Bir Yaklagim. Modern
Tiirkliik Arastirmalart Dergisi, 5 (1), 129-142.

For Books
Giilsevin, G. (1997). Eski Anadolu Tiirk¢esinde Ekler. Ankara: TDK.

Eckmann, J. (2003). Cagatayca. O. F. Sertkaya (Ed.), Harezm, Kip¢ak ve Cagatay
Tiirkcesi Uzerine Arastirmalar. Ankara: TDK.

Translated Books

Assman, J. (2001). Kiiltiirel Bellek (A. Tekin, Trans.). Istanbul: Ayrint: Publishing.

Books in a Foreign Language

Dadrian, V.N. (2004). The History of the Armenian Genocide: Ethnic Conflict from
the Balkans to Anatolia to the Caucasus. the USA: Berghahn Books.

Part from Edited Books

McGowan, B. (1995). The Age of The Ayans, 1699-1812. An Economic and Social
History of The Ottoman Empire, 1300-1914, (H. Inalcik and D. Quataert,
Ed.) (ss. 639-757). Cambridge.
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For Master and PhD Thesis

Ustiindag, N. (2004). Osmanli Toplum ve Devlet Yapisinin Doniigiimii Siirecinde
Balkanlarda Ayanik (XVII.-XVIII. Yiizyllar). Unpublished Master Thesis,
Hacettepe University, Ankara.

Elektronic Sources

Atasozleri  ve  Deyimler  Sozligi. TDK, retrieved: 23 July 2012
tdkterim.gov.tr/atasoz/?kategori=atalst&kelime=gibi&hng=.

Quotations: Three-lined and less quotations should be given between the lines and in
inverted commas whereas the quotations longer than three line should be written by
leaving 1 cm from both right and left sides of the line, in a block with point size 10 and
in a single-spaced way.

Footnote: The statements apart from the citation which have a direct connection with
the article’s main topic, can be made through footnote beginning from the first number.
The footnotes should be written in point size 10 and on the page that they are given.

Tables and Graphics: Each table should have a table number and a title including its
name. If it’s necessary, the explanations for the symbols should be shown right under
the table. The graphic explanations should be numbered and arranged in order. The
tables and the graphics that are prepared should not exceed the signified page sizes and
they should be properly put in the sections that they will take place in the text.

It is required that the pictures to be published should be the professional drawings or
photographs. The number of graphics, the author and the ‘topic’ should be clearly
pointed out following the each graphic. Their last resolution is to be 300dpi and line
drawings should be 800-1200 dpi after giving the sizes of the two-colored-white/black-
and colorful pictures in the electronic environment. The pictures added to the article are
required to be in the .gif and .jpeg formate.

Language and Writing

The language of Hacettepe University Journal of Turkish Studies is Turkish of Turkey,
but as long as the Editorial Board finds it acceptable, the articles in particularly Turkic
Languages, and English, French, German and Russian are allowed to take place in the
one third of the journal. The articles written in Turkish of Turkey ought to be befitted to
Spelling Dictionary by Turkish Language Agency in terms of spelling rules.

Copyright

The author agrees that he/she has transferred the copyright of his/her published article to
Hacettepe University Journal of Turkish Studies. The complete or a part of the articles
that are published in the journal can not be copied without the written permission of the
publisher. The writings, pictures and shapes can be quoted by the third parties provided
that they will give reference. Enabling permission for the copy of the pictures, tables,
shapes and etc. are in the author’s responsibility.












	Türkiyat kapak 20. sayi
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